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OŽIUKAS, ĖRIUKAS IR VERŠELIS 


Kitą sykį, kai piemuo išginė bandą į laukus, nuo jos atsisky- 
rė ožiukas, ėriukas ir veršelis. Vakarop jie susiėjo vienon krū- 
von, o netoliese, kaip pasirodė, tūnojo meška, vilkas ir lapė. 

Visai sutemus pas ožiuką, ėriuką ir veršelį jie pasiuntė lape, 
kad parneštų mėsos vakarienei. 

Atėjo lapė ir sako: 

— Mane siuntė meška ir vilkas. Jie alkani — reikalauja mė- 
sos! 

Tada atsistojo ožiukas ir taip tarė lapei: 

— Mes irgi alkani. Vakarop aš buvau išėjęs ieškoti savo bi- 
čiuliams geros vietelės. Man nesant, jie sudraskė ir suėdė vil- 
ką ne vilką, lapę ne lapę. Pargrįžęs dar spėjau nugriebti vieną 
kojytę, bet jos ir man pačiam neužteko, ir mano bičiuliai al- 
kani liko. Prisiekiu tavim, lape,— mes nebeturim nė kąsnelio 
mėsos! 

Kai ožiukas ėmė kloti, jog čia buvusi suėsta lapė ne lapė, 
vilkas ne vilkas, lapė pradėjo pamažiukais trauktis atbula — bai- 
mė ėmė, kad ir jos nepačiuptų; o kai ožiukas baigė kalbą, lapės 
jau nė kvapo nelikę — nėrė į tankynę, nė akių neparodžiusi sa- 
vo bičiuliams! 

Laukė, laukė lapės meška su vilku, bet nesulaukė. Tada ei- 
na vilkas. Atėjo jis pas ožiuką, ėriuką ir veršelį ir sako: 

— Bene laikote save dideliais žmonėmis? Pas jus siuntėme 
lapę, kad parneštų mėsos vakarienei. Kodėl -nedavėt? 

Ožiukas atsistojo ir tarė: 

— Mes taipogi alkani. Vakare aš buvau išėjęs ieškoti geros 
"vietelės savo bičiuliams ir, man nesant, jie sudraskė ir suėdė meš- 
ką ne mešką, vilką ne vilką. Parėjęs dar spėjau vieną kojytę 
nugriebti, bet jos ir man pačiam neužteko, ir mano bičiuliai ne- 
priėdę liko. Prisiekiu tavim, vilke, pas mus nebeliko nė gabalė- 
lio mėsos! | 

Išgirdo tokią kalbą vilkas ir pamažiukais traukiasi atatups- 
tas. O kai ožiukas baigė kalbą, vilkas šoko į girią ir nudūmė 
tankynėn, nė akių neparodės meškai! 

Laukė, laukė meška savo bičiulių, bet nesulaukė. Tada ji pa- 
kilo ir pati eina pas ožiuką, ėriuką ir veršelį. Atėjo pas juos 
meška ir sako: 
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— Ką, gal laikote save dideliais žmonėmis? Šiandien aš siun- 
čiau pas jus vilką, kad parneštų mėsos vakarienei. Kodėl nedavėt? 

„Ožiukas atsistojo ir atsakė: | 

— Mes irgi alkani. Vakare. aš buvau išėjęs ieškoti geros, vie- 
telės savo bičiuliams, Man nesant, jie sudraskė ir surijo vilką 
ne vilką, mešką ne mešką. Grįžęs spėjau nugriebti. tik vieną ko- 
jytę. Bęt jos ir man pačiam neužteko, ir; mano bičiuliai alkani 
liko. Prisiekiu tavim, meška, mes nebeturim nė kąsnelio mėsos! 

Kai ožiukas ėmė porinti, jog čia buvusi suėsta meška ne meš- 
ka, vilkas ne vilkas, meška pamažiukais ėmė trauktis atatups- 
ta — išsigando, kad ir jos nepačiuptų,— paskui puolė į girią ir 
nulapatavo tankynėn. | | 

— Žvėrys gali susieiti, — tarė ožiukas bičiuliams.— Susiprotės, 
jog mes juos apdūmėm, tada grįš -čia ir sudraskys Mus. Traukiam 
į kitą vietą. 

/ Ožiukas, ėriukas ir veršelis leidosi į kelią. Pakeliui jie užėjo 
pakumpusį medį ir nusprendė įlipti į jį. Ožiukas su ėriuku greit 
įlipo, o kartu ir veršelį įsitempė, bet tas vos ne vos laikėsi me- 
dyje. 

Tuo tarpu meška, vilkas ir lapė susitiko girioje. Jie susipro- 
tėjo apgauti esą, tad visi trys grįžo į tą vietą, kur buvo ožiukas, 
ėriukas ir veršelis, bet nieko ten neberado. Tada žvėrys patrau- 
kė jų pėdomis ir priėjo pakumpusį medį. Tą akimirksnį verše- 
lis, niekaip nebegalėdamas išsilaikyti medyje, ėmė -dribti: Ožiu- 
kas pamatęs kad suriks: 

— Ei, griebk patį didžiausią, aš sudorosiu mažesnį, o pasku- 
tinį sudraskys ėriukas! — Ir sulig tais žodžiais ožiukas ėmė ke- 
beriotis žemėn. Pamatė tai meška, vilkas ir. lapė ir nutarė, kad 
priešais juos — siaubūnai NeIEEEL: Jie tik apsisuko ir -— dui -gi- 
rion. Ž. 

Ožiukas, ėriukas ir veršelis liko po medžiu. Kitą dieną juos 
surado piemuo ir parsivedė namo. J 

"Tai šit kaip gudročius ožiukas išgelbėjo savo bičiulius. 


GURKT 


Gyveno seniukas ir bobutė. Vaikų jiedu neturėjo. Kartą bobu- 
tė papjovė vištą: Skilvį ji paslėpė ant aukšto brangiems svečiams, 
o vištą jiedu suvalgė patys. 

Praėjus kiek laiko, apsilankė laukiamas svečias. Bobutė už- 
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lipo ant aukšto vištos skilvio paimti. Bet čia atsitiko baisus da- 
lykas —skilvis akies mirksniu gurkt ir prarijo bobutę. 

Sėdi, sėdi seniukas su svečiu ir kantriai laukia grįžtant šei-. 
mininkės. Galų gale seniukas užlipo ant aukšto žiūrėti, kas at- 
sitiko. Bet irgi negrįžo — skilvis prarijo ir jį. 

Nesulaukdamas šeimininkų, svečias pats pakilo ant aukšto. Ir 
jį lygiai taip pat prarijo besotis skilvis. Dabar jis išsipūtė, bumbt 
nukrito ant grindų ir išsirito iš namų. Pakeliui sutiko tokį žmogų: 

— Seniuką su bobule gurkt, svečią gurkt, tave irgi gurkt! — 
tarė skilvis, prarijo sutiktą žmogų ir ritasi toliau. 

Priešais beateiną du keliaunininkai. Skilvis prisirito prie jų ir 
sako: 

— Seniuką su bobule gurkt, svečią gurkt, sutiktąjį gurkt ir 
judu abu gurkt! | 

- Vienu ypu gurktelėjo ir tuodu. 

Ritasi toliau išpampęs skilvis. Jam priešais beatžingsniuoją 
trys žmonės. Skilvis prisiartino prie jų ir prašneko: 

— Seniuką su bobule gurkt, svečią gurkt, vieną sutiktąjį gurkt, 
ir jus visus tris gurkt! 

Ir juos prarijo tas besotis. 

Vėl rieda keliu ir mato — priešais ateina dešimt žaliūkų vy- 
rų. Prisiartino prie jų skilvis ir užgiedojo įprastą giesmelę: 

— Seniuką su bobule gurkt, svečią gurkt, vieną sutiktąjį gurkt, 
du sutiktuosius gurkt, tris sutiktuosius gurkt ir dešimt sutiktų 
žaliūkų gurkt! 

Be jokio vargo prarijo vištos skilvis ir tuos. 

Rieda toliau ir sutinka dvidešimt raitelių. Pririedėjo prie jų 
skilvis ir gurktelėjo lygiai taip kaip ir anuos. 

Išpampo godūnas skilvis, nelyg didžiulė jaučio pūslė pasida- 
rė. Tik ir galvoja, ką čia dar sutikus. Šit pririedėjo jis prie pla- 
taus lauko aptvaros, kur kauptukais pureno žemę penkiasdešimt 
darbininkų. 

Ir čia skilvis užtraukė savo giesmelę: 

— Seniuką su bobule gurkt, svečią gurkt, vieną sutiktąjį gurkt, 
du sutiktuosius gurkt, dešimt žaliūkų gurkt, dvidešimt raitelių 
gurkt ir jus gurkt! 

Įsibėgėjęs jis peršoko aptvarą ir pririedėjo prie triūsiančiųjų. 

Bet tie nesuglumo — iškėlė kauptukus ir kad puls jį tvatyti. 
Neatlaikė vištos skilvis sutartinio darbininkų tvatijimo, patrū- 
ko — ir iššoko į laisvę visos jo aukos, 
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Atsidėkodami išvaduotojams, kiekvienas išgelbėtasis stvėrė 
po kapstą ir įniko uoliai plušėti. Netrukus baigę darbą, visi iš- 
siskirstė kas sau. į 

Ir seniukas su bobute, aikčiodami, stebėdamiesi neatsistebė- 
dami, grįžo namo. si 


CHIMKURASA IR LAPĖ 


Gal buvo taip, gal ne — gyveno seniukas ir bobutė. Vaikų 
jiedu neturėjo, tad dieną naktį meldė Dievą, kad atsiųstų jiems 
vaikelį. 

Ir šit kartą, kai seniuko namie nebuvo, bobutei gimė sūnus. 
Sėdi ji ir džiaugsmu netveria. 

Netrukus pargrįžo seniukas. Vos tik jis į kiemą įėjo, bobu- 
tė paleido vaikelį tėvo pasitikti. Berniukas pribėgo prie tėvo, 
įsikibo jam į skvernus ir šaukia: 

— Tėte! Tėte! 

Nustebo seniukas, iš vietos nebepasikrutina — stovi, žiūri ir 
mano sau: „Tai kad nėra kam mane tėvu vadinti!“ Paskui jis 
pakėlė berniuką ir klausia pačią: 

— Kieno šitas vaikas? 

Bobutė atsakė: 

— Kai tu išėjai, aš staiga sunegalavau, ir gimė va šitas ber- 
niukas. | 

Pradžiugo seniukas, glaudžia vaikutį prie savęs, bučiuoja, po 
kiemą su juo vaikštinėja. Pavadino jį seniukas Chimkurasa. 

Gražiai jiedu auklėjo berniuką, bet, kai jis kiek paūgėjo, 
seniukas pasimirė. Kaimynų jie neturėjo, ir bobutė viena pati 
palaidojo vyrą. 

Neilgai trukus pasimirė ir bobutė. 

Ir paliko. Chimkurasa vienas vienitelaitis senoje pacchoje ' — 
be duonos ir be apdaro jokio. Nebuvo „kam jį globoti, o paccha 
tik tik laikėsi. 

Sykį, kai Chimkurasa kiūtodamas namie ašaras liejo, prie 
pacchos slenksčio atbėgo lapė. Pamatė ją Chimkurasa, išsigan- 
do, užlipo ant aukšto, bet lapė įlindo į pacchą ir šaukia ber- 
niukui. 

— Nebijok manęs, Chimkurasa!l Aš atėjau padėti tau, atėjau 
auginti tavęs, kaip Manė augino, amžiną atilsį, tavo motina! Aš 


'Paccha — pinta keturkampė trobelė; stogas dengtas nendrėm ar paparčiais. 
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irgi mažystėje likau našlaitė, ir mane vištomis išpenėjo tavo mo- 
tinėlė. Mane ji lygiai taip kaip ir tave augino. Kasmet, būdavo, 
užsiveisia galybę vištų ir kasdien duoda man po vieną, o kai 
jos namie nebūdavo, aš galėdavau imti pati. Štai taip ir išgy- 
venau, kaip matai, lig pat šiolei, o dabar auginsiu tave. 

Tada berniukas nulipo nuo aukšto. 

Lapė tuojau užkūrė ugnį, nuėjusi drauge su berniuku par- 
sinešė vandens, pakabino ant ugnies katiliuką, o paskui kaž- 
kur dingo. 

Neilgai trukus lapė sugrįžo. Ji atitempė didžiulį aviną, nu- 
dyrė jam kailį: įsupo į jį Chimkurasą, o mėsą išvirė ir davė 
berniukui valgyti. Paskui lapė pasakė: 

— Būk namie, valgyk mėsą ir lauk, kol aš grįšiu. Tavo tro- 
belė sena, tuoj sugrius, tad aš einu ieškoti tau būsto — ir iškur- 
nėjo. 

Ėjo, ėjo lapė ir netikėtai užėjo septynis milžinus žmogėdras. 
Jie pjovė šieną. Kai lapė slapčiomis prisėlino, tie kad sustugs: 

— Fui, justi lapės kvapas! —ir atsisuko pažiūrėti, kur toji 
lapė. O ji, jau stovėdama šalimais prakalbo: 

— Tsss! Tylėkit, o jei ne — galas jums! 

— Kas atsitiko?! 

— Jus supa kariuomenė! Greičiau slėpkitės, o jei ne — žūsi- 
tel — perspėjo juos lapė, o pati pasislėpė. 

Milžinai taip persigando, kad nė bėgti nebegalėjo. Jie metė 
darbą, puolė blaškytis į visas puses, nesumodami, kur dėtis. Ta- 
da lapė patarė jiems: 

— Liskit į šieno kupetą! 

Milžinai taip ir padarė. Bet vos tik jie įsirausė į kupetą, lapė 
prilėkusi uždegė šieną, ir visi septyni milžinai supleškėjo. 

O lapė nubėgusi pasiėmė Chimkurasą, atsivedė jį į rūmus, 
kur gyveno milžinai, įvedė vidun, nusiautė berniukui avikailį, 
apvilko jį geriausiais milžinų drabužiais, o kailį paslėpė viena- 
me iš kambarių. 

Daug turto turėjo milžinai, gausybę aukso ir sidabro, tik vi- 
sa bėda, kad arti niekas negyveno. 

Ir šit kartą lapė susitaisė į tolimą kelionę: ji norėjo nukakti 
pas kokį nors kunigaikštį ir paprašyti, kad šis duotų Chimku- 
rasai šiek tiek žmonių. Bet tame kaime, į kurį atėjo lapė, gyve- 
no šimtas devyniasdešimt žmonių, o kunigaikščio jie neturėjo. 

Tai sužinojusi, lapė sušaukė visus jo gyventojus ir pasakė: 

— Mane siuntė pas jus Chimkurasa — kunigaikščio sūnus. 
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Jis kviečia visus jus gyventi pas save. Ir duas tiek:žemės, kiek 
kuris panorės! 

Išgirdo tokią "kalbą žmonės ir neišpasakytai apsidžiaugė: 

— Mes gauname valdovą, mums daugiau reikia! 2 | 

Ir įsikūrė žmMapės aplink Chimkurasos.-namūus. Aiškus, dėik- 
tas, nereikėjo jam pačiam nė piršto pajudinti — gi šitiek žmo- 
nių dirbo jam. 

: Taigi lapė užaugino Chimkurasą ir Dalia ji kunigaikščiu. 
Dabar ji nusprendė apvesdinti jį su kokia nors kunigaikštytę ir 
iškeliavo į. DRS kraštus, kur Byveno turtingas it garsus ku: 
sekų, ja 

.„ Kartą, išėjęs į balkoną, tas kunigaikštis regi, kaip vidur švie- 
sios dienos i jo. kiemą: įsliūkino purvina lapė ir capena durų 
link, 

-— Nepaletšikijė; šunų! — riktelėjo kunigaikštis savo šuninin- 
kams.—-Pas mus kažin kas atėjo! 

: Šunininkai: priturėjo šunis, lapė greit pakilo į balkoną ir pa- 
sisveikino: į 

— Sveiki! na. 

Mato -kunigaikštis murziną lapę ir stovi apstylbęs. 

— Sveika! — atsakė jis ir nusivedė lapę į vidų. Ten klausia. 

— Ko atėjai? Iš kur esi? 

— Tegul tu manęs gyvos nepaleisi, kunigaikšti, bet aš vis 
tiek atėjau pas tavel — atsakė lapė, | 

Kunigaikštis suprato, kad ne šiaip sau lapė atėjusi. If dar 
žmogaus balsu kalba! Jis pakvietė tarnus ir liepė išmaudyti ke- 
lyje sudulkėjusią lapę, paguldyti ją į patalą. 

Kaip kunigaikštis liepė, tarnai taip Ir padarė: Išmaudė lapę, 
paguldė į patalą, ir ji saldžiai užmigo. 

Kol lapė miegojo, kunigaikštis suruošė viską pokyliui. Kai 
atsibudo lapė, kunigaikštis Iškėlė puotą. Prisirinko Žmonių. Vi- 
si stebėjosi neatsistebėdami, kad lapė kalba Žmogaus balsu. Tar- 
nai padavė valgius, Ir visi sėdo prie stalo, o lapė buvo pasodin- 
ta tarp svečių pačioje garbingiausioje vietoje, Tada kunigaikė- 
tis persižegnojo Ir paragino: 

„=— Prašom valgyti! — Ir pats buvo bepradedąs valgyti, bet tuo 
tarpu atsistojo Japė ir prabilo: 

— Kunigaikšti, tegu tu ..manęs gyvos nepaleisi, bet kol aš 
nesutvarkysiu reikalo, negalėsiu kąsnio praryti. Mane. siuntė čia 
vienas kunigaikštis, jis dabar laukia manes namie. 

Svečiai atsistojo: 
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— Kad taip, pasakok, ko atėjai! 

Ir lapė ėmė porinti: | 

— Kunigaikščio sūnus Chimkurasa, kuris mane .užaugino, pa- 
milo tavo dukterį, kunigaikšti, ir nori ją vestį Galėjo jis at- 
siųsti pas tave garbesnius žmones, o tokių turi jis aibę, bet nu- 
tarė pasirinkti mane. 

Tada atsistojo kunigaikštis ir tarė: 

— Iki šiol aš maniau, jog nėra didesnio kunigaikščio nei aš, 
bet, pasirodo, vienas yra, ir, jeigu jo sūnui Chimkurasai krito į 
akį mano dukra, tai aš neatsakysiu jam. Sėsk ir ramiai sau valgyk! 

"Tą kalbą girdėjo pati kunigaikštytė. Ji buvo savo kambaryje. 
Kai baigėsi puota, kunigaikštytė pakvietė lapę užeiti, pasodino 
ją ant savo lovos ir ėmė teirautis, ko ši atėjusi. 

"Lapė prikalbėjo kunigaikštytei visko — būtų ir nebūtų dalykų: 

— Mane siuntė čia vienas kunigaikštis. Jis valdo tūkstančius 
žmonių, aukso ir sidabro jis turi devynias galybes, o jo arklių 
ir galvijų niekas nėra suskaičiavęs. Aš esu jo augintinė. Kuniį- 
„gaikštis panoro sužinoti apie tave ir gauti tave į žmonas, štai 
ir atsiuntė mane pas jus. 

Išgirdo tokią kalbą kunigaikščio dukra ir davė sutikimą. Ta- 
da piršlybų ženklan lapė apsikeitė su ja dovanomis ir po to, kai 
sutarė vestuvių laiką, įškeliavo namo. 

„ Namie lapė ėmė taisytis vestuvėms, o kai ta diena atėjo, šim- 
tą penkiasdešimt raitelių išsiuntė nuotakos parvežti. Trisdešimt 
žmonių paliko namie tvarkos žiūrėti ir patarnauti, Chimkurasą 
užsodino ant milžinų žirgo, davė jam dar vieną pabalnotą žir- 
gą nuotakai, prisipylė arbą ? aukso ir arbą sidabro (juk liko dar 
galybė turto!) ir, pati stojusi visų priešaky, patraukė į kelią. 

Kunigaikštis, nuotakos tėvas, jau buvo viską suruošęs: jis iš- 
kėlė puotą svečiams, dukrai kraičio davė gerai pabalnotą nuos- 
tabų žirgą, dvi arbas aukso, dvi — sidabro ir dar tris šimtus tarnų. 

Ir štai Chimkurasa su savo nuotaka, lydimas šimto penkias- 
dešimties savų ir trijų šimtų kunigaikščio tarnų, pajudėjo iš ku- 
nigaikščio kiemo. Kelyje visi dainavo dainas, o namie vėl ūžė 
puota. 

Taigi Chimkurasa dabar jau turėjo žmoną. 

Tarnai, gauti kaip kraitis, apsigyveno prie Chimkurasos na- 
mų, o jis pats tapo viso kaimo valdovu. Visi prisiekdavo tik jo 
vardu *, uošvis taipogi didžiaf mylėjo ir gerbė žentą. Jie daž- 
nai lankydavo vienas kitą. 


k Arba — keturratis vežimaitis. 
Abchazai prisiekia vardu to, kurį labiausiai gerbia ir myli. 
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Praėjo daug laiko. Lapė paseno ir tapo atgrasi Chimkurasai. 
Ji pati juto šitai ir nutarė taip pasielgti: atsigulti prie Chimku- 
rasos Miegamojo durų ir apsimesti negyva. 

Kartą nakčia ji taip ir padarė. Kai paryčiu Chimkurasa at- 
sikėlė ir norėjo įšeiti, negalėjo durų atverti. Tada jis smarkiai 
stumtelėjo durų rankeną, atidarė jas, žiūri — lapė nebegyva gu- 
li. Manė Chimkurasa, kad ji iš tikrųjų nugaišo, paėmė už uo- 
degos ir išmetė į purvyną. 

Kunigaikščio Chimkurasos pati pamatė lapę, išmestą į pur- 
vyną, aiktelėjo, pakėlė ją, parsinešusi išmaudė ir paguldė į lovą. 
„ Tuo metu įėjo Chimkurasa. Regi, jog pati susirūpinusį, ir 
kad užriks: 

— Ko tu su ja terliojies?! Matai, kad padvėsusi! Mesk lauk! 

Išgirdo lapė tuos žodžius, akimirksniu pašoko iš lovos, išbė- 
go kažkur ir atnešė avįkailį. 

Mažas būdamas, Chimkurasa vaikščiojo į tą avikailį įsisupęs. 

— Chimkurasa!l — visiems girdint prakalbo lapė.— Ar matai 
va šitą? Tu vilkėjai šį apgailėtiną avikailį, o aš tave užauginau. 
Aš nugalavau septynis milžinus žmogėdras ir padariau tave ku- 
nigaikščiu. Aš atvedžiau tau tarnų ir apvesdinau tave su kuni- 
gaikščio dukra — mergina, geriaušia iš geriausių. Žinoma, dabar 
aš tau nebereikalinga! Iki pasimatymo! Bet tu dar paminėsi ma- 
ne! — Ir išeidama lapė pridūrė: — Tu, Chimkurasa, netrauksi il- 
giau kaip šimtą dienų, o tu, kunigaikštienė, gyvensi dar galybę 
metų! 

Šimtui dienų praėjus, Chimkurasa mirė, ir visi jo turtai pali- 
ko pačiai. 


ILGAS JAUTIS 


Gyveno trys broliai ir turėjo jautį. Tas jautis vandenį ger- 
davo tik sykį per metus. Kai atėjo laikas, visi trys broliai varė 
jautį girdyti. Vyresnysis sėdo jaučiui ant sprando, vidurinysis — 
ant nugaros, o jaunėlis — už tų dviejų. 

Kelyje jie sutiko raitelį. Vyresnysis brolis, kuris sėdėjo visų 
priešaky, tarė jam: | 

— Prajodamas pasakyk mano jaunesniam broliui — jis sėdi už 
manęs,— kad greičiau pavarytų jautį: mes turim iki vakaro su- 
spėti. 

— Gerail — atsakė raitelis. | 

Jojo, jojo ir apie vidurdienį susilygino su viduriniuoju broliu. 
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— Vyresnysis brolis prašė pasakyt,: kad tu jautį ——- Pa- 
varytum: iki vakaro turit suspėti! || 

Vidurinysis brolis atsakė: 1 

— Pasakyk tą patį ir jaunesniam broliui, jis sėdį už si 

Raitelis'tik pavakare susilygino'su jaunėlių, pėdėjušiu ant jau- 
čio, ir tarė jam: 

'— Tavo vyresnieji broliai liepė "pasakyti, kad greičiau va- 
rytum jautį, jūs turit joti sparčiau, 

Taigi broliai nujojo tik pavakare, Jautis kai pradėjo gerti 
vandenį vakare, tai gėrė iki dienos pietų. 

Kitą dieną, apie vidurnaktį, broliai sėdo J savo vietas Ir trau- 
kia atgalios. | 

Kelyje juos pamatė vanagas, skrisdamas čiupo jautį ir pa- 
kėlė į orą drauge su broliais. Paskui vanagas priskrido prie ban- 
dos, nutūpė ožiui į tarpuragę Ir lesa jautį. | 

Tuo metu subjuro oras. Piemuo nuo lietaus palindo ožiui po 
barzda. Kiek laiko praėjus, jis mano sau: „Reikia pažiūrėti, ar 
nenustojo lietus“ — ir iškišo galvą. Tą akimirką vanagas palei- 
do iš snapo jaučio kumpį, ir tas įkrito piemeniui į akį. Piemuo 
krapšto, krapšto: jį, bet negali iškrapštyti ir leidžiasi namo, Na- 
mie sesuo ištraukė jam kumpį Ir išmetė. Kumpis apsinešė že- 
me. Ant tos žemės apsigyveno tūkstantis žmonių. 

Kartą žemė, kur gyveno tūkstantis žmonių, ėmė drebėti, Ne- 
suprato žmonės, kas čia atsitiko, Ir ėmė melstis Dievui, bet nie- 
kas negelbėjo, Visi nusiminė, laužo galvas, kas gi čia pasidarė, 
Staiga jie pamatė lapę. Ta tupėjo prie stirksančio iš žemės kau- | 
lo Ir graužė jį. Štai dėl ko drebėjo žemė,. Žmonės nudobė lapę, 
nudyrė jai kailį nuo vieno šono, Ir visas tūkstantis pasisiuvo 
čiuviakus *. O ant kito tono apversti lapės jie neįstengė. 

Tuo. metu ėjo moteriškė Ir eidama verpė, Pamatė ji, kad la- 
pei nuo vieno tono kailis nenudirtas, verpsto galu pakėlė ją Ir 
ėmė lupti kailį, manydama sau: „Užteks vienam mano sūnaus 
čiuviakui". Bet tasai, kuriam ji ketino siūti čiuviaką, numirė, 
Tūkstantis žmonių visą mėnesį kasė jam duobę — ir vis tiek pa- 
laidojo taip, kad galva liko kydoti, 

Praėjo kiek laiko. 

Tūkstantis žmonių ėmė po arbą ir patraukė į miestą druskos, 
Grįžtančius juos užklupo lietus, Me pamanė sau: „Druska gali 
peršlapti" —ir pastatė arbas tam palaidotajam po žandikauliu, 
o. patys pasiėmė buūivolus Ir nudrožė namo, 


“ *Čiuviakai — minkšti bekulniai odiniai batai su prisiūtu padu, 
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Ėjo pro šalį toks žmogus, nepastebėjo tų arbų, atsitrenkė ir 
apvirto. 

„Į ką aš čia atsitrenkiau?"— tarė jis ir apsižvalgė. Žiūri — 
stovi tūkstantis arbų su druska. Visą druską iš tūkstančio arbų 
jis susipylė į kišenę galvodamas: „„Duosiu ožkai“— ir patraukė 
namo. | | 

Namie sesuo taisė valgyti, bet pritrūko druskos. Kai ji pasakė 
eisianti pas kaimynus druskos, brolis tarė: 

— Aš turiu kišenėje žiupsnelį! — ir išpylė. 

— Mažai. Nejaugi manai, kad tokio žiupsnio užteks?! — nu- 
stebo sesuo ir išėjo pas kaimynus. 

Taip ir nesulaukiau aš jos ir šit atėjau čionai. 

Kaip jūs manote, kas buvo visų stipriausias: jautis, išilgai 
kurio visą dieną turi joti, 
ar vanagas, kuris pakėlė tą jautį ir nusinešė, 
ar ožys, ant kurio nutūpė vanagas, jaučiu nešinas, 
ar piemuo, kuriam įkrito į akį jaučio kumpis, 
ar moteriškė, kuri apvertė tai, ko tūkstantis Žmonių neįstengė 
apversti, | : 
ar žmogus, kuris į kišenę susipylė tūkstantį arbų druskos? 


BLUSA IR UTELI: 


Blusa ir utėlė ėjo pas žmonos giminaičius su dovanomis iI 
atsidūrė ant stataus sraunios upės kranto. 

Blusa strykt peršoko upę, o utėlė šoko ir įkrito tiesiai į van- 
denį. 

Ėmus skęsti, utėlė ir sako blusai: 

— Ei tu, sena dvėsena, nueik pas kiaulę, gauk jos šerį, ta- 
da aš išlipsiu iš čial 

Nuėjo blusa pas kiaulę ir sako: 

— Padėkdie! Išrauk vieną šerį ir duok man. Sena utėlė įkri- 
to upėn, o aš eisiu jos gelbėti. 

— Kad taip, — tarė sena kiaulė — nueik prie seno ąžuolo, gauk 
iš jo saują gilių ir atnešk man! 

Tuoj blusa nuėjo pas seną ąžuolą ir sako jam: 

— Senas ąžuole, jeigu tu man duosi saują gilių, aš nunešiu 
jas senai kiaulei, išrausiu jai vieną šerį ir ištrauksiu utėlę. 

— Nueik pas kėkštą ir prikalbėk jį, kad netūptų į mano vir- 
šūnę,— atsakė senas ąžuolas, 
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Greit nulėkė blusa pas kėkštą ir sako jam: 

— Padėkdie! Kėkšte, jeigu tu netūpsi į seno ąžuolo viršūnė, 
aš gausiu iš jo saują gilių ir atiduosiu jas senai kiaulei, kiaulė 
man leis išrauti vieną šerį, ir aš juo ištrauksiu utėlę. 

išklojo blusa, ko jai reikia, o kėkštas sako: 

— Nueik pas vanagą ir padaryk taip, kad jis manęs negau- 
dytų, o paskui sugrįžk — tada aš daugiau netūpsiu į ąžuolo vir- 
šūnę. 

Tuoj leidosi blusa pas vanagą ir atėjusi sako jam: 

— Padėkdie! Jeigu tu, vanage, negaudysi kėkšto, jis nebe- 
tūps į ąžuolo viršūnę, tada aš paimsiu iš ąžuolo saują gilių ir 
duosiu senai kiaulei, o už tai išrausiu jai šerį ir ištrauksiu juo 
seną utėlę. 

— Jeigu taip, — tarė vanagas — nueik pas moterį, vandens 
sėmėją. Ji turi vėlyvųjų viščiukų. Paimk vieną mažą viščiuką 
ir atnešk manl| | 

Susiruošė blusa ir nuėjo pas moterį vandens sėmėją, kuri tu- 
rėjo vėlyvųjų viščiukų, prašyti vieno mažo viščiuko. Atėjo ir 
sako: 

— Padėkdie tau, vandens sėmėja! Jeigu duosi man vieną ma- 
žą vėlyvąjį viščiuką, aš nunešiu jį vanagui, ir vanagas negaudys 
kėkšto, o kėkštas netūps į ąžuolo viršūnę. Iš seno ąžuolo paim- 
siu saują gilių ir duosiu kiaulei, o už tai išrausiu jai vieną šerį, 
nusinešiu tenai, kur utėlė skęsta vandeny, ir ištrauksiu ją. 

— Jeigu taip, nueik, blusa, pas acinachę * — gauk iš jos so- 
rų pėdą, tada aš tau duosiu viščiuką! 

“Tuoj pat išsiruošė blusa pas acinachę, atėjo pas ją ir sako: 

— Padėkdie tau, acinachel Jei gali, duok man sorų pėdą, 
aš atiduosiu jį moteriai, vandens sėmėjai, už tai gausiu iš jos 
mažą vėlyvąjį viščiuką ir atiduosiu vanagui, tada vanagas negau- 
dys kėkšto, o kėkštas netūps į seno ąžuolo viršūnę. Iš seno ąžuo- 
lo aš gausiu saują gilių ir duosiu senai kiaulei, o iš senos kiaulės 
išrausiu vieną šerį ir juo ištrauksių iš vandens seną utėlę. 

— Jeigu taip, — tarė acinachė,— nueik pas pelę ir pasakyk jai, 
kad nelįstų man į kukurūzus. 

Susiruošė blusa ir patraukė pas pelę. Atėjusi sako: 

— Jei gali, nelįsk į acinachės kukurūzus, tada ji man duos 
sorų pėdą, ir aš nunešiu jį Moteriai, vandens sėmėjai. Moteris, 
vandens sėmėja, duos man mažą vėlyvąjį viščiuką, aš jį nune- 
šiu vanagui. Tada vanagas nebegaudys kėkšto, o kėkštas nebe- 


* Acinachė — kunigaikščio rūmų podėlio saugotoja, 
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tūps į seno ąžuolo viršūnę. Iš seno ąžuolo aš gausiu gilių saują 
ir duosiu senai kiaulei, o iš senos kiaulės išrausiu vieną šerį ir 
„juo ištrauksiu iš vandens utėlę. 

— Kad taip, — tarė pelė,— nueik pas katę: tegu ji. negaudo 
manęs. Tada aš nelįsiu į acinachės kukurūzus. 

Leidosi blusa pas katę ir atėjusi sako: 

— Kate, jei gali, negaudyk pelės. Kad tu jos negaudysi, ji 
daugiau nelįs į acinachės kukurūzus. Tada acinachė duos man 
sorų pėdą, aš atiduosiu jį moteriai, vandens šėmėjai, o iš jos 
gausiu mažą vėlyvąjį viščiuką ir nunešiu. jį vanagui, kad vana- 
gas negaudytų kėkšto, o kėkštas netūptų į seno ąžuolo viršūnę. 
Iš seno ąžuolo aš gausiu saują gilių, atiduosiu jas senai kiaulei, 
o iš senos kiaulės išrausiu šerį ir ištrauksiu iš vandens seną 
utėlę. 

— Jeigu taip, — tarė katė, — nueik pas margą karvę — ji ga- 
nosi anapus sengirės, — gauk iš jos dubenėlį pieno ir atnešk man. 

Išsiruošė blusa, atėjo pas margą karvę ir sako: 

— Jei gali, duok man dubenėlį pieno, aš nunešiu jį katei, 
katė nebegaudys pelės, o pelė nebelįs į acinachės kukurūzus. 
Tada iš acinachės aš gausiu sorų pėdą ir atiduosiu moteriai, van- 
dens sėmėjai, iš vandens sėmėjos gausiu mažą vėlyvąjį viščiu- 
ką ir atiduosiu jį vanagui, kad vanagas negaudytų kėkšto, o kėkš- 
tas netūptų į seno ąžuolo viršūnę. Iš seno ąžuolo gausiu saują 
gilių, duosiu senai kiaulei, išrausiu iš senos kiaulės šerį ir ištrauk- 
siu iš vandens seną utėlę. 

— Netoliese yra kukurūzų kūgis. Paimk iš ten vieną pundelį 

ir atnešk man, tada duosiu pieno. 
*  Nuėjo blusa prie kūgio, paėmė vieną ryšulėlį kukurūzų, nu- 
nešė. karvei, iš karvės gavo dubenėlį pieno ir davė katei, kad ta 
negaudytų pelės, o pelė nebelįistų į acinachės kukurūzus. Iš aci- 
nachės blusa gavo sorų pėdą, atidavė moteriai, vandens sėmė- 
"jai, iš jos gavo mažą vėlyvąjį viščiuką ir atidavė vanagui. Vana- 
gas nebegaudė kėkšto, kėkštas nebetūpė į seno ąžuolo viršūnę. 
Senas ąžuolas davė saują gilių, blusa pasiėmė jas ir nunešė se- 
nai kiaulei, o iš senos kiaulės išrovė vieną šerį ir nunešė senai 
utėlei. 


Bet, atėjus prie upės, blusa pamatė: plūduriuoja vandenyje 
negyva išpampusi utėlė. 


Štai kiek vargo patyrė blusa, gelbėdama utėlę, bet kol ji laks- 
tė šen, lakstė ten, utėlė ėmė ir nugaišo. 
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LAPĖ 


Ėjo lapė ir pagavo paukštelį raibūnėlį. 

— Oi, lape, vargas tavo motinai, — prabilo raibūnėlis,— nejau 
tu Mane sudraskysi, nė giesmelės Ažveipšajai * nesugiedojusi? 

„Iš tikrųjų“, — tarė sau lapė. Bet vos tik ji pravėrė burną ir 
ištarė „Ka“! — raibūnėlis purptelėjo jai iš nasrų ir nutūpė ant 
šakos. | 

— Tu pasprukai, o aš baisiai alkana,— sako lapė.— Surask 
man tokią vietą, kur galėčiau paėsti! 

— Gerai, sek paskui mane ir, jeigu tų nori ėsti, prisipusi tiek, 
kad sprogsi. 

Ir patraukė abu. Paukštelis skrisčiojo nuo šakos ant šakos, o 
lapė vizguliuodama uodega sekė iš paskos. Neilgai trukus pa- 
matė jiedu moterį su berniuku. Moteris ant galvos nešė medinį 
dubenį. Kairėje rankoje ji laikė varinį ąsotėlį, o dešinėje — me- 
dinę milžtuvę. Moteris nešė paviržį vyrui, kuris laukuose dirbo. 

— Dabar tu čia palūkėk,— tarė raibūnėlis lapei, — o aš pada- 
rysiu taip, kad moteriškė padėtų savo nešinį ir leistųsi man iš 
paskos. Tada tu prieik ir kimšk, kiek tik telpa! 

Paukštelis tuoj nuskrido ir puolė ant žemės priešais moterį, 
lyg sparną būtų nusilaužęs. 

— Mama, gaudyk! — sušuko berniukas, pamatęs raibūnėlį. 

Motina padėjo ką nešusi ir šoko paukštelio gaudyti. Berniu- 
kas nustraksėjo paskui ją. Paukštelis purpčiojo iš vienos vietos 
į kitą, jiedu vijosi jį ir nusigavo toli toli. Lapė atsėlinusi prisi- 
kirto ligi soties, o paukštelis nuskrido. Moteris su berniuku pa- 
vargusi grįžta atgal, žiūri — ogi paviržio nė kvapo. Motina ap- 
kūlė, apkūlė sūnų ir nuvijo namo. Berniukas nuėjo, ašaras lie- 
damas. 

Raibūnėlis atskrido į tą vietą, kur jo laukė lapė, ir klausia: 

— Na kaip, lapute,. prisišveitei? 

— Sutinku mirti vietoj tavęs! — atsakė lapė.— Gerai tu mane 
prišėreil 

— O dabar ko norėtum? — klausia raibūnėlis. 

— Parodyk man ką nors, iš ko galėčiau pasijuokti. Kad plyš- 
čiau iš juoko! 

— Kad taip — drožiam! Tu plyši iš juoko, — pažadėjo paukš- 
telis ir abu leidosi į kelią. 

Ėjo, ėjo ir mato — trys broliai draugiškai ravi lauką. 


“S Ažveipšaja — dievas, medžioklės globėjas. 
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— Tu, lape, būk čia, prie tvoros, — pasakė raibūnėlis,— Ir žiū- 
rėk, ką aš iškrėsiu! 

Paukštelis purpt Buski)ido 17 atsitupė vyresniajam broliui ant 
galvos. 

— E, nekrutėk! — šūktelėjo vidurinysis brolis. Jis pakėlė ra- 
vėtuvą ir, ketindamas užmušti paukštelį, talp tvojo broliui, kad 
net galvą praskėlė. O raibūnėlis — purpt viduriniajam brollui ant 
galvos. 

— Ė, nekrutėk! — perspėjo jaunėlis, pakėlė ravėtuvą, davė 
broliui per galvą ir nudobė jį. 

Tada raibūnėlis nutūpė jaunėliui ant galvos, 

Tasai turėjo kardą, tad išsitraukė jį, užsimojo, šniojo sau per 
galvą — ir nurito ją nelyg žalią arbūzą. 

Paukštelis sugrįžo pas lapę, žiūri — ogi toji ritinėjas!, Iš juo- 
ko Mirdama. 

— Prisijuokei? — klausia raibūnėlis lapę. 

— Dar klausia! Vos nenumiriau iš juokd! 

— O dar ko nors geistum? — paklausė raibūnėlis, 

— Dabar geisčiau prisibėgioti į valias, o tada jau Ir galvą 
padėsiu vietoj tavęs! 

— Na, kad jau taip, eime! — tarė paukštelis. — Prisilakstyai 
kiek tik gana, — ir nusivedė lapę. 

Slapčiomis abu įslinko į kiemą, kur glaudėsi piemenys au ku- 
nimis. Šunys, pamatę lapę, puolė ją vytis, Privargusi lapė šmurkė- 
telėjo į medžio drevę. Šunys liko apačioje, 

Išsigelbėjusi lapė klausia savo kojas: 

— Kuo jūs man padėjote? 

— Jei ne mes, kas gi būtų tave čionai užnekęs! — atsakė ko- 
jos. 

— O jūs, akys? 

— Jei nebūtum:e pamačiusios, kad tave Aunys puls, jie būtų 
vietoj tave sudraskię! 

— Ką darė mano uodega/ — klausia lapė, 

— Pūtė tavo kvapą šunims, kurie tave vijosi! 

Supyko lapė ant savo uodegos Ir ikkiko ją bunims iš drevės, 
Šunys stvėrė už viodegos, Ištraukė lapę, sudraskė ją Ir numetė, 
o aš nudyriau tai lapei kailį, paėmiau Ir parsinešlau namo — tų- 
rėsių iš ko šautuvo makštį pasisiūti, 
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AŽVEIPŠAJA IR PELEDA. 


Kartą Ažveipšajos pati sako vyrui: 

— Tų turi tiek'žvėrių ir paukščių, kad iš jų kaulų trobą ga-- 
lėtum pastatyti. Taip ir padarytum, ar kąt'! 

Ąžveipšaja vįs nesutiko, bet pati dierią naktį nedavė ramy- 
bės ir taip jam įkyrėjo, kad jis ėmė ir sutliko. 

Sušaukė Ažveipšaja visus žvėris ir pauikščius. Iš paukščių ne- 
atskrido tik pelėda. 

Laukia visi vieną dieną, laukia kitą, o jds kaip nėra, taip nėra. 

Ažveipšaja didžiai nusiminė, kad pelėdė neatskrenda. 

Ilgai visi laukė pelėdos, Galų gale ji allėkė, 

— Ką tų sau manai?! Kodėl neatskridėi, kai „tik buvo pra- 
nešta rinktis? — klausia Ažveipšaja pelėdą. 

— Nekaltink manęs| Aš skaičiavau mirusius ir gyvuosius, dėl 
to Ir užtrukau.— ataakė pelėda. 

„ — Na ir ką gl, suskalčiavai, kurių dau 
sių? 
— Taip, suskaičiavau! 

Tada Ažveipšaja ir vėl klausia: 
— ių gi daugiau? 


jų išėjo vienų žmogum. daugiau, — atsakė P ėda, 

Ažveipšaja pagalvojo, pagalvojo ir šųsi 
g9s. | ( 

— Išsiakirstyt! — paliepė jis žvėrims ir paukščiams ir dar pri- 
dūrė: — Tegu kasdien vienas paukštis duodasi| sulesamas pelėdos; 
sųlestasis pateks į rojų. 

Štai kodėl paukščiai, kai pamato pelėdą, 
kia: „Sulesk mane! Sulesk. mane!" Jie mano, 
rojų, 


|apspinta ją ir rė- 
kad taip pateks į 


ŽUVELĖ 

Seniai seniai gyveno toksai doras valstietis. Kartą jis nuėjo 

au sūnumi prie jūros ir prigaudė galybę žuvų — visą arbą. O 
galų gale jis pagavo žuvelę, visai nepanašią į kitas, 

Padavė ją sūnui ir sako: 


— Laikyk tą žuvelę, kol aš grįšiu! Nedėk ;. 
Taip taręs, nuėjo atsivežti arbos. 


prie kitų! 
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O sūnus ėmė ir juokais tarė žuvelei: 

-— Ech tu, vaigše žuvele, paleisčiau aš tave, jei tu išgelbė- 
tum mane kada nors! | 

— Išgelbėsiu, kai tik prireiks, — atsakė žuvelė.— Imk va šitą 
žvynelį, įsidėk į kišenę ir, kai tau manęs prireiks, pašauk— aš 
tučtuojau atsirasiu! 

Berniukas sutiko ir. paleido žuvelę į jūrą. 

Ateina tėvas, o žuvelės nebėr. Tėvas:prikūlė sūnų. Berniu- 
kas supyko jr pabėgo į girią. Ketvirtą dieną jis sutiko lapę. Ji 
skuodė įsikandus vištą, o-žmonės 5ų šunimis: vijosi ją. Berniukas 
ir sako lapei: * | 

— Lape, aš suklaidinsiu persekiotojus, jei kada nors tu man 
pagelbėsiį! LŽ 

— Meldžiu tave, padėk! Jei išpelbėsi "ah, aš visada)“ "kada 
tik panorėsi, ateisiu tau į pagalbą! «+ 

: Berniukas paslėpė lapę po -burka?, O kai. pribėgo medžioto- 
jai, tarė jiems: 

-— Lapė va tenai nulekė! — ir parodė į šalį. Taip jis. suklaidi- 
no žmones su šunimis ir išgelbėjo lapę. Eina berniukas toliau. 
Žiūri — elnias bėga vejamas. Škuosdamas pro uosį, užkliuvo ra- 
gais už apgenėtų apatinių šakų 4r — nė iš vietos. Bet čia jis pa- 
matė berniuką ir ėmė šauktis: pagalbos Berniukas atsakė: 

„— Elnie, aš pagelbėsių, tau išsilaisvinti, jei tu kada nors man 
padėsi. 

— Jei tu manė dabar Išgelbėsi; tai ai lig pat paskutiniosios 
tarnausiu tau! : 

Tada berniukas priėjo prie jo, atkabino šakas, Ir elnias nu- 
kūrė į girią, o žmanėms sų šunimis berniukas parodė į kitą pusę. 

-Patraukė berniukas toliau. Ėjo, ėjo — nei valgęs, nei gėręs 
vis ėjo Ir ėjo. Pagaliau išvydo didžiulį kalną, Berniukas nutarė 
užkopti ant to kalno, bet vidurkely jį užklupo naktis. Berniu- 
kas pernakvojo po dideliu ąžuolu, o rytą atsibudo visai kitas — 
Jis buvo pavirtęs gražių jaunikaičiu, apsiginklavusiu gausybe 
ginklų. 

Jaunikaitis greitai patraukė: talyn Ir vidurdienį užlipo į kal- 
ną, Tame kalne gyvena vienadantė senutė. Jaunikaitis atėjo pas 
ją ir paprašė valgyti, Bet senutė tarė jam: 
 — Pavalgydinčiau tave, tik vandens neturiu! 

 -— Kodėli — paklausė, jaunikaitis, 


" Bur ka — veltinis apsiaustas. 
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— Todėl, kad prie šaltinio drybso milžinas žmogėdra ir visus, 
kas tik ateina, suryja, — atsakė senutė. 

Jaunuolis nutarė nugalabyti milžiną žmogėdrą, bet senutė įsi- 
kibo į jį ir neleidžia: bijo, kad milžinas žmogėdra surys ir tą jau- 
nikaitį. Vis dėlto jis nepaklausė senutės, pasiėmė pelenų, ruse- 
nančių anglių ir leidosi prie šaltinio, kur tūnojo tas milžinas. 

Nueina tenai, žiūri — milžinas guli išsitiesęs vandenyje. Jau- 
nikaitis išsitraukė kardą, nurito jam galvą, apibarstė ją karštais 
pelenais sų anglimis, ir milžinas nusibaigė. 

Apsidžiaugė senutė, parsinešė vandens, privirė visokių val- 
gymų ir pavalgydino jaunikaitį. 
Tada jis klausia senutės: 

— O kas ten, pačioje kalno viršūnėje? 

— Kalno viršūnėje stovi rūmai. Juose gyvena vieniša mer- 
gelė. Ji sėdi trečiame rūmų aukšte ir laiko rankose stebuklingą 
veidrodį: kas tik pas ją eina — kiekvieną ji Mato tame veidro- 
dyje, kad ir kur nuo jos slėpsies — visur ji suras. Toji mergelė 
tekės tik už to žmogaus, kuris gebės taip pasislėpti, kad ji ne- 
rastų. O tam, kurį ji suras, nuims galvą. Jos rūmai aptverti ge- 
ležine tvora, ant kiekvieno tvoros statinio užmauta po sukru- 
vintą galvą. Kad ir kas ten eitų, niekas gyvas negrįš, — pasakojo 
senutė. 

Jaunikaitis susiruošė lipti į kalno viršūnę, bet senutė neno- 
rėjo jo leisti, jis vis tiek nepaklausė jos ir išėjo. Kelią, kurį kiti 
nueidavo per tris dienas, jaunikaitis įveikė per pusę dienos ir, 
kai pakilo į kalną ir pasiekė nuostabią jo viršūnę, išgirdo mer- 
gelės juoką: | 

-— Mano tvoroje kaip tik trūksta vienos' galvos. Tu atėjai 
užpildyti tuščios vietos? — juokdamasi paklausė mergelė. 

Paskui jiedu sutarė taip: mergelė leis jam triskart pasislėpti. 
Jeigu jinai bent kartą jo nesuras, tekės už jo. 

Tada jaunikaitis išsitraukė iš kišenės žuvelės žvyną ir pa- 
šaukė ją. Akimirksniu priešais jį atsirado žuvelė. Ji užliejo jau- 
nikaitį septyniomis jūromis, bet mergelė ir ten jį pamatė. 

Paskui jaunikaitis išsikvietė elnią. Elnias paslėpė jį už sep- 
tynių kalnų, ledyno įsprogoje, snieguose, dar pats atsisėdo ant 
viršaus, bet ir ten mergelė jį aptiko. 

Galų gale jaunikaitis išsikvietė lapę — ji buvo paskutinė jo 
viltis. 

Lapė akimirksniu atsirado. Ji užsisodino jaunikaitį ant nuga- 
ros ir paėjėjo porą varstų nuo rūmų. Ten ji įniko rausti urvą 
po mergelės rūmais. Rausė, rausė įr taip privargo, kad visai ne- 
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beteko kvapo. Bet vis dėlto jinai išrausė urvą po pat rūmais ir 
ten paslėpė jaunikaitį. 

Mergelė ėmė ieškoti. Visur ieškojo, bet niekur jo nepamatė. 
Tada tarė: 

— -.Nesuradau! Dabar aš tavo! — Ji pašaukė jaunikaitį, ir jis 
atėjo. 

Buvo iškeltos raštišyėsi Visi baisiausiai linksminosi. Ūkis bu- 
vo turtingas, visko jie turėjo iki kaklo, bet jaunikaitis ėmė il- 
gėtis saviškių ir nusprendė grįžti namo. 

Pati nenorėjo leisti, bet jis užsispyrė, ir tiek. Mato pati, kad 
jis tvirtai nutaręs grįžti pas savuosius, tad pakinkė į arbą bui- 
volus, prikrovė aukso, ir abu leidosi į kelią. Keliavo, keliavo ir 
trečią dieną atkako pas viendantę senutę, davė jai daug aukso, 
sidabro ir vėl patraukė savais keliais. Galų gale jie atsidūrė prie 
palaikės jaunikaičio trobos. 

Tėvas su motina jau nešiojo gedulą. Suvargę kaip elgetos, 
jie vos ne vos laikėsi ant kojų. 

Jaunikaičio pati buvo burtininkė. Ko tik ji panorėdavo, tas ir 
išsipildydavo. Ji užsigeidė, kad atsirastų tokie pat rūmai, kokius 
ji turėjo kalnuose, —ir stojos rūmai. Abu su vyru apsigyveno 
juose. 

Po to jaunikaitis nuėjo pas savo tėvus, bet jie nepažino sū- 
naus. 

— Kas jums atsitiko? — klausia jis motiną. - 

Senutė, rodydama į vyrą, pasakė: 

— Štai šitas, kuriam dabar senatvė sunki, nuėjo su sūnum 
prie jūros ir taip nuskriaudė berniuką, kad tas pabėgo į girią 
ir negrįžo. | : 

— O jeigu tu pamatytum savo sūnų, ar pažintum jį? — pa- 
klausė jaunikaitis. | 

— Pažinčiau,— atsakė motina.— Pažinčiau iš apgamo ant nu- 
garos, kitaip kaipgi pažinsi? 

— Aš tavo sūnus! — tarė Jaunai, nusivilko marškinius ir 
parodė apgamą. 

Tėvas su motina, išvydę sūnų, taip apsidžiaugė, kad vos ne- 
pakilo skristi kaip paukščiai. Daugiau nieko gyvenime jiems ne- 
reikėjo. 

Jaunikaitis nuvedė tėvą ir motiną pas savo pačią. Ten juos 
nuprausė ir ėmė E9Bol taigi netrukus jie pasitaisė ir net at- 
jaunėjo. 

Paskui jie susikvietė visus žmones ir iškėlė didžiulę puotą. 
Ir aš ten buvau, tik šiandien čionai sugrįžau. 
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KARVELIS 


Viename kaime gyveno kunigaikštis. Anais laikais kito val- 
dovo tame krašte nebuvo, todėl žmonės privalėjo pildyti visus 
to kunigaikščio norus. 

Kunigaikštis turėjo sūnų — puikų kokių dvidešimties metų jau- 
nikaitį, gražų ir liekną. Kunigaikščio sūnus turėjo prijaukintą 
karvelį. Jis buvo išmokęs fą karvelį žmonių kalbos ir jį dievinte 
dievino. Nė valandėlės negalėjo tverti. be savo karvelio. Karve- 
lis taipogi mylėjo kunigaikštūką ir niekad nuo jo nesitraukdąvo. 

Kunigaikštis nusprendė, kol pats gyvas dar, apvesdinti sūnų 
ir pasidžiaugti jo laime, bet sūnus buvo nutaręs vesti'tik tą mer- 
giną, kurią jam išrinks karvelis. | 

Daugelio kunigaikščių dukterys svajojo ištekėti už jaunojo 
kunigaikščio, bet, jeigu mergelė krisdavo į akį kunigaikščio sū- 
nui, tai nepatikdavo karveliui, ir kunigaikštukas negalėdavo jos 
vesti. į 

Taip jis liko be žmonos dar trejiems metams. 

Kunigaikščio sūnus niekur neišleisdavo karvelio. .Jo kamba- 
ryje kabojo auksinis narvas, kuriame ir gyveno karvelis. Bet 
sykį karveliui užsinorėjo palakioti, ir jis išskrido. Laukia, lau- 
kia jaunikaitis, o karvelis kaip negrįžta, taip negrįžta. Atėjo va- 
karas. Kunigaikščio sūnus jau .visai nestygsta: tuoj tuoj parlėks 
karvelis — bet kur tau, jo nė balso! Ę 

Jau sutemo, ir kunigaikščio sūnus visai nuleido galvą — nei 
valgo, nei geria, kiaurą naktį galvoja apie savo karvelį. Sulig 
aušra atsikėlė, dairosi, ieško karvelio — o jo' nė kvapo! 

„Kurgi eiti, kur jo ieškoti? — suka galvą kunigaikščio sūnus.— 
Tikriausiai kas nors bus jį pašovęs, antraip nė valandėlės nebū- 
tų užtrukęs“, — nusprendė kunigaikštis ir liko namie. 

Devynias dienas ir devynias naktis jis sielvartavo, lyg tėvas 
su motina būtų mirę, bet paskui apsiramino. 

O karvelis tebebuvo gyvas. Jis ilgai ilgai skrido, perskrido 
jūrą ir atsidūrė kitame krante. Ten jis išvydo didžiulį gražų kie- 
mą. Vidur to kiemo stovėjo dideli dideli rūmai, o po tuos rū- 
mus vaikščiojo kažkokie žmonės. 

„Nagi žvilgtelėsiu, kas ten dedasi“, — tarė karvelis ir nutūpė 
į obelį, kuri augo prie pat rūmų. 

Žiūri — ogi kažkokia mergina čia leidžiasi apačion, čia lipa 
viršun — vis neša kažin kam valgyti Kiti žmonės irgi bruzda: 
vieni valgo, kiti jiems patarnauja, 
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„Kol nenužiūrėsiu, kam nešioja valgius toji mergina, neskri- 
siu iš šito medžio“, — tarė karvelis ir prigludo prie šakos. Paskui 
jis ėmė ulbėti burkuoti, ir nė vienas žmogus tokio burkavimo 
dar nebuvo girdėjęs. 

O viršutiniame tų didžiulių rūmų aukšte gyveno kunigaikščio 
duktė. Jai ir nešiojo valgius toji mergina — tarnaitė. Niekas ki- 
tas negalėjo įeiti pas kunigaikštytę — tik ta mergina. Kunigaikš- 
čio duktė, išgirdusi, kaip karvelis ulba burkuoja, buvo sukrėsta. 

— Kaip nuostabu! — aiktelėjo ji, išėjo į balkoną ir mato: ant 
obels šakos tupi paukštis ir burkuoja. 

— Ak, koks gražus paukštelis! — sušuko kunigaikščio duktė.— 
Kad būtų galima jį į rankas paimti! — Ji žvelgė į karvelį, karve- 
lis žvelgė į ją, mergina krito jam į širdį, ir jis sumojo: „Reikia 
sutuokti ją su kunigaikščio sūnum!“ 

Praėjusią naktį, kai karvelis dar nė atskristi nebuvo atskri- 
dęs, kunigaikštytė sapnavo, kaip sutiko ant vienos kalvos kar- 
velio šeimininką: jiedu pasisveikino, jis krito jai į širdį, jinai — 
jam, ir kunigaikščio sūnus paėmė ją sau už žmoną. 

Rytą mergelė pabudusi žiūri — ogi nebesą to, kurį ji sapne 
pamilo. Sapne ji įsimylėjo kunigaikščio sūnų, o iš tikrųjų jo net 
mačiusi nebuvo, nė girdėti apie jį nebuvo girdėjusi. 

Vieną dieną ji tik ir svajojo apie tą kunigaikštuką — nei val- 
gė, nei gėrė. Ir kai šitaip užsisvajojusi sėdėjo, atskrido karvelis, 
ulba burkuoja, ir mergelė išgirdo. Ją pakerėjo karvelis, ji sto- 
vėjo, akių negalėdama nuo jo atitraukti, o paskui įsakė tarnams: 

— Pagaukite jį! 

Bet tarnai, ir tie — stovį kaip įbesti ir spokso. 

Kunigaikščio duktė pagalvojo: „Štai kaip išsipildė mano an- 
dainykštis sapnas — aš gi pamilau karvelį!"“ 

Staiga karvelis priskrido prie merginos. Ji pradžiugusi tarė: 

— Aš liepiau pagauti karvelį, o karvelis šit pats pasidavė 
man į rankas! 

— Aš pasidaviau tau į rankas, bet tavo laimė — mano ran- 
kose! — atsakė jai karvelis. 

Išgirdo kunigaikštytė karvelį prabilus žmogaus balsu ir ap- 
stulbo: 

— Koks stebuklas, jis moka kalbėti! 

Jis nusinešė karvelį į savo kambarį ir patupdė ant stalo. Kar- 
velis ėmė dainuoti, sudainavo keletą dainų, o paskui sako mer- 
ginai, norėdamas išgirsti, ką jis atitars: 

— Na, dabar aš išskrendu, paleisk mane! 
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— Ne, — atsakė kunigaikščio dukra,— aš tavęs niekur nelei- 
siu, lik pas manel | 

„— O, likti pas tave būtų ne pro šalį — tarė karvelis — bet aš 
turiu šeimininką, ne prastesnį už tave,— kunigaikščio sūnų. Jis 
netveria be manęs nė. valandėlės, bet aš išskridau sų reikalu. 

— Kas gi tas tavo šeimininkas, tas kunigaikščio sūnus? — 
paklausė mergelė ir staiga susijaudino, prisiminusi sapną. 

-— Kunigaikščio sūnus, kuris mane užaugino, nepaprastai šau- 
nus. O į pačias jis ims tik tą mergelę, kuri bus man prie širdies, 
Jo tėvas nori apvesdinti sūnų ir ieiko jam nuotakos tarp kunigaikš- 
tyčių, bet kunigaikštukas visada ima mane, kai eina pirštis. Jei- 
gu mergelė man nepatinka, jis ir palieka ją. Kunigaikštukas yra 
prisiekęs imti į žmonas: tik tą, kuri kris į akį man. O aš devy- 
nias dienas ir devynias naktis skraidau, ieškau tinkamos merge- 
lės, tokios, kad patiktų man. Ir štai -sutikau tave. Tu man krilai 
į širdį, ir jeigu tu pamilsi kunigaikščio sūnų, aš sutuoksiu judu! 

Tokią. kalbą išgirdusi, kunigaikštytė buvo pakerėta: jos sap- 
nas išsipildė. 

— Man tikriausiai patiks tas jaunikaitis, su kuriuo to novi 
mane sutuokti, O dabar luktelėk, aš viską apsakysiu tėvui. [Tėwas 
atiduos mane tik už to, kurį aš pati pamilsiu. Jeigu tavo šeimi- 
ninkas kris man į širdį, tėvas leis manę už jo. 

„ Taip tarusi, kunigaikštytė pasiuntė tarnaitę pas tėvą. Tarnai 
tė atvedė tėvą į mergelės kambarį, o čia > karvelis: 
klausia: o 

— Ko norėjai, dukra? ų 

— Tėve,— kreipėsi mergelė — tu žadėjai leisti mane tik už 
tokio žmogaus, kurį aš pamilsiu. Aš susapnavau vieną jaunikaitį, 
ir jis man krito į širdį. Tas jaunikaitis atsiuntė pas mane „karyelį 
už piršlį. Jis yra kunigaikštukas, geras žmogus. 

— Gerai, tegu bus taip, kaip tu nusprendei,— atsakė kuni 
gaikštis. 

Tada mergina tarė karveliui:, | 

— Skrisk ir viską apsakyk kunigaikščio: sūnui. Jeigu jis pa- 
norės mane vesti, grįžk atgal, ir viską sutvarkysim. O dabar 
aš duosiu tau savo portrėtą. Nunešk jį ir parodyk kunigaikščio 
sūnui. Jeigu aš patiksiu jam, tada atnešk man jo portretą. 

Karvelis ir pats norėjo taip padaryti. Jis pažadėjo grįžti po 
devynių dienų ir devynių naktų ir užbaigti piršlybas. Kunigaikš- 
tytės portretą jis pasiėmė į snapą ir parnešė savo šeimininkui, 

Pamatęs karvelį, kunigaikščio sūnus iš džiaugsmo apsalo. 

— Kur tu-taip ilgai buvai? — klausė jaunikaitis.— Aš maniau, 
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tavęs gyvo nebėr ir neišpasakytai sielojausi, o dabar jau buvau 
bepamirštąs tave. 

— Kur jau nebebus manęs gyvo! Aš tavo Išiūės ieškojau — 
ir suradau,— atsakė karvelis. 

Ir čia kunigaikščio sūnus prisiminė savo sapną. Kol kai: 
velis dar grįžęs nebuvo, šit ką jis regėjo sapne: gražuolė mer- 
gelė, aukšta, liekna, žydraakė, aukso spalvos kasomis — ir jis 
šnekučiuojasi su ja ant kažkokios įstabios kalvos, tariasi dėl ves- 
tuvių laiko. Ta mergelė jį pakerėjo. 

Ilgai nedavė ramybės kunigaikščiui tas sapnas. Galų gale jis 
nutarė surasti tą mergelę, o jeigu jos nesurastų — nevesti Jokios 
kitos. 

Ir čia parskrido karvelis. 

Kunigaikščio sūnus ėmė klausinėti jį apie tą mergelę, kurią 
karvelis buvo jam suradęs: kas ji tokia, iš kur? 

Karvelis atsakė: | 

— Būk ramus, ji tokia nuostabi, kad žodžiais neapsakysi. Ji — 
turtingo kunigaikščio dukra, o gyvena anapus jūros. Čia, Aps- 
ny“, tokios gražuolės niekas nėra regėjęs. Ji švyti tamsoje. Aš 
aplankiau „Ją ir pasakojau apie tave. Ji pasikvietė tėvą ir viską 
jam apsakė.“ Fėvas jai prižadėjo: „Kas tau patinka, už to tave 
ir leisiu“, „Mėrgelė sapriavo tave, ir, tu kritaf jai Į širdį. Ji pri- 
siekė už nieko netekėti, kol nepamatys tavęs. Kai aš prakalbau 
apie tave, ji iškart suprafo, jog tu ir esi tas, kurį ji sapnavo. 
Ji įdavė tau savo portretą ir paprašė: „Jei aš patiksiu tavo ku- 
nigaikščiui, tada atnešk man jo portretą“. 

Kai tik karvelis taip nupasakojo, jaunikaitis tik žvilgt į port- 
retą —- ir iškart atpažino, jog čia ta pati mergelė, kurią jis sap- 
navo. Kunigaikštukas buvo pakerėtas. Mergelė jam taip didžiai 
patiko, kad tą pačią dieną jis liepė karveliui skristi pas ją, nu- 
nešti jo portretėlį ir pasakyti, kad jis sapnavęs ją, kad ketinęs 
jos ieškoti, bet parskridęs karvelis ir papasakojęs apie ją. 

—- Pasakyk tai mergelei, kad ji man labai prie širdies, ir aš 
noriu imti ją už pačią. Jeigu ji sutinka, tegu atsiunčia per tave 
atsakymą ir paskiria laiką, sa02 man pas ją atvykti — geriau bū- 
tų, kad greičiau! 

Ir karvelis leidosi į kelią. 


O tuo metu kunigaikštytė laukia užsilaukdama, kada atlėks 
karvelis, S galvą, spėlioja, kokią žinią jis atneš. 


P m mm — e - — 


“ Apsny — senasis Abchazijos pavadinimas. 
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Karvelis grįžo anksčiau nei buvo žadėjęs. Pamatė jį mergelė, 
tuoj pasivadino į savo kambarį ir teiraujasi: 

— Na kaip, ar. patikau: aš tam jaunikaičiui? 

— Taip, — atsakė -karvelis,-— tu jį stačiai pakerėjai. Aš dar 
nebuvau parskridęs namo, o kunigaikščio sūnus sapnavo tave ir 
jau ketino tavęs ieškoti, bet čia parlėkiau aš. Kai papasakojau 
apie tave ir parodžiau tavo portretą, jis nepaprastai apsidžiaugė, 
atpažinęs tą pačią mergelę, kurią sapnavo. Ir tarė man šitaip: 
„Nunešk jai mano portretą. Jeigu aš jai patiksiu ir jeigu ji pa- 
norės būti mano Žmona, tegu neatideliodama pasako, kada man 
atvykti pas ją. Štai tas portretas!“ — Ir sulig tais žodžiais kar- 
velis padėjo ant stalo kunigaikščio sūnaus portretą. 

Mergelė paėmė jį nuo stalo, pažvelgė ir nušvito visa: tai bu- 
vo tas pats kunigaikštukas:, kurį ji regėjo sapne ir pamilo. 

Tada mergelė pasiuntė žmogų pas savo tėvą. Jis turėjo pasa- 
kyti kunigaikščiui, kad jo. duktė pamilo kunigaikštuką ir nori 
tapti jo žmona Ką atsakys tėvas? 

Tėvas išklausęs tarė: 

— Tegu ji teka už to, kurį pamilo, aš neprieštarausiu. 

Sutarė laiką — po devyrių dienų pavakare tegu atvyksta sve- 
čiai. 

Kai tik sutarė, karvelis vėl leidosi pas kunigaikščio sūnų. 

O kunigaikštukas sėdi ir laukia, kokią žinią parneš jam kar- 
velis. Karvelis parskrido ir sako: 

— Laiką sutarėm. Po devynių dienų pavakare mes turime bū- 
ti ten! | 

Kunigaikščio sūnus bemat ėmė ruoštis į kelią ir pranešė bi- 
čiuliams, kurie turės jį lydėti. 

Kunigaikštis džiaugsmu netveria, kad sūnus nuotaką surado. 
Jis taisosi didelėms vestuvėms, kviečia visus draugus ir pažįs- 
tamus: vedasi jo vienturtis! 

O mergelės tėvas irgi taisosi pokyliui. Noromis nenoromis 
suruošė kraitį, sukvietė visus draugus ir pažįstamus. 

Tarp kunigaikščio tarnų buvo viena mergina, jo dukters vien- 
metė. Kunigaikščio dukra. buvo neregėto gražumo, bet ir tarnai- 
tė ne prastesnė. Abi merginos — kunigaikščio dukra ir tarnaitė — 
buvo vienodai puikios, vienodai lieknos, ir sunkiai galėjai jas 
atskirti. | | | 

Tą merginą — tarnaitę — kunigaikštis atidavė savo dukrai į 
kraitį drauge su kitu geru. 

Mergina sužinojo, kad ji. gaus .vykti drauge su kunigaikšty- 
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te ir sėdo siūtis suknelę, o kunigaikščio dukra ir taip visko turėjo 
per. akis, 

Vestuvių diena artėjo. Kunigaikščio sūnus su bščiuliais iške- 
liavo parsivežti nuotakos. O toji laukia jo užsilaukdama. 

Štai atėjo laikas, ir sutartos dienos vakarą svečiai sugužėjo 
į kunigaikščio rūmus. Tarp jų buvo ir pats kunigaikštukas — aukš- 
tas, lieknas, baltas nei pienas, švelnus nei šilkas. 

Išvydo jį kunigaikštis — patiko jam. Kunigaikštis iškėlė puo- 
tą svečiams, ir jie s-0ejo prie stalo tiek, kiek derėjo. Paskui pa- 
kilo vykti namo. 

Kunigaikštis atidavė dukrai į kraitį pusę savo turto ir tą mer- 
giną tarnaitę, palydėjo svečius ligi laivo ir grįžo namo. 

Kunigaikštytę ir tą merginą įkurdino drauge, juodviem da- 
vė valgyti ir gerti — visko, ko tik reikėjo, o kunigaikščio sūnus 
su savo bičiuliais įsitaisė atskirai, pagal papročius jis negalėjo 
likti drauge su nuotaka, kol negrįš namo. Dėl a jo galva 
buvo rami — kas gi jai gali atsitikti? ; 

O tarnaitė liko drauge su kunigaikštyte ir Gišvoja: „Kuni- 
gaikščio sūnus dar gerai nepažįsta savo nuotakos, imsiu ir išme- 
siu ją jūron, o pati apsivilksiu jos suknią; ateis jaunikis, manys, 
jog tai aš jo nuotaka, ir paims mane į žmonas!“ 

Sumanė mergina ir, užlipusi viršun, paprašė vieną laivininką, 
kad duotų jai didelę dėžę. Tada tarnaitė apsakė jam viską ir 
galop tarė: 

— Aš duosiu tau tiek pinigų, kad iki gyvos galvos užteks! 

Laivininkas sutiko ir paėmė pinigus; tada jiedu abu nusileido 
pas kunigaikštytę, surišo ją ir įkišo, dėžėn. Tarnaitė išdūrė jai 
akis ir pasiėmė sau, o dėžę jie aklinai užkalė ir išmetė jūron. 

Šviečiančias -nuotakos akis tarnaitė paslėpė savo skrynelėje. 
Paskui ji apsivilko kunigaikštytės suknią ir dedasi nuotaka esan- 
ti. Niekam ir į galvą negalėjo ateiti, jog čia ne kunigaikštytė! 

Ir šit kunigaikščio sūnus pargrįžo į gimtinę. Laivas nuleido 
inkarą. 

Juos sutiko galybė žmonių su mašinomis. Jie sugužėjo nuo- 
takos iš laivo paimti, ogi žiūri — nuotaka viena, jos palydovės 
nė kvapo. 

— Kurgi tavo tarnaitė? — klausia jie merginą. 

— Kažkur išėjo. Aš jos laukiau, maniau, tuoj pareis, o jos 
kaip nėra, taip nėra. Gal jai kas nors atsitiko? 

Visur išieškojo žmonės nuotakos palydovės, bet niekur jos 
nerado. Tada visi kartu su jaunąja išlipo iš garlaivio ir nuva- 
žiavo į kunigaikščio rūmus. Ten kunigaikštis iškėlė puotą. 
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Vakare jaunikis nuėjo pas žmoną ir mano sau: „Nejau mane 
akys apgavo? Pirma ji rodėsi man daug puikesnė!“ 

Bet ką darysi — buvo jau parsivežęs nuotaką namo. Iš pa-. 
garbos uošviui jis nieko neprasitarė. 

Nuo to laiko jiedu gyveno drauge, bet kunigaikščio sūnus ne 
per labiausiai mylėjo savo pačią. 

Ėjo laikas, o dėžė su vargše kunigaikštyte vis plūkiojo 'ant 
bangų, kol priplaukė tą žemę, kurią valdė kunigaikštis — jauni- 
kio tėvas. Kaip tik tuo metu vienas. piemuo ginė ožkas į įūr=“ 
pakrantę ir pamatė bangų mėtomą dėžę. Panūdo piemeniui pa- 
žiūrėti, kas gi toje dėžėje. Jis susirado didžiulį kablį ir ėmė 
traukti 'dėžę į krantą. Traukė, traukė ir ištraukė. Šokinėja pie- 
muo iš džiaugsmo — mano, toje dėžėje kokie turtai, bet staiga, 
kai jis numetė dėžę ant žemės, pasigirdo dejonė. | 

— Nagi kas čia dabar?! — sušuko piemuo.— Aš svajojau ra- 
siąs čia kokio gero, o ištraukiau kelmaižin ką! 

Ir iš dėžės pasigirdo balsas: 

— Kas tu: senis ar geraširdis jaunikaitis? Kas mane ištraukė 
iš jūros? | 

Vos išgirdęs -balsą, piemuo tučtuojau čiupo kirvuką ir atplė- 
šė dėžės dangtį! Žiūri — dėžėje guli gražuolių gražuolė, stačiai 
stebuklas; mergelė toji nelyg dievaitė, tik be akių, bet vis tiek 
nuostabi; auksaspalvės kasos suringiuotos. 

Piemuo pagelbėjo gražuolei išlipti iš dėžės ir klausia: 

— Kas gi tau atsitiko? Kas per nelaimė? 

— Kaip matai, pakliuvau į baisią bėdą. Mano akys neregi 
tavęs, — atsakė mergelė.— Ir jeigu tu esi Žmogaus sūnus, nupink 
man tokią palapinę, kad niekas į ją negalėtų įeiti, ir apgyven- 
dink mane ten, — ėmė prašyti kunigaikščio dukra. 

— Kam tau palapinė, jei aš turiu trobą? Aš pasiimsiu tave, — 
atsakė piemuo. 

— Jeigu tu ketini taip padaryti, geriau mesk mane atgal jū- 
ron! — pasakė kunigaikštytė. 

— Na, tada eime iš pradžių pas mane,— tarė piemuo. Jis nu- 
sivedė kunigaikštytę, ir ji. pernakvojo piemens namuose. O pats 
piemuo patraukė į girią ir nusigavo į tokią tankynę, kur niekas 
negalėjo prasiskverbti, tik piemenys, ganantys ožkas. Ten jis 
nupynė palapinę, padirbo suolą, paklojo jį, paskui nuvedė ten 
mergelę ir įkurdino. Piemuo paliko jai valgio, bet ji nieko bur- 
non neėmė. Kunigaikštytė krimtosi, sielvartavo ir bevelijo galą 
gauti. O numirti ji geidė tokioje vietoje, kur nebūtų nė žmogaus 
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balso girdėti. Štai kodėl ji prašė piemenį, kad pastatytų pala- 
pinę gūdžioje girioje. 

Piemuo dažnai ateidavo prie palapinės ir vis užmesdavo akį 
pro plyšį — norėjo įsitikinti, ar gyva dar mergelė. 

O tuo metu kunigaikščio sūnaus karvelis nedavė ramybės 
jaunikaičiui — vis tikino, kad šis vedęs ne tą mergelę. Kunigaikš- 
čio sūnus dėjosi negirdįs tų žodžių ir vis kažko laukė. 

Sykį karvelis išskrido į girią. Jis nusigavo į pačią tankynę, 
nutūpė ant bukmedžio šakos, žiūri — ogi ten, apačioje, stovi 
palapinė. 

„Kam gi įsireikė pasistatyti palapinę girioje?“ — nustebo kar- 
velis. Priskrido arčiau, žvilgtelėjo vidun ir mato: kažkokia ilga- 
kasė gražuolė guli ant suolo, o daugiau nė gyvos dvasios. ten 
nėra. 

Karvelis tučtuojau parlėkė namo, pasišaukė kunigaikščio sū- 
nų ir sako jam: 

— Pačioje girios glūdumoje viena gražuolė pasistačiusi pala- 
pine ir gyvena joje. Tokios nuostabios mergelės aš nesu matęs! 

Vakare kunigaikščio sūnus drauge su karveliu išsiruošė į gi- 
rią, kur stovėjo palapinė. Pažvelgė jaunikaitis pro plyšį ir mato: 
guli palapinėje mergelė, gražuolių gražuolė, su ilgomis, iki že- 
mės, kasomis. Ir tą pačią akimirką pamilo jis tą mergelę, bet 
kaip įeiti pas ją, kaip pakalbėti? Ilgai galvojo kunigaikščio sū- 
nus, 0 paskui nutarė pasibelsti į duris. Mergelė pakilo ir klausia: 

— Kas čia beldžiasi, gal žmogus? 

— Taip, žmogus, atidaryk, aš noriu 0 pas E — atsakė 
kunigaikščio sūnus. 

Ji. atsikėlė ir įsikibdama sienos priėjo prie kiisių atidarė jas. 
Įėjo kunigaikščio sūnus, žiūri — ogi mergelė neregė besanti. Tuo 
tarpu ji tylutėliai sugrįžo prie gulto ir atsisėdo. 

Nustebo kunigaikščio sūnus ir klausia ją: 

— Kas tu tokia, kas tavo akims atsitiko? 

Bet mergelė nė žodžio netarė — nei kąs ji tokia, nei kas jos 
akims pasidarė. | 

— Aš čia gyvenu! — atsakė ji. 

Tada kunigaikščio sūnus sako: 

— Tu kritai man į širdį. Einam pas mane, aš tave maitinsiu 
ir globosiu. Aš esu kunigaikščio sūnus ir pamilau tave, nors tu 
neregė. 

Tačiau mergelė atsakė: 

— Kam gi aš tinku, vargšė tokia? Mane pražudė viena mo- 
teris. Ak, greičiau mirtis mane pasiimtų, aš to ir telaukiu! 
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— Nesikankink .ir nesisielok,— tarė kunigaikščio sūnus.— Kol 
aš gyvas būsiu, tu turėsi ir pavalgyti, ir apsirengti. Aš padarysiu 
viską, kad tu vėl praregėtum. 

Bet mergelė atsisakė eiti su juo. 

Nuo to laiko kunigaikščio sūnus dažnai lankydavo mergelę, 
o neilgai trukus ji ėmė lauktis kūdikio. Kunigaikštukas be galo 
džiaugėsi ir pamilo ją dar karščiau. 

O jo pati ėmė jį įtariRėti. Ji papasakojo šešurui ir anytai, 
kad vyras nežinia kur išeinąs kasnakt. 

Tėvas su motina pasišaukė sūnų ir klausia: 

— Kur tu būni? Tavo pati skundžiasi, jog kai tik naktis, taip 
„ir dingsti iš namų. Kodėl tu šitaip darai? Jei kartais atplauktų 
tavo pačios tėvas ir viską sužinotų, jam tai nepatiktų. 

Bet kunigaikščio sūnus ir toliau vis dingdavo iš namų: jis 
nemylėjo savo pačios, bet ir nežinojo, kad ta, kurią Jis lanko 
girioje, yra kunigaikštytė — jo nuotaka. 

Kartą atėjo kunigaikščio sūnus į girią, /žiūri — jo mylimoji 
pagimdžiusi sūnų. Berniukas buvo didelis, sakytum metų vaikas, 
ir žaidė ant motinos kelių. 

Pradžiugo kunigaikščio sūnus, pakėlė berniuką, pabučiavo | jį 
į akis, o sūnus sukrykštė: 

— Tėtel —ir pakibo jam ant kaklo. 

Jaunasis kunigaikštis trokšte troško pasiimti sūnų namo, bet 
privengė savo tėvo ir motinos. ,,Ką daryti?“ — suko galvą kuni- 
gaikščio sūnus. O paskui sako mylimajai: 

— Kol kas tu lik su kūdikiu čia. Kitą naktį aš vėl ateisiu. 

Ir čia berniukas kad ims šaukti: 

— Pasiimk ir mane namo! 

— Aš dar ateisiu! — žadėjo tėvas, tačiau vaikas spyrėsi ir ne- 
paleido jo. | | 

Ką darys kunigaikščio sūnus — paėmė kūdikį ant rankų ir 
parsinešė jį namo. 

— Kur tu radai tą vaiką? — suskato visi klausinėti namie. 

— Ant kelio radau, — atsakė kunigaikščio sūnus— Ir jeigu 
kas nors išdrįs nuskriausti berniuką, tam aš gyvybę atimsiu. 

Nepatiko tokia kalba jo pačiai. Ji šį tą nutuokė, ir ėmė grauž- 
ti ją įtarimas, bet sakyti ką nesiryžo. Tiesa, jai nė į galvą ne- 
atėjo, kad kunigaikščio dukra, kurią ji buvo įmetusi jūron, liko 
gyva. Ji tik įtarė, jog kas nors čia negėrai. 

O vyras pasiuvo berniukui drabužius, aptaisė jį šilko apda- 
rais, 
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Kartą pati atidarė skrynelę, ėmė tvarkyti ir žiūrinėti savo 
daiktus. Tuo metu prie jos priėjo berniukas. Skrynelėje buvo dar 
kita skrynelė. Tik pamatęs tą skrynelę, berniukas čiupo ją, bet 
pati tučtuojau atėmė ir paslėpė ją. Berniukas pakilo šaukti: 

— Duokš man tą skrynelę! — bet pati nedavė. 

Vaikas verkė nenumaldomai. Tėvas išgirdęs riktelėjo: 

— Ko jis verkia? 

— Kas žino, ko jis įsižliumbė! — stebėjosi pati. 

O vaikas nesitraukė nuo skrynelės, griebia ją, ir viskas. 

Tada priėjo tėvas ir sako pačiai: 

— Duok jam, ko jis nori, o jei ne — nudobsiu tave. 

— Na, ko gi jam čia reikia? — piktai sušuko pati ir pada- 
vė skrynelę. Berniukas tuoj čiupo skrynelę, bet ji buvo užrakin- 
ta. Vaikas negalėjo jos atidaryti ir dar graudžiau ėmė raudoti. 
Kunigaikščio sūnus suriko pačiai: 

— Tuoj pat atidaryk skrynelę! 

Pati susirado raktą, atrakino skrynelę. Berniukas greit greit 
išėmė iš jos savo motinos akis ir pakilo raudoti, maldauti tėvą, 
kad šis vestų jį pas motiną. 

Tėvas paėmė berniuką ir nunešė jį girion pas motiną. Visą 
kelią sūnus laikė skrynelę, iš rankų nepaleisdamas. Kai jie atėjo 
pas motiną, berniukas atsisėdo prie jos gulto, išėmė iš skryne- 
lės dešinę akį, įdėjo motinai į dešinę akiduobę, ir akis atsimerkė. 
Paskui tą patį padarė su kaire akim, ir toji atsimerkė. : 

— Ak! —sukliko moteris, pažvelgusi į pasaulį: — Jeigu aš da- 
bar mirsiu — rojun nužengsiu! 

Kunigaikščio sūnus žado neteko iš nuostabos. 

O motina klausia sūnų: | | 

— Sūnau, gimęs mano džiaugsmui, kurgi tu suradai mano 
akis? Kur tu sutikai tą niekšę, kuri išplėšė man akis? 

Išgirdo tai kunigaikščio sūnus ir klausia ją: 

— Sakyk, kas tu tokia? 

Ir praregėjusi kunigaikštytė šviečiančiomis akimis ėmė pa- 
sakoti: | 

— Dabar aš išklosiu tau visą tiesą. Man pasipiršo kunigaikš- 
čio sūnus ir jau vežėsi laivu pas save namo. Tame laive aš gy- 
venau kartu su mergina, kurią tėvas atidavė man į kraitį. O 
toji išdūrė man akis, mane pačią įkišo į dėžę, užkalė ją ir įmetė 
jūron. Tikriausiai toji mergina ištekėjo už kunigaikščio sūnaus. 
O mane jūra plukdė, plukdė ir išmetė į krantą, apaugusį dygiais 
krūmais. Vienas piemuo išvydo dėžę, kurioje buvau aš, ištrau- 
kė ją ir nusivedė mane namo. -Aš paprašiau, kad piemuo surastų 
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tokią vietą, kur niekas man nedrumstų ramybės. Tas piemuo 
atvedė mane čionai ir paliko. Paskui tu mane aptikai, o kas 
buvo toliau, pats Žinai. 

Pradžiugo kunigaikščio sūnus, apkabino savo tikrąją pačią, 
pabučiavo ir sako: 

— Juk aš tave ėmiau į žmonas, o toji, kuri norėjo tave pra- 
žudyti, gyvena mano namuose. 

Paskui jis paėmė sūnų ant rankų, ir visi trys sugrįžo namo. 

Klastininkė pati, kuri gyveno jo namuose, pamatė, jog parei- 
na kunigaikščio dukra, bet jau buvo vėlu. 

Kunigaikštis turėjo visą tabūną arklių. Kunigaikščio sūnus lie- 
pė sugauti neprajodinėtus arklius, pasišaukė klastininkę pačią ir 
prisakė tarnams: | 

— Pririškite ją prie arklių — tegu jie nelyginant vilkai su- 
drasko ją į gabalus! 

Taip ir padarė tarnai. 

Paskui jaunasis. kunigaikštis pasikvietė motiną su tėvu ir vis- 
ką jiems apsakė. Tėvas su motina didžiai pradžiugo ir vėl iš- 
kėlė puotą. O jaunasis kunigaikštis, jo pati ir sūnelis žiūrėjo į 
kits kitą ir atsidžiaugti negalėjo. 


PAUKŠTELIS IR OBELIS 


Viename kaime gyveno kunigaikštis. Jo sode augo obelis, ku- 
ri kiekvienais metais prinokindavo po septynis obuolius. Vienas 
obuolys būdavo tūkstančio rublių vertės. Kasmet kunigaikštis 
kuo atsargiausiai nuskindavo tuos obuolius, parduodavo ir gau- 
davo didelius pinigus. . 

Kunigaikštis turėjo tris sūnus. Vyresnysis buvo vardu Chadz- 
geris, vidurinysis — Džomlatas, o jaunesnysis — Chadžaratas. 

Kunigaikštis buvo didžiai turtingas ir gyveno taip, kad ge- 
riau nereikia. Kiekvieną pavasarį jo obelis apsipildavo baltais 
žiedais, paskui žiedai nubyrėdavo, ir ant obels likdavo septyni 
obuoliai. Tie obuoliai augdavo ir laikui atėjus prinokdavo. 

Tačiau vienas paukštelis nužiūrėjo tuos obuolius ir nakčia 
nusinešė vieną. Kitą dieną kunigaikštis žiūri — ant obels nebė- 
ra vieno obuolio. Jis sušaukė visus tarnus ir klausia: 

— Ar nematėte, kas nuskynė obuolį? 

Tarnai išsigando ir su ašaromis akyse atsakė: 

— Mes neskynėme, ir nė vienas iš mūsų nematė, kas jį nu- 
rėškė. 
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Kunigaikštis neišpasakytai nusiminė dėl pradingusio obuolio. 

O ateinančią naktį vėl atskrido paukštelis ir nusinešė dar 
vieną obuolį. Rytą kunigaikštis žvilgt į obelį — ogi dar vieno 
obuolio nebėr, likę tik penki. Kunigaikštis įniršo, pasiuto bar- 
tis — o ką bepadarysi. Nakčiai jis pastatė prie obels sargus ir 
prisakė jiems: 

— Jeigu šiąnakt kas nors nuneš bent vieną obuolį, aš jums 
galvas nuimsiu! 

Kiaurą naktį sargai budėjo, o paryčiui žiūri — kažkoks paukš- 
čiukas raibomis plunksnelėmis atskrido į obelį, nuskynė vieną 
obuolį ir lekia. Sargai ėmė šaudyti, bet paukštelis buvo neper- 
šaunamas ir lėkė nulėkė sau. 

Sargai, žinodami, kad jiems tai geruoju nesibaigs, išlakstė 
kur akys veda, kol kunigaikštis dar neatsikėlęs. O kunigaikštis 
prabudo, žvilgtelėjo į obelį ir mato: dar vieno obuolio trūksta, 
Jis užsirūstino ir kad ims plūstis: 

— Tfu, argi tai sargai? Ne sargai, o dvėsenos. Argi dvėsena 
„gali nudobti vagį? Tokiems sargams tik galvas nuo pečių nuristi! 

Kitai nakčiai kunigaikštis pastatė prie obels kitus sargus, bet 
ir tiems budint paukštelis pavogė obuolį. Rytą, kai tik kunigaikš- 
tis pamatė, kas atsitiko, dar labiau įtūžo — rėkė, keikėsi tol, kol 
visiems sargams buvo galvos nuristos nuo pečių. 

Taigi kunigaikščiui liko tik trys obuoliai. 

Vėl sutemo. Tą naktį kunigaikštis pasiuntė saugoti obels tris 
savo sūnus ir prisakė jiems: 

— Jūs turite kuo greičiau sužinoti, kas vagia obuolius! 

Kiaurą naktį broliai išbudėjo apstoję obelį. Kai ėmė švisti, 
vyresnysis ir vidurinysis atsigulė ir užsnūdo, o jaunesnysis ne- 
miega — sėdi su berdanu rankose. Staiga jam taip besėdint, at- 
plasnojo raibas paukštelis ir nutūpė ant šakos. Jaunesnysis bro- 
lis pamatė tą paukštelį. Žiūri, žiūri į jį — akių atitraukti nega- 
li, o paukštelis tuo tarpu nurėškė obuolį ir nuskrido sau. 

Tuo metu visai išaušo, pabudo kunigaikštis ir atėjo pasitei- 
rauti, kas nutiko per naktį. Žiūri kunigaikštis į obelį ir mato — 
likę tik du obuoliai. Tada kad ims plūsti savo sūnus: 

— Et jūs, avigalviai, negalėjot patykoti, kas skina obuolius! 

Ir čia jaunesnysis sūnus nupasakojo tėvui, kas vagia obuolius. 

Tada tėvas tarė: 

— Jeigu jūs nesurasite to paukštpalaikio, kad ir kur jis bū- 
tų, negrįžkit namo, vietos čia jums nebus. | 

Ką darys broliai — susiruošė, pasibalnojo eiklius žirgus ir iš- 
jojo. Jojo, jojo, prijojo septynių kelių kryžkelę ir, pamatę ten 
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vietelę pailsėti, nulipo nuo žirgų, atsipūtė, parūkė. Tada jaunes- 
nysis, Chadžaratas, tarė savo broliams: 

— Broliai, ko gi mums drauge joti, imkim ir patraukim skir- 
tingais keliais. Esam bėdoj — kurgi mes rasim tą skraidantį paukš- 
telį? 

— Gerai, gerai! — pritarė Chadzgeris ir Džomlatas jaunesnia- 
jam broliui, 

Tada Chadžaratas tarė: 

— Broliai, prieš išsiskirdami paslėpkime čia savo peilius, kad 
paskui žinotume, kuris iš „mūsų. grįš pirmutinis, 

— Gerai,— sutiko broliai, 

Visi trys išsitraukė savo peilius ir paslėpė tokioje vietoje, 
kad niekas jų nerastų. Broliai sutarė, jog tas, kuris grįš anks- 
čiau už kitus, savo peilį pasiims, o kitus paliks ten pat. 

Ir jie patraukė savais keliais. Vyresnysis, Chadzgeris, nujojo 
aukštyn, vidurinysis, Džomlatas, EiEoai žemyn, -o jaunesnysis, 
Chadžaratas, pasuko į šoną. 

Jojo, jojo jaunesnysis brolis, ilgai jojo. Žirgas nuilso, pavar- 
go. Tada Chadžaratas nusėdo nuo žirgo ir paėmė jį už kamanų. 
Taip jis ėjo, ėjo ir galų gale pats vos kojas bepavelka. Chadža- 
ratas išsuko iš kelio, priėjo prie alksnio, nuėmė nuo žirgo balną 
ir pakabino ant alksnio. Žirgas pargriuvo ant žemės, o pats Cha- 
džaratas giliai susimąstęs paėjėjo į šalį ir atsisėdo ant balto ak- 
mens. Ilgai jis taip sėdėjo ir galvojo. 

Tačiau ėmė marinti miegas, jis atsigulė ir užmigo. Miegojo 
būdraudamas, mat vis kamavo mintis, kad žirgas, jo atspirtis, nu- 
sibaigs privargęs, ir jis liks vienas. Staiga Chadžaratas pakilo, 
lyg nė nebūtų miegojęs. Pasitrynė akis, apsidairė ir sako: 

„Kurgi aš atsidūriau?! Ar tai ne sapnas?“ 

Chadžaratas priėjo prie žirgo, paglostė jam sprandą, bet žir- 
gas jau baigėsi. Chadžaratą apėmė neišpasakytas skausmas, jis 
pradėjo verkti, paskui išsitraukė skepetaitę, nusišluostė ašaras ir 
ėmė vaikštinėti, kad nusiramintų. | ; 

„Kas manęšų vargšo, laukia?! — sušuko Chadžaratas.— Mūsų 
tėvas — kad jis kojas. pakratytų, nepasotinamasis,— kankina mus 
dėl tų obuolių!" Supykęs jis priėjo prie medžio, nusikabino bal- 
ną, užsimetė jį ant peties ir patraukė tolyn. 

Ėjo, ėjo, toli nuėjo. Galų gale pavargo, nevalioja toliau eiti 
ir sako: 

„Kad taip. Dievas atsiųstų man žirgą!" 

Ir tą pačią akimirką puikiausias žirgas su balnu ir kamanom 
išrisnojo iš girios ir stojosi priešais Chadžaratą. 
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Pradžiugo Chadžaratas, padėkojo Dievui ir šoko ant žirgo. Sa- 
vo senąjį balną jis numetė girioj. 

Ir kai tik Chadžaratas užsėdo ant to šaunaus žirgo, pats tapo 
narsesnis. Joja tolyn. Jojo, jojo, toli nujojo ir atsidūrė prie keis- 
tos olos. Chadžaratas įjojo į tą olą. Žiūri, ogi vidur kelio tūno 
milžiniškas agulšapas *. 

„Kur aš pakliuvau?“— apstulbo Chadžaratas. Jį suėmė baimė, 
nes agulšapas saugojo kelią į olos gilumą. Kas tik eidavo tuo 
keliu, visus agulšapas prarydavo. „Štai kur man lemta žūti,— pa- 
manė Chadžaratas.— Šitas agulšapas mane suris!“ 

O tuo tarpu agulšapas klausia Chadžaratą: 

— Ei, raiteli!l Kurį iš judviejų man suėsti — tave ar tavo 
arklį? | | | 

Išgirdo Chadžaratas tuos žodžius, plaukai jam piestu atsisto- 
jo. 

— Ką, ar negirdėjai, ko klausiau? — spiria jį agulšapas. 

— Jeigu tu nusprendei suryti, tai ryk mudu abu,— atsakė Cha- 
džaratas.— Ką gi aš veikčiau be žirgo tokiam kely? 

— Na, niekai, — tarė agulšapas.— Jeigu tu duosi man suėsti 
savo arklį, aš tau padėsiu surasti tai, ko tu ieškai. 

Tokią kalbą išgirdęs, Chadžaratas strykt nušoko žemėn, nu- 
dobė savo žirgą, supjaustė jį į gabalus ir pašėrė agulšapą. 

"Tada agulšapas tarė: 

— Paklausi — neapsigausi: kur tu keliauji ir ko ieškai? 

— Aš ieškau vieno paukštelio. Kol jo nerasiu, negaliu grįžti 
namo. 

— Kad taip, aš nunešiu tave tenai, kur tas paukštelis! Jis la- 
bai toli! 

— Aš žūt būt turiu jį surasti. Pagelbėk man, gerasis agulša- 
pe! — ėmė prašyti Chadžaratas. 

— Sėsk ant manęs ir triskart perliek mane rimbu, tik kuo 
smarkiau! 

Chadžaratas taip ir padarė. Iš visų jėgų šniojo agulšapui tris 
kartus, ir tas nušvilpė. Chadžaratas stipriai laikėsi. Agulšapas 
lėkė per uolas, per kalnus, nulėkė toli ir atsidūrė ten, kur buvo 
paukštelis. | | | 

Tas paukštelis priklausė vienam kunigaikščiui. Kunigaikštis 
turėjo vieną vienintelę dukterį, o paukštelis buvo kunigaikščio 
dukters vienmetis ir auklėjamas drauge su ja. Paukštelis mokė- 
jo kalbėti Žmogaus balsu ir ką tik užsinorėjęs galėjo padaryti. 


" Agulšapas — pasakiška būtybė, drakonas, kuris ryja žmones. 
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Taigi jis ir vogė kunigaikščio obuolius, bet jų nelesė, o nešė ku- 
nigaikštytei. 

Kunigaikščio duktė buvo nuostabi, be to, mokėjo pasiversti 
nematoma — ji taip greit keisdavo pavidalą, kad niekas nega- 
lėdavo sužiūrėti. Prie jos kambario durų kabojo aukso narvelis, 
o tame narvelyje tupėjo paukščiukas. 

Kai agulšapas ir Chadžaratas atsidūrė prie kunigaikščio rū- 
mų, agulšapas tarė: 

— Dabar tu eik pas kunigaikštį ir sakyk jam taip: „Parduok 
man savo paukštelį. Dėl kainos nesiderėsiu, Pac) viską, ką 
tik panorėsi“. 

Chadžaratas taip ir padarė: paliko agulšapą prie rūmų, o pats 
žengė pas kunigaikštį. Atidarė vartus, įėjo į kiemą, užlipo 1 ant- 
rą aukštą ir klausia kunigaikščio tarnus: 

— Ar nebūtų galima patekti pas kunigaikštį? 

Tarnai nuėję pranešė kunigaikščiui: 

— Kunigaikšti, tave nori matyti kažkoks žmogus. Ar įleisti 
jį 

— Gerai, įleiskite! — atsakė kunigaikštis: 

— Eik! Kunigaikštis leido! — pasakė tarnai Chadžaratui. 

Ir Chadžaratas — liekno stuomens, panašus į jauną gražų liau- 
ną apynį, atvėrė duris, įžengė pas kunigaikštį ir pasisveikino: 

— Gera diena! 

— Sveiki! — atsakė kunigaikštis ir pakvietė jį sėstis. Paskui 
jis pasiteiravo jaunikaitį: 

— Ko norėtum? 

Chadžaratas nedrįso išsakyti kunigaikščiui savo noro, 

— Nesidrovėk, sakyk, ko norėtum,— padrąsino Kunigaikštis. 

Tada Chadžaratas tarė: 

— Kalbėti apie tai, ko aš noriu, labai sunku, bet ir nepasa- 
kyti to negalima. Aš atkeliavau iš toliausių „kraštų, daug vargo 
patyriau kelyje, ir vis per tai, kad nusipirkčiau paukštelį, nors - 
iš anksto žinau, jog tu man jo neparduosi. Bet vis dėlto aš turiu 
viltį, prisimindamas patarlę: Žmogus žmogui gyvybę paaukos!“ 
Dėl kainos nesiderėsiu, reikalauk, ko tik įsigeisi! 

Kunigaikštis pagalvojo, pagalvojo, o paskui tarė: 

— Man ir į galvą nebuvo atėję parduoti tą paukštelį. Bet 
tu teisybę pasakei: žmogus. žmogui gali daug pagelbėti. Tačiau 
kaina bus didelė — tu nė į kalbas nesileisi. 

— Ne, tegu bus kokia tik nori kaina. Sakyk, ko prašytum už 
paukštelį — aš viskam pasiryžęs! — atsakė Chadžaratas. 
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— Kad taip, tai klausyk: man reikia arašo !'?. Tą arašą turi 
vienas kunigaikštis, ir kainuoja jis labai brangiai. Bet jeigu tu 
pristatysi Man tą arašą, aš atiduosiu tau paukštelį. 

— Labai gerai! — tarė Chadžaratas.— Aš atgabensiu tau ara- 
šą. 

Chadžaratas išėjo, o kunigaikštis mano sau: „Jis neįstengs gau- 
ti arašo, ir paukštelį regės kaip savo ausis. Tai zuonai sugalvo- 
jau!" 

: Tuo metu Chadžaratas grįžo pas agulšapą ir papasakojo, kad 
kunigaikštis atiduosiąs paukštelį, jeigu atgabensiąs jam“ arašą. 

— Tas arašas toli nuo čia, bet niekis, dumiam,— js agul- 
šapas. 

Chadžaratas užšoko ant jo, sušniojo tris kartus, ir jie nuskrie- 
jo. Lėkė, dūmė, toli atsidūrė — agulšapas žinojo, kur gyvena ku- 
nigaikštis, kuris turi arašą. Kai prisiartino prie tos kunigaikštys- 
tės, agulšapas sustojo ir sako: 

— Aš pasiliksiu čia, o tu eik pas kunigaikštį ir prašyk, kad 
parduotų tau savo arašą. 'Jis reikalaus krūvos pinigų, bet tu ne- 
sispyriok, sakyk: ,„„Aš sutinku mokėti bet kokią kainą, tik pir- 
miausia turiu išbandyti, ar eiklus tavo arašas“. Kunigaikštis leis 
tau pajodinėti, o tu, kai tik užsėsi, brauk ranka tam žirgui per 
sprandą, lyg glostytum jį, ir išrauk iš jo karčių vieną ašutą. Jei- 
gu sugebėsi tai padaryti, žirgas mūsų! 

„Tada Chadžaratas. patraukė tiesiai į kunigaikščio rūmus ir 
sako jam: 

— Gera diena! | 

— Sveikas, užeik! — kviečia jį kunigaikštis. 

Chadžaratas įėjo. 

— Sėskis, svety,— tarė kunigaikštis ir pasiūlė jam suolą. 

Chadžaratas atsisėdo. Tada kunigaikštis klausia: 

— Ko norėtum, ko ieškai? 

O Chadžaratas sako: 

— Kalbėti apie tai, ko aš ieškau, labai sunku, bet ir nepa- 
sakyti to negalima. 

— Kas gi yra, kad tau taip sunku pasakoti? Na, dėstyk, pa- 
klausysim, kas per stebuklai. — tarė kunigaikštis. 

— Aš atvykau, kunigaikšti, pirkti tavo arašo!l — atsakė Cha- 
džaratas.— Girdėjau, kad parduodi, o man jo neišpasakytai 2 
kia. 


10 Arašas — legendinis žirgas. 
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— Taip, aš turiu arašą. Daug kas buvo atkakę, bet niekas ne- 
išgalėjo nusipirkti — taip brangiai kainuoja. 

— Dėl.-kainos aš nesiderėsiu — pasakė Chadžaratas.— Nežiū- 
rėk, kad jaunas, duosiu tiek, kiek panorėsi. 

— Mano arašo kaina tokia. Viename kaime gyvena kuni- 
gaikštis, kuris turi prijaukintą karvelį. Jeigu tu atneštum man tą 
prijaukintą karvelį, mainais gautum arašą. Bet anas kunigaikštis 
tau jo neparduos. 

— Kad taip, viskas gerai, aš pristatysiu tau karvelį! — atsa- 
kė Chadžaratas.— Bet iš pradžių aš turiu išbandyti, ar eiklus ta- 
vo arašas. Gal ten ne arašas, o koks tingus, užguitas kuinas, ta- 
da karvelio ir ieškoti neverta! 

— Gerai, išbandyk, kaip jis eina! — atsakė kunigaikštis ir pa- 
siuntė tarnus, kad išvestų arašą. | 

Tarnai arašą išvedė į kiemą. Chadžaratas užsėdo, pajodinė- 
jo pajodinėjo po kiemą. Arašas buvo puikus — toks stiprus, kad 
niekas nebūtų galėjęs jo sulaikyti, jis vietoj nenustygo. 

Chadžaratas apsimetė glostąs žirgui sprandą, o iš tikrųjų slap- 
čiomis išrovė iš jo karčių vieną ašutą ir įsikišo į kišenę. 

— Arašas man didžiai patiko, perku! — pasakė Chadžaratas 
ir nušoko žemėn. Jis sutarė laiką ir leidosi ieškoti karvelio. O 
kunigaikštis jam išėjus šaiposi: ,„,„Pasimankštino arašas, jam tik 
į sveikatą, o anas vis tiek karvelio negaus!" 

Tuo metu Chadžaratas priėjo prie agulšapo, kuris buvo jo pa- 
sididžiavimas. Agulšapas klausia jį: 

— Na, ką jis tau sakė, ką ten veikei? 

— Jis man sako — taip ir anaip, taip ir anaip, 0 aš "padariau 
taip, kaip tu man patarei— atsakė Chadžaratas ir parodė agul- 
šapui ašutą iš arašo karčių. 

— Gerai, dabar jis mūsų! — tarė agulšapas.— Sėsk ant manęs, 
dumiam. 

Chadžaratas užsėdo, sudavė agulšapui triskart rimbu, ir jie 
nukūrė. Lėkė, lėkė, atsidūrė labai toli. Tada agulšapas ir sako 
Chadžaratui: 

— Chadžaratai, atsigręžk atgal tris kartus ir timptelėk mane 
už kamanų. 

Chadžaratas galvoja: „Žiūrėsim, kas iš to išeis“ — timptelėjo 
agulšapą už kamanų ir atsigręžė. Ogi žiūri — iš miško iššoko ku- 
nigaikščio arašas, ant kurio jis džigitavo,— su balnu, su kama- 
nom. Pradžiugęs Chadžaratas prisileido žirgą arčiau, pagavo jį, ir 
abu su agulšapu nudūmė toliau. Lėkė, lėkė per lygumas ir uolas 
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ir. galų gale atlėkė pas tą kunigaikštį, kuris turėjo paukštelį. 
Agulšapas sustojo ir sako Chadžaratui: 

— Eik dabar pas kunigaikštį, atiduok jam arašą ir pasiimk 
paukštelį, tik neduok arašo kamanų. Ir dar ką aš tau pasakysiu: 
jeigu tu sugebėsi prieiti prie kunigaikščio dukters ir ką nors iš 
jos paimsi — tegu ir vieną plaukelį— tada ir ji bus mūsų! 

Chadžaratas taip ir padarė. Ant arašo jis įjojo į kunigaikščio 
kiemą. Kunigaikštis apstulbo. Jis manė pasijuoksiąs iš Chadža- 
rato, o tas iš tikrųjų atvedė arašą. Apsidžiaugė kunigaikštis: se- 
niai norėjo nusipirkti arašą, bet niekaip neįstengė. 

Kunigaikštis Chadžarato garbei iškėlė puotą. Chadžaratas iš- 
buvo ten visą parą, o paskui susiruošė į kelią. Tada kunigaikš- 
tis atidavė jam savo paukštelį kartu su aukso narveliu. Iškeliau- 
damas Chadžaratas priėjo prie kunigaikščio duktėrs ir tartum 
juokais išrovė jai vieną plauką ir įsikišo į kišenę. Plauką, ka- 
manas ir paukštį narvelyje jis nusinešė ten, kur jo laukė agul- 
šapas. 
— Ką čia turi? — klausia jį agulšapas. 

— Turiu paukštelį, kamanas ir plauką iš kunigaikštytės ka- 
sOs. 

— Gerai| — tarė agulšapas.— Sėsk ant manęs! 

Ir jie leidosi į kelią, Lėkė, lėkė, toli atsidūrė. Chadžaratas 
laikė aukso narvelį su paukšteliu, paukštelis čiulbėjo, o Chadža- 
ratas su džiaugsmu galvojo: „Ką ir besakyti, prisikamavau aš, 
vargšas, bet paukštelį vis dėlto turiu. O jeigu kartais tas agul- 
šapas užsirūstintų ant manęs?" | 

Tuo tarpu agulšapas sako jam: 

— Chadžaratai, imk kamanas, trūktelėk jas ir atsigręžk atgal. 

Chadžaratas trūktelėjo kamanas ir atsigręžė. Staiga priešais 
jį išdygo tas pats arašas, kurį jis buvo palikęs pas kunigaikštį. 
Aračas buvo pabalnotas — beliko sėsti ant jo. Chadžaratas bai- 
siausiai nudžiugo. Jis buvo bešokąs ant arašo, bet agulšapas per-' 
spėjo jį: 

— Nesėsk, tegu jis eina greta, paskiau atsiras ką ant jo už- 
kelti. 

Chadžaratas klausė visko, ką sakė agulšapas: Jis persėdo nuo 
arašo ant agulšapo, o žirgas risnoja greta. 

Jie leidosi toliau. Lėkė, lėkė, toli atsidūrė. Agulšapas vėl sa- 
ko: 

— Trūktelėk kamanas ir atsigręžk! 

Chadžaratas smarkiai trūktelėjo kamanas ir atsigręžė. 

Ogi iš miško beišeinanti kunigaikščio dukra, susisupusi į ap- 
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klotą, ir stojo priešais Chadžaratą. Chadžaratas pradžiugo, až 
k ją, užsodino ant arašo, ir jie nurūka toliau. 

"Šit kaip pasisekė Chadžaratui: jis gavo. tai, apie ką M — 
nė svajoti nesvajojo — ir arašą, ir žmoną, ir paukštelį. 

. Taigi jie lėkė, lėkė ir atlėkė iki olos, kur gyveno agulšapas. 
O Chadžaratui čia linksma, čia juodos mintys lenda jam į gal- 
vą:,, „Kad tas agulšapas, kuris man tiek gero padarė, neprarytų 
manęs!“ | 

O agulšapas Chadžaratui taip tarė: 
— Dabar grįžk namo. Aš parūpinau viską, ko tau reikėjo. 


Taip sakydamas, agulšapas paplojo Chadžaratui per nugarą 
ir paleido įį. 


Chadžaratas užšoko ant savo žirgo ir nukeliavo toliau. 

'Zmona nelyg saulė šviečia, paukštelis narvelyje čiulba, ke- 

liauja jie vis toliau ir toliau. Tr atsidūrė ten, kur Chadžaratas 
buvo išsiskyręs su broliais. Jis nušoko nuo arašo ir priėjo prie 
tos vietos, kur buvo paslėpti peiliai: norėjo patirti, ar negrįžo 
kuris iš brolių namo. Žiūri ir mato: visi peiliai tebeguli vieto- 
ję. Nesmagu jam pasidarė, bet nieko nesakė pačiai ir patraukė 
namo. 
:„ O namie tėvas nei motina nepažino sūnaus. Kai išjojo, Cha- 
džaratas tebebuvo visai jaunas, jam dar nei ūsai, nei barzda 
nežėlė, o dabar jis buvo jau tikras vyras su ūsais. Suprato Cha- 
džaratas, kad tėvas nei. motina nepažįsta jo, ir priminė jiems, 
kas toksai esąs. O tėvai jau buvo ir paminus iškėlę savo sū- 
nums, manė, kad jie žuvę. Ir šit jaunėlis sugrįžo pas juos. 

Jo garbei tėvai iškėlė puotą. Turėjo kuo pasidžiaugti: sū- 
nus grįžo su nuotaka, su arašu, su tuo pačiu paukšteliu, kuris 
vaginėjo jų obuolius. Dabar jie.džiaugėsi neatsidžiaugė. Kiti sū- 
nūs kažkur dingo, bet kad sugrįžo jaunesnysis, tėvai užmiršo 
ir anuos. 

O tuo tarpu Chadžaratas vis ilgėjosi brolių. 

„Vyras aš ne iš kelmo spirtas! — mintijo jis.— Jei šuradau 
paukštelį, negi neįstengsiu rasti tos vietos, kur žuvo mano bro- 
liai?!“ 

Kartą Chadžaratas susitaisė į kėlią ir tarė savo pačiai: 

— Brangioji pačiute, aš iškeliauju. Tu lik pas tėvus — jie ta- 
vęs niekam neleis skriausti. O aš sugrįšiu, jeigu nėra lemta man 
padėti galvą ten, kur žuvo mano broliai. 

Chadžarato pati nuliūdo: 

— Kur tu išjoji, nejau nė man: m————m ji. 


44 


— Tau aš pasakysiu, kur išjoju,.— atsakė Chadžaratas.— Aš tu- 
riu surasti tą vietą, kur žuvo mano broliai. Ten aš ir keliauju.. 

— Na ką gi darysi! Jei ir sakysiu tau „Pasilik!“ — vis tiek 
tu nepasiliksi— tarė jam pati. 

O tėvas su motina ką kita kalbėjo: 

— Tavo broliai žuvo, tu vienas grįžai namo gyvas ir sveikas. 
Mes tavęs niekur neleisim! 

Bet Chadžaratas jų nepaklausė, sėdo ant arašo ir išjojo. 

Keliavo, keliavo, toli nukeliavo. Jojo dieną naktį, visus klau- 
sinėjo, ar nematę tokių ir tokių žmonių, bet niekur apie savo bro- 
lius nieko neišgirdo. 

Nusibodo Chadžaratui keliauti, pats:sau nemielas pasidarė, Ir 
kartą viename slėnyje jis pamatė piemenį, ganantį didžiulę ožkų 
bandą. „Eisiu pas jį — mano sau Chadžaratas.— Piemenys visada 
turi stipraus tabako. Paprašysiu užrūkyti.“ 

Taip pagalvojęs, Chadžaratas prijojo prie piemens. Jiedu pa- 
sisveikino. 

Piemuo buvo vidutinio amžiaus, su ilgų ilgiausiais ūsais. 

— Piemenie, ar neduotumei man parūkyti savo stipraus ta-- 
bako? — sako Chadžaratas. 

— Kodėl gi ne? Lipk nuo žirgo, atsipūsi pavėsyje! — atsakė 
jam piemuo. 

Chadžaratas iš tiesų buvo labai pavargęs. Jis nusėdo nuo žir- 
go, pririšo jį prie alksnio šakos, o pats atsisėdo pavėsyje. 

Tada piemuo išsitraukė tabako ir davė jam užrūkyti. Chadža- 
ratas susisuko suktinę, sėdi, rūko ir galvoja, piemuo irgi įsitaisė 
greta. Ilgai taip sėdėjo jie traukdami .dūmą ir šnekučiuodamiesi. 

Tuo tarpu piemuo, klausydamasis Chadžarato kalbos, ėmė šį 
tą susigaudyti. 

— Ar galiu sužinoti, iš kur tu kilęs? — paklausė jis. 

— O, jeigu įsileisčiau į kalbas, iš kur kilęs ir ką esu išken- 
tėjęs savo gyvenime, per tris mėnesius nebaigčiau,— atsakė pie- 
meniui Chadžaratas. Paskui jis ėmė pasakoti: 

— Aš turėjau du brolius, abu jie buvo vyresni už mane. 
Mes visi — kunigaikščio sūnūs. Pas mus augo tokia obelis. Kiek- 
vienais metais ji sunokindavo po septynis obuolius, kiekvieno 
obuolio vertė buvo tūkstantis rublių. Bet kartą kažkoks paukš- 
telis užmatė tuos obuolius ir ėmė vaginėti juos nuo obels. Visi 
mes, trys broliai, leidomės ieškoti to paukštelio. Patraukėm skir- 
tingais keliais Daug vargo iškentėjau bekeliaudamas, bet vis 
dėlto suradau tą paukštelį; be jo, dėkui Dievui, dar kai ką ra- 
dau sau. Grįžau namo, o broliai neišeina man iš galvos, tad ir 
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išjojau jų ieškoti. bet E ir kiek teiravausi, ničnieko apie juos 
nesužinojau. 

Išgirdęs tai, piemuo kad ims šaukti: „Broli, mano broli!“ — ir 
pašoko. Jo džiaugsmui galo nebuvo. 

O Chadžaratas savo akimis netiki: 

— Kas atsitiko, kur aš? Nejau tu mano brolis Džomlatas? 
Kaipgi tu gyvas, vargšeli? 

Ir broliai, atpažinę viens kitą, išsibučiavo. Paskui jiedu su- 
sėdo ir ėmė šnekėtis. Išsikalbėjo viską, ką buvo matę it kas 
jiems buvo nutikę. Džomlatas. papasakojo apie save: 

— Aš labai ilgai keliavau, bet paukštelio nesuradau ir nuta- 
riau negrįžti namo; vis tiek tėvas būtų galą man padaręs. Aš 
pasilikau šiame krašte, atėjau pas kunigaikštį ir parsisamdžiau 
jam už piemenį — jis turi aibę gyvulių. Štai jau trisdešimt pen- 
keri metai, kai ganau jo bandą. 


„ — Na, o dabar ar grįši drauge su manim namo? — paklausė 
Chadžaratas. 


— Kaipgi negrįšiu— atsakė Džomlatas,— jeigu per Dievo ma-- 
lonę mudu sutikom kits kitą. Negi čia liksiu? 

Broliai nuėjo pas kunigaikštį. Kunigaikštis, sužinojęs, kas įvy- 
ko, labai nudžiugo. 

— Vargšelis— pasakė kunigaikštis apie Džomlatą,— jis vi- 
sąlaik ilgėjosi brolių, ir aš labai džiaugiuosi, kad jūs susitikot. 

Kunigaikštis ėmė ruošti pokylį, liepė nuskusti, nuprausti Džom- 
latą ir apvilkti jį čerkese, o kai broliai susitaisė joti, padovanojo 
jam puikų žirgą su balnu, be to, kad penkis šimtus rublių auk- 
su. Jaunesniojo brolio jis taipogi nepamiršo ir iškilmingai išly- 
dėjo juodu namo. 

Tačiau broliai netraukė tiesiai namo: jie nusprendė surasti vy- 
resnįjį brolį ar bent vietą, kur jis žuvo. 

Kėliavo, keliavo broliai, atsidūrė labai toli. Staiga priešais 
beatjojąs raitelis. Broliai nusprendė: „Imkim ir paklauskim tą. 
raitelį, gal jis ką nors žino apie mūsų brolį!" 

Jie kreipėsi į raitelį: | 

—-Mes ieškom dingusio brolio. Ar nėra jūsų kaime tokio 
žmogaus? 

O raitelis jiems atsako: 

— Štai šioje laukymėje. gyvena vienas kunigaikštis. Jis turi 
piemenį, kuris gano kalakutus. Užeikite ir paklauskite: gal pie- 
muo ir yra tas žmogus, kurio jūs teiraujatės. 

Broliai pradžiugo ir sako raiteliui: 
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— Tu geras, žmogus, pranešei mums malonią žinią. Būk ge- 
ras, parodyk kunigaikščio rūmus! 

Tada raitelis parodė jiems kunigaikščio vartus ir grįžo atgal. 

Broliai, puošniai apsirengę ir -apsiavę įjojo į kunigaikščio kie- 
mą. Žiūri — kažkoks žmogus, apsivilkęs drapanomis ir pradvi- 
sęs kalakutų mėšlu, laikydamas rankoje kukurūzo stiebą, šaukia 
kalakutes, o paskui gena jas į kampą. 

Broliai pagalvojo: „Oi, -vargšelis, nejaugi tai mūsų brolis?" 
Bet piemuo turėjo ilgų ilgiausius ūsus, ir broliai neatpažino, jog 
tai jų brolis. 

Broliai nulipo nuo žirgų. Kunigaikščio tarnai pribėgo prie jų. 
Vieni pririšo jų žirgus, kiti nuvedė brolius į vidų. 

Kunigaikštis Maloniai sutiko juos ir pasodino. 

Po kiek laiko kunigaikštis ėmė klausinėti, ko jie atvykę, ko 
jiems reikią. Chadžaratas atsistojo ir tarė: 

— Ieškome dingusio brolio. Girdėjom, kad jis gyvena pas 
tave. Mes daug vargo patyrėm, ieškodami brolio. 

— Pas mane daug žmonių, — atsakė jiems kunigaikštis.— Ku- 
ris iš jų jūsų brolis, aš nežinau, E jeigu jis čia, aš jums pasa- 
kysiu. 

— Mūsų brolio vardas a A Jeigu jis dar gyvas, tai 
dabar yra pusamžis, — atsakė kunigaikščiui Chadžaratas. 

— Kad taip, tai jūsų brolis gyvena čia, pas mane, nesirūpin- 
kit dėl jo,— tarė kunigaikštis.— Judu šaunūs vyrai: ilgai ieško- 
jot ir vis dėlto suradot! 


Brolių džiaugsmui galo nebuvo — jie nė nebesitikėjo savo bro- 
lį rasti gyvą. 


O kunigaikštis tuo tarpu pasiuntė žmogų parvesti Chadzge- 
rio, ir tas jį parvedė. ' 


Vargšelis Chadzgeris baugščiai įkiūtino, visas išsitepliojęs 
paukščių mėšlu, o broliai buvo gražiai apsitaisę, ir jis nepažino 
Jų 

Tada kunigaikštis klausia jį: 

— Chadzgeri, ar tu pažintum savo brolius, jeigu pamatytum 
juos? 

— Vargšai mano broleliai,— atsakė Chadzgeris.— Alachas te- 


žino, kur jie dabar. Gal ir jie kaip aš kur nors vargelį vargsta. 
O kunigaikštis sako: 


— Štai tavo broliai, jie atvyko tavęs! 
Išgirdo tokią kalbą Chadzgeris ir iš džiaugsmo apalpo. O pas- 
kui, kai atsipeikėjo, apkabino savo brolius, o broliai apglėbė jį. 
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Kunigaikštis garbingai priėmė svečius. Pavalgydino juos, pa- 
girdė kaip dera, o vyresnįjį brolį liepė nuprausti, nuskusti, ge- 
rai aprengti, dovanojo jam pabalnotą žirgą ir išleido su broliais 
į kelią. 

Ir. šit broliai visi drauge pargrįžo namo. 

Tėvas su motina-džiaugsmu netvėrė, kad sūnūs pargrįžo. Jie 
seniai jau buvo atlaikę atminus savo vyresniesiems sūnums, bet 
šit Chadžaratas surado juos. Iškėlė didžiulę puotą ir gyveno vi- 
si kaip ligtol. O su savo pačia Chadžaratas taipogi gražiai sutarė. 


RAIBŪNĖLIS IR PELĖ 


Bėgo keliu pelė, pamatė krūmuose. paukštelį raibūnėlį ir guo- 
džiasi jam: 

— Nežinau, kur dingti! Katės visur mane persekioja, o žmo- 
nės man spendžia spąstus. Gyventi neduoda! 

— Ir mano gyvenimas ne geresnis, — atitarė paukštelis raibū- 
nėlis.— Pamato katė — sudraskyti pasišovusi, pamato voverė — 
tuoj vytis. 

— Imkim ir gyvenkim drauge,— pasisiūlė pelė. 

— Gyvenkim,— sutiko raibūnėlis. 

Jiedu išsirinko žemės lopinėlį ir pradžiai nutarė iškirsti brūz- 
gynus. Ėmėsi darbo, bet raibūnėlis nebuvo pratęs taip' plušėti. 

— Kad tave kur! Vos neužmiršau... Taigi mano brolio ves- 
tuvės! — sumelavo raibūnėlis— Man reikia ji pasveikinti. Turė- 
siu, pelyte, vieną tave palikti! 

— Eik, aš padirbėsiu,— atsakė pelė. 

Raibūnėlis pakilo aukštyn ir nėrė į mišką. Tenai jis purpsėjo 
nuo šakos ant šakos ir iš tolo stebėjo, kaip triūsia pelė. O kai 
pamatė, kad pelė baigia darbą, išskrido iš miško. 

— Kodėl taip ilgai užtrukai? Aš čia baisiai nuvargau,— pra- 
bilo pelė, vos tik išvydusi raibūnėlį. 

— Puota ilgai truko, aš gi negalėjau palikti svečių, — atsakė 
raibūnėlis. 

Nuvalytą žemę jiedu suarė, užsėjo kukurūzais. Kai kukurūzai 
sudygo, ėmėsi ravėti. Ir vėl raibūnėliui darbas pasirodė per sun- 
kus. | 

— Mirė mano tėvas,— liūdnai pranešė jis — turiu eiti atsi- 
sveikinti su juo. | 

— Ak, mielasis, visų tas pats laukia! Eik, palydėk jį į am- 
žinąją kelionę — su užuojauta tarė jam pelė, 
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Ir vėl raibūnėlis nuplasnojo į mišką. Ten jis linksmai lakiojo 
nuo šakos ant šakos, iš tolo stebėdamas, kaip triūsia draugužė. 

Kai pelė jau baigė ravėti, raibūnėlis akimirksniu atlėkė pa- 
dėti jai. 

— Aš taip pavargau! Kur tu lig šiol buvai? — klausia nepa- 
tenkinta pelė. 

— Palaidojau tėvą — susirgo motina. Tai ir užtrukau per ją! — 
kaip visada pūtė miglą į akis raibūnėlis. 

Derlius prinoko, jie nuėmė kukurūzus. Ėmė dalytis. Susigin- 
čijo. | 

— Kas daugiau dirbo, tas akugiais ir 'gaus,— pareiškė pelė, 

Raibūnėlis to nė girdėti nenori. Jis reikalauja pusės. Ginčas 
išvirto į peštynes. 

Tuo metu pro šalį jojo raiteliai. Raibūnėlis ir pelė paprašė 
išspręsti jų ginčą. Išklausė juos raiteliai ir tarė: 

— Paskelbkime vienas kitam karą, ir nugalėtojui tegu ati- 
teks visas derlius. 
„ Raibūnėlis susišaukė visus paukštelius aliai vieno, o pelė — 
visus keturkojus. Užvirė karas. Laimėjo keturkojai. 

Išėjo taip: tas, kas nenorėjo darbo dirbti, negavo nieko. 


LAPĖ IR STRAZDAS 


Kartą į vilkduobe įkrito vilkas, meška, lapė ir zuikis. Jie 
ėmė sukti galvas, kaip padėti kits kitam nelaimėje, bet nieko 
negalėjo sugalvoti. Išlipti iš duobės buvo neįmanoma. Ilgai tū- 
nojo tenai nusiminę ai Jau ir dlkis ėmė juos kamuoti. Tada 
1 gudruolė lapė sako: 

— Imkim ir surikim visi drauge. Kurio balsas bus silpnesnis, 
tą suėsim! 


Užriaumojo meška iš viso pilvo, pratisai užkaukė vilkas pil- 
kas, skardžiu balsu sulojo lapė. Užgožė jie silpnutį zuikio kvėkš- 
telėjimą. Alkani žvėrys apipuolė zuikį, sudraskė jį į gabalus ir 
akimirksniu surijo. 


Tačiau neilgam jie pasistiprino zuikiena. Alkis vėl kaip ir 
pirma marina žvėris, ir jie nutarė dar sykį išmėginti, kurio balsas 
silpnesnis. 


Šikart pralaimėjo vilkas. Puolė ant jo meška ir lapė, sudraskė 
į gabalus ir ėmė dalytis grobį. Kol nepaslanki meška rinkosi dį- 
desnius gabalus, lapė nemačiom paslėpė dalį vilkienos, 
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Prisišutino meška kiek telpa ir saldžiai užsnūdo. O lapė, luk- 
telėjusi, kol toji gerai įmigs, patyliukais išsitraukė paslėptą mė- 
są. ir kerta sau. 

Staiga meška atsibudo. 

— Iš kur gavai mėsos? — stebisi ji. 

Gudriai šyptelėjusi, lapė sako: 

"— Na ir kvaiša gi tu, mėškute! Negi nežinai, kaip prasima- 
nyti mėsos? 

— Pamokyk mane,— prašo meška. 

— Paprastas reikalas. Pakelk leteną, įsikabink nagais sau į 
šonkaulius ir trūktelėk kiek išgali. Aš visada taip darau, kai 
riesta. 

Patikėjo meška, padarė taip, kaip lapė mokė, ir čia pat pa- 
tiesė kojas. 

Pasiliko lapė duobėje viena ir įniko doroti lokieną. Kai mė- 
sos nebeliko, lapę vėl ėmė pjauti alkis. Kiauras dienas ji tyso- 
jo duobėje ir įsmeigusi akis žiūrėjo aukštyn. 

Virš duobės lapojo medis. Kartą lapė pamatė tame medyje 
strazdą, kuris suko ten sau lizdą. Ilgai sekė jį lapė, seilę vaI- 
vindama.' Galų gale neištvėrė ir klausia: | 

— Strazde, ei strazde, ką tu ten darai? 

— Argi nematai, ką darau? Lizdą suku. 

— Kam tau tas lizdas? 

— Vaikams perėti. a 

— Ar negalėtum man pagelbėti? — paklausė lapė ir ėmė skųs- 
tis savo sunkia. dalia. Nė žodeliu ji neprasitarė apie zuikį, meš- 
ką ir vilką.— Neleisk man badu mirti, gerasis strazde, pasistenk 
ištraukti mane iš duobės, — užbaigė ji su ašaromis. 

Labai susikrimto strazdas, plastelėjo ant kitos šakos ir laužo 
galvą.. Jam labai „norėjosi išgelbėti lapę. Netrukus sumetė, kaip 
tai padaryti, ir ėmėsi darbo. Viskas, kas papuola,— akmenis, ša- 
kas, šiukšles — tik meta, tik meta į duobę. 

„Pamažiukais duobės dugne iškilo kauburys. Ant jo pasilypėju- 
si lapė ir išsprūdo į laisvę. | | 

Kai bėda praėjo, lapė nusprendė sudraskyti strazdą. 

— Na, einam lenkčių,— pasiūlė ji saldžiu kaip medus balse- 
liu .— nes aš visai šonus nugulėjau. | 

— Gerai,— sutiko strazdas, aš paskrydėsiu, o tu vykis mane. 

Jis ėmė plasčioti nuo vieno krūmo ant kito, o lapė slapčio- 
mis vis stengėsi jį sučiupti. Suprato strazdas lapės gudrybę ir nu- 
viliojo ją prie kaimo. Ten jis nutūpė ant tvoros ir šaukia šeimi- 
ninkams: 
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. — Duokite man kąsnelį mėsos! 
Išgirdo jį šunys, šoko iš kiemo, pagavo lapę ir sudraskė i ga- 
balus. O strazdas ramus sau nuskrido į lizdą. 


GAIDYS, KIAULĖ, OŽKA IR ASILAS 


Viename kaime gyveno našlė. Ji turėjo ožką, kiaulę, asilą ir 
gaidį. Su asilu našlė vežiojo malkas ir kukurūzus; ožka vedė jai 
ožkiukus ir davė pieno; kiaulė vedė paršiukus, o gaidys saugo- 
jo viščiukus. Būdavo, kai viščiukai, ožkiukai ir paršeliai paau- 
ga, našlė parduoda juos arba pati sau pasipjauna. Ji visada val- 
gė mėsą ir kiaušinius, gėrė pieną, o, be to, dar gaudavo ir gra- 
žaus pinigo. 

Kartą asilas, slėpdamasis nuo kaitros, įėjo į trobą. Ten ant 
lentynos jis pamatė ąsotį su rūgusiu pienu ir užsinorėjo to rū- 
gusio pieno. Bet vos tik jis įkišo snukį į pieną, tuoj parėjo šei- 
mininkė, griebė lazdą, išginė asilą ir skaudžiai jį primušė. Bai- 
siai užsigavo asilas ant šeimininkės ir sako jai: 


— Aš visą laiką dirbau tau, vežiojau į malūną, tampiau mal- 
kas iš miško, o tu lupi mane. Ir dar už ką? Už tai, kad gurkš- 
telėjau pieno! Nebenoriu aš daugiau likti pas tavel 

Apsisuko asilas ir patraukė iš kiemo kur akys veda. 

Kitą dieną kiaulė išalkusi ėmė knisti žemę kieme. Pamatė šei- 
mininkė ir kad pasius laidyti į kiaulę aštriais akmenimis. Iki 
kraujo apdaužė ją ir išvarė iš kiemo. Įpykdyta kiaulė klausia: 

— Kiek paršelių aš tau atvedžiau? Tikriausiai jau pamiršai? 
Žinoma, dabar, kai tu juos pardavei, kam gi aš tau reikalinga?! — 
Ir pasileido ji asilui iš paskos, prisivijo jį ir klausią: 

— Kur eini2 

— Einu, kur akys veda, kad tik toliau nuo“ tos beširdės šei- 
mininkės,— atsakė asilas. | 

— Paimk ir mane sykiu,— paprašė kiaulė.— Ir aš neapkenčiu 
tos moteriškės! | 

Sutiko asilas ir drauge su kiaule leidosi tolyn. 

Tuo tarpu našlė pastebėjo, kad į daržą įlindusi ožka šlemš- 
čia pupeles. 

— Ak, kad tave vilkai sudraskytų! — užriko našlė ir puolė 
į daržą. Ten ji ištraukė vieną kuoliukų,. aplink kuriuos vijosi 
pupelių stiebai, ir iš visų jėgų tvojo ožkai. Pabėgėjo. ožka į šalį 
ir sako: 
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— Dėl tokio nieko tu man taip skaudžiai trenkei, o ką gero 
aš tau esu padariusi, tu, aiškus daiktas, užmiršai. Daugiau manęs 
čia tavo akys nematys! 

Taip tarusi, ožka išėjo iš kiemo. Greit prisivijo asilą su kiau- 
le ir klausia: 

— Kur einat? 

— Einam, kur akys veda,— atsakė jai bičiuliai. 

— Einu ir aš su .jumis,— tarė ožka. 

Pas našlę atsilankė lauktas svečias, ir ji norėjo nukirsti gai- 
dį. Bet gaidys, išvydęs peilį, persigando ir išplasnojo iš kiemo. 
Skrenda, skrenda jis ir mato tolybėje asilą, kiaulę ir ožką. 
Priskridęs prie jų pasisveikino: 

— Gera diena, bičiuliai! 

— Ir tau gero linkime! Kur plasnoji, gaidy! — paklausė ke- 
liauninkai. 

— Kur akys mato, — atsakė gaidys. 

„.— Tada eime su mumis,— draugiškai pasiūlė jam asilas, kiau- 
lė ir ožka. 

Patraukė toliau visi drauge — asilas, kiaulė, ožka ir gaidys. 
Kai ėmė temti, jie apsistojo nakvoti miške, Gaidys įskrido į pa- 
čią medžio viršūnę, ožka užsikeberiojo ant apatinių šakų, o kiau- 
lė su asilu įsitaisė po medžiu. 

Naktį šakalai užuodė grobį. Jie pasiuntė lapes parnešti mė- 
sos. Bet gaidys laiku pamatė jas, suplasnojo sparnais ir kad ims 
garsiai kakariekuoti. Lapės persigando ir nukūrė atgal. 

— Na, ką nuveikėt? — klausia šakalai, 

— Vos ne vos kailį išnešėm,— atsakė pergąsdintos lapės. 

— Išeina, kad bergždžiai kojas varginot,— nepatenkinti urz- 
gėjo šakalai. — Nagi pamėginkit dar sykį, gal pavyks rasti mėsos! 

Kaip beįmanydamos stengėsi įtikti šakalams lapės, bet ir vėl 
nieko nepešė. Asilas, pajutęs, kad artinasi priešai, užbliovė tokiu 
balsu, kad lapės, apmirusios iš baimės, pasileido kiek kojos įka- 
bina. 

-—— Kurgi jūsų laimikis? — klausia jas šakalai. 

— Koks ten laimikis! — atsakė lapės— Jie ten visi drauge 
pakėlė tokį siaubingą riksmą, kad mes leidomės į kojas. 

Nepatikėjo šakalai lapėmis ir pasiuntė su jomis vieną savo 
narsuolį. Kai grobuonys prisiartino prie gyvulių, jau aušo. Kiau- 
lė kniso žemę, ožka braidė po dygią žolę, o asilas su gaidžiu 
buvo nulindę į šabakštyną. 

„Ar tik jie ne mūsų ieško?! — pamanė lapės ir iš baimės spru- 
ko bėgti. O asilas, vos tik išvydęs šakalą, krito ant žemės ir ap- 
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simeic nepzvvas. Priėjo prie jo šakalas ir jau buvo bepražiojąs 
nasrus, bet čia kiaulė taip bakstelėjo knysle grobuoniui į pilvą, 
kad tas be gyvasties ženklo krito ant žemės, Ožka pamovė ša- 
kalę i ragų, UI Jis čia pat galą gavo. 

Atsipūtė draugužiai ir vėl patraukė į kelią. Ėjo, ėjo ir galų 
gale išėjo į didžiulę laukymeę, vidur kurios stovėjo troba. Kvap- 
ni žole dengė laukymę, o aplinkui ant medžių kybojo stambios 
UL ių kekės, ; 

Ko g ALUS O Žas SL Asilas ir ožka pešė 
ž0.6, p6JUVS Iplasuojo į; taeu: dr Liūnė liesti vynuoges, o kiaulė ap- 
Uko Žemėje daugybę šaknų šaknėlių. | | 

Siaiės galiys pastebėjo milžiną Zimv9ėdrą, grįžtantį namo iš 
miško. Bičiuliai šoko į irobą sleptis. Per tą subruzdimą jie vis- 
Ką IšpUrvino it išvartė, bet nerado sau tokios vietos, kur galėtų 
pasislėpti. Puolė jie šen, puolė ten ir galų gale užsikarabždino 
į 242 ai 

a „Ames į trobą Ir aiktelčio: tokios netvarkos namuose 
jr sebuva matės, Įtūžęs šeimininkas šoko ieškoti kaltininkų. 
Ir gai būtų netrukus juos rades, bet asilas įlaužė lubų lentą ir 
znzatelija žemvn. Stačiai ant Milžino. Paskui jį dribtelėjo kiau- 
lė su ožka, 0 galiausiai plasi paplast nulėkė ir gaidys. Išgąsdin- 
las Iniižinas sumetė, kad jį nori suėsti, spruko į Mišką kiek ko- 
jos. 654 Ir daugiau Iš ten negrįžo. 

- Taip gaidys, kiaulė, ožka ir asilas išsigelbėjo nuo priešų ir 
užvaidė milžino namus. 


KIAULĖ 


Kiiados gyvaiio seniukas ir bobutė. Jie augino vieną kiaulę, 
r los pačios neturėjo kuo šerti. Kasdien, būdavo, kiaulė traukia 
2 gilų palšii. 
laigi kaitą ėjo ji ieškoti sau maisto ir staiga sutiko vilką. 
Tas klausia ją: 
- "ne, kiaule! Kur tu eini? 
—— Linu gilių į ąžuolyną,-— atsakė kiaulė. . 
Ar Wėpamtum ir manes kartu, geroji drauge? Aš irgi no- 
Wu kai ko ten pasiieškoti,-- meiliai kalbina ją vilkas. | 
Nekėlė džiaugsmo kiaulei jo bendrystė. Bet ką darys — nu- 
mMiendė gudrumu atsikratyti pavojingo palydovo ir atsakė: 
—-- Traukiam abu. Man bus linksmiau! Bet įspėju: kelyje už- 
sin piką duobe. Ar tu.-peršoksi ją? 


S) 
1.) 


Nusijuokė vilkas ir tarė: 

— Tai man gryni niekai. 

Po kiek laiko jie priėjo duobę, ji buvo baisiai gili ir plati. 
Pamatė vilkas tą duobę — nugara pasišiaušė. 

—- Tu šok pirmoji! — sako jis kiaulei. 

— Jeigu aš šoksiu pirmoji, nuo mano svorio duobės kraštas 
gali įgriūti. Bijau, kad tada tu tikrai nebegalėsi jos peršokti. 

Mato vilkas, kad jam pirmam reikės šokti, įsibėgėjo, stryk- 
telėjo — ir nugarmėjo į dugną. O kiaulė aplenkė tą duobę, nu- 
lindo į girią ir prisitriauškė gilių kiek tik lenda. Vakare ji ra- 
mi sau patraukė namo. 

Kitą dieną kiaulė vėl išsiruošė girion. Ėjo, ėjo ir kelyje suti- 
ko dideliausią lokį. Pamatė šleivakojis kiaulę ir suurzgė: 

— Ar toli eini? 

— Einu girion gilių paėsti. 

— Paimk ir mane sykiu, — prašo lokys.— Aš labai noriu pa- 
smMaguriautį gilių. 

— Su mielu noru,— atsakė kiaulė,— tik aš bijau, kad tu gali 
neperšokti duobės, o apeiti mes jos niekaip neapeisim. 

— Būk rami dėl manęs,— sunarnėjo lokys. 

Ir jiedu priėjo duobę. Papurtė lokys savo šleivas letenas, įsi- 
bėgėjo, šoko ir nugarmėjo į dugną. O kiaulė aplenkė duobę ir — 
duj į girią. Prisiėdusi lig soties, vakare ji grįžo namo, 

Tuo tarpu šeimininkai nutarė papjauti kiaulę, parduoti mėsą, 
o už gautus pinigus nusipirkti kokį drabužį. Rytą seniukas pasi- 
ėmė peilį, .sugavo kiaulę ir jau norėjo parversti ją ant žemės, 
bet kiaulė ištrūko seniui iš rankų ir pabėgo. Šeimininkai šoko ją 
vytis. Nulėkė kiaulė prie duobės, kurioje tupėjo vilkas su lokiu, 
ir suka ratu aplink ją. Dabar seniukas pamatė netikėtą laimikį, 
apsidžiaugė ir čia pat papjovė Žvėris. 

Kailius ir lokieną seniukas pardavė, Už gautus pinigus įsitai- 
sė drabužių ir sau, ir bobutei, o kiaulei pripirko skanaus ėdesio. 


TRYS BROLIAI 


Seniai seniai, nebeatmenamais laikais, gyveno vienas šaunus 
medžioklis. Jis turėjo tris sūnus. Ir štai kartą, kai tasai medžiok- 
lis jau taisėsi į aną pasaulį, pasišaukė visus tris sūnus ir taip 
jiems tarė: 

— Sūnūs mano, aš jau mirsiu. O jūs visada gyvenkite taip, 
kaip gyveno jūsų tėvas, būkit geri ir teisingi, kad visi jus gerb- 
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tų, ir patys gerbkit kitus. Kai medžiodami prieisite dviejų kelių 
kryžkelę, niekada nesukite į kairę, girion,— visada eikite į de- 
šine. 

Taip tarė tėvas ir amžinai užmerkė akis. 

Kartą vyresnieji broliai, pamiršę tėvo patarimą, dviejų ke- 
lių kryžkelėje pasuko į kairę. Klaidžiojo, klaidžiojo po girią, bet 
neužtiko jokio žvėries. Brolius jau buvo pradėjęs ir alkis ka- 
muoti, kai gale girios jie pamatė gražią laukymę. Vidur tos lau- 
kymės stovėjo padengtas stalas, o ant to stalo buvo visokių vi- 
sokiausių skanių valgių. Apsidžiaugė broliai, kad nieko nėra, ir 
nutarė pasistiprinti. Jau ėjo prie stalo, bet staiga prieš juos at- 
sirado senelis su balta barzda ir tarė: 

— Gera -diena! Prašom čionai, užkąskite,— ir pakvietė brolius 
prie stalo. 

Broliai nesispyriojo. Jie sėdo prie stalo ir gerai prisikirto. 
Bet kai pakilo nuo stalo, senelis su balta barzda iš lengvo šmaukš- 
telėjo jiedviem vytele, ir jie pavirto dailiais jaučiais su ilgais — 
uolekties ilgumo — baltais ragais. Jie stojosi priešais senelį, ir 
senelis suvarė juos į aptvarą. | 

Daug dienų laukė jaunėlis vyresniųjų brolių ir galų gale nu- 
tarė eiti jų ieškoti. Ieškojo, ieškojo jaunėlis, bet nieko nerado, 
nė balso nebuvo girdėti apie brolius. O kartą jis užklydo į tą 
girią ir mato: plačioje laukymėje ganosi didžiuliai jaučiai, Žo- 
lė tokia aukšta, kad jie vos matyti iš tos žolės, o nuošaliau sto- 
vi stalas su visokiausiais skanėstais. 

Apsidžiaugė jaunesnysis brolis — nieko nėra. Nusistebėjo, at- 
sisėdo ir nutarė palaukti, bet niekas nesirodė. Taip jis laukė tris 
dienas. Jaunesnįjį brolį marino alkis, bet prie stalo jis nesiar- 
tino. O kad vis nė gyvos dvasios nebuvo — jis jau taisėsi eiti, 
bet tą pačią akimirką priešais jį išdygo senelis su balta barzda. 

— Sveikas! — pasveikino jį senelis.— Tu čia sėdi trys dienos 
ir nieko į burną neimi. Argi neišalkai? Eik prie stalo, užkąsk. 

Bet jaunesnysis brolis nieku gyvu nenorėjo sėsti prie stalo. 

Tada senelis ėmė teirautis: 

— Kokia nelaimė ištiko, ko ieškai? 

Neatlyžo: senelis, ir jaunesnysis brolis ėmė pasakoti: 

— Aš turėjau du brolius. Kartą jie išėjo į medžioklę ir lig 
šiol negrįžta namo. Aš seniai jų ieškau, bet niekur negaliu ras- 
ti ir ieškosiu tol, kol surasiu. 

— Na gerai, bet pirma pavalgyk prieš eidamas ieškoti, — vėl 
kviečia senelis, o jaunesnysis brolis ir vėl atsisakė, | 
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—-Kad taip, — tarė tada senelis — imk šit jaučių porą, galiu 
paskolinti metams. Negailėk jų, kinkyk į kokius tik nori darbus, 
tik nepapjauk. Imk ir drožk sau. O brolių nebeieškok — bergž- 
džias darbas! | 

Taip taręs, senelis davė jaunesniajam broliui jaučius ir išleido 
jį namo. 

Tiesą sakant, Šaunėšiiysia brolis negailėjo jaučių, visus metus 
dirbo su jais. Galop jis iškėlė savo broliams paminus ir, laikui 
atėjus, atginė jaučius atgal į mišką šeimininkui. Jaučių spran- 
dai buvo berte nuberti nuospaudomis. Atėjo jaučių šeimininkas, 
stalas- stovėjo kaip visada padengtas. Senelis. vėl kviečia jaunes- 
nįjį brolį ko nors užkąsti, bet šis atsisakė. 

— Na ir šaunuolis! — tarė tada senelis, pliaukštelėjo jaučiams 
savo vytele, ir jie atvirto žmonėmis. Jaunėlis pamatė priešais sa- 
ve vyresniuosius brolius, ir jo nustebimui galo nebuvo. 

O senelis kreipėsi į vyresniuosius brolius klausdamas: 

— Sakykite, ko jums labiausiai norėtųsi pasaulyje? 

— Labiausiai mes norėtume gauti daug daug turto; krūvą pi- 
nigų! — tučtuojau atsakė vyresnieji broliai. 

Ir staiga atsirado prieš jų akis galybė turto, nesuskaičiuoja- 
ma gausybė aukso ir sidabro. 

— Na, o tu ko labiausiai geistum? — klausia senelis jaunes- 
nįjį brolį. 

— Nors tu galvą man kirsk, bet man nieko nereikia! — at- 
sakė jis. 

— Ką, negi tu gyveni be jokių norų? Sakyk, ko tau reikė- 
tų? — prisispyręs kamantinėjo senelis jaunesnįjį brolį, bet šis 
jam nieko neatsakė. 

— Ech, kad tave perkūnas! — užriko ant jo vyresniėji bro- 
liai. — Sakyk, kad nori turto! | 

O senelis toliau klausia, 

— Na, sakyk gi, ko tavo širdis labiausiai trokšta? 

— Kad jau taip spiri mane, tai pasakysiu, ko man norisi — 
atsakė jaunesnysis brolis.— Užvis labiau aš trokštu turėti pačią, 
„gerą ir meilią, kuri nesuteptų mano garbės. 

Vyresnieji broliai, tokią kalbą išgirdę, baisiausiai a) pa- 
siėmė savo brangenybes ir patraukė namo. 

O senelis ir sako: 

— Oi, į kokią padėtį tu mane įstūmei! Aš pažįstu vieną vie- 
nintelę mergelę, kokios tu nori, bet ir ta pati jau išpiršta vie- 
nam turčiui ir šiąnakt išteka už jo. Bet,— tarė jis pasvarstęs,— 
eik tiesiai prie jos namų. Dabar ten taisosi vestuvėms. O tu, 


56 


kai tik įžengsi į kiemą, šauk: „Kas ima mano sužadėtine?“ Jei- 
gu tavęs paklaus: „Ką, argi ji tavo sužadėtinė?“— tu jiems at- 
sakyk: „Eime prie židinio. Toje vietoje, kur ugnis kūrenasi, aš 
įsmeigsiu sausą obels šakelę, o jūsų žentas tegul įkiša žalią obels 
šakelę. Kurio šaka greičiau pavirs į obelį, ant kurio obels grei- 
čiau prinoks ir nukris obuoliai, tas tegul ir ima į žmonas nuo- 
taką!" 

J aunesnysis brolis taip ir padarė: jis nuėjo prie mergelės na- 
mų, įžengė į kiemą ir, pamatęs žmones, kad ims šaukti: „Kas 
ima mano sužadėtinę? Kas ima mano sužadėtinę?“ 

— Ech tu, vargeta, nešdinkis kuo toliau mums iš akių! — ėmė 
2 šaukti žmonės ir puolė mušti jaunesnįjį brolį, bet tas, ir ant že- 
mės parverstas, kartojo: „Kas ima mano sužadėtinę?“ 

— Ak tu, skurdžiau, kaipgi ji tapo tavo sužadėtine? — klau- 
sia žmonės jaunesnįjį brolį. | 

Tada jis pasakė kalbą apie obels šakelę, Visi ėmė iš jo šai- 
pytis: . 

— Vargeta, skurdžius! — Paskui paėmė žalią obels šaką ir įki- 
šo į pelenus, o jaunesnysis brolis iš kažin kur ištraukė sausą ša- 
ką ir taip pat įsmeigė į židinį. Žiūri visi ir mato: sausoji šaka 
tučtuojau apsipylė galybe žiedų, žiedai virto obuoliais, obuoliai 
akimirksniu prinoko ir ėmė kristi. 

Apstulbo žmonės ir atidavė mergelę jaunesniajam broliui. Tas 
pasiėmė ją, patraukė namo ir nutarė iškelti vestuvių puotą. Pa- 
reina pas savo turčius brolius, kurie gyveno gintaro namuose, 
ir prašo juos, kad padovanotų jam vieną aviną. 

— Ech tu, suvargėli, tu gi nepanorai turto, o šit dabar pra- 
"šai! Nešdinkis kuo toliau! — atrėžė vyresnieji broliai ir išvarė 
Jl- į ; 
Tada jaunesnysis brolis iš kažin kur gavo gaidį ir pakėlė šio- 
kias tokias vaišes. Paskui jis nusipynė trobelę ir apsigyveno jo- 
je su savo pačia, dar kažkas pardavė jam karvę iš pusės. 

Praėjo metai. Jaunesniojo brolio pačiai gimė berniukas. Ry- 
tojaus dieną turėjo būti šventė — Velykos, ir jaunesnysis brolis 
nutarė vėl eiti pas brolius — prašyti, kad Velykoms jie padova- 
notų aviną. Ilgai maldavo jis brolius, galų gale tie davė jam avi- 
ną, ir jis parsivedė jį namo. 

Bet tą pačią dieną mirė jo vaikelis. Ir nusprendė jaunesnysis 
brolis su pačia niekam nesakyti, jog mirė vaikas, kol praeis šven- 
tė, nenorėjo temdyti džįaugsmo kitiems žmonėms. 

Atėjo Velykos. Vyresnysis brolis papjovė didžiulį aviną ir, pa- 


57 


kabinęs jį žemyn galva, lupa kailį. Čia pastebėjo, kaip į kiemą 
įjojo ant mulo kažin koks žmogus su balta barzda. 

Vyresnysis brolis nemetė darbo, tik paliepė pačiai: 

— Vesk svečią į trobą! 

Nulupęs kailį, jis parnešė mėsą namo ir nusiplovė rankas. 

— Sau pasipjovei aviną Velykoms, o svečiui — nieko, taip? — 
juokais paklausė svečias. 

— Šitos mėsos bus į valias visiems — ne tik svečiui, bet ir 
kaimynams, dar ir jų šunims užteks! — atrėžė šeimininkas. 

Paskui žmogus sų balta barzda nujojo ant mulo pas viduri- 
nįjį brolį. Ir tas pasielgė su svečiu lygiai kaip ir vyresnysis jo 
brolis. 

Galop žmogus ant mulo nujojo pas jaunesnįjį brolį. Šis kaip 
tik tuo metu buvo papjovęs aviną ir lupo kailį. Jaunesniojo bro- 
lio pati, vos tik pamačiusi svečią, šūktelėjo vyrui: 

— Klausyk, svečias atjoja! Mesk darbą, greičiau plaukis ran- 
kas, eik pasitikti! Greičiau, greičiau! 

Jaunesnysis brolis tučtuojau metė darbą, skubinai nusiplovė 
rankas ir eina pasitikti svečio. Priėjęs jaunesnysis brolis pasvei- 
kino svečią, prilaikė balnakilpę, kol jis nusėdo nuo mulo, o po 
to nusivedė į trobą. Paskui jaunėlis baigė lupti aviną ir nubėgo 
pas vyresnįjį brolį prašyti dar vieno — svečiui. Tačiau vyresny- 
sis brolis išvarė jį. Tada jaunėlis nuėjo pas vidurinįjį, bet ir tas 
atsakė jam. 2 

— Aš tau perleisiu savo pusę karvės, tik duok man aviną! — 
prašo jaunesnysis brolis, ir tik tada vidurinysis brolis sutiko, da- 
vė jam vieną aviną. 

Jaunesnysis brolis parsivedė jį namo, papjovė, o kai lupo 
kailį, prie jo priėjo svečias. 

— Juk tu jau papjovei vieną aviną, kam dar šitas? — klau- 
sia jis jaunesnįjį brolį. 

— Ė, ką tu! —atsakė jis— Vienas avinas mums patiems, o 
svečiui priklauso visas, svečiui negaila. 

Kai visi: privalgė, svečias pastebėjo lopšį ir paprašė, kad šei- 
mMininkė išimtų vaikelį. 

— Nors tu ką nori daryk, bet aš tik tik jį užmigdžiau! — 
pasakė moteris, nuslėpdama, kad vaikas miręs. 

— Labai prašau, parodyk man vaikelį ir paduok jam va ši- 
tą, — kalbėjo svečiaš ir, išsitraukęs iš kišenės raudoną kiaušinį, iš- 
tiesė jį moteriškei. 

Nepatiko tas dalykas motinai, bet ką darysi — išvystė jinai 


98 


kūdikį, ir staiga jis atsigavo, pradėjo juoktis ir ištiesęs rankutes 
ėmė siekti raudono kiaušinio. 

Apsidžiaugė vyras su pačia, bet sėdėjo kaip niekur nieko, lyg 
ničnieko nebūtų atsitikę. Netrukus svečias pakilo vykti toliau ir 
tarė jiems: 

— Dėkui, kad maloniai priėmėt. Jūs iš tiesų žinote, kas yra 
gerumas ir malonė, O tavo vyresnieji broliai to neturi, nė tru- 
pinėlio gerumo neturi. Visa, ką jie valdo, yra grašio neverta, 
Tad tegu nuo šiol tavo ūkis auga ir tvirtėja, o tavo brolių — te- 
gul mąžta ir mąžta. Daugiau jie nieko iš manęs negaus! 

Taip taręs, svečias sėdo ant mulo ir išjojo. 

Nuo to laiko jaunesniojo brolio turtas su kiekviena diena 
vis. didėjo, stačiai upe sruvo į jo namus, o vyresniųjų brolių 
geras vis nyko ir nyko. Galų gale jie pasidarė didesni neturtė- 
liai nei kadaise buvo jų Jaunėlis brolis, o šis pralobo. Vyresnieji 
broliai dabar buvo jo valioje ir gėrė parūgas, kurias jis pylė 
lauk. 


PASAKA APIE TRIS KUNIGAIKŠČIO SUŪNUS 


Gyveno kitados toks kunigaikštis. Jis turėjo tris sūnus. 

Tas kunigaikštis mėgo keliauti. Jis buvo pabuvojęs ir kal- 
nuose, ir prie jūros — neliko kelio, kuriuo nebūtų jo eita. 

Kunigaikštis vis sakydavo sūnums: 

— Neikite šiuo keliu — ir rodydavo vieną tokį kelią. — Kol ma- 
no gyva galva, neleisiu tenai, o kai numirsiu, irgi nemėginkite 
eiti: tas kelias nuves jus į pražūtį. 

Kol tėvas gyvas buvo, nė vienam sūnui ir į galvą nešovė leis- 
tis tuo keliu. Gyveno sau kaip gyvenę. Bet staiga tėvas pasimi- 
rė, Sūnūs labai sielojosi. Liūdėdamį, sielvartaudami jie palaidojo 
tėvą. 

Praėjo metai, ir sūnūs iškėlė metines. Daug laiko praslinko, 
ir kartą vyresnysis sūnus pasibalnojo žirgą, gražiai apsitaisė ir 
kažin kur išjojo. Broliai nepaklausė jo, kur keliaująs: jau ne- 
mažas gi, vyras suaugęs — pats žino, kur jam reikia, 

Jojo, jojo vyresnysis sūnus, toli nujojo ir atsidūrė prie to 
kelio, kuriuo tėvas buvo užgynęs eiti. Pamatė jis tą kelią, ilgai 
stovėjo prie jo kažką svarstydamas ir atsiminė tėvo prisakymą. 
„Tėvas liepė mums nė kojos nekelti tuo keliu — galvoja jis.— Bet, 
kad ir kas atsitiktų, aš eisiu ir savo kailiu patirsiu, kas ten yra!" 
Taip nusprendė vyresnysis brolis ir leidosi uždraustuoju keliu. 
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Joja ir baiminasi išvysti ką nors baisaus. Galų gėlė jis prijojo 
ilgų ilgiausią lauką: alsistojęs viename to lauko gai4. neužma- 
tysi kito galo. Apiinkui stūksojo gūdi giria, priaugusi aukšios, |!- 
gi kelių, žolės -— ne paprastos, o dobilų: vidūry augo riešitinėe- 
dis-> toks atdebis, kad j0 pavėsyje būlų tiipę šimtas Zmnonių. 

„Vyžesbysis brolis prijojo tiesiai prie to medžio. Žimii--- j0 
pavėsyje stovi slaielis, 0 ant jo --- trys krūvelės abystos * I Kiok- 
vieną krūvelę įsmeigta po gabaliuką rūkyto sūrio, ir visa Gar kėrs- 
ta. Vaikinas didžiai nustebo. Jis nusėdo nuo žirgo, nunėre Iam 
kamanas, palaisvino pasprestę it paleido žirgą | žolė. 6 Dals nu 
ėjo prie stalo, pažiūrėjo į karštą abystą ir pasijuto eikanas. 

— Užvalgysiu, trauk mane galas! —- nusprendė vyresnysis ro: 
lis ir sėdo prie stalo. Bet nespėjo jis ne dviejų krūivėlių sųval- 
gyti, ir iš dangaus ėmė :eistis kažkas, panašus į lckiuva, C iGi 
sėdėjo žmogus. Vyresnysis brolis ir šiaip, ir taip žiuri, kas 9. 
čia, o kol jis spoksojo akis išpūtęs, las žmogus lėklamas 47mMuš 
jį ir nuskrido. 

Jaunesnieji broliai laukia jo nesulaukia. „Gai 5iadniėn par: 
jos, na, ryt tai tikrai',--- vis kulbėjo jie, bet ko it Kiek iaukė 
brolio, jis kaip negrįžo, taip negrižo. 

Laukę: palaukę nutarė patys ieškoti vyresniojo brolio. Ir šėn 
ir ten ieškojo, bet niekur nerado: dingo vyresnėjšis! -Nusibiūri 
ieškoti broliams, jie ir sako: 

— Vis tiek jo gyvo nebėt --—-kur Nors bus eik nadeėjes!--- 
ir pradėjo nešicti padulą/ 

"Praėjo metai, ir jie iškėlė vyresniojo brolio metines. Ket nu 
žinojo, kas nugaiavo jų vyresnįjį brolį, nežinojo, kur šis palvė 
padėjo. Tada vidurinysis brolis susitaisė į kelią (T Ga5ekė: 

— Kol nepatirsiu, kur žuvo mūsų brolis, namo Negi išių! 

Jojo, jojo jis ir atsidūrė prie to kelio, kurio evas UVC UŽ 
gynęs eiti. Prisiminė tai vidurinysis brolis ir nusprendė: ,Trauk 
siu aš tuo keliu! Gal mūsų vyresnysis brolis juo ėjo ir žuvo? Te 
gu ar aš ten galvą padėsiu, 0 gal sužinosiu, nuo ko Mirė vy 
resnysis brolis“. 

Jojo, jojo jis tuo keliu ir "galų saiSi priiojo didžiuli lauką 
Gražus buvo tas laukas: aplinkui stūkso giria, žolė lauke ligi ke 
lių, o vidury — milžiniškas riešutmedis. Kiekvienas, pamatęs * 
"lauką, atsižiūrėti negalėtų. | 
Vidurinysis brolis prijojo tiesiai prie riešubnėdžio. ŽiuTvi-- 
po medžiu vyresniojo“ brolio lavonas. Bet kūnas visai nepasikė: 


. AK 12 


4 


' 11 Abysta— tiršta košė iš kuknišžųvmiltų. 
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tęs — rodos, ką tik numiręs brolis. Netoliese braidė po žolę jo 
arklys. Ant jo draikaliojosi jau supuvęs balnas, o pats arklys bu- 
vo taip išsiėdęs, kad jau panėšėjo į arašą. Ant stalo kaip ir anks- 
čiau gulėjo trys žvilgančios abystos krūvelės. Į kiekvieną buvo 
įsmeigta po gabalėlį sūrio. Dvi buvo neliestos, o trečiąją kažkas 
praėmęs. 

Žiūri, žiūri vidurinysis brolis ir stebisi. Visa šitai jam atro- 
dė panašu į pasaką. Jis nusėdo nuo žirgo, nunėrė kamanas, pa- 
laisvino pašpręstę ir paleido jį į žolę. Tada priėjo prie brolio 
ir norėjo jį kilstelėti. Bet „kaip tu jį pakelsi — šaltas kūnas guli 
išsitiesęs, ir tiek. 

+ „Na gerai, pažiūrėsiu, kas bus toliau!“ — tarė sau viduriny- 
sis brolis. Jis buvo labai išalkęs, tad sėdo prie stalo, bet ne- 
spėjo nė dviejų kąsnių abystos nuryti, o iš dangaus galvotrūk- 
čiais ėmė leistis kažkas, panašu į lėktuvą, smogė jam, užmušė 
ir nuskrido. 

;„ Liko jaunesnysis brolis vienui vienas. Dabar laukia jis. vidu- 
riniojo brolio: „Gal šiandien parsiras, na, ryt tai jau tikrai“. Lau- 
kia įsitempęs visas, o brolio kaip nėra, taip nėra. 

Ir leidosi jis ieškoti brolio. Ieškojo šen, ieškojo ten; bet nie- 
kur nerado. Ilgai ieškojęs pavargo ir nusprendė, jog brolio gy- 
„vo „nebėra, tad iškėlė metines, apraudojo jį ir pradėjo nešioti 
gedulą tiek laiko, kiek priderėjo. 

„ Liūdi jaunėlis: dingo brangieji jo broliai, -o jis nežino, nė 
kur jie žuvo, kur numirė, ir dėl to.pats neranda sau vietos, . 

Kartą jis taip nusprendė: „Vis tiek dabar mano gyvenimas 
nieko vertas, nebėra dėl ko gyventi šiam pasauly. Reikia ir man 
kur nors dėtis. Jau geriau išeisiu iš namų ir negrįšiu, kol ne- 
patirsiu, kur žuvo mano vyresnieji broliai". | 
Taip nutaręs, jaunėlis pasibalnojo žirgą ir iškeliavo. 

Jojo, jojo ir prijojo tą patį kelią, kuriuo tėvas, gyvas būda- 
mas, užgynė jiems eiti. 

„Et, trauk mane galas, josiu tuo keliu! Gal mano broliai juo 
ėjo ir žuvo", — tarė jaunesnysis brolis ir pasuko žirgą tuo keliu. | 

Kelias vedė per gūdžią girią, jaunesnysis brolis jojo, jojo-4ir 
atsidūrė girios glūdumoje. Staiga priešais ji atsivėrė didžiulis 
laukas, apaugęs aukšta, ligi kelių, žole. Aplink dunksojo gūdi 
giria, o vidur lauko augo didžiulis riešutmedis. 

Jaunesnysis brolis prijojo tiesiai prie to medžio, žiūri — abu 
jo broliai negyvi guli po medžiu. Atsiganę jų arkliai netoliese 
braido po aukštą žolę, ant jų dar laikosi supuvę balnai, o bro- 
liai atrodo taip, lyg būtų mirę šiandien. Čia pat stovi stalas su 
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abysta, kiekvienoje abystos krūvelėje — po gabaliuką sūrio. Dvi 
krūvelės praimtos, o trečioji neliesta ir dar karšta. 

Mato tai jaunesnysis brolis ir stebisi. Iš pradžių jis pradžiugo. 
išvydęs brolius, o paskui paplūdo ašaromis: po tiekos išsiskyri- 
mo metų rado juos mirusius. | 

„Dabar kas bus, tas bus!“ — tarė jaunesnysis brolis, nušoko 
nuo žirgo, pririšo jį, priėjo prie brolių ir mėgino pajudinti juos, 
bet kur tau — nė krust! Taip ir liko gulėti šalti jų kūnai. 

Ilgai rymojo prie jų giliai susimąstęs jaunėlis ir suprato, jog 
čia slypi kažkas negirdėta neregėta. „„Nesitrauksiu niekur, iki 
nesužinosiu, kas čia atsitiko, tegu ir numirti tektų kaip mano 
broliams!“ — nusprendė jaunėlis. Paskui jis priėjo prie stalo, kur 
buvo padėta abystos, ir atsisėdo. Nespėjo jis paimti antro kąs- 
nelio abystos — išgirdo kažin kokį kraupų garsą. Pažvelgė aukš- 
tyn ir išvydo kažką skrendant — sakytum lėktuvą. 

„Kas čia dabar?!“ — sušuko jaunesnysis brolis ir. geriau įsi- 
žiūrėjo. O tas „kažkas“ leidosi žemyn — ketino užmušti jaunes- 
nįjį brolį, bet nespėjo nutūpti ant žemės, o jaunesnysis brolis 
pasistiebė ir nučiupo jį — pasirodo neregėto gražumo mergelė. 
Visa ji švytėte švytėjo, o jau veideliai — pienas ir kraujas. 

„— Neatimk man gyvybės, neatimk, aš — žmogus! — prakalbo 
mergelė. Ji buvo nuostabi, ji švieste apšvietė -visą pasaulį. 

Bet jaunesnysis brolis pasakė jai: 

— Tuoj pat grąžink gyvybę mano vyresniesiems broliams, 
kuriuos tu: nugalavai, o jei ne — aš vietoj tave nudedu! 

Ką darys mergelė — išsitraukė iš kišenės kažin kokią skepe- 
taitę, žengė prie mirusiųjų, perbraukė ta skepetaite jų kūnus — 
ir čia pat atsigavę broliai pašoko ant kojų. Negyvėliai, dvejus 
ar trejus metus išgulėję, staiga pradėjo vaikščioti! Jie pamatė 
jaunesnįjį brolį ir klausia: 

— Ką, ir tu čia? Kur buvai, kaip čia atsidūrei, kas tave čio- 
nai atvedė? 

— Kas gi mane atves? Pats atėjau! — atsakė jaunesnysis bro- 
lis. 

Tada broliai nuėjo gaudyti savo žirgų, kurie ganėsi žolėje — 
vargais negalais sugavo juos, mat trejus metus nejodinėti, jie 
bemaž buvo pavirtę arašais. Sugaudė juos broliai ir pririšo. 

O mergelė stovi ir šviečia nelyg žvakė. Pagaliau ji tarė: 

— Aš esu ne paprasta mergelė, o burtininkė. Jūs visi trys — 
mano laimė. Aš turiu ištekėti už to, kuris mane nugalėjo. Toks 
mano likimas.. Dabar judu — mano svainiai, o tu, jaunesnysis jų 
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brolis,— mano vyras. Eime, aš gyvenu čia netoliese! — pasakė 
mergelė ir nusivedė visus tris brolius pas save namo. 

Jie iškėlė vestuves. Po vestuvių mergelė pasiliko jaunesnįjį 
brolį pas save, o vyresniuosius išlydėjo namo, padovanojusi 
jiems aukso tiek, kiek jie galėjo panešti. O paskui ji aprodė jau- 
nesniajam broliui, kurį pasirinko sau už vyrą, visus kambarius 
ir padavė jam raktą nuo aukso skrynios. Parodė, kur sudėti jos 
drabužiai, tik nepasakė, kas laikoma vienoje mažoje skrynutė- 
je, ir nedavė rakto nuo jos. Jaunesnįjį brolį smalsumas apėmė, 
ir jis mano sau: „Kodėl gi pati neatidarė ir neparodė, kas laiko- 
ma toje skrynutėje?" 

Gyveno jie gražiai, bet sykį nakčia vyras pamatė, jog raktelis 
nuo skrynutės pririštas prie žmonos kasų. Jis tylutėliai paėmė 
tą raktą, nuėjo ir rakina skrynutę, bet nespėjo atidaryti, o iš 
ten kažkas ištrūko ir išskrido. Skrynutė liko tuščia. Jaunesnysis 
brolis susivokė, jog čia kažkas paslaptinga, nusiminė, bet ką 
daryti, kaipgi sugrąžinti, kas ten buvo? Jis užrakino skrynutę, 
kaip ji pirma buvo užrakinta, o raktelį vėl pririšo pačiai prie 
kasų. Ė 

Pati kas rytą tikrindavo savo skrynelę — Mat joje laikė savo 
burtų galią. Nuėjo ji ir tą rytą. Žiūri — ogi skrynelė tuščia. Ap- 
stulbo pati. Ji susigaudė, jog tai jos vyras bus eibių prikrėtęs. 
Ką daryti? Nuėjusi sako vyrui: 

„— Ak tu, avigalvi! Kam gi tu šitaip padarei? Skrynutėje -bu- 
vo mūsų jėga, o dabar mus bet kas įstengs nugalėti|. 

Dega iš gėdos jaunesnysis brolis, bet ką gi daryti? Kas pa- 
daryta, padaryta — nebeatgrąžinsi. 

Tą patį rytą vartuose išdygo kažin koks žmogųs, ant ožio 
raitas. Jis įjojo į kiemą. Pats žmogus buvo trijų varškų ūgio, o 
jo ūsai — šešių varškų ilgumo. 

Burtininkė, vos jį pamačiusi, apmirė vietoj. O žmogus, at- 
jojęs ant ožio, pririšo jį, žengė į namus ir ėmė kautis su gražuo- 
lės vyru. Bet ką jaunesnysis brolis padarys akurtlagui 12? Akurt- 
lagas nugalėjo jį, o jo pačią pasisodino ant ožio prieky savęs ir 
išsigabeno. 

Jaunesnysis brolis liko gulėti negyvas. Durys atlapos, bet kas 
tau įeis — nė vieno žmogaus arti nebuvo, tad niekas negalėjo 
įeiti, nebent žvėris koksai. 

Taip slinko laikas. Ir štai tame krašte vienai moteriškei gi- 
mė „dvynukai. Ji neturėjo kaip dviejų vaikų išmaitinti, tad vie- 


"* Akurtlagas— pasakiška būtybė, mirtį nešantysis. 
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ną pametė girioje. Toje girioje buvo elnių. Vienai ėlnei žuvo 
elniukas, ir šio vietoj ji ėmė auginti pamestąjį berniuką. Jis 
suaugo į vyrą, bet nemokėjo valgyti nei kalbėti. Šiaip žiūri į 
jį — ir rankas, ir kojas turi kaip visi žmonės, o laksto sau su el- 
niais ir žvengia nei arklys. 

Kartą jis pasimetė nuo motinos elnės ir. įniko. jos: ieškoti. 
Beieškodamas pamatė namą, bet nesuprato, kas tai: juk jis nie- 
kada nebuvo matęs namo. „Jaunuolis žvilgtelėjo pro duris ir ma- 
to — guli kažin koks žmogus. Jaunuolis išsigando ir nubėgo žveng- 
damas nelyg arklys. Paskui sustojo, grįžo atgal, vėl žvilgtelėjo 
pro duris. Mato — guli žmogus: su rankom, su kojom — tokįom 
kaip jo paties. Jis vėl išsigando ir garsiai žvengdamas leidosi į 
kojas. Praėjo kiek laiko. Jis ir vėl sugrįžo, priėjo tylutėliai, žiū- 
Ii — tebeguli tas žmogus. Ir toks panašus į jį patį! Pagaliau ry- 
žosi jaunuolis: perlipo slenkstį ir įėjo vidun. Prisėlino prie gulin- 
čiojo, bet vėlgi pasibaidė ir dryktelėjo atgal kaip elnias, Pama- 
žu jis įsidrąsino, priėjo ir nuėmė nuo mirusiojo krūtinės baltą 
skepetaitę. 

Kai tik jis nuėmė skepetaitę, negyvėlis atsigavo ir pašoko ant 
kojų. 

Tą skepetaitę buvo padėjusi jaunesniajam broliui ant krūti- 
nės jo pati palikdama namus. O toji skepetaitė buvo šit kokia: 
jeigu nuimsi ją numirėliui nuo krūtinės — jis atsigaus. Elnės sū- 
nus išsigando gyvo žmogaus.“ Jis spruko lauk, o paskui grįžo. 
Jaunesnysis brolis suprato, kad šis jaunuolis laukinis. Jis ne- 
mačiom tyliai užvėrė duris, kad jaunuolis negalėtų išbėgti, ir at- 
sisėdo greta. Paskui paėmė . apchercą !? ir ačamgurą !* — groti 
pradėjo. Pamažu jaunesnysis brolis išmokė tą jaunuolį žmonių 
+kalbos ir apvilko jį tokiais drabužiais, kokius dėvi žmonės. El- 
nės sūnus tapo žmogumi, išmoko kalbėti, bet jėgą tebeturėjo 
elnio. 

Taip jiedu ir gyveno drauge. Kartą jaunesnysis brolis papa- 
sakojo jaunuoliui, kaip buvo pagrobta jo pati. 

— Kad taip, eime, aš užmušiu tą, kuris tai padarė! — pasa- 
kė. jaunuolis. 

Jiedu susiruošė ir leidosi ožio pėdsakais, pasiėmę apchercą ir 
ačamgurą.: 

Ėjo, ėjo ir galų gale priėjo plačią upę. Kažin kokia senė, sė- 
dinti ant šuns uodegos, perkėlinėjo žmones per upę. Jiedu pa- 


II Apcherca —dvistygis muzikos instrumentas, panašus į smuiką. 
* Ačamgura— keturstygis muzikos instrumentas, 
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mokėjo jai pinigų, ir senė perkėlė juos į kitą krantą. Jiedu to- 
liau patraukė ožio pėdsakais ir atsidūrė prie didelio namo. Pėd- 
sakai vedė į tą namą. Jaunesnysis brolis ir tas jaunuolis susėdo 
priešais namą ir groja apcherca ir ačamgura. .Jie taip gražiai 
grojo, kad širdis galėjo plyšti klausantis. 

Jaunesniojo brolio pati, vos išgirdusi muziką, iškart susigau- 
dė, kas groja, atidarė duris ir žiūri: jos vyras su kažkokiu ne- 
pažįstamu žmogum sėdi prie vartų ir groja apcherca ir ačamgura. 
Tada ji tarė: 

— Ten, už vartų, sėdi kažin kokie žmonės, tikriausiai muzi- 
kantai. Pakvieskite juos į vidų! 

(Tuo metu akurtlago namie nebuvo.) 

— Gerai,— atsakė žmonės, kurie buvo su ja, ir išėjo. 

Jie pakvietė muzikantus: 

— Užeikite! 

Jaunesnysis brolis su tuo jaunuoliu įėjo į kiemą, žmonės jiems 
padavė suolus, jie susėdo ir groja: vienas apcherca, kitas — ačam- 
gura. O, kaip jie grojo! Net kaimynai, nykštukai, kurie barzdas 
augino lig žemės, — ir tie susirinko išgirdę muziką. 

O jaunesnysis brolis, grojęs apcherca, dainavo tokią dainą: 
„Jei nori, mes išsivesim tave, o jei ne — pasilik čia, mes išeisim!“ 

Pati paėmė iš jo apchercą ir atsakydama ėmė dainuoti: „Tas, 
kuris mane pagrobė, kažin kur iškeliavo, bet greitai sugrįš. Nu- 
galuoti jį be galo sunku. Norint atimti jam gyvastį, taip reikia 
daryti: nukirsti jam galvą ir, kol ji nenukrito ant žemės, įsikišti 
kardą į makštį, griebti krentančią galvą ir įmesti ją jūron. Kas 
sugebės tai padaryti, tas atims gyvastį akurtlagui. Antraip jis 
liks gyvas — net jeigu jūs šimtą kartų nukirsit jam galvą! Bet 
netgi tada, jei ir įstengsite nugaluot akurtlagą, jo brolis mums 
išbėgant suspės čia atsirasti. Jeigu jis pasirodys, tuoj paims ma- 
ne, o ir jums smarkiai klius: be niekur nieko jūsų jis nepaleis. 
Tarp kita ko, mūsų nąmuose ant krosnies liko trys buteliai. Jei- 
gu atnešite juos, mes galėsim pabėgti, ir akurtlago brolis mūsų 
nepavys'". 

— Labai gerai, aš tuoj pat atnešiu butelius! — tarė elnės sū- 
nus ir nudūmė namo. Po akimirkos jis atšuoliavo su buteliais. 

O tuo metu pargrįžo šeimininkas. Pamatė jis muzikantus, pra- 
džiugo ir klausia: 

— Iš kur pas mus tokie geri muzikantai groja apcherca? 

Kol akurtlagas spoksojo į muzikantus, jaunesnysis brolis aki- 
moju išsitraukė kardą, nušniojo jam galvą, o jaunuolis, kuris 
mokėjo bėgti greičiau už elnią, griebė akurtlago galvą, nukūrė 
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prie jūros ir įmetė ją vandenin. Tik tada akurtlagas AO RVo 
ant žemės ir patiesė kojas. 

Jaunėsnysis brolis, jo pati ir jaunuolis su buteliais traukia n5- 
mo. Priėję upę, pamokėjo senei, ir toji perkėlė juos į kitą kran=. 
tą. Senei ant peties kabojo raudona skepetaitė.: Jaunesniojo bro- 
lio pati, vos pamačiusi tą skepetaitė, čiupo ją: ir sušuko: 

— Šioje skepetaitėje — mano burtų galiai Ji išskrido tada; 
kai tu atidarei skrynelę. Sene, kas tau davė mano skepetaitę? 

Senė atsakė: 

— Pamačiau skepetaitę skrendančią ir pagavau ją. 

— Aš nežinau — sako jaunesniojo brolio pati — kur tu pa- 
gavai tą skepetaitę, bet joje — mano burtų galia. Grąžink man 
tą skepetaitę, 0 jei ne — gyvastį tau atimsiu! 

Senė persigando ir atidavė skepetaitę. 

Jaunesniojo brolio pati pasiėmė ją, ir jie patraukė toliau. 

Ėję paėję atsisuka atgal, žiūri — ogi atsiveja juos akurtlago 
brolis, raitas ant šerno. To šerno iltys — trimetrinės. Jaunesnio- 
jo brolio pati, vos išvydusi jį, tuoj pargrįžo atgal, metė vieną 
butelį —ir tą pačią akimirką aplink žmogų, kuris juos vijosi, 
augo priaugo dygių krūmų, ir tas žmogus liko brūzgynuose. Šer- 
nas savo iltimis šiaip ne taip praskynė kėlią per brūzgynus, ir 
akurtlago brolis, visas susibraižęs, išsikeberiojo, bet tie, kuriuos 
jis vijosi, buvo spėję toli nusigauti. 

Eina, eina jie, atsisuka — ogi akurtlago brolis ir vėl besive- 
jąs juos. Pamatė moteriškė, kad jis visai arit kulnų lipa, atsigrę- 
žė ir metė antrą butelį. Akimoju priešais akurtlago brolį iškilo 
kalnas iš smiltainio akmens. Šernas įniko kalti jį iltimis, var- 
gais negalais jis perlipo per akmenis ir pernešė akurtlago bro- 
lį, bet tuo metu tie, kuriuos jis vijosi, buvo toli atsidūrę. 

Eina, eina jie, atsigręžia atgal — akurtlago brolis vėl beatsi- 
vejąs juos. Kai jis buvo visai arti, burtininkė sviedė paskutinį 
butelį. Nuo jo įsiplieskė gaisras. Akurtlago brolis šoko į ugnį. 
Veržėsi, veržėsi per ugnį, bet kai įsigavo į liepsnos vidurį, nu- 
krito nuo šerno ir sudegė. Jo šernas irgi supleškėjo, nespėjęs 
ištrūkti iš ugnies. 

Jaunesriysis brolis; jo pati ir jaunuolis, pamatę, jog akurtla- 
go brolis nusigalavo, neišpasakytai pradžiugo. 

Iki namų buvo likę jau visai netoli. .Jie laimingai pargrįžo 
ir iškėlė šaunią puotą, o tą jaunuolį; kuris su jais buvo, įsisūnijo. 
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PRESSANOS 


Gyveno keturi broliai: Salusanas, Psydz Salusanas, Kuluk Sa- 

lusanas ir Kaitamuras. 
“  Narsūs buvo broliai, dažnai į medžioklę traukdavo, tolimus 
žygius rengdavo. Mažne visuomet jie laikydavosi drauge. Kad 
ir kur nusigaudavo broliai, iš visur, būdavo, grįžta su dideliu 
laimikiu. | | 

Kartą Salusanas susimanė eiti į medžioklę vienas, be brolių. 
Broliai nenorėjo leisti -jo, bet kad Salusanas vis spyrėsi, tai ir 
išleido. Išeidamas Salusanas pritvirtino prie stoginės stulpo veid- 
rodėlį ir pasakė broliams: 

— Kas rytą prausdamiesi pažiūrėkite į veidrodėlį. Jeigu jis 
bus pieno spalvos, aš gyvas, o jeigu veidrodyje atsispindės krau- 
jas, vadinasi, manęs nebėra,— tada eikit ieškoti. 

Taip pasakė Salusanas ir išėjo. Ėjo, ėjo, ilgai ėjo, galų gale 
mato: iš girios išbėgo didžiulis elnias ir pasileido link jūros — 
atsigerti jūros vandens. Salusanas šovė, kulka pataikė elniui į 
ragą, ragas atitrūkęs nulėkė ir pakibo virš jūros geležiniu tiltu, 
o elnias tik krioktelėjo ir pasileido girion. 

„Turbūt man lemta žūti ant to tilto!“ — tarė Salusanas, susi- 
ruošė kaip pridera ir eina tiltu. 


O jo broliai žiūrėjo į veidrodėlį, matė jame pieno spalvą ir 
buvo ramūs. 


Tuo tarpu Salusanas eina ir eina tiltu. Staiga, kai tiltas bai- 
gėsi, jis išvydo didžiulę tvirtovę. Tvirtovėje stovėjo dideli dvi- 
aukščiai namai. 

Priėjo Salusanas prie tvirtovės ir S sargybinį, saugantį 
vartus: 

— Ar galima užeiti? 

Sargybinis atsakė: 

— Čia gyvena milžinai žmogėdros. Dabar jie medžioklėje. 
Namie likusi tik sesuo, be jos leidimo aš nieko nedrįstu įleisti! 

Tada Salusanas sako: 

— Aš esu keliauninkas, vardu Salusanas. Pranešk apie mane 
milžinų seseriai, tegu įsileidžia! 

„Sargybinis nuėjo ir pasakė viską merginai. 

Netrukus jis grįžo su kitais žmonėmis ir perdavė Salusanui, 
kad milžinų sesuo kviečianti jį pas save. 

Vakare mergina pataisė skanią vakarienę ir, kai Salusanas 
pavalgė, tarė jam: 
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— Tu pavargai kelyje. Laikas tau pailsėti, — ir nurodė jam pui- 
kiausią patalą. 

Milžinai išbūdavo medžioklėje savaičių savaitės, ir Mergina 
pasakė Salusanui neišleisianti jo tol, kol negrįš jos broliai. Da- 
bar Salusanas suprato, kad milžinų sesuo pamilo jį, ir panoro 
imti ją į žmonas. Jie taip krito viens kitam į širdį, kad būtų įma- 
ne paskutinį kąsnį pasidalyti. 

Kartą jie pamatė, kaip kažkokia senė su palaikiu luotu kapa- 
nojasi jūroje. Jie pasiuntė tenai tarnus -su valtimis, kad parga- 
bentų tą sene. 

Praėjo kiek laiko, Salusanas išėjo į medžioklę. Tada senė 
ėmė kvosti milžinų seserį: | 

— Kas tas žmogus, kur pas tave svečiuojasi? 

— Tai keliauninkas, vardu Salusanas. Už gerą būdą aš myliu 
jį kaip savo brolius, — atsakė mergina. 

— Taip tai taip, aš žinau, kad tu jį myli, bet ar išpasakojo 
jis tau visas savo paslaptis? — klausia senė. 

— Kaipgi neišpasakos, jis nieko nuo manęs neslepia! — atsa- 
kė milžinų sesuo. 

— O ar sakė jis tau, kur. jo siela? — vėl klausia senė. 

— Jo siela yra jame pačiame — kur daugiau -gali būti jo sie- 
la?! — nustebo mergina. 

— Ne, vaikeli, jo siela ne jame pačiame slypi! — atsakė senė. 

Vakare senė išėjo namo, ir-kaip tik tuo metu iš medžioklės 
grįžo Salusanas. 

Pastebėjo Salusanas, kad milžinų .sesuo pikta ant jo, ir klau- 
sia: 

— Kas tau yra? Ko pyksti? 

— Kaipgi aš nepyksiu ant tavęs,— tarė mergina— Aš tave 
myliu visa širdimi, nieko nuo tavęs neslepiu,.o tu, pasirodo, turi 
nuo Manęs daug paslapčių! 

— Ką? Tu manai, kad aš nuo tavęs ką nors. slepiu?! — sušu- 
ko Salusanas. 

— Kaipgi neslepi? Tu nesakei man, kur yra tavo siela — pri- 
kišo jam mergina. 

— Ką tu čia plepi? Turbūt kas nors tau akis apdūmė? Argi 
mano siela gali būti kame nors kitame, ne manyje? — pasakė Sa- 
lusanas ir taip nuramino merginą. 

Kitą dieną, kai Salusanas išėjo į. medžioklę, senė vėl atėjo 
pas milžinų seserį ir klausia: 

— Na kaip, ar pasakė, kur jo siela? 
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-= Jo siela -— jame pačiame, mieloji, — atsakė SBD MOS 
damasi. 

„ — Kad taip, vadinasi, jis tave myli mažiau nei: tu ji — "Pass: 
kė“-senė.— Jis neatskleidė tau, kur jo siela. - 

| Grįžo Salusanaš--iš medžioklės ir mato: milžinų sesuo smar- 
kiau nei vakar pyksta ant jos 

 -— Kas atsitiko? — klausia Salusanas. 

"O mergina sako: 

— Aš sužinojau, kad tu nemyli manęs taip kaip aš tavė! 

Tada Salusanas priėjo prie savo skrynelės ir atidarė ją. 

Toje skrynelėje buvo kita skrynelė, o joje — dar kita. Toje 
mažiausioje skrynelytėje buvo obuolys, Salusanas išėmė jį, pri- 
nešė merginai ir -pasakė: 

— Mano siela — šiame obuolyje, 

— Jeigu taip, aš jį paslėpsiu,— tarė ji ir įsikišo obuolį užantin. 

„ Praėjo trys dienos. Salusanas patraukė į medžioklę, 0 senė 
vėl atėjo pas merginą. Tik spėjo koją įkelti ir jau klausia: | 

— Ar pasakė jis tau, kur jo siela? 

— O kaipgi, pasakė: štai kur jo siela! — atsakė mergina ir 
parodė. senei obuolį. 

— Nagi duokš pažiūrėti, mieloji!“ — tarė senė, išplėšė obuo- 
lį merginai iš rankų ir metė į jūrą. Paskui ji nusitempė merginą 
prie jūros, įsisodino ją į savo palaikį luotą ir nuplaukė. 

Salusano valtis tą akimirką, kai senė sviedė į jūrą obuolį, 
apsivertė, ir Salusanas nugrimzdo į dugną. 

O senė, pagrobusi merginą, išleido ją už kito. 

Vieną rytą Salusano broliai nusiprausę priėjo prie veidrodė- 
lio, pažvelgė į jį ir mato: veidrodėlyje atsispindi kraujas. 

Broliai susiruošė ir leidosi į kelią. Ėjo, ėjo, ilgai ėjo ir galų 
gale pamatė. tą: tiltą, kuriuo jų brolis ėjo. 

— (Gal šis tiltas nuves ten, kur žuvo mūsų brolis? — tarė Sa- 
lusano broliai ir patraukė tiltu. 

Ėjo, ėjo, ilgai ėjo ir pamatė tvirtovę su dviaukščiais namais. 

Pakeliui broliai teiravosi Salusano. 

Ir jie sužinojo, kad Salusanas buvęs čia, kad pasipiršęs mil- 
žinų seseriai, bet kartą jis negrįžęs iš medžioklės, o mergina irgi 
prapuolusi. Broliai suprato; kad Salusanas bus Žuvęs jūroje. 

Tada vienas brolis ėmė eiti dangumi ir nuskaidrino jį, antras 
brolis išdžiovino jūrą, otrėčias: ėmė apžiūrinėti visas Žuvis ir 
galų gale iš vienos žuvieš“ btraukė tą: „obuolį, kuriame buvo 5a- 
lusano siela.: 
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Broliai surado Salusaną, obuolį uždėjo jam ant krūtinės, tą 
pačią akimirką Salusanas pašoko ant kojų ir tarė: 

— Kaip ilgai aš miegojau! 

Paskui broliai patraukė ieškoti merginos — milžinų sesers. Su- 
rado ją ir atėmė iš to, už kurio buvo ją išleidusi senė. 

Kaip tik tuo metu milžinai grįžo iš medžioklės. Vos tik jie 
sužinojo, kad Salusanas tapo jų svainiu, iškėlė didžiulę puotą ir 
davė seseriai gausingą kraitį O Salusanas su savo broliais išsi- 
vežė merginą namo. 


KAMSOS NARSUMAS 


Seniai seniai gyveno seniukas ir senutė. Jie turėjo sūnų, var- 
du Kamsa, ir dukterį. Duktė buvo ragana. Naktimis ji slapčia 
lėkdavo pas pelėdą, vilką ir gyvatę — skrisdavo užsėdusi didžiu- 
lio ąsočio kaklelį. 

Kamsa žinojo visas savo sesers išdaigas. Sykį nakčia jis nu- 
ėjo ir įsirangė į ąsotį. Patį vidurnaktį atėjo sesuo, užsėdo ant 
ąsočio kaklelio, pasakė „Kššl“—'ir ąsotis nuskrido. Sesuo neži- 
nojo, kad Kamsa lindi ąsotyje. 

Štai ji atlėkė pas pelėdą. Kai tik atlėkė, pelėda ir sako jai: 

— Šiandien negalėsiu paimti tavęs tenai, kur tu nori. Kai aš 
nesuėdu žmogaus akių, netenku jėgos. Jeigu tu man atneši žmo- 
gaus akis, aš pasiimsiu tave tenai, kur tu nori. 

O sesuo sako: | 

— Jeigu taip, tai aš padarysiu štai ką: rytoj mano brolis 
pjaus aviną ir lups kailį. Kai jis laikys rankose peilį, jam ant 
skruosto nutūps musė. Mano brolis norės nubaidyti musę ir ne- 
tyčia išsidurs peiliu akis. Akys iškris, ir aš jas atnešiu tau. 

Viską; ką jos kalbėjo, girdėjo Kamsa — mat tupėjo ąsotyje. 

Po to sesuo vėl sėdo ant ąsočio kaklelio ir grįžo namo. Kai 
tik jie parlėkė, Kamsa slapčiomis išlindo iš ąsočio, nuėjo ir at- 
sigulė į lovą. 

Kitą dieną Kamsa papjovė aviną ir lupa jam kailį. Jis sten- 
gėsi kuo rečiau imti į rankas peilį, nes prisiminė viską, kas bu- 
vo kalbėta vakar. 

Jo sesuo stovėjo greta ir laukė, kada jis išsidurs akis, kad 
galėtų nunešti jas pelėdai, bet Kamsa tai žinojo. 

Ir štai tuo metu, kai jis šitaip stovėjo, atskrido musė ir nu- 
tūpė Kamsai ant skruosto. Kamsa tučtuojau metė peilį ir tik ta- 
da nubaidė musę. Pamatė šitai sesuo, nustebo ir sako; 
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— Tau kas -nors įkrito į akį? Leisk, aš. iškrapštysiu! — ir: no- 
rėjo. pati išdurti jam akis, bet Kamsa tai žinojo. Jis staiga čiu- 
po peilį ir ketino nudurti seserį. Pamatė sesuo, kad brolis nori 
jai galą padaryti, ir pakėlė riksmą: 

—- Gelbėkit! 

.. Išgirdę riksmą, atbėgo tėvas su motina. Jis ie jau buvo beper- 
skirią sūnų 5u. dukra, bet čia atskrido pelėda, atbėgo vilkas, 
atšliaužė gyvatė ir atėmė gyvastį tėvui su. motina. Jie manė pa- 
darysią galą ir Kamsai, bet Kamsa pats juos visus išgalabijo. 

Nuo to laiko Kamsa liko vienas. Jis pasiėmė durklą, kardą ir 
išėjo kur akys veda. 

Ėjo, ėjo, klaidžiojo, klaidžiojo, pagaliau priėjo mišką. Per miš- 
ką vedė takelis. Kamsa patraukė tuo takeliu. Žiūri — sėdi graži 
mergelė ir verkia. Kamsa priėjo prie jos. 

— Ko tu čia sėdi? — paklausė jis.— Ko sėdi ir verki? Iš kur 
tu, kas tu tokia? 

O mergelė ir sako: 

— Aš esu kunigaikščio dukra. Turėjau dvi seseris, vyresnes 
už mane, bet kiekvienais metais pas mano tėvą atlekia agulša- 
pas, ir tėvas kiekvienąkart turi jam duoti po vieną dukterį. Da- 
bar atėjo mano eilė: aš sėdžiu čia ir laukiu — tuoj atlėks agul- 
šapas ir suės mane. 

Pagalvojo, pagalvojo Kamsa ir sako jai: 

— Nebijok, aš išgelbėsiu tavel 

Mergelė tyli, žodžio ištarti negali. O taip nori ji pasakyti Kam- 
sai, kad nepergalėsiąs jis to baisūno. 

Suprato Kamsa, ką ji nori pasakyti, ir nuramino: 

— Nebijok, aš susidorosiu, tik man reikia išsimiegoti. Aš pa- 
dėsiu. galvą tau ant kelių ir miegosiu, bet kai tik tu išgirsi, kad 
agulšapas artinasi, paimk adatą, įdurk man į skruostą ir „pažadink 
mane. 

Taip taręs, Kamsa padėjo galvą mergelei ant kelių ir užmigo. 

Praėjo kiek laiko. Staiga mergelė girdi — agulšapas artėja. Bet 
jai pasidarė gaila budinti Kamsą, ir ji pravirko. Viena ašarėlė nu- 
krito Kamsai ant skruosto, jis atsibudo, pašoko, išsitraukė kardą 
ir stovi pasirengęs. 

Atlėkė agulšapas. Kamsa jam šaukia: 

— Kausimės ar geruoju tarsimės? 

— Kausimės! — atsakė agulšapas. 

— Tada eikš! — tarė Sa ir eina su žvilgančiu kardu agul- 
šapui priešais. 

Agulšapas buvo septyngalvis. 
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Jis taip tvojo uodega Kamsai, kad tas pasijuto iki kelių že- 
mėn įsmukęs. Tada Kamsa nukirto durklu agulšapui dvi galvas. 
 Nespėjo Kamsa nugalabyti vienos pabaisos, žiūri — ogi kaip 
strėlė beatlekiąs kitas agulšapas. 

Tai buvo pirmojo agulšapo vyresnysis brolis. Jis turėjo dvy- 
lika galvų. Bet ir tą agulšapą Kamsa nudobė, nors buvo nepapras- 
tai sunku. Tada atlėkė agulšapas su dvidešimt penkiom galvom. 
Ėmė jiedu kautis. Kamsa“ sukaupė visas jėgas ir nudobė trečią 
baisūną. 

Visa tai matydama, išrodiė be galo, „be krašto stebėjosi. 

— Tu atlikai tokį žygdarbį, apie kokį niekas lig šiol nė gir- 
dėti nebuvo girdėjęs! — sušuko ji. 

Paskui mergelė ėmė kviesti Kamsą pas save namo, o jis spy- 
riojasi, nenori eiti. Parėjo abudu. Pamatė kunigaikštis, jog Kam- 
sa išgelbėjo jo dukrą, ir sako: 

— Dabar tu gali imti ją į žmonas! | 

Kunigaikštis padovanojo jiems pusę dvaro, iškėlė vestuves, ir 
nuo to laiko jaunieji gyvena atskirai nuo kunigaikščio, 


DŽANYMAS, DŽATKIARAS IR 
JŲ SESUO KUARA 


Gyveno du broliai, Džanymas ir Džatkiaras. Apie juos ėjo 
geras garsas. Bet Džatkiaras nebuvo toks narsuolis kaip Džany- 
mas. Džanymas buvo tikras. vyras — bebaimis ir dtąsus. O jų 
sesuo Kuara buvo nedidelio protelio. Niekas nebūtų galėjęs pa- 
sakyti, jog tai Džanymo sesuo. Visi ją laikė kvaišele. 

Ir sesuo, ir broliai buvo jau metuose. Broliai dar nebuvo we- 
dę, jų sesuo Kuara taipogi dar neturėjo vyro. Tai ir gyveno visi 
krūvoj. Broliai turėjo po žirgą ir po balną. Gyvulių jie laikė 
devynias galybes. 

Kartą Džanymas mano sau: „Šit jau kiek metų gyvenu vie- 
nas! Reikėtų vesti kokio padoraus žmogaus dukterį!“ 

Ir išsiruošė Džanymas sau nuotakos ieškoti. Ilgai jis keliavo, 
ilgai ieškojo tinkamos mergelės svečiose šalyse, bet nerado to- 
kios, kuri jam būtų prie širdies. 

„Turbūt jau niekur neapeisiu tokios mergelės, kokios noriu|"— 
nusprendė Džanymas ir patraukė namo. 

Bet grįždamas jis išgirdo kalbas apie puikią mergelę. Aniė 
ją visi daug gerų žodžių sakė, bet pirštis jai buvo pavojinga: 


73 


mergelė turėjo septynis brolius — milžinus žmogėdras. Argi jie 
leis tau savo seserį ųž paprasto Žmogaus? 

Kai tik Džanymas išgirdo apie tą mergelę, nutarė pasipiršti 
jai ir imti į pačias, tik baiminosi, kad milžinai nenuplėštų jam 
garbės. Juk jis, narsuolis Džanymas, niekada niekieno akyse dar 
nebuvo apsijuokęs! 

„Kas bus, tas bus, aš turiu padaryti taip, kaip nusprendžiau, — 
tarė sau Džanymas.— Pasiųsiu pas juos kokį nors žmogų derė- 
tis, tegu geruoju sutvarko reikalą, o jei ne, jeigu viskas pasi- 
suks į blogą pusę, kausiuos su milžinais ir, kad ką, nudobsiu bent 
trejetą jų“. 

Taip nusprendęs, Džanymas išsiruošė pas milžinus. Bet ke- 
lyje persigalvojo ir užsuko pas vieną jų kaimyną — pas Ailua, 
Aisos sūnų. Šeimininkas priėmė svečią, ir Džanymas apsakė jam, 
kur ir ko keliaująs. 

— Aš atvykau iš toli ir išgirdau kalbas apie milžinų sese- 
Iį Ta mergelė man labai prie širdies, kaip tik tokios aš ieško- 
jau. Eik ir pasakyk jai, kad noriu ją vesti. O jeigu mergelė at- 
sakytų, neva to reikią klausti ne ją, o jos brolius, tada ir bro- 
liams išklok viską, ničnieko neslėpdamas. 

Ailua, Aisos sūnus, buvo tikras vyras. Ilgai negalvojęs, sė- 
do ant žirgo ir nujojo už piršlį pas jos brolius milžinus. Atjoja, 
žiūri — mergelė viena namie. Ailua prisėdo jai prie šalies ir 
pasakoja, ko atjojęs. Bet mergelė jo nė klausytis nenori. 

— Sakyk broliams. Jei mano broliai sutiks, aš ir tekėsiu. 

Ką daryti? Mergelės atsakymas nenudžiugino Ailua, jį ėmė 
apmaudas, kad ji nesileido į kalbas. 

Laukia jis, kada pareis milžinai. Po kiek laiko broliai grįžo 
namo. Ailua susodino visus septynis ir apsakė, kaip iš tolimos 
šalies atvykęs toksai Džanymas pirštis jų seseriai. Broliai giliai 
susimąstė. Vienas milžinas jau pasišovė nugalabyti Džanymą už 
tai, kad šis drįso pirštis jų seseriai, bet kiti tarė: 

— Palauksim, pažiūrėsim, ko jis vertas! 

"Tada vyresnysis brolis atsistojo ir pasakė piršliui: 

— Mes turime vieną vienintelę seserį, kitos nerasime. Ir ne- 
valia leisti jos už pirmo pasitaikiusio žmogaus. Mes negalim jos 
atiduoti vien dėl to, jog kažin koks žmogus turi arklį su balnu 
ir daug gyvulių, kad jo ūkis didelis ir stiprus, arba dėl to, kad 
jis pats gražus, arba, sakysim, dėl to, kad moka gražiai šokti ir 
dainuoti. Mes norime svainį turėti tokį, kuris gebėtų pastatyti 
namą iš žuvų ašakų. Tas žmogus, kuris iš tolimų kraštų atkelia- 
vo, turbūt gebės tai padaryti, va tada tegu peršasi ir ima mūsų 
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seserį. Bet pirmiausia jis turi pastatyti septynių kambarių namą 
iš žuvų ašakų. Tada mes neatšisakysim jo PElimĖ, kad ir kas jis 
būtų. 

Ailua grįžo ir viską papasakojo Džariyriiijos viską, ką gir- 
dėjo, nė žodelio nepridėdamas. Džanymas galvoja: „Pastatyti na- 
mą iš žuvų ašakų — čia jau ne žmogaus nosiai“. Atsisėdo jis ir il- 
gai suko galvą, bet kad nieko nesugalvojo, patraukė namo. 

Anksčiau Džanymas buvo linksmo būdo, mėgo pokštauti ir 
pasakoti linksmus nutikimus. O dabar grįžo liūdnas, sėdo prie 
laužo ir susimąstė. 

Džatkiaras ir Kuara pastebėjo, kad Džanymas visas nesavas, 
ir ėmė lenkti jį, kad pasakotų, kas atsitiko. Bet Džanymas tylėjo. 

— Vis tiek toji užduotis neįvykdoma! Tegu aš taip ir susen- 
siu, sukdamas galvą, kaip ją įvykdyti! — tiek tepasakė Džanymas. 

Bet Kuara trūks plyš norėjo išklausyti, kas jam atsitiko. 

— Neduosiu ramybės tol, kol man nepasakysi, — neatlyžo ji, 
ir Džanymas pagaliau viską jai išklojo. 

"-— Aš jau metuose, ir garsas apie mane eina neblogas. Tad 
nutariau vesti: susirasti pačią, vertą savęs. Taip nutaręs, aplan-. 
kiau daugel kraštų, bet niekur neradau tokios mergelės, kokios 
ieškojau. Jau buvau begrįžtas namo ir netikėtai išgirdau, jog to- 
limoje šalyje gyvena nuostabi mergelė — septynių brolių milžinų 
sesuo. Nuvykau tenai, kur ji gyvena, ir pasiunčiau pas brolius 
vieną žmogų. pasakyti, kad aš noriu vesti jų seserį. Ir broliai 
milžinai per piršlį perdavė man atsakymą: tegu atseit pirmiausia 
jis pastato namą. iš žuvų ašakų, tada mes leisim už jo savo se- 
gerį. Kaipgi aš pastatysiu? Bet kol gyvas, nieko kito negeisiu ves- 
ti — tik tą mergelę! Štai ko aš liūdnas, — atsakė Džanymas. 

Tada Kuara sušuko: 

— Kad tavo sesuo galą gautų, Džanymai, jeigu dėl tokio nie- 
ko verta krimstis! Aš maniau, tau liepta padaryti ką nors tokio, 
kas ne žmogaus jėgoms! Kirnkyk jaučius ir trauk į jūros pakran- 
tę. Ten, ant kranto, guli daugybė smulkių akmenukų. Prisikrauk 
pilną arbą tų akmenukų ir keliauk pas milžinus. Jų kaimynys- 
tėje gyvena nykštukai. O netoli tos vietos, kur jie gyvena, yra 
didelė pelkė. Va tenai ir išversk tuos akmenukus, kuriuos būsi 
nusivežęs. | 

Paskui ji padavė Džanymui sorų saują ir tarė: 

— Čia sorų sėklos. Jas man atidavė motina. Aš nė nemaniau 
švaistyti tų sėklų, bet noriu tau bėdoje padėti. Imk tas soras iI 
išbarstyk jas nykštukams prie vartų, tik padalyk jas į septynias 
dalis. Raudoni akmenukai ištrauks iš pelkės žuvų ašakas. Nykš- 
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tukai — geri dailidės. Tiesa, jie nesupranta žmonių kalbos, bet 
soros — tai ženklas, kuris pasakys jiems, kad reikia pastatyti 
septynių kambarių namą. Jei šiandien pavakare tu išbarstysi s0- 
ras, rytoj išvysi jau pastatytą namą — lygiai tokį, kokio tu nori. 

Džanymas tik akis išpūtė. Jis nė sapne nesapnavo, kad jo se- 
suo, kurią jis laikė kvaišele, duos tokį patarimą ir susidoros su 
tokia užduotim. 

Džanymas tučtuojau pasikinkė jaučius, pasiėmė saują sorų ir 
išvažiavo. Viską jis darė taip, kaip liepė sesuo: prisirinko akme- 
nukų ir išmėtė juos į pelkę, soras padalijo į septynias dalis ir 
išbarstė nykštukams prie vartų. Permiegojo naktį Džanymas, atei- 
na rytą, žiūri — stovi puikiausias namas iš žuvų ašakų, o tame 
name — septyni kambariai. Apšidžiaugė Džanymas-ir nuėjo į kai- 
mą kviesti žmonių, kad padėtų jam. Visi drauge pakėlė namą ir 
nunešė jį į milžinų kiemą. 

Ir sako Džanymas broliams milžinams: 

— Aš pastačiau ir šit atnešiau namą, apie kurį jūs kalbė- 
jote. Ką dabar pasakysite? 

— Ką mes galim pasakyti? — atsiliepė broliai. — Kol kas tau 
dar daug reikės paplušėti. Vien už namą mes negalim atiduoti 
tau sesers. Bet mes leisim ją už tavęs, jei nueisi į tą girią, kuri 
yra rytų pusėje, kur saulė teka. Toje girioje yra didžiulis el- 
nias. Kiekvienas jo plaukelis savą dainą dainuoja. Ir jeigu tu, 
neatėmęs gyvybės tam elniui, nudirsi kailį ir atneši mums, ati- 
duosim tau savo seserį, 

Ligi tol Džanymas nebuvo čirdėjęs apie tokį elnią. Ilgai jis 
suko galvą, bet nieko negalėjo sugalvoti ir grįžo namo be nie- 
ko, tik jėgas tuščiai išeikvojęs. | 

O broliai milžinai tyčia prigalvodavo sunkių užduočių ir, net 
jei iš kailio Džanymas būtų išsinėręs, jie nė nesibaudė atiduoti 
jam savo sesers. 

Džanymas grįžo namo dar labiau nusiminęs nei pirmą kartą. 
Kuara, sėdėdama savo vietoje, klausia: 

— Kas atsitiko? Gal tu nesugebėjai pastatyti namo iš Žuvų 
ašakų? 

— Namas iš žuvų ašakų jau stovi, — atsakė Džanymas,— ta- 
čiau broliai milžinai davė man kitą užduotį, kurios joks žmogus 
neįstengtų įvykdyti: ten, rytuose, iš kur saulė teka, auga didžiu- 
lė giria, o toje girioje yra didžiulis elnias. Kiekvienas to elnio 
plaukelis savą dainą dainuoja. Broliai milžinai pasakė man: „Jei- 
gu tų, neužmušęs elnio, nudirsi jam kailį ir atneši mums, tada 
mes atiduosim tau savo seserį“. Aš nė nenutuokiau, jog yra pa- 
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saulyje toks ėlnias, o ką jau kalbėti, kad galėčiau jam kailį nū- 
dirti! | 

Tada. Kuara, sėdėdama savo vietoje, nusijuokė ir tarė: | 
„ — "Ak, broli, tegu mirtis pasiima tavo seserį! O aš jau ma- 
-niau,: jog. tu- išgirdai iš-milžinų ką nors:tokio, ko -žmogus nega- 
lėtų padaryti. Tavo užduotis visai. lengva. Tik aš turėsiu atiduo- 
ti tai, ko nenorėčiau atiduoti. 

Kuara nuėjusi paėmė lenktinį peilį ir žirkles, 

-— Va šituos daiktus paliko mūsų motina. Še: juos, dar pasi- 
imk savo kirvuką, kuriuo“ malkas kapoji, ir eik į girią. Kai eisi 
per girią, pamatysi didžiulį ąžuolą. Tam ąžuolui du šimtai metų. 
Jo viršūnė jau nudžiūvusi, bet apačioje ant kamieno, per sieks- 
nį nuo žemės, auga dar keletas šakelių su smulkiais lapais. Tu 
įlipk į medį ir imk kirsti šakas. Elnias išgirs pokšėjimą ir pats 
atbėgs prie tavęs. Jis nieko daugiau neėda, tik to ąžuolo lapus. 
O „kai elnias atbėgęs atsistos po medžiu, tu sviesk į jį va šitą 
peilį. Jei peilis krisdamas įsmigs elniui tiesiai į kaktą, elnias 
sustos ir akimirką negalės pajudėti iš vietos. Tada šok žemyn, 
tiesiai jam ant nugaros, ir staigiai prikišk šitas žirkles jam prie 
lūpų. Jei įstengsi tai padaryti, kailis pats nusiners. Tik taip ga- 
lima įvykdyti šią užduotį — pamokė Kuara. 

Džanymas patikėjo jos žodžiais, pasiėmė viską, ką jinai da- 
vė, ir patraukė į girią. Atėjo, susirado ąžuolą, apie kurį jam kal- 
bėjo sesuo Kuara, tuoj pat įlipo į jį ir genėja šakas. Nespėjo 
nė poros šakų nugenėti, o iš toli pasigirdo dainavimas. Tokio 
dainavimo nė vienas žmogus dar nėra girdėjęs. Sklido visokiau- 
si keisti balsai. Garsas vis artėjo ir artėjo. Džanymas žinojo, kas 
tai. Šit atbėgo milžiniškas elnias ir atsistojo po medžiu. Kiek- 
vienas to elnio plaukelis dainavo savą dainą. Iš pradžių Dža- 
nymas baisiai išsigando, bet paskui atsitokėjo ir sviedė peilį. 
Peilis. pataikė .elniui tiesiai į kaktą, elnias krūptelėjo porą tre- 
jetą kartų ir — nė krust. Tada Džanymas vienu šuoliu“ liuoktelėjo 
elniui ant sprando, pridėjo žirkles jam prie burnos, ir nuo elnio 
akimirksniu . nusinėrė kailis, ir nukrito ant žemės. Elnias liko 
nuogut nuogutėlis, vien su ragais. Jis tik nusikvatojo ir nueida- 
mas pasakė Džanymui: 

— Kiekvienas mano plaukelis savą dainą dainuoja, o aš ne- 
"sendamas gyvenu pasaulyje šit jau tūkstantį ir šimtą metų. Nie- 
kas, tik tu, ničniekas daugiau — nei gyvas, nei miręs — nebūtų 
galėjęs nudirti man' Kailio. Dabėi, jei neužaugs mah nauji plau- 
kai, aš nusigausiu į kokią olą ir ten baigsiu savo dienas. O ta- 
vę, palikusį man vien ragus, kurie dabar panašūs į baltuojančias 
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nulaužytas šakas, aš prakeikiu: tau atsitiks baisi nelaimė, ir tu 
nepasieksi savo tikslo! 

Taigi elnias prakeikė Džanymą ir patraukė kur akys veda. 

“Elnio kailis svėrė kokį dešimt pūdų. Džanymas pasikabino šį 
ant kirvuko, užsivertė ant pečių ir nudrožė sau. Visą kelią kai- 
lis dainavo visokiausias dainas. 

Džanymas atėjo į brolių milžinų rūmus. Visi žmonės, išgir- 
dę dainuojant, sugužėjo tenai. O Džanymas nunešė kailį į žuvų 
ašakų namą. Elnio kailis buvo toks. didelis, kad jis išklojo nuo 
viršaus iki apačios visus septynis kambarius. 

Tada Džanymas klausia milžinus: 

— Šit aš atnešiau ką lieptas. Ką dabar pasakysite? 

— Ką gi mes tau galime pasakyti? — atsakė broliai milžinai.— 
Dabar paskirsime vestuvių laiką.— Ir jie numatė dieną. 

Džanymas pargrįžo namo. Tuoj pranešė savo bičiuliams, su- 
siruošė pats ir laukia paskirtos dienos. 

Tuo metu milžinų sesuo, sėdėdama žuvų ašakų name ant el- 
nio kailio, kurio kiekvienas plaukelis savą dainą dainavo, pasi- 
šaukė brolius ir taip į juos prabilo: 

— Ak jūs, nevidonai! Kokią gėdą užtraukėte: iš septynių ne- 
atsirado nė vieno protingo! Vienintelę seserį, kurios už nieko 
neleidot, dabar atiduodat už šitą namą. Jūsų akys degs iš gėdos 
prieš žmones, kai jie tai sužinos! 

O broliai kad sušuks: 

— Ką tu čia šneki, seserie! Ar tu žinai, ką mes jam padary- 
sim?- Mes sudeginsim jį savo geležiniame name! Antraip kam gi 
mums „būtų reikėję tempti laiką ir išsigalvoti terminus? Jei mes 
būtume ketinę leisti tave už jo, nebūtų jis iš čia be niekur nieko 
išėjęs, mes būtume tave jam atidavę. 

Kaip sakė broliai milžinai — taip ir padarė. Iš kur Džanymas 
galėjo žinoti, ką jie rezga?! Jis mano sau: „Nuvažiuosiu ir par- 
sivešiu pačią“, — ir laukia paskirtos dienos. 

Naktį prieš jiems išvykstant Kuara susapnavo, kad Džanymą 
nori uždaryti geležiniame name ir sudeginti. Sesuo pašoko ir ža- 
dina brolį: 

— Broli mano, Džanymai, perniek tu ruošiesi! Kai nukaksi 
pas milžinus, jie nugalabys tave. Rytą nubėk prie Chimato upe- 
lio, išlipk į kairįjį krantą, prie ąžuolo, ir paklausk lapės, kuri 
gyvena drevėje, ką daryti. Sakyk jai: „Šit kas atsitiko: jei aš 
važiuosiu pas nuotaką, mane nugalabys milžinai". Lapė tau pa- 
tars, ką daryti, o aš daugiau niekuo negaliu tau padėti, 
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„Nieko nelaukęs Džanymas nuskubėjo prie Chimato upelio, 
persikėlė per jį ir, nuėjęs prie ąžuolo, apie -kurį kalbėjo. Kuarą 
pamatė lapę. Jis alsgės) šalia: ir ap jai viską. | 

J Lapė- jam. taip: tarė: : ! 
— Iki šio laiko aš nebūčiau žinojusi, kaip tau padėti, kaip 
užgesinti ugnį, o kai va nesefiiai pati buvau pričiupta vištidėje 
ir, į4mesta į -ugnį, visiems akis apdūmiau ir išsigelbėjau iš ugnies 
su guma. Tą gumą aš pati esu pasidariusi, bet dabar atidaviau 
ją skruzdėlių 'seniūnui. EH pas jį! — Ir jiedu patraukė pas 
skruzdėlių seniūną. Ė 

Kai nuėjo tenai, lapė ir sako: 

— Mes atėjome gumos. — Džanymas pakėlė ją nuo žemės, ir 
išėjo abu su lape. 

Kai parėjo, lapė ir sako: 

— Gulk, Džanymai, pailsėk! Dabar nieko nebijok, mes nuga- 
lėsim milžinus! 

Džanymas apsiraminęs atgulė ir užmigo. Tada lapė patyliu- 
kais įkišo gumą Džanymui į gerklę, įpylė vandens, užveržė siū- 
lu, o siūlą pririšo Džanymui prie danties. Paskui ėmė purtyti jį 
ir prižadino. 


— Dabar negaišk laiko, trauk savo keliais, — pasakė ji Dža- 
nymui,— tik pasiimk patikimų draugų, bet nedaug: tiek, kiek bro- 
lių nuotaka turi. Kai nuvyksite tenai, tave jie uždarys įkaitin- 
tame name, bet tu neišsigąsk, timptelėk už siūlo, kuris pririštas 
tau prie danties, ir tada matysi, kas pasidarys. 

Džanymas taip ir padarė: surinko septynis draugus, už ku- 
riuos galvą. galėjo guldyti, septynis vienmečius, ir išvažiavo. 
Tarp jų buvo ir lapė. , 

Atvyksta jie pas milžinus, o ten jau: stalai padengti. Broliai 
milžinai sako Džanymui: 


— Kol nesusėdom prie stalo, eik pas nuotaką, pasišnekėk su 
ja. Ji ten, kambaryje! — ir nusiuntė Džanymą į geležinį namą. Bet 
vos Džanymas įžengė, milžinai užkūrė ugnį po tuo namu, ir ge- 
ležinis namas įkaito. Tada Džanymas patraukė siūlą, pririštą jam 
prie danties, vanduo čiurkštelėjo iš gumos, kuri buvo įleista Dža- 
nymui į vidų, ir ataušino namą. 

O lapė prieš tai buvo įspėjusi Džanymo bičiulius: 

— Kai broliai milžinai manys, jog Džanymas jau galus ati- 
davęs, tada puls -mus.: Tuo tarpų jūs laikote paruošę štai ką: tu 
imk mano priekinės kojos nagą,— tarė ji vienam Džanymo bi- 
čiuliui ir padavė jam savo nagą.— Kai prie tavęs prieis milžinas 
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ir |išties ranką pasisveikinti, tu paduodamas tanką: laikyk šitą na- 
gą tarp. pirštų ir smigtelėk jam į ranką. 

— O tu, —tarė lapė kitam Džanymo bičiuliui — imk mano 
dantį. — Ir ji padavė jam savo dantį — Kai milžinas artinsis. prie 
tavęs, mesk šitą dantį! 

„Trečiam bičiuliui lapė padavė žiedą ir pasakė: iš 

-— Kai prie tavęs prieis kuris nors brolis SL 0AS, šansas: 
mesk jam į galvą šį žiedą! 

Ketvirtam lapė padavė savo užpakalinės: kojos nagą: 

— Kai prie tavęs prieis milžinas, numesk jam po kojų šį na- 
gą taip, kad tas ant jo užmintų. 

Penktam bičiuliui ji padavė šukas: 

— Lig tik milžinas prisiartins prie tavęs, tu greit greit pakelk 
šias šukas ir prikišk jam prie lūpų. 

Paskutiniajam lapė ištiesė galąstuvą ir pamokė: 

— Imk šį galąstuvą. "Kai tik kuris nors milžinas ketins įtrauk- 
ti tave į burną norėdamas praryti, tu greit uždėk šį galąstuvą 
jam ant: liežuvio. 

Kaip sakė lapė, taip ir buvo: pats jauniausias milžinų brolis, 
matyt, nutaręs, kad Džanymas jau sudegė, žengė prie jo palydo- 
vų. O pirmasis Džanymo bičiulis jau buvo pasiruošęs, jau laikė 
rankoje tarp pirštų lapės nagą. Kai tik milžinas spaudė jam ran- 
ką, nagas įsmigo į jo kūną, ir jis krito negyvas. 

Tada antras milžinas eina prie Džanymo bičiulių. Ir tą aki- 
mirką vienas iš jų paleido į milžiną lapės dantį. Dantis įsmigo 
milžinui tiesiai į širdį, ir tas nuvirto ant žemės. 

Paskui eina trečias brolis. milžinas. Nespėjo jis nė prisiartinti 
prie Džanymo draugų, o tas, kuris turėjo žiedą, metė jį milžinui 
į galvą. Milžino kaklas su visa galva nusisuko į šoną, ir jis pa- 
tiesė kojas. 

Po šito milžino eina vyresnysis jo brolis, Tada Džanymo bi- 
čiulis, kurs laikė rankoje lapės užpakalinės kojos nagą, sviedė 
jį milžinui po kojų, tas užmynė ant nago, ir nagas, perėjęs per: 
visą kūną, iššoko jam iš galvos. Taip gavo galą ketvirtas nuo- 
takos brolis. 

Po to prie draugų žengia penktas milžinas, bet nespėjo jis nė 
prieiti, o tas, kuris laikė šukas, kyšt ir prikišo jas AU prie 
lūpų. Šukos susmigo į kūną ir perdūrė kiaurai, 

Tada šeštas brolis milžinas, pasišovęs sunaikinti visus Dža- 
nymo bičiulius, eina jų link. Jis manė, kvėptelės ir prarys — ir 
patraukė oro, bet tą akimirką vienas iš Džanyno bičiulių tučtuo- 
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jau prišoko prie milžino, žaibiškai išsitraukė galąstuvą ir padė- 
jo jį milžinui ant liežuvio. Tuoj pat suakmenėjo liežuvis, ir mMil- 
žinas nusibaigė. 

Visa, kas dėjosi, nelyg ugnis degino septynių brolių vyriūu- 
siojo širdį, ir jis metėsi prie Džanymo bičiulių, bet vos tik pa- 
judėjo, lapė tvojo jam uodega ir perkirto jį pusiau. Nugalavę 
visus milžinus, Džanymo bičiuliai puolė prie geležinio namo, kur 
buvo uždarytas patsai Džanymas. Nespėjo atverti durų, o Dža- 
nymas išėjo jų pasitikti ir paklausė: 

— Bičiuliai, jūs sveiki ir gyvi dar? 

Dabar jie, išgalavę visus milžinus, nusprendė paimti jų seserį. 
Vargšė mergina, kas dabar ją užstos? Šit jau išvedė ją į kiemą. 
Džanymas tarė sau: „Parsigabensiu ją namo, ten iškelsiu vestu- 
ves, o paskui vėl grįšim čia ir gyvensim žuvų ašakų namelyje“. 
Bet kol Džanymas su savo bičiuliais ir nuotaka traukė namo, jo 
brolis Džatkiaras iškasė virtuvėje duobe po slenksčiu, ketinda- 
mas įstumti į ją brolį, o nuotaką, kurią jis bus gavęs, paimti 
sau už pačią. Džatkiaras pavyduliavo Džanymui šlovės ir, vos 
tik jis pasirodė, tas šaukia iš trobos: | 

— Noriu tau kai ką pasakyti — prašneko pavyduolis Džatkia- 
ras.— Eime į virtuvę, tik tu ženk pirmas! 

Džatkiaras pasiliko lauke, o Džanymas, vos tik stojosi ant 
slenksčio — ir įkrito į duobę. Tada Džatkiaras suskato kasti že- 
mes ir užvertė jį visai. Taip ir išsipildė elnio prakeikimas: Dža- 
nymas, nespėjęs gražuolės nė žmona pavadinti, gavo padėti gal- 
vą. Juk elnias buvo jam sakęs: ,Tavo pastangos bergždžios!" Taip 
ir atsitiko: Džanymo nuotaką gavo tas, kuris nė piršto nepaju- 
dino dėl jos, o pats Džanymas pražuvo — lyg nė būti nebūtų jo 
buvę. 


TRIJŲ BROLIŲ NUOTAKA 


Gyveno trys broliai. Jie buvo gimę iš vieno tėvo ir vienos 
motinos. 

Visi trys buvo šaunūs jaunikaičiai. Turėjo jie gerą vardą ir 
galybę turto. Kiekvienas turėjo savo žirgą, savo balną ir buvo 
vienas už kitą puikesnis. 

Broliams ničnieko netrūko, tik nė vienas jų dar pačios netu- 
rėjo. | 

Ir šit vienu ir tuo pačiu metu broliai sumanė vesti. 
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2 Jie buvo narsūs vyrai, dieną naktį do aands žygius, a vis 
p4vieniui. i S s > 
į Kartą vakare vyresnysis brolis grįžo namo, jau panipirięs kai 
žią kur merginai ir sutaręs I nsiariėj) dieną: 1 
„4 Brolių namie nerado: (io k a sa 

Kitą dieną pargrįžo V Arisa brolis; :J is“ taipogi buvo pė 
sipiršęs merginai ir sutaręs vestuvių :dieną. Ei 
.„ Trečiądien parkako jaunėlis. Jis ateina" džigitavo“ ant“ sa- 
vo palšo žirgo, buvo didžiai linksmas — mat irgi rado sau nuo- 
taką ir paskyrė vestuvių dieną. 

Taigi visi trys broliai susirado nuotakas, bet nė vienas jų ne- 
nujautė, jog ir kiti jau yra pasipiršę. 

Kai visi trys susirinko, vyresnysis atsistojo ir paskelbė, kad 
jau turįs sužadėtinę ir ketvirtadienį būsiančios jo vestuvės. 

Vidurinysis brolis irgi neslėpė savo reikalų ir pasisakė, kad 
jo vestuvės — taipogi ketvirtadienį. 

Jaunesnysis brolis ilgai sėdėjo ir galvojo. Galų gale pasakė, 
kad jo vestuvių diena — taip pat ketvirtadienis. 

O iš tiesų visi trys broliai pasipiršo tai pačiai merginai, ir to- 
ji tyčiomis paskyrė jiems vieną dieną. 

Vyresniajam vestuvių laikas rodės dar baisiai toli, o jam taip 
norėjosi kuo greičiau pažvelgti į savo nuotaką. 

Vidurinysis brolis irgi nerado sau vietos: blaškėsi, sielvarta- 
vo, vis galvojo. apie savo gražuolę nuotaką, kuri davė jam žodį. 

Jaunėliui buvo dar prasčiau: naktimis jis sapnuodavo savo 
sužadėtinę, o dienomis nešiojo ją širdyje... Jis nuolat žvilgčiojo 
į saulę, į mėnulį ir troško, kad kuo greičiau ateitų vestuvių diena. 

Visį trys broliai laukdami tos dienos nepaprastai kentėjo, bet 
apie vienas kito kančias nė nenujautė. 

Trys broliai; .pasišovę vesti vieną ir tą pačią dieną, aiškus 
daiktas, turėjo iškelti didelę puotą. Jie davė žinią visiems savo 
giminaičiams ir pažįstamiems, pasirūpino viskuo, ko reikia ves- 
tuvėms: vyno, gyvulių mėsai, pastatė stoginę kieme ir ėmė ieš- 
kotis bičiulių ir senukų vadų, kurie lydės fuos pas nuotaką. 

Vyresnysis brolis susikvietė bičiulius ir, sėdęs ant žirgo, drau- 
ge su jais išjojo. . 

- „Vidurinysis brolis taipogi susikvietė IS ir leidosi paškui 
vyresnįjį. 

Susirinko ir jaunėlio bičiuliai — tie; kuriuos jis buvo kvietęs— 
ir visu būriu patraukė pas nuotaką. 

Ir šit trys broliai, nieko nežinodami apie kits kitą, atsidūrė 
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tame pačiame kieme. Ką daryti? Tik čia jie šusigaudė, jog pasi- 
piršo vienai ir tai pačiai merginai. | 

Broliams buvo nesmagu. Nors jie gėdijosi giminaičių ir bičiu- 
lių, kurie atvyko drauge su jais, vis tiek sukilo ginčytis ir visą 
savaitę išbuvo pas nuotaką. Nė vienas nėnorėjo nusileisti, tad 
nusprendė eiti pas merginą ir klausti: 

— Kuris iš mūsų tau labiau prie širdies? 

O kad visi trys buvo šaunūs, vienas už kitą ne prastesnis, tai 
ir nuotaka negalėjo nė vieno iš jų išsirinkti. 

Tada ji pasivadino visus tris ir pasakė: | 

— Iš tikrųjų kiekvienam iš jūsų aš daviau žodį ir myliu vi- 
sus vienodai, o kad nė vienas iš jūsų nenori atiduoti manes ki- 
tam, eikite į pasaulį: kuris suras neregėtai gražų daiktą — tokį, 
kad į jį panašaus nebūtų visam pasauly,— tas ir bus mano vyras. 

Išklausė broliai nuotakos žodžius, persakė viską savo bičiu- 
liams, apsisuko ir išjojo į skirtingas puses — kur akys veda. 

Keliavo jie tris mėnesius ir galų gale susitiko vienoje tolimo- 
je šalyje. Klausinėja kits kitą, ką rade. 

* Vyresnysis brolis rodė gražų kilimą, vidurinysis — stebuklin-- 
gą veidrodį, o jaunėlis buvo aptikęs mažytį raudoną obuolį ir pa- 
rodė jį visų paskiausiai. 

Svarsto broliai, kuris iš tų daiktų galėtų būti tas, už kurį nuo- 
stabesnio pasauly nėra. 

Vyresnysis tarė: 

— Tas mano kilimas šit koks: užsėdęs ant jo pagalvoji, kur 
norėtum skristi, ir tučtuojau atsiduri ten, kad ir kaip toli ta vie- 
ta būtų. 

Vidurinysis brolis tarė: 

— Mano veidrodis štai koks: jei nori ką pamatyti, užtenka tik 
panorėti, ir tuoj išvysti, kad ir kaip toli tasai būtų. 

O jaunėlis pasakė: 

— Mano radinys vertesnis nei jūsų. Jeigu, turėdamas šį obuo- 
liuką, aptinki mirštama liga sergantį žmogų, jis iškart pasveiks- 
ta ir atsistoja ant kojų. 

Visi trys daiktai buvo skirtingi, ir kitų tokių pasaulyje dau- 
giau nebuvo. 

Po to, kai visi apkalbėjo rastus daiktus, vidurinysis brolis už- 
sigeidė pamatyti savo —- 7 į veidrodį ir staiga su- 
riko. 

— Kas atsitiko? — klausia ii broliai, 

— Mergina, dėl kurios mes kankinamės, miršta! 
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Broliai supuolė prie veidrodžio ir pamatė, jog mergina iš tie- 
sų mirtim vaduojasi, o aplinkui ją stovi giminaičiai ir nevilties 
kupinomis akimis žiūri į ją. 

Broliai turėjo joti tris mėnesius, kad atsidurtų tenai, kur bu- 
vo jų nuotaka, bet jie greit sėdo ant vyresniojo brolio kilimo 
ir tą pačią akimirką stovėjo prie mirštančios patalo. Tada jau- 
nesnysis brolis nulupo obuolį, išspaudė sultis ir įpylė jai į bur- 
ną. Tą pačią akimirką mergina pakilo; ji pasidarė tokia pat svei- 
ka kaip buvusi. . 

Ir štai vyresnysis brolis susikvietė savo bičiulius — vešis nuo- 
taką namo. 

Vidurinysis brolis irgi surinko savo bičiulius nuotakos pasi- 
imti — jis manė, kad mergina žūt būt turi priklausyti jam. 

Jaunesnysis brolis taipogi sukvietė savo bičiulius nuotakos 
vežti. Jo manymu, mergina turėjo atitekti jam, nesgi jis išgelbėjo 
ją nuo mirties. 

Vėl susirinko broliai su-savo palydovais pas nuotaką ir gin- 
čijasi, bet taip nieko ir nenusprendė. Tada pasišaukė jie teisėją. 

Teisėjas pirmiausia suteikė Žodį vyresniajam broliui. 

Vyresnysis brolis pasakė: 

— Aš suradau tokį kilimą, į kurį panašaus nėra pasauly. Jei 
ne mano kilimas, nė vienas iš jūsų nebūtų spėjęs rasti nuotakos 
gyvos: mes būtume turėję joti tris mėnesius, o dabar atsiradome 
per minutę. Spręsk pats, teisėjau, kieno turi būti nuotaka — ma- 
no ar kurio kito? 

Tada atsistojo vidurinysis brolis ir is 

— Iš tikrųjų mes suspėjome pas mirštančiąją tik dėka tavo 
kilimo, bet jeigu ne mano veidrodis, mes nebūtume žinoję, kad 
ji serga, ir ji būtų mirusi. Pagalvok pats, teisėjau, kam ji turi pri- 
klausyti — man ar kuriam kitam? 

Pagaliau atsistojo jaunėlis brolis ir pasakė: 

— Taip, tu greitai būtum atskridęs čia savo kilimu, bet ką 
būtum galėjęs padaryti be mano obuoliuko? O tu, broli, pama- 
tei nuotaką savo veidrodyje ir tučtuojau atskridai kilimų, bet 
kaip tu būtum jai pagelbėjęs be obuolio? | 

Nespėjo jis baigti, o broliai kad puls jį: 

"— Tavo obuolys nuotaką išgelbėjo, bet kaipgi tu būtum pa- 
tyręs, kad ji serga ir miršta? -O jei ir būtum sužinojęs, tai kaipgi 
būtum suspėjęs pas mirštančiąją? 

Ilgai suko galvą teisėjas, bet nieko negalėjo nuspręsti. Jeigu 
jis atiduos merginą tam, kuris turėjo veidrodį, tai priešgyhiaus 
tas, kuris turėjo kilimą. Jei priteistų nuotaką tam, kuris turėjo 
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kilimą, tai į akis žoktų tas, kuris turėjo obuolį, ir taipogi būtų 
teisus. O jei priteistų tam, kuris turėjo obuolį, — kiti du imtų gin- 
čytis ir taip pat būtų teisūs. Niekaip negalėjo teisėjas nuspręsti, 
kuriam turi atitekti mergina, ir sėdėjo rankomis galvą susiėmęs. 
5 „Pagaliau atsistojo jaunesnysis brolis. Jis pasakė tokius žodžius, 
kurie nė vieno negalėjo užgauti: 

— Atleiskite man, broliai, kaltas aš prieš judu. Aš užleidžiu 
jums. merginą, o judu patys nuspręskite, katram ji turi priklau- 
syti. Tik išimkite mano obuolį iš jos ir sveiką atiduokite man: 
juk tuos daiktus, kuriuos“ judu apėjote, tebeturite sveikut svei- 
kutėlius, judu nieko nepraradote, ir judviem nėra ko skųstis. 

Bet iš kurgi broliai ims obuolį, jeigu jis suvalgytas? Net jei 
gyvybę nuotakai atimsi, vis tiek nesugrąžinsi obuolio. 

Tada teisėjas priteisė nuotaką jaunesniajam broliui, ir šis iš- 
kėlė šaunias vestuves. 


VIENUOLIO NIEKŠYSTĖ 


Buvo brolis ir sesuo — Aleksandras ir Tatjana. Aleksandras 
gyveno pas tėvą, o Tatjaną augino vienuolis — jos krikšto tėvas. 
Tas vienuolis atidavė Tatjaną į mokyklą. Ten ji mokėsi geriau- 
siai iš visų. 

Kartą vienuolis pasakė Tatjanai, kad jinai įkritusi jam į šir- 
dį, ir pasiūlė eiti už jo. 


Vargšė Tatjana vos iš galvos neišsikraustė. 

— Ką tu man paistai, šunie! Kad mano akys daugiau tavęs 
neregėtų,— suriko ji vienuoliui. 

Tatjana turėjo galybę draugų. Ji pasitikėjo jais ir išpasakojo 
viską, ką jai vienuolis kalbėjo. Draugai paėmė giliai į širdį jos 
skriaudą ir pasigavę įženklino vienuolį. 

Tada šis pranešė Tatjanos broliui, kad jo sesuo daranti gėdą 
ir jam, ir visiems savo namiškiams, kad jis nepajėgiąs su ja su- 
sitvarkyti.: 


Tatjanos tėvams niekada nė į galvą nebuvo atėję, kad dukra 
galėtų teršti jų garbę ar būti nedora. Atvirkščiai — jie manė duk- 
terį esant be jokių kliaudų. O brolis, gavęs tokią žinią, baisiai 
susikrimto ir kalbėjo: 

— Kaipgi atsitiko, kad. mano sesuo šunkeliais nuėjo? O aš 
maniau, kad doresnės už ją -nėra. Ji taip puikiai mokėsi, aš gal- 
vą už ją būčiau guldęs! 
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Brolis dabar nei valgė, nei gėrė: vienuolio žodžiai jį sukrėtė 
baisiau nei mirtis. Jis nuėjo pas tėvą, atsisėdo rankom galvą su- 
siėmęs ir paplūdo ašaromis. 

— Aleksandrai, mielasis, kas tau yra? Koks sielvartas tave 
slegia, brangusis? — klausia tėvas.— Gal kokia nelaimė mūsų na- 
mus užgriuvo? 

Aleksandrui sunku buvo pasakyti visą teisybę. 

— O nelaimingas tėve, kokia baisi tavo senatvė! — prabilo 
jis. 

— Sakyk, mielasis, kas gi atsitiko? — vėl klausia tėvas. 

Tada Aleksandras ėmė pasakoti: 


— Gerai, kas bus, tas bus! Aš apsakysiu tau viską... Tėve, 
žinai, kas atsitiko? Tatjana, kurią mes taip stengėmės vesti do- 
ros keliu, turbūt iš galvos išėjo — gėdą mums užtraukė, akibrokš- 
tą metė! Vienuolis man laišką atsiuntė. Rašo, kad Tatjaną reikia 
iškraustyti iš jo namų ar net gyvybę atimti — apjuodinusi jo na- 
mus ir suteršusi jo, vienuolio, gerą vardą! 

— Ak, Aleksandrai, mielasai, ką tu pasakei?! — didžiai nusi- 
minęs sušuko vargšas seniukas.— Eik, brangusis, bet ginkdie, ne- 
atimk jai gyvybės. Ak, ir nelaimingas gi aš! Tai, ką tu papasa- 
kojai, aptemdė man senatvę... 

Aleksandras pašoko: 


— Taip, tėve mano, taip! O dabar aš einu tenai! 

— Ak, Aleksandrai, mielasai, luktelėk. Pagailėk manęs, ne- 
atimk gyvybės mano dukteriai! Sakyk jai, kad tėvas susirgo, o 
paskui, pats žinai, geriausia. nuvesti ją girios glūdumon ir pa- 
likti... Palik ją ten, o pats grįžk namo. 

Vargšas seniukas, likęs namie, blaškėsi iš kampo į kampą — 
jis gi neteko vienintelės savo dukters. 

Tuo tarpu Aleksandras nuėjo pas seserį ir pasibeldė į duris, 
kad Tatjana atidarytų. Bet vargšė Tatjana, visa nesava, neatpa- 
žino brolio balso ir klausia: 


— Kas ten! 
— Atidaryk, argi tu manęs nepažįsti? — sako brolis neprasi- 
tardamas, kas toks esąs. p 


— Iš kur aš galiu žinoti, kas tu toks? 

— Kaipgi tu nepažįsti manęs? Juk aš esu tas, kuris kasnakt 
tave lanko! 

— Dievo vardu prisiekiu, savo vieninteliu broliu Aleksandru 
prisiekiu, kad aš nugaluosiu tave, jeigu nepasitrauksi! — sušuko 
Tatjana. 
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Vargšui broliui kojas pakirto, širdį suspaudė. Gėda jam pasi- 
darė, kad taip kalbėjo su nelaiminga Tatjana. Galvojęs pagaiNo: 
Jęs jis tarė: 

im Tatjana, atidaryk, čia aš, tavo brolisl. 

— Jei tu mano brolis, pasakyk mano tėvo ir motinos vardą; 
tik“ tada aš patikėsiu! 

Aleksandras ištarė tėvo ir motinos vardą ir priminė jai vi- 
sus: pašnekesius iš to laiko, kai jiedu neturėjo nė kokių šird- 
peršų. 

Tatjana tuoj pat atidarė duris. Ilgai ji buvo nemačiusi bro- 
lio, tad puolė prie jo, apkabino ir gailiai pravirko. 

— Kaip negražiai tu su manim kalbėjai, kas gi šitaip kalba 
su seserim? — tarė Tatjana. 

— Taip, -sese...— Aleksandras buvo benusijuokiąs, bet jam 
pabiro ašaros. 

Tatjana nustebusi atsitraukė nuo jo. 

— Broli, kas tau yra? — paklausė ji.— Ko tu sielojiesi? 

— Tatjana, mūsų tėvas serga, jau visai prie mirties. Jei tuo- 
jau pat neisim namo, galim gyvo jo neberasti,— perspėjo brolis, 
vis tebeverkdamas. O ašaras liejo jis jausdamas, kad praranda 
vienintelę savo seserį. 

— Vargšas mano tėvas, vargėelis! — sušuko Tatjana ir suska- 
to taisytis eiti. 

— Pasiimk visus daiktus, gal negreit grįši — pasakė jai bro- 
lis, | 
Sesuo greitosiomis susirinko daiktus, užrakino kambarį ir pa- 
traukė su broliu. 

Vargšui broliui visą kelią širdis plyšte plyšo. 

— Kas tau yra, Aleksandrai? Tu tikriausiai žinai, kad mūsų 
tėvas tikrai mirs, o gal jo jau nebėr? Sakyk! — neatlyžo Tatjana. 

— Ne, tėvas dar nemiręs— ramino brolis. 

"io, ėjo jiedu ir priėjo tankią girią. Tatjana stebėjosi, kodėl 
jiedu eina per neįžengiamą girią ir kur jie eina. Pavargo abu ir 
susėdo pailsėti. Besiilsint brolis ir klausia Tatjaną: 

* — Kas tau pasidarė, Tatjana? Mūsų vienuolis pranešė apie 
tave kai ką... Kaip tu galėjai UžEUO gėdą savo tėvui ir bro- 
liui? 

— Ką gi jis pranešė? — šiistišiko sesuo. 

— Jis pranešė, jog tu pagedai, Jog gėdą jam užtraukei, jog 
nebegalįs tavęs sutvarkyti ir“rėikią iškurdinti tave iš jo namų. 

Tik dabar Tatjanai akys atsivėrė, bet, žinodama, kad ji nič- 
niekuo nenusižengusi, garsiai nusijuokė ir paklausė; 
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„ — Taip? Jis jums taip pranešė?. Jei taip, tai dabar aš tau nie- 
ko nesakysiu, bet namie išklosiu - visą teisybę, tik RRaE log 
tu neimsi jam kerštauti! 

Brolis, nelaimėlis, nesusimąstė dėl tų žodžių. Paliko jis seserį 
ir nuėjo pasakęs, jog netrukus grįšiąs. 

Laukia, laukia Tatjana, o brolio kaip nra, B nėra. Tada. ji 
susigaudė, kas atsitiko, | 

— „Ak, broli, kad mano nuodėmės kristų. ant tavo galvos! 
Kaip blogai tu apie mane pamanei! Kodėl gi tu patikėjai vienuo- 
liu ir išsižadėjai sesers? Skaistybe mano, neleisk, kad žvėrys 
mane sudraskytų! Dieve, kursai esi aukštai danguje ir čia, že- 
mėje!l Aš turėjau vienintelį brolį, Aleksandrą, jis atvedė mane 
čionai ir paliko, o pats. nuėjo. Šit aš pažeminta stoviu tavo su- 
tvertos didžiulės, neįžengiamos girios glūdumoj. Meldžiu tave, 
neleisk, kad žvėrys mane sudraskytų, nesiųsk man tokios bai- 
sios mirties. 

Paskui, kiek pasvarsčiusi, Tatjana maldavo: 

— Ne, aukščiausiasis, pagailėk mano vienintelio brolio ir at- 
leisk jam! 

Taip tarusi, ji pakėlė galvą, apsidairė ir staiga išvydo didžiu- 
lio namo stogą. Ji paskubom užžėrė lapais savo nešulį ir pa- 
traukė prie to namo. 

Kai Tatjana įžengė į kiemą, akys jai iššoko — taip gražiai čia 
viskas buvo sutvarkyta: ir namas, ir kiemas, ir visas ūkis. Varg- 
šei Tatjanai iš baimės širdis ėmė drebėti: ji nebesižinojo, kur 
pakliuvusi. Kieme mėtėsi galybė stambių žvėrių kaulų. Suko, 
suko galvą Tatjana ir niekaip negalėjo suprasti, kodėl čia tiek 
„daug žvėrių kaulų — ji dar nebuvo tiek mačiusi. 

Tatjana suėmė save į rankas, žengė į rūmus, bet šeimininkų 
nerado. Ji ėmė tvarkytis: visur iššlavė, viską išplovė ir išvalė. 
Po to išėjo į balkoną, atsisėdo ten, bet paskui pakilo, uždarė 
duris ir patraukė keliu ten, iš kur buvo atėjusi. 

Ir vėl ji priėjo tą vietą, kur gulėjo jos daiktai, ir vėl prabilo: 

— Ten, aukštai, Dievas, o čia, apačioje, žemė. Pasigailėk ma- 
nęs, Viešpatie, ir neleisk, kad žvėrys mane sudraskytų, neleisk 
man išnykti be niekur nieko! | 

Nespėjo Tatjana užbaigti, ir į medžio viršūnę nutūpė balan- 
dis. 

— Nebijok, Tatjanal — tarė jis— Tu. Resi prasikaltusi šįam 
pasauly. Tau padės visi medžiai ir visi paukščiai. Jei tau ko rei- 
kia, sakyk mums! 

Jr Tatjana taip jam atsakė: 
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— Tris dienas ir tris naktis aš akių nesudėjau. Pagailėkit ma- 
nęs: jeigu čia užmigsiu, nepamirškit manęs, laikykit mane savo 
širdyje! 

— Nesibaimink, miegok,— atsakė jai balandis— Žemė, ant 
kurios tu atgulsi, pasidarys nelyginant vata, o speigas ir šaltis 
pavirs saulės šiluma! 

"Ir Tatjana užmigo rami. Atsigulė ji vidurdienį ir pabudo ki- 
tą dieną per pietus. Nevalgiusi ji buvo keturias dienas, bet al- 
kio nei šalčio nejuto. Atsibudo linksma ir galvoja: „Šventąja 
pavirtau, ar ką?“ 

Paskui vėl patraukė prie tų rūmų. Nuėjusi tenai, ji vėl viską 
darė kaip ir pirma: sutvarkė, išvalė ir išėjo. 

Dabar pasakysim, kieno buvo tie rūmai. Jie priklausė trims 
broliams — milžinams žmogėdroms: Bazalbėjui, Tatalbėjui ir Cha- 
zalbėjui. 

Pamatė broliai, kad jų namai gražiausiai sutvarkyti, ir didžiai 
nustebo: 

— Ką mūsų akys regi? Kas išdrįso koją įkelti į mūsų namus? 
Kodėl čia justi krikščioniškas kvapas? | 

Kitą dieną milžinai vėl paliko namus, o Tatjana atėjusi viską 
sutvarkė, išplovė, išvalė ir patraukė į girią. 

Jai išėjus, sugrįžo broliai. Jie vėl galvas kraipo, užuodę krikš- 
čionišką kvapą. Nebežino, nė ką sakyti. 

Tada vyresnysis brolis prakalbo: Ž 

— Ką daryti su tuo, kas išdrįso taip elgtis? — Ir nutarė mil- 
žinai palikti namie jaunesnįjį brolį — Chazalbėjų. | 

— Mes tave paliekam, — tarė jie Chazalbėjui— o patys einam 
į darbą. Jei tas žmogus vėl ateis čia tvarkos daryti, tai šūktelėk 
jam, kai susitaisys atgalios, kad nebijotų, kad tu jam netrukdysi. 
Tik žiūrėk, nesuėsk jo! 

Rytojaus rytą broliai atsikėlė, prisakė jaunėliui pasislėpti ku- 
kurūzinėje, o patys išėjo. 

Jaunesnysis brolis pasislėpė. Ir šit atėjo Tatjana. Ji vėl su- 
tvarkė viską kaip pirma ir jau baudėsi atgal eiti, o iš kukurūzi- 
nės kyšt ir išlindo dideliausias milžinas. 

— Būk man sesuo, o aš būsiu tau brolis! — šūktelėjo jis. 

Vargšė Tatjana išgirdo tą šūksnį ir nesuvokdama, kas čia da- 
rOsi, apmirė iš baimės. O milžinas ją ramina: 

— Nebijok, aš irgi žmogus! Pasilik čia! 

Ir Tatjana, galvojusi pagalvojusi, nutarė pasilikti. 

Milžinas nudžiugęs tuoj pranešė savo broliams. Broliai tą pa- 
čią dieną sukvietė visus savo bičiulius ir iš to džiaugsmo, kad 
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rado sau seserį, iškėlė puotą. Milžinai, džiaugsmu netvėrdami, 
suklaupė priešais Tatjaną, prisiekė, .jog nuo. šios dienos ji bū- 
sianti jų sesuo, ir prašė nupasakoti, kaip ji pas ads S Rus) 
Tatjana apsakė visas savo negandas. Pi 

Nuo tol ji buvo brolių milžinų sesųo ir. gyveno: rūmuose;. pa- 
čiame jų viršuje. Maitino ją broliai vien kaulų smegenėlėmis; 
Milžinai be galo mylėjo Tatjaną -ir visada prisiekdavo tik savo 
vienintelės seserš vardu. Bet Tatjana niekaip negalėjo pamiršti 
savo skausmo. -Milžinai pastebėjo, kad ji vis sunkiai dūsauja, 
ir tai jiems kėlė didelį nerimą. Išgirdę atodūsį, visi trys broliai 
puldavo prie Tatjanos ir klausdavo, kas jai atsitikė. Jie: neišpa- 
sakytai mylė jo seserį ir pildė menkiausią jos 1 
kažkokia senė. Rankose ji laikė moterišką suknią. 

— Tatjana, mieloji — prašpeko senė, — apsivilk šią suknią. 
Mano dukra tokio pat augumo kaip tu. Jei ji tau bus gera, tai 
ir jai tiks! 

— Gerai, — sutiko Tatjana. Ji paėmė suknią ir apsivilko, bet 
nespėjo nė apsižiūrėti — akimirksniu pavirto į akmenį. 

Tuo tarpu jos brolių milžinų nebuvo namie. O kai vakare jie 
parėjo ir išvydo suakmenėjusią seserį, buvo taip sukrėsti, kad 
vos iš galvos neišėjo. Nuo vyriausiojo brolio raudos sudrebo kal- 
nai ir visa jūros pakrantė. 

— Kas atsitiko?! O varge! Kokia nelaimė, kokia nelaimė! Ką 
su mumis padarė Alachas! — klykė milžinai. 

Jie apkeliavo visą žemę, apieškojo visą dangų, bet nerado 
nieko, kuo galėtų atgaivinti seserį. Tada broliai ėmė aukas au- 
koti. Tų aukų kraujyje būtų galėję arkliai plaukyti, bet ABD 
nai jos nieko negelbėjo. 

Praslinko dveji metai. Milžinai apsiramino. Kartą jie išgirdo 
kalbas, jog kažin koks karalaitis ieško sau pačios. Išgirdo tas 
kalbas ir senė. Ji nuėjo pas tą karalaitį ir sako: 

— Klausyk, ką aš tau kalbėsiu! Žinau, kad ieškai sau žmonos. 
Tai va ką aš tau pasakysiu: yra viena gražuolė, jos vardės Tat- 
jana. Ji buvo trijų brolių milžinų sesuo. Kai ji išeidavo į balko- 
ną, tai nelyg saulė spindėdavo ir apšviesdavo visą žemę. O aš 
nuėjau ir paverčiau ją akmeniu. Dabar tu turi duoti milžinams 
kuo daugiau pinigų ir pasiimti tą akmenį, o aš jį atgaivinsiu. 

Karalaitis išpūtęs akis žiūri į -senę ir galvoja, kaip reikės ją 
nubausti, jei dabar ji akis dumia. :Bet senė tiek daug kalbėjo, 
kad galop jis patikėjo jos žodžiais, apsisuko ir ENEjo namo, 

Ateina karalaitis pas tėvą ir sako: = 
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— Tėve, duok man kuo daugiau pinigų — aš noriu parsiga- 
benti suakmenėjusią Tatjaną. 

Nustebo karalius, bet davė sūnui tiek pinigų, „kiek šis panešti 
galėjo, sukvietė kariauną, viską paruošė ir išleido sūnų į kelią. 

Karalaičio motina pakilo bartis — nepatiko jai sūnaus užma- * 
čia. B 

O karalius jai sako: 

— Nusiramink! Ko čia jaudintis? 

Karaliaus sūnus su visa kariauna užsuko pas senę, pasiėmė 
ją ir traukia pas milžinus. Vos tik priartėjo karalaitis prie trijų 
brolių namų, tuoj pasiuntė senę ir kariauninkus prašyti akmens. 
Milžinams ne prie širdies-buvo tas prašymas, bet akmenį jie ati- 
davė nekamantinėdami, kam jo reikia, ir neėmė pinigų: vis ti- 
kėjosi milžinai, jog atsiras koks nors būdas atgaivinti Tatjaną. 

Taigi karalaitis Kocija gavo tą akmenį. Ir vėl kraupus mil- 
žinų stūgsmas sudrebino žemę ir dangų. Jų širdys plyšte plyšo 
iš sielvarto. Ką padarysi — liko milžinai be sesers. 

- Kai Tatjana buvo atgabenta pas karalių, senė ir sako:. 

— Atneškite man tokį veidrodį, kuris dar nėra dienos šviesos 
matęs, ir aukso šukas — tik tie daiktai galės atgaivinti Tatjaną. 

Ir leidosi karalaitis ieškoti. Surado jis“ ir veidrodį, ir šukas. 
Tatjaną nunešė į šventyklą ir paliko ten su sene vienidvi. Ne- 
„praėjo nė valanda, o vargšė Tatjana, kuri lig šiol saulės švie- 
sos neregėjo, atgijo. 

— Kur aš buvau? — klausia ji ir nustebusiom akim dairosi. 

"Tuo tarpu visa aplinkui šventyklą, kurioje buvo Tatjana, su- 
švito, rodos, saulė būtų įspindusi. Prie šventyklos stovėjo ka- 
ralaičio kariauna. Pats karalaitis atvėrė duris ir įžengė į šven- 
tyklą. Jis išvydo neregėto gražumo mergelę ir iškart ją pamilo. 

Karalaitis davė senei visko, kad užtektų iki gyvos galvos, o 
Tatjaną nusivedė namo. Pirma savęs karaliaus sūnus Kocija pa- 
siuntė žmones pranešti, kad jis saulę nuo dangaus nuėmęs ir ve- 
žąs ją namo: tegu ten padarą viską, ką įmanoma padaryti. 

Pradžiugo karalius, sukvietė savo Žmones — visus aliai vie- 
no — ir ėmė taisytis didelėms vestuvėms. 

Vakare, saulei leidžiantis, buvo parvesta Tatjana, visa švy- 
tinti. 

Visi, kas mylėjo ir gerbė Kociją, džiaugsmu netvėrė. Tatja- 
na buvo verta tokio džiaugsmo. 

Puota be pertrūkio tęsėsi ištisą mėnesį. 

Per tą laiką Tatjana pasidarė šeimininkė, tik ji niekaip ne- 
galėjo pamiršti savo brolio, kuris ją girioj paliko. 
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Praėjo metai. 

Ir kartą Tatjana išgirdo kalbas, kad jos brolis ima sau žmoną 
iš tos pačios šalies, kur ji gyvena. Prašo Tatjana vyrą -ir jo tė- 
vus, kad leistų ją į brolio vestuves. Ar galėjo kas atsakyti Tat- 
janai — išleido... Tatjana pasiėmė savo daiktus, apsivilko vyriš- 
ką suknią, užsimovė ant galvos gobtuvą ir iškeliavo. Tatjana bu- 
vo tokia išgražėjusi, kad nebuvo žmogaus, kuriam ji nebūtų pa- 
tikusi. | 

Tatjana pasikeitė vardą ir pasivadino savo brolio Chazalbė- 
jaus vardu. Atkako ji į gimtuosius namus ir sako tėvui: 

— Kunigaikšti, aš atėjau pas tave ir prašysiu tik vieno: pa- 
daryk mane savo tarnų — pardavėju! - 

— Argi pritiks tau, tokiam puikiam jaunikaičiui, būt parda- 
vėju? — nustebo kunigaikštis. 

Ir Tatjana ėmė pasakoti, kad ji — neturtingo valstiečio sūnus 
ir norinti gyventi kunigaikščio dvare, idant pramoktų šio bei to. 

— O paskui bus matyti, kas iš manęs išeis! — pridūrė ji baig- 
dama. 

Kunigaikštis pasitarė su savo sūnum Aleksandru ir priėmė 
Tatjaną už pardavėją senoje krautuvėlėje. 

Iki Aleksandro vestuvių buvo likusios trys dienos ir trys 
naktys. 

Per tas tris dienas ir tris naktis Tatjana taip krito į širdį 
savo broliui ir tėvui, kad šie pasitarę nusprendė siųsti ją drau- 
ge su kitais pasiuntiniais nuotakos „parsivežti, o paskui nutarė 
įsisūnyti ir apskelbti Žmonėms. 

Aleksandras tuo nepaprastai džiaugėsi. 

Atėjo laikas vykti nuotakos. Pasiuntiniai sėdo ant žirgų, Tat- 
jana taipogi uždarė krautuvėlę ir išjojo kartu su jais. 

O kai jie grįžo su nuotaka, Aleksandro tėvas atsistojo ir pra- 
bilo į žmones: 

— Pirmiausia apkabinkite mano vyresnįjį sūnų! — ir rodo į 
Tatjaną.— Nuo šios dienos Chazalbėjus bus vyresnysis Aleksand- 
ro. brolis ir valdys visą turtą lygia greta su mumis. 

Taip taręs, tėvas ėmė kviesti visus prie stalo, o Tatjaną pa- 
sodino garbingiausioje vietoje. Tatjana valgė, gėrė, o kartą net 
šokti išėjo. Priešais ją sėdėjo niekdarys vienuolis. Tai skaudino 
Tatjaną. Tada ji paprašė pagū9i ačamgurą, ėmė groti ir dai- 
nuoti. 

Visas savo nelaimes apsakė mergina toje dainoje. 

Štai ką ji dai va; „Gyveno toksai kunigaikštis, ir turėjo jis 
du vaikus. Sūnus Buvo vardu Aleksandras, o dukra — Tatjana. 
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Tatjaną auklėjo vienuolis. Vargšė skaisčioji Tatjana mokslus bai- 
gė gerai... 

Staiga klastininkas vienuolis sunerimo: jis ėmė įtaEi ar čia 
| nebus toji. pati Tatjana. 

„O mergina vis: dainuoja -ir dainuoja. Savo. dainoje ji pasako- 
jo, kaip sykį vienuolis pasiūlė Tatjanai būti jo žmona, kaip ji, 
pasitikėdama draugais, išpasakojo jiems viską ir paprašė įženk- 
linti vienuolį,. kaip geri draugai jai padėjo ir įdegino ženklą 
vienuoliui. 

Klausydamasis tos dainos, vienuolis mirte apmirė. 

O paskui Tatjana ir klausia:: 

— Ar tėvas, išvydęs savo dingusią dukterį, galėtų ją atpa- 
žinti? 

Kai ji taip pasakė, visi, kas klausėsi vargšės tatjakos, apstul: 
bo iš nustebimo. 

Tada Tatjana kreipėsi į brolį ir klausia jį: 

— O. tu, broli, ar atpažintum pamatęs seserį, kurią girioje 
palikai? 

Taip tarusi, Tatjana pašoko, nusimetė vyriškus drabužius, pa- 
dėjo juos priešais žmones ir, rodydama į vienuolį, pasakė: 

— Pažiūrėkite į šį vienuolį, jam ant krūtinės įdagas! 

Nespėjo ji pasakyti, o žmonės pašoko, apipuolė vienuolį iš 
išrengė jį. Ir regi visi — vienuolis iš tikrųjų įženklintas. 

' Čia Tatjana nebeiškentė — kraujas jai užvirė — išsitraukė iš 
kišenės ginklą, paprašė žmones pasitraukti, nusitaikė į Lia 
ir paleido kulką. Kulka pataikė vienuoliui į burną. | 

Tai šit kaip Tatjana atkeršijo vienuoliui. 

Jam iš burnos pasipylė kraujas, baltas kaip pienas, — tiek nuo- 
dėmių buvo pridaręs vienuolis. Žmonės neėmė į širdį, kad jį nu- 
šovė. Tatjana. Jie sudegino jo kūną, o Tatjana pakilo priekaiš- 
tauti savo tėvui ir broliui: 

— Kad jūsų padermė išnyktų! Kai jums gimsta vaikas, -ati- 
duodate jį auklėti tam, kuriuo pasitikite. Bet kaip galima pasiti- 
kėti vienuoliu?! Jeigu jau trūks plyš norėjote atiduoti auklėti, 
tai kodėl neįtaisėte kokiam valstiečiui — jis būtų su meile ma- 
ne auginęs! Tu, tėve, įkišai mane šitam vienuoliui, o tavo tikras 
sūnus per plauką nepražudė manęs! Ar ne gėda tau, broli, kad 
palikai savo nekaltą seserį vidur neįžengiamos girios vilkams su- 
draskyti? Gerai, kad jai gelbėjo visa, kas yra šiam pasauly, ir 
ji pargrįžo namo! 

Nelaimėlis Aleksandras: sėdėjo „nekrutėdamas: kaip buvo pa- 
kėlęs ranką, taip ir liko, met akys jo buvo sustingusios. Vargšas 
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tėvas niekaip negalėjo suprasti, kaip čia viskas atsitiko. Abu 
jie nė žodžio nepratarė. 

Žmonės galvas kraipė dėl tokio atsitikimo. 

Paskui Tatjanos tėvas su broliu pakvietė jos vyrą, iškėlė 
linksmą ir šaunią puotą, o kai Tatjana su vyru pasibaudė vykti 
namo, davė jiems palydovus. 


KIAKUA ZALASVAS 


Vienas valstietis turėjo tris sūnus ir tris dukteris. Mirdamas 
tėvas pasišaukė vyriausiąjį sūnų ir tarė jam: 

— Aš jau atsisveikinu su šiuo pasauliu, o jūs gyvenkite tai- 
koje ir santarvėje. Mergaitės jau išpirštos: sekmadienį vakare pa- 
ims vyresniąją, kitą sekmadienį vakare išsives viduriniąją, o tre- 
čią sekmadienį — jaunesniąją. Visus tuos vakarus, kai jas vesis, 
kils audra su perkūnija ir žaibais. Tu tik išvesk seseris į balkoną, 
ir ten jas pasiims! 

Taip tarė tėvas ir išėjo iš šio pasaulio. 

Kaip jis ir sakė, pirmąjį sekmadienį užkilo tokia baisi audra, 
kad nebuvo galima nė nosies į lauką iškišti. Bet vyresnysis bro- 
lis turėjo daryti taip, kaip liepė tėvas. Jis paėmė vyresniąją se- 
serį ir išvedė į balkoną. Tą pat akimirką kažkas, panašus į juo- 
dą debesį, apgobė mergaitę ir nunešė nežinia kur. 

Kitą sekmadienį audra kilo dar smarkesnė. Dabar vyresnysis 
brolis išvedė į balkoną viduriniąją seserį. Ją irgi nunešė kažin- 
kas, panašus į juodą debesį. 

O trečią sekmadienį audra kilo užvis smarkesnė. Brolis išve- 
dė jaunesniąją seserį ir atidavė ją kažkam, panašiam į juodą 
debesį. 

Jaunesnieji broliai nieko nežinojo, jie tik stebėjosi: kurgi vy- 
resnėlis dėjo seseris? 

Praėjo galybė laiko, bet jie taip ir neregėjo tų, kas paėmė jų 
seseris, ir nepastebėjo, kad vyresnysis brolis eitų kada jų lankyti. 

Ir šit kartą jaunesnieji broliai vyresniajam taip tarė: 

— Mūsų seseris tu išvedei į balkoną ir atidavei audrai. Aud- 
ra nusinešė jas, ir dabar nei tu pats jų lankai, nei mums pasa- 
kai, kur seserys. 

O vyresnysis brolis nė pats nežinojo, kas jas paėmė. Galvo- 
jęs pagalvojęs jis sako: 

— Tas tiesa, ką jūs kalbate, bet aš nė pats nežinau, kas jas 
paėmė. Aš tik padariau tai, ką prieš mirtį man liepė tėvas. Rei- 
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kės surasti seseris! Aš josiu, mėginsiu jų ieškoti, o jūs, broliai, 
pasilikite namie, tik niekur neikite, žiūrėkite gyvulių! 

Pasakė taip brolis, sėdo ant tėvo arašo ir leidosi seserų ieš- 
koti, ' 

Jojo, jojo, toli nujojo ir atsidūrė kažin kokioje svečioje ša- 
lyje. Jis buvo labai pavargęs ir nutarė atsipūsti; nušoko nuo 
arašo, pririšo jį prie liepos, kuri ten augo, ir atsisėdo pailsėti. 

Praėjo kiek laiko ir staiga jam priešais pasirodė gemzė, bet 
vyresnysis brolis neturėjo nė kokio šautuvo. O gemzė vis arti- 
nasi ir artinasi, galų gale priėjo visai prie pat. Jis metė akmenį, 
bet gemizė nepabūgo, toliau sau ganosi. 

— Pamatysi, kaip aš tave gyvą pagausiu! — pagrasė bernaitis, 
sėdo ant arašo ir šoko vytis gemzę. Gemzė niekur toli nebėgo: 
ji suko ratus apie laukymę, o raitelis, manydamas, kad tuoj tuoj 
pagaus ją, tik varo, tik varo arašą ir užvarė jį negyvai. 

Ką daryti? Pėsčias toliau nekulniuosi! Sėdo bernaitis po "EPS 
ir pravirko. Staiga jam pasimatė takelis. 

„Nėra ką daugiau daryti, — tarė jis. — Eisiu tenai, kur veda tas 
takas!" — ir pakilęs leidosi tuo takeliu. 

Priėjo jis kažin kokius rūmus, tie rūmai buvo aptverti akme- 
nų tvora. Jis mėgino atidaryti vartus, mėgino perlipti tvorą, bet 
kad ir kiek plūkėsi, kad ir kiek stengėsi — nieko negalėjo pa- 
veikti. Nebeįmanydamas, ką toliau daryti, atsisėdo prie vartų ir 
lieja ašaras. £ 

O tie rūmai, prie kurių jis sėdėjo, buvo jo vyresniosios sesers. 
Šeimininkė išgirdo, kad verkia kažkas, pribėgo prie vartų, žiū- 
Ii — ogi ten sėdi jos vyresnysis brolis ir ašaras lieja. Apsidžiau- 
gė ji, kad taip netikėtai susitiko, ir nusivedė brolį į namus. 

O kai vakaras atėjo, sesuo kadgi prapliups verkti: | 

— Ko tu verki, sese? Gal tau nemalonu, kad aš atėjau? 

Sesuo atsakė: 

— Aš verkiu dėl to, kad netrukus mano vyras turi pareiti. O 
kai jis pareis, tai suės tave. Kurgi man tave paslėpti? 

— Aš jūsų rankose! Suėsit jūs mane ar ne — jūsų valia — 
tarė brolis. 

Tada sesuo paslėpė jį šoniniame skrynios skyrelyje. 

Vakare į kiemą įžengė milžinas, visas apsikrovęes sumedžiotais 
paukščiais ir žvėrimis. NESPĖJS jis į kiemą kojos įkelti, ir kad 
užriks pačiai: 

— Kas čia dabar? Pas mųs justi abchaziškas kvapas! 

Bet pati išėjo pasitikti jo ir suskato tikinti, kad ji ničnieko 
neužuodžianti ir kad čia nieko nesą. 
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Milžinas pakilo į balkoną, sukrovė ten parsineštą grobį ir 
įėjo į kambarį. Viduje jis dar aiškiau užuodė abchazišką kvapą 
ir įniko ieškoti, iš kur jis sklinda. | 

Tada pripuolė pati prie milžino ir kad ims maldauti: 

— Prisiek, kad tu nesurysi jo, tada aš tau pasakysiu, kas jis. 

„Ar tik čia nebus jos brolis?“ — pamanė sau milžinas ir pri- 
siekė: 

— Duodu žodį -- aš nesuėsiu jo! 

Tada milžino pati atvedė savo brolį ir pasakė, kad jis atėjęs 
jos aplankyti. 

— Negi aš ėsiu savo svainį?! — sušuko milžinas. 

Pasisodino milžinas bernaitį ant delno, pažaidė, pažaidė su juo, 
o paskui sukvietė kaimynus ir iškėlė svainio garbei didžiulį po- 
kylį. 

O kai kalba užėjo apie dovanas, kurias milžinas norėjo do- 
vanoti svainiui, sesuo įspėjo brolį: | 

— Mano vyras nori tau dovanoti baisingus turtus, bet tu nie- 
ko neimk, sakyk, kad esi neturtingas žmogus, ir jeigu jis norįs 
ką nors padovanoti, tai tegu duodąs savo skrynelę. 

Kaip sakė sesuo, taip ir buvo: milžinas siūlė svainiui dideles 
dovanas, bet tas atsisakė: 

— Aš nieko neimsiu. O jeigu tu taip užsispyrei, tai atiduok 
man savo skrynelę. Aš mat žmogus neturtingas, prireiks kam 
nors! | 

Tie žodžiai baisiai ne prie širdies buvo milžinui. Bet jis matė, 
jog svainis nieko nenori imti, tad ir padovanojo jam savo skry- 
nelę, o priedo davė puikų arašą ir tarė: 

— Aš atiduodu tau savo skrynelę, kurioje visas Mano gyve- 
nimas. Tik žiūrėk, kol nepareisi namo, neatidaryk jos, antraip ir 
pats žūsi, ir mane pražudysi. Atidaryk skrynelę namie, visiems 
žmonėms matant, antraip sunku bus tau pasiimti tai, kas ten yra. 

Svainis išklausė milžiną ir nusprendė neatidaryti skrynelės. 
Jis prisirišo ją prie balno, sėdo ant dovanotojo arašo ir leidosi 
į kelią. Priėjo tą laukymę, kur buvo sustojęs pailsėti pirma, ir 
mato: ten vėl ganosi gemzė, per kurią jis negyvai užvarė savo 
arašą. Jis pasidėjo skrynelę ir — vytis. tą gemzę. Vaikėsi, vaikė- 
si ją, rodos, jau jau sugaus, bet taip ir nesugavo, 0 savo arašą 
ir vėl negyvai užvarė. 

Ką daryti? Vėl liko pėsčias kaip ir anąkart. Grįžti pas svai- 
nį — gėda. Atsisėdo bernaitis ir laužo galvą, ką daryti. Staiga 
mato: šiek tiek žemiau to takelio, kuriuo jis pirma ėjo, vingiuo- 
ja kitas takas. 
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„Nėra ką daugiau daryti! Kad ir kur jis veda — eisiu tuo ta- 
ku!“ — nutarė bernaitis:ir patraukė juo. 

Ėjo, ėjo ir galų gale priėjo didžiulius rūmus. Jo laimė, kad 
vartai buvo atkili. Jis tuoj įžengė į kiemą, nuėjo prie rūmų, pa- 
žvelgė į balkoną ir mato: sėdi balkone jo vidurinioji sesuo. Se- 
suo, išvydusi jį, kad sušuks: 

— Brolis atėjo! 

Ji nusileido laiptais, puolė prie brolio, apglėbė jį ir nusive- 
dė į viršų. 

Bet paskui sesuo ėmė nerimauti. 

— Ką daryti? — tarė ji — Pareis vyras — ir suės tave. 

— Aš jūsų rankose! Suėsit jūs mane ar ne — jūsų valia, — at- 
sakė brolis. 

Tada sesuo uždarė jį į kažkokią skrynią. 

Bet šit perėjo milžinas ir tuoj suskato dairytis po visus paša- 
lius: 
 — Kas čia dabar? Aš užuodžiu abchazišką kvapą! — pasakė jis 
pačiai, bet toji ėmė tikinti vyrą: 

— Kaipgi čia tau įsigaus tas“abchaziškas kvapas? 

O kai milžinas įniko griozti visus namus, pati pripuolė prie 
jo ir ėmė prašyti: 

— Mano brolis atėjo mūsų aplankyti. Aš pabijojau tavęs ir 
paslėpiau jį. Prašau: jei gali, nesuėsk mano brolio! 

— Ką tu! Kaipgi aš ėsiu savo svainį?! Vesk jį čionai| — atsa- 
kė milžinas, o pati vis netiki: 

— Prisiek man, kad nesuėsi jol 

— Duodu žodį, kad nesuėsiu! — prisiekė milžinas, ir pati at- 
vedė brolį. Svainis apkabino jį, pasistatė ant piršto ir ilgai Žaidė 
su juo, o paskui iškėlė pokylį. 

Pasibaigus pokyliui, sesuo ir sako broliui: 

— Mano vyras norės dovanoti tau daugybę gyvulių, bet tu 
nieko neimk, vien tik baltą arašą, kurį jis turi. 

Kaip ji sakė, taip ir buvo: milžinas siūlė svainiui galybę By: 
vulių, bet tas nieko neėmė, tik balto arašo paprašė. 

Milžinui tai baisiai nepatiko, bet ką darysi — atidavė. 

Tas arašas stovėjo šimto sieksnių gilumo duobėje ir ėdė plie- 
ną. Milžinas priėjo prie duobės, parodė SA kamanas, ir tas 
lengvai stryktelėjo iš duobės. ži 

— Aš atiduodu tau šitą arašą, tik bijau, kdd jis tau galo ne- 
padarytų! — pasakė milžinas.— Dabar žiūrėk: į -mane: aš sėsiu 
ant arašo ir parodysiu, ką jis išdarinėja, kai ant jo užsėdi. 
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Milžinas užlipo, o arašas kadgi atsispirs nuo žemės, kadgi 
trenks į dangų, bet milžinas greit greit nušliuožė arašui papilvėn. 
Paskui arašas trenkėsi į žemę, bet milžinas jau sėdėjo jam ant 
nugaros. Arašas metėsi į šalį ir atsimušė į rytus, bet milžinas 
jau laikėsi jam iš kito šono; tada arašas atsimušė į vakarus, bet 
milžinas jau buvo kitoje pusėje. 

Paskui milžinas džigituodamas įjojo į kiemą ir sako: 

— Jei mokėsi taip joti kaip aš, tai atiduosiu arašą, tik bijau, 
kad jis gali tau galą padaryti! 

— Eikšel — tarė svainis, paėmė arašą ir, sėdęs ant jo, nušuo- 
liavo. 

Arašas trenkėsi į dangų, į žemę, į rytus, į vakarus, bet svai- 
niui nieko neatsitiko. 

Tada svainis atsisveikino su šeimininkais ir leidosi į kelią. 

"Prijojęs prie liepos, jis ir vėl pamatė gemzę. 

— Na, dabar tai tu man nepaspruksil — šūktelėjo jis ir vėl 
šoko vytis gemzę — rodės, tuoj tuoj pagaus ją. Taip jis užvarė 
negyvai ir tą arašą. | 

— Ir nesisek tu man šitaip! — pasakė jis, atsisėdo galvą su- 
siėmęs ir svarsto: „Jei mane lydėtų sėkmė, tai šitas arašas būtų 
likęs gyvas!" 

Pas svainius grįžti buvo gėda, bet šit jis regi, kad žemiau tų 
dviejų takelių eina trečias. - 

„Trauksiu tuo taku. Jėi turiu bent kiek laimės, tai šitas ta- 
kas išgelbės manel“ — tarė jis ir leidosi tuo taku. | 

Eina, eina, žiūri — milžiniški rūmai bestovį. 

„Užsuksiu į tuos rūmus, gal ten pamatysiu savo jaunėlę sese- 
rį ar išgirsiu ką nors apie ją“, — tarė jis ir patraukė tenai, bet 
eiti į kiemą nesiryžo — ten buvo dideliausi medžiokliai šunys. 
Jis stovi neišmanydamas, ką daryti, o tuo tarpu pro šalį ėjo jo 
sesuo. Ji nešė vandenį. Pamatė savo brolį, nudžiugo, ėmė eiti 
aplink jį !?, paskui nusivedė į rūmus ir klausia: 

— Kaipgi tu čia atsidūrei? 

Jis viską nupasakojo: kur buvęs, kaip sutikęs seseris — viską 
viską išklojo, kas jam nutikę. 

Sesuo paliko jį namuose, nubėgo pas savo vyrą milžiną ir 
ėmė prašyti, kad tas nesuėstų brolio, kuris atėjęs jos aplankyti. 

Kai milžinas davė žodį nesuėsiąs, jiedu abu parėjo pas bro- 
lį, milžinas išglėbesčiavo jį ir iškėlė puotą. 


15 Abchazai tikėjo, kad, jeigu keletą kartų apeisi aplink žmogų arba pasukiosi 
ranka jam aplink galvą, tai visas jo nuodėmes ir nelaimes prisiimsi pats. 
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Naktį brolis pernakvojo pas juos, o rytą baudžiasi namo. Ta- 
da milžinas nutarė parginti daug daug gyvulių ir apdovanoti 
svainį, bet sesuo perspėjo brolį: 

— Mano vyras atgins daugybę gyvulių, norės tau dovanoti, 
bet tu jų neimk! Vyras turi juodą žirgą, su kuriuo jis niekaip 
negali skirtis, to žirgo vardas Kiakua Zalašvas. Jei sakysi, kad 
tau nieko daugiau nereikią, tik to Kiakua Zalašvo, vyras atiduos 
jį tau. Žiūrėk, jis gali parodyti tą arklį mažą mažulytį — kaip katę. 
Nuo jo tekės pūliai, ir tau bus bjauru net jo apynasrį į rankas 
imti, bet tu neatsisakyk to arklio — paskūi viskas pasitaisys! 

Kaip ji sakė, taip ir buvo: milžinas atginė devynias galy- 
bes gyvulių, o brolis nieko nepanoro imti. 

— Tai ko gi tau reikia? — klausia milžinas— Ko tik papra- 
šysi, tą ir duosiu! 

Milžinui nė į galvą, kad svainis ką nors žino BBLĖ Kiakuą Za- 
lašvą, 0 šis ir sako: 

— Aš norėčiau gauti Kiakuą Zalašvą, jei sidistūnii 

Baisiai nepatiko milžinui tokia kalba, bet ką darys — jau bu- 
vo prižadėjęs duoti tai, ko svainis prašys. 

Kaip sesuo sakė, taip ir buvo: milžinas atvedė už apynasrio 
kuiną, didumo sulig kate. Nuo jo tekėjo pūliai. 

Tačiau brolis nė tokio aras nepasibjaurėjo — paėmė jį 
ir išvedė. 

Ėjo, ėjo, o arklys vos kojas pavelka; nuo jo be jokio persto- 
jimo pūliai teka. Galų gale jis priėjo liepą. Ten ir vėl besiga- 
nanti gemzė. Brolis atsisėdo po liepa, laiko arklį už apynasrio, 
„verkia ir taip kalba: „Jei turėčiau laimės, visi mano arašai gyvi 
tebebūtų! Jei seserims aš brangus būčiau, kai Kiakua Zalašvas, 
kurį dovanojo man jaunesnioji sesuo, būtų šaunus žirgas!“ 

Ir verkia jis užsiverkdamas. 

Visa tai girdėjo Kiakua Zalašvas, mat jis, visas pūliais ap- 
tekęs, stovėjo čia PAE Kiakua Zalašvas mokėjo žmonių kalbą ir 
prabilo: 

— Nenukabink nosies! Jei tu būsi geras jojikas, tai aš būsiu 
šaunus žirgas! 

Regi brolis, ogi priešais jį bestovįs Kiakua Zalašvas — milži- 
niško ūgio ir toks puikus, kad žiūri ir atsižiūrėti negali. 

Paskui Kiakua Zalašvas tarė: . 

— Mano dešinėje ausyje yra balnas, o 2 pabalnė. Imk 
ir pabalnok mane! 

Pradžiugo bernaitis, ėmė balną ir pabalnojo žirgą. 
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— Dabar eikš ir sėsk ant manęs. Aš vysiuosi gemzę. bet ar tu 
ją sugebėsi pagauti? Čiupti galima tik už ragų. Jei tu paliesi ko- 
kią kitą vietą, Mudu abu galim žūti. : 

— Gerai; aš čiupsiu ją už ragų! — atsakė bernaitis, sėdo ant 
arašo ir šoko vytis gemzę. Kiakua Zalašvas tuoj pavijo gemzę, 
jojikas jau ištiesė ranką čiupti už ragų, bet už ragų nepavyko pa- 
čiupti, o palietė nugarą — ir sutvisko nuo to kažin kas balta kaip 
perlai, ir gemzė pradingo nežinia kur. Bet Kiakua Zalašvas spėjo 
pamatyti, kurion pusėn nudūmė gemzė, ir leidosi paskui ją. Taip 
prišuoliavo jis upę. Sunku buvo per ją persikelti. Kiakua Zalaš- 
vas atsistojo ant pakriūtės ir stovi. 

— Na, čia tai mes galą gausim! — pasakė Kiakua Zalašvas. -- 
Lipk nuo manęs, persikelk į kitą krantą ir stovėk ten. Aš per- 
šoksiu upę, o kai atsidursiu greta tavęs, pagelbėk- man, timpte- 
lėk mane į priekį, antraip aš gyvas Žuvęs. 

Jojikas taip ir padarė: persikėlė per upe ir stovi kitame kran- 
te, o kai peršoko ir Kiakua Zalašvas, jis timptelėjo žirgą ir pa- 
+ dėjo išlipti į krantą. | 

Taigi vargais negalais jie persikėlė per upę ir liko sveiki gyvi. 

— Ta, kurią mudu vejamės, gyvena čia,— pasakė Kiakua Za- 
lašvas.-- Bet tai ne gemzė, o mergelė. Ji vėl turės eiti prie lie- 
pos. Kai aš prilėksiu, tu čiupk ją ir pasisodink į balną. Tik taip 
mes ją paimsim, daugiau niekaip. 

Pasitarė jie taip ir užkopė ant kalvelės, kur buvo netoliese. 

Tuomet mergelė iš baimės besidaužančia širdimi sėdėjo bal- 
kone ir nežinia kam pasakojo: „Nueinu aš į Motinos daržą dobi- 
lų, tik staiga kažin koks žmogus užmatė mane ir jau norėjo pa- 
gauti, bet nespėjo. Norėdamas sugauti mane, jis negyvai užvai- 
kė tris arašus, o paskutinį kartą jis vijosi mane su Kiakua Za- 
lašvu. Tik tik nepagavo, bet vis dėlto pavyko man nuo jo pa- 
spruktil" 

Baigė mergelė pasakoti ir atsistojo truputį pavaikštinėti ir 
atsipūsti, kad paskui vėl galėtų traukti į daržą. . 

Bet tuo tarpų Kiakua Zalašvas strykt peršoko tvorą, prišuo- 
liavo prie mergelės, o raitelis, neleidęs mergelei nė žingsnio 
žengti, stvėrė ją ir išrūko iš kiemo. Pakeliui jie užsuko prie lie- 
pos, raitelis pasiėmė ten skrynelę, prisirišo ją prie balno ir nu- 
jojo toliau. | 

Kelyje raitelis ėmė kalbėti mergelei, kad ją ir seniau pažino- 
jęs, norėjęs ją vesti ir net savo arašų nepagailėjęs, kad tik gau- 
tų ją į pačias. 
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Ir mergelė sutiko būtį jo žmona. 

Jojo jie ilgai ilgai. Skrynelė, kurią padovanojo svainis, bu- 
vo sunki, tikras vargas ją gabentis, bet raitelis atminė, kad svai- 
nis buvo įspėjęs neatidaryti tos skrynelės, kol neparsirasiąs na- 
mo. Ir jis nutarė neatidaryti skrynelės, iki nepasieks namų, bet 
nuvargęs Kiakua Zalašvas, kuris turėjo nešti raitelį su nuotaka 
ir dar tą sunkią skrynelę, toliau nebegalėjo paeiti — jam nutry- 
nė nugarą. 

Tada raitelis sako: 

— Vis tiek aš tos skrynelės neparsiboginsiu iki namų, geriau 
jau atidarysiu ją ir pažiūrėsiu, kas ten yra. 

Bet nespėjo jis nė atidaryti skrynelės — kadgi pasipils iš jos 
gausybė žmonių, ir ėmė jie statyti fabrikus, gamyklas, didžiu- 
lius namus, ir darė visa tai nežmoniškai greit. Toje vietoje iš- 
augo milžiniškas miestas, o tame mieste zujo mašinos. 

Ir visa tai pasidarė ne gimtajame bernyčio kaime, o kažin 
kokiame svetimame krašte. Bernaitis tapo karaliumi, o jo pati — 
karaliene. | 

Praėjo viena diena, praėjo kita, praslinko daug laiko, o ka- 
ralius: gyvena vis toje pačioje vietoje. 

Bet kartą jis sukvietė savo žmones ir sako: 

— Ar aš galiu iš čia kur nors keliauti? 

— O karaliau! Kam dar klausi? Daryk taip, kaip tu nori! — 
atsakė jam žmonės. 

Tada karalius vietoj savęs paliko valdyti žmoną, pats sėdo 
ant Kiakua Zalašvo ir patraukė pas tą svainį, kuris buvo dova- 
nojęs jam skrynelę. 

Vos tik jis įjojo į kiemą, svainis tuoj pat suprato, kas atsi- 
tiko, ir jau šaukia: 

— Ką tu padarei?! Tu pražudei mane! 

Šis taip jam atsakė: 

— Jaunesnioji sesuo dovanojo man Kiakua Zalašvą, raitas aš 
pagavau gemzę, kuri buvo pražudžiusi mano arašus, o toji gem- 
zė pasirodė besanti mergelė. Kiakua Zalašvas padėjo man gauti 
ją į žmonas. Jau jojau namo, o mano žirgas pačioje blogiausioje 
vietoje sustojo ir — nė žingsnio toliau. Matydamas, kad nebega- 
lėsiu joti, aš atidariau tą skrynelę. Ką man dabar daryti? Aš 
likau čia, svetimame krašte, mano broliai jauni, jie negalės ma- 
nęs surasti, bet aš nenorėčiau ir savo žmonių palikti! 

— Gerai, visa tai aš vėl sudėsiu į skrynelę, bet kai tu ją ant- 
rąsyk atidarysi, visko rasi mažiau. 
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Ir šit milžinas su savo svainiu atkako į tą vietą, kur buvo 
miestas. Milžinas išgalabijo pusę jo gyventojų, o likusius suva- 
rė į skrynelę. Paskui jis padavė skrynelę svainiui ir palydėjo į 
kelią, o pats grįžo namo. 

Ir šit vyras su pačia parsirado namo. Parsigabeno skrynelę, ir, 
vos tik parkeliavę, atidarė ją. 

Vėl kaip ir anąkart akimirksniu ėmė kilti gamyklos, fabrikai, 
monetų kalyklos — žodžiu, visa, ko reikia dideliam miestui. Ten, 
kur buvo kaimas, atsirado karaliaus sostinė, o aplinkui ją įsikū- 
rė žmonės, to karaliaus valdiniai. | 


TRYS AŠUTAI 


Trims broliams tėvas paliko paveldo tris ašutus — vieną juo- 
do, antrą balto, o trečią — -bėro žirgo. 

Jeigu paimsi juodą ašutą ir tarsi: „Tu man reikalingas da- 
bar!" — priešais tave atsiras mūdraudamas pabalnotas juodas Žir- 
gas, atsiras kardas, pistoletas, kinžalas ir apranga — viskas žirgo 
plauko, juoda nelyg varno sparnas. 

Ir kiti du ašutai buvo tokie pat: vos, ištari, ir tau atsiranda 
pabalnoti žirgai. Tada jau nesuk galvos — tik sėsk ir jok. 

Juodas žirgas buvo karui, baltas — pramogai, džigituotei, o 
bėras —- joti: jis nei dieną, nei naktį nepavargdavo. | 

Tai šit kokį palikimą gavo trys broliai, bet valdė jį tik vy- 
resnysis ir vidurinysis. | 

"Jie buvo šaunūs ir narsūs jaunikaičiai, be galo, be krašto 
rengė žygius, puldinėjo kaimus, plėšė žmones ir taip krovėsi tur- 
tą. | 

O jaunesnysis brolis buvo prastuolis: kada tik pažvelgsi, jis 
sėdi ir sėdi, rankas sukišęs į pelenus. Nei jis drabužių vilkosi, 
nei apavo movėsi; turėjęs ką burnoj ar neturėjęs — tyli, ir viskas. 

Vyresnieji broliai per nieką jį laikė: : 

— Ir užgimk gi nelaimėlis toks mūsų tėvui. Tu mūsų gėda! 

Broliai vis varė jį kuo toliau nuo savęs, o jeigu apsilanky- 
davo svečių, tai ir visai iškrapštydavo jį iš namų. 

Kartą broliai išsiruošė plėšikauti. Jie patraukė už jūrų marių, 
iš kur negalėjo greit grįžti. 

Jaunesnysis brolis pasiliko namie. Nutaręs, jog broliai jau 
toli bus nukeliavę, jis užpuolė brolienes ir prikūlė jas. Nuo to 
laiko, kai tik broliai, būdavo, prašampa iš namų, jis ir prikulą 
jas. 
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Brolienės pradėjo lipšniai elgtis su dieveriu. Jos manė: „Jei 
ne šiandien, tai rytoj jis liausis!“ — ir toliau meilikavo jam, bet 
veltui — jis vis tiek nedavė joms ramybės, darėsi vis piEtEžns 
ir piktesnis. 

— Kad ir kiek kentėsim, vis tiek neištversim. Kai parsiras 
vyrai, turim jiems viską pasakyti! — nusprendė žmonos. 

Kaip tarė, taip padarė. | 
Kai broliai išgirdo tokią kalbą, pasidarė jiems baisiai nesma- 
gu. I ) | i 
„Turbūt mūsų pačios nekenčia jaunesniojo brolio ir nori juo 
nusikratyti?“ — galvoja broliai ir tariasi, ką daryti. 

Ir nusprendė vyresnieji broliai niekuo netikėti, kol savo aki- 
mMis nepamatys. 

Kartą -jie davė nurodymus savo netikėliui broliui, savo pa- 
čioms pasakė išvykstą ir neva patraukė į kelią, bet paskui slap- 
čiomis grįžo pažiūrėti ir savo akimis įsitikinti, ar tikrai jaunėlis 
brolis muša jų pačias. 

Tą dieną jaunesnysis brolis irgi prikūlė jų moteriškes. 

Taigi broliai patys patyrė, kad jų pačios sakė gryniausią tie- 
są. Pasitarę nusprendė nuvesti jaunesnįjį brolį kur nors toli toli, 
nuvesti ir palikti ten, kad jis negalėtų namo grįžti. 

Ir šit vidurinysis brolis pasiėmė jaunėlį ir išėjo neva su rei- 

kalu. Kai jiedu nuėjo gerą galą, vidurinysis brolis išsitraukė iš 
šovininės bėro žirgo ašutą ir tarė: „Va dabar tu man reikalin- 
gas!" Taip ištarė jis — ir staiga jam priešais mūdraudamas be- 
atlekiąs bėras žirgas. „Atsirado ir balnas, ir apranga, iT EiRKENG, 
tė — viskas bėro žirgo plauko. 
„ Vidurinysis brolis greit sėdo ant jo, pasodino užpakal savęs 
jaunesnįjį brolį, riktelėjo „Niol“ — ir žirgas leidosi kiek įkabin- 
damas. Kalnai, miškai, namai — jokios kliūtys negalėjo sulaiky- 
ti, taip jis lėkė. 

Jojo, jojo jie per girią, toli toli nujojo. Vidurinysis brolis 
nutarė, kad iš čia jaunėlis nebeparsiras namo, nustūmė jį nuo 
žirgo ir paliko, o pats pasuko atgalios. 

Bet vidurinysis brolis vos galelį pajojo, o jaunėlis irgi patrau- 
kė atgal ir pargrįžo greičiau už savo brolį, kuris jojo ant bėro 
žirgo. Atidarė duris, įėjo į arklidę, atsigulė į gardą ir užsiklojo 
kukurūzų kotais. 

Guli sau ir žiūri. 2 

O vidurinysis brolis, kuris paliko jį girioje, įėjo į arklidę, iš- 
sitraukė žovininę su ašutais, įdėjo bėro žirgo ašutą, šovininę 
įkišo į plyšį — ten, kur kertasi sijos, ir išėjo duris uždaręs. 
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Tada jaunesnysis brolis strykt iššoko iš gardo, ištraukė šo- 
vininę su žirgų ašutais iš sijų plyšio, kur ji buvo paslėpta, įsi- 
kišo ją ir — į kojas. 

Paėjėjęs sumetė: „Jau laikas!“ Išsitraukė iš šovininės bal- 
tą ašutą, tarė: ,„Va dabar tu man reikalingas!" — ir taip išsišau- 
kė baltą žirgą. Priešais jį stojosi gražiai nuaugęs aukštas baltas 
aražas. Balnas, apranga, ginkluotė — visa, kas atsirado drauge su 
juo, buvo baltut baltutėlaičiai. | 

Jaunesnysis brolis greit šoko į balną, sukirto rimbu, ir žirgas 
leidosi dumti per kalnus, per plačias upes. 

Toli nusigavo jaunesnysis brolis, tik staiga girdi: iš kažinkur 
sklinda galybės žmonių gaudesys, pokši šūviai. 

Vos tie garsai pasiekė jo ausis, jis tučtuojau nukūrė ten, iš 
kur tas triukšmas sklido, riktelėjo ,„Nio!“ — ir, džigituodamas, 
sukdamas ratus, išmaišė visą kiemą, kaip strėlė šovė pro vartus 
ir dingo. 

Didžiulė minia, kuri buvo ten susibūrusi kaip bičių spiečius, 
apstulbo. Visiems pasidarė keista, kada tas žmogus, taip netikė- 
tai atsiradęs, lygiai taip greit ir dingo, ir niekas negalėjo pažin- 
ti, kas jis toks. 

O jaunesnysis brolis pajojėjo toliau, išsiėmė šovininę, išsitrau- 
kė baltą ašutą, užkalbėjo jį: „Dabar tu slėpkis!“ — ir pasidarė 
toks pat, koks buvo anksčiau, — basas, nutrūkęs visas. 

Jis vėl pasivertė vargeta, susidėjęs rankas ant krūtinės, ra- 
mMiai sau eina. Taip jis sutiko piemenę, kuri ganė kunigaikščio 
žąsis. 

Nustebo piemenė, kad ją svečias aplankė. 

— Mielasai,— tarė ji. — kaip tu galėjai ateiti pas mane?! Juk 
aš vargšė piemenė, ganau- kunigaikščio žąsis. 

Kai ji taip tarė, jaunesnysis brolis ir sako: 

— O kuo aš geresnis už tave? Matai, ir aš vargšas nekenčia- 
mas elgeta. Nevaryk manęs! Aš paganysiu tau žąsis! 

Pradžiugo piemenė, greit atsilapojo krūtinę, leido jaunesnia- 
jam broliui prisiliesti lūpomis ir taip įsisūnijo jį !*. 

Tą patį vakarą jis klausia: 

— Motute, kas per suėjimas buvo šiandien, kodėl iš ten ai- 
dėjo šūviai? 

— Vaikeli, galvą dedu, kad tas suėjimas buvo štai dėl ko: 
kunigaikštis kurio žąsis aš ganau, nori išleisti savo tris dukteris 


19 Kaukaziečių papročiu žmogus, prisilietęs moters krūtinės, tapdavo jos tikru 
„ sūnumį. Tos moters namuose įsūnis jausdavosi saugus. 
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už vyrų. Jos stovi rūmų viršuje, ir kiekviena turi rankoje po 
obuolį. Merginos žiūri į susirinkusius ir meta obuolį tam, kuris 
patinka. Šiandien vyresnioji sesuo metė kažkam obuolį, rytoj 
mes vidurinioji, o poryt — jaunesnioji! , 

Kitą dieną piemenė sako: 

— Vaike, einam į suėjimą! — ir norėjo ii vestis, bet tas at- 
sakė: 

— Ne, motut, aš netinku tokiam dideliam suėjimųi. Dar kie- 
no nors arklys sutraiškys mane kanopomis! Tu eik, o aš liksiu 
žąsų ganyti. 

Taip taręs pasiliko namie, o motiną išsiuntė į suėjimą. 

Vakare jis parginė žąsis prie namų ir švilpaudamas čia sto- 
viniuoja, čia vaikštinėja prie jų, kol sugrįžo motina. 

— Na kaip, ar vidurinioji sesuo metė šiandien obuolį? — klau- 
sia jis Motiną. 

— Metė, sūnau! Metė vieriam garsiam žmogui. O ryt jaunes- 
niosios eilė mesti obuolį. Eime kartu, vaike! — kviečia ji glosti- 
nėdama sūnų: bet tas — neiti, ir tiek. 

— Ne man vaikščioti po tokius didelius suėjimus, dar kieno 
nors arklys sutraiškys kanopomis! Eik tu, o aš paganysiu žąsis. 

Taigi ir kitą dieną jis pasiuntė motiną į suėjimą. 

Vakare sūnus parginė žąsis prie namų ir švilpaudamas čia 
stoviniuoja, čia ai prie jų. Tuo metu grįžo motina, o jis 
ir klausia: 

— Na kaip, ar jaunesnioji kunigaikštytė metė šiandien obuo- 
lį? | | 

— Ne, sūnau. Jaunesnioji kunigaikštytė šiandien nemetė obuo- 
lio. Ryt vėl bus suėjimas, eik ir tu, 0 aš paganysiu žąsis. 

Pasakė taip piemenė ir ėmė myluoti sūnų, tačiau bernaitis kar- 
tojo tai, ką buvo sakęs anksčiau. 

Kitą dieną' vakare, kai senutė pargrįžo namo, jis klausia: 

— Ar metė jaunesnioji kunigaikštytė savo obuolį? 

— Ne, vaike, ir šiandien „jaunesnioji kunigaikštytė nemetė 
obuolio. Rytoj vėl bus suėjimas, eik, sūneli, žąsis aš pati paga- 
nysiu,— tarė motina. Ji ėmė glamonėti sūnų, bet tas nėjo — ne- 
keitė savo. žodžio. 

"Ir kitą dieną jaunesnioji kunigaikščio dukra nemetė obuolio. 
Ištisą savaitę, o gal net dešimt dienų ji nemetė obuolio, bet jau- 
nesnysis brolis vis nėjo ir nėjo į suėjimą. 

Galų gale motina tarė jam: 

— Sūnau, jei tu šiandien neisi su manim, aš daugiau tau ne 
motina, o tu Man — ne sūnus! —ir ji davė priesaiką. 
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Ką*jam daryti? 

Kitą dieną anksti rytą jie išginė žąsis į lauką, o paskui patraukė 
į kunigaikščio kiemą. Motina dirožė pirma, o sūnus — iš paskos. 

Devynios galybės žmonių buvo susibūrę kieme, o rūmų vir- 
šuj stovėjo jaunesnioji kunigaikščio dukra. Ji buvo pati nuosta- 
biausia iš jo dukterų, ji visa švietė nelyg saulė ar mėnuo. 

„Piemenės sūnus susimetęs į kuprą prasibrovė pro žmones, at- 
sistojo ir rėpso kaip kelmas rūmų apačioje. Per tą laiką (praėjo 
savaitė ar net dešimt dienų) žmonės jau buvo išvargę, vos ant 
kojų bepastovėjo. Jie ėmė spėlioti, jog jaunesnioji kunigaikšty- 
tė kažin ko laukia, betgi visi jau buvo čia, daugiau Žmonių ku- 
nigaikštis neturėjo, ir niekas nežinojo, ko jaunesnioji sesuo ga- 
li laukti. | 

Šit ir vakaras atėjo. Žmonėms jau reikėjo skirstytis. Visiems 
širdys virte virė iš piktumo — jaunesnioji . kunigaikštytė ir vėl 
niekam nemetė obuolio. 

Jaunesnysis brolis irgi jau buvo beeinąs, bet tuo tarpu ku- 
nigaikšytė pastebėjo jį, tuoj pat metė obuolį, pataikė tiesiai į 
galvą tam vargetai, ir obuolys garsiai bumbtelėjo jam į pakaušį. 

Visi tik subruzdo kunigaikščio kieme; „Tai nesusipratimas, 
kaip ji galėjo mesti obuolį tam skurdžiui?!“ Kilo sujudimas, ir 
kunigaikščio patikėtiniai sulaužė priesaiką: juk kunigaikštis bu- 
vo davęs žodį leisti dukterį už to, kuriam ji numes obuolį. 

Kitą dieną piemenė ir vėl įkalbinėja sūnų: 

— Einam tenai! 2 

— Na jau! Kad aš daugiau į tokį sambūrį eičiau — vos svei- 
ką kailį išnešiau! 

Taip taręs sūnus pasiliko žąsų ganyti, o motiną pasiuntė į 
suėjimą. 

Vakare parginė žąsis namo ir švilpaudamas čia stoviniuoja, 
čia vaikštinėja prie jų, kol grįžo senutė motina. 

— Motute,— klausia jis— kam šiandien numetė obuolį jau-. 
nesnioji kunigaikštytė? 

— Niekam, sūnau, šiandien nenumetė obuolio jaunesnioji ku- 
nigaikštytė! 

Tas pats buvo ir kitą dieną. O trečiądien piemenė, kuri ga- 
nė kunigaikščio žąsis, ėmė maldaute maldauti sūnų, bet tas vis 
ne ir ne, vis spiriasi. Tada motina nebepaisė jo, sugriebė ir jė- 
ga nutempė į kunigaikščio kiemą. 

Nespėjo ji nė kojos įkelti į kiemą, sūnus tik susigūžė, pra- 
sibrovė pro žmones, atsistojo į savo vietą ir elgėsi taip kaip ir 
pirmą sykį. 
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Iki vakaro jis prastovėjo prisispaudęs prie rūmų sienos, ran- 
kas ant krūtinės susidėjęs, bijodamas, kad kas jo neužkalbintų. 
! Saulė jau krypo prie laidos. Kiemas gužėte prigužėjo Žmo- 
nių, bet jie jau pradėjo skirstytis. 

„Jau ir aš eisiu!“ — pamanė sau tasai mūsų nelaimėlis ir su- 
sisupo į burką. Bet vos tik jis atsitraukė nuo sienos, kunigaikš- 
čio dukra tučtuojau metė į jį Obuolį, ir tas garsiai bumbtelėjo jam 
į pakaušį. 

„Ką darys kunigaikštis ir jo patikėtiniai — turėjo atiduoti jau- 
nesniąją dukrą suvargėliui tam. | 

Visi nusiminė ir ėmė kalbėti: „,Nebėr kunigaikščio duters!" 
Jos drabužius sukrovė ant lovos !' ir apraudojo ją kaip mirusią. 

O kunigaikščio dukra dabar apsigyveno su vyru pas žąsų 
piemeneę. 

Po vedybų jis pasidarė dar baisesnis, net žąsų nebegindavo 
iš kiemo — sėdi, būdavo, atsiklastęs marškinius ant krūtinės ir 
šildo kojas prie laužo. | 

Piemenė uždirbo duoną sūnui ir jo pačiai. Taip truko metus, 
antrus, trečius metus, o vyras kaip nesitaiso, taip nesitaiso. Jo 
palaikiai drabužiai visai sudrisko, jau pusplikis paliko, vis gu- 
lėjo ir gulėjo, o kai atsikelia, būdavo, tai vis tiek nieko nedir- 
ba. Ir žmona ėmė prikaišioti jam: 

— Bent kartą kaip žmogus pasirodytum mano akyse! — prie- 
kaištavo jinai, o vyras tik juokėsi, ir viskas. 

— Ką, argi tu nematai manęs? O gal manai, kad aš apsime- 
tinėju? Aš visada buvau toks kaip dabar, — sakė jis. 

Jaunesnysis brolis žinojo, kad tada, kai jis pirmąkart džigi- 
tavo ant balto žirgo kunigaikščio kieme ir „paskui išdūmė pro 
vartūs, jaunesnioji dukra jį pastebėjo. Šit kodėl jis liko pas 
piemenę ir niekam apie tai nė žodžio neprasitarė. 

Pamažu žmonos širdis ėmė vėsti. Ji manė sau: „,„Nejau būsiu 
apsirikusit“ 

Bet štai kartą senoji kunigaikštienė netikėtai susirgo. Apžiū- 
rėjo ją visi gydytojai, bet nė vienas niekuo negalėjo a pagel- 
bėti. Galop ligonė pati prabilo: 


— Yra vieni vaistai, tik jie man gali padėti, bet kis tau jų 
gaus. Jeigu įpiltumėt man jų į burną, aš tuoj pat atsistočiau 
ant kojų. O tie vaistai šit kokie: reikia sugauti gyvą elnę, pri- 


!7 Abchazijoje yra paprotys sukrauti ant lovos mirusiojo drabužius ir taip Jį 
apraudoti. 
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melžti buteliuką pieno ir tuo pienu, dar šiltu, pagirdyti mane. 
Tada aš iškart pasitaisyčiau, daugiau niekas man nepadės. | 

Susirinko visi kunigaikščio žmonės ir ėmė tartis, kas galėtų 
atnešti kunigaikštienei to pieno, kas tai -padarytų... | i 

Laukiniai elniai ganėsi kalnuose. Sugauti: elnę, primelžti jos 
pieno ir dar šiltą jį atnešti kunigaikštienei — tai buvo neapsa- 
komai sunku. Kas tai padarys? 

Žmonės nutarė, kad tą padaryti gali tik du žmonės — vyres- 
nieji kunigaikščio žentai; jaunesnįjį visi laikė už nieką. 

Žmonės patikėjo atnešti pieno abiem vyresniesiems žentams. 
Jie nusigavo į kalnus, klaidžiojo mėnesį, klaidžiojo antrą, bet, 
kad ir kiek stengėsi, negalėjo pagauti gyvos elnės ir atnešti jos 
pieno, kaip buvo prašiusi kunigaikštienė, | 

Vieną darganotą dieną jie visai prisiveikė, nuilso ir drebė- 
dami iš šalčio sėdo pailsėti viršukalnėje. 

Tuo tarpu kilo audra. Nuo perkūnijos, žaibų ir vėtros drebė- 
jo, maišėsi dangus su žeme. 

Pabūgo žentai tokios sumaišties, baisu jiems pasidarė. „Kas 
dabar bus?“ — galvoja jie ir stovi prisispaudę vienas prie kito, o 
širdys „daužyte daužosi iš baimės. Ir staiga pastebėjo, kad toli 
toli kažin kas pasirodė ir ėmė artintis prie jų. 

Kažkoks žmogus jojo ant bėro arašo. Tam arašui iš šnervių 
veržėsi. ugnis — tokia liepsna galėjo bet ką iš kojų išversti. Rai- 
telio balnas, ginkluotė ir apranga — visa buvo žirgo plauko -spal- 
vos, | 

Arašas šuoliavo kalnų viršūnėmis, raitelis vis artėjo ir artėjo. 

Žentai mano sau: „Nuo šito žmogaus išsigelbėjimo nebus, ga- 
las mums!“ — ir visai galvas nuleido. 

O raitelis prijojo prie jų, nušoko nuo žirgo ir pasisveikino: 

— Gera diena! 

— Dieve -padėk! — atsakė jie — Sveikas, prašom, sėskis. 

Ir žentai patiesė savo burkas, bet raitelis nė nemanė sėstis. 

— Kur jūs buvote? Kas prispyrė tokiu bjauriu oru čia atsi- 
trenkti? Kokia bėda ištiko? — klausinėja jis. 

Žentai apstulbo, kad raitelis prakalbo su jais abchaziškai, ir i 
ėmė pasakoti: 

— Šit jau du mėnesiai, kai mudu klajojame po kalnus, bet 
niekaip negalim gauti laukinės elnės pieno. 

Jie apsako viską, kaip buvo, o raitelis tarė: 

— Tai nesunku padaryti! Aš pagausiu gyvą elnę ir primel- 
šiu pieno, jeigu jūs padarysite tai, ką liepsiu. 

Pradžiugo žentai: 
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— Jeigu tu mums padėsi, tai ir mes neliksim skolingi. Vis- 
ką įvykdysim, tik tu neatimk mudviem gyvybės! 

— Kad taip, — tarė raitelis — aš atnešiu jums elnės pieno, o 
paskui įdeginsiu jums ženklus ant pečių. 

Žentai sutiko. Raitelis tuoj šoko ant savo žirgo ir pasilei- 
do per kalnus — niekas nebūtų galėjęs jo suturėti. 

Jojo, jojo ir prijojo besiganančių elnių bandą. 

Raitelis paleido kulką. Kulka pataikė vienai patelei į užpa- 
kalinę koją, koja nukaro ir tabaluoją. Tada jis greit sugavo el- 
nę, pakišo butelį ir tuoj pat primelžė pieno. Paskui grįžo atgal. 

Kai tik raitelis prijojo prie žentų, tuoj pat sukūrė laužą, įkišo 
skiltuvą, įkaitino jį iki raudonumo, o paskui apnuoginęs žen- 
tams mentes, brūkštelėjo įkaitintu skiltuvu ir taip įženklino juos. 

Paskui davė jiems po butelį šiltut šiltutėlio pieno, o pats 
kažkur dingo. 

Nusistebėjo žentai to žmogaus narsumu — jis tiek gero jiems 
padarė! Nežinojo jei, nei kas jis toks, nei iš kur kilęs — ničnie- 
ko apie jį nenutuokė. 

Ir šit žentai įženklintomis nugaromis kiek įkerta skuba su pie- 
nu namo. " 

Grįžo abu kunigaikščio žentai namo ir pasiskelbė parnešę 
pieno. 

Kunigaikštis iškėlė linksmą puotą. 

"O kunigaikštienė, vos tik įpylus jai į burną elnės pieno, tuoj 
pasitaisė ir atsistojo ant kojų. 

Viskas atsitiko taip, kaip ji buvo sakius. 

Jaunesnioji kunigaikščio dukra — to suvargėlio pati — smar- 
kiai vylėsi, kad tai jos vyras parneš elnės pieno, bet, kaip jai 
atrodė, tas nė iš vietos nepakrutėjo. 

Jaunesnioji dukra pavydėjo savo seserims, juk jų vyrų gar- 
bei kunigaikštis puotą iškėlė. Verkė, verkė ir iš sielvarto pati 
sunyko, pasidarė vargšė moteriškė. Pati taip nebeujo vyro, kaip 
ujo anksčiau: pasirodyk, girdi, esąs geras! Ji visai nuleido gal- 
vą, ją graužte graužė blogos mintys — ir ji pati veik nebesisky- 
rė nuo savo vargetos vyro, 

Tik viena ją guodė: gailestingos širdies tarnai iš kunigaikš- 
čio namų ateidavo ten, kur ji gyveno, pas žąsų piemenę, lankė 
jie jaunesniąją dukterį ir atnešdavo jai valgio likučių, kuriuos 
slapčiomis nugvelbdavo nuo kunigaikščio stalo. 

Kartą kunigaikštis išsiruošė kraujo keršto žygin !š. Jis ir da- 


Iš Abchazijoje, kaip ir visame Kaukaze, buvo paplitęs kraujo kerštas, 
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bar dėjo viltis į žentus, kurie parnešė elnės pieno. Kunigaikštis 
nutarė Aug aLTE brolius, milžinus žmogėdras, "kurie buvo pra: 
žudę jo tėvą. || d 
Susiruošė kunigaikštis, pasiėmė kokius akis šimtus kariau- 
ninkų- ir leidosi į kelią:'* 
' Trys broliai milžinai gyveno. anapus Kubanės upės. 
Kunigaikštis priėjo iki i Kubanės ir apsistojo su kariauna šia- 
pus:'upės: | 
Visi -milžinai buvo baisūs, bet už visus baisesnis — jaunesny- 
sis jų brolis. i A 


Kunigaikštis nutarė su kariauna keltis per upe, vos tik ims 
aušti. Kariauna' jau pasirengė, bet subjuro oras; papūtė toks 
smarkus vėjas, kad buvo neįmanoma ant kojų nustovėti. Tvies- 
kė žaibai, griaudė perkūnija — neįmanoma buvo likti Čerkesų 
lygumoje. + 

Kunigaikštis siaubingai išsigando: jis pamanė, jog visą tą mai- 
šatjį bus užtaisę milžinai. 

Kunigaikščio kariaunoje kilo sąmyšis: žmonės ir žirgai trau- 
kėsi vieni į kitus. 


Bet tuo metų. lygumoje pasirodė nematytas raitelis. Jis jojo 
ant juodo žirgo; balnas, apranga ir ginkluotė — visa žvilgėte 
žvilgėjo iš juodumo, 

— Gera dienal — pasisveikino raitelis ir sustojo vidur kuni- 
gaikščio kariaunos, kuri sumišusi trypė vietoje, 


Kariauninkai išsirikiavo ir atidavė pagarbą. 

Raitelis nušoko nuo žirgo, o kunigaikštis patiesė savo burką 
iI sako: “" 

— Kas bus, tas bus — sėskis! | 

Bet raitelis nenorėjo sėstis. 

— Ne aš, o tu sėskis! 

Kunigaikštis ilgai atsikalbinėjo, bet raitelis jėga jį pasodino, 
o pats atsistojo priešais kunigaikštį ir klausia: 

— Kur jūs keliaujat? Kokia bėda prispyrė? 

Nežino. kunigaikštis, kas jį klausia — priešas ar draugas. Bai- 
siai nesinorėjo jam atsakyti į tokį klausimą, bet tarė sau: „Jei 
šis Žmogus sumanęs ką bloga padaryti, tai ir padarys!" — tad ąt- 
istojo: Ar smulkiai aukas kur jis žygiuojąs ir ką manąs da- 
ryti. ::. | 

— "Nugalabyti tris milžinus — vieni juokai| — paiaikė raitelis, 
kurio visi bijojo.— Dėl to nesisielok! 

Nepažįstamasįs pasirengė kautis, o kitiems prisakė: 
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— Kol neišgirsite nieko apie mane, likite vietoj, niekur ne- 
judėkit iš čia, kad-ir kas būtų. Tada pamatysite, ką aš padarysiu! 
Perkūnija, žaibai, audra kils dar baisesnė, vėtra jus vers iš kojų, 
bet nieko nebijokite, jums nieko neatsitiks. 

Taip taręs, raitelis priėjo prie savo žirgo. Kariauninkai norė- 
jo jam padėti, bet nespėjo nė už balnakilpių paimti, o jis jau sėdi 
ant žirgo. 

Praėjo kiek laiko. Kaip sakė nepažįstamasis, taip ir pasįda- 
rė: perkūnija, žaibai, vėtra ėmė siausti dar smarkiau, kunigajkš- 
čio kariauninkai negalėjo ant kojų nustovėti — juos stvėrė ir 
nešė viesulas. 

O raitelis, kunigaikščio keršytojas, vos tik nurūko ten, kur 
buvo milžinai, tučtuojau išsitraukė kardą ir nurito' galvą vyres- 
niajam broliui, paskui — viduriniajam, o su jaunesniuoju mil- 
žinu gavo ilgai kautis. Kulka jo neėmė, ir raitelis jau pamanė: 
„Jei nenukirsiu jo kardu, tai nesusidorosiu". 

Ilgai jie kovėsi. Įtūžo kunigaikščio keršytojas ir galvoja sau: 
„Nejaugi jis nugalės?" 

Galų gale jis sukaupė paskutines jėgas, užsimojo kardu ir 
nušniojo galvą jaunesniajam milžinui, kaip niekur nieko. 

Išgalabijo kunigaikščio keršytojas visus milžinus ir grįžo, o 
kunigaikštis nežino, kas tas žmogus, kuris tiek gero jam padarė, 
nenutuokia, nė iš kur jis, ničnieko apie jį nežino. 

Ir sako jam kunigaikštis: 

— Už visą tą gerą, ką tu man padarei, aš niekada negalėsiu 
tau atsilyginti, bet aš nieko tau negailėsiu, imk viską, ką turiu. 
Meldžiu tave, imk, ką tik nori. Ko paprašysi, viską padarysiu. 

— Ne, aš ne dėl to tau gera dariau, kad laukčiau atpildo. 
Nieko iš tavęs neimsiul — atsakė raitelis, atsisveikino ir buvo 
benujojąs, bet tuo tarpu kunigaikštis pastebėjo, kad tam žmo- 
gui, kuris už jį atkeršijo, sužeistas mažasis pirščiukas, į jį įsmi- 
gusi kulka, o iš piršto laša kraujas. 

Tada kunigaikštis išsitraukė savo šilkinę skepetaitę — ant jos 
buvo kunigaikščio ženklas — ir aprišo pirštą. 

Dabar nepažįstamasis mikliai užšoko ant žirgo ir nurūko kiek 
įkerta. 

Kunigaikštis ir jo kariauna garbingai grįžo namo. Kunigaikš- 
čio žentai dar labiau išgarsėjo. Žmonės sakė: „Pirma jie parnešė 
elnės pieno, o dabar atkeršijo už kunigaikštį!" Žmonės dievin- 
te juos dievino. | 

Kunigaikštis taipogi šlovino savo žentus, Jų garbei jis iškėlė 
didelę puotą. 
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Bet šit vieną rytą jaunesniąją kunigaikštytę nutarė aplankyti 
dvi pieno seserys — kunigaikščio dukra buvo augusi jų šeimoje 
nuo mažens. Jos pasiėmė valgio likučių, kur po ranka papuolė; 
ir atėjo pas piemenę sužinoti, kaip gyvena jaunesnioji kunigaikš- 
čio dukra. 

Tuo metu vargeta žentas miegojo ant lovos atlapa krūtine. 
Iš: piktumo seserys nė žiūrėti nežiūrėjo į jį — toks nemielas joms 
atrodė. Bet vis dėlto viena mergaitė žvilgtelėjo ir pamatė: vieną 
ranką svainis pasikišęs po galva, o tos rankos pirštas aprištas 
kunigaikščio skepetaite sū kunigaikščio ženklu. 

Mergaitės akis tąi įsidėmėjo. Ji viską papasakojo savo sese- 
riai, abi nusistebėjo ir nusprendė, kad tą skepetaitę jis bus kur 
nors radęs: Iš kur daugiau tas suvargėlis galėjo gauti kunigaikš- 
čio skepetaitę? 

Mergaitės juokdamosi nubėgo pas kunigaikštį iI pasakoja: 
„Tas vargeta apsirišęs pirštą skepetaite su tavo ženklu!“ 

Nustebo kunigaikštis ir kad suriks mergaitėms:. 


— Nutilkite! Kas tam sukatai duos mano skepetaitę? Jūsų 
akys gal neberodo! Marš lauk! 


Kunigaikščiui vis dėlto pasidarė nesmagu, jis mano sau: „O 
gal tai tiesa? Bet kaipgi mano skepetaitė galėjo atsidurti pas jį?“ 


Jis nė lyginti negalėjo savo vargetos žento su tuo žmogum, 
kuriam jis pats aprišo pirštą, bet, šiaip ar taip, nutarė: „Visko 
gali būti, reikia tai gerai išsiaiškinti!" 

Kunigaikštis pasiuntė pas žentą vieną tarną, kuriuo labiausiai 
pasitikėjo, kad tas sužinotų, ar tiesą pasakojo mergaitės. 

Nuėjo tarnas, pats pamatė, kad žentas turi kunigaikščio ske- 
petaitę, ir sako pargrįžęs: 

— Taip ir yra, tai tiesa! Ten iš tikrųjų tavo skepetaitė! 

Kunigaikštis ėmė numanyti, kaip čia bus atsitikę. Jis iigai 
suko galvą, bet negalėjo sugalvoti, ką daryti. Galų gale kuni- 
gaikštis nutarė pasikviesti tą vargetą, paruoiė jam persivilkti 
gerus, švarius drabužius, liepė eiti pas jį tam tarnui, kuris pir- 
mąkart ėjo, ir prisakė jam: 

— Atvesk jį čia, pas mane! 

Bet kai tasai nuėjo su drabužiais, žentas kad užriks: 

— Bene aš prašiau kunigaikštį drabužių?! — Jis neėmė nieko 
ir išvarė tarną. 

Įsižeidė kunigaikštis, bet ką darysi. Kalbos apie skepetaitę 
pasiekė ir to vargetos žmoną. Ji sielojosi, ji melste meldė savo 
vyrą: „Bent kartą pasirodyk man kaip žmogus!" 
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O jis kartojo vis tą patį ir vis atsikalbinėjo. Bet Žmona ne- 
atlyžo. Tada jam pagailo jos, jis greit pašoko, išėjo, pasiėmė šo- 
vininę ir tarė: „Va dabar tu man reikalingas!“ — ir išsišaukė bal- 
tą „žirgą. 

Mūdraudamas priešais jį stojosi pabalnotas baltas žirgas: bal- 
nas, ginkluotė — visa žirgo plauko, baltut baitutėlaičiai, ir jis 
pats dabar buvo ne toks koks anksčiau — nebe nuskuręs elgeta, 
o prie žirgo deraūtis Jaunikaitis: švytėjo kaip dievo sūnus, kaip 
saulė ir mėnuo. 


Vyras greit užioko ant žirgo, šūktelėjo: „Niol — ir ėmė dži- 
gituoti po kiemą. 

Paskui jis parodė pačiai bėrą žirgą, parodė visą savo narsą. 

O pati tik to ir troško! „Pagaliau!“ — atsikvėpė ji, ir nuo šir- 
dies jai kaip akmuo nusirito. | 

Raitas ant juodo“ žirgo, jis jojo, jojo pas kunigaikštį — savo 
uošvį —ir įšuoliavo į kiemą. Jo žirgui iš šnervių virto tokia 
liepsna, kad visus, kas arti buvo, vertė.iš kojų, net medžių ša- 
kos linko! Vos tik jaunesnysis sūnus įjojo į kiemą, kunigaikš- 
tis tuoj pažino tą narsuolį, kuris atkeršijo už jį milžinams: jo 
pirštas buvo aprištas kunigaikščio skepetaite. Dabar, kai atjojo 
patsai keršytojas, visiems pasidarė aišku, kad kunigaikštis ne- 
teisėtai šlovina ir garbsto savo žentus. 

Kunigaikštis sukvietė visus savo Žmones ir ėmė ruoštis puo- 
tai. 


Bet tuo metu svečias prakalbo ir pasakė šit ką: 

— Aš esu tas, kuris atkeršijo už tave, aš esu tavo žentas, 
žąsų piemenės įsūnis, 

Ir čia jis nusirišo pirštą, ir parodė kunigaikščiui jo skepetai- 
tę, kad šiam būtų aišku, kur tiesa, kur melas, o paskui tarė: 

„— Vesk čionai savo geruosius žentus| 

Kai žentai atėjo, jis puolęs įšrengė juos iki pusės ir pasakė: 

— Štai tavo gerieji žentai, kurie gavo elnės pieno, pažiūrėk 
į jų mMentes! 

Pažiūrėjo visi — ogi žentams ant menčių išdeginti ženklai, Da- 
bar visi suprato, kad vyresnieji žentai buvo šlovinami ir gar- 
binami tik už jaunesniojo žento nuopelnus. 

Gerieji kunigaikščio žentai mirė iš gėdos, bet juk ir kuni- 
gaikštis ne pats buvo atkeršijęs už save! 

„Tai padarė jaunesniosios dukters vyras, tasai suvargėlis!" — 
kalbėjo žmonės, ir garsas apie jį paėjo po visus pašalius. 
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Tą pačią dieną kunigaikštis atsisakė kunigaikštystės: savo 
valdas jis perleido jaunesniajam žentui. 

Tada piemenė metė ganiusi žąsis ir ėmė gyventi drauge su 
savo sūnum ir jo pačiute. 


RUDOJO CHADŽADŽO NARSA 


Kitados vienoje šalyje gyveno toksai žmogus. Seni žmonės 
vadino jį valdovu, mat-jis buvo to miesto kunigaikštis. Tas ku- 
nigaikštis buvo narsus ir bebaimis tiek geriems, tiek blogiems 
darbams. Metų jis turėjo nemažai ir augino tris sūnus. Visi trys 
buvo vienodai gražūs, tiesūs kaip strėlės ir gero būdo. Vyres- 
niajam buvo dvidešimt penkeri metai, viduriniajam — dvidešimt 
dveji, o jaunėliui — aštuoniolika. 

Vieną rytą vyresnysis sūnus atsikėlė, išėjo į balkoną, atsi- 
sėdo ir susimąstė. 

Kunigaikštis tai pastebėjo. Jis suprato, jog sūnui kažkas ant 
širdies guli, ir susisielojo, bet klausinėti nieko neklausinėjo — 
bijojo, kad sūnus nesakys. Todėl pasiuntė vieną iš savo achtyr- 
parų !* išsiteirauti, kokia bėda slegia sūnų. 

Sūnus gėdijosi atskleisti tėvui savo sielvartą, bet paskui nu- 
sprendė prisipažinti viską tam žmogui, kuris turėjo perduoti ži- 
nias kunigaikščiui, tad ėmė pasakoti jam: 

— Šiąnakt sapnavau tokią šalį, į kurią, kaip seni žmonės pa- 
sakoja, buvo išsiųstas kunigaikštis Tatašas. Aš atvykstu į tą kai- 
mą, vidury jo matau kiemą, aptvertą tvora, o ta tvora — iš žŽmo- 
nių galvų. Už tvoros stovi didžiulis septynaukštis rūmas. Sep- 
tintas aukštas visas iš stiklo. Jame gyvena dieviško grožio mer- 
gelė. Jos veidas švytėte švyti, jis toks nuostabus — grynas pie-- 
nas ir kraujas. Rodos, vos tik prisiliesi tos mergelės kūno — ir 
toje vietoje liks žymė,— papasakojo jaunuolis savo sapną ir pri- 
dūrė: — Tiesą sakant, man iškart atėjo į galvą, jog toji merge- 
lė, kurią aš sapnavau, labai tiktų į mano tėvo namus, ir jeigu 
tėvas neprieštarautų, aš labai norėčiau, kad ji būtų jo marti. Kas 
bus, tas — aš turiu ją. vesti! 

Taip taręs, jaunuolis paprašė -tą žmogų sužinoti; ką pasakys 
tėvas. Žmogus nuėjo ir apsakė tėvui sūnaus ketinimus. Kuni- 
gaikštis ilgai suko galvą ir galų gale sutiko — tą pačią dieną 


'" Achtyrparai — jaunuoliai iš pačių geriausių valstiečių šeimų, kurie 
gyveno kunigaikščio rūmuose ir sudarė kunigaikščio ir kunigaikštienės palydą. 
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sukvietė žmones, pavaldžius jam pagal tų laikų įstatymą,— no- 
rėjo rasti žmogų, tinkamą sūnui į palydovus. Kunigaikščio sūnus 
peržvelgė visus ir išsirinko Chadžadžą, Chamšakua sūnų. 

Paskui kunigaikštukas gerai apsiginklavo, pasiėmė į kelionę 
kuo daugiau valgio ir drauge su savo palydovu Chadžadžu pa- 
traukė į tą kaimą, kurį sapnavo: norėjo pamatyti, koks jis tik- 
rovėje. * | 

Dviejų dienų kelią jie sukorė per dieną, o vakare apsistojo 
pailsėti. Žirgus paleido ganytis į laukymę, Rudasis Chadžadžas 
sukūrė laužą —ir šildosi abu. Apšilęs kunigaikščio sūnus sako 
bičiuliui: | 

— Aš turiu pasišalinti, o tu sėdėk ir lauk manęs. Tuoj grį- 
šiu! | 

Bet jis negrįžo iki -aušros. 

Rudasis Chadžadžas sėdi prie laužo, laukia bičiulio. Kunigaikš- 
čio sūnus grįžo tik. švintant ir rado Chadžadžą toje pat vietoje. 
Jis buvo jau viską paruošęs: ir abystą išviręs, ir mėsos prikepęs. | 

Rudasis Chadžadžas padavė valgį ir pakvietė kunigaikštuką 
sėstis, O pats tuoj pat pabalnojo žirgus, paskui skubomis užvalgė. 
Tada jis. padėjo bičiuliui užsėsti raitam, pats šoko ant žirgo — 
ir joja tolyn dar greičiau nei vakar. 

Penkias dienas ir penkias naktis išbuvo jie kelyje. Jojo bai- 
siai skardingais keliais, įveikė daugybę pavojingų ir sunkių vie- 
tų. 

Galų gale penktąją naktį jiedu prijojo vieną kaimą. Vidur 
to kaimo stūksojo didžiuliai akmens rūmai. 

Abu bičiuliai be jokios baimės įžengė į tuos rūmus. Ten jie 
nepastebėjo nė gyvos dvasios, bet iš visko buvo matyti, jog rū- 
muose kažkieno gyvenama. 

Kunigaikščio sūnus buvo labai pavargęs. Jis prigulė ir užsnū- 
do, o Rudasis Chadžadžas paleido žirgus ganytis, pataisė karšto 
valgio, paskui pažadino kunigaikščio sūnų, davė jam nusiprausti, 
pakvietė sėstis ir abu drauge pavalgė. Pasisotinęs kunigaikščio 
sūrius vėl atgulė miegoti, o Rudasis Chadžadžas sutvarkė viską 
ir išėjo į kiemą arklių sužiūrėti. 

Paskui jis stojo sargybon prie vartų. 

Šit jau ir vidurnaktis atėjo. Staiga Rudasis Chadžadžas girdi 
triukšmą: vartų link jojo milžinas žmogėdra, apie kurį senais lai- 
kais sklido tiek ir tiek kalbų, bet Chadžadžas neišsigando, tik 
dar labiau įtempė akis ir ausis. 

Milžinas kurtinamai pliaukštelėjo rimbu, po jo arašo kano- 
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pomis lūžinėjo medžiai ir drebėjo žemė, bet pro vartu.s, kur sto- 
vėjo Chadžadžas, arašas nedrįso eiti. Tada milžinas suriko: 

— Kas gi tave baugina, araše mano? Gal tau bairnę varo Ru- 
dasis Chadžadžas? Bet jis dar nė gimti negimęs, o jei jau ir gi- 
męs, tai dar geltonsnapis, o jeigu jau ir subrendęs, tai kaipgi jis, 
nenaudėlis, galėjo čionai atsitrenkti?! 

— Aš jau ir gimes, ir nebe geltonsnapis, ir čionai jau atsitren- 
kiau! — riktelėjo Chadžadžas ir stojo priešais milžiną. 

— Na, jeigu jau tu atėjai čia, tai drauge akėjo ir tavo ga- 
las! — sušuko milžinas, bet nespėjo baigti, o Rudasis Chadžadžas 
paleido šūvį — ir milžinas negyvas krito ant žernės. 

Tada Rudasis Chadžadžas išsitraukė peilį, pribėgo prie milži- 
no, nupjovė jam ausį ir įsikišo į kišenę, o patį milžiną nutempė 
į tokią vietą, kur niekas negalėtų jo rasti. 

Tuo tarpu jau ir išaušo. 

Kunigaikščio sūnus ir Chadžadžas pasibalnojo žirgus, sėdo ant 
jų ir nelabai skubėdami joja toliau. Taip jie ir kaimą prijojo, bet 
apsistojo ne tuose rūmuose, į kuriuos jojo, (0 gretimuose namuo- 
se ir ten paklausė: 

— Ar yra čia septynių aukštų rūmai, aptverti tvora iš žmo- 
nių galvų? 

O tame kaime iš tikrųjų buvo tokie rūmai. Žmonės parodė, 
kur jie yra, bet įspėjo neiti tenai. 

— Devyniasdešimt devyni žmonės jau ėjo tenai, norėjo pa- 
matyti mergelę, kuri gyvena tuose rūmuose, bet jos tėvas, ne- 
vidonas, visiems, kas tik jam nepatinka, galvas nukerta ir iš jų 
tvorą tveria. Iki šimto trūksta tik vieno žmogaus, ir tikriausiai 
tas žmogus būsi tu! — kalbėjo visi kunigaikščio sūnui. 

Nepatiko kunigaikštukui tokia kalba, bet su juo buvo Ru- 
dasis Chadžadžas, o argi tau Chadžadžas išsigąs? Jis niekada ne- 
lenkdavo pavojingų vietų. Tad argi dabar jis galėjo apsisukęs 
grįžti atgal? Be to, visi jau žinojo, ko jiedu joja, niekam tai 
nebuvo paslaptis: juk mergelė buvo tokio žmogaus dukra, kuris 
savo rankose turėjo visą šalį, be to, jis buvo nebejaunas. Ir šit, 
kai žmonės pranešė kunigaikščiui, jog iš tolimos šalies atvykęs 
kažin koks kunigaikštis, kuris sapnavęs jo dukrą ir taip ją pa- 
milęs, kad nusprendęs gauti į žmonas, tėvas neprieštaravo iI 
labai džiaugėsi. Kunigaikštis suruošė viską, ko reikia didelėms 
vestuvėms, sukvietė visus kaimynus ir paskelbė jiems išleidžiąs 
savo dukterį už žmogaus, kuris ją susapnavo. 

O kai atėjo vestuvių diena, kunigaikščio sūnus drauge su Ru- 
duoju Chadžadžu atvyko į rūmųs, 
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Čia jam buvo parodyta mergelė, o toji, vos pažvelgusi į „ku- 
nigaikščio sūnų, tuoj pat jį pamilo. 

Buvo iškeltos vestuvės. Prasidėjo pokylis, ir tai buvo ne šiaip 
sau pokylis: jis truko ne dieną, o keletą ES ir kasdien pi=: 
sidėdavo vis iš naujo. 

Trečią dieną po vestuvių kunigaikščio sūnus ir Rudasis Cha- 
džadžas ėmė taisytis atgal. Kunigaikštis davė dukrai gausybę do- 
vanų ir šimto Žmonių palydą. | 

Kunigaikštukas ir Rudasis Chadžadžas džiaugėsi savo sėkme 
ir skubėjo grįžti namo. 

Ilgai joje, jiedu vėl išvydo milžino rūmųs. Ėmė temti. Jiedu 
nutarė pernakvoti tuose rūmuose. 

Rudasis Chadžadžas tuoj pataisė karšto valgymo, susodino 
visus ir liepė valgyti. Jis taip mikliai sukosi, lyg būtų darbavę- 
sis ne vienas, 0 šimtas žmonių. 

Pavalgę visi sugulė miegoti, o Rudasis Chadžadžas nubalno- 
jo žirgus ir stojo budėti prie vartų — apie miegą jis nė minties ne- 
turėjo, visai jį pamiršo. | 

Naktis baigėsi, ėmė švisti, pradėjo gaidžiai giedoti, ir ant 
vartų, kuriuos sergėjo Rudasis Chadžadžas, nutūpė trys angelai. 
Jie ėmė svarstyti, kas, kaip ir kur turės savo mirtį pasitikti. Cha- 
džadžas pastebėjo angelus, prisispaudė prie vartų ir kvapą su- 
laikęs klausosi. 

Vienas angelas prabilo: 

— To kunigaikštuko, kuris vedė kunigaikštytę, ateitis dar ne- 
aiški. Mes turime jam likimą nuskirti! 

— Gerai, — pritarė jam kiti angelai. — Rytoj jis drauge su žmo- 
na kelsis per upę. Kai jie atsidurs vidury upės, papūs smarkus 
vėjas, nuplėš žmonai nuo galvos skrybėlę, ir kunigaikščio sū- 
nus šoks jos gaudyti. Tada jo žirgas suklups, o kunigaikštukas 
įskris į vandenį ir nuskęs. 

— O jeigu jis nenuskęs upėje, — įsiterpė kitas angelas, — te-. 
gu padės galvą plačioje laukymėje, kur užsigeis padžigituoti. Jis 
turi nudribti nuo žirgo ir mirtinai užsimušti. 

— O jeigu ir tada liks gyvas? 

— Jeigu ir tada liks gyvas, — tarė trečias angelas,— tegu jis 
žūsta grįžęs namo. Iš džiaugsmo visi suskas šaudyti, tad kuni- 
gaikščio sūnus taipogi turės šaudyti, bet velniai tegu pasuks jo 
kulką atgalios, ši pataikys jam tiesiai į galvą, ir jis gaus galą. 

Paskui angelai kalbėjo: 

— O tas, kuris, išgirdęs šiuos žodžius, persakys kitam, tegu 
pavirsta akmeniu! 
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Paskui angelai nuskrido. Visa, ką jie kalbėjo, girdėjo Cha.dža- 
džas. 

Tuo metu ėmė švisti, o kai visai išaušo, kunigaikščio sūnus 
ir Chadžadžas pasibalnojo žirgus ir leidosi namo. Žmona buvo 
drauge su jais. 

Rudasis Chadžadžas visąlaik jojo greta kunigaikštuko. Šit jie 
prijojo didelę upę. Kai, keldamiesi per ją, atsidūrė vidury, pa- 
pūtė smarkus vėjas ir nutraukė mergelei skrybėlę. Kunigaikščio 
sūnus buvo bešokąs jos gaudyti, bet SuGažs Chadžadžas slapčiom 
pašnibždėjo jam į ausį: 

— Kas tau šiandien? Juk niekada taip nesielgdavai. Argi tau 
ne gėda šokti į vandenį paskui žmonos skrybėlaitę? Ką žmonės 
pasakys, jei pamatytų! 

Kunigaikščio sūnus paklausė bičiulio ir atsisakė savo užmačios. 

Tai buvo pirmoji vieta, kur kunigaikščio sūnaus tykojo žū- 
tis, bet jis liko gyvas. , 

Jojo toliau ir prijojo didžiulę laukymę. Kunigaikštukui labai 
magėjo padžigituoti toje laukymėje, bet Chadžadžas sugėdino jį. 
Tai buvo antroji vieta, kur kunigaikščio sūnaus laukė mirtis, bet 
jis liko gyvas. 

Visą laiką Rudasis Chadžadžas nė per žingsnį nesitraukė nuo 
kunigaikščio sūnaus, ir jis pargrįžo namo. | 

Iš džiaugsmo žmonės suskato šaudyti. Kunigaikščio sūnus 
taipogi įsigeidė paleisti šūvį, bet Chadžadžas MRO pašnibž- 
dėjo jam į ausį: 

— Nedaryk sau gėdos, kunigaikščio sūnau! Negi tu imsi šau- 
„dyti savo tėvo akivaizdoje ir garsintis, jog pačią turi? 

Kunigaikščio sūnus pakluso savo bičiuliui. 

Tai buvo trečioji vieta, kur kunigaikščio sūnaus tykojo mir- 
tis, bet jis liko gyvas. 

Kunigaikštis džiaugsmu netvėrė, kad sūnus gyvas sveikas 
grįžo drauge su savo pačiute ir Chadžadžu. Jis iškėlė didelę puo- 
tą. Visi tik galvas kraipė, kaipgi kunigaikštukas galėjo surasti 
mergelę, kurią susapnavo, ir gauti ją į žmonas. 

Pokylis buvo pačiam įkaršty, kai kunigaikščio sūnus nei iš 
šio, nei iš to ištarė įžeidų žodį apie Rudąjį Chadžadžą. Nenulei- 
do negirdomis to įžeidimo Rudasis Chadžadžas, tuoj pat sukvie- 
tė svečius į ratą, pats atsistojo vidury ir- ėmė kloti, kiek gero 
jis padaręs kunigaikščio sūnui: kaip nudobęs milžiną ir išgelbė- 
jęs jam gyvybę (čia Rudasis Chadžadžas išsitraukė iš kišenės mil- 
žino ausį ir parodė ją žmonėms), kaip nugirdęs trijų angelų po- 
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kaloį ir patyręs, kur kunigaikščio laukia mirtis, kaip išgelbėjęs 
jį nuo mirties. | 

— Aš negalėjau niekam šito pasakoti, bet išklojau viską — 
ir dabar pavirsiu akmeniu! — užbaigė Rudasis Chadžadžas ir čia 
pat, vidur kunigaikščio kiemo, suakmenėjo. 

Žmonės pakraupo. Kunigaikščio sūnus norėjo kulką sau pa- 
leisti, bet žmonės jį sulaikė. 

Paskui visi išsivaikščiojo namo, o kunigaikštukas pasakė tė- 
vams negalįs pas juos likti, išeinąs iš namų visam laikui — trauk- 
siąs kur akys veda — ir išėjo. 

Dieną naktį kunigaikščio sūnus tūnodavo giriose. Taip pra- 
slinko keletas metų, bet jam nė minties.nekilo grįžti namo. Jis 
pasidarė kone miškinis žmogus. Jis norėjo numirti, bet negalėjo. 

Kartą nakčia, kai jis miegojo girioje, susapnavo, kaip prie 
jo priėjo žmogus ir pasakė: : 

— Aš žinau, kas per tą laiką atsitiko tavo namuose: tau gi- 
mė sūnus. Jei nori atgaivinti Rudąjį Chadžadžą, išvirk savo sū- 
nų katile ir išpilk tą katilą ant akmens, kuris stūkso vidur kie- 
mo. Tada Rudasis Chadžadžas atgis ir atsikels. 

Kunigaikščio sūnus, kuris tiek laiko klaidžiojo per girias, su- 
drebėjo ir pabudo. Jis tučtuojau leidosi namo. Namie visi nuste- 
bo — tiek laiko jo nebuvo, ir šit pargrįžo! Iš tiesų kunigaikščio 
sūnus namie rado berniuką, kuris buvo gimęs jam iškeliavus. 

Kai vakaras atėjo, jis tarė savo namiškiams: 2 

— Pakabinkit ant ugnies katilą su vandeniu, aš noriu išsimau- 
dyti. 

Katilą jie tuoj pakabino ant ugnies. Kunigaikščio sūnus ėmė 
žaisti su savo sūneliu, o namiškiams tarė: 

— Dabar jūs eikite miegoti. Sūnus tegu lieka su manim — aš 
noriu į jį atsižiūrėti, o paskui atvesiu pas jus. 

Ir namiškiai nuėjo miegoti. 

Kunigaikštukas žaidė su vaikeliu, iki katile vanduo užvirė. 

O kai užvirė, jis įmetė berniuką į verdantį vandenį. Virė, 
virė vaiką, paskui nuėmė katilą, priėjo prie suakmenėjusio Cha- 
džadžo ir užvertė jam -ant galvos. Po to kunigaikščio sūnus grį- 
žo namo ir atgulė miegoti. Bet kur tau jis užmigs! 

| Kunigaikščio sūnus kiaurą naktį prasivartė, o kai rytą atsi- 
kėlęs išėjo į kiemą, pamatė, kad Rudasis Chadžadžas smagiai 
groja apcherca, o aplinkui jį šoka atgijęs berniukas. 

Kad taip pasidarė, kunigaikštis ir vėl iškėlė smarkiausią puo- 
tą. Jis sukvietė visus savo žmones, parodė jiems atgijusį Cha- 
džadžą bei savo anūką ir nupasakojo visa, kas atsitiko. Paskui 
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kunigaikštis įsisūnijo Rudąjį Chadžadžą. Tad nuo to laiko kuni- 
gaikščio sūnus ir Rudasis Chadžadžas per amžius tapo broliai, 

Paskui žmonės išsivaikščiojo. Nė vienas jų niekada nepamir- 
to, kas buvo atsitikę kunigaikščio sūnui ir Rudajam Chadžadžui. 

Aš taipogi buvau tame pokylyje ir ką tik grįžau. O tau, ku- 
ris klauseisi manęs, linkiu nenumirti tol, kol aš visą pasaulį ap- 
tversiu ne statinių, o storų adatų tvora ir išpinsiu ją plonomis 
adatėlėmis. 


PASAKA APIE ALYKSĄ — 
KUNIGAIKŠČIO TARNĄ 


Gyveno kadaise kunigaikštis, ir turėjo jis tarną Alyksą. 

Kartą šventės dieną Alyksa patraukė medžioklėn. Girioje jis 
pamatė seną trobą. 

„Eisiu prie tos senos trobos!“ — tarė Alyksa. Prisiartino ir iš- 
vydo troboje mergelę. Savo gražumu ji apšvietė visa aplinkui. 
Alyksa pakalbėjo, pakalbėjo su ja ir paėmė sau už pačią. 

Kai Alyksa parsivedė mergelę namo, kunigaikštis sako: 

— Atiduok ją man! 

Kunigaikščio žodžiai taip prislėgė Alyksą, lyg akmenį būtų 
kas ant širdies užritęs. Ir pasidarė jam neišpasakytai sunku. 

— Neatiduosiu tau mergelės! — pasakė Alyksa.. 

Mato kunigaikštis, kad tarnas jam geruoju neatiduos merge- 
lės, ir sako jam: 

—-. Jei nori, kad ji liktų tavo, nueik pas mano tėvą, išklausk, 
kur jis paslėpė auksinį žiedą ir auksinį puodą, ir grįžk atgal. 

O kunigaikščio tėvas buvo jau kadai miręs. 

Ne prie širdies buvo Alyksai tokia kalba. Nusiminęs, rankas 
susidėjęs ant krūtinės eina jis pas savo pačią. | 

— Kas tau yra? — klausia ji. 

Alyksa išpasakojo savo bėdą, o pati tik nusijuokė: 

— Nebijok! Tai visai nesunku padaryti! 

Ji pakilo, atidarė savo skrynelę, išėmė dvi rites siūlų Ir tarė: 

— Šituos siūlus aš pririšiu prie tavo kojų nykščių. Ritės rie- 
dės, tu eisi paskui jas ir nueisi, ten, kur tau reikia! 

Ir pasileido ritės riedėti keliu. Ėjo, ėjo. Alyksa paskui jas ir 
atsidūrė ant jūros kranto. Vienoje vietoje per jūrą buvo nu- 
tiestas platus tiltas, o kitoje — du plaukeliai, 
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Platus tiltas buvo tiems, kas eina į rojų, o plaukeliai — tiems, 
kas žengia į pragarą. 

Senasis kunigaikštis, kiai ias į pragarą, ten ir kamavosi. 

Ritės ėmė ristis plaukeliais, Alyksa eina jais, ir rodosi jam, 
kad tuoj tuoj nukris. Taip jis ir persikėlė į kitą jūros krantą. Ri- 
tės nesustodamos riedėjo toliau ir atvedė Alyksą į pragarą, o 
ten — žmonių žmonių. Regi Alyksa ir kunigaikščio tėvą. Ant 
kupros jis tempė dideliausią maišą smėlio, o iš paskos jį ragino 
velniai. Kai tik jis nusigalavęs nebepatempia savo naštos, velniai 
jį kuokomis tvatija. p 

Pamatė kunigaikščio tėvas savo sūnaus tarną ir klausia jį: 

— Kaip tu čia pakliuvai? Ko reikia? 

Alyksša atsakė: | 

— Tavo sūnus liepė išklausti, kur paslėpei savo žiedą ir puo- 
dą. 

— Mano žiedas — kambaryje, kur aš miegodavau,— atsakė 
kunigaikštis.— Ten yra stulpas, o tame stulpe — iškritusi šakelė. 
Tai. ten aš paslėpiau savo žiedą, ten jis ir yra. O puodas — rūsio 
kampe. 

Kai tik senasis kunigaikštis baigė sakyti, ritės tuoj suskato 
riedėti atgal ir nuvedė Alyksą prie plaukelių. Alyksa sekė pas- 
kui jas, persikėlė per jūrą, grįžo pas savo pačią, atidavė jai ri- 
tes ir patraukė pas kunigaikštį. 

Pamatė kunigaikštis Alyksą, nusijuokė ir klausia: 

— Na kaip, ar sutikai ką nors ten, kur buvai? 

— Eimel —tarė Alyksa, nuvedė kunigaikštį ir parodė, kur 
padėtas žiedas ir puodas. 

-Kunigaikščiui nesmagu pasidarė. 

— Ta užduotis buvo lengva,— tarė kunigaikštis — ji nesiskai- 
to! Jei nori, kad pati liktų tau, parnešk man tai, ko niekas pa- 
saulyje dar nėra matęs. | 

Išgirdo Alyksa tokią kalbą ir baisiausiai nusiminęs parėjo pas 
savo pačią. 

Ji klausia: 

— Kas atsitiko? | 

Alyksa persakė jai kunigaikščio žodžius. 

—- Nenusimink! Tai nesunki užduotis! — Pati ir vėl pririšo ri- 
tes jam prie kojų, jos ėmė riedėti, o Alyksa eina paskui. 

Ėjo, ėjo jis, ir kartą vakare ritės įriedėjo į kažkieno kiemą. 
Alyksa įėjo į trobą, kuri stovėjo tame kieme, ir išvydo savo vy- 
resniąją seserį. 
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— Iš kur tu? Kaipgi čia atsiradai? — pradžiugo ji. o paskui, 
kad pasileis verkti: 

— Jeigu pareis mano vyras, jis atims tau gyvybę! 

Tai buvo viena iš seserų, kurias pagrobė milžinai, kai Alyk- 
sa dar Mažas buvo.. | 

Alyksa pasipasakojo jai, ko ieškąs. 

Sesuo bijojo savo vyro, tad paslėpė brolį į skrynią. 

Neilgai trukus parėjo jos vyras — milžinas. 

— Fui, fui! Užuodžiu abchazišką kvapą,— tarė jis.— Čia tu 
kažin ką paslėpei. Rodyk man! 

— Taigi aš abchazė! — sako pati — Turbūt čia mano kvapas! 

Milžinas netiki, toliau kvočia savo pačią. Tada ji taip prakalbo: 

— Prašau tavęs: jei turi sąžinės, nesuėsk jo — tai mano bro- 
lis! 

— Kaipgi aš ėsiu tavo brolį?! 

Moteriškė patikėjo milžino žodžiais ir atvedė Alyksą. 

Pradžiugo vyras, išklausinėjo Alyksą, kur buvęs, pasėdėjo 
su juo, o paskui iškėlė puotą. 

Alyksa pasipasakojo, ko atėjęs ir ko ieškąs. 

Tada milžinas nuramino Alyksą: 

— Gal ką žino mano jaunesnieji broliai. Aš paklausiu jų! — 
ir paguldė Alyksą miegoti. 

Kitą rytą, kai išaušo, milžinas drauge su Alyksa patraukė pas 
vidurinįjį brolį. To milžino pati taipogi buvo Alyksos sesuo. Ji 
neišpasakytai apsidžiaugė. Milžinas,. Alyksos svainis, pagarbiai 
priėmė jį, bet to, ko ieškojo Alyksa, jis nė nežinojo. 

— Supratimo neturiu, ko tu ieškai. Gal ką nutuokia mano jau- 
nesnysis brolis“ — tarė jis. 

Kitą dieną milžinai drauge su Alyksa patraukė pas trečią bro- 
lį. To milžino pati buvo jaunesnioji Alyksos sesuo. 

Kai Alyksa papasakojo, ko atėjęs, milžinas susimąstė, bet nie- 
ko negalėjo atsakyti. Tada jis sušaukė visus savo žmones ir klau- 
sia: 

— Ar žinote kuris, kas yra pasaulyje geriausia, ko dar nie- 
kas nėra savo akimis regėjęs? 

Visi tylėjo. Galų gale. vienas žmogus iš minios prabilo: 

— Aš žinau, kokioj. vietoj tatai yra. Tas, kuris ieško, tegu 
eina su manim, aš jam parodysiu. 

Tas žmogus perkėlė Alyksą per jūrą, paliko jį ten, o pats 
grįžo atgal. 

Žvalgydamasis eina Alyksa keliu ir mato rūmus. Vieni į juos 
įeina, kiti išeina. Alyksa irgi įėjo į vidų. Kas tik pakildavo į 
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tuos: rūmus, subeledavo į stalą sakydamas: ,,„Meškiuk, duok man 
valgyti!" — ir kokį tik valgį paminėdavo, toks ir atsirasdavo ant 
stalo, bet kas tuos valgius paduoda — nepamatysi. 

Kai Alyksa atsisėdo ir pasakė: „„Meškiuk, duok man valgy- 
til" — tuoj ant stalo atsirado visokiausių skanių valgių, bet kas 
juos padavė, jis neregėjo. 

Alyksa pavalgė, išgėrė porą stiklinių vyno ir sako: 

— Meškiuk, jei gali, išlenk ir tu stiklinę! 

Meškiukas išgėrė ir tarė: | 

— Didžiai dėkui tau, kad prisiminei mane. Čia pabuvojo ga- 
lybė žmonių, bet niekas nepasakė man to, ką pasakei tu. Nuo 
šiol aš tarnausiu tik tau! 

Ir Meškiukas su Alyksa pasidarė geri draugai. 

Traukia jiedu tuo keliu, kuriuo buvo atėjęs Alyksa, ir mato 
valstietį, didžiuliu kirviu ant peties nešiną. 

Meškiukas sako: 

— Tu eik ir nueik, o aš slapčiomis atimsiu iš jo kirvį. 

Ir Meškiukas atėmė kirvį. Žiūri valstietis — ogi kirvis patsai 
žingsniuoja nuo jo tolyn, išsigando ir leidosi namo. 

Alyksa ir Meškiukas priėjo jūrą. Čia Meškiukas metė kirvį 
ant vandens ir tarė Alyksai: 

— Eik juo, nebijok! 

Pats Meškiukas irgi atsistojo ant kirvio, ir abu persikėlė per 
jūrą. Kitame krante jiedu ' sutiko išalkusią kariuomenę. Alyksa 
tarė: 

— Meškiuk, pamaitink kariuomenę! 

Meškiukas susodino visus ir sočiai privalgydino. 

Tada kariuomenės vadai ėmė prašyti, kad Alykea mainytų 
Meškiuką į dėžutę. Ta dėžutė mokėjo padaryti viską, ko tik įsi- 
nori — tik pavalgydinti negalėjo — ir net, jei reikia, mokėjo pa- 
siversti patranka ir šaudyti. 

Alyksa pagalvojo: „Jei kunigaikštis imtų man aikštytis, aš 
iš patrankos sudaužyčiau jo rūmus“, — ir atidavė .Meškiuką. 

Eina Alyksa su savo dėžute toliau. Kelyje jis išalko ir tarė: 

— Vargše Meškiuk, jei tu būtum greta, pavalgydintum ma- 
ne, 

— Jei tu alkanas, aš.duosiu tau valgyti! — staiga prakalbo ne- 
matomas Meškiukas ir pavalgydino jį. 

Paskui jie patraukė namo pas Alyksą. 

Parėjęs Alyksa išsitraukė dėžutę ir tarė: 

— Teiškyla man rūmai, didesni nei kunigaikščio! 

Vos tik jis taip pasakė — tuoj iškilo rūmai, tviskėte tviskantys. 
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Rytą vienas iš kunigaikščio tarnų išvydo Alyksos kieme rū- 
mus ir pranešė kunigaikščiui. Kunigaikštis supyko ir iškonevei- 
kė tarną. Tada kyšt bejeinąs kitas tarnas. Ir jis porino tą patį. 
Kunigaikštis išvarė lauk ir tą. Paskui jis pasižiūrėjo pro langą 
ir savo akimis pamatė Alyksos kieme didžiausius rūmus, puikes- 
nius nei jo paties. 

— Eik, pažiūrėk, kas tuose rūmuose! — paliepė kunigaikštis 
vienam savo tarnui. 

Kai Meškiukas pamatė ateinant kunigaikščio tarną, čiupo di- 
džiulę kuoką ir atsisėdo ant pačio aukščiausio rūmų laiptelis. 
Jau tarnas buvo belipąs laiptais, o Meškiukas tik kaukšt kuoka 
jam per galvą. Tarnas pasiuto vietoj suktis iš skausmo, o paskui 
nubėgo pas kunigaikštį ir skundžiasi: 

— Vos tik užkėliau koją ant laiptelio, kadgi tvos man su 
kuoka! 

— Ką jis čia paisto, gal iš galvos išsikraustė?! — suriko kų 
nigaikštis ir liepė užmušti tarną. Kaip tarė, taip padarė. 

Po to kunigaikštis siunčia kitą tarną. Ir šitam atsitiko tas pats 
kas ir pirmam. Kunigaikštis ir šitą liepė užmušti. 

O paskui kunigaikštis pats eina į tuos rūmus. Kai jau lipo 
laiptais, Meškiukas kad droš jam kuoka per galvą. Įtūžo kuni- 
gaikštis, sušaukė kariuomenę ir liepė šauti visiems iškart pagal 
komandą. . 

Išgirdo Meškiukas, jog kunigaikštis rengiasi šaudyti, pasiėmė 
Alyksos dėžutę, nuėjęs atsisėdo prie kunigaikščio rūmų ir ištarė: 

— Na, pavirsk patranka! — ir dėžutė pavirto patranka. 

Įniko pyškinti Meškiukas į kunigaikščio rūmus, į kariuome- 
nę, 0 parako ir sviedinių atsargos vis nesibaigia. 

Pamatė kunigaikštis, kas darosi, ir ėmė šaukti: 

— Su mumis į kovą stojo kokia nors stebuklinga jėga, ne ki- 
taip! 

Ir kunigaikštis išsikėlė gyventi į kitą vietą, toli, o jo rūmai 
ir visas turtas paliko Alyksai, jo pačiai ir Meškiukui, kurį Alyk- 
sa įsibrolino. 


KAIP MAZLOU IR ŽAKURAS TAPO 
KAURBĖJAUS SŪNUMIS 


Viename kaime buvo du broliai. Jie pasidalijo tėvo palikimą 
ir apsigyveno katras sau. Jaunesnysis brolis dar neturėjo pačios, 
o vyresnysis jau buvo -vedęs, : 
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Vyresnysis brolis buvo toks kvaišas, kad jeigu jam sakysi: 
„Upė teka į kalną“,— tai jis ir patikės. O jaunesnysis brolis buvo 
baisus klastūnas, gudreiva ir pasipūtėlis. Žmonėms matant, bro- 
liai kalbėdavosi, 0 iš tiesų — akyse nepakentė vienas kito. 

Kartą vyresnysis brolis išgirdo kalbas, jog kaime kažkas turi 
tokią vištą, kad jeigu pavalgysi jos mėsos, tai sykį per tris die- 
nas iš burnos tau auksas žirs. | 

Vyresnysis brolis išmainė gerutėlaitę burką į tą vištą, parsi- 
nešė ją namo ir sako pačiai: 

— Iškepk šitą vištą ir paslėpusi laikyk man, tik, žiūrėk, nie- 
kam neduok ragauti! 

Moteriškė nukirto tą vištą ir kepa ant iešmo. Tik staiga vištos 
skilvis ridu ridu nusirito nuo iešmo ir įkrito į pelenus. Moteriš- 
kė paėmusi perpjovė jį pusiau ir davė valgyti dviem savo vai- 
kams. Paskui ji nukirto vieną iš savo vištų ir skilvį įdėjo vyro 
parneštai vištai. O savąją ji suvalgė kartu su vaikais. 

Tuo tarpu ir vyras parėjo. Jis vienas pats sukirto visą vištą, 
kurią buvo išsimainęs į burką. Kiaurą naktį paskui negalėjo akių 
sudėti: laukė, kada iš burnos pažirs auksas. Rytą grabalioja po 
lovą, bet nieko neranda. „Kas žino, o gal pati davė tos vištos 
vaikams?“ — pagalvojo jis ir priėjo prie vaikų lovos. Žiūri — ogi 
vaikai aukse paskendę guli. Įsiuto vyras ir šoko ūdyti pačią. 

Tuo tarpu į trobą įėjo jaunesnysis brolis. Pamatė, kad vy- 
resniojo brolio vaikams iš burnos auksas byra, apsimetė nusi- 
minęs ir skundžiasi: 

— Mūsų šeimoje atsitiko negirdėtas dalykas. Vaikų negali- 
ma namie laikyti, reikia jiems surasti kitą vietą! 

Kvaišys brolis tuoj patikėjo tokia kalba. Jiedu abu nupynė 
didžiulę pintinę, susodino į ją vaikus, nunešė toli už kaimo, pa- 
dėjo didžiulės girios progumoje ir grįžo namo. 

Kai jie nešė vaikus, motina verkė. šaukė, bet kas tau jos klau- 
sys. 

Toje girioje, kur broliai paliko vaikus, dažnai buvodavo me- 
džiotojas iš kito kaimo — Kaurbėjus, Chaparos sūnus. Kaurbėjus 
buvo stiprus ir drąsus. Girioje jis išbūdavo dvi tris dienas. 

Kartą vakare Kaurbėjus, kaip visada pasiėmęs šautuvą, atėjo 
į girią su šunimis. Valgį jis pasiliko palapinėje, pasiėmė šunis 
ir patraukė voverių ieškoti. Grįžo Kaurbėjus vėlai naktį ir par- 
sinešė pagautas voveres. Kitą rytą pavalgė pats; pašėrė šunis, 
ėmė šautuvą ir leidosi stačiomis atšlaitėmis šiaurės pusėn nuo 
palapinės. Šunys metėsi vytis laukinę ožką. Kaurbėjus nušovė 
ją, kojas surišo odos atraiža ir nusileįdo į palapinę. Ten jis iš- 
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mėsinėjo ožką, pavalgė pats ir davė ėsti šunims. Neilgai tru- 
kus girdi Kaurbėjus — lyg kauktų kažkas, lyg kurį galą. 

„Kur girdėta, kad šunys taip kauktų?"— mano sau Kaurbėjus 
ir vėl klausosi ausis įtempęs. Dabar jis išgirdo verksmą. Kaurbė- 
jus nubėgo į tą vietą, iš kur sklido verksmas, ir mato: stovi pin- 
tinė, aukso kupina, o tame aukse du vaikai verkia. Jie buvo 
leisgyviai. Kaurbėjus parsinešė berniukus į palapinę, susodino 
burką patiesęs ir davė valgyti. Paskui pasiėmė vaikus, auksą, 
nušautus žvėris ir grįžo namo. 

Kai jis apsakė, kaip buvo, visi tik galvas kraipė. 

Kaurbėjus su pačia įsisūnijo tuos vaikus. Vyresniajam davė 
Mazlou, o jaunesniajam — Žakuro vardą. 

Ėjo dienos, ėjo naktys, vaikai vis augo ir augo. Jie jau mo- 
kėjo atskirti, kas yra gera, o kas bloga. 

Kaurbėjus kaip ir seniau vis medžiojo, to paties mokė ir vai- 
kus. Berniukų vienų jis niekada neleisdavo į medžioklę, o jei ir 
leisdavo, tai netoli kur. 

Kartą Mazlou ir Žakuras ėmė prašyti, kad tėvai išleistų juo- 
du pamedžioti trejetą dienų. Tėvai sutiko. Tėvas sutaisė jiems 
šautuvus, 0 motina paviržio įdėjo į kelią. - 

Kai viskas buvo suruošta, broliai ištraukė į medžioklę. Ėjo, 
ėjo, nusileido į tarpeklį ir ten pamatė du zuikius. Jie tupėjo vie- 
nas greta: kito. | S 

— Nušausim katras po vieną,— pamanė sau broliai ir, vos tik 
nutaikė šautuvus, zuikiai pradėjo rėkti: 

— Nešaukite mūsų, mes visą gyvenimą jums tarnausim! 

Broliams pagailo zuikių ir drauge su jais leidosi toliau. 

Staiga žiūri — dvi lapės tupi greta.viena kitos. 

„Nušausim katras po vieną“, — pamanė sau broliai ir, vos tik 
nutaikė šautuvus, lapės suriko: 

— Nešaukite mūsų, kol gyvos būsim, jūsų nepaliksim! 

Ir lapėms broliai nieko nedarė. Eina toliau drauge su zuikiais 
ir lapėmis, regi: po didžiuliu .bukmedžiu tupi dvi meškos. 

„Nušausim katras po vieną“, — pagalvojo broliai ir, vos tik 
nutaikė šautuvus, meškos pradėjo rėkti: 

— Nešaukite mūsų, ir, kol gyvos būsime, tarnausime jums! 

Ir meškoms broliai nieko nedarė. | 0 

„Drauge su zuikiais, lapėmis ir meškomis jie priėjo tą vietą, 
kur kirtosi keliai. Nuo čia Mazlou ir Žakuras nutarė eiti katras 
sau. 

Prie kryžkelės augo skroblas. Broliai įsmeigė į medį peilį. Iš 
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to peilio jie sužinos, jei katram atsitiks nelaimė: ašmenys rūdys 
iš tos pusės, kurioje bus nelaimės ištiktasis. 

Vyresnysis brolis, Mazlou, pasiėmė zuikį, lapę ir mešką ir 
patraukė vienu keliu. Jaunesnysis, Žakuras, taipogi pasiėmė zui- 
kį, lapę ir mešką ir nuėjo kitu keliu. 

Ėjo, ėjo Žakuras ir priėjo vieną kaimą. Tame kaime žmonės 
gyveno toli vienas nuo kito. Žakuras pamatė lūšną. Jos pašiū- 
rėje mėtėsi galybė žmonių kaulų. Ten gyveno senė — milžino 
žmogėdros pati. Žakuras nepasikliovė ta sene, praėjo pro šalį ir 
nusileido įklonin. Ten jis išvydo akmenų devynias galybes ir 
kažin kokią senę su rimbu. Kam tik sukirsdavo tuo rimbu, tas 
tučtuojau pavirsdavo akmeniu — šit kodėl įklonyje buvo tiek 
daug akmenų. Senė sukirto Žakurui, jo zuikiui, lapei, meškai — 
ir visus pavertė akmenimis. - 

Tuo tarpų Mazlou ėjo savo keliu ir užėjo gražiai aptaisytą 
kardą. Jis paėmė tą kardą ir užsikabino ant peties. Taip ir atėjo 
į vieną kaimą. Tame kaime visi nešiojo gedulą. 

— Kas atsitiko? — klausinėja Mazlou kiekvieną sutiktąjį. 

— Ogi šit kas atsitiko — prašneko vienas žmogus.— Šiame 
kaime yra didžiulė mečetė, kurioje apsibuvo agulšapas. Kasdien 
turime atvesti jam po vieną mergaitę iš kaimo. Šiandien — kų- 
nigaikščio dukters eilė, užtat visi ir gedi. 


Mazlou padėkojo jam ir nuėjo į mečetę, kur lindėjo agulša- 
pas. Agulšapas matė jį, bet nieko nedarė, mat rydavo jis tik 
mergaites. 

Mazlou pasiliko mečetėje. Zuikis, lapė ir meška įsitaisė ša- 
lia jo. 

Vakare žmonės verkdami raudodami atvedė kunigaikštytę, 
įstūmė ją į mečetę, o patys nuėjo. Mergaitė tuoj pat pamatė Maz- 
lou ir šoko prie jo. O kai agulšapas puolė mergaitę, Mazlou išsi- 
traukė kardą, vienu kirčiu nukTjO: jam galvą ir sukapojo į ga- 
balus. 

— Tu išgelbėjai man gyvybę, — dėkojo kunigaikštytė savo iš- 
gelbėtojui ir ėjo aplink jį ??.— Dabar aš gyvensiu tik dėl tavęs! — 
Ji nusimovė žiedą ir užmovė jį ant piršto Mazlou. 

— Aš nepaprastai pavargęs,— tarė Mazlou,— ir noriu miego. 
Pailsėsiu šiek tiek.— Jis atsigulė ant suolo ir čia pat užmigo. 

Visa tai matė kunigaikščio arklininkas — jis tupėjo medyje 
prie mečetės. Kai Mazlou užsnūdo, jis išlipo iš medžio, įėjo į 
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mečetę, paėmė Mazlou kardą ir nukirto jam galvą, o kunigaikš- 
tytę prisaikdino taip sakyti tėvui: „„Agulšapą nugalabijo tavo 
arklininkas“. | 

Mergaitė blaškėsi, verkė, bet nieko negalėjo padaryti. 

Išgirdo žmonės, kad kunigaikščio .arklininkas nudaigojo agul- 
šapą ir išgelbėjo kunigaikštytę — be galo apsidžiaugė. O kuni- 
gaikštis paskyrė arklininko ir savo dukters vestuvių dieną. 

Tuo tarpu, kai arklininkas puolė Mazlou, zuikis, lapė ir meš- 
ka buvo lauke. Suėjo jie į mečetę ir mato: guli Mazlou negyvas. 

Pakilo raudoti žvėrys, o paskui ėmė sukti galvas, kaip atgai- 
vinti Mazlou. Meška sako: 

— Aš galiu pridėti jam galvą. 

— Jei tu pridėsi, aš aplaižysiu jam kaklą ir prigydysiu prie 
jo galvą, — pasakė lapė. 

— Visa tai sunku Dada = tė zuikis;— bet jeigu jūs vis 
dėlto padarysite, aš papūsiu Mazlou į burną ir įpūsiu jam gyvy- 
bę. 

Kaip jie sakė, taip padarė — ir Mazlou atgijo. 

— O, kaip saldžiai miegojau! — tarė jis ir pašoko ant kojų. 
Bet čia pamatė kruviną kardą ir suprato, jog kažkas buvo jį nu- 
kirtęs. Mazlou pasiėmė kardą ir drauge sū zuikiu, lape ir meš- 
ka patraukė į kunigaikščio kiemą. Vos tik išvydusi jį, kunigaikš- 
tytė tik suriko, puolė prie jo ir pakibo ant kaklo. 

— Kas čia dabar? Ką ,tai reiškia? — klausinėja Žmonės vieni 
kitus. 

— Šitas žmogus išgelbėjo man gyvybę! O arklininkas nukirto 
jam miegančiam galvą, prigąsdino mane ir liepė sakyti, neva tai 
jis nugalabijęs agulšapą. 

Išgirdęs tokius žodžius, kunigaikštis pakorė arklininką, 0 sa- 
vo dukterį išleido už Mazlou — juk tai jis išgelbėjo ją nuo mir- 
ties. Šaunias buvo vestuvės. 

Kai Mazlou pasisakė kunigaikščiui labai skubąs, kunigaikštis 
jo nestabdė, davė dukteriai didelį kraitį ir išlydėjo juos. 

Ėjo, ėjo jie ir priėjo kryžkelę, kur Mazlou buvo išsiskyręs 
su broliu Žakuru. Čia Mazlou pamatė, kad peilio ašmenys iš tos 
pusės, į kurią nuėjo brolis, surūdiję. Mazlou paaiškino, ką tai 
reiškia, paliko žmoną ir palydovus, o pats, pasiėmęs zuikį, lapę 
ir mešką, leidosi į kelią. 

Ir jis priėjo lūšną, kur gyveno senė, milžino žmogėdros pati. 
Senė miegojo atlapota krūtine, ir Mazlou prisilietė jos krūties *!, 
Senė pabudo ir baisiai nusiminė. 
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— Tu pati žinai, kokią galią turi pieno giminystė, — tarė Maz- 
lou.— Vardan tos giminystės sakyk, kur žuvo mano brolis — jis 
turėjo pro čia eiti. 

— Taip, — tarė senė, — čia ėjo vienas toks, panašus į tave, ve- 
dinas zuikiu, lape ir meška. Jei to žmogaus nebėr, tikriausiai 
jį bus pražudžiusi mano vyresnioji sesuo: kam ji sukerta rimbu, 
tas pavirsta į akmenį. Jeigu atimsi iš jos tą rimbą, tai sukirtęs 
juo visus atgaivinsi. 

Mazlou, zuikis, lapė ir meška ėmė tartis, kaip atimti iš senės 
rimbą. Meška sako: 

— Aš palypėsiu aukščiau tos vietos, kur sėdi senė, ir neduo- 
siu jai ramybės — vis laidysiu į ją akmenis ir rąstigalius. 

— O aš, — tarė lapė, — be pertrūkio kauksiu ir taip ją kamuo- 
siu. 

— Tada aš paimsių iš jos rimbą ir atiduosiu Mazlou,— tarė 
zuikis. 

Pasakyta — padaryta. Mazlou atėmė rimbą ir įniko čaižyti ak- 
menis. Akmenys, atvirtę žmonėmis, vienas po kito šoko ant ko- 
jų, o brolio tarp jų kaip nematyti, taip nematyti. Tada Mazlou 
klausia senę: 

— Sakyk, kur mano brolis? “ 


Mato senė, kad jis neatstos, ir taip jam sako: 

— Eik va į tą pusę. Ten guli akmenys. Pažiūrėk, gal tavo 
brolis tarp senų akmenų. 

Vos tik Mazlou sukirto rimbu per tuos akmenis, Žakuras su 
savo zuikiu, lape ir meška atgijo ir pakilo. 

Visi jie vienu balsu ištarė: 

— Tegu dabar senė pavirsta akmeniu! 

Mazlou pliaukštelėjo senei rimbu, ir toji suakmenėjo. 

Tada visi, kuriuos atgaivino Mazlou, suskato jį klausti: 

— Kaip tau atsidėkoti? | 

— Aš net nežinojau, kad jums kas atsitiko, nė ieškoti jūsų 
neieškojau,— atsakė Mazlou.— Aš ieškojau savo brolio ir suradau 
jį. O jus išgelbėjo laimė, ir man iš jūsų nieko nereikia. 

Paskui broliai leidosi tenai, kur laukė Mazlou žmona, ir visi 
drauge pargrįžo namo. 

Tėvas su motina manė, kad sūnų jau tikrai gyvų nebėra, ir 
neišpasakytai sielvartavo. O kai pargrįžo sūnūs namo, tėvų 
džiaugsmui galo nebuvo, ir iškėlė jie didelę puotą. 
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BURTININKAS MUSA 


Gyveno burtininkas, vardu Musa ir turėjo jis lazdelę. Toji 
lazdelė galėjo padaryti visa, ko tik panorėdavo Musa: įsigeidžia 
valgyti Musa — lazdelė jau taiso jam valgį, panori kur nukeliau- 
ti — lazdelė tuoj nulakina ten, kur jis norėjo. Trumpai drūtai 
kalbant, ko tik įsigeidžia, ką tik pasako burtininkas — viską laz- 
delė padaro. 

Burtininkas Musa vis keliaudavo ir keliaudavo. Jis turėjo kai- 
myną, tas kaimynas vis prašėsi paimamas į kelionę, bet Musa 
niekada jo neimdavo. 

— Na kas gi atsitiks, jei tu ir mane paimsi? — vis sakydavo 
kaimynas.— Matyt, tu mane už nieką laikai — užsigavęs kalbė- 
davo jis ir neatstodavo nuo Musos. 

Įkyrėjo kaimynas Musai, ir jis tarė: 

“ — Gerai, imu aš tave, tik susiruošk ką reikia kelionei. 

Musos kaimynas įsidėjo tris kepalus duonos, ir jiedu iškelia- 
vo. Burtininkas pasiėmė tik lazdelę, daugiau nieko. 

Ėjo, ėjo jiedu, nuėjo gerą kelio galą, privargo ir nutarė pa- 
ilsėti prie vieno šaltinio. Kiek atsipūtę susitaisė valgyti. Pasiėmė 
katras po duonos kepalą, o trečiąjį Musa padėjo į šalį. Pasistip- 
rinęs Musa nusileido prie šaltinio atsigerti. O tuo tarpu jo ben- 
drakeleivis suvalgė trečią kepalą. Musa priėjęs klausia: 

— Kur dingo tas kepalas, kuris čia dar buvo? 

— Aš nežinau! — atsakė bičiulis. 

Musa liepė jam Dievo vardu prisiekti teisybę, bet jis taip nie- 
ko ir nepasakė. Daugiau burtininkas nieko netarė, ir jiedu leido- 
si eiti toliau. | 

Ėjo, ėjo, ilgą kelią nuėjo ir atsidūrė ant vienos aukštumėlės. 
Žiūri — tolumoje bėga laukinė ožka su ožkiukais. Burtininkas Mu- 
sa tik most lazdele ton pusėn, ožka stabt ir sustojo. Keliaunin- 
kai priėjo, paėmė vieną ožkiuką, papjovė, mėsą išsivirė ir su-- 
valgė. Kai pasisotino, burtininkas ir vėl klausia bičiulį: 

— Kur trečias duonos kepalas? Sakyk man, dėl Dievo meilės| 

Jo bendras ir vėl Dievo vardu prisiekė nežinąs, kur pra- 
puolė duona. 

Tada Musa, daugiau nė žodžio netaręs, surinko suvalgyto ož- 
kiuko kaulelius, įvyniojo juos į kailį, palietė tą kailį lazdele — 
ir ožkiukas akimirksniu atgijo, strykt pašoko ir nurūko motinai 
iš paskos. Musos bičiulis apstulbo. 

Paskui jiedu pakilo ir vėl patraukė savais keliais. Ėjo, ėjo, 
daug dienų ir naktų ėjo ir priėjo upę. Upė buvo plati plati — 
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lengvai nepersikelti. Bet vos tik burtininkas Musa mostelėjo laz- 
dele, ir atsirado per upę tiltas. Jie perėjo tuo tiltu į kitą pusę. 
Aname krante buvo galybė smėlio. Keliauninkai susėdo atsipūs- 
ti. Besiilsėdamas Musos bičiulis ėmė ir užsnūdo. Kol jis pūtė į 
akį, burtininkas savo lazdele sukasė smėlį į didžiulę krūvą, o 
paskui mostelėjo ta lazdele — ir visut visutėlės smiltys auksu pa- 
virto. Nubudo Musos bičiulis, pamatė auksą — akis išpūtė. Nu- 
džiugęs jis pašoko ant kojų, šūktelėjo, kad reikia tą auksą pasi- 
dalyti, o burtininkas ir sako jam: 

— Dalyk tu, aš pasiimsiu tą krūvelę, kuri man labiau patiks! 

Bet jo bendrakeleivis nesutiko ir tarė: 

— Dalyk tu, o aš pasiimsiu tai, kas man labiau patiks! 

Burtininkas Musa visą auksą padalijo į tris lygias krūveles. 
Nustebo jo bičiulis ir klausia: 

— Juk mudu dviese, tai kodėl tu paskirstei auksą į tris da- 
lis? Vieną dalį pasiimsi tu pats, kitą duosi man, o trečioji kam? 

Ir burtininkas jam atsakė: | 

— Viena krūvelė tau, kita — man, o trečioji bus tam, kas pa- 
ėmė mūsų duoną. 

Tada kad pašoks Musos bičiulis — ir sako: 

— Kad taip, toji dalis aukso irgi mano: aš suvalgiau trečią 
kepalą! 

Tada burtininkas sužėrė auksą vienon krūvon ir sako: 

— Tebūnie visas auksas tavo, bet nuo šios dienos tu man 
nebe draugas — neduokdie su tavim kartu likti! 

Taip taręs, Musa paliko savo bendrakeleivį ir nuėjo. 

Praslinko daug dienų, o Musos bičiulis vis tebekiurkso prie 
savo aukso. Jau ir alkis ėmė jį kamuoti, bet arti nebuvo nė gy- 
vos dvasios, niekas nė eiti pro tą vietą nepraeidavo. 

Bet kartą burtininko bičiulis gerai įsižiūrėjo ir mato: toly- 
bėje joja du raiteliai. Kad ims jis gerklę laidyti, rankomis mo- 
juoti ir vargais negalais prisišaukė tuodu. Raiteliai prijojo, pa- 
matė auksą ir akis išpūtė. Bet valgyti ir jie ničnieko neturėjo, 
patys alkani buvo. Tada burtininko bendrakeleivis sako jiems: 

— Šitas auksas, kurį jūsų akys regi, atiteks jums, jei atne- 
šiteę man ką užkąsti. Jei netikit, tegu vienas kuris lieka čia su 
manim, o kitas tegu joja kur nors valgio ieškoti. 

Pasakyta — padaryta. Vienas pasiliko, o kitas leidosi į kai- 
mą. | 

Likusieji prie aukso ėmė tartis: 

— Pirmiausia mudviem reikia pasistiprinti. Kai draugelis at- 
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neš valgio, nieko nelaukę padarysim jam galą, o auksą pasida; 
lysim per pusę. 

Tuo tarpu jų bičiulis, kuris nujojo valgio ieškoti, taip nuta- 
rė: „Pirmiausia man reikia valgio surasti. Bet kai tik ko nors 
gausiu, įdėsia nuodų ir nunešiu aniedviem. Jie kojas pakratys, o 
tada ,visas auksas — mano!" 

Taip ir padarė: nujojo į kaimą, pats prisikirto, o tą valgį, ku- 
Iį nešė bičiuliams, užnuodijo. Bet vos tik jis atjojo pas draugus, 
tie puolė jį ir nugalabijo. Paskui pasidėjo valgį, bet nespėjo nė 
kąsnio nuryti, kai apsinuodijo ir patiesė kojas. O auksas taip ir 
liko gulėti kur gulėjęs. 


PASAKA APIE ŽMOGŲ, KURIO JAUNYSTĖ 
BUVO SUNKI, O SENATVĖ LENGVA 


Gyveno toksai pasiturintis valstietis. Šeimyna jo nebuvo di- 
delė — pati ir vienui vienas sūnus. Valstietis atidavė sūnų į mo- 
kyklą, o kai berniukas šio to pramoko, tėvas su motina taip jam 
tarė: 

— Sūnau! Tu jau pakankamai mokytas. Dabar būk namie. Mes 
turim visko, ko tik reikia, iki gyvenimo galo tau užteks. Gali 
visai darbo nedirbti. 

— Gerai, tėve ir motina,— pasakė sūnus.— Jūsų žodis -man 
šventas. Liksiu namie. 

Bernaitis buvo vardu Talbėjus. 

Atėjo laikas, ir Talbėjus vedė. Puikiai gyveno .jis savo na- 
muose ir jau turėjo du sūnus. 

Kartą Talbėjus pasiėmė šautuvą ir ištraukė medžioklėn. Eina, 
eina, žiūri — paukštelis ant šakos tupi. 

„Nušausiu tą paukštelį',— tarė sau Talbėjus ir jau nusitaikė, 
o paukštelis ėmė ir prakalbo: 

— Ei, nešauk manęs! Negalima man atimti gyvybės, nešauk! 
Klausykis, ką aš tau pasakysiu. . 

— Ką gi pasakysi? — paklausė Talbėjus ir nuleido“ šautuvą. 

— Štai ką pasakysiu: pagalvok, pagalvok ir atsakyk man, ko 
tu norėtum — senatvė ar jaunystė kad būtų laiminga? 

Namo grįžo Talbėjus paskendęs mintyse ir viską nupasakojo 
pačiai. Ilgai suko galvą vyras su pačia, ką atsakyti paukšteliui, 
galop pati ir sako: 

— Ką gi, jaunystė tegu bus šiokia ar tokia. Prašyk laimingos 
senatvės! 
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— Gerai! — sutiko Talbėjus, pasiėmė šautuvą ir patraukė me- 
džioti. Vėl pamatė paukštelį, bet neatpažino jo ir nusikabinęs 
šautuvą buvo jau bepaleidžiąs kulką, bet paukštelis prakalbo: 

 — Ką, tu ir vėl kėtini mane nušauti? O ką į mano klausimą 
atsakysi? | 

— OĮ Aš neatpažinau tavęs! — tarė Talbėjus.— Man vis tiek, 
kokia bus jaunystė, kad tik senatvė būtų laiminga, jeigu galima. 

— Gerail — pasakė paukštelis, purptelėjo ir nuskrido. 

Talbėjus nuleido galvą ir mąsto: „Ką gi tai reiškia?" 

Tada jis patraukė namo. Parėjo, o pati klausia: 

— Nagi ko prašei? 

— Ką sutarėm, to ir prašiau: lengvos senatvės, — atsakė Tal- 
bėjus. 

Taip ir darėsi. Talbėjaus jaunystė buvo sunki: mirė tėvas su 
motina, gyvulius liga apstojo ir išguldė visus, trobesiai ir visas 
Talbėjaus turtas pelenais pavirto per gaisrą. Talbėjus nebežino- 
jo, nei kur dingti, nei kur gyvam dėtis. Galop nutarė jis eiti ieš- 
koti darbo, kad galėtų duonos kąsnį pelnyti ir šeimyną maitinti. 
Pasiėmė jis pačią su vaikais ir traukia darbo ieškoti. 

Klajojo, klajojo ir sutiko kelyje kažkokius žmones — visi jie 
buvo vieno amžiaus. Tie žmonės nutarė: „Argi jam pritinka to- 
kia žmona?“ — atėmė ją iš Talbėjaus ir nudrožė sau. O Talbėjaus 
pati buvo neregėto gražumo. | 

Ką darys Talbėjus — eina toliau be pačios ir priėjo didelę 
upę. Susirado brastą, vieną vaiką paliko krante, o kitą paėmė 
ant rankų ir pernešė į kitą pusę. Paskui grįžo, paėmė antrą vai- 
ką, brenda, brenda ir kai jau buvo ties viduriu upės, prie to vai- 

"kelio, kuris stovėjo aname krante, strykt pEiožo vilkas, kapt 
pagriebė jį ir nusinešė. 

— Ak tu, bjaurybe! — suriko Talbėjus ir šoko bėgti kiek ko- 
jos neša, bet čia jam iš rankų išslydo vaikas ir įkrito į vandenį. 
Talbėjus čia puola prie vieno, čia prie kito vaikelio, kol galų gale 
vieną nusitempė vilkas, o kitą nuplukdė srovė. 

"Nebežino kur dingti Talbėjus — susiėmė už galvos, krito ant 
žemės, paskui pasigriebė akmenį — ir duoda, ir duoda sau per 
galvą. Tuo tarpu pro šalį jojo vienas geras žmogus. Pamatęs Tal- 
bėjų, iš pradžių jis nusigando, o paskui ėmė šaukti: 

— Nagi jis galą gaus! Ką jis daro?! 

Žmogus greit greit nušoko nuo žirgo, pribėgo prie Talbėjaus, 
atėmė iš jo akmenį, jį patį suėmė už rankų ir klausia: 
 — Kas tau yra? Kas atsitiko? 
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Talbėjus buvo visas paplūdęs kraujuose, o galva kone visai 
suknežinta. Jis atsakė: 

— Šit kas atsitiko, gerasis žmogau: aš turėjau gražią šeimy- 
ną, bet netrukus tėvas su motina mirė. Paskui sudegė viskas — 
ir tvartas, ir troba — plyna vieta liko. Po to pristojo liga ir išgul- 
dė visus gyvulius. Aš visai iš galvos ėjau. Galop pasiėmiau pa- 
čią su vaikais ir patraukiau į pasaulį. Kelyje sutikau kažin ko- 
kius žmones, visi jie buvo vieno amžiaus. Tie žmonės pasakė: 
„Nevertas jis tokios pačios!" — ir atėmė mano pačią. Einu toliau 
su vaikais ir priėjaų upę. Vieną sūnų pernešiau per upę ir grį- 
žau paimti kito. Jau ir su tuo nubridau iki vidurio upės ir čia — 
kur buvęs, kur nebuvęs — prišoko vilkas ir nunešė mano vaiką, 
kuris aname krante stovėjo. Tai išvydęs, aš paleidau iš rankų ir 
antrą vaikelį. O kol puldinėjau tai šen, tai ten, nebesižinodamas 
ko griebtis, mano berniukai pražuvo, ir likau ant kranto vienas 
kaip pirštas. 

— Ech tul — sušuko žmogus.— Argi verta dėl to talžyti sau 
galvą? Vyras tu ar ne? Ką dabar darysi, kad taip atsitiko. Ne- 
nusimink, neverta! Tu dar gausi, kas Dievo tau skirta! 

Žmogus pažvalino, pažvalino Talbėjų, paskui sėdo ant žirgo 
ir nujojo. Tada Talbėjus pakilo ir nuleidęs galvą patraukė savais 
keliais. 

Ėjo, ėjo jis ir atėjo į vieną miestą, kur sutiko turtingą pirklį. 
Tas pirklys pasamdė Talbėjų krautuvėlės valyti. Talbėjus buvo 
mokytas, bet dėl savo kuklaus būdo to nepasisakė. 

Sykį pardavėjas, kuris dirbo pirklio krautuvėje, padarė kaž- 
kokią klaidą. Talbėjus tai pastebėjo ir nuėjęs pasakė šeiminin- 
kui. Šis viską patikrino įr pats pamatė, kad pardavėjas buvo ap- 
sirikęs. Pirklys klaidą atitaisė, o tą pardavėją išvarė ir jo vie- 
ton paskyrė Talbėjų. 

Po kiek laiko pirklys tikrina visų savo krautuvių pajamas. 
Kitos krautuvės turėjo nuostolio, o ta, kurioje pardavėju dirbo 
Talbėjus, gavo dideles pajamas. 

„Gerai jam prekyba eina!" — nutarė pirklys ir paaukštino Tal- 
bėjų. O kai paskui pirklys dar sykį skaičiavo pelną ir nuostolius, 
Talbėjus ir vėl buvo gavęs didelį pelną. 

Po kiek laiko Talbėjus jau darbavosi didžiausioje to pirklio 
krautuvėje. 

Pirklys neturėjo vaikų. .Talbėjus buvo šeimininkui prie šir- 
dies, ir jis įsisūnijo jį. Talbėjus dabar jau valdė pusę jo turtų. 
Bet tai menkai tešildė Talbėjaus širdį: iškentėto skausmo žmogui 
neišmuš iš galvos jokie turtai, tegu jis ir piniguose mMaudysis. 
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Kaip tik tuo metu pasimirė tos karalystės karalius. O prieš 
mirtį karalius sukvietė visus savo bičiulius ir. paskelbė paskutinę 
savo valią: 

— Aš išeinu iš šio pasaulio. Po mano mirties' sušaukite visus 
žmones ir paleiskite tris mana prijaukintus karvelius. Jie skrai- 
dys, skraidys virš minios ir išrinks tą, kuris bus tinkamas valdy- 
ti karalystę po manęs. Karveliai patys žinos, ką išrinkti. Suradę 
jie nutūps — vienas ant galvos tam žmogui, o kiti — ant pečių. 
Jis tegu ir bus karalius. Tik jis mokės valdyti karalystę. — Taip 
taręs valdovas amžinai užmerkė akis. 

Po karaliaus mirties jo bičiuliai apskelbė žmonėms, jog greit 
bus didelis suėjimas,— reikia išrinkti naują karalių. Paskirtu lai- 
ku visi susirinko. 

Tik vienas Talbėjus neatėjo. : 

— Ne man į sueigas vaikščioti! — pasakė jis. 

Šit sugužėjo žmonės, ir mirusio karaliaus draugai paleido į 
orą tris jo karvelius. Tie paskraidė, paskraidė ir ėmė sukti ra- 
tus virš minios, suko ilgai ilgai, bet vis nerado žmogaus, kuris 
tiktų karaliumi būti. Tada jie nuplasnojo atgal ir sutūpė į savo 
vietą. 

Žmonės išsivaikščiojo kas sau. O prieš išsiskirstydami sutarė, 
kada vėl susirinks. 

Sutartą dieną vėl visi suėjo į sueigą, o Talbėjus ir dabar ne- 
sirodė. Vėl buvo paleisti karaliaus karveliai; paskraidė, paskrai- 
dė jie virš minios ir kaip anąkart grįžo į savo vietą. 

Tada mirusio karaliaus bičiuliai kreipėsi į žmones: 

— Tegu paskirtą dieną susirenka visi visi, kad namie neliktų 
nė vienas, kuris dar įstengia šunį užpagaikštyti! 

Po to visi išsivaikščiojo. 

Numatytą dieną vėl susirinko žmonės. O pirklys nutarė: „Be 
savo įsūnio nė kojos nekelsiu į suėjimą!" Atėjo jis pas Talbėjų 
ir sako: 

— Talbėjau, mielasis, einam- šiandien į sueigą. Lig pat šio lai- 
ko dar neišrinktas karalystės valdovas. O rinks karalių šitaip: 
paleis tris karvelius, ir jie, patys žinodami, kas moka karalystę 
valdyti, nutūps tam žmogui ant galvos ir ant pečių. 

O Talbėjus sako: 

— Ką aš veiksiu tame so a argi kas patikės man karalys- 
tę?! 

Bet kad pirklys vis tiek spyrė ji nuėjo Talbėjus į sueigą. 

Kai visi susirinko, buvo paleisti trys karveliai. Jie paskraidė, 
paskraidė ratais virš minios, paskui vienas karvelis nutūpė Tal- 
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bėjui ant galvos, o kiti du — ant. pečių. Žmonės ėmė šaukti „Va- 
lio!“ — ir čiupo Talbėjų ant rankų. Taip palaimino jį valdyti ka- 
ralystę, ir nuo tol Talbėjus pasidarė karaliumi. Ta proga buvo 
iškelta puota. 

Tame mieste gyveno viena moteriškė. Ji kiauras dienas ir nak- 
"tis buvo liūdna, vis ašaromis plūdo ir raudojo, raudojo. Galų ga- 
le giminaičiai nuėjo pas karalių ir viską jam apsakė. Karalius 
liepė: i: 

— Atveskite tą moteriškę! 

Giminaičiai parėjo ir sako jai; | 
 — Eime, karalius kviečia! — Bet moteriškė — neiti, ir viskas. 
Tada jie vėl traukia pas karalių ir sako, jog moteriškė nenorinti 
eiti. Karalius pasiuntė savo kareivių pulką, kad tie prigrasintų 
moteriškei ir atvestų pas jį. Kareiviai atėjo, o moteriškė spiriasi, 
ir tiek. Tada jie nutarė jėga nutempti ją pas karalių, bet už mo- 
teriške stojo kaimynai ir. ėmė pasakoti kareiviams: 

— Šita moteris be galo nelaiminga, daug vargo ji iškentėjo. 
Savo vargus ji ir laisto ašaromis. Jeigu dabar ją paimsit, jai šir- 
dis plyši 

Tada vienas kareivis tarė: 

— Aš prašau, kad toji moteris apsakytų savo nelaimes. 

Moteriškė viską išpasakojo apie save, o kai baigė, du karei- 
viai garsiai raudodami puolė prie jos ir apkabino. Regi vyras, 
kad jo pati kareivių glėby ir — pas karalių. 

— Tavo atsiųsti kareiviai glėbsto mano pačią! 

Įpyko karalius ir siunčia kitą pulką, kad tą moteriškę jėga 
Atvestų pas jį. 

Kareiviai atvedė moteriškę pas karalių, ir karalius klausia ją: 

— Kas tau atsitiko? Man sakė, kad tu diena iš dienos ašaras 
lieji. 

O moteriškė atitarė: 

— Daugel vargo ir kančių aš iškentėjau! 

— Gerai, bet ko tie du kareiviai tave apkabinę laikė? 

— Jie mano sūnūs! 

— O iš kur tu žinai, kad jie tavo sūnūs? 

Kai šitaip karalius paklausė, moteriškė suskato pasakoti: 

— Mano pirmas vyras buvo turtingas ir mokytas žmogus. Kar- 
tą jis išėjo į girią medžioti, paskui grįžo ir sako man: „Girioj aš 
pamačiau paukštelį. Jau ketinau nušauti jį, bet vos tik nusitai- 
kiau, jis ėmė ir prakalbo: ,Nešauk manęs! Negalima man gyvy- 
bės atimti! Mes dar susitiksim kitą sykį, ir tu turėsi pasakyti, 
ko prašai: laimingos jaunystės ar laimingos senatvės“. Mudu su 
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vyru nutarėm taip: tegu jaunystė bus šiokia ar tokia, kad tik se- 
Aatvė: būtų gera. Ir šit kitą sykį, kai vyras išėjo medžioti, vėl 
pamatė tą paukštelį. Paukštelis klausia: „Na, ką pasakysi, kokį 
atsakymą duosi?“ — „Tegu jaunystėje eina ir blogiau, kad tik se- 
natvė būtų gera!" — atsakė vyras, ir paukštelis nuskrido, o jis par- 
ėjo namo. Neilgai trukus mano vyro tėvas ir motina pasimirė, 
gyvuliai iškrito, trobesiai sudegė. Kai nebeturėjom iš ko gyven- 
ti, patraukėm darbo ieškoti, kad galėtume vaikelius išmaitinti. 
Einam, einam, darbo ieškodami, tik staiga kelyje mus užpuolė 
kažin kokie žmonės ir, nepaisydami vyro ir vaikų ašarų, per prie- 
vartą suėmė mane ir nusigabeno. Nuo to laiko mes daugiau ne- 
simatėm. Ir šit galų gale tarp tavo kareivių uš išvydau savo sū- 
nus. Tai jie mane ir apkabino. 

— Gerai| — tarė karalius, pasišaukė vieną iš tų „dviejų karei- 
vių ir suskato jį klausinėti. 

Jaunuolis prakalbo: 

— Kartą aš, mano jaunėlis brolis, tėvas ir motina ėjome ke- 
liu. Mus užpuolė kažkokie žmonės ir pagrobė mūsų motiną. Verk- 
dami raudodami mes leidomės toliau ir priėjome didelę upę. Tė- 
vas 'pernešė mane į kitą krantą ir grįžo paimti jaunėlio. Kai jis 
su mano broliu ant rankų buvo ties viduriu upės, prie manęs 
strykt prišoko vilkas, griebė mane ir nusinešė. Kai tėvas pama- 
tė, kas atsitiko, paleido iš rankų jaunėlį brolį, ir tas įkrito į 
vandenį, o mane tempiasi vilkas. Kažkoks piemuo pykšt šovė į 
jį, vilkas metė mane ir nuskuodė sau. Mane pasiėmė auginti pie- 
menys. Kai užaugau, buvau paimtas į kareivius ir šit sutikau 
savo Motiną, atpažinau ir apkabinau ją. O štai mano brolis.— Ir 
jis parodė į brolį. 

Tada prakalbo kitas brolis ir papasakojo štai ką: 

— Vyresnysis jau sakė, kad tėvas įmetė mane upėn. Srovė 
nunešė mane prie malūno. Malūnininkas pamatė, ištraukė iš van- 
dens ir užaugino. Kai užaugau, mane paėmė į kareivius, ir šit at- 
sidūriau čia. Va sutikau savo motiną ir atpažinau ją, a ai 
ir vyresnįjį brolį. 

Tada karalius apsipylė ašaromis ir kreipėsi į žmiones: 

— Mielieji žmonės! Patys girdėjote, kas nutiko šitiems dviem 
jaunuoliams, tad aš nebepasakosiu iš naujo! O toliau va kaip bu- 
vo: kai vieną jų nutysė vilkas, o kitą nuplukdė srovė, aš pasi- 
griebiau akmenį ir, sėdėdamas ant kranto, duodu tuo akmeniu 
sau per galvą. Tuo tarpu pro šalį jojo raitas žmogus. Jis prašne- 
ko: „Ko nukabinai nosį? Vyras tu ar ne?" 
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Tas raitelis pabudrino, pabudrino mane, pats 5 ant Žirgo 
ir nujojo, o aš patraukiau toliau. Ėjau, ėjau, atėjau į vieną mies- 
tą ir parsisamdžiau pas vieną pirklį šluoti krautuvės. Aš įtikau 
šeimininkui, jis vis kėlė ir kėlė mane, o galop įsisūnijo ir ati- 
davė man pųsę savo turtų. O šit dabar, patys matot, aš sėdžių 
soste. Va tie du jaunuoliai — mano „sūnūs, o šita moteris — ma- 
no vaikų motina. Tai matot, žmoneliai, kur mes susitikome?! Taigi 
išsipildė ano paukštelio pranašystė: jaunystė buvo nepakeliama, 
o senatvė — patys matot, kokia! 

Ir apkabino karalius savo pačią ir sūnus, ir Iškėlė puotą B 
kiek linksmybės, kiek džiaugsmo ten buvo! 

Nuo to laiko karalius gyvena drauge su savo pačia ir sūnumis. 


KAIP TRYS BROLIAI SUSIRADO PAČIAS 


Kitekart gyveno trys broliai. Jų tėvas ir motina gyvi tebebu- 
vo. Broliai dirbo žemę ir gyveno pasiturimai, tik dar nė vienas 
pačios neturėjo. 

Ir sykį visi trys išsipustė, ėmė ginklus ir leidosi nuotakų ieš- 
koti, 

Ieškojo, ieškojo broliai, bet vis nerado sau patinkamų mer: 
gelių, tad patraukė atgal. 

Netoli namų jie pasirinko taikinį — medį — ir, kad jau be 
nuotakų grįžo, nutarė bent pašaudyti! 

Jaunesnieji broliai tarė vyresnėliui: 

— Šauk pirmas, tu gi vyriausias iš mūsų! 

Vyresnysis pykšt iššovė ir pataikė į medį. Tik staiga iš me- 
džio išėjo nuostabi mergelė ir atsistojo vyresniajam broliui prie 
šalies, 

Paskui šovė vidurinysis brolis, Iš medžio išėjo kita mergelė 
ir atsistojo viduriniajam prie šalies. 

Galų gale šovė jaunėlis, bet iš medžio išėjo ne mege 
varlė iššokavo ir atsitūpė prie jaunėlio, 

Visi akis išpūtė — ką daryti? 

Vyresnieji broliai pasiėmė savo pačias ir patraukė namo. Jau- 
nėlis, varlę palikęs, — jiems iš paskos. 

Bet kur tau norės varlė pasilikti! Ji strykt pastrykt — ir jau 
sėdi ant žirgo šalia jaunėlio. Jis vienąsyk nukrapšto ją.žemėn, 
kitąsyk — bet toji ir vėl užsikeberioja ant žirgo.. Mato jaunėlis, 
kad vis tiek neatsikratys varlės, ir nutarė ją pasiimti. 

Visi trys broliai įjojo į kiemą. | 
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Vyresnieji su savo pačiutėm suėjo į trobą, o jaunėlis, kuris. 
nieko  nepešė, tik varlę parsigabeno, liko kieme. 

Broliai, suėję į trobą, pasakoja tėvui ir Motinai: ! 

— Taip ir anaip, mudviem iš medžio išėjo MErBEs o jaunė- 
liui — varlė. 

Tada tėvai įdavė kirvį, kad Kiinešėų jam, ir S aKalE6s Į 

— Tegu jis mums nė akyse nesirodo, tegu nešdinasi su savo 
varle kur akys vedal 

Ir išėjo jaunesnysis brolis, ir apsigyveno visai atskirai. 

Kartą jaunėlis drauge su varle patraukė į mišką žilvičių pa: 
sikirsti — ketino trobelę iš 'jų nusipinti. 

Prikirto jis glėbį žilvičių ir nuėjo pas kaimyną dūmo traukti. 
O kai sugrįžo jaunėlis, žiūri — ant žemės guli prikirsta galybė 
žilvičių, tiek, kiek reikia trobelei. 

Jaunuolis baisiai nustebo. 

Atėjo naktis. Nežino vaikinas, kur dėtis. Į namus vis tiek jo 
niekas neįsileis, tad ėmė ir nudrožė pas kaimynus. O varlė-— 
jam iš paskos. Vaikinas atsigulė miegoti, o ji tupi prie židinio. 
Jis nė bluosto nesudėjo — vis suko galvą, kaip DE AE varlės, 
kuri jam tokią gėdą užtraukė. 

Rytą eina jis būsto ruošti, o varlė — pastrykt, pastrykt jam 
iš paskos. Padirbėjo, padirbėjo jis ir drožia pas kaimyną parūky- 
ti. Kai bernaitis dūmą traukdamas grįžo atgal, žiūri — trobelė 
jau bestovinti. 

Tą naktį drauge su varle jis įsikūrė naujame būste. Varlė 
atsitūpė prie židinio ir tupi. 

Kas rytą, kai vaikinas išeidavo, varlė namie pasilikdavo. O 
vakarais jis pargrįžta — trobelė sutvarkyta, valgio pataisyta. 

Taip truko dešimt dienų. O dešimtą naktį bernaitis staiga pa- 
budo, žiūri į varlę ir galvoja: „Ak, kad aš žinočiau, kas toji 
varlė!" 

Nespėjo jis taip pagalvoti, varlė drykst nusinėrė odą ir pa- 
virto nuostabaus gražumo mergele. 

Bernaitis greit greit čiupo tą odą i ir jau norėjo mesti į ugnį, 
bet mergelė prašneko: 

— Meldžiu tave, palūkėk, man dar liko ty: dienos! — Bet 
vaikinas įmetė odą į ugnį, ir ji sudegė. | 

Toji mergelė buvo geresnė ir gražesnė už vyresniųjų brolių 
pačias. Tos ėmė jai pavyduliauti, o broliai vaikščiojo nosis nu- 
kabinę, kad jų pačios prastesnės nei anoji mergelė. Tada vienam 
broliui šovė į galvą pražudyti jaunėlį. Jis nuėjo pas kunigaikštį 
ir sako jam: 
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— Mano jaunėlis brolis sakė, kad, tau leidus, jis atvestų iš 
miško šerną. Tas šernas būtų tavo rūmų puošmena. 
| Kunigaikštis pasikvietė jaunesnįjį brolį ir sako: 
| — Tokiame ir tokiame miške yra šernas. Jeigu tu jį atvesi, 
gausi tiek aukso, kiek gali panešti septyni mulai| 

Jaunėlis atsakė: 

i — Gerai, gal ir sugebėsiu atvesti. 

Parėjo jis namo, sėdi nusiminęs prie židinio ir mąsto. Pati, 
tai Matydama, ėmė SAMamtne!,, ko jis toks nusiminęs. Jaunuo- 
lis atsakė: 

— Šit kas man širdį graužia. Kunigaikštis sakė, jog vienąme 
miške yra šernas. Jeigu aš atvesiąs jį kunigaikščiui, A man 
tiek aukso, kiek septyni mulai gali panešti. 

— Ak šit kas tau ant širdies guli! Aš galiu Sa padėti] — 
žvalino jį pačiutė. 

Kitą rytą ji paėmė tris riešutus, padavė juos vyrui, paskui 
nurodė vieną pelkę ir pasakė: 

— Kai prieisi tą pelkę, atsisėsk prie krašto ir purtyk saujoj 
"riešutus. Tada ir išlįs šernas. Vieną riešutą atiduok jam, o ki- 
tais jį masink ir eik atgal. Šernas seks tau iš paskos. Nuviliok 
jį pas kunigaikštį ir uždaryk ten, kur šis palieps. 

Vyras taip ir padarė: nuėjo prie pelkės, surado šerną, atvilio- 
jo jį į kunigaikščio rūmus ir įvarė ten, kur šis liepė. 

Ką darys kunigaikštis — gavo -duoti tiek aukso, kiek septyni 
mulai gali panešti. Atidavė kunigaikštis jaunuoliui visą žadėtąjį 
auksą ir dar pridėjo septynis tarnus, bet vaikinas atsisakė jų. 
Jis pasiėmė tik auksą ir išėjo namo. 

Nuo to laiko jis pasidarė dar turtingesnis. 

Vyresnieji broliai visai įsiuto, nebežino, ką daryti. Jie vėl 
nuėjo pas kunigaikštį ir pasakė, kad vienoje vietoje, kalnuose, 
esąs didelis didelis elnias. Jei kunigaikštis įsakysiąs, tai jaunė- 
lis brolis galįs jį sugauti ir gyvą pristatyti kunigaikščiui. 

Tokią kalbą išgirdęs, kunigaikštis tuoj kviečiasi jaunesnįjį bro- 
lį ir, jam atėjus, sako: 

— Tokioje ir tokioje vietoje yra didelis elnias. Ar gali tu 
jį gyvą atvesti man? 

Už tai kunigaikštis prižadėjo jam aukso tiek, kiek gali de- 
šimt mulų panešti, ir dar dešimt tarnų sakė pridėsiąs. 

Jaunesnysis brolis liūdnas grįžo namo ir nuleidęs galvą sėdi 
prie židinio. 

— Kas tau yra? Ko toks nusiminęs? — vėl klausia jį pačiutė.. 

— Taip ir anaip — tarė jai vyras ir viską išpasakojo. 
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— Ko čia nusiminti? Aš tau kaip nors pagelbėsiu! 

Pati padavė jam kukurūzo burbuolę, nurodė vieną vietą ir pa- 
sakė: 

— Nueik į tą vietą ir lauk. Kai prisiartins elnias, mesk jam 
burbuolę. Jis palenks galvą, o tu greit greit užšok jam ant ra- 
gų. Paskui pats pamatysi, kas bus. 

"Taip tarusi, pati išlydėjo vyrą į kelią. 

Ėjo, ėjo jis, priėjo tą vietą, atsisėdo ir laukia elnio. Kaip sa- 
kė pati, taip ir buvo: atėjo elnias, vaikinas padavė jam burbuo- 
lę ir, kai elnias palenkė galvą, ėmė ir užsėdo jam ant ragų. 

Ir elnias pats leidosi kunigaikščio rūmų link. 

Eidamas elnias baisiausiai bliovė ir, šokinėdamas per tvoras, 
vis artinosi prie kunigaikščio rūmų. Kunigaikštis su kunigaikš- 
tiene išgirdo riksmus, išėjo iš namų ir klausosi. Tuo tarpu el- 
nias kiaurai pro vartus įlėkė į kiemą ir puolė prie kunigaikš- 
čio, o jaunuolis stryktelėjo nuo elnio į balkoną ir stovi. 

Kunigaikštis buvo apstulbęs. Jis atidavė jaunuoliui žadėtąjį 
atpildą, tas pasiėmė ir patraukė namo. | 

Kai vyresnieji broliai šitai sužinojo, piktumu negalėjo tverti. 

— Lig šiol mes neįstengėme jo pražudyti, bet jau šįkart tai 
nepaliksim gyvo,— davė žodį broliai ir L 2 a pas kuni- 
gaikštį. 

— Mūsų jaunėlis sako: „Kunigaikštis man neliepia, bet aš 
galėčiau pastatyti aukso tiltą per jūrą!“ 

Tokį daiktą išgirdęs, ETO vėl kviečiasi jaunesnįjį bro- 
lį: 

— Ar gali pastatyti aukso tiltą per jūrą? — klausia kunigaikš- 
tis.— Jeigu pastatysi, aš atsisakau Kanigaikktysies: ir perleidžiu 
ją tau. Ar tiki manim? 

— Tikiu! — atsakė jaunuolis. 

Kunigaikštis davė jam penkiolika dienų tiltui per jūrą statyti: 

Jaunuolis, visas viltis dėdamas į savo pačią, parėjo namo. 
Nuleidęs galvą vėl sėdi prie židinio. Pačiutė klausia: 

— Kas atsitiko? | 

* — Ogi taip ir anaip — ir viską jis išpasakojo.— Ką man da- 
ryti? 

— Cha chal Aš gi melste meldžiau, kad nedegintum mano 
odos! — pasakė pati. 

Tos mergelės motina buvo didžiai mokyta. Ji ir dukterį iš- 
mokė visko, ką pati mokėjo, bet paskui jiedvi susipyko. Motina 
iškeikė dukterį, ir ji trylika dienų turėjo lindėti varlės odoje. 
Sit kodėl mergelė buvo pavirtusi varle. 
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Paskui pati tarė vyrui: 

— Nueik prie to medžio, iš kurio aš pasirodžiau, pasibelsk, 
ir tau atidarys duris mano motina. Tu jai sakyk: „Aš tavo žen- 
tas, esu vedęs tavo dukterį!" 

Jaunuolis nuėjo prie medžio ir pasibeldė. Durys atsivėrė. Prie 
durų stovėjo motina. 

— Aš tavo žentas, tavo jaunėlės dukters vyras,— prisistatė 
jaunuolis. 

— Užeik, mielasai| — pakvietė uošvė. Ji įsivedė jaunuolį į 
vidų ir tuoj pastebėjo, kad šis nusiminęs. PaEausias, ko toks liūd- 
nas, žentas atsakė:. 

— Taip ir anaip, — ir išklojo viską, kas ant širdies gulėjo, 

— Ką nors sugalvosim, mielasai! — pažadėjo uošvė, | 

Paskui ji pasitraukė ž „kampą, paėmė tris žiedus, padavė juos 
žentui ir pasakė: 

— Imk šituos žiedus. ir eik prie jūros. Kai nueisi, mostelėk 
ranka. Tada per įūrą nusities galelis tilto. Tu eik, eik juo ir, kai 
prieisi galą, mesk žiedą. Paskui vėl mostelėk ranka — tiltas nu- 
sities toliau. Tu prieik tą vietą, kur baigiasi tiltas, ir mesk antrą 
žiedą. Paskui dar kartą mostelėk ranka. Kai tiltas jau bus pasta- 
tytas, mesk trečią žiedą. Tada jis visas apsitrauks auksu. 

Jaunuolis nuėjo prie jūros ir viską padarė taip, kaip liepė 
uošvė. 

Per jūrą nusitiesė tiltas. 

Kai išvydo kunigaikštis, kad viršum jūros kybo aukso tiltas, 
pasikvietė. jaunuolį ir taip jam tarė: | 

— Ne aš vertas kunigaikščiu būti, o tu! 

Bet jaunesnysis brolis atsakė: 

— Aš visai netrokštu kunigaikščiu būti. Visa, ką aš padariau, 
padariau savo vyresniesiems broliams ant pykčio! 


PASAKA APIE PIRKLIO SŪNŲ 


Vienoje karalystėje gyveno turtingas pirklys. Jis turėjo vie- 
ną vienintelį sūnų. Kai sūnus užaugo, tai kaip ir tėvas norėjo 
pirkliu būti, bet tėvas nesutiko, kad vienintelis jo sūnus verstųsi 
prekijo amatu. Tad jis davė sūnui galybę turto ir išsiuntė jį už 
jūrų marių, kad ten jis pasirinktų kokį sau tinkamą amatą. 

Iškeliavo sūnus į svečią šalį ir. netrukus ten prasigyveno. VIi- 
si toje karalystėje stebėjosi neatsistebėjo pirklio sūnaus būdo ge- 
rumu, dideliu jo ūkiu ir turtais. Jis buvo laukiamas visur — ir 
didesniuose | suėjimuose, ir vestuvėse, ir laidotuvėse. 
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Pirmą kartą jam pasitaikė pakliūti į namus, kur buvo numi- 
ręs žmogus. Kai pirklio sūnus atėjo, numirėlis jau buvo nešamas 
iš namų. Žiūri, žiūri pirklio sūnus ir savo akimis netiki: keletas 
žmonių, užnėrę virvę numirėliui ant kaklo, velka jį žeme, o kiti 
eina jam iš paskos ir čaižo jį vytėmis. 

— Kas čia per laidotuvės, ką tai reiškia? — klausia pirklio sū- 
nus, > 
Jam žmonės atsakė: 

— Numirėlį velka žeme ir plaka už tai, kad jis numirė sko- 
lų neišmokėjęs. Buvo lig ausų paskendęs skolose ir nieko ničnie- 
ko neturėjo, kuo galėtų skolas atsiteisti. Jis nusipelnė tokių lai- 
dotuvių! | 

Tada puolė pirklio sūnus, sustabdė žmones, kurie tempė ir 
plakė numirėlį, čia pat apmokėjo visas jo skolas ir palaidojo jį 
kaip dera. 

Po to praėjo daug laiko. 

: Tos šalies karalius iškėlė didžiule puotą ir pakvietė pirklio 
sūnų. Jis sėdo ant žirgo ir dumia į pokylį. Kelyje sutiko kažkokį 
žmogų, kirvuku nešiną. Nepažįstamasis tarė: 

— Aš neleisiu tavęs tenai, kur tu joji!l — užsimojo kirvuku 
ir pastojo jam kelią. + 

Pirklio sūnui nei šis, nei tas grįžti iš pusiaukelės, ir jis prašo: 

— Nedaryk man gėdos, netrukdyk joti į puotą pas karalių, už 
tai duosiu tau tiek aukso ir sidabro, kiek tik panorėsi! 

Bet žmogus su kirvuku nesutinka, laiko jį, neleidžia toliau, ir 
viskas. Galų gale po ilgų derybų nepažįstamasis tarė: 

og Aš tave praleisiu, jei atiduosi man pusę to, ką gausi puo- 
toje. 

Pirklio sūnus nė nemanė ką nors gauti ten, kur jojo, ir pa- 
manė sau: „O jei net ir gausiu, vis tiek tai nebus tokia dovana, 
kurią pagailėčiau kitam atiduoti“. Ir jis prisiekė nepažįstamajam 
atiduoti pusę to, ką pats gaus, ir jiedu abu patraukė į pokylį. 

O toje puotoje pirklio sūnus baisiausiai krito į akį karalaitei. 
Karalius apreiškė svečiui norįs leisti už jo savo dukterį. 

Karalaitė buvo neregėto gražumo, ir pirklio sūnus su džiaugs- 
mu sutiko ją vesti. | 

Atėjo vakaras. Žentui ir karalaitei buvo pataisyta miegoti 
viename kambaryje, o žmogus su kirvuku nė per žingsnį nesi- 
traukia nuo pirklio sūnaus — įsmuko į tą kambarį ir pasislėpė. 

Jaunavedžiai sumigo. Praėjo kiek laiko, tik staiga karalaitei 
iš burnos čiūžt ir iššliaužė didžiulė gyvatė ir jau taikosi įgelti 
jos vyrui, bet žmogus su kirvuku akimirksniu prišoko ir nukirto 
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gyvatei galvą. Po kiek laiko karalaitei iš burnos iššliaužė kita 
gyvatė, ir toji norėjo įgelti jos vyrui. Nepažįstamasis savo kir- 
vuku ir šitai nušniojo galvą. Paskui karalaitei iš burnos kyšte- 
lėjo galvą trečia gyvatė, bet, pamačiusi kampe žmogų su kirvu- 
ku, įlindo atgal. | 

Taip jis sergėjo iki ryto. 

Kai išaušo, visi stebėjosi neatsistebėjo, kad žentas gyvas ir 
sveikas, 

Pirklio sūnus buvo jau dešimtas karalaitės vyras — devyni 
buvo gavę galą pačią pirmąją naktį nuo gyvatės įkandimo. 

Kitą dieną karalius iškėlė šaunias vestuves, palaimino dukterį 
ir žentą ir išlydėjo į kelią. Žmogus su kirvuku išsekė paskui juos. 

Štai jie atsidūrė toje vietoje, kur pirklio sūnus buvo sutikęs 
nepažįstamąjį. Tada žmogus su kirvuku sustojo ir sako: 

— Dabar, jei nenori sulaužyti priesaikos, atiduokš man ką esi 
prižadėjęs — pusę to, ką gavai iš karaliaus! 

— Iš karaliaus aš gavau žmoną,— atsakė pirklio sūnus, — bet 
kaipgi mudu ją pasidalysim? 

Žmogus su kirvuku vis tiek spiria jį. Tada karaliaus žentas 
ir sako: : 

— Gerai, tegu pusė mano žmonos bus tavo! 

Vos tik spėjo jis taip ištarti, o žmogus kad užsimos kirvuku — 
jau jau perkirs karalaitę pusiau. Ji tik suriko, ir tą pačią aki- 
mirką jai iš burnos iššoko gyvatė ir leptelėjo ant žemės. Žmogus 
su kirvuku tučtuojau nukirto jai galvą. Paskui jis išsitraukė pir- 
mųjų dviejų gyvačių galvas, parodė jas ir taip prašneko: 

— Dabar gyvenkit sau laimingai, nieko man nereikia iš tavo 
žmonos! 2 

Ir jau buvo benueinąs žmogus su kirvuku, bet karaliaus Žen- 
tas ėmė prašyti jį: 

— Niekur neik! Tu padarei man tiek gero. Aš noriu žinoti, 
kas tu toks. | 

— Aš esu tas numirėlis, kurį žmonės vilko žeme ir čaižė rykš- 
tėmis ir kurio skolas tu apmokėjai. 

Taip taręs, žmogus nyko išnyko, o pirklio sūnus su savo Žmo- 
na patraukė namo. 

Ten jie iškėlė šaunią. puotą ir po to gyveno taip puikiai, kad 
tie, kurie juos mylėjo, džiaugėsi neatsidžiaugė, o tie, kurie jų 
nekentė, pavydu netvėrė. 
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KALVIS SOGUMAS — GRAŽI MERGELE 


Gyveno kitąkart kalvis, vardu Sogumas. Jam buvo penkios 
dešimtys metų, tiek pat ir jo pačiai. Vaikų jiedu neturėjo. 

Kartą anksti rytą Sogumas išėjo į mišką medžio anglių degti, 
mat jiems buvo išsibaigusios anglys. Netoli tos vietos, kur Sogu- 
mas degė anglis, tryško šaltinis. Tą šaltinį visi vadino Šaltuoju 
kunigaikščio šaltiniu, nes iš jo sėmė vandenį kunigaikštis ir visi 
jo kaimynai. 

Kai baigė degti anglis; Sogumas pasijuto labai pavargęs. Jis 
užsinorėjo atsigerti, nusiprausti ir nusiplauti rankas. Galvojęs 
pagalvojęs patraukė prie kunigaikščio šaltinio, pasidėjo maišą su 
anglimis ant žemės, atsigėrė, nusiprausė ir staiga pavirto mer- 
gele — gražuolių gražuole. 

— Ojojoj, kas čia man pasidarė? — apstulbo kalvis ir stovi 
kaip įbestas. 

Tuo tarpu prie šaltinio atėjo sūnus to kunigaikščio, kurio 
vardu buvo pavadintas šaltinis. Kunigaikštukas norėjo atsigerti, 
bet, išvydęs neregėto gražumo mergelę, tuoj nusprendė ją imti 
į žmonas. Taip ir padarė: parsivedė ją namo ir iškėlė vestuves. 

Daug laiko praėjo, kunigaikščio sūnaus pati pagimdė tris 
sūnus ir užaugino juos. Vieną rytą ji pasiėmė ąsotį ir nuėjo van- 
dens prie šaltinio, kur iš kalvio ji buvo pavirtusi mergele. Atėjo, 
prisisėmė pilną ąsotį vandens ir nusiprausė. Tik tik spėjo nusi- 
prausti — ir pavirto šaunia kumelaite. Tą kumelaitę pamatė ku- 
nigaikščio sūnus, tas pats, kuris buvo ją vedęs, kai ji buvo mer- 
gelė, 

„Gera kumelaitė! — apsidžiaugė jis.— Tegul būna su mano kai- 
mene!" — ir paleido ją prie savo žirgų. Kumelė atsivedė tris dai- 
lius kumeliukus ir juos užaugino. -Paskui ji vėl nuėjo prie šalti- 
nio, kur iš moters buvo pavirtusi kumelaite, ir atsigėrė šaltinio 
vandens. Kai tik atsigėrė— tuoj pavirto gražia kalaite. Kuni- 
gaikščio sūnus pamatė kalaitę. 

„Kokia puiki kalaitė!“ — tarė jis ir parsivedė ją namo. Ka- 
laitė atsivedė tris šuniukus, juos užaugino ir kartą sykiu su 
šunyčiais nuėjo prie šaltinio, atsigėrė vandens ir staiga atvirto 
kalviu Sogumu. Šuneliai, pamatę, kad jų motina pasidarė žmo- 
gumi, išsigando ir pabėgo. Ką darys kalvis Sogumas — pakraipė 
galvą, kad jam taip buvo atsitikę, pasiėmė paruoštas anglis — 
jos ten pat tėbegulėjo — ir patraukė namo. 

Tada, kai Sogumas išsiruošė iš namų, jo pati kabino katilą 
su vandeniu, taisėsi virti abystą. Dabar abysta jau buvo išvir- 
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ta, ir pati laukė vyro, kad abu drauge galėtų pietauti. Sogumas 
pareina namo, pamatė abystą, kurią pati jam išeinant jau kai- 
tė, ir didžiai nustebo, kad taip ilgai abysta nesugedo. 

O pati jau pyko ant vyro: 

— Kur tu taip ilgai buvai dingęs? — ėmė niurzgėti ji, bet So- 
gumas nieko jai neatsakė, nė žodeliu neprasitarė, kas jam buvo 
nutikę, ir tik po kiek laiko paliepė: 

— Nuimk abystą, valgyti noriu! 

Pati nukabino katilą su abysta, ir jiedu pavalgė. 

Po to, kas atsitiko, praėjo treji metai. Kartą Sogumas išgirdo 
kalbas, jog vienas kunigaikštis, kuris turėjo nuostabią dukterį, 
pažadėjo: 

— Išleisiu dukterį už tokio žmogaus, kuris savo pasakojimais 
užvirins pieną katile! — Kunigaikštis pripylė didžiulį katilą pie- 
no ir pastatė jį vidur kiemo. 

Jaunikaičiai, tai išgirdę, rinkosi pas kunigaikštį ir kalbėjo, 
kalbėjo, bet kad ir kiek jie burnas aušino, pienas kaip neužvirė, 
taip neužvirė. 

Sogumą irgi pasiekė tos šnekos. Kalvis nutarė sau: „Eisiu ir 
pažiūrėsiu, kas bus. Galgi užvirs pienas, kai imsiu ir išklosiu vis- 
ką, kas man buvo nutikę?“ 

Jis susitaisė į kelią ir eina, klausinėdamas sutiktuosius, kaip 
pakliūti tenai, kur gyvena kunigaikštis. Sogumas briste negalė- 
jo perbristi upės, tad ėmė lūkuriuoti, gal pasitaikys koks raite- 
lis ir perkels į kitą krantą. Sėdi ir mato: atjoja prie upės trys 
raiteliai — trys bernaičiai, kuriuos jis pagimdė ir užaugino, kai 
moterim buvo pavirtęs; jie jojo ant trijų žirgų, kuriuos jis at- 
sivedė ir užaugino, kai buvo kumelė; su jais buvo trys šunys, 
kuriuos jis atsivedė ir užaugino, kai buvo kalaite pavirtęs. Kai 
raiteliai prijojo arčiau, Sogumas baisiai apsidžiaugė, kad suti- 
ko savo sūnus, — Manė, sūnūs padės jam persikelti per upę, bet 
tie neatpažino jo. Sogumas pakilo nuo žemės ir pasisveikino: 

— Gera diena! " 

Raiteliai atsakė į jo pasisveikinimą. 

Tada Sogumas prašo: 

— Perkelkit mane per upę! 

Bet vyresnysis ir vidurinysis sūnūs atkirto: 

— Mes skubam, nėra kada mums su tavim gaišti! — ir prajo- 
jo pro šalį.* Tada jaunėliui sūnui pagailo seniuko, ir jis prijojęs 
pasisodino jį ant žirgo užpakal savęs. Taip jiedu ir persikėlė 
per upę, o paskui jaunėlis pasivijo brolius, ir nujojo visi drau- 
ge. Sogumas pėstina jiems iš paskos. Bet kurgi tu Žmogus pavy- 
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si raitus! Vis dėlto jis nukako į tą vietą, kur ir raiteliai buvo at- 
joję— i kunigaikščio rūmus. 

Kai Sogumas atėjo, visi tik šaipėsi iš jo: 

— Ko tam seniui reikėjo čia atsiplauti? Gal jam galvoj ne- 
gerai? 

“Aplink katilą su.pienu stovėjo galybė žmonių, kiekvienas iš 
eilės vis ką nors kalbėjo, porino, bet pienas kaip neužvirė, taip 
neužvirė. 

Sogumui ilgai niekas nedavė nė prasižioti. Tik pavakare jam 
galų gale leido prabilti: | 

— Nagi paklausykim, ką tas suvaikėjęs senis paporins! 

Kai Sogumas gavo žodį, tai ėmė pasakoti, kas jam buvo nu- 
tikę,— išklojo visus savo pasivertimus. Bet nespėjo nė pusės iš- 
pasakoti, ką buvo patyręs, tik staiga pienas katile ėmė ir užvirė. 
Visi žado neteko. Žmonės sakė, kad kunigaikštis dabar atsiims 
savo žodžius, bet kunigaikštis, pamatęs, kad pienas verda, krei- 
pėsi į žmones: | 

— Aš daviau žodį, aš jį ir tesėsiu. Žūtbūt!i Kaip žmogus nu- 
sispjoves nepasiima seilių, taip ir aš neatsiimsiu savo žodžio! 
Džiaugiuosi dukters laime. Ryt vestuvės, ir aš kviečiu visus pa- 
silikti, kad atšoktume jas kaip dera. 

Tada Sogumas paprašė kunigaikštį, kad leistų ir jam tarti žo- 
dį. Kunigaikštis sutiko. Ir Sogumas kreipėsi į žmones, pražyca: 
mas jį išklausyti, ir pasakė: 

— Kunigaikštis — sąžiningas žmogus, jis ištesėjo duotą žodį, 
betgi aš, patys matote, esu jau senis. Tad prašau, kad kunigaikš- 
tytė būtų man ne žmona, o marti, jei kunigaikštis neprieštarauja. 

Sogumas pakvietė visus tris savo sūnus, parodė į jaunėlį ir 
pasakė norįs, kad kunigaikštis išleistų savo dukterį už jo. Kuni- 
ag sutiko. Žmonės buvo didžiai patenkinti, jie sujudo šauk- 

: „Valio!“ Paskui visi pasimeldė, ir kunigaikštis iškėlė šaunią 
se 

Taigi taip Sogumo sūnūs patyrė, kad gyvybę jiems davė šitas 
seniukas. Jie neišpasakytai apsidžiaugė ir namie iškėlė puotą 


Sogumo garbei. Po viso to Sogumas gyveno taip, kad geriau nė 
nereikia. 


PASAKA APIE TAČKUMĄ 


Kitą kartą gyveno seniukas, vardu Tačkumas. Buvo jis senęs 
persenęs, o priedo dar ir didelis kinkadrebys. Vienas, be bobu- 
tės, jis kojos nekeldavo iš trobos net savo reikalų, 


152 


Kartą per patį viduržiemį, kai buvo baisiai speiguota diena, 
o sniego ligi kelių priversta, tokią dieną, kada, kaip Žmonės sa- 
ko, vilkas iš girios neitų, bobutė paėmė seniuką už rankos ir 
išvedė į kiemą savo reikalu. 

Seniukas pakėlė akis į dangų, žiūri į žibančias žvaigždes ir 
sako: 
— Et, kad šiokią naktį būčiau Achalycyse ??| Kiek tenai vi- 
sokio plauko vagių ir plėšikų — atimčiau iš jų pagrobtą gerą! 

Bobutė išgirdo tokią bailūno vyro šneką, įvedė jį į trobą, 
aprengė kuo šilčiau, sutaisė paviržį kelionei, įdėjo į krepšį ne- 
didelį ritinėlį šviežio sūrio, įpylė žiupsnį miltų, dėl visa ko įme- 
tė ylą, paskui užkabino krepšį jam .-ant peties, išvedė pro var- 
tus, palydėjo iki didkelio ir pasakė: 

— Eik kur nori, kad daugiau mano akys tavęs neregėtų! Tu 
man ligi gyvo kaulo įsiėdei, per gerklę lenda tavo pagyrūniškos 
šnektos. Sėdi apkiautęs, nė piršto nepakrutini! — Paskui ji pokšt 
pokšt užtrenkė vartus ir. įėjo į trobą. | 

Persigando seniukas, šiurpuliai per kūną tik eina, bet ką -da- 
rysi — žinojo, jeigu pargrįš namo, bobutė vis tiek neįsileis. Tad 
numojo ranka ir patraukė sau didkėliu. Ėjo, ėjo ir.priėjo pla- 
čią upę. Pažiūrėjo ir mato: kitame krante stovi milžinas žmogėd- 
ra. Vargšas seniukas mirte apmirė iš baimės, nebežino, ką BE 

O milžinas kad ųžriks: 

— Senas kerepėte, mikliau judink kojas, ij mane į sa- 
vo pusę! 

— Ko tau reikia, milžine? Aš pats noriu persikelti per upę. 
Eik šen, perkelk mane į kitą pusę, jei tu dar kąs gali, sukriošęs 
žmogėdra?! — netvirtai riktelėjo seniukas. Jo balsas drebėjo. 

"Tada milžinas stvėrė nuo kranto akmenį ir taip suspaudė, kad 
iš jo vanduo ėmė sunktis. 

— Va ir iš tavęs šitaip skystimą išsunksiu, niekingas seni| — 
užriko milžinas. 

Tačkumas irgi apsimetė pakėlęs kažką nuo žemės, o iš tiesų 
išsitraukė iš krepšio sūrį ir sunkia iš jo pasukas. 

— Ir iš tavęs, nukaršęs žmogėdra, aš va taip išspausiu skys- 
timą, jei tu manęs tuojau pat neperneši per upęl — suriko se- 
niukas. 

Milžinas vėl griebė baisingą akmenį, suspaudė jį saujoj, ir 
tas subyrėjo į smiltis. 


2 Achalycysas — vietovė Gruzijoje, 
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— Va ir tave šitaip sumalsiu į miltus, sukriošęs seni, jei tu 
manęs neperkelsi į kitą krantą! — užriko milžinas. 

Seniukas greit greit pasėmė iš krepšio saują miltų ir, apsi- 
metęs, kad pakėlė akmenį, suspaudė miltus .saujoj ir išbarstė 
juos ant žemės. 

— Ei tu, didelis kerėpla! Greičiau brisk šen ir nešk mane per 
upę į kitą krantą, o jei ne, aš tave va taip sutrinsiu! — nirtulin- 
gai suriko Tačkumas. 

Milžinas išsigando, perbrido upę, užsikėlė seniuką ant kupros 
ir neša. Vidur upės milžinas nustebęs klausia: 

— Koks tu lengvutis, vargšas seniuk! 

Tačkumas ir sako: 

— Tu nematai, kad aš laikausi įsikibęs į dangų, antraip ne- 
paneštum manęs! 

Tada milžinas prašo: 

— Pasileisk truputį nuo to dangaus! 

Seniukas išsitraukė iš krepšio ylą ir, kiek tik galėdamas, su- 
varė ją milžinui į kuprą. 

— Laikykis už dangaus, laikykis už dangaus! — suriaumojo 
milžinas. | 

Tačkumas ištraukė ylą jam 
milžinas aprimo. 

Jis pernešė seniuką per upę, o paskui tarė: 

— Eik į girią ir atvaryk man visus žvėris ir paukščius. Aš 
juos sugaudysiu, pasitaisysim valgyti ir drauge užkąsim. 

Seniukui tai buvo neįveikiamas darbas, jis nė neišmanė, kaip 
galėtų tą padaryti, jam kinkos drebėjo, bet vis tiek patraukė į 
girią. Keletas žvėrių pasibaidė seniuko, šoko iš girios ir pasilei- 
do tenlink, kur laukė milžinas. Milžinas sugaudė juos, nudyrė 
kailius, o mėsą sukabino ant medžio. 

Neilgai trukus seniukas grįžo. 

Milžinas klausia jį: 

— Kodėl tu tiek mažai žvėrių teatvarei? Argi mums tiek 
užteks? 

Pamatė Tačkumas baisybę žvėrienos, žado neteko, bet susiėmė 
ir atsakė: 

— Kad girioj daugiau žvėrių ir nebuvo, aš visus atginiau! 

Milžinas net pašoko. 

— Tu palūkėk čia,— tarė jis seniukui,— aš eisiu į girią ir iš- 
varysiu žvėris — visus aliai vieno, o tu gaudyk juos čia. 

Taip taręs, nužirgliojo į girią, išrovė dideliausią ąžuolą ir 
laksto po girią, mosuodamas tuo ąžuolu. Išgirdę baisingą triukš- 
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iš nugaros, įsidėjo į krepšį, ir 
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mą, visi žvėrys šoko bėgti iš girios ir pasileido ten, „kur buvo 
priešaky — šernas, nustėro iš baimės, įsikibo į šaką ir karabždi- 
nasi medin — tik tik spėjo sveiką kailį išnešti. Šernas įsibėgėjo, 
bet suleido iltis ne į Tačkumą, o į medį ir pakibo ant jo. O se- 
niukas tupėdamas medyje pamatė drevėje paukštelį, nykštuką, 
pagavo jį ir išlipo iš medžio. | 

Milžinas pargrįžo iš š girios, priėjo prie Tačkumo ir klausia: 

— O kurgi žvėrys, kuriuos aš vijau iš miško tavo pusėn? 

— Šit ir viskas, ką tu išbaidei iš girios: šerną ir paukštelį. 
Daugiau nieko nė akyse nemačiau. Šernas antai medyje kybo, 
o paukštelį aš laikau rankoje.— Ir seniukas parodė paukšioį: 

Milžinas įtūžo: | 

— Kam tu laikai nutvėręs tą vargšą paukštelį? Jis gi, gali 
sakyti, — tu pats! Kam jis tau reikalingas, kur jį dėsi? 

O Tačkumas paleido iš rankų paukštelį ir kad suriks milžinui: 

— Jeigu tu tuojau pat nepagausi to paukštelio, tai pats pa- 
sidaryti toks kaip jis! 

Milžinui gėda prieš seniuką, jis šoko gaudyti paukštelio, bet 
nepagavo. 

Tada jie pasiėmė visus žvėris ir patraukė pas milžiną į namus. 

Milžinas ėmė doroti žvėrieną: nulupo kailius ir kapoja mė- 
są, o seniukui įdavė didelį kirvį ir pasiuntė jį girion malkų pa- 
kirsti. Seniukas vos vos pavelka kirvį, 6 ir baugu jam miške. Me- 
džių kirsti jis nė nebepajėgė, tad nukirto keletą vynuogienojų, 
surišo juos „į ilgį vieną prie kito, paėmė vieną galą ir raišioja 
visus gretimus medžius. Ilgai jis taip krapštėsi. 

Laukia, laukia milžinas, o seniukas kaip negrįžta, taip ne- 
grįžta. 

Tada milžinas pats eina girion. 

— Tačkumai, ką tu čia veiki? Kiek aš galių tavęs laukti? — 
klausia milžinas. | 

— Aš surišau galybę medžių ir noriu visus drauge partempti 
namo,— atsakė Tačkumas. 

— Lauksiu mat, kol tu visus medžius partempsi! — užriko mil- 
žinas, išvertė su šaknimis vieną medį ir nudrožė namo. 

Ten jis sukūrė. didžiulį laužą, pakabino ant ugnies mėsą ir 
iščirškino. | 

Atėjo metas valgyti. Seniukas tarė: 

— Valgykim kieme! —ir prisėdo čia pat, ant daubos krašto. 

Milžinas dribtelėjo seniukui prieš nosį visą elnią. 

— Kirsk kiek tik lendal — pasakė. 


155 


Seniukas atšipjauna po gabaliuką ir kramsnoja, bet visos mė- 
sos, aiškus daiktas, jis negalėjo sudoroti. Visa, kas liko, jis nu- 
ritino į daubą — bet taip, kad milžinas nepastebėtų. O milžinui 
seniukas visai ne galvoj: jis įkibęs doroja savo dalį, godulin- 
gai šlemščia baisiausius mėsos luitus, o kai pastebėjo, kad se- 
niukas nieko nebeturi, vėl paėmė didžiulį gabalą mėsos ir pa- 
dėjo Tačkumui prieš nosį. Seniukas ir tą gabalą slapčiomis nu- 
ritino į daubą. 

Prisikirtę jiedu atgulė pailsėti medžio paunksnėje. 

Milžinui niekaip galva neišnešė, ar seniukas tikrai toks ga- 
liūnas, ar jis tik didelis gudreiva. Šiaip ar taip, milžinas nutarė 
nusikratyti Tačkumu. | 

Jis burba sau: „Kai tik senis užsnūs, apiplikysiu jį verdan- 
čiu vandeniu!“ | 

Seniukas išgirdo tuos žodžius ir nutarė akių nesumerkti. Jis 
paėmė rąstigalį, susupo jį į burką, padėjo ton vieton, kur pir- 
ma gulėjo, pats pasislėpė toliau už medžio ir žiūri, ką darys mil- 
žinas. 

O milžinas atsitempė didžiulį katilą verdančio vandens, šliūkšt 
išpylė jį ant rąsto manydamas, jog senį nuplikys, ir ramus atsi- 
gulė. 

Rytą Tačkumas nusėlino tenai, kur gulėjo milžinas. 

— Šiąhakt kažko man buvo baisiai karšta, — tarė seniukas.— 
Visą naktį pylė prakaitas ir sapnavau blogus sapnus. 


„Milžinas apstulbo, bet mMeko nesakė. Jis nusprendė pražudyti 
seniuką ateinančią naktį: įkaitinti iešmą ir suvaryti jam. 

Ir antrą naktį seniukas akių nesudėjo — vis. laukė, ką dar 
iškrėsti bus sumanęs milžinas. 

Naktį milžinas bakst suvarė įkaitintą iešmą į rąstigalį, vėl 
palaikęs jį seniuku. O kai nusprendė, jog senis jau paskutinį 
kvapą bus išleidęs, nuėjo į trobą ir užmigo. 

Rytą Tačkumas įėjo pas milžiną. 

— Naktį mane blusos kamavo,— tarė jis, — kandžiojo ir kan- 
džiojo, nedavė miegoti! 

Milžinui baugu pasidarė: „Kas čia per žmogus? — galvoja 
jis.— Kai apiplikiau verdančiu vandeniu, sakė, kad visą naktį 
prakaitas pylęs, o kai -suvariau įkaitintą iešmą, porina, jog blu- 
sos kandžiojusios!" 


Atsiduso milžinas ir vėl suka galvą, kaipgi nugalabyti tą se- 
nį. O seniukas, milžinui atsidūstant, plast ir pakilo. aukštyn — 
atsitrenkė į siją, įsitvėrė jos ir kyburiuoja. 
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— Ką tu ten išdarinėji? — stebisi milžinas.— Ko ten tabaluo- 
ji? 

— Badu mirštu. Juk šiandien aš dar nė kąsnio burnoj ne- 
turėjau! Šit čia pasigaląsiu dantis ir suėsiu tave! — atsakė Tač- 
— Ką tu? Iš proto išsikraustei?! Tuoj pat valgysim, — tarė 
milžinas ir, prikalbėjęs seniuką, nukėlė nuo sijos. 

Susėdo valgyti abu. Seniukas atsipjovė gabalėlį mėsos nuo 
elnio, kuris gulėjo jam prieš nosį, ir šiaip ne taip jį sudorojo. 
"Troboje, aiškus daiktas, nebuvo daubos, kur galėtum nušveisti 
"likusią mėsą, tai ji ir liko gulėti priešais seniuką. 

— Kas tau? Ko nieko nevalgai? — klausia. milžinas. 

— Per gerklę jau man lenda ta žvėriena! — atsakė seniukas.— 
Norėtųsi paragauti kokio milžino mėselės! 

Išgirdęs tokią kalbą, milžinas persigando ir pasileido į girios 
temkynę. Milžinas dingo kaip nebuvęs, o visi jo turtai paliko 
se:niukui. 

Tačkumas neskubėdamas susiėmė visą milžino gerą, sukrovė 
art arklių ir parsibogino kartu su didžiule gyvulių banda namo. 

Visi tik galvas kraipė iš nustebimo, ir paėjo šnekos po visą 
sodžių, jog Tačkumas — didelis išminčius ir gudragalvis. Anais 
laikais visi tame sodžiuje ir tekalbėjo apie Tačkumą. 

Nuo tol seniukas su bobute gyveno turtais pertekę ir laimin- 
gi ligi pat savo dienų. galo. 


KARALIUS IR JO VIZIRIS 


tGyveno kadaise karalius ir turėjo didžiai išmintingą vizirį. 
Jis pragyveno pas karalių iki žilos senatvės ir buvo jo dešinio- 
ji rinka. Bet kai paseno, viziris pasiprašė karaliaus paleidžiamas 
namo. 

Karalius neprieštaravo, tik liepė viziriui surasti savo vieton 
tokios pat išminties žmogų, kaip jis pats buvo. 

Viziris sutiko. Jis parkeliavo namo ir išmokė vyresnįjį sū- 
nų, kad galėtų siųsti jį pas karalių. 

—- Nepadaryk man gėdos,— kalbėjo jis sūnui.— Kur reikia 
nars2s — narsus būk, kur reikia žinių — vėlgi. nepasirodyk ne- 
mok:ša. Būk drąsus ir bebaimis.. 

Po tokių pamokymų viziris užsodino sūnų ant arašo, palai- 
mino jį ir išlydėjo į kelią. 
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O pats išsivedė sau kitą arašą, sėdo ant jo ir leidosi po tie- 
sumu, šunkeliais. Aplenkė sūnų, užlindo už akmens ir tyko pa- 
sislėpęs. Jis norėjo išmėginti sūnų ir įsitikinti, ar tas tikrai ne 
koks bailįų maišas. 

Ir šit sūnus prijojo akmenį, o viziris, permainęs balsą, kad 
jo -nepažintų, suriko iš visos gerklės: 

— Stot! Ginklą mest! Grįžt atgal! — ir sulig tais žodžiais jis 
kelis kartus iššovė į orą. 

Vaikinas nepaklausė, ilgai atsikalbinėjo, bet negalėjo atsi- 
laikyti. Tada jis ėmė prašyti, kad bent ginklo iš jo neatimtų. 

— Gerai, tik persikabink šautuvą nuo kairiojo peties ant de- 
šinio ir drožk iš kur atėjęs! — sušuko jam tėvas. 

Vaikinas persikabino šautuvą į dešinę pusę ir pasuko atgal. 

Tėvas grįžo namo pirma sūnaus ir laukia. Sūnus parjojo nui- 
siminęs, niekam nė žodžio netarė, nuėjęs atsisėdo prie laužo 
ir sėdi. 

Visi tuoj suprato, kad jam baugu buvo joti toliau. Brolis ir 
sesuo laikė tai gėdų gėda ir nusprendė joti patys. 

Kitą dieną jaunesnysis brolis, tėvui „leidus, sųsirųošė „= 
lą ir patraukė į kelią. 

Bet tėvas pasergėjo jį kelyje ir pasielgė taip pat kaip su o 
resniuoju broliu, ir jaunuolis pargrįžo namo. | 
Broliai neturėjo kur akių dėti iš gėdos, sėdėjo galvas ru- 
korę. 1 

Sesuo vis klausinėjo: „Kas yra, kas jums nutiko?“ — bet jie: 
nė burnos nepravėrė. 

Tada sesuo nuėjo pas tėvą ir prašo siųsti ją vietoj bro lių: 
jai magėjo patirti, kas jiems atsitiko. 

Tėvas leido jai keliauti. 

Sesuo persirengė vyriškiu ir patraukė į kelią. 

Tėvas pasielgė su ja lygiai taip kaip ir sa sūnumis: paseripėjo 
kelyje, užriko iš visos gerklės ir ėmė šaudyti, bet mergina ne- 
išsigando, stvėrė šautuvą ir — vytis jį pyškindama. | 

Tėvas nubėgo, pasislėpė už akmens —vos vos išnešė s;vei- 
ką kailį — ir tada kad ims šaukti dukteriai: 

— Palik mane gyvą, aš tavo tėvas! 

Jis išlindo iš už akmens, palaimino ją, parodė kelią į š.ara- 
liaus rūmus ir atsisveikino. 

Mergina nujojo sau. Pakeliui ji išvydo trejus milžinų iii 
gėdrų vartus. Mergina šmaukštelėjo rimas savo arašui, ir! tas 
su visais vartais įpuolė kieman. ! 


i 
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O tuos vattus, pasirodo, galėjo atidaryti tik milžinai, visi 
trys drauge sukibę. Kai milžinų seserys išvydo tokį stebuklą, 
baisiai nustebo ir persigando — jų akys dar nebuvo regėjusios 
tokio stipruolio žmogaus. 

Grįžo iš medžioklės milžinai, pamatė išlaužtus vartus ir tai- 
pogi apstulbo. Jie slapčiomis nusėlino pas seseris ir klausia: 

— Kas per svečias pas mus atkako? — O seserys ničnieko ne- 
žinojo: 

Tada milžinai nuėjo pas svečią ir klausia: 

— Iš'kur tu esi ir kaip tu galėjai atvėrti vartus, kuriuos mes 
atidarom tik visi trys drauge sukibę? 

Bet svečias nesipasakojo, kas iš tikrųjų esąs. 

Pasitarė, pasitarė milžinai ir pareiškė atėjūnui, kad norį pri- 
imti jį į svainius. Pasiūlė jam išsirinkti vieną iš trijų seserų. 
Svečias nudavė, kad sutinkąs. Naktį milžinai pasiuntė jį į am- 
charą su vyresniąja seserim. 

Įėjo svečias ir sako merginai: 

— Aš turiu keliauti pas vieną karalių. Kol negrįšiu, negaliu 
tavęs vesti, todėl gulkim atskirai.— Ir jiedu atgulė po vieną. 

Kitą dieną vyresnioji milžinų sesuo išpasakojo. broliams, kaip 
su ja pasielgė tas, kuriam jie atidavė ją pačias. 

Milžinai tik nosis nukabino. 

— Gal vyresnioji sesuo jam ne prie širdies? — spėliojo jie 
ir kitą naktį pasiuntė svečią į amcharą 23 su antrąja seserim. 

Svečias ir su ta pasielgė lygiai taip kaip ir su vyresniąja. 

Trečią naktį milžinai pasiuntė jį į amcharą su jaunėle. Sve- 
čias pasakė jai tą patį, ką buvo sakęs ir anoms seserims. 

Jaunesnioji milžinų sesuo buvo aiškiaregė. To broliai nė ne- 
nujautė, nes ji nuo visų slėpė. 

Tam, kuriam broliai atidavė ją į pačias, jaunėlė pasakė: 

— Jaunikaiti, aš žinau, kad tu esi ne vyras, o moteriškė. Bet 
netrukus tu pavirsi vyru. Kaip tai atsitiks, aš nežinau, tik pa-- 
sakysiu tau viena: kai susiruoši keliauti iš čia, mano broliai siū- 
lys tau pasirinkti iš kaimenės vieną arašą. Tu pasirink tą, ku- 
ris vilksis visiems iš paskos. Tas yra blogiausias, -bet tik jis 
galės tau padėti. 

Kaip sakė milžinų sesuo, taip ir padarė mergina: išsirinko 
visų prasčiausią arašą, pasibalnojo jį ir užsėdo raita. Kiek' pa- 
jojėjus, arašas-prakalbo žmogaus balsu: 


* Amchara —nedidelis apvalus namelis, pastatytas jaunavedžiams. Be bū- 
tino reikalo niekas į jį neidavo, 
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:— Laikyk stipriau kamanas,— paliepė jis merginai — spausk 
pentinus man į šonus taip, kad imtų rodytis, jog tuoj tuoj jie 
susilies, ir užrik ant „manęs garsiau! 

Mergina taip ir padarė, kaip jis liepė: arašas tik strykt pa- 
kilo į dangų, apsivertė pilvu aukštyn ir taip nusileido ant že- 
mės, bet mergina liko sveika gyva. 

— Aš taip dariau norėdamas tave išmėginti — tarė arašas ir 
pridūrė: — O dabar —į kelią! 

Ir mergina patraukė pas karalių. | 

Karalius priėmė labai maloniai, bet pirma nutarė ją patik- 
rinti ir uždavė kelis sunkius darbus. 

— Už septynių kalnų, septintoje laukymėje, vienoje iš sep- 
tynių pelkių, yra didžiulis šernas. Surask jį, išimk širdį ir ke- 
penis ir atnešk man,— prisakė karalius merginai. 

Mergina nuėjo pas arašą ir klausia: 

— Taip ir anaip, šit ką man paliepė karalius. Ka daryti? 

Arašas atsakė: 

— Tegu karalius duoda tau peilį su juodomis kriaunomis, ir 
kad būtų aštrus nelyginant kardas. 

Mergina paprašė karalių, ir šis davė jai tokį peilį. Ji leidosi 
į kelią. Kelyje visai nusikamavo, bet vis tiek prijojo tą vietą, 
kur norėjo,— septintoje laukymėje iš septintos pelkės išlindo di- 
džiulis juodas šernas. Jis atsigulė.laukymėje ir užmigo trims die- 
noms ir trims naktims. Mergina prisėdo šalia ir perrėžė jam pil- 
vą. Trečią dieną, kai šernas jau turėjo nubusti, Ijo i vargais 
negalais prisikapstė . iki kepenų ir širdies. 

Išėmė ji širdį ir kepenis, šoko ant arašo, bet čia šernas nu- 
„budo ir metėsi. vytis. 

Bet šernas neįstengė pavyti arašo, krito ant kelio ir pakratė 
kojas. 

Juodojo šerno širdį ir kepenis mergina atgabeno karaliui. Ka- 
ralius tarė jai: 

— Už septynių jūrų, už septynių kalnų yra elnė. Primelžk 
tris stiklines jos pieno ir atnešk man! 

Mergina vos ne vos užsiropštė ant arašo ir leidosi į kelią. 
Aplenkė septynias jūras, atsidūrė prie septynių kalnų. Prisikaps- 
čiusi iki septintojo kalno, pažiūrėjo, pažiūrėjo ir mato: kalnai 
susieina ir vėl atsiskiria, o tarp jų plaikstosi liepsna. Taip truko 
be galo, be krašto. 

Mato mergina, kad toliau ji neprasibraus, ir klausia savo 
arašą: 

— Ką daryti? 
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— Čia tikrai pavojinga, bet kas žino, gal pergudrausim tuos 
pavojus. Nenusimink! Kai tik kalnai prasiskirs, tu smarkiau truk- 
telėk kamanas, stipriau suspausk kilpas — taip, kad atrodytų, jog 
tuoj tuoj jos susilies viena su kita, smagiau pliaukštelėk rimbu 
man į papilvę, garsiau užrik ant manęs ir nusitaikyk tenlink,— 
prisakė arašas. 

Mergina viską darė taip, kaip jis liepė. Bes nespėjo praspruk- 
ti tarp kalnų — jie susiglaudė ir prignybo arašui užpakalines ko- 
jas. Mergina neišsilaikiusi išlėkė iš balno ir nukrito laukymėje. 

Eina, eina mergina per laukymę ir mato kažkokį miestą. Ta- 
me mieste viskas suakmenėję — žmonės pavirtę baltais akme- 
nimis. Vieni sėdi, kiti stovi, o treti sustingę beeidami. 

— Gera diena! — pasisveikino mergina ir atsistojo tarp jų. 

— Sveika! — atsakė vienas iš sustingusių žmonių. 

— Kas čia pasidarė? Kodėl čia visi žmonės pavirtę į akme- 
nis? — klausia Mergina. 

— Mūsų karalienė neregėtai piktos širdies, — atsakė jis.— 
Ką tik pasako, tas ir išsipildo. Ji supyko ant vyro, ir visus žmo- 
nes pavertė akmenimis. Tu esi stiprus vyriškis. Jeigu įbauginsi 
ją savo ginklu, išvaduosi mus. Tik žiūrėk, neleisk jai ištarti dau- 
giau kaip tris prisakymus. Jeigu ji ištars daugiau kaip tris, mes 
visi žuvę. Neleisk jai tarti ketvirto prisakymo — galvą nukirsk! 

Mergina nuėjo pas karalienę ir pasisveikinusi tarė: 

— Tučtuojau išvaduok suakmenėjusius žmones, o jei ne, tai 
nukirsiu tau galvą! — Sulig tais žodžiais mergina išsitraukė kar- 
dą ir prišoko prie karalienės. Persigando karalienė ir tarė pir- 
mą prisakymą: 

— Tegu atgyja visi! . 

Paskui jinai tarė antrą prisakymą: 

— Tegu visos moterys pavirsta vyrais! 

Po to karalienė tarė trečią prisakymą: 

— Tegu visi vyrai pavirsta moterimis! 

Nespėjo karalienė tarti ketvirto prisakymo, mergina nukirto 
jai galvą, ir galva nusirito. 

Visi žmonės atsigavo. Moterys pavirto vyrais, mergina, kuri 
padarė tiek gerų darbų, irgi pavirto vyru, o visi vyrai tapo mo- 
terimis. 

Pavirtusi vyru, mergina patraukė į tą vietą, kur gulėjo jos 
negyvas arašas. Arašą irgi rado atgijusį ir godžiai pešantį Žo- 
lę. Čia pat, pamiškėje, stovėjo elnė. Jaunuolis pamelžė ją ir grį- 
žo namo pienu nešinas, 
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Pamatė karalius, kėkius“ dafbus nudirbo taš' vaikinas; „pripa-. 
žino jį esant didžiai narsų it protingą, dovanomis apipylė ir tarė:“ 

— Jeigu Rhori, keliauk sau namo, bet kai man „prireiks tavęs, 
grįžk atgal || 

Jaunuolis patraukė | "namo: Pakeliui jis užsuko pas milžinus. 
Ir paėmė sau už pačią tą, kuri buvo numačiusi, kad mergina pa- 
virs vyriškiu. Pasiėmė kartu ir kitas dvi milžinų seseris į pa- 
čias savo broliams. 

Kai jaunuolis,. didžios šlovės gaubiamas, grįžo namo, tėvas 
ir broliai neišpasakytai džiaugėsi. Atšoko jie vestuves. Nuo to 
laiko visi gyvena atskirai. 


SANTA SADZŽA IR SAFA SADŽA 


Vienoje karalystėje gyveno didis karalius. Jis buvo turtais 
aptekęs, tik neturėjo vaikų. Karalius labai sielojosi, kad nebus 
kam jo turtų paveldėti. Gyvuliai, kuriuos turėjo karalius, ir tie 
nesivaikavo. 

Persirito karalius jau į antrą gyvenimo pusę. Jis vis liūdėjo 
ir liūdėjo, o kai galvodavo apie savo nelaimę, tai, būdavo, ne- 
mato nei ką valgo, nei ką geria — taip graužėsi ir kentėjo. 

Galėjai manyti, jog karaliaus dienos jau suskaičiuotos. 

Kartą sėdėjo karalius balkone ir liūdnas mintis mintijo. Stai- 
ga žiūri — atjoja nepažįstamas žmogus. Karalius eina jo pasitik- 
ti, o tas žmogus, nušokęs nuo žirgo, priėjo prie jo ir pasisveikino: 

— Gera diena, šeimininke! 

Karalius nenorom atsakė jam, abu susėdo ir ilgai tylėjo. Ta- 
da atvykėlis sako karaliui: 

— Matau, šeimininke, kad arba tau mano atvykimas ne prie 
širdies, ar koks rūpestis tau širdį slegia. 

-— Ne, nel —atsakė karalius — Kodėl gi „ne prie širdies“? 
O ir rūpesčio jokio aš neturiu, be reikalo taip sakai. 

Bet svečias vis tiek spiria karalių: | 

— Pasakok! Tu turi apsakyti man savo bėdą. 

Galų gale karalius sutiko: 

— Kad jau taip neduodi ramybės, papasakosiu, tik bene tu 
man padėsi? 

— Padėsiu ar nepadėsiu — vis tiek, bet aš prašau tavęs, pa- 
pasakok! 

— Gerai, — sutiko karalius ir pradėjo: — Aš esu šios karalys- 
tės valdovas. Pats matai, kiek turto turiu. Aš niekam nieko ne- 
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(pavydžiu. Tiktai viena bėda man. širdį graužia, tad jeigu jau 
prašnekau, išpasakosiu ją. Mano gyvenimas eina į pabai- 
gą, aš jau viena koja anam pasauly, o neturiu įpėdinio. „Kai nu- 
mirsiu, kam gi atiteks mano turtai?“ — vis klausiu savęs ir lieju 
ašaras. Be to, ir mano gyvuliai neveda. /Matai, koks aš nelaimin- 
„gas! 

Tada svečias paklausė karalių: 

— Jėigu. aš padarysiu taip, kad tu turėsi vaikų, 0 tavo gy- 
vuliai ims vaikuotis, kaip tu su manim pasielgsi, ką duosi man? 

— „Ką duosiu?! Pusę karalystės atiduosiu! — atsakė karalius. 

— O ne, kam man ta nelemta karalystė! Aš prašau tavęs štai 
ko: kai tau gims trys sūnūs ir užaugs, pasikviesk juos ir klausk 
paeiliui, kuris jų norėtų eiti pas mane. Štai ko aš tavęs prašau. 

Paskui svečias išsitraukė iš kišenės obuolį ir pasakė: 

— Po to, kai aš iš čia iškeliausiu, tu nulupk šitą obuolį, per- 
pjauk pusiau ir suvalgykit abu su žmona po puselę, o to obuo- 
lio žievę sušerk gyvuliams, kurie tau neveda. 

"Tokią kalbą išgirdęs, karalius baisiausiai išgarbstė svečią, o 
kai šis jau taisėsi traukti savais keliais, taip jam tarė: 

'“ — Tavo žodžiai mane didžiai pradžiugino. Kai mano sūnūs 
užaugs, vienas iš jų ateis pas tave, bet kaip jam rasti kelią? 

Svečias atsakė: 


— Žinok, kad aš gyvenu anapus jūros. Ten, kur aš prajoju, 
lieka ženklūs pėdsakai. Lik sveikas! 

Taip taręs, svečias išjojo. 

Karalius padarė viską: nulupo obuolį, pusę suvalgė pats, ki- 
tą pusę davė Žmonai, o žievę sušėrė gyvuliams. 

Praėjo kiek laiko, ir gyvuliai ėmė vaikuotis. Praėjo metai, ir 
karalienė pagimdė sūnų. Po trijų ar ketverių metų karalius jau 
turėjo tris sūnus. 

Ligtol karalius buvo pažinęs tik liūdesį, o dabar jo namuose 
nieko kito negalėtai patirti — vien džiaugsmą. 

Nuo to laiko daug vandens nutekėjo. Karaliaus sūnūs užaugo. 
Sykį karalius pasišaukė juos, susodino ir ėmė pasakoti, kaip jis 
daugybę metų neturėjęs vaikų ir kas atnešęs jam laimę. Paskui 
„karalius pasikvietė arčiau vyresnįjį sūnų ir tarė: 

— Taip ir anaip, tasai žmogus, kurio dėka tu gimei, pasakė 
man: „Kuris tavo sūnų parntorės, tegu ateina pas manel|" 

Bet; vyresnysis sūnus atkirto: 

„— Ką tu čia kalbi, tėve, kurgi aš: eisiu! Kas jis toks, tas 
žmogus, apie kurį tu kalbi? — ir atsisakė eiti. 
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Tada karalius pasišaukė vidurinįjį sūnų, bet ir tas nesutiko 
eiti; 

Pagaliau karalius pasikvietė jauniausią sūnų. Jaunėlis pasa- 
kė: | i 
— Gerai, aš josiu, tik tu mane aptaisyk kaip dera. Duok man 
žirgą, balną, drabužius, paviržio į kelią, ir aš keliauju. 

Nesunku karaliui buvo išpildyti jo norus. Jis tuoj pat išruo- 
šė sūnų: davė jam žirgą, kuris buvo atėjęs į pasaulį tą pačią 
naktį kaip ir jaunėlis sūnus, sukvietė žmones ir iškėlė puotą. 

Po iškilmių karalius palaimino sūnų ir išleido į kelią. 

Joja keliu jaunikaitis, žiūri į išduobtus pėdsakus. Kelio galo 
nėra, o jaunuolis vis tiek nepavargsta. Ilgai ilgai jis išbuvo ke- 
lionėje. Galop prijojo jūrą. Kelias vedė tiesiai į jūrą. Jaunuolis 
šmaukštelėjo žirgui rimbu, žirgas įbrido į vandenį, bet pradėjo 
skęsti. Tada vaikinas pasuko į krantą ir nusėdo nuo žirgo. Jis 
nežinojo, ką dabar daryti. Juk grįžti namo nevalia! 

Sėdi jis ant kranto ir galvoja. Praėjo daug laiko, ir jaunuolis 
pamatė — atjoja ant mulo kažkoks žmogus. Prijojo jis prie vai- 
kino, pasisveikino: „Gera diena!“ — ir, nelaukęs atsakymo, nu- 
jojo toliau per jūrą nelyg per lauką. 

Jaunuolis iš pradžių apstulba, bėt paskui atsitokėjo ir suriko 
nepažįstamajam: 

— Ė-ė-ė, raiteli, išklausyk mane, jei gali! 

— Ko tau reikia? — atsišaukė tasai. 

— Aš irgi noriu perjoti jūrą, bet negaliu. Pasisodink mane 
priešaky ir perkelk! | 

— Gerai! — atsakė raitelis.— Tu dar Jaunas, ir aš išpildysiu ta- 
vo prašymą. 

"Jis grįžo į krantą, pasodino jaunuolį ant žirgo sau priešais ir 
greitai nujojo per jūrą. Ilgai jie keliavo ir galų gale persikėlė 
į kitą krantą. Po to raitelis pasuko į šoną, o jaunuolis patraukė 
savais keliais. Kelyje jis išalko ir, pamatęs seną pacchą, pasu- 
ko jos link. Toje pacchoje gyveno senutė, vienut vienutėlė. Pa- 
matė ji vaikiną ir klausia: | | 

-— Brangusis, šviesusis, kas tave atvedė čionai? 

— Motule mano, — atsakė jaunuolis — aš atkeliavau iš už jū- 
ros ir einu pas tą žmogų, pas kurį negaliu nenueiti. 

— Sūneli, nekelk nė kojos tenai! — sušuko senutė.— Tasai, 
pas kurį tu eini. — piktas žmogus, jis tave suės, gyvas neliksi! 

— Ne, motule mano,— tarė jaunuolis,— tegu gyvas aš iš jo 
negrįšiu, bet jeigu jau nusprendžiau eiti, vadinasi, turiu eiti, ki- 
tos išeities Man nėra! 
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Paskui“ ik paprašė senutę: 

„— Aš.nenorėčiau. tavęs apsunkinti, bet alkis mane "privei- 
kė, turėsi ką nors pataisyti valgyti. 

„— Gerai, sūnėlį,— atsakė senutė. Ji išėjo. į priemenę, kur sto- 
vėjo asilas, ir sudavė jam per nugarą. Asilas ėmė šlapintis. Se- 
nutė ps katilą, pritekino jį pilną, įnešė ir pakabino ant ūg- 
nies. 

— "Motule mano, ką tu čia darai? — nustebo jaunuolis.— Juk 
visai. netoli tavo namų teka upė. Jeigu . tu nepajėgi parsinešti 
vandens, aš parnešiu! “ 

O senutė sako: 

— Aš dar galėčiau parsinešti vandens, bet kur jo gauti, mie- 
lasai, jeigu upėje gyvena agulšapas ir visus, kas tik ateina van- 
dens parsinešti, praryja?! Kadaise aš turėjau didelę šeimyną, bet 
visus suėdė agulšapas. Ir ne vien mano šeimyną jis surijo — 
visus, kas čia gyveno, pražudė! 

. Tada jaunuolis sako jai: 

— Mieloji senute, duok man ąsotį! — Jis pasiėmė ąsotį ir iš- 
ėjo prie upės. 

Senutė šaukė: „Neik!“ — bet jaunuolis nepaklausė jos, nuėjo; 
prisisėmė pilną ąsotį vandens ir jau buvo beeinąs atgal, tik stai- 
ga išniro agulšapas, pražiojo nasrus ir kad užriks: 

— Aš tave bemat prarysiu! 

Bet jaunesnysis brolis tučtuojau nusiėmė šautuvą, pykšt ir 
nupylė agulšapą. Baisūnas krito į vandenį, ir vanduo nusidažė 
krauju. 

Čia susirinko žmonės: 

— Kas šitas vaikinas, mūsų geradaris? — klausinėjo vienas 
per kitą. Žmonės iškėlė didžiulę puotą. Dvi dienas ir dvi naktis 
truko linksmybės. 

Po to jaunuolis pasakė: 

— Laikas jums skirstytis, aš noriu savo motinai šį tą pasa- 
kyti. | 
Kai jis taip tarė, visi išsivaikščiojo, o jaunuolis ir sako se- 
nutei, pas kurią buvo apsistojęs: 

— Tu jau žinai, kur aš einu — tai labai pavojinga vieta. Tad, 
jei gali, pasakyk, kaip geriau man nukakti tenai. 

— Ką aš, vargšė, žinau, — atsakė senutė.— Galiu tik tiek pa- 
sakyti: pakeliui tu rasi seną pacchą. Ten prie židinio sėdi tokia 
bjauri senė. Tu slapčiomis išsirausk po ja landą, iššok priešais 
ją iš po žemių, prisiliesk jos krūtinės sakydamas: „Nuo šios die- 
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nos aš tavo sūnus, aš tavo rankose, daryk su manim ką nori|“ 24 
Toji senė ir parodys tau teisingą kelią. 

— Dėkui tau, senute mano motina, už tai, ką tu man pasa“ 
kei, — padėkojo jaunuolis ir tučtuojau leidosi savais keliais. | 

Kai jaunesnysis brolis nuėjo savaitės kelią, tai pamatė se- 
ną pacchą. Jis slapčiomis nusigavo prie jos ir pažiūrėjo -pro 
plyšį. Prie židinio sėdėjo bjauri senė. 

Jaunuolis, kaip buvo liepusi pirmoji senutė, ėmė rausti že- 
mę. Rausė, rausė, prisirausė iki senės, strykt iššoko priešais ją 
ir, taręs reikiamus žodžius, prisilietė jos krūtinės, bet tą akimir- 
ką senė atsiduso ir su oru įtraukė jaunuolį ligi pusės. 

— Tegu mano vargas krinta ant tavo galvos! — sušuko ji— 
Kokį kąsnį tu man atitraukei— Senė ištraukė jį iš burnos, jis 
paėjo į šalį ir atsisėdo kitapus židinio. 

Tada senė klausia: 

— Iš kur tu kilęs, kas toks esi, ko ir kur tu keliauji? 

Ir jaunesnysis brolis apsakė jai viską: kaip jo tėvas vaikų 
neturėjęs, kaip, kažkokiam žmogui padėjus, jam gimę sūnūs; ir 
dar pridūrė, kad jis einąs pas tą žmogų. | 

Senė atsakė: 

— Nereikėjo tau eiti pas jį, bet kad jau patraukei, tai grįž- 
ti neverta. Visus, kas pas mane buvo, gyvų aš nepaleidau. Bet — 
tegu mane Dievas nubaudžia — tu man esi prie širdies. Tai ko- 
dėl aš negaliu papasakoti apie tą žmogų, apie kurį tu klausi? 

Tas žmogus yra milžinas žmogėdra. Va tokius kaip tu jis at- 
sivilioja pas save, ir jeigu jie neįtinka jam — suėda. Jis turi 
septynias dukteris ir nė vieno sūnaus. Dabar tu eik ir, kai pri- 
eisi upę, pasislėpk miške. Ten atskris septynios milžino dukterys, 
pavirtusios balandėmis. Jos triukšmingai nusileis ant Žemės, nu- 
simes balandžių plunksnas ir pasiners į vandenį. Vėliau už visas 
atskris jų vyresnioji sesuo — ji niekuomet nebūna drauge su jau- 
nesniosiomis. Vyresnėlės tau reikės laukti ilgai ilgai — žiūrėk, 
neužsnūsk! Vyresnioji sesuo atskris apsitaisiusi erelio plunksno- 
mis. Kai ji pavirs mergina, nusivilks drabužius ir įbris į vande- 
nį, tu turi slapčiomis užkabinti kabliu jos suknelę ir nusitempti. 
Jei galėsi pavogti drabužį, tada galbūt tau nieko neatsitiks. Mer- 
gina nusimaudys, išlips į krantą ir ims ieškoti: „Kurgi' mano 
drabužiai?!“ Bet tu žiūrėk, neatiduok jai suknios — tik tada ga- 
lėsi ją pačią pagauti. Ir tik tada, kai ji tars: „Prisiekiu dangum 
ir žeme, aš viską įvykdysiu, ko tu manęs prašysi, tik atiduok 


2 Žr. 16 paaiškinimą, p. 106. 
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man drabužius!'— gali grąžinti jai suknią. Po to mergina pati 
parodys tau teisingą kelią ir patars, ką turi daryti. O aš daugiau 
nieko negaliu pridurti — baigė senė, palaimino jaunuolį ir išly-- 
dėjo į kelią. 

Kaip senė sakė, taip jis ir darė: priėjo upę, išsipjovė didelį 
kablį ir pasislėpė atvašyne, kad niekas jo nematytų: 

Šit diena jau ėmė krypti į vakarą. Pažiūrėjo jaunuolis ir ma- 
to — šešios balandės atskrido ant kranto. Balandės pavirto mer- 
gelėmis, Mergelės -nusirengė ir subrido į vandenį. Jų grožis ke- 
rėte pakerėjo jaunuolį. Jis nė pats nežinojo, kuri iš jų nuosta- 
besnė, kurią pasirinktų. Bet mergelės ilgai neužsibuvo vandeny- 
je — išsimaudė, vėl apsitaisė plunksnomis ir nuskrido. 

Dabar jis ėmė laukti vyresniosios sesers. Laukia, laukia, o jos 
kaip nėra, taip nėra! Prailgo laukti, ir. jis užsnūdo. Kiek pamie- 
gojęs atsibudo, žiūri — erelis atskrenda. Erelis nutūpė ant kran- 
to, nusimetė plunksnas ir pavirto mergele. Kai mergelė nusiren- 
gė ir įbrido į vandenį, jaunuolis kabliu slapčiomis nutempė jos 
drabužius. Šit mergelė jau nusimaudė, išlipo į krantą, puola šen, 
puola ten, o suknios neranda. Ką darys — ėmė prašyti:: 

— Kas paėmė mano drabužius? Atiduok! 

„Bet jaunuolis, aiškus daiktas, neatiduoda drabužių, kad jau 
pakliuvo jam į rankas. 

Tada mergelė tarė. 

— Prisiekiu dangum ir žeme — padarysiu viską, ką tik prisa- 
kysi, jeigu grąžinsi man suknią! 

Kai tik ji taip ištarė, jaunuolis atidavė jai suknią. Mergelė 
apsivilko ją ir sušuko: 

— Ką tu veiki ten, miške? Eikš čionail 

Jaunuolis išlindo. 

— Kur trauki? — paklausė mergelė. 

Jaunuolis apsakė jai viską iš eilės nuo pradžios iki galo. 

Tada mergelė tarė: 

— Matyt, tu buvojai pas senę. Tikriausiai ji primokė tave, 
kaip elgtis. Turbūt tu esi vyras ne iš kelmo spirtas, antraip ne- 
būtum „likęs sveikas ir gyvas — nė vienas žmogus neišnešė iš 
jos sveiko kailio. Dabar tu trauki pas mano tėvą. Mergelės, ku- 
rios čia maudėsi — mano seserys. Šiandien, kol visai nesutemę, 
tu pas mus nė kojos nekelk. O kai ateis naktis, žiūrėk: pir- 
mieji užpūs pas save žvakes tėvo ūkvaizdžiai, paskui užges žva- 
kės pas mano tėvą ir motiną, o galiausiai — po vieną — pas ma- 
no seseris. Tu vis skaičiuok. Paskutinė liks degti žvakė mano 
kambaryje. Prieik, pasibelsk, aš atidarysiu duris, tada mudu kaip 
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dera pasikalbėsim, o antraip mano tėvas pražudys tave — piktas 
j1S. |] 

Taip tarusi, mergelė apsitaisė erelio plunksnomis ir nuskrido. 

Kaip ji liepė, taip ir darė jaunuolis: kol visai nesutemo, nė 
nesiartino prie jų namų. Atėjo naktis. Jis prislinko prie namų 
ir žiūri. Kaip mergelė buvo sakiusi, taip ir darėsi: po vieną ėmė 
merktis žvakės. Jaunuolis“ skaičiavo, kokia tvarka jos gęsta. Ga- 
lų gale liko viena žvakė. 

„Va tenai bus jil“ — nusprendė jaunuolis, priėjo, pasibeldė į 
duris ir įėjo. Kai jis įžengė, mergelė pradžiugo ir tarė: 

— Rytoj rytą tu įžengsi į mūsų namus kaip svečias. Kai tik 
ateisi, Mano tėvas tučtuojau lieps ūkvaizdžiams papjauti patį di- 
džiausią jautį. Ūkvaizdžiai papjaus jautį, pritieks visokiausių val- 
gių, ir tu turėsi visa tai suvalgyti. 

— Kaipgi aš suvalgysiu visą jautį? Aš sudorosiu ne' daugiau 
kaip vieną jo koją! — sušuko jaunuolis. ' 

Bet mergelė jį apramino: 

— Tai nesunku. Tik pasiimk va šitą skepetaitę ir kiekvienąsyk, 
kai jau būsi sotus, persibrauk ja lūpas. Tada pamatysi, kas tau 
pasidarys! O sutemus vėl ateik pas mane — taip, kaip atėjai šią 
naktį. Tik tau reikės atsikelti su aušra ir išsinešdinti. O dabar 
eik tenai ir gulkis! — ir mergelė paguldė jį. tame saaa i kur 
ir pati miegojo. 

Kaip ji liepė, taip ir darė jaunuolis: dar rytas nebuvo išau- 
šęs, o jis atsikėlė ir išėjo. J 

Rytą atkilo pas milžiną nuduodamas, kad pirmąsyk atsidūręs 
jo namuose. Šeimininkas pasišaukė. ūkvaizdžius ir sako: 

— Pas mus atsilankė svečias. Jis tikriausiai alkanas. Patai- 
sykit jam pusryčius, tik mikliai sukitės! 

Ūkvaizdžiai išrinko patį didžiausią jautį, parvertė ant žemės 
ir papjovė. Paskui pritaisė visokių valgymų, liepė jaunuoliui nu- 
siplauti rankas ir pasodino prie stalo. 

Valgė, valgė jaunuolis, kol privalgė, o kai persibraukė ske- 
petaite lūpas, vėl buvo alkanas, lyg nieko burnoj neturėjęs. Taip 
jis darė kaskart: kai tik pasisotina, nusišluosto lūpas — ir vėl žar- 
na žarną ryja. Jaunuolis sušlavė viską, kas tik buvo padėta — 
nieko nepaliko, viską sušlemštė ir pakilo nuo stalo. 

Visi tik galvas kraipė, o labiausiai stebėjosi ūkvaizdžiai: jie 
su siaubu žiūrėjo į jaunuolį ir kalbėjosi: 

— Jeigu jam viso jaučio neužtenka, tai ateis laikas, kai jis 
mus pačius suės! Ką darom? 

Nukabino nosis ūkvaizdžiai. Paskui nuėjo pas milžiną ir sako: 
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— Valdove! Tavo šalyje nėra nė vieno medžio. Paliepk sve- 
čiui, tegu išaugina vidur tavo kiemo didelį didelį medį. Ateis 
vasara, ir tu galėsi ilsėtis jo pavėsyje. 

Milžinas sutiko, pasikvietė svečią ir liepė jam tai, ką buvo 
patarę ūkvaizdžiai. 

Svečias atsakė: 

— Bus padaryta! 

O ką jis turėjo sakyti? 

Nusiminė jaunuolis. Sėdi nuleidęs galvą ir mąsto. 

Sutemo. Artinosi naktis. Viena po kitos ėmė gesti žvakės. 
Kai liko degti tik viena žvakė vyresniosios milžino dukters kam- 
baryje— ji laukė jaunuolio — jis patraukė tenai. Įėjo, al kEco 
ir sėdi galvą susiėmęs. 

— Kas tau atsitiko, Kokios bėdos prispaudė? — klausia jį mer- 
gelė. 

— Tavo tėvas'prisakė man vidur kiemo išauginti didžiulį me- 
dį, — atsakė jaunuolis. 

— Nenusimink, tai lengva padaryti! 

— Argi aš nukabinčiau nosį, jeigu galėčiau tai padaryti? — 
atkirto jis. 

O mergelė ir sako: 

—- Imk va šitą lazdą ir rytoj rytą, kai tik atsikelsi, nuėjęs įs- 
meik į žemę, kur nurodė tau tėvas, o paskui paliek trim ąsočiais 
vandens. Kai tu laistysi, prieis. mano tėvas ir sakys: „Kad tau 
darbas eitų kaip iš pypkės!“ — bet tu nieko neatsakyk, kol visų 
trijų ąšočių neišpilsi ant lazdos. O kai baigsi lieti, atsakyk į pa- 
linkėjimą. Tėvas supyks, o tu jam taip tark: 

“ — Jeigu būčiau tau atsakęs, kai darbas tebebuvo nebaigtas, 
tavo palinkėjimas nebūtų išsipildęs. 

Kaip liepė mergelė, taip ir darė jaunuolis: atsikėlė anksčiau, 
nuėjo tenai, kur jam buvo prisakyta išauginti medį, ir įsmeigė 
lazdą. Nespėjo jis nė pirmojo ąsočio išpilti, o milžinas jau čia. 

— Kad.darbas tau eitų kaip iš pypkės! — palinkėjo jis. 

Jaunuolis nieko neatsakė. Milžinas supyko, ėmė bambėti, bet 
jaunuolis neėmė to į galvą. Ir tik tada, kai išpylė dar du ąsočius 
vandens, atsakė: 

— Džiaugiuosi tave matydamas! 

Milžinas kad užriks: | 

— Jau taip išpuikai, kad nė kalbėtis nebenori? Gal, manai, 
tau per žema? 

Jaunuolis atsakė: 
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— Jeigų būčiau atsakęs, tavo palinkėjimas, OUR išsinildęs! — 
ir parodė ranką į lazdą. 

Bet kurgi dingo lazda? Vietoj jos stovi medis ir džioigika akį. 
Jis stiebėsi vis aukštyn ir aukštyn. 

Regi milžinas medį ir nebeturi ką sakyti. Jo šeimyna ir ūk- 
vaizdžiai stebėjosi neatsistebėjo žiūrėdami į jaunuolį. Ukvaiz- 
džiai nebežinojo, ką dabar daryti. Ir nusprendė jie galutinai pra- 
žudyti jaunuolį. Atėjo pas milžiną ir sako jam: 

—. Visoje tavo karalystėje nėra nė vienos cerkvės. Po teisy- 
bei tau derėtų turėti čia kur nors netoliese savo cerkvę su var- 
pais, su šventikų ir djakonu! 

— Bet kas gi ją galėtų pastatyti? — klausia milžinas, * 

— Jeigu svečias, kuris apsistojo pas tavė, nepastatys, niekas 
daugiau to nepadarys! — atsakė ūkvaizdžiai. 

Milžinas pasikvietė svečią, liepė padaryti tai, ką patarė jam 
ūkvaizdžiai, ir nurodė vietą, kur turi stovėti cerkvė. 

Jaunuolis atsakė: 

— Pažiūrėsiu, jei įstengsiu — padarysiu, bet neprižadu. 

Ir susimąstė jaunuolis, giliai susimąstė. 

Vakare, kai užgeso visos žvakės, jis liūdnas atėjo pas vyres- 
niąją milžino dukterį. 

— Kas atsitiko, ko toks paniuręs? — klausia mergelė. 

— Kaipgi nebūsi paniuręs,— atsakė jis,— tavo tėvas liepė man 
pastatyti: cerkvę su varpais, kur būtų šventikas ir dj akonas. Ką 
man, vargšui, dabar daryti? Galas man! 

— Nenusimink! — nuramino jį mergelė— Imk va šitas tris 
lazdas. Įsmeik jas į žemę toje vietoje, kur tėvas liepė tau pa- 
statyti cerkvę, ir kiekvieną lazdą paliek trimis ąsočiais vandens. 
Tuo tarpu prie tavęs prieis mano tėvas ir tars: „Tegu darbas 
tau kajp iš pypkės eina!“ — bet tu neatsakyk jam, kol nebaigsi. 
Jeigu tėvas paklaus: „Kodėl tu man neatsakai? — tark jam Bi- 
taip: „Jeigu būčiau atsakęs — tavo palinkėjimas nebūtų išsipil- 
dęs!" Dabar drožk sau, o. rytoj vakare vėl ateik čia. 

Kitą rytą jaunuolis atsikėlė su aušra, nuėjo ten, kur turėjo 
pastatyti cerkvę, įsmeigė lazdas, ėmė nešti ąšočiu vandenį ir 
lieti, 

Kai buvo įpusėjęs laistyti, milžinas pabudo, atėjo ten, kur 
triūsė jaunuolis, ir tarė jam: 

— Kad darbas tau kaip iš pypkės eitų! — bet jaunuolis nie- 
ko neatsakė ir spėriai dirbo savo darbą. Pagaliau jis baigė Ir 
sako šeimininkui: 

— Džiaugiuosi tave matydamas! 


171 


— Tu ir vėl neatsakei man iš karto! — įsiuto milžinas.— Ma- 
tyt, visai į puikybę pasikėlei, be to, ir anąkart tu lygiai taip uu 
manim pasielgei! Et, brolau, kodėl tu taip darai? 

O jaunuolis sako: 

:— Jeigu būčiau atsakęs, tavo palinkėjimas nebūtų išsipildęs! — 
ir mostelėjo ranka atgal. 
 Atsisuko jaunuolis, žiūri — priešais jį cerkvė su varpais, o į 
ją eina šventikas skaitydamas maldaknygę ir djakonas, gies- 
me pritardamas šventikui. 

Kai išvydo tai milžinas, nebeturėjo ką sakyti. 

Visi tik galvas kraipė, žiūrėdami į jaunuolį, o ūkvaizdžiai ne- 
„bežinojo, ką dar sugalvoti. 

Atėjo vakaras, sutemo, viena po kitos užgeso žvakės, tik de-- 
gė dar pas vyresniąją milžino dukterį — ji laukė jaunuolio. | 

Jaunuolis atėjo pas ją, o mergelė ir sako: 

— Įdėmiai klausyk, ką aš tau pasakysiu. O pasakysiu štai 
ką: tu gerai žinai, kad viską, ko manęs prašei, aš išpildžiau. Ar 
buvo bent vienas darbas, kurio aš neįvykdžiau? Viską, ko tu 
manęs prašei, aš padariau. | 

— Teisybė, tik dėka tavęs aš tebevaikštau šia žeme,— atsa- 
kė jaunuolis. 

Tada mergelė sako jam: 

— Aš pamilau tave, imk mane už pačią, ir bėgam iš čia! 

— Argi aš galiu tarti „ne“, jeigu tokia mergelė kaip tu-siū- 
lo man savo širdį? Betgi tavo tėvas mane pakartų! 

— Neimk į galvą! — tarė mergelė.— Nusileisk į apačią ir iš- 
vesk iš arltlidės mano arašą. Prie mano arašo pririštas kitas ara- 
šaš, tu pasibalnok jį sau, ir bėgam iš čia. 

— Gerai, — atsakė jaunuolis, pasibalnojo sau arašą ir prane- 
šė mergelei, kad viskas paruošta. Tada jiedu užšoko raiti ir pa- 
sileido jaurniuolio namų link. Jų arašai per valandą bėgo po pen- 
kis šimtus varstų. 

O mergelė prieš leisdamasi į kelionę pasiėmė sorų ir pelenų. 

Tą naktį jos motina sapnavo, kad namuose atsitiko nelaimė. 
Ji atsibudo, prižadino vyrą ir sako: 

— Šiąnakt pas mus, atrodo, atsitiko nelaimė. Eik, pažiūrėk 
ar namie vyresnioji dukra. 

Milžinas atsikėlė, pažadino savo ūkvaizdžius ir siunčia juos 
į vyresniosios dukters kambarį. Baldosi, baldosi ūkvaizdžiai į 
duris, o atsako jokio — nė krebžt. Jie grįžo ir pranešė: 

— Mes beldėmės į duris, o atsako jokio — niekas nė krebžt. 

Tada milžino pati prisakė jiems: 
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— Eikit ir. tuoj pat viską sužiūrėkit, tegu ir duris tektų iš- 
laužti! | 

Atėjo Gksaizažiai vėl barškina į duris, bet niekas jiems ne- 
atidaro. Išlaužė duris — o mergelės nė padujų! Grįžo ūkvaizdžiai 
ir pranešė, kad mergelės-kambary nėra. 

Išgirdo milžino pati tokią kalbą ir kad užriks ant vyro: 

— Ak tu, senas kerėpla!l Ar aš tau nesakiau, kad taip ir 
bus? Tuoj pat vykis ir pargrąžink man dukterį, antraip aš tave 
iš namų išvarysiu! 

Milžinas prisakė: 

— Atveskite Mano arašą! 

Jam buvo atvestas pabalnotas žirgas, milžinas šoko ant jo ir 
leidosi vytis. Jo arašas bėgo tūkstantį varstų per valandą. 

Jaunieji dūmė kiek kvapo turėdami, bet kai pažiūrėjo atgal, 
pamatė, kad milžinas jiems ant kulnų lipa. 

— Mano tėvas vejasi! — sušuko milžino duktė. 

Milžinas jojo vis artyn ir artyn. Tada jaunieji nulipo nuo 
žirgų, ir mergelė padarė taip: savo arašą pavertė cerkve, o jau- 
nuolio žirgą — cerkvės tvora; ji pati pasivertė šventikų, o jau- 
nuolį pavertė djakonu ir, kalbėdami maldą, jiedu suėjo į cerkvę. 

Šit prijojo milžinas prie tvoros, nulipo nuo arašo ir įžengė į 
cerkvę. 

Milžinas stovėjo ten žegnodamasis tol, kol jie baigė melstis 
ir giedoti, o paskui, kai baigė, klausia juos: 

— Ar nepastebėjot, neprajojo čia pro šalį vyras ir moteris? 

— Kaipgi nepastebėsi, pastebėjom. Jiedu prajojo čia tada, 
kai mes dar tik mokėmės abėcėlę. Nuo to laiko nematėme nė 
gyvos dvasios. 

— Kad taip, tai kurgi aš juos pavysiu?! — riktelėjo milžinas 
ir pasuko atgal. 

Bet kai tik jis nujojo, mergelė vėl atsivertė pati kuo buvusi, 
atvertė jaunuolį ir arašus, ir jaunieji vėl leidosi į kelią. 

Tuo tarpu milžinas grįžo namo. Pati jį klausia: 

— Nagi ką nuveikei, kur buvai? 

— Ką gi aš nuveiksiu? — atsakė milžinas.— Ten, Kur aš bu- 
vau, mačiau aptvertą cerkvę — lygiai tokią kaip mūsiškė. Išgir- 
dau, kaip šventikas su djakonu meldžiasi, ir pamaniau šau: „Jie 
tikriausiai žmo visas naujienas“. Priėjęs paklausiau, o jie at- 
sakė: „Prajojo čia vyras su moterim dar tais laikais, kai mes mo- 
kėmės abėcėlę, o nuo to laiko nematėme nė gyvos dvasios“. Ir 
aš pamaniau sau: „Kad taip, tai kurgi dabar aš juos pavysiu!“— 
ir pasukau atgal. 


193 


Tada milžino pati kad suriks: | m 

— Ir. begalvis gi tu! Juk ten buvo. jiedu! Duokit „greičiau 
mano arašą, dabar aš pati josiu vytis! 

Milžino pačiai buvo atvestas žirgas, jj ųžšoko ant lo ir leidosi 
paskui jaunuosius. Jos aražas bėgo.. par. valandą. iki pusantro 
tūkstančio varstų. 

Per tą laiką buvo daug vandens nutekėję, J saunuolis su mer- 
gele spėjo toli nujoti. Bet vis tiek milžino pati juos prisivijo. 

Atsigręžė mergelė ir mato: jos motina. atlekia, Išvydusi ją, 
mergelė išbarstė soras -—ir jiems už nugarų: iškilo neperžengia- 
mi kalnai. Kol motina keberiojosi per tuos kalnus, jiedu spėjo 
toli nusigauti. Bet ir vėl motina prisiginė juos. Kai pamatė įau- 
nieji, kad. toji visai arti, mergelė vėl išbarstė soras. Ir vėl pri- 
kilo kalnų kalnai. 


Kol motina karabždinosi per tuos kalnus, jie spėjo toli nu- 
joti, bet ir vėl motina prisiginė juos. Kai ji visai jau ant kulnų 
lipo, mergelė išbarstė pelenus, ir vėl visa žemė už jų pasidengė 


nepereinamais kalnais. Kol motina ropojo per tuos kalnus, jau- 
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nieji spėjo toli nukeliauti. Bet ir šįsyk motina pasivijo juos. Kai | 
ji prijojo visai arti, mergelė taip padarė: arašus pavertė srau- 


nia upe, o pati save ir jaunuolį — dviem paukšteliais, ir sklan- 
do jie virš vandens. 


Šit jos- motina prijojo upę ir paliepė savo arašui: 

— Tučtuojau išgerk visą upę lig dugno, tada pakilk į orą ir 
sugauk tuos paukščius! 

Arašas išgėrė visą vandenį, išsipūtė visas, o kai pakilo gau- 
dyti paukščių, — pokšt ir persprogo. Motina šu visu arašu nukri- 
to žemėn. Mirdama ji prakeikė savo dukterį tokiais žodžiais: 

— Kad tu pavirstum varle ir gyventum vandeny trejus metus! 

Daugiau ji nieko nespėjo pasakyti — išleido paskutinę dvasią. 

Mergelė suriko: 

— Ak tu, bjaurybe! Jeigu tu, motina, mane prakeiki, tas pra- 
keiksmas tikrai išsipildys. Bet jeigu tu, jaunikaiti, „esi tikras vy- 
ras, lauk manęs trejus metus! 

Nespėjo mergelė ištarti —ir akies mirksniu pavirto varle, 

Jaunuolis baisiausiai nusiminė, bet ką darysi — eina namo, 
mat namai jau nebetoli buvo. 

Kai jis pargrįžo, visi didžiai apsidžiaugė. Iš to džiaugsmo ka- 
ralius sukvietė žmones ir iškėlė puotą. Taip ir leido dienas jau- 
nesnysis brolis, ir šit kai laukti buvo likusios trys dienos, jis pa- 
darė klaidą — parsivežė į namus sau pačią. 
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Po trijų dienų, kai suėjo lygiai treji metai, mergelė nusime- 
tė varlės odą ir sušvito sutvisko visa. Bet kurgi jaunikaitis? Nė- 
ra jo! Kai sužinojo viską, kas atsitiko, širdis jai plyšte plyšo. 
Dėl jo mergelė išdavė savo tikrą motiną, pražudė ją, bet neliū- 
dėjo. O jaunuolis neišlaukė nė trejų metų. Tai didžiai užgavo 
jai širdį, bet ką darysi. Kas turėjo atsitikti, tas ir atsitiko. 

Mergelė vėl įlindo į varlės odą ir nušokavo pas senutę, ku- 
ri gyveno netoli karaliaus rūmų. Senutė sėdėjo prie židinio, kai 
pasirodė varlė. Pamačiusi ją, senutė kad suriks: 

— Ko tai varlei čia reikia? 

Ji sugriebė ją, išnešė lauk ir išmetė, bet varlė vėl beįšo- 
kuojanti. Senutė ir vėl išmetė ją, o varlė trečiąkart įšokavo ir 
atsitūpė prie židinio. Varlei iš burnos iššoko aukso gabalas ir 
nukrito ant žemės. Pradžiugo senutė ir priėjusi paėmė auksą. 

— Ar čia auksas, ar ne auksas, reikia gerai ištirti! — pasakė 
senutė ir leidosi į krautuvę. Ten ji prisipirko visko, ko tik šir- 
dis geidė, ir linksma grįžo namo. Namie senutė pataisė varlei 
pačią geriausią vietą, kokią tik rado. 

Praėjo kiek laiko, ir senutė, kuri lig tol mito trupiniais nuo 
karaliaus stalo, taip pasitaisė, kad visi kaimynai ėmė jai pavy- 
duliauti. | 

Kartą jaunuolis sužinojo, kad pas senutę apsigyvenusi jo nuo- 
taka su varlės oda. Ką daryti? Jis visas degė kaip ugnyje, ke- 
tino net galą pasidaryti, bet argi galėjo jis taip pasielgti?! 

Vieną kartą, kai senutė buvo namie, mergelė nusimetė var- 
lės odą ir, visa švytinti, priėjo prie senutės ir išpasakojo viską, 
kas jai atsitiko. 

O galop tarė: 

— Dėl to jaunuolio aš išdaviau artimuosius, o jis negalėjo 
palaukti trijų dienų, vedė kitą. Nuo to laiko, kai aš atėjau į ta- 
vo namus, tu prakutai ir gyvensi dar geriau, jeigu nueisi pas 
karalių ir taip jam pasakysi: „Aš keliu puotą tavo garbei. Ateik 
su visa šeimyną!“ Tik pasakyk taip ir dėl nieko nesuk sau gal- 
vos —ir valgį, ir gėrimus aš parūpinsiu. 

Senutė patikėjo mergelės žodžiais, patraukė pas karalių ir 
sako jam: 

— Jei galiu, aš noriu pakviesti, kad tu su visa šeimyna at- 
kiltum pas mane. Aš ruošiu kuklias vaišes. 

Karalius ir jo namiškiai atsakė: | 

— Jeigu tu jau atkutai tiek, kad gali žmogų pavaišinti, mes 
nesivaržysim, ateisim,—ir visi aliai vieno susirinko pas senutę. 

Susirinko, o čia .stalas lūžtę lūžta, kaip dar niekad nebuvo 
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nė karaliaus rūmuose. Visi susėdo pfie stalo, E o jaunuo- 
lis nė prisiliesti negali savo dalies. 

Pavalgę 'svečiai pakilo ir išėjo, 0) mergelė pasiuntė senutę, 
kad .pagautų dustrazdus. - 

Kai senutė parnešė du straždis mergelė išmokė juos daryti 
viską, ką tik norėjo. 

O jaunuolis iš liūdesio šviesios dienos nebematė. Kiauras 
dienas jis leido gulėdamas po medžiu. 

Kartą mergelė tarė savo strazdams: | 

— Skriskite į karaliaus rūmus, nutūpkite į medį, kuris ten 
auga, ir, kai jaunuolis gulės po medžiu, imkite peštis. Pasipeš- 
kit, pasipeškit, o nugalėtasis tegu sako: „Kaip Santa Sadža ne- 
atleido išdavystės Saiai Sadžai, taip ir aš neatleisiu tau!" 

Strazdai atskrido į medį, kai po juo gulėjo jaunuolis, nutū- 
pė ant šakos ir kad įniks peštis. Vienas strazdas apgalėjo kitą 
ir tvarkydamasis plunksneles spokso į jį. O nugalėtasis, tupėda- 
mas savo vietoje, taip jam tarė: 

— Kaip Santa Sadža neatleido Safai Sadžai, taip ir aš ne- 
atleisiu tau! 

Milžino dukra buvo vardu Santa Sadža, 0 jos jaunikis, kara- 
liaus sūnus, Safa Sadža. 

Jaunuolis išgirdo, ką pasakė strazdas. Kai tik jo ausis pasie- 
kė tokie žodžiai, jis nusprendė pakelti ranką prieš save. 

Tuo tarpu jo pati irgi sužinojo, kad pas senutę gyvena jos 
vyro nuotaka, paversta varle, ir kad dėl to jos vyras toks liūd- 
nas. Pati apsimetė serganti ir atgulė į lovą. 

Karalius klausė, kas jai galėtų padėti, ir marti jam atsakė: 

— Pas mūsų kaimynę senutę yra varlė. Jeigu tos varlės ne- 
atnešit, neįmesit į ugnį ir nesudeginsit — aš mirsiu! 

Karalius įsakė savo žmonėms parnešti varlę, žmonės nubėgo 
ir parnešė ją, įmetė į ugnį ir sudegino, bet vienas kaulelis iššo- 
ko iš ugnies ir nukrito ant grindų; tas kaulelis kartu su šiukš- 
lėmis buvo iššluotas už slenksčio. Pradėjo lyti, kaulelis pateko 
į vandenį ir, nuplukdytas į upę, žuvimi pavirto. 

Jaunuolis sužinojo tai ir dienų dienas nuo ryto iki vakaro sė- 
dėdavo prie upės ir žiūrėdavo į žuvelę. 

Jo pati ir vėl patyrė, kad mergelė, pavirtusi žuvimi, plaukio- 
ja upėje. Ji vėl apsimetė serganti ir atgulė į lovą. 

— Kas jai gali padėti? — klausė karalius. 

Marti ir vėl liepė perduoti karaliui: 

— Jeigų nebus pagauta žuvis, kuri plaukioja upėje, nebus 
parnešta ir suvalgyta iki paskutinės ašakėlės— aš mirsiu! 
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Karalius pasiuntė prie upės žvejus, jie sugavo žuvelę ir par- 
nešė. Bet kas tau suvalgys ašakas visas aliai vienos? Viena ne- 
mačiom nukrito ant grindų ir, šluojant grindis, ji buvo iššlupta 
į kiemą, ir staiga ten, kur toji ašakėlė buvo išmesta kartu su 
šiukšlėmis, išaugo didelis gražus medis. 

Karaliaus marti ir vėl suuodė, kaip čia pasidarė. 

— Aš sergu! — pasakė ji ir atgulė į lovą. 

Karalius klausia: 

— Kas tau galėtų padėti? 

— Jeigu nenukirsite to gražuolio medžio, Kuris čia neseniai 
išaugo, ir nesudeginsit — aš mirsiu! — atsakė marti. 

Medis buvo nupjautas ir sudegintas, bet kai jį kirto, viena 
skiedrelė nulėkė ir nukrito toli toli. Kaip tik tuo metu ten ėjo 
pro šalį senutė, pamatė gerą skiedrą ir parsinešė namo. Praėjo 
kiek laiko, ir skiedra atvirto mergele. Tik šoka, tik sukasi tro- 
belėje! Senutė labai pradžiugo. 

O jaunuolio pati vėl sužinojo viską ir apsimetė sėrganti, 
bet karalius daugiau neėmė to į galvą — jis didžiai sielojosi dėl 
sūnaus, kuris darėsi vis liūdnesnis ir liūdnesnis. 

Lig šiol karalius keletą kartų siuntė pas sūnų žmones, kad 
jaunuolis per juos duotų atsakymą, kokia bėda jį spaudžianti, 
bet sūnus nė žodžio nepratarė. 

Ir karalius nusprendė: Ža turiu sužinoti, koks rūpestis sle- 
gia Mano sūnų!“ 

Jis pats nuėjo pas sūnų ir ėmė jį klausinėti. Sūnus tylėjo, 
tylėjo, bet galų gale išklojo viską, nieko neslėpdamas: 

— Atsimeni, tėve, kaip tu išsiuntei mane pas tą žmogų? Pras- 
ti buvo mano popieriai, bet vyresnioji milžino dukra vis gelbė- 
jo mane— Ir jis papasakojo viską, . kaip buvo.— Paskui mudu 
"bėgome. Jos tėvas leidosi vytis, bet nieko negalėjo padaryti. Ta- 
da mūsų vytis šoko jos motina, bet kelyje ji gavo galą ir prieš 
mirdama prakeikė dukterį: „Tegu ji trejiems metams pavirsta 
varle!" Ir mergelė pavirto varle, spėjusi man tik tiek pasakyti: 
„Lauk manęs!“ Aš laukiau, laukiau ir, kaip matai, likus trims 
dienoms, parsivedžiau pačią:-Dabar praėjo treji metai, mergelė 
nusimetė varlės odą ir apsigyveno pas senutę.--Varlė, kurią su- 
deginot, žuvelė, kurią suvalgėt,.; medis, kurį nukirtot —VIs tai 
buvo ji. 

-— "Puiku! — sušuko karalius;'Jis išvarėMarčią, o mergelė, ku- 
Ii gyveno pas senutę, parsivedė į savo riimus. 

"Paskui karalius sukvietė žmones, apsakė jiems viską, kas at- 
sitiko, ir iškėlė šaunią puotą. | 
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Gyveno seniukas ir senutė. Jie turėjo vieną vienintelį sūnų. 
Kai jis paaugo, tėvai nutarė pramokyti jį kokio nors amato. Kar- 
tą tėvas pasiėmė sūnų ir patraukė kur akys' mato. | 

Ir priėjo jiedu jūros krantą. Berniukas, išvargęs po ilgo ke- 
lio, suknupo if apvirto. | 

— Hait **| Koks tu kerėpla, radai kur apvirsti — taigi vos į 
jūrą nenusiritai.— apibarė jį tėvas. 

* Tą akimirką jūra plačiai prasivėrė, išniro rūstaus veido žmo- 
gus ir riktelėjo: 

— Kas mane šaukė? Kas drįso ištarti mano vardą? 

— Tavęs niekas nešaukė, tavo vardo niekas nė nežino,— at- 
sakė seniukas. 

— Kaipgi tu nežinai mano vardo? Argi ne tu ką tik ištarei: 
„Hait“? 

— Aš šūktetėjau ,„Hait“ iš apmaudo, kad pargriuvo mano sū- 
nus, o tavęs aš nešaukiau,— atsakė seniukas. 

— Mano vardas Haitas,— tarė nepažįstamasis.— O tu kurgi 
trauki, kur vedi šitą berniuką? 

„— Aš vedu sūnų pas tokį žmogų, kuris išmokytų jį amato, 
kad vaikas galėtų duoną pelnytis— atsakė seniukas. 

— Aš esu išėjęs visus mokslus, moku visus amatus, — pasakė 
Haitas.— Palik man savo sūnų, o kai praslinks metai, ateik į šią 
vietą ir šūktelėk: „Haitl“ Tada pamatysi, kokių gudrybių išmo- 
ko tavo sūnus. | 

Taip taręs, jis paėmė berniuką už rankos. Bangos prasisky- 
rė, ir abu dingo joms susiglaudus. 

Seniukas grįžo namo ir viską papasakojo senutei. 

Ir ėmė jie kantriai laukti, kada baigsis metai. 

Atėjo laikas, seniukas patraukė ant jūros kranto ir ten šūk- 
telėjo: 

— Hiaitl 

Jūra prasivėrė. Haitas išėjo į krantą. Seniukas tarė jam: 

— Jau metai, kai mano sūnus pas tave. Jeigu tiek laiko už- 
teko jį pramokyti, tai aš pasiimu berniuką namo. 

— Gerai,— tarė Haitas,— bet dabar dar einam pas mane! 

Ir nusivedė jis seniuką į jūros dugną. Ten jie atsidūrė tokiuo- 
se prabangiuose rūmuose, kokių seniukas nė sapne nebuvo sap- 
navęs, kokie jokioje pasakoje dar nėra aprašyti. Kieme stovėjo 


3 Hait — sušukimas, atitinkantis lietuvišką „Ė-ė-ėl“ 
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išsirikiavę dvylika berniukų — visi sotūs, išprausti, šilkais ap- 
taisyti. Jie buvo tokie panašūs, kad atrodė kaip -dvyniai. 

Seniukui nė į galvą neatėjo, kad vienas. tų berniukų — jo 
sūnus, tad pasigrožėjęs jais nuėjo sau toliau. 

O naktį, kai seniukas jau buvo atgulęs miegoti, sūnus pasi- 
vėrtė muse, įskrido pro atvirą langą ir sako tėvui: 

— Rytoj Haitas sukvies visųs mus, berniukus, ir tars tau: 
„Jeigu atpažinsi savo sūnų, pasiimk jį!“ Bet tu negalėsi manęs 
atpažinti — tokie mes visi panašūs, jo užkerėti. Tad žinok, kad 
tasai berniukas, kuriam ant skruosto nutūps musė, esu aš — tavo 
sūnus. 

„Kitą dieną Haitas. sustatė visus dvylika berniukų į eilę ir ta- 
rė seniukui: 
-— Jeigu atpažinsi, kuris jų yra tavo sūnus, aš jį grąžinsiu 
„tau, o jeigu neatskirsi, jis bus mano! Visų šitų berniukų tėvai 
neatpažino, ir jie liko man. | 
: Vargšas seniukas dreba visas, baimindamasis, kad neatpažins 
savo sūnaus. Bet čia jis pastebėjo, kad vienam berniukui ant 
skruosto tupi musė. Seniukas atkuto ir drąsiai pasakė: 


— Štai mano sūnus! 

Haitas suprato, kad berniukas kokia nors gudrybe bus pra- 
nešęs apie save tėvui, bet kokia ta gudrybė, jis nežinojo. Hai- 
tui tapo aišku, kad berniukas perkando burtų mokslą ne blogiau 
už jį patį, tad neliko jam“ nieko kito, kaip grąžinti sūnų tėvui. | 


Seniukas su berniuku išsigavo iš jūros į krantą ir drauge pa- 
traukė namo, 

Skurdas buvo užkamavęs seniukus, tačiau berniukas guodė 
juodu: 

-— Nenusiminkite, ne veltui aš išbuvau visus metus pas Hai- 
tą. Jis išmokė mane visko, ką tik mokėjo, be to, ir aš pats jau 
daug ką išmanau. Dėl to jis dabar piktas ant manęs ir įmanytų 
mane pražudyti, bet jeigu jūs viską darysite taip, kaip aš liep- 
siu, tai nieko jis man nepakenks, ir mes gyvensime sau ramiai 
ir pasiturimai. Aš pasiversiu stipriu arkliu, o tu, tėve, užmauk 
man apynasrį, nuvesk į miestą if parduok, tik nepamiršk numau- 

"ti apynasrio ir parsinešti namo. Jei parduosi mane su visu apy- 
nasriu, mudu amžinai išsiskirsim — aš nebegalėsiu sugrįžti pas 
jus. O jeigu pasiimsi apynasrį, tau liks pinigai, o aš tą pačią nak- 
tį, pasivertęs Žmogumi, pargrįšiu namo., Kai eisi. į miestą, pusiau- 
kelėje tave sutiks rudis žmogus, raudonai apsirengęs. Jis jos ant 
bėro žirgo ir rankose laikys raudoną rimbą. Tai bus Haitas. Jis 
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prikibs prie tavęs: „Parduok man savo arklį, aš tau brangiai 
sumokėsiu!" — bet tu neparduok, nes jis pražudys mane. ' | 

Kitą dieną berniukas pasivertė puikiu bėriu, tėvas užnėrė 
jam apynasrį ir veda. į miestą. do 

Kelyje jį pasitiko rudis raitelis, raudonai apsirengęs. Jis joO- 
jo ant bėro žirgo ir laikė rankoje raudoną rimbą. 

Raitelis sako seniukui: 

— Gera diena, tėvuk! Kurgi vedi arklį? Parduok ji man — 
gausi tiek pinigų, kad tau užteks iki gyvos galvos. 

Bet seniukas prisiminė, ką buvo sakęs sūnus, ir nepardavė 
arklio. 

Mieste žmonės pamatė gražiai įmitusį arklį ir ėmė siūlyti di- 
delius pinigus. Seniukas pardavė jį tam, kuris davė už visus dau- 
giau, nunėrė apynasrį ir patraukė namo. 

ogus, paėmęs arklį už karčių, parsivedė namo ir pastatė 
arklidėje. Naktį berniukas iš arklio pasivertė. paukščiu ir par- 
skrido pas savo tėvus. 

Pinigų, kuriuos tėvas gavo už arklį, užteko ilgam, o kai jie 
ėmė eiti į pabaigą, berniukas pasakė tėvui: 

— Aš pasiversiu gražia balta karve. Tu nuvesk mane į miestą 
ir ten parduok, tik, jei nenori, kad amžinai išsiskirtume, nurišk 
man nuo sprando virvę ir parsinešk namo. Kelyje tu tikriausiai 
sutiksi baltai apsirengusį žmogų. Jis jos ant juodbėrio žirgo ir 
rankoje turės baltą rimbą. Tai bus Haitas. Tik, žiūrėk, nepar- 
duok jam manęs, kad ir kažin kokias brangenybes siūlytų. 

Kitą dieną berniukas pasivertė puikia balta karve. Seniukas 
užnėrė jai ant kaklo virvę ir veda į miestą, Kelyje jiems prie- 
šais beatjojąs žmogus, baltai apsitaisęs, ant juodbėrio žirgo. Jis 
laikė rankoje baltą rimbą. 

Raitelis ėmė prašyti seniuką: 

— Parduok man karvę, dėl kainos nesiderėsiu! 

Bet seniukas nepardavė jam karvės, o nuvedė ją į miestą, 
ten pardavė ir gavo krūvą pinigų. Virvę, kuri buvo užnerta kar- 
vei ant sprando, jis nurišo ir grįžo namo. 

Naktį berniukas iš karvės pasivertė paukščiu ir parskrido 
namo. | 

Pinigų, gautų už karvę,. užteko ilgam, o kai jie ėmė eiti į 
pabaigą, sūnus pasakė: 

— Aš pasiversiu buivolu, o tu parduok mane, tik nepamiršk 
numauti pavadėlio nuo kaklo. Kelyje tu tikriausiai sutiksi juodą 
žmogų, juodut juodutėliai apsirengusį. Jis jos ant juodo žir- 
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po. o rankose laikys juodą rimbą. Tai bus Haitas. Žiūrėk, kad ir 
okius pinigus jis siūlytų, neparduok manęs. 
+ Kitą dieną berniukas pasivertė didžiuliu buivolu. Seniukas ve- 
a jį į miestą. Kelyje jie sutiko juodą žmogų, juodai apsitaisiusį. 

Jis jojo ant juodo žirgo ir laikė rankosė juodą rimbą. 
"Juodasis žmogus pristojo prie seniuko: 

— Parduok man tą buivolą, aš duosiu už jį kiek tik panorėsi! 

Seniukas vis spyriojosi bet kai Haitas pasiūlė maišelį 
aukso, jis ir atidavė buivolą, net pavadėlį pamiršęs numauti. 
Raitelis tik sugriebė pavadėlį, tik trūktelėjo buivolą ir akies 
mirksniu pradingo. 

Haitas nusivarė buivolą prie jūros, pririšo jį saulėkaitoje, o 
pats pasislėpė jūros gelmėje. | 

Buivolą kamavo karštis ir troškulys. Tada Haitas sugrįžo ir 
ėmė tyčiotis iš pasivertusio berniuko: 

. — Na kaip, ar gera tau? Tu gi mokytesnis už mane, tai ko 

nenutrauki pavadžio ir nepabėgi? 

Berniukas vargais negalais atsakė: | 

— Duok atsigerti, o paskui daryk su manim ką tinkamas. Aš 
turiu būti nubaustas už tai, kad susimaniau varžytis su tavim. 

— Tas ir yral — tarė Haitas ir nurišo jam pavadėlį O bui- 
volas tik niurkt į jūrą ir pasivertė žuvimi. Haitas tučtuojau pa- 
sivertė kormoranu ir — vytis ją. Tačiau berniukas, iš žuvies pa- 
virtęs balandžiu, pakilo aukštyn. Haitas pasivertė vanagu ir šo- 
ko jį vytis. Balandis pavirto raudonu obuoliu ir nukrito kuni- 
gaikščio dukrai į skreitą, kai ji sėdėjo balkone ir siuvinėjo. Ta- 
da Haitas pasivertė peiliu ir nukrito šalia obuolio. | 

Kunigaikštytė nebežino, ką daryti. Iš pradžių ji norėjo pa- 
slėpti obuolį, bet paskui pamatė peilį ir nusprendė: „Matyt, ko- 
kia nors geroji dvasia siuntė man .obuolį ir peilį, kad aš perpjau- 
čiau jį suvalgyčiau“. Bet vos tik mergelė susiruošė pjauti obuo- 
lį, jis pavirto soromis ir pasipylė prie jos kojų. Peilis pavirto 
višta ir įniko lesti soras. O kai likęs vienas grūdelis pavirto ada- 
ta, višta pavirto siūlu ir išlindo pro adatos skylutę. Tada adata 
šoko į ugnį, ir siūlas sudegė. Taip žuvo Haitas. 

Paskui adata iššoko iš ugnies ir pavirto šauniu jaunikaičiu. 
Tatai baisiai nustebino - kunigaikščio dukterį. 

Jaunikaitis apsakė jai viską, kas jam buvo atsitikę. Kuni- 
gaikštytė neilgai trukus pamilo jaunikaitį ir ištekėjo už jo. 

Mergelės tėvai iškėlė vestuves. Jaunikaitis liko gyventi pas 
kunigaikštį. Motiną su tėvu jis pasiėmė pas save, ir visi laimin- 
gai gyveno iki savo dienų galo. Visko visko jie turėjo, tik paukš- 
čių pieno tetrūko. 
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Tapu lapu ėjau aš — gyveno seniukas ir senutė. Metų jiems 
buvo aštuoniasdešimt, o gal ir devyniasdešimt. Vaikų jiedu ne- 
turėjo ir gyveno sau abu senoje trobelėje. Kadaise jie turėjo 10- 
pinėlį žemės, bet ir tą pačią kunigaikščiai ir dvariškiai atėmė 
iš jų — liko seniukai gryni bežemiai. 

Netoliese augo didžiulė giria. Seniukas nutarė išrauti dalį to 
miško ir suarti lauką — nebuvo ką daugiau daryti. 

Ir šit kartą seniukas išsigalando kirvį ir išėjo miško kirsti. 

Per pietus senučiukė pati atnešė kvietinį čiureką. Seniuka:s 
pavalgė, užgėrė vandeniu ir vėl kibo į darbą. Kiaurą dieną plu- 
šėjo seniukas, net prisėsti neprisėdo nė kartelio ir iškirto tiek 
miško, kiek vietos užimtų viena karvė atsigulusi. 

Vakare, kai jau visai sutemo, seniukas grįžo namo. Ten. jis 
metė kirvį ant žemės ir atsiduso: „(Oi kaip pavargau!“ Paskui 
nuėjo ir atsisėdo. 

— Ar daug iškirtai? — paklausė jį senutė. Ji sėdėjo prie ug- 
nies ir virė pupeles. | 

— Kiekgi aš galiu iškirsti? — atsakė seniukas. — Varg ais ne- 
galais išvaliau tiek vietos, kiek užimtų gulinti karvė! — Ir varg- 
šas seniukas susirietęs atsigulė ant suolo. 

— Tu pavargai,— tarė senutė.— Užvalgyk karštų pupe2lių, šir- 
dis atsigaus! — Ir ji padavė pilną dubenėlį. Seniukas užvalgė pu- 
pelių ir atgulė, su kartėliu galvodamas apie rytdienos (darbą. 

Kai pradėjo brėkšti, seniukas atsikėlė ir išėjo į derbą. Nu- 
ėjęs žiūri — ogi ten, kur jis buvo išvalęs tiek vietos, kiek už- 
imtų viena gulinti karvė, nuvalyta visut visutėlė žemė. Pamatė 
tai seniukas, apsidžiaugė ir drožia pas savo senutę. 

— Motin! — tarė jis.— Matyt, pats Dievas atkreipė akį į mū- 
sų skurdą. Nueinu gi tenai, žiūriu — visa žemė išvalyta! Nešk 
šen sėklą — eisim sėti! 

Senutė pradžiugo, atnešė sėklą, seniukas pasiėmė rnedinį kab- 
lį 2, ir jiedu išėjo sėti. Kiaurą dieną triūsė seniuk.ai, net pri- 
sėsti neprisėdo nė kartelio, o teapsėjo tokį lopinėlį, kokį užim- 
tų viena gulinti karvė. 

Vakare patenkinti jiedu pargrįžo namo, užsikai'tė ant ugnies 
pupelių, pasišildė, paskui suvalgė jas ir atgulė miegoti, kad ry- 
toj anksti rytą vėl galėtų sėti javus. 


*6 Medinis kablys buvo naudojamas vietoj žagrės, 
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Kitą dieną jiedu pakirdo kuo anksčiau ir išėjo į lauką. Nu- 
ėjo, žiūri — ogi visa jų žemė užsėta. Baisiausiai pradžiugo se- 
niukai ir tarė: 

„— Tegu mes galvas padėsime po jo auksine pėda! Matyt, 
Dievas pasigailėjo mūsų, užmatęs, kokį vargelį vargstam. 

Patenkinti seniukai grįžo namo ir kas antrą dieną vis ėjo 
žiūrėti savo pasėlių. 

Atėjo laikas kirsti javus. Vieną rytą seniukai pasiėmė pei- 
Mus ir patraukė į lauką, bet kai nuėjo, išvydo, kad visas lau- 
kas, išskyrus mažą lopinėlį, kuriame įsitektų atgulti viena kar- 
vė, nukirstas ir nurinktas. 

— Ką darom? — pravirko seniukai ir pėstina per lauką. Kai 
semniukas taip ėjo, atsitrenkė į mažutį sutrūnijusį kelmą, sukniu- 
bo žemėn ir staiga pajuto, kad jam po ranka papuolė mažas 
paukštelis. Seniukas sugavo jį. Ką darys — parsinešė paukštelį 
namo, užnėrė jam ant kaklo virvutę, sėdo prie tekėlo ir ga- 
landa peilį. 

Paukštelis spurda, daužosi, bet kurgi tu ištrūksi. Tada jis 
klausia seniuką: 

— „Kam tu galandi tą peliį? 

Seniukas atsakė: 

— Peilį aš tau galandu. Tai tu nukirtai ir pasiėmei sau vi- 
sus mano javus, aš turiu tau galą padaryti! 

— Ak tu, begalvi! — suriko paukštelis.— Neatimk man gy- 
vasties! Jeigu tu mane paleisi, aš duosiu tau tiek gero, kad pra- 
misi iki pat savo -dienų galo. Eik paskui mane! 

— Eisiu, kas bus, tas bus! — tarė seniukas, atrišo paukštelį 
ir leidosi jam iš paskos. 

Paukštelis skrisčiojo iš vienos vietos į. kitą, galų gale atsitū- 
pė ant akmens, nusipurtė ir pavirto žmogumi. Tas žmogus pa- 
spaudė rariką seniukui ir tarė jam: „Sveikas gyvas!" Paskui jis 
atvertė akimenį. Po tuo akmeniu buvo landa. Seniukas leidžiasi 
gilyn, žmogus — jam iš paskos. Ėjo, ėjo jiedu ir priėjo namą. 
Iš to namo išėjo galybė žmonių — tai buvo to žmogaus broliai 
ir seserys, tėvas ir motina, 

— Sveikas gyvas! — pasveikino jie seniuką. 

— Šitas seniukas išgelbėjo mane nuo mirties! — kalbėjo žmo- 
gus, supažindindamas jį su savo artimaisiais. 

Visi džiaugsmu netvėrė, suruošė pokylį, o atsisveikindami pa- 
dovanojo seniukui mažulytį nupeipusį arkliuką. 

Seniukas pasiėmė dovanotą arklį ir traukia namo. 
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Arklys buvo toks liesas ir iškaršęs, tad kur ten sėsi ant jo — 
seniukas vedėsi jį už pavadžio. Ilgai ilgai stypsojo tas kuinas 
seniuko kieme — nei dvėsė, nei taisėsi. 

Mato seniukas, kad iš jo nieko naudos nebus, ir nutarė vėl 
eiti pas tuos žmones, kurie dovanojo jam tą arklį. Atėjo seniu- 
kas pas savo pažįstamus, tie didžiai apsidžiaugė ir jo garbei iš- 
kėlė puotą, o atsisveikindami vėl įteikė dovaną — palaikį kibi- 
Ią be dugno. 

Seniukas parsinešė jį namo, nušveitė į kampą, ten jis ir gu- 
lėjo — kam gi toks kibiras reikalingas. 

Stebisi neatsistebi seniukas, kodėl tokie niekam tikę daiktai 
"buvo jam dovanoti taip iškilmingai, ir nutarė dar sykį eiti pas 
savo pažįstamus. Kai jis atėjo, tie ir vėl iškėlė puotą, o atsisvei- 
kindami tarė jam abchazišką žodį 27 ir padovanojo žalią alksnio 
lazdą. Seniukas priėmė ją kaip ir kitas dovanas. Ligi akmens 
jį lydėjo tas žmogus, kuris anksčiau buvo paukštelis. (Jis susi- 
"giminiavo su seniuku.) Seniukas ėjo susimąstęs. Mato palydo- 
vas, kad jis toks susimąstęs, ir klausia: 

— Kas atsitiko? Ko toks liūdnas? Apie ką užsigalvojai? 

Seniukas ir sako: 

—" Esu skurdžius valstietis. Kažkas nukirto mano javus ir: : pa- 
siėmė sau. Kai ieškojau vagies, pagavau tave. Tu prižadėjai duo- 
ti man tiek gero, kad užtektų pramisti iki gyvos galvos, bet nič- 
nieko nedavei, 0 ir savo javų aš neatgavau. Tiesa, porą trejetą 
kartų iškėlei vaišes mano garbei, davei dovanų, bet kad aš ne- 
turiu iš jų nė kokios naudos. Pirmąkart tu man davei leisgyvį 
kuiną, jis lig pat šiol tebestovi mano kieme — nei gaišta, nei tai- 
gosi. Po to davei seną kibirą — jis taipogi mėtosi kampe. O šit 
dabar padovanojai žalią alksnio lazdą. Betgi aš pats tokių laz- 
dų turiu kiek tik nori! Galva neišneša, kam man reikalingi visi 
tie daiktai. Tai mat apie ką aš galvoju. 

— Kad taip, tai nesunku tau atsakyti. Nieko nereikalingo aš 
tau nedaviau. Pravers liesas arklys. Jeigu tu paimsi jį už kar- 
čių ir įniksi purtyti, pasipils auksas ir sidabras. Jeigu palmsi 
seną kibirą, apie kurį kalbėjai, ir, laikydamas už lanko, kreste- 
lėsi jį — pasidengs stalas. Prie to stalo galės pasisotinti tiek žmo- 
nių, kiek tik tu norėsi. O žalios alksnio lazdos prisireiks šit kam: 
jeigu tave užpuls šimtas žmonių ir ims mušti, tu tark: „Nagi, 
mano. žalia alksnio lazda, dabar tu man -reikalinga!"— ir, kai 
tik taip pasakysi, ji tuoj pritvatys visus, kad pusgyviai liks, 


27 Abchaziškas žodis — t. y. meilus žodis. 
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Išgirdo tokią kalbą seniukas, apsidžiaugė, parskubėjo namo, 
čiupo iš kampo kibirą ir pasidengė stalą — Mat seniuką užvis 
labiau kamavo alkis. 

Susėdo vyras su pačia prie stalo ir prisišveitė kiek tik len- 
da. Paskui seniukas pašoko, išėjo į kiemą prie savo perdžiūvu- 
sio kuino, griebė jį už karčių, papurtė, ir arklys privertė tiek 
aukso sidabro, kad uždengė visą žolę. 

Nuo to laiko seniukai gyveno visko pertekę. Seniukas įsitaisė 
didelį ūkį, prisipirko gyvulių ir pasidarė turtingas žmogus. 

Praėjo daug laiko. Vienas kunigaikštis išgirdo apie tą seniu- 
"ką ir prisakė jam ateiti, tik nepasakė — ko. 

Seniukas, aiškus daiktas, nėjo. 

— Jeigu jam manęs reikia, tegu pats ateina! — atrėžė jis ku- 
nigaikščio pasiuntiniui. 

Kunigaikštis baisiai supyko, palaikė tai įžeidimu ir štai kar- 
tą cu šimtu žmonių atkako pas seniuką. 

— O, sveiki gyvi! — pasveikino juos seniukas, nuvedė sve- 
čius ir susodino pavėsyje. Paskui jis krestelėjo seną kibirą ir pa- 
dengė stalą šimtui žmonių. Vyno ir degtinės buvo kiek nori. Se- 
niukas pakvietė visus prie stalo. Kunigaikštis ir jo bičiuliai pa- 
sistiprino, tada kunigaikštis ir klausia: 

— Iš kur pas tave tiek turto? 

Užuot atsakęs, seniukas paėmė šalia stovėjusį seną kuiną, 
atsuko jį užpakaliu į kunigaikštį ir kad ims purtyti. Arklys pil- 
te užpylė kunigaikštį auksu ir sidabru. 

— Muškit jį! — sušuko įžeistas kunigaikštis. Jis įsakė savo 
bičiuliams sugauti seniuką ir atimti jam gyvastį. Tie sugavo jį, 
parvertė ir jau buvo besiruošią užtvatyti negyvai, bet jis kad 
suriks: 

— Nagi, mano sena alksnio lazda, dabar tu man reikalinga! — 
Ir tą pačią akimirką alksnio lazda žoko prie užpuolikų ir kad 
vanojia juos, kad vanoja mažne iki negyvumo, 0 vargšas seniu- 
kas atsipeikėjęs parkūrė namo. 

Nuo to laiko joks kunigaikštis nebedrįso nė artintis prie se- 
niuko — tiek jo bijojo! | 

Taigi į senatvę žmogelį laimė aplankė —ir gyveno su juo 
iki paskutinės dienos. 


DU BROLIAI L“ 

Vienas kunigaikštis turėjo du sūnus. Tėvui mirus, sūnūs il- 
gai gyveno drauge, bet paskui nutarė atsiskirti. Jie pasidalijo 
visą turtą, tik niekaip negalėjo pasidalyti girnų ir kilimo. Kai 
priėjo iki jų, broliai susiginčijo, mat jeigu tas girnas pasukda- 
vai į dešinę, tai iš jų imdavo kristi visokiausi valgiai, 'o jeigu 
pasukdavai į kairę, tai pasipildavo tiek aukso, kiek tik norėda- 
vai. O kilimas, jeigu jam tardavai: „Kilime, ruoškis!“ — pakilda- 
vo ir neidavo, kur tik geisdavai. | 

Tuo tarpu, kai broliai ginčijosi dėl girnų ir kilimo, pro šalį 
ėjo vienas išmintingas žmogus. 

— Ko ginčijatės? — paklausė jis. | 

— Ginčijamės dėl girnų ir kilimo. | 

— Kodėl gi jūs jų nepasidalijate? 

— Negalime pasidalyti dėl to, kad jeigu girnas saidė) į de- 
šinę, ima kristi visokiausi valgiai, o jeigu pasuki į kairę,-- auk- 
so pasipila tiek, kiek tik nori. O kilimas nuneša ten, kur' užsi- 
geidi. 

— Aš judu sutaikysiu— tarė praeivis— tik paėjėkite ir at- 
sistokite toliau, bėt taip, kad girdėtumėt mano balsą. 

— Gerai,— sutiko broliai, paėjėjo toliau ir atsistojo. 

Tada praeivis pakėlė girnas, padėjo jas ant kilimo, atsistojo 
pats ir tarė: „Kilime, ruoškis!"“ Ir kilimas pakilo skristi . 

Praskrisdamas pro brolius, praeivis šūktelėjo: 

-— Likite sveiki! Aš paėmiau jūsų kilimą ir girnas. D. bar 
jums nebėra dėl ko ginčytis! 


CHIANČCKUTAS, LAGU SUŪNUS 


Gyveno pasaulyje toksai pagarsėjęs vyras, valstietis La 


kuris būtų įstengęs jį apgalėti. G "T šūl. + 
„E-ė-ėl" — niekas greičiau už Lagu neatsiliepdavo, jis visada bl: 
davo pirmas. Garsas apie jo šaunumą buvo paėjęs po visus kraš- 
tus — nebuvo vietos, kur žmonės nebūtų apie jį girdėję. 

Tasai Lagu turėjo tris sūnus: Maką, Mažvą ir Chi 
Maka ir Mažvas buvo šaunūs vyrai, mėgo keliauti [+ . vrė 
šalis, o Chiančkutas tiek ir tedarė, kad per dienas v-+*! “i 
paskui karvių uodegas,— daugiau nieko nebuvo mokytas 
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Taigi taip ir gyveno visi krūvoj, bet šit tėvas jų, Lagu, pa- 
siligojo, ir jau nebuvo vilties, kad pasitaisys. Prieš mirtį Lagu 
pasišaukė visus tris sūnus ir taip jiems tarė: 

— Sūmnūs mano, aš jau baigiu savo dienas. O jūs po mano 
mirties žiūrėkit, -nenueikit klystkeliais, nesutepkit tėvo garbės. 
Pačią pirmąją naktį po to, kai palaidosite mane, tu, Maka, kaip 
vyresnis, stok saugoti mano kapo, antrą naktį — tu, Mažvai, pa- 
sergėk rane, o trečią naktį — tu, Chiančkutai. Jūs visi trys ra- 
site tenai savo laimę. 

Taip: tarė Lagu ir mirė. 

Sūnūs sutarė, kada laidos, išsiuntinėjo raitelius pas gimines 
ir pažįstamus kviesti, kad jie atvyktų palydėti velionio, o paskui 
palaidojio jį. 

Pirmąją naktį turėjo saugoti tėvo kapą Maka, -bet kur tau jis 
eis. 

Mato Chiančkutas, kad vyresnysis brolis nė nesirengia eiti 
prie kapo, tad priėjo prie jo ir klausia: 

— Ką tu sau manai? Negi pamiršai, ką prisakė mums tėvas? 

Tu neisi budėti prie jo kapo? 

O Maka jam ir sako: 

— Jau tau, Chiančkutai, tai tik karves ir ganyti. Pasirodo, 
vien tam ir tinkamas esi: kad merdėdamas žmogus kažin ką ten 
supaistė, tai bene dabar aš turėsiu visą naktį kamuotis? 

— Gerai, neik! — tarė Chiančkutas. Bet vos tiktai Maka sė- 
do ant žirgo ir išjojo iš kiemo, Chiančkutas papjovė nupenėtą 
gaidį, prisitaisė visokiausių valgių ir patraukė ant tėvo kapo. 
Ten jis padengė stalą ir surengė atminus. 

Prie kapo iš šiaurės pusės augo didžiulis ąžuolas. Chiančkutas 
pakabino ant to ąžuolo kilpą iš storos virvės, o pats pasislėpė 
netoliese. 

Šit jau ir vidurnaktis stojo. Lygiai dvyliktą prie ąžuolo nu- 
sileido juodas debesis ir iš jo išėjo juodut juodutėlis arašas. Jis 
žemgė prie kapo — ir įkišo galvą į kilpą. Daužėsi, blaškėsi ara- 
šas, bet kurgi tu ištrūksi — taip ir liko įkliuvęs. O kai Chianč- 

as priėjo prie jo, arašas kad ims melsti: 

— Paleisk mane šį kartą, o paskui, kada tik panorėsi, aš bū- 
si4 tavo tarnas! | 

: Chiančkutas nieko netarė žirgui — priėjo ir paleido jį. 

— Dėkui tau, Chiančkutai! — tarė arašas.— Už tai kitąkart aš 

atsilyginsiu geru. Jeigu tau ko nors reikės, ateik prie šilk- 


medžio. O atėjęs šūktelėk: „Juodasis. arašel" — ir suduok rim- 
M triskart per medžio kamieną. Tada aš ir atsirasiu priešais 
tave. 
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Taip taręs, dingo arašas nežinia kur. , 

Tuo tarpu ėmė aušti, o kai visai prašvito, Chiančkutas parėjo 
namo ir išginė karves ganyti į mišką. O pavakare, tuo laiku, 
kai paprastai iškinkomi jaučiai, jis parginė bandą namo. 

Kitą naktį sergėti kapą turėjo vidurinysis brolis, Mažvas, bet 
ir tas nėjo, sakė: 

— Mūsų tėvas merdėdamas nežinia ką ten paistė. Niekur nei- 
siul — ir patraukė kur jam reikėjo. 

Tą vakarą Chiančkutas ir vėl papjovė gaidį, pritaisė valgių 
ir viską pasiėmęs išėjo prie tėvo kapo ruošti atminų. Ant ąžuo- 
lo jis vėl pakabino kilpavirvę. 

Vidurnaktį prie ąžuolo nusileido debesis — raudonas kaip žie- 
žirba. Iš to debesies išėjo toks pat ugnies spalvos arašas ir jau 
eina kapo link, tačiau bežengdamas įkišo galvą į kilpą. Trūkt 
vienaip, trūkt kitaip arašas — negali išsilaisvinti, ir gana. O kai 
priėjo Chiančkutas, arašas kad ims jį melsti: 

— Jei tu esi Dievo vaikas, tai paleisk mane šią naktį: O ki- 
tąkart, kada tik panorėsi, aš visada tau padėsiu. Jeigu atsitiks 
tau kokia bėda, ateik prie šilkmėdžio, suduok triskart rimbu ir 
ir šūktelėk: „„Bėrasis araše!l"— ir aš stoviu tau priešais. 

Chiančkutas patikėjo tokia arašo kalba, nuėmė jam kilpavir- 
vę ir paleido, o pats grįžo namo. 

Kitą naktį buvo Chiančkuto eilė budėti prie kapo. 

Chiančkutas, niekam nė žodžio netaręs, nukirto gaidį, pasi- 
ėmė valgio ir patraukė prie tėvo kapo ruošti atminų. Ten jis vėl 
pakabino kilpavirvę ir pasislėpė. 

Šit jau ir vidurnaktis stojo, bet niekur nieko nematyti, ir 
Chiančkutas kiūto kaip kiūtojęs. Tik staiga, kai jau ėmė švisti, 
baltas debesis nusileido prie ąžuolo, Chiančkuto akyse iš jo iš- 
ėjo didelis baltas arašas ir jau nusitaikė link kapo, tačiau be- 
žengdamas įkišo galvą į Chiančkuto pakabintą kilpą ir sustojo. 
Kad ir kaip blaškėsi arašas, ištrūkti negalėjo. Tada pašoko Chianč- 
kutas ir prilėkė prie žirgo. 

Arašas prakalbo: 

* — Ė-ė-ė, šiąnakt aš niekuo negaliu tau padėti, paleisk ma- 
ne! Bet kitąkart aš būsiu pasiruošęs, ir jeigu tau ko reikės, ateik 
prie šilkmedžio, sušniok per jį triskart rimbu, šūktelėk: „Balta- 
sis araše!“ —ir aš tučtuojau atsirasiu priešais tave. Chiančkutas 
nesispyriojo, numovė arašui kilpą ir paleido jį, o pats grįžo namo. 

Kad Chiančkutas buvo piemuo, tai jis ir toliau ganė sau kar- 
ves. Visi laikė jį priekvailiu ir niekas, net broliai, nenutuokė 
apie jo narsybę. 
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ai jie sau dž gyveno, kol kartą | po' Visus pačalius: pasklido 
žinia, jog „vienas karalius atidųos :savo ; dukterį*į-:-pačias "tam, 
kuris, džigitavęs padžigitavęs, iššok5 dki pat didžiulių. "akmens. rū- 
mų viršaus, ten, kur aukštai sėdį karalaitė, ir įteiks jai vestuvių 
dovaną. | 

Visi visi, kas tik išgirdo tokias kalbas | ir galėjo ant žirgo sės- 
ti, — visi patraukė pas karalių, joks mergos vaikas namie nepa- 
siliko. Karaliaus kieme prisirinko galybė žmonių, visi tik džigi- 
tavo, tik. šuoliais šokinėjo,. bet neatsirado nė vieno, kuris būtų 
iššokęs ligi rūmų viršaus. “ | | 

Buvo ten ir Maka su Mažvu: jie irgi šokinėjo nešokinėję, 
bet nieko negalėjo padaryti — tik bergždžiai vis jodavo tenai. 

Tokie suėjimai tęsėsi be pertrūkio ištisą mėnesį, bet niekas 
negalėjo pasiekti karaliaus dukters. 

Chiančkutui žmonės buvo pasakoję, kas ten dedasi, bet jis 
tyčia paklausė savo brolius: | 

— Kur judu diena iš dienos vis traukiatė šit jau visą mė-- 
nesį ir kodėl vis pargrįžtate namo nosis nukabinę? 

O broliai atrėžė: 

— Ne tavo reikalas, tu geriau žiūrėk, kad kajų vilkas ne- 
sudraskytų! 

Chiančkutas nieko jiems neatsakė, tik kitą dieną, kai bro- 
liai sėdo ant žirgų ir išjojo, jis pasiėmė rimbą ir patraukė prie 
šilkmedžio. Atėjo, užsimojo rimbu ir šūktelėjo: „Juodasis ara- 
še, šiandien tu man reikalingas!“ — ir sudavė triskart rimbu per 
šilkmedį. Tučtuojau priešais jį atsirado arašas. 

—- Ė-ė-ė, ko tau reikia? — paklausė žirgas. 

— Ko reikia? Štai ko reikia: karaliaus dukra sėdi rūmų vir- 
šuje Ir, sako žmonės, kas įstengs iki jos iššokti, tas gaus ją į 
pačias! — atsakė Chiančkutas. 

— Kad taip, įlįsk man pro kairę ausį ir išlįsk pro dešinę,— — 
pasakė jam arašas. 

Chiančkutas taip ir padarė: įlindo žirgui pro kairę ausį, o 
kai išlindo pro dešinę, visas nuo galvos iki kojų buvo apsitaisęs 
juodai. Juoda čerkesė ir archalukas ** taip jam. tiko, kad niekas 
nebūtų galėjęs jo pažinti, bet kiekvienas, jį pamatęs, DER pa- 
noręs su juo bičiuliautis. | 

— Dabar sėsk raitas ant -manęs! — - tarė arašas: ir, kai tik jis 
taip ištarė, Chiančkutas užšoko ant jo. „Nio!“ — riktelėjo | jis, 


:* Archalukas — Kaukazo kalnėnų rikiai apdaras. 
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arašas pakilo į viršų ir nunešė Chiančkutą. Iš apačios žiūrint 
araias atrodė nelyginant varnas — toks mažas. | 

Skrido, skrido jie, kol susilygino su broliais. Arašas prašvil- | 
pė pro Chiančkuto brolius tokiu greičiu, kad tie vos iš balnų 
neiškraičiojo, ir įlėkė į karaliaus kiemą. Visi žmonės, kurie bu- 
vo tenai sugužėję, baisiausiai nustebę sužiuro į Chiančkutą. O 
jis, prasiskverbęs pro žmones, įniko taip džigituoti, kad neliko 
vietos, kur nebūtų mynusi jo Žirgo koja. Galų gale arašas klau- 
sia Chiančkutą: 

— Na, o dabar ką aš turiu daryti? 

Chiančkutas atsakė: 

— Dabar šoktelėk tiek, kad iki karalaitės liktų vos sieksnis, 
o paskui nusileisk žemyn, pasileisk šokti ir išrūk iš kiemo. Te- 
gu visi lieka pakerėti. 

Pasakyta — padaryta: arašas šoktelėjo aukštyn, tiek, kad iki 
karalaitės liko tik sieksnis, paskui nusileido žemėn ir, išvaikęs 
žmones į šalis, pašoko, pašoko, o paskui išdūmė iš kiemo. 

Po Chiančkuto tą dieną niekas nebedžigitavo, visi išsivaikš- 
čiojo kas sau. 

O Chiančkutas nusigavo prie šilkmedžio, įlindo savo žirgui 
pro dešinę ausį, išlindo pro kairę jau su piemens drapanomis ir 
grįžo namo. 

Naktį parjojo broliai. Nukorę galvas, jie suėjo į trobą, susė- 
do ir sėdi. 

— Kur buvote, ko tokie liūdni? — vėl užklausė juos Chianč- 
kutas. 

— Ar tu gali užčiaupti savo koserę, ar negali? Kas tau dar- 
bo? — užriko broliai ir šoko plūsti Chiančkutą. 

Kitą dieną Maka ir Mažvas vėl išjojo, o Chiančkutas pasiėmė 
rimbą ir patraukė prie šilkmedžio. Nuėjo, užsimojo rimbu, šūk- 
telėjo: „„Bėrasis araše!“— sudavė per šilkmedį tris kartus, ir tą 
pačią akimirką stojosi jam priešais bėras arašas: 

— Ė-ė-ė, kokį reikalą turi? — klausia jis Chiančkutą. 

Chiančkutas viską nupasakojo. 

— Kad taip, įlįsk man pro kairę ausį ir išlįsk pro dešinę! — 
atsakė arašas. 

Chiančkutas taip ir padarė: įlindo pro kairę ausį ir išlindo 
pro dešinę, visas nuo galvos iki kojų apsitaisęs tokia spalva, 
kokio plauko buvo žirgas: ir čerkesė, ir archalukas, ir kardas bu- 
vo raudoni. 

— Dabar sėsk raitas ant manęs! — tarė arašas, 
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Chiančkutas šoko ant arašo ir kad pasileis per didžiulį lau- 
ką — nelyg liepsna plaikstėsi žirgas su raiteliu. 

Pakeliui Chiančkutas paginė savo brolius, kaip strėlė pra- 
švilpė „pro juos. ir apie vidurdienį atsidūrė karaliaus kieme. 

O tame kieme buvo tiek žmonių, kiek žolės lauke. Stovi 
žmoneliai nesuprasdami, nei kas atsitiko, nei kur jiems dėtis, o 
Chiančkutas tik džigituoja, tik džigituoja. Jo žirgo išduobtos pė- 
dos buvę tokio gilumo kaip upės vaga. Jis triskart apsuko kie- 
mą, tada aražas Ir klausia jį: 

— Na, o dabar ką man daryti? 

— Dabar iššok tiek, kad iki mergelės liktų tik aršinas. Tik- 
riausiai mergelė pasilenks, bet tu neduok jai prisiliesti prie ma- 
nęs — leiskis žemėn. Paskui dar padžigituok ir tada dumk iš kie- 
mo! — atsakė Chiančkutas. 

Kai tik išgirdo arašas tokią kalbą, tučtuojau stryktelėjo te- 
nai, kur sėdėjo karalaitė ant šilkinio patiesalo. Karalaitei didžiai 
patiko raitelis, ir ji greit greit pasilenkė, norėdama paliesti. jį, 
bet negalėjo to padaryti — arašas nusileido žemėn, porą trejetą 
kartų pasisukiojo, žengtelėjo pirmyn atgal ir nelyg žaibas dingo 
iš kiemo, | 

Žmonės „buvo pritrenkti. Visi apstulbę žiūrėjo jam pavymui. 
Tą dieną niekas daugiau nebedžigitavo — visi gūžčiodami pečiais 
išsivaikščiojo namo. 

Tuo tarpų Chiančkutas nujojo prie ąžuolo, apsivilko savąsias 
piemens drapanas, parėjo namo, atsisėdo ir sėdi, 

Neilgai trukus grįžo ir broliai. Nebesižino ir jie, ką daryti. 

O kitą dieną Maka ir Mažvas vėl išjojo. Chiančkutas paval- 
gęs išginė bandą į ganyklą, o kai saulė aukščiau pakilo, pasi- 
ėmė rimbą ir nuėjo prie ąžuolo. Ten jis tarė: „Dabar man būsi 
reikalingas tu, baltasis arašel"“ — užsimojo rimbu, sudavė triskart 
per šilkmedį, ir tą pačią akimirką stojosi ga jį baltas ara- 
šas: 

— Ė-ė-ė, kokį reikalą turi, aš pasiruošęs! — klausia jis. 

Chiančkutas atsakė: 

— Šit jau du mėnesiai, kai karaliaus kieme renkasi žmonės, 
bet dar neatsirado tokio, kuris būtų sugebėjęs įteikti karalaitei 
vestuvinę dovaną. Šiandien aš turiu būti ten. 

O baltas arašas jam sako: 

— Viskas bus gerai. Įlįsk man pro kairę ausį ir išlįsk pro 
dešinę. 

Chiančkutas taip ir padarė. O kai jis išlindo pro dešinę au- 
sį, tai visas nuo galvos iki kojų buvo apsirengęs baltai. 
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— Dabar sėsk ant manęs! — paliepė arašas. 

Chiančkutas, baltas baltutėlaitis, šoko ant arašo, šūktelėjo 
„Niol“, .sukirto žirgui ir šovė kaip strėlė. Žirgas su raiteliu da- 
bar žibėjo kaip žiedas. 

Šit jau prisivijo Chiančkutas savo brolius, kaip strėlė prašvil- 
pė pro juos ir atrūko į karaliaus kiemą. Atrodė Chiančkutas ne- 
regėtai nuostabus. Žmonės ėmė jam net melstis. Pats karalius 
išsigando, nebežino, ką daryti. Ir jis puolė maldą kalbėti: „Die- 
ve, pasigailėk manęs!“ Paskui jis tarė: 

— Per tas tris dienas pabuvojo čia trys raiteliai, tokie pa- 
našūs vienas į kitą. Tikriausiai pats Dievas juos siuntė. 

Ir karalius melsdamasis pabučiavo žemę. 

O -Chiančkutas ir vėl džigituoja, tik dabar ant balto arašo. 
Baltasis arašas buvo šaunesnis už juodąjį ir bėrąjį, o Chiančku- 
tas atrodė neregėtai puikiai. Ė 

Arašas davė šuolį-pirmyn, paskui atgal, o tada ir klausia: 

— Ką man dabar daryti? 

— Dabar, jei gali, šoktelėk ir prinešk mane tiesiai prie ka- 
ralaitės,— atsakė Chiančkutas. 

Taip pasitarė jiedu, Chiančkutas riktelėjo garsiai ir paragi- 
no žirgą. Arašas tik strykt — ir iškart atsidūrė rūmų viršuje, kur 
sėdėjo karalaitė, prišoko prie jos, o Chiančkutas greit greit pa- 
davė jąi vestuvinę dovaną, paėmė iš jos žiedą, vėl šūktelėjo žir- 
gui, ir arašas, nušokęs žemėn, dar paežigiavo, visas žėrėdamas 
kaip perlas, ir išrūko iš kiemo. | 

Po to visi, kas buvo tenai susirinkę, nusiminę išsiskirstė po 
namus. 

O Chiančkutas ir vėl nujojo prie šilkmedžio, vėl apsivilko 
savąsias piemens drapanas ir patraukė namo. 

Po to visi žmoneliai apsiramino — karaliaus duktė buvo iš- 
piršta. | 

Bet štai praslinko mėnuo, o jaunikis kaip neatvyksta pasi- 
imti karalaitės, taip neatvyksta. Karalius nebežino, ką daryti, 
kur rasti žentą. Tada siunčia jis pas dukterį žmogų, kad tas iš- 
siteirautų, ką sakęs jaunikaitis, kada vestuvių diena. 

Duktė atsakė: | | 

— Jis .man ničnieko apie vestuves neprasitarė, bet, jeigu aš 
jį sutiksiu, paklausiu. Kvieskite žmones! 

Karalius taip ir padarė: išsiuntinėjo tarnus kviesti vestuvinin- 
kų. Visus, kas buvo laikomi padoriais žmonėmis, karalius susta- 
tė į eilę ir išsiuntė su jais savo dukterį ieškoti to, kurįs buvo 
„jai pasipiršęs, bet karalaitė nesurado jaunikio, 
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Kitą dieną karalius ir vėl siunčia tarnus kviesti žmonių, kad 
susirinktų visi visitėlaičiai. Tą dieną sugužėjo visi karaliui pa- 
valdūs, Chiančkutas irgi atėjo, apsirengęs savosiomis piemens 
drapanomis, sena parudavusia burka. Atėjo ir atsistojo visiems 
už nugarų. 

Vaikštinėja karaliaus dukra tarp žmonių, ieško jaunikio. Pri- 
ėjo ji ir prie Chiančkuto, pamatė savo žibantį žiedą, paėmė 
Chiančkūtą už rankos, privedė su ta pačia parudavusia burka prie 
tėvo ir sako jam: 

— Štai, karaliau, tasai žmogus, kuris Man pasipiršo, štai ta- 
vo žentas| 

Nepatiko tai karaliui, gėda buvo prieš žmones, bet ką dary- 
si. Kad ir koks buvo jaunikis, turėjo atiduoti karalius jam savo 
dukterį. | 

Taip jis ir padarė: išleido dukterį už Chiančkuto ir apgyven- 
dino juodu po kukurūzine, dengta paparčių lapais, o vietoj 10- 
vos davė pintinę iš žabarų. 

Nuo to laiko karalius nebelaikė savo dukters gyva ir niekad 
su ja nesusitikinėjo. Jos vyresnėlės seserys irgi buvo ištekėju- 
sios — karalius savo žentais pripažino tik jų vyrus. 

Gyveno, gyveno jie taip, staiga karalius ėmė ir susirgo: jį 
negyvai kamavo baisūs galvos skausmai. Dieną naktį žentai kla- 
jojo ieškodami vaistų, kurie nuslopintų skausmą, bet negalėjo 
rasti. 

Tuo tarpu Chiančkutas nieku gyvu nesigulė į pintinę — jis 
miegojo ant žemės priešais židinį. Ir kartą jis tarė: 

— Trauksiu ir aš ieškoti karaliui vaistų! — ir pasiuntė pas jį 
žmogų, kad gautų iš karaliaus arklį. Žmogus nuėjo ir pranešė 
tai karaliui, o šis kad suriks: 

— Duokit jam patį prasčiausią kuiną! Tai per jį aš pasiligo- 
jau! Gal jis kur nors galą gaus! 

Taip ir buvo padaryta: surado tarnai patį prasčiausią ark- 
liūkštį, visai nusususį kuiną, pabalnojo jį nutriušusiu balnu ir 
užsodino Chiančkutą. 

Sėdi Chiančkutas ant kuino — mirk iš juoko. Ėmė jodinėti po 
kiemą pirmyn atgal, apsivilkęs savo parudavusia burka, o žmo- 
nės juokais leipsta, švilpia, šūkaloja. 

Galų gale Chiančkutas išjojo. Pakeliui jis užsuko pas vieną 
savo pažįstamą, paliko ten iškaršusį kuiną ir tarė: 

— Iki aš parsirasiu, . taip šerk tą arklį, kad jis pasidarytų 
riebus riebutėlis! 
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Paskui Chiančkutas pasišaukė juodąjį arašą ir sako jam: 

— Mano uošviui baisingai skauda galvą, dėl to aš tave ir iš- 
sikviečiau. | 

— Nebijok, Chiančkutai,— atsakė aražas,— iš tos bėdos ne- 
sunku išbristi. Vidur jūros tūno agulšapas. Jo nugara kyšo Iš 
vandens. Va tame agulšape ir slypi vaistai nuo galvos skausmų. 
Aš nunešiu tave į tą vietą ir, kai mudu tenai nukaksim, tu šniok 
man per dešinį šoną taip, kad oda nusmuktų, o tada aš taip suduo- 
siu agulšapui, kad tas perskils į dvi dalis. Tada tu kuo greičiau iš- 
sitrauk kardą ir kapok gyvuosius ir negyvuosius, kurie iššoks 
iš agulšapo, o tą, kuris nukris į vandenį, čiupk kuo greičiau. 

Kai tik arašas taip pasakė, Chiančkutas šoko ant jo ir pasi- 
leido link jūros. Nušuoliavęs ant jūros kranto, Chiančkutas taip 
fmaukštelėjo arašui rimbu, kad jam oda nusmuko. Tada arašas 
nelyginant kulka nušvilpė prie agulšapo, šoko ant jo Ir vienu 
smūgiu perkirto į dvi dalis. Tą akimirką iš agulšapo iššoko stlr- 
na. Chiančkutas tuoj iniojo jai kardu per nugarą ir perkirto pu- 
siau. Kai perkirto, stirnai iš pilvo strykt iššoko kiškis. Chianč- 
kutas tik užsimojo kardu — ir perkirto kiškį. Iš to kiškio iškrito 
mažulytė skrynelė ir jau buvo bekrentanti į jūrą, bet Chianč- 
kutas tuoj pat sučiupo tą skrynelę ir išbrido į krantą. 

Tada juodasis arašas sako jam: 

— Šitoje skrynelėje tupi žvirblis. Jo smegenys ir yra vais- 
tai nuo galvos.skausmo. 

Chiančkutas nupjovė žvirbliui galvą, išėmė smegenis, Isidėjo 
Juos į čerkesės žovininę ir patraukė namo. Jodamas per didžiu- 
lę girią, jis išvydo vietelę, kur galėtų pailsėti. Chiančkutas nu- 
šoko nuo arašo, pririšo jį Ir atsisėdo atsipūsti, Staiga apsidairė ' 
ir mato: traukia abu karaliaus žentai. Jie nepažino Chiančkuto ir, 
nesiryždami prisiartinti prie jo, praėjo pro šalį. Bet tuo PS 
Chiančkutas pašaukė juos: 

— Eikšekit! 

Žentai sutrikę priėjo: „Ką gi jis mums sakys?“ — mano jie 
sau. 

O Chiančkutas klausia: 

— Kur buvote, ko ieškote? 

— Mūsų uošviui ckauda galvą.— atsakė karaliaus žentai — 
Mudu ieškome vaistų nuo skausmo, bet štai jau praėjo pusantro 
mėnesio, o mudu neradome nieko, kuo „būtų "galima padėti ka- 
raliui. 

— Mat kaipi — prabilo Chiančkutas.— Na, o jeigu kas nors 
gaus tų vaistų, kaip jūs atsilyginsit? 


185 


— Kaip atsilyginsim tam ai Ogi viską atiduosim,— at- 
sakė žentai. 

Tada Chiančkutas sako: | 

— Aš duosiu jums vaistų, bet mainais katras nusipjaukite 
savo smilių ir atiduokite man, 

— Ė-ė, ko gi mums neatiduoti tų savo pirštų! — sušuko žen- 
tai, nusipjovė katras savo smilių ir atidavė Chiančkutui, 

Po to Chiančkutas tarė: 

— Imkit! — ir, ištraukęs iš savo šovininės žvirblio smegenis, 
įteikė jiems. 

Žentai paėmė tas smegenis, pargrįžo pas karalių, sutrynė tais, 
vaistais jam galvą — ir skausmą kaip ranka atėmė. 

O Chiančkutas kitą dieną paleido arašą, apsivilko piemens 
drapanas ir patraukė ten, kur buvo palikęs savo kuiną. Tasai 
jau buvo atkutęs, pariebėjęs. Chiančkutas užsėdo raitas ir parjo- 
jo į karaliaus kiemą. Pamatę jį, vieni ėmė šaukti: 

„— Chiančkutas gyvas parsirado! 

O kiti sakė: 

„— Ir Chiančkutas parsirado, ir jo arklys pasitaisęs! 

Buvo apie tai pranešta karaliui, o karalius nepatenkintas kal- 
bėjo: 

— Et, kas jam atsitiks, tai ir parsirado. 

O Chiančkutas, paleidęs arklį, įėjo ir atsisėdo prie židinio. 

Praėjo kiek laiko. Karalius ir vėl pasiligojo — ėmė taip skau- 
dėti nugara, kad jis nebegalėjo nė iš lovos išlipti. Žentai ir vėl 
patraukė ieškoti vaistų, bet niekur negalėjo rasti. Jau ir mėnuo 
praėjo, o jie vis ieško ir ieško. 

' Tada Chiančkutas ir vėl siunčia žmogų pas karalių: 

— Jei gali, tegu duoda karalius man žirgą, aš irgi noriu pa- 
gelbėti jam, gauti vaistų. 

Kai buvo perduotas karaliui tas prašymas, jis kad įtūžo: 

— Kad jis kiaurai žemę prasmegtų! Per tą asilą aš ir pasi- 
ligojau, 0 jis, matote, dar manęs ramybėje nepalieka! Duokit 
jam kokį nors išdvėsusį kuiną ir vykit jį iš čia — gal nebeparsi- 
kapstys! 

Kaip liepė karalius, taip ir buvo padaryta: Chiančkutas buvo 
užsodintas ant leisgyvio kuino, ir tyčiodamiesi, švilpdami žmo- 
nės išvarė jį iš kiemo. 

Chiančkutas paliko savo kuiną kažin kur pakeliui, o pats iš- 
sišaukė bėrąjį arašą ir nupasakojo jam viską. |. 

— Nebijok,— tarė jam arašas,— iš tos bėdos nesunku išbris- 
ti. Už septynių kalnų tarpeklyje guli didžiulis lokys, kuriam jau 
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penki šimtai metų. To lokio stuburo smegenys ir bus vaistai 
tavo uošvio nugarai. Aš tave nuvesiu tenai, tik, kai atsidur- 
siu tarpeklyje, tu taip sušniok man rimbu, kad per visą jo ilgį 
nukristų man oda.. Tada viskas eis kaip sviestu patepta. Aš pra- 
pjausiu tam lokiui nugarą, o tu čiupk smegenis. 

Taip pasakė arašas, Chiančkutas šoko ant jo, ir jiedu. nurūko 
Žanai Nano nelyg liepsna, 

Šit jau arašas įlėkė į tarpeklį, Chiančkutas, nieko nelaukda- 
mas, šniojo jam rimbu taip, kad arašui nukrito oda per visą jo 
ilgį. Aražas šovė kaip strėlė, lėkdamas smogė lokiui ir perkir- 
to jį pusiau. Chiančkutas mikliai išėmė stuburo smegenis ir pa- 
suko atgal. 

Pakeliui jis vėl sustojo ten, kur praeitą kartą sutiko Ešra: 
liaus žentus, nusėdo nuo arklio ir ilsisi. 

Staiga žiūri — vėl eina karaliaus žentai. Chiančkutas pastebė- 
jo juos, jie irgi išvydo jį, plyksintį nei liepsna. Žentai, priveng- 
dami, kad jis nepastebėtų jų, norėjo apeiti aplinkui, bet jis šūk- 
telėjo: 

— Eikšekit, nebijokit! — įr žentai susidrovėję priėjo prie jo. 


Tada Chiančkutas ir klausia: 

— Ko ieškote, kur traukiate? 

— Mudu abu — karaliaus žentai, — atsakė jie— Mūsų uošviui, 
karaliui, įsiskaudėjo nugara, ir mudu "ieškome vaistų, kurie pa- 
gydytų karalių. 

O Chiančkutas ir sako: 


— Judviem, karaliaus žentai, pavestas svarbus reikalas. O ką 
jūs duosite tam, kas suras tokius vaistus? | 

— Nieko nepagailėsime tam, kuris suras tuos vaistus — pa- 
sakė žentai — Net jeigu prireiktų mūsų žirgų, ir tuos atiduotume. 

Chiančkutas ir vėl klausia: 

— Na, o jeigu aš rasiu jums tokių vaistų, ką vis dėlto jūs 
man duosit mainais? 

— Viską gausi, ko tik prašysi! — atsakė žentai. 

— Aš turiu tų vaistų! — pasakė Chiančkutas.— Bet už juos aš 
nereikalausiu nei pinigų, nei gyvulių. Nusipjaukite katias savo 
nykštį ir atiduokite man, daugiau man nieko iš jūsų nereikia. 

— Ė-ėl — sušuko žentai.— Kas gi pagailės savo nykščio už to- 
kį daiktą! 

Jie nusikirto katras savo nykštį ir atidavė Chiančkutui. 

Tada Chiančkutas išėmė iš šovininės lokio nugaros smegenis 
ir atidavė jiems. Žentai pasiėmė jas ir pasišalino. 
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Pargrįžo jie namo, sutrynė uošviui nugarą, Ir karalius bemat 
pasitaisė. 

O Chiančkutas šoko ant arašo, nujojo prie savo šilkmedžio 
ir, paleidęs žirgą, vėl persirengė piemens drapanomis. 

Per tą laiką jo kuinas buvo pasitaisęs. Chiančkutas sėdo ant 
jo Ir grįžo į karaliaus kiemą.. Kai tik žmonės pamatė jį, tuoj pa- 
sileido pas karalių pranešti, kad Chiančkutas parjojo sveikas ir 
gyvas. | 

— Et, žinoma, kad sugrįžo, ' kas gi jam atsitiks! — nepaten- 
kintas atsakė karalius. 

Chiančkutas nuėjo į savo būstą,— po kukurūzine — atsisėdo 
Ir sėdi prie židinio. 

Chiančkuto pati žinojo, jog karalius neapkenčia jos vyro, bet 
numanė, kad Chiančkutas turi stebuklingą galią. 

Praėjo kiek laiko. Karalius Ir vėl susirgo — jam įsisopėjo pil- 
vą. Žentai vėl žoko ant žirgų ir išjojo vaistų ieškoti. Bet kur jie 
tau ras? Jau ir mėnuo praėjo, karalius jau mirtimi vaduojasi. 

Sužinojo tai Chiančkutas ir nutarė pats ieškoti tų vaistų. Pa- 
siuntė pas karalių žmogų perduoti, kad jis irgi trauksiąs ieškoti 
jam vaistų, tegu duodąs žirgą. 

— Ir ko tas suskis nori iš manęs? — įtūžo karalius.— Ko jis 
nepalieka manęs ramybėje? Tai per jį aš sergu ir sergu. Neduo-- 
kit jam žirgo, tegu sau joja kuo tinkamas! 

Kai sužinojo Chiančkutas, ką uošvis atsakė, apsivilko savo se- 
ną burką ir išėjo basas. Žmonės, kurie buvo kieme, kad ims švilp- 
ti, žaukti: 

— Chiančkutas! Chiančkutas eina! ' 

O Chiančkutas nudrožė prie šilkmedžio, išsišaukė baltąjį ara- 
šą, Ir arašas akimirksniu stojo priešais jį. 

— Kokį reikalą turi, ko nori? — klausia aražas. 

— Reikalas šit koksai! — atsakė Chiančkutas ir viską išpasa- 
kojo žirgui. | 

— Ė-ė, tai nesunku padaryti, tik reikia būti mitriam,— atsakė 
arašas.— Už dvylikos kalnų yra elnė, Niekas daugiau nepagy- 
dys karaliaus, tik tos elnės pienas. Persirenk, sėsk ant manęs 
raitas — ir traukiam. Bet kai aš persigausiu per dvyliktą kalną, 
tu man taip sušniok iš visų jėgų, kad per visą rimbo ilgį man nu- 
smuktų oda, kitaip mes nieko negalėsim paveikti. O jeigu tu 
taip padarysi, aš lėkdamas smogsiu elnei ir pargriausiu ją, o tu 
greit greit pamelžk pieno iš jos tešmens. 

Chiančkutas įlindo arašui į dešinę ausį, o kai išlindo pro kai- 
rę, visas buvo baltai apsirengęs. Jis užšoko ant žirgo ir abu, bal- 
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tutėliai kaip perlai, nukūrė. Šit prijojo ir dvyliktą kalną. Chianč- 
kutas šmaukštelėjo arašui taip, kad per visą rimbo ilgį jam nu- 
slinko oda. Tada arašas šoko ant elnės, ir ta parkrito užvertusi 
kojas, o Chiančkutas tuo tarpu greit išsiėmė iš čerkesės šovini- 
nės akalamą *?, pakišo po tešmeniu ir melžia. Primelžęs akala- 
mą pilną kaip akį, jis leidosi atgal. 

Pakeliui Chiančkutas apsistojo toje pačioje vietoje, kur visa- 
da ilsėdavosi, nulipo nuo žirgo ir prisėdo. Tuo metu žentai irgi 
traukia tenai, kur paprastai gaudavo vaistų karaliui. Žiūri — sė- 
di visai ne tas žmogus, kurį jie rasdavo anksčiau. Sėdi žmogus, 
visas baltut baltutėlis nelyginant perlas. Nebeišmano žentai, ką 
daryti, ir vis dėlto ryžosi prieiti prie jo. Tada Chiančkutas pašau- 
kė juos: 

— Eikšekit! 

Jie priėjo. 

— Ko ieškote? — paklausė Chiančkutas. 

— Mudu esame karaliaus žentai. Mūsų uošvis pasiligojo — 
jam taip įsisopėjo pilvą, kad stačiai mirtimi vaduojasi, ir mudu 
štai ieškome tokio vaisto, kad pagytų karalius. 

— Na, o ką jūs duosite tam, kuris suras jums tokį vaistą? — 
klausia. Chiančkutas. 

— Nieko jam nepagailėsim! Viską atiduosim! — atsakė žentai. 

— Kad taip, nusileiskite kelnes! — tarė Chiančkutas ir priver- 
tė juos nusimauti kelnes. Paskui jis liepė arašui: 

— Nagi eikše, baltasis araše, spirk savo kanopa jiems į už- 
pakalius! 

Arašas priėjo ir taip kirto karaliaus žentams į užpakalius, kad 
tie liko įženklinti. Tada Chiančkutas atidavė jiems elnės pieną 
lr pasakė: 

— Kai tik pargrįšit namo, duokit jo atsigerti karaliui, tada 
jis iškart atgaus sveikatą. 

Žentai pasiėmė pieną ir grįžo namo. Kai tik davė karaliui at- 
sigerti pieno, jis tuoj ir pasveiko. 

O Chiančkutas paliko savo arašą ten, kur visada palikdavo, 
ir parėjo namo. Grįžo jis toks pat, koks ir išėjo. | 

Žmonės pranešė karaliui, kad Chiančkutas parsirado, o ka- 
ralius ir sako: 

— Blogo žmogaus velnias neima, tik gerą! 


** Akalamas —bambukinis indas, įtaisomas po vaiko lopšių šlapimui nu- 
tekėti. 
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Nuo to laiko karalius nebesirgo. Kartą jis vis dėlto pasikvie- 
tė vyresniuosius žentus ir klausia: 

— Ar jūs galėtumėt paaukoti savo gyvybe, jeigu manajai 
grėstų pavojus? 

— O kaipgi, karaliau! — atsakė žentai. — Kam gi daugiau, jei 
ne tau, mes galėtume paaukoti savo gyvastį? Matai, mums nu- 
pjauti pirštai. Tai vardan tavęs perkentėjom tokias kančias, bet 
mes negailim savęs! | 

Karaliui pasidarė nesmagu, kad per jį žentai sužalojo sau kūną. 

Gyveno jie taip, gyveno. Chiančkutas irgi leido dienas seno- 
joje vietoje, po kukurūzine. Ir šit karalius gavo žinią, kad kitas 
karalius taisosi jį užpulti. Tada karalius surinko savo kariuome- 
nę ir patraukė į karą. Per du mėnesius padėjo galvas visi kara- 
liaus kariauninkai. | 

Vos tik Chiančkutas išgirdo tai, tučtuojau pašoko, išsišaukė 
savo juodąjį arašą. 

— Kokia bėda? — klausia arašas. 

Chiančkutas sako: 

— Mano uošvis kariauja šit jau antras mėnuo. Aš turiu trauk- 
ti jam į pagalbą. 

— Gerai, renkis! — tarė arašas ir įsileido Chiančkutą šau į 
ausį. Chiančkutas išlindo jam pro kitą ausį nuostabiai apsiren- 
gęs, šoko ant arašo ir dumia. Kai atsidūrė ten, kur virė mūšis, 
Chiančkutas puolė kautis su priešais. Išguldė daugiau nei pusę 
jų, tada atsisuko į karalių ir sako jam: 

— Grįžk pas savo žmones, surink juos ir po trijų dienų at- 
vyk čionai, o iki to laiko aš kausiuos vienas! 

Karalius taip ir padarė — grįžo į savo karalystę, o po trijų 
dienų atkako su nauja kariauna. Iki to laiko Chiančkutas vie- 
nas pats mušė priešus. Pavargo jo arašas, tad Chiančkutas pa- 
traukė atgal, nujojo prie šilkmedžio, paleido juodąjį arašą, iš- 
sišaukė bėrąjį, šoko ant jo ir vėl traukia į mūšio lauką. Plaiks- 
tydamasis nelyg ugnis, Chiančkutas nušuoliavo ten, kur ėjo ka- 
ras. Buvo vidurdienis. Žiūri Chiančkutas — karalius vienas kau- 
nasi su priešais: Chiančkutas ir vėl pasiuntė karalių rinkti ka- 
riaunos ir tris dienas, tris naktis pats mušė priešus. Šit karalius 
pargrįžo su nauja kariuomene. Mato Chiančkutas, kad jo bėras 
arašas iš jėgų išsimušė, ir patraukė atgal. Ten jis paleido bėrąjį 
arašą, sėdo ant balto ir vėl dumia į karą. Kelyje Chiančkutas 
sutiko karalių — jį besivejąs priešų pulkas. Jo žentai buvo kažin 
kur pasislėpę; o kariauninkai visi. išguldyti. Išsitraukė Chiančku- 
tas kardą, puolė priešus ir nuvijo. jų kariauną iki pat sienos, net 
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dar toliau. Patraukė riboženklį, pakabino ten vėliavą ir pasakė: 

— Va čia bus siena. Šiapus nė kojos nekelkite, o tu, kara- 
liau, anapus nosies nekišk. 

Laužo galvą karalius — niekaip negali suprasti, kas čia toks 
jam padeda. 

O. Chiančkutas, kišdamas kardą į makštį, susižeidė ranką. 

— Ė-ė-ė! — suriko karalius. — Geriau jau aš miręs būčiau, nei 
kad tu ranką susižeidęs! -- Jis išsitraukė nosinę ir aprišo žaizdą. 

Paskui karalius grįžo namo, o Chiančkutas paleido savo bal- 
tąjį arašą ir taipogi patraukė namo. Ten jis įlindo į savo kųku- 
rūzinę ir atsigulė jau nebe prie židinio, o į pintinę. Kad pati ne- 
pamatytų sužeistos rankos, Chiančkutas pasikišo ją po savim. 

Karalius grįžo namo, susikvietė visus savo žmones ir klausia: 

— Kas atėjo man į pagalbą kare? 

— O karaliau, mes to nežinome! — atsakė žmonės. 

— Kai mano gelbėtojas sutriuškino priešų kariuomenę, kiš- 
damas kardą į makštį, jis susižeidė ranką/ ir aš aprišau ją savo 
šilkine nosine,— pasakė karalius. 

Visi, kas ten buvo, iškėlė rankas ir parodė karaliui. 

O Chiančkutas tuo tarpu, išvargęs mūšyje, miegojo kaip. už- 
muštas pasikišęs po savim sužeistąją ranką. Ir vis dėlto jis gu- 
lėjo taip, kad tą ranką buvo galima matyti. 


Karaliaus dukra sėdėjo kukurūzinėje prie židinio. Ji išgirdo, 
ką pasakė karalius apie nosinę, ir kad suriks: 


— Ė-ė-ė! Palaukit, aš apžiūrėsiu savo vyro rankas, gal tai jis! 

Pažiūrėjo ir mato: jos vyro ranka aptverta karaliaus nosine. 
Ji tučtuojau pasiuntė žmogų pas karalių. Tas nuėjo ir sako ka- 
raliui: 


'— Valdove! Tavo nosine aprišta tavo nemylimo žento ranka! 

Išgirdo tokią kalbą karalius — tuoj pat nuėjo po kukurūzi- 
ne, kur gyveno jo dukra ir žentas. Pažiūrėjo karalius ir mato: 
taip, tai jo paties užrišta nosinė. 

— Ė-ė-ė, pražuvęs aš! — suriko karalius.— Jau geriau man mir- 
til 

Karaliui akys degė iš gėdos. Jis tarė: 

— Tuoj pat kraustykitės į rūmus! 

Karalius ištaisė jiems patį geriausią rūmų kambarį, padėjo pa- 
čią minkščiausią lovą ir, nepažadinęs žento, nunešė jį ir paguldė 
į tą lovą. Chiančkuto pačią taipogi perrengė ir nusiuntė į tą kam- 
barį, o pats karalius atsistojo prie žento patalo ir laukia atiduo- 
damas pagarbą, kada jis prabus, 
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Po kiek laiko žentas prabudo. Jis manėsi miegąs po kukurū- 
zine, ogi žiūri — priešais jį stovi karalius ir atiduoda jam pagar- 
bą. Kaip buvo apsivilkęs piemens drapanomis, taip ir pasikėlė 
Chiančkutas. Sėdi ir žiūri — priešais jį stovi .stalas, apkrautas 
gražiausiais drabužiais. Ir visi tie drabužiai — jam. 

— O karaliau, kas mane, vargetą, pernešė čionai? Argi aš 
vertas čia gulėti? Kas pasidarė? — klausia jis. 

— Ak, mielasis, aš tik šiandien patyriau, koks tu žmogus! 
Jeigu ne tu, aš būčiau pralaimėjęs karą. O tave atpažinau iš tos 
nosinės, kuria buvau tau perrišęs ranką. 

— A-a, šit kaip! Tada, valdove, pašauk abudu Lagu sūnus — 
Maką ir Mažvą. Jie gyvena tavo karalystėje,— paliepė Chianč- 
kutas. 

Karalius tuoj pat pasiuntė žmones atvesti Lagu sūnus, ir šiedu 
atėjo. | 

— O karaliau, jeigu tu taip mažai žinai, tai kaipgi tu ėmei- 
si valdyti tokią galybę žmonių? Jeigu ne ta nosinė, tu taip ir 
nebūtum manęs pažinęs? — tarė Chiančkutas. Paskui jis ėmė klau- 
sinėti karalių: 

— Kai tu, karaliau, pasodinai savo dukterį rūmų viršuje ir 
paskelbei, kam ją atiduosi, aš atjojau juodu žirgu, juodai apsi- 
rengęs. Ar prisimeni? 

— Taip, prisimenu! — atsakė karalius. 

— Kai tu kariavai, aš atjojau tau į pagalbą tada, pirmą kar- 
tą. O paskui, antrą kartą, kas atjojo pirštis tavo dukteriai ant 
bėro žirgo? Ar matei tą patį arašą kare? O po to, trečią kartą, 
kas atjojo pirštis tavo dukteriai, kas užšoko pas ją iki rūmų 
viršaus, kokio plauko buvo jo arašas? 

— Žirgas buvo baltas,— atsakė karalius. 

— O mūšyje ar tu matei tą žmogų? 

— Taip, tai jis ir buvo, tas paskutinis, kuris laimėjo pergalę. 

-— Jeigu taip, jeigu kartą jau buvai matęs, tai kaipgi tu ne- 
atpažinai jo, kai išvydai antrąkart? — klausia Chiančkutas. 

— Apsirinki, mielasai! — atsakė karalius. 

O Chiančkutas spiria jį toliau: 

— Tu, atrodo, buvai apsirgęs? Ką skaudėjo tau pirmą kartą? 

— Galvą skaudėjo,— atsakė karalius. 

— O kas tave pagydė? 

— Žentai parnešė man vaistų! — atsakė karalius. 

— Kur tie tavo žentai? 

Buvo pašaukti žentai, ir Chiančkutas klausia juos: 

— Iš kur judu parnešėt vaistų? 
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— Tu mums davei, tu sėdėjai tada ant juodo arašo,— atsakė 
jie. | 

— O ką iš jūsų paėmiau už tuos vaistus? — klausia Chianč- 
kutas. 

— Paėmei mūsų smilius,— atsakė žentai. 

— Na, o tu, karaliau, rodos, ir antrąkart sukiužai? 

— Taip, aš dar kartą apsirgau,— atsakė karalius. 

— Iš kur parnešėt vaistų nuo tos ligos? — klausia Chiančku- 
tas karaliaus žentus. 

— Tų vaistų ir vėl davei tu.— atsakė jie. — Tada tu buvai 
ant bėro arašo. 

— O ką aš iš jūsų paėmiau? 

— Tu paėmei iš mūsų nykščius. 

— Na, o kai karalius trečiąkart sunegalavo, iš kur gavote 
jam vaistų? 

— Ir vėl davei tu,— atsakė karaliaus žentai. 

Kai jie taip atsakė, Chiančkutas iššaukė juodąjį arašą, tas tuo- 
jau pat atšuoliavo ir atsistojo priešais jį. 

— Šitą jūs matėte? — paklausė Chiančkutas. 

— Taip, — atsakė visi vienu balsu. 

Tada Chiančkutas išsišaukė bėrąjį arašą. Tas akies mirksniu 
atlėkė. 

— O tą šit matėte po juodojo? 

— Taip! — atsakė visi-Chiančkutui. . 
ž „Paskui Chiančkutas išsišaukė baltąjį arašą. Jis tučtuojau at- 
šuoliavo ir atsistojo tarp anų dviejų. 

— O šitą matėte paskui? — paklausė Chiančkutas. 

— Taip! — atsakė visi, pritardami Chiančkutui. 

Tada Chiančkutas paliepė karaliaus žentams: 

— Dabar parodykit, ką aš jums padariau, kai sėdėjau ant 
balto arašo. | 

Žentai nusismaukė kelnes ir parodė ženklus ant sėdynių. 

— Eik, baltasis araše, ir, kaip įženklinai juodu, lygiai taip 
ir išnaikink tuos ženklus. 

— Tuopač imkitės ir savo pirštus,— tarė Chiančkutas, išsiėmė 
juos iš kišenės ir atidavė Žentams. 

„ Tada karalius kad sušuks: 

— Oi, susimildamas, neatpažinau aš tavęs, jaunesnysis žente, 
mano klaida! Vien per tai aš su tavim taip blogai elgiausi, at- 
leisk man! Tu turi būti karalius. Jei panorėsi, atiduosiu tau visą 


karalystę. 
O Chiančkutas ir sako: 
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— Pakviesk čionai mano brolius! 
Karalius pašaukė brolius, tie atėjo ir atsistojo priešais Chianč- 
kutą. Chiančkutas sako jiems: 

"— Štai dabar matote, kaip aš, kurį jūs laikėte kvaileliu, įvyk- 
džiau tėvo valią? Va šitas juodas arašas buvo tavo laimė, Ma- 
ka, bėras arašas buvo tavoji laimė, Mažvai, o baltas ar'ašas bu- 
vo mano laimė. O kad nevykdėte tėvo priesako, jūsų. laimė ati- 
teko man. Dabar aš, jauniausias iš jūsų, piemuo, pasidariau ka- 
raliumi, o jūs nuo šiol — mano tarnai. Klausykite manęs, aš — jū- 
sų valdovas! — taip tarė Chiančkutas ir paleido brolius. 

Paskui Chiančkutas tapo karaliumi, ir visi žmonės jį mylėjo. 


CHASANAS 


Buvo toksai stipruolis, vardu Apsny Chasanas, o toliau, už 
kalnų perėjos, gyveno kitas narsuolis, Kubanės Chasanas. 
"Abu jie mėgo keliauti ir buvo daug girdėję apie kits kitą. 
Jie labai norėjo pasimatyti, bet dar nė karto nebuvo susitikę. 
: Apsny Chasanas, išėjęs medžioti, visą grobį palikdavo ten, 
kur nudobęs. | 
Taigi kartą penktadienį Apsny Chasanas patraukė į medžiok- 
lę. Klaidžiojo, klaidžiojo ir galų gale pamatė zuikį. 
Apsny Chasanas nušovė tą zuikį, bet kai priėjo prie jo, zui- 
kiš strykt pašoko ir nudūmė. 


— Ė-ė-ė| — nustebęs suriko Chasanas,— kas per stebuklai su 
manim daros?! Kaipgi aš pamiršau, kad šiandien penktadienis! 

Chasanui šitaip bėdojant, zuikis ir sako: 

— Tai ne tau stebuklas atsitiko, o Kubanės Chasanuil! 


Apsny Chasanas dar labiau apstulbo. Jis grįžo namo, bet ir 
ten nerado sau vietos, tad ėmė ir patraukė pas Kubanės Chasa- 
ną. Apsny Chasanas norėjo patirti, kas anam atsitiko, 

Ėjo, ėjo jis ir galų gale priėjo tą kaimą, kur gyveno Kuba- 
nės Chasanas. 

Apsny Chasanas pasiteiravo vieną žmogų, kaip nueiti pas Ku- 
banės Chasaną, ir tas jam parodė kelią. Ėjo, ėjo Apsny Chasa- 
nas, žiūri — ogi Kubanės Chasanas, pasikinkęs porą asilų, ant 
grendymo grūdus kulia. 

— Gera diena! — pasisveikino Apsny Chasanas. 

— Sveikas gyvas! — atsakė jam Kubanės Chiasanas. 

Tada Apsny Chasanas taip prakalbo: 
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— Aš esu Apsny Chasanas. Seniai norėjau su tavim susitikti, 

bet vis negalėjau ateiti. Noriu papasakoti, kas man nutiko. O 
buvo šit kaip: vieną penktadienį išėjau medžioti ir nušoviau zui- 
kį, bet kai priėjau prie jo, tas strykt pašoko ir — į kojas. Aš aik- 
telėjau: „Kas čia dabar?! Kas per stebuklai su manim darosi!“ 
O zuikis ir sako: „Tai ne tau, o Kubanės Chasanui stebuklas 
nutiko“. Aš seniai norėjau tave sutikti, bet po to, ką išgirdau iš 
to zuikio, nusprendžiau nieko nelaukęs eiti ir sužinoti, kas tau 
nutiko. Šit ir atėjau. 

— Aš irgi labai norėjau su tavim susitikti! — atsakė Kuba- 
nės Chasanas.— Bet negalėjau pas tave ateiti, tad labai džiau- 
giuosi, regėdamas tave čia. Klausykis, papasakosiu tau, kas man 
nutiko. 

Ir Kubanės Chasanas apsakė, kaip jam buvo: „Aš buvau 
šauniausias vaikinas mūsų sodžiuje. Kartą susirinko visas kai- 
mas, ir žmonės ėmė kalbėti: ,Chasanas puikus jaunikaitis. Rei- 
kia jam pripiršti tokią pat gerą ir dorą merginą“. Pripiršo man 
puikią merginą, iškėlė vestuves, o kai sutemo, nuvedė mane į 
amcharą. Ten bestovinti mergina uždengtu veidu. Aš nusiren- 
giau ir —į lovą, bet nespėjau kaip reikiant nė atgulti, atsidarė 
durys, įėjo žmogus, tvojo man lazda, ir tą pačią akimirką aš 
pavirtau stambiu šunimi. Tas žmogus paėmė ir išsivedė mano. 
pačią. Aš turėjau visą nuovoką, mano širdis liko tokia pat kaip 
pirmiau buvus, bet nieko negalėjau padaryti. Aš gi buvau šuo. 

Kai tas Žmogus su mano pačia pasišalino, mane apipuolė šu- 
nys. Jie šoko ant manęs, bet aš atsistojau užpakaliu į tvorą, at- 
sigyniau nuo jų ir pabėgau. 

Paskui ilgai sukau galvą, kur man. dėtis, bet nieko kito ne- 
sugalvojau, kaip išeiti į kalnus, kad Žmonės manęs neregėtų. Ir 
patraukiau į kalnus. 

Ėjau, ėjau per kalnus ir pamačiau piemenį. Vizgindamas uo- 
degą pribėgau prie jo. 

O į to piemens bandą kasnakt įsisukdavo lokys arba vilkas 
ir vis nunešdavo čia vieną, čia du ožius. Piemuo, tik paregėjęs 
mane, nuginė tolyn savo šunis ir tarė: . 

— Eikš pas mane. Jei pasirodysi esąs geras šuo, aš visam 
laikui pasiliksiu tave ir globosiu geriau nei savo šunis. 

Aš labai pradžiugau ir pamaniau sau: „Dar pamatysi, ką aš 
galiu!" 

Piemuo nusivėdė mane į gyvulių stovėjimo vietą. Ten jisai 
paliepė piemenukui: 

„— Pašerk šitą šunį! Jis alkanas. 
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Piemenukas sukratė valgio likučius į indą, iš kurio ėda šu- 
nys, bet aš nieko nė į burną neėmiau. Tada piemuo liepė savo pa- 
ganui: | 

— Imk katilą, išvitk abystos ir duok jam — pažiūrėsim, kas 
bus. 

Piemenukas išvirė abystos, prikepė „mėsų ir viską padėjo ant 
stalo, prie kurio piemenys valgydavo patys. Aš sudorojau abys- 
tą, ir jie ėmė mane dar labiau godoti. 

Neilgai trukus sutemo. Gyvuliai. grįžo į stovėjimo vietą. Aš 
visą naktį sukausi aplink bandą ir neprileidau prie jos nei lo- 
kio, nei vilko. 

Kitą rytą piemuo žiūri — gyvuliai visi vietoje, nė vienas ne- 
dingęs. Piemeniui šitai labai patiko. Jis šoko ant savo šunų, 
pasiuto karšti jiems kailį, .o mane ėmė šerti dar geriau, o gulėti 
paklojo dar minkščiau. 

Nuo to laiko kalbos apie mane paėjo po visus pašalius. 

Tame krašte, kur aš atsidūriau, gyveno toks kunigaikštis, Mar- 
šanas. Jam gimdavo vien berniukai, bet kai sueidavo šeši mė- 
nesiai, juos kažkas pasmaugdavo. Pagaliau kunigaikščiui Marša- 
nui trūko kantrybė, jis sušaukė visus savo žmones ir klausia, kas 
jo vaikus smaugia ir ką daryti, kad daugiau niekas jų neliestų. 
Maršanas reikalavo, kad žmonės šitai išsiaiškintų. 

Visi sušneko, kas ką žinojo, bet nė vienas nenutuokė, kaip 
pagelbėti kunigaikščiui. | 

Tuo tarpu vienas seniukas, sėdintis ant žemės, tarė: 

— Tokioje bėdoje gali padėti tik geras šuo, daugiau niekas! 

— Kaip? — paklausė kunigaikštis. 

Seniukas atsakė: | 

— Jeigu nakčiai įleisi gerą šunį ten, kur yra vaikas, jis akių 
nesudėdamas sergės jį. O jeigu kas ateis smaugti vaiko, šuo stvers 
Jį ir sudraskys. 

Tada visi ėmė teirautis kits kitą: 

— Kas galėtų turėti tokį šunį? 

Daug kas buvo girdėję apie mane kaip apie puikų šunį, bet 
perspėjo kunigaikštį, kad mano šeimininkas manęs neatiduosiąs. 

Kunigaikštis pasiėmė šimtą žmonių ir leidosi pas mano šeimi- 
ninką. Kai šimto žmonių lydimas jis atvyko pas piemenį, tas la- 
bai apsidžiaugė, kad pas jį ėmė plūsti garbingi žmonės, ir iškė- 
lė didelį pokylį. 

Šeimininkui buvo pranešta, jog kunigaikštis atvykęs pas jį 
kažko prašyti, ir piemuo dar smagesnis pasidarė; 
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— Jeigu jau pas mane atkako pats kunigaikštis, aš nieko jam 
nepagailėsiu — ar tai būtų gyvulys, ar kas tik nori! 

Bet piemeniui žmonės pasakė, kad reikią ne gyvulio kokio, o 
šuns, ir papasakojo viską, kas kunigaikštį kamuoja. 

Išgirdo tai piemuo ir pagalvojo: ;,Lengviau mirti, nei šitai 
girdėti!" Ką jam daryti? Ir šiaip, ir taip bandė atsakyti kunigaikš- 
čiui, bet visi ėmė jį gėdyti, ir piemuo atidavė mane kunigaikščiui. 

Aš labai apsidžiaugiau — žinojau, kas pas kunigaikštį man 
bus geriau, pribėgau prie Maršano ir ėmiau jam meilintis. Jis 
paglostė mane, o paskui išsitraukė iš kišenės skepetaitę ir ėmė 
su mManim žaisti. 

Paskui visi sėdo ant žirgų, ir mane pasiėmė drauge. Taip at- 
keliavome į kunigaikščio rūmus. Mane įkurdino ant kunigaikš- 
čio lovos ir šėrė kaulų smegenėlėmis. Jeigu išeidavau prasivė- 
dinti į kiemą, mane lydėdavo ypatingas žmogus — jis sekė mane. 

Dieną naktį aš budėjau, kad pasergėčiau tą, Kas smaugia 
kunigaikščio vaikus. . 

Praėjo daug laiko, bet aš vis nieko nepastebėjau. 

„- Tačiau kartą vėlai naktį išvydau, kaip pro langą įšoko di- 
džiulė katė. Tai ta katė ir smaugdavo kunigaikščio vaikus. Aš 
tik strykt — šokau ant jos ir smaugiu. O katė prakalbo žmogaus 
balsu: 

— Jei gali, neatimk man gyvasties! Aš padarysiu viską, ko 
tik tu įsigeisi! 


Bet aš puoliau pro langą ir čia vos neužsmaugiau katės. Tada 
ji kad ims maldauti: | č 

— Paleisk mane! Aš atnešiuų tau. lazdą, kuria tu buvai pa- 
verstas šunimi, ir daugiau nesmaugsiu kunigaikščio. sūnų! 

Katė prisiekė man, aš ją paleidau, o pats patraukiau jos pėd- 
sakais, bet taip, kad ji manęs nepastebėtų. Paryčiu katė priėjo 
prie mažos trobelytės ir įlindo tenai, o aš grįžau namo ir at- 
guliau pasnausti savo įprastoje vietoje. Namuose dar niekas ne- 
buvo pabudęs. | | 

Praėjo trys dienos, bet katė negrįžo sutartu laiku. Nuspren- 
džiau, kad ji bus man akis apdūmusi, ir ėmiau baisiai nerimau- 
ti. Praėjo dar daug laiko, ir galų gale vieną naktį katė atbėgo 
ir atnešė tą lazdą, kuria aš buvau paverstas į šunį. 

— Atvirsk žmogumi| — ištarė katė, sudavė man ta lazda, ir 
"aš atvirtau žmogumi. Skubiai čiupau lazdą ir patraukiau namo. 
Žiūriu, ogi namuose su mano žmona guli tas pats žmogus, ku- 
ris buvo pavertęs mane į šunį. Aš kad suriksių: 
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„Pavirskite į asilus!“ — ir tvojau jiedviem lazda. Ir jie vir- 
to asilais: mano pati — asile, o tas Žmogus — asilu. 

Štai jie ir yra tie asilai, kuriuos tavo akys čia regi ir ku- 
riuos aš įkinkiau dirbti. Jeigu jų kam nors prireikia, „aš neatsa- 
kau, o ir pats neduodu jiems atilsio!“ — užbaigė Kubanės Chasa- 
nas. 

Apsny Chasanas stovėjo išplėtęs akis ir tylėjo nesumodamas, 
ką ir besakyti. 


KUDAPŠ-PCHA 


Tapu lapu ėjau aš — gyveno sau kunigaikštis. Jis turėjo vie- 
ną vienintelį sūnų. 

Kartą medžiodamas kunigaikščio sūnus išklydo į tokį mišką. 
Ten jis pamatė merginą, juodut juodutėlę kaip degutas, storo- 
mis atvėpusiomis lūpomis. Jaunikaitis sušaukė savo palydą ir lie- 
pė pagauti tą juočkę. Tie pagavo ją ir mėgino prašnekinti, bet 
mergina žodžio nepratarė. Tada pasiėmė jie sumedžiotus žvėris, 
tą juočkę merginą ir patraukė namo. Namie kunigaikščio sūnus 
prisakė tarnams: 


— Išvalykite kokią nors arklidę ir apgyvendinkite tą juočkę. 
Tegu ji sau tenai būna! 

Pasakyta — padaryta: tarnai išvalė arklidę ir apgyvendino ten 
juočkę merginą. Valgyti irgi nešdavo jai į arklidę. Visi tyčiojosi 
iš jos. 

Kartą mergina klausia tarną: 

— Ar nėra čia kur netoli upelio? 

Jis parodė jai artimiausią upę. 

Juočkė nutaikė laiką, kai niekas jos negalėjo matyti, ir 'ei- 
na prie tos upės. Pastebėjo ją kunigaikščio sūnus ir mano sau: 
„Ar tik ji nebus sumaniusi bėgti?“ Slapstydamasis jis nusekė pas- 
kui merginą pažiūrėti, ką ji darys. 

Mergina atėjo prie upės ir ilgai stovėjo, dairydamasi į šalis. 
Įsitikinusi, kad nieko nėra aplinkui, ji pasipurtė, juoda oda nu- 
slinko, ir iš jos išsinėrė gražuolių gražuolė, lygu saulė, ir ap- 
švietė visa aplinkui. Jos kasa ringavo ligi pat kulnų, o ji pati — 
aukšta, liekna — švytėte švytėjo. Ant kiekvieno jos piršto bu- 
vo po du aukso žiedus. Mergina nusilaužė šakelę, nusimovė nuo 
pirštų žiedus ir suvėrė juos ant tos šakelės. Paskui ji nusirengė, 
lengvai lengvai liuoktelėjo į vandenį ir nuplaukė. Vanduo, plau- 
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nantis merginos kūną, tekėjo nuo jos, sidabru ir auksu pavirtęs. 

Pamatė tai kunigaikščio sūnus ir stačiai apstulbo. Jis slap- 
čiomis prislinko prie merginos žiedų, RuOVę nuo šakelės vie- 
ną žiedą ir patraukė namo. ' 

Mergina prisimaudė į valias, išlipo iš audėns apsirengė ir 
jau mMaunasi žiedus, bet čia -pastebėjo, kad vieno trūksta. Ji iš- 
kart sumojo, kas jį paėmė. Mergina didžiai nusiminė, bet ką 
darys — įlindo į savo juodą odą, grįžo į arklidę, atsisėdo ir sėdi. 

O kunigaikštukas parėjo namo ir atgulė į lovą: nei valgo, nei 
kalba. Pastebėjo kunigaikštis su kunigaikštiene, kad sūnus nič- 
nieko burnon neima ir vis tyli, nusiminė abu. Jie pažadėjo sū- 
nui išpildyti kiekvieną jo norą, kad ir kažin koks jis būtų. 

Ir šit kai tėvas su motina davė žodį, sūnus pasakė, kad jis 
norįs imti į pačias juočkę merginą. 

. Kunigaikštį apėmė baisus sielvartas. Jis ilgai suko galvą dėl 
sūnaus užmačių, bet nebebuvo ką daryti — buvo davęs žodį. 

Kunigaikštis paskyrė jauniesiems vieną savo arklidę, jie iš- 
sivalė ją ir apsigyveno. 

Naktimis, eidama miegoti, juočkė, būdavo, nusineria juodą 
odą ir pasideda ant grindų. Išlindusi iš tos odos, ji šviesdavo lygu 
saulė, bet šito ilgai niekas nepastebėjo — juočkė guldavo tada, 
kai kunigaikščio rūmuose visi jau būdavo sumigę. 

Kartą naktį kunigaikštis išėjo į balkoną, tik žiūri — visas kie- 
mas nušviestas ryškia šviesa. Šviesa sklido nuo arklidės. Kuni- 
gaikštis pamanė, kad ji dega. Jis nusileido į kiemą ir čia pama- 
tė, jog tai ne gaisras: šviesa tvieskia iš arklidės. Tada kunigaikš- 
tis prigludo prie plyšio ir išvydo, kad tai jo marti taip šviečia. 
Jis persigando, nubėgo namo, atsivedė pačią ir parodė jai. Kiau- 
rą naktį jiedu meldėsi ir. prašė Dievą atleidimo. Sulig aušra ku- 
nigaikštis prižadėjo sūnui geriausius savo rūmus, kad jis ten ap- 
sigyventų, bet sūnus nepanorėjo, liko gyventi senoje vietoje. 

Kartą, kai juočkė išsinėrė iš savo odos, atgulė ir užmigo, jos 
vyras atsikėlė, paėmė tą odą ir sudegino ugnyje. 

Rytą atsibudo pati, pagrabaliojo, pagrabaliojo ranka toje vie- 
toje, kur visada gulėdavo numesta juoda oda, ir, neradusi jos, 
kad suriks: 

— Už ką tu pražudei mane? Kad visos mano nuodėmės kris- 
tų ant tavo galvos! Aš gi už bausmę turėjau vaikščioti su ta juo- 
da oda, ir nevalia man buvo iš jos išsinerti, o tu pražudei mane! 

Pati baisiausiai nusiminė, bet ką darysi. 

Kai išaušo, kunigaikštis apgyvendino jaunuosius gražiausiuo- 
se rūmuose ir iškėlė neregėtą puotą. 
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Kunigaikščio sūnui magėjo sužinoti, iš kokios šeimos kilusi jo 
pati, ir jis svilte prisvilo prie jos: 

— Kas tavo tėvai? 

— Aš esu Kudapš-pcha *?,— atsakė pati. 

Kunigaikščio bičiuliai ėmė juoktis iš jo ir badyti pirštais, kad 
jis neva Kudapš-pcha vyras. O ir jam pačiam buvo gėda ir jis 
didžiai nuliūdo. 

Juočkė sužinojo apie tai. Ji patarė vyrui susirasti kitą, jam 
pritinkamą pačią ir pažadėjo duoti tiek sidabro ir aukso, kiek 
reikia namui pasistatyti. Jis sutiko, užsivedė didžiausią ūkį, iš- 
sistatė baisiausius rūmus, tie vieni už kitus. prašmatnesni buvo, 
viską ten auksais sidabrais išpuošė ir vedė vieno kunigaikščio 
dukterį. Juočkė pati ir puotą iškėlė jiems. 

Praėjo trys dienos. Antroji kunigaikščio sūnaus pati siunčia 
savo tarnaites lankyti pirmosios savo vyro pačios. Tarnaitės nu- 
ėjo į tuos rūmus, kur gyveno pirmoji pati, ir pasibeldė į duris. 
Joms atidarė. tarnaitės. Pamačiusios merginas, jos tarė: 

— Kunigaikštienė maudosi, bet niekis, užeikite! — ir pakvietė 
jas į vidų. 

Kai merginos suėjo, vidur kambario pamatė didžiulį katilą, 
kupiną verdančio pieno, o nuo ko jis virė, nebuvo matyti. Šalia 
katilo stovėjo kunigaikštienė vien su apatiniais marškiniais. Ji 
pasisveikino su atėjusiomis, pasodino jas, o pati šoko į verdan- 
tį pieną ir maudosi. Išsimaudžiusi pasišalino. | 

Atėjūnės stebėjosi neatsistebėdamos. Grįžo pas savo kuni- 
gaikštienę'ir tik pasakoja, tik pasakoja visos viena per kitą. 

Tada kunigaikštienė klausia: 

— Ar matėte ją, kokia ji ten? 

— Tu puiki,— atsakė merginos,— bet mes regėjome, kad ji 
dar puikesnė ir-už tave! — Ir merginos smulkiai apipasakojo, kokia 
ta kunigaikščio pirmoji pati. 

— Ak, ir kvaišelės gi jūs! Tatai labai nesunku! Jūs manote, 
kad aš negalėčiau taip padaryti? — kalbėjo kunigaikštienė. 

Atėjo vyras, ir kunigaikštienė ėmė jį raginti: 

— Atnešk varinį katilą, pilną pieno, pastatyk jį vidur kam- 
bario ir padaryk taip, kad jis virtų, tik kad nebūtų matyti — nuo 
ko. Jeigu tu šitaip nepadarysi, aš pakelsiu ranką prieš save! 

Ką darys kunigaikičio sūnus — susikvietė visus tarnus ir tar- 
naites, paliepė jiems surasti didžiulį varinį katilą, pastatyti jį 


30 Kudapš-pcha-— pažodžiui: rudosios pupelės duktė. 
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vidur kambario ir užvirinti pieną, bet taip, kad nebūtų matyti, 
nuo ko jis verda. 

Kas jiems beliko — žinojo, jeigu to nepadarys, galvos bus nu- 
Iistos nuo pečių! Tarnai atbogino katilą su pienu, pastatė jį vi- 
dur kambario, apačioje pragręžė skylę ir viską padarė taip, kad 
pienas virė, bet nuo ko — nepamatysi. 

Praėjo trys dienos. 

Pirmoji kunigaikščio sūnaus pati tarė savo tarnaitėms: 

— Eikit, aplankykit naująją pačią! 

Nuėjo merginos pas antrąją pačią, pasibeldė į duris. Duris 
atidarė tarnaitės. 


— Mūsų ponia taisosi maudytis, bet niekis, užeikite! — šūk- 
telėjo jos. 

Merginos suėjo į vidų, žiūri — vidur kambario stovi katilas, 
pilnut pilnutėlis verdančio pieno, o šalia — jaunoji pati vien su 
apatiniais marškiniais. Ji pasisveikino su atėjusiomis, pasodino 
jas, o pati tik strykt į verdantį pieną — ir tučtuojau suvirė, tik 
iššiepti dantys beliko. 


„ Riksmai šauksmai pakilo. Sulėkė žmonės ir išvydo, kas at- 
sitiko. 

„O merginos, kurios buvo atėjusios lankyti antrosios pačios, 
dūsaudamos grįžo pas savo kunigaikštienę. Kai ji paklausė, ką 
jos ten maičusios, merginos viena per kitą puolė pasakoti: 

— Tu parodei jai stebuklą, o ji, mėgdžiodama tave, pati žuvo! 

Kunigaikščio sūnaus kieme prisirinko galybė žmonių. Buvo 
surengtos deramos palydos, ir velionė palaidota. 

Praslinko gal kokie metai. Kunigaikščio sūnus ir vėl vedė ki- 
to kunigaikščio dukterį, iškėlė puotą. 

Po to praėjo trys dienos. Jaunoji pati siunčia savo tarnaites 
lankyti pirmosios pačios. Merginos nuėjo pas pirmąją pačią, pa- 
sibeldė į duris. Joms atidarė ir įleido. Suėjo merginos į vidų, žiū- 
ri — kunigaikštienė sėdi ant auksinės vinies, įkaltos į sieną, ir 
verpia auksiniu verpstu. Išvydusi merginas, ji strykt nušoko nuo 


vinies, pasisveikino su jomis, cavė sėstis, O paskui vėl užšoko į 
savo vietą ir verpia. 


Merginos sėdėjo, sėdėjo, savo akimis netikėdamos, ką mato, 
paskui pakilo ir grįžo pas savo kunigaikštienę. Kai kunigaikš- 
tienė ėmė klausinėti, ką jos ten mačiusios, EE nupasako- 
jo jai tą stebuklų stebuklą. 


— Kvaišelės! Koks gi čia jums stebuklas? Tai visai lengva 
padaryti! — pasakė kunigaikštienė. 
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Ji lygiai taip kaip ir anoji pati pristojo prie vyro, kai nak- 
tį liko vienudu: 

— (Gauk auksinį verpstą ir aukso vinį — Man reikia! 

Kunigaikščio sūnui niekų darbas buvo surasti aukso. Jis pa- 
darė viską, ko prašė pati. 

Kunigaikštienė paėmė vinį, įkalė į sieną ir uždėjo ant jos pa- 
galvę. 

Praėjo trys dienos. Pirmoji kunigaikščio sūnaus pati siunčia 
savo merginas lankyti jaunosios pačiutės. Jos atėjo prie amcha- 
ros, pasibeldė į duris. Durys atsidarė, ir merginos įslinko vidun. 
Suėjo merginos, žiūri — stovi jaunoji pačiutė su verpstu rankc- 
se. Ji padėjo verpstą, pasisveikino su: merginomis, paskui vėl 
pasiėmė verpstą su verpalu, strykt užšoko ant vinies, jau sėsis 
ant pagalvės, bet vinis tik smygt ir įsmigo jai, ir ji gavo galą. 
Jaunąją pačią vargais negalais numovė nuo vinies ir paguldė. 

Pakilo šauksmai riksmai, subėgo žmonės ir visi pamatė, kas 
pasidarė. Merginos, kurias siuntė juočkė, grįžo namo. 

Velionė buvo palaidota. Žmonės išsivaikščiojo. 

Kai viskas baigėsi, kunigaikščio sūnus sėdo ant žirgo ir iš- 
jojo. Jis prisiekė negrįžti namo- tol, kol nepatirs, iš kur kilusi 
jo pirmoji pati. 

Klajojo, klajojo kunigaikščio sūnus trejus metus ir sykį pri- 
jojo kažin kokią vištidę. Toje vištidėje besėdinti senutė. 

— Oi, mielasai, kad nesumindytų manęs tavo žirgas kanopo- 
mis! — suriko senutė.— Aš žinau, ko tu nori, aš tau pasakysiu. 
Tau maga žinoti, iš kur kilusi tavo pati. Tai padaryti nepapras- 
tai sunku. Bet tu grįžk namo, atsipūsk, o tada sakyk, kad trau- 
ki į medžiokle. Pasiimk savo aukles ir tarnus ir keliauk. Me- 
džioklėje sumedžiotų žvėrių krauju ištepliok auklėms veidus ir 
drabužius, pasidaryk neštuvus, atsigulk ant jų ir apsimesk ne- 
gyvu. Tarnai tegu padeda tau ant krūtinės gerai išgaląstą kar- 
dą ir pastato neštuvus prie tavo pirmosios pačios durų. Kai ji 
paklaus, kas atsitiko, tarnai tegu pamini tavo vardą ir tegu sa- 
ko: „Jis numirė, ir mes atnešėme jį“. Tuo metu dangus prasi- 
vers, ir iš ten ant aukso grandinės nusileis auksinis vežimaitis 
paimti tavo pačios į dangų. Ji sės į tą vežimaitį, ir tada, jei pa- 
šokęs neperkirsi kardu tos grandinės ir neįstengsi sulaikyti sa- 
vo pačios, ji paliks tave, o jeigu perkirsi grandinę, ji pasiliks, ir 
tu tada patirsi, iš kur ji. Tik, žiūrėk, gerai išsigaląsk kardą! — 
perspėjo senutė. 

— Gerai! — tarė kunigaikščio sūnus ir leidosi atgal. 
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Dar trejus metus jis išbuvo kelyje. Baigiantis tretiem me- 
tams, visai nusikamavęs jis pargrįžo namo. Pasiilsėjo tris dienas, 
paskui susikvietė aukles, pasišaukė tarnus ir paliepė jiems: 

— Susiruoškite, trauksime į medžioklę! 

Visi susitaisė ir leidosi į medžioklę, Medžiojo visą naktį, o 
paskui kunigaikščio sūnus prikalbėjo visus padaryti taip, kaip 
buvo liepusi senutė: auklės išsitepliojo nušautų žvėrių krauju, 
tarnai padirbo neštuvus, ant jų paguldė kunigaikščio sūnų, su- 
suptą į burką, padėjo jam ant krūtinės aštrų kardą ir neša. Pas- 
kui neštuvus eina krauju išsitepliojusios auklės ir mušasi į krū- 
tinę. Jas už rankų prilaiko tarnai. Taigi taip visi ir sugužėjo į pa- 
čios kiemą, padėjo neštuvus prie jos durų. 

— Ėgi, kas atsitiko? — klausia ji. 

— O štai kas: tavo vyrelis numirė, ir mes atnešėme jį! 

Išgirdo tokią žinią pati ir kad suriks: 

-— Tasai, kuriam mažos žvaigždelės buvo tarnaitės, o dide- 
lės — tarnai, kuriam saulė buvo motina, o mėnulis — tėvas, iš-- 
girsk mane! Gana man tų kančių, kurias privertei mane perken- 
tėti, dabar pasigailėk manęs! 

Nespėjus jai nė baigti, dangus prasiskyrė, iš ten ant aukso 
grandinės nusileido aukso vežimaitis ir sustojo priešais ją. Jau 
buvo ji besėdanti, bet kunigaikščio sūnus tik pašoko, čiupo kar- 
dą, čekšt per grandinę, perkirto ją ir sugriebė pačią. Aukso ve--. 
žimaitis liko ant Žemės. 

— Ė-ėl Kad mano nuodėmės kristų ant tavo galvos! Ko tu 
nepalieki manęs ramybėje? — sukliko ji, bet turėjo pasilikti. 

Taip kunigaikščio sūnus patyrė, iš kur kilusi jo pati. Jis iš- 
kėlė šaunią puotą, ir nuo to laiko vyras su pačia gyveno didžiai 
laimingai. 


SENIUKAS IR SENUTĖ 


J 

Tapu lapu ėjau aš — gyveno seniukas ir senutė. Jie turėjo vie- 
ną vienintelę dukterį. Visas jų būstas buvo lūšnelė, visa jų ban- 
da — vienintelis asilas. 

Seniukas buvo baisiai netvirtas, senutė — baisiai sena, tad nei 
vienas, nei antras prie darbo stoti nebeišgalėjo. 

Vienintelė jų viltis buvo duktė, bet ir ta tebebuvo visai jau- 
nutė — ką tokia daug nuveiks. Nedideliame darželyje ji sodin- 
davo pupeles ir kukurūzus, . 
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Kartą seniukas pasiėmė asilą ir patraukė malkų. Vieta, iš kur 
jis vežė malkas, buvo nėarti. Seniukas prikrovė ant asilo žabų 
ir jau taisėsi namo, bet staiga išgirdo baisiausią dundesį, lyg koks 
milžinas eitų žemę drebindamas. 

Seniukas iš baimės nebežino, ką daryti, kur dėtis — taip iI 
liko stovėti šalia savo asilo. Tą akimirką priešais jį išdygo se- 
nas milžinas žmogėdra. | 

— Ei, seni! — užriko jis— Tai čia tu tempi mano malkas?! 
Tave reikėtų vietoj nugalabyti, bet nė to tu nevertas! Kai vėl 
ateisi malkų, atsivesk ir dukterį, antraip aš tau galą padarysiu! 
O dabar bogink malkas namo. ' 

— Neatimk man, vargšui, gyvasties! — meldė seniukas.— Nė- 
ra daugiau tokios vietos, kur aš galėčiau rasti malkų. Aš — tavo 
rankose! Kitąkart atsivesiu dukterį. 

Seniukas nusilenkė ir patraukė namo. Parėjo ir pasakoja, kaip 
sutikęs seną milžiną ir kaip tas liepęs atvesti dukterį, kai vėl 
eisiąs malkų, — antraip prigrasinęs užmušti jį. 

Išgirdo tokią kalbą motina ir kad pakils raudoti. 

Per naktį jie sukūreno visas malkas, kurias seniukas buvo 
pargabenęs, ir turėjo jis kitą dieną vėl eiti malkų. Verkdami 
raudodami išruošė seniukas su senute savo dukterį. 

Ir šit seniukas atvedė ją ton vieton, kur visada kirsdavo mal- 
kas, bet nieko ten nerado. Skubomis jis sukrovė žabus ant asi- 
lo, pasuko atgal, ir, vos kiek paėjęs, staiga sutinka milžiną. 

— Ką, seni, ir vėl tu čia? — klausia jis. 

— Taip, aš vėl atėjau ir dukterį atvedžiau,— atsakė seniukas 
ir mostelėjo ranka į mergaitę. 

— Pargabenk malkas namo ir vėl grįžk čionai. Tada eik ma- 
no pėdsakais — atsidursi tiesiai prie mano namų. Tada mMaty- 
si, ką aš tau darysiu! — pasakė milžmas ir nusivedė seniuko 
dukterį. 

Parsigavo seniukas namo, nukrovė žabuūs, sėdo ant asilo ir iš- 
jojo pas milžiną, kuris paėmė jo dukterį. 

Kai prijojo tą vietą, kur kirsdavo malkas, aptiko milžino pėd- 
sakus ir leidosi tais pėdsakais. Taip seniukas prijojo milžino na- 
mus. Ten stovėjo stiklinis pazuksuotas dviaukštis rūmas. To rū- 
mo balkone sėdėjo jo duktė. Išvydo ji seniuką, pesLčias jo pa- 
sitikti ir džiaugsmingai sušuko: 

— Tėvulis atėjo! 

Pasirodė ir milžinas. Jis pririšo asilą ir nusivedė seniuką į 
rūmus. 
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Dvi dienas išbuvo seniukas pas milžiną, o kai ėmė taisytis 
namo, asilo vieton jie davė jam arklį, padovanojo žąsį ir pasakė: 

— Kai parsigabensi tą žąsį namo; patupdyk ją ir sakyk: „„Pa- 
dėk man tai, ką visada dedi!“ — ir ji ims dėti. O kai pridės tiek, 
kiek tau reikia, tada sakyk: „Sustok!“ — ir ji nustos. 

Pasakė taip ir išlydėjo seniuką namo. 

Pradžiugo seniukas, susirišo žąsį ir grįžo namo. Prie židinio 
rado besėdinčią senutę — ji buvo pasibarsčiusi galvą pelenais *!, 

— Ė-ė, motin! — šūktelėjo seniukas.— Nesibaimink| Žentas 
mudviem davė visko, nemirsim badu! 

Seniukas patupdė žąsį vidur trobos ir riktelėjo: 

— Nagi, žąsele, padėk tai, ką visada dedi! 

Ir žąsis ėmė dėti auksą ir sidabrą, net skimbčiojo. Seniukas 
netrukdė jai, kol nepridėjo porą trejetą maišiukų, o paskui nu- 
tarė, kad gana, tad riktelėjo: ,„Sustok!“— ir žąsis sustojo. 

Tada seniukas nugriovė savo lūšnelę, pasistatė didžiulį dvie- 
jų aukštų namą, prisipirko gyvulių ir užgyveno kaip koks kuni- 
gaikštis. 

Atėjo vasara. Seniukas ir sako savo senutei: 

— Važiuojam gydytis kur prie šiltų vandenų! 

— Gerai, važiuojam! — atsakė senutė. 

Jiedu pasiėmė žąsį ir išvažiavo prie šiltųjų versmių. 

Ten seniukas atidavė saugoti žąsį vandenų sargui ir -perspė- 
JO JĮ: 

— Tik nesakyk šitai žąsiai: „Padėk tai, ką visada dedi!“ 

Sargas tuoj suprato, kur šuo pakastas, parsinešė 'žąsį namo 
ir Iiktelėjo jai: 

— Padėk tai, ką visada dedi! 

Ir žąsis ėmė dėti. Pamatė sargas, kas čia per žąsis, pasiliko 
ją sau, 6 seniukui įbruko kitą žąsį. 

Seniukas pamanė, kad čia jo žąsis, parsivežė ją namo ir grį- 
žęs tuoj pat riktelėjo: 

— Na, padėk tai, ką visuomet dedi! — Betgi čia buvo kita žą- 
sis — ji negalėjo dėti. 

Tada seniukas paėmė žąsį, nunešė ją milžinui ir sako: 

— Žąsis nebededa! 

Milžinas iškart susivokė, kad seniukui kas nors apmainė žą- 
sį, bet nebebuvo ką daryti. 

Jis davė seniukui aršiną. 

— Žiūrėk, niekam neatiduok šito aršino! — prisakė milži- 
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nas.— O kai pareisi namo, tark jam: „Matuok tai, ką visada ma- 
tuoji!“ — ir jis ims matuoti. 

Taip taręs, milžinas išlydėjo seniuką namo. 

Seniukas parėjo namo, numetė savo aršiną ir riktelėjo: 

— Matuok tai, ką visada matuoji! 

Aršinas ėmė matuoti atlasą, šilką ir kitus audinius — matavo 
ir lankstė. 

O kai išaugo tų audinių didžiulė krūva, seniukas riktelėjo: 
„Aršine, gana!" — ir jis sustojo. 2 

Seniukas ėmė pardavinėti audinius, žėrėsi už juos auksą ir si- 
dabrą ir užgyveno dar geriau. Jis laikė tiek tarnų, kiek tik no- 
rėjo. 

Atėjo vasara. Seniukas su senute vėl išvažiavo prie šiltųjų 
vandenų. 

Nuvyko tenai seniukas ir vėl, nelaimėlis, atidavė aršiną sar- 
gui, perspėjęs jį: 

— Nesulaužyk mano aršino ir nesakyk jam: „„Matuok tai, ką 
visada mMatuoji!“ 

Iš tų žodžių sargas suvokė, kad aršinas nepaprastas, parsi- 
nešė jį namo ir riktelėjo: 

— Matuok tai, ką visada matuoji! 

Aršinas įsileido matuoti, ką visada matuodavo,— audinius, gra- 
žius gražiausius. 

Sargas pasiliko aršiną sau, o seniukui atidavė kitą, panašų į 
aną. 

Grįžo seniukas namo ir sako tam aršinui: 

— Matuok tai, ką visada matuoji! 

Bet aršinas nieko nemMmalavo. 

Tada seniukas nunešė aršiną žentui ir klausia: 

— Ko jis nebematuoja audinių? 

Milžinas tuoj suprato, jog kas nors seniukui apmainė aršiną, 
bet nieko jam nesakė. 

Kai seniukas susitaisė namo, žentas davė jam spragilą. 

— Parsinešk tą spragilą namo ir sakyk: „Daryk tai, ką vi- 
sada darai!“ 

Seniukas manė, kad tas spragilas jį auksu apipils, parsinešė 
Jį namo ir riktelėjo: 

— Daryk tai, ką visada darai! — Tik staiga spragilas kad šoks, 
kad ims kulti seniuką per galvą! Seniukas parkrito ant. žemės, o 
spragilas vis tiek — tik kula jį, tik kula. 

Mato seniukas, kad spragilas jį negyvai užpitlys, ir sudeja- 
vo: 
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— Sustok! 

Spragilas tuoj pat sustojo. 

„Už ką gi žentas norėjo pribaigti mane?“ — mano sau se- 
niukas. Jis ilgai suko galvą ir galų gale suprato, kodėl žentas 
taip pasielgė. 

Vėl atėjo vasara. Seniukas su senute pasiėmė spragilą ir iš- 
važiavo prie šiltųjų vandenų. Vandenų sargas linksmas pasitiko 
seniuką: manė, šis ir vėl atsivežė kokį naudingą daiktą. Seniu- 
kas atidavė jam saugoti spragilą ir perspėjo: 

— Žiūrėk, nesakyk jam: „Daryk tai, ką visada darai!" 

Sargas nudžiugo, pasiėmė spragilą ir parsinešė jį namo. Na- 
mie prisakė: 

— Spragile, daryk tai, ką visada darai! 

Kad žoks spragilas, kad ims brūkliuoti sargą per galvą! Sar- 
gas nesusigaudo, kas čia darosi. Jis pašėlo šaukti rėkti (o neži- 
nojo, kad reikia sakyti: „,„Sustok!"). 

Išgirdęs sargo riksmus, atbėgo seniukas, 

O sargo pati stovi šalia vyro Ir šaukia rėkia: „,Užmuš jį, už- 
mušė!“ 

Tada seniukas sako: | 

— Jei negrąžinsite man žąsies Ir aršino, kuriuos pavogėte, 
spragilas negyvai jį užtvatys! — ir atsistojo prie durų. 

Sargo pati tuoj pat atidavė seniukui žąsį Ir aršiną, tada se- 
niukas riktelėjo: 

— Spragile, užteks jį kulti! 

Šargas . pakilo visas kraujuose, o seniukas pasiėmė žąsį, arši- 
ną, spragilą Ir pargrįžo namo. 

Nuo to laiko seniukas ir jo pati iki pat savo dienų galo gy- 
veno kaip ponai: žąsis jiems dėjo auksą ir sidabrą, aršinas vis 
matavo, matavo audinius, kiek jiems reikėjo, o spragilas gynė 
Juos. 

Tai šit kaip puikiai užgyveno į senatvę vargeta seniukas. 

Ir man pasitaikė būti pas tą seniuką. 

Kartą, kai aš atėjau pas jį, radau ten ūžiant puotaujant: pa- 
sirodo, jis pasikvietęs į svečius savo žentą. 

Eidamas namo, pasiėmiau puodą mėsos nuoviro ir kulšį kažin 
kokio gyvulio, kurį buvo papjovęs seniukas. Kelyje sutikau to- 
kį Ozbaką. Jį pamatęs, mano arklys pasibaidė, krūptelėjo — nuo- 
viras išsiliejo ir apiplikė Ozbakui- galvą. Ozbako galva nupliko. 

— Ką tu padarei! — piktai suriko Ozbakas ir šoko ant manęs. 

Aš griebiau kulšį, sviedžiau ją Ozbakui ir pataikiau į koją. 
Nuo to laiko Ozbakas visam gyvenimui liko plikas ir raišas. 
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ŠASOU APSTA IR KUNIGAĄIKŠTIS 
NAVĖJUS 


Seniai seniai gyveno vienišas valstietis, vardu Šasou Apsta. 
Gyveno ir toksai kunigaikštis — Navėjus buvo jo vardas.: 

Ir Šasou, ir Navėjus lankė vieną mergelę ir buvo į ją įsižiū- 
rėję. Tiek vienas, tiek antras norėjo gauti ją į pačias. 

Kartą kunigaikštis Navėjus nuėjo lankyti tos mergelės. Sėdi 
pas ją, šnekučiuojasi. Staiga ima įr įeina tenai Šasou Apsta, bet 
kunigaikščiui nė į galvą atsistoti iš pagarbos, o mergelė pasiti- 
ko Šasou draugiškai, atsistojo ir pasisveikino: 

— Sveikas gyvas! 

Nepatiko tai kunigaikščiui Navėjui. : 

— Kaip tu galėjai, — tarė jis mergelei,— šitaip dėmesingai ir 
draugiškai priimti prastuolį. Juk tu buvai su manim! 

O mergelė pasiteisino: 


„— Kiekvienas užėjęs žmogus turi būti priimtas dėmesingai — 
reikia atsistoti pasitinkant. Šasou taip pat žmogus! 
Paskui ji atsistojo ir pasakė: 


— Judu abu mane mylite, bet aš tekėsiu už to, katras pasi- 
rodysit narsesnis. 

Šasou neturėjo žirgo, tad kunigaikštis Navėjus tarė jam: 

— Ateik pas mane ir išsirink vieną iš mano žirgų! 

 Šasou Apsta atėjo pas kunigaikštį Navėjų ir, kai kunigaikš- 
tis pasiūlė jam pasiskirti vieną žirgą, tą, kuris jam labiausiai 
patiksiąs, Šasou išsirinko kumeliuką, kuris dar žindo motinos 
pieną. 
Paskui kunigaikštis Navėjus ir Šasou sutarė laiką, kada išjo- 
sią. Ė į 
Kol atėjo sutartoji diena, Šasou apmokė savo žirgą taip, kaip 
jam reikėjo. Atėjo laikas, ir jiedu išjojo pas mergelę. 

O mergelė buvo pranešusi visiems savo giminaičiams ir bi- 
čiuliams, kad tuo metu visi susirinktų pas ją. 

Suruošė mergelė didžiulį pokylį, sutaisė keliauninkams po ge- 
rą paviržį ir po vieną porą baltinių, sudėjo viską į jų churdži- 
nas, o churdžinas pririšo prie balnų ir garbingai išlydėjo juodu 
į kelią. 

Jojo jiedu naktį, jojo dieną ir prijojo sodžių. 

Sustojo ten kunigaikštis Navėjus ir sako: 

— Apiplėšiam šitą sodžių! 
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— Tai kad gėda čia plėšikauti! — atsakė Šasou Apsta.— Šio- 
je vietoje ganėsi mano tėvo ir mažo dėdžių veršeliai! — Ir Ša- 
sou Apsta atsisakė plėšti tą sodžių. 

Pats Šasou buvo apiplėštų tėvų vaikas. Jo tėvus buvo nu- 
siaubę milžinai žmogėdros ir pasisavinė jų sodybą. Tada, kai 
milžinai niokojo tėvą, Šasou tebebuvo motinos įsčiose, 

Šasou Apsta nekentė milžinų. Jis svajojo kada nors atkeršy- 
ti jiems. Dabar jis galėjo tai padaryti ir žūtbūt norėjo traukti 
pas milžinus. Bet kunigaikštis Navėjus buvo jau pavargęs ir ne- 
begalėjo toliau joti. Tada Šasou Apsta virvute pririšo kunigaikš- 
tų, prie savo balno ir nutempė jį į tą vietą, iš kur milžinai 
buvo išvarę jo tėvą. 

— Čk gyvena milžinai žmogėdros, — tarė Šasou. — Jie suėdė 
mano tėvą. Ilgai aš ieškojau tų milžinų. Jų yra septyni, prade- 
dant viengalviu ir baigiant septyngalviu. Aš turiu atkeršyti jiems 
už savo tėvą, bet tavo pagalbos neprašau. Tad pasilik čia, kol 
aš grįšiu. Tu išgirsi baisų „riaumojimą, ims griaudėti griaustinis, 
plieksti žaibai, bet tu nebijok, niekur nesitrauk. 

Šasou paliko Navėjų ir patraukė tenai, kur pirma gyveno jo 
tėvas. Žiūri — ganosi ten daugybė galvijų ir didelis tabūnas ark- 
lių. Šasou nuginė šalin tabūną, užsimojo rimbu —ir staiga su- 
grumėjo perkūnija, ėmė plieksti žaibai, ir pasigirdo baisus riau- 
mojimas. 

Išgirdo tai kunigaikštis Navėjus, persigando ir įlindo į kaž- 
kokio medžio drevę, o jo žirgas nudūmė prie tabūno. 

Grįžo Šasou Apsta, o kunigaikščio nė kvapo. Žiūri — Navė- 
jaus žirgas ganosi su tabūnu. Staiga žirgas pasileido bėgti, o Ša- 
sou galvoja sau: „Jeigu žirgas pabėgs, tai milžinai sužinos, kas 
atsitiko, ir ateis čionai“. 

Šasou vargais negalais sugavo eržilą, šiaip taip puE 
kunigaikštį Navėjų, atidavė jam žirgą ir pasakė: 

— Nepaleisk jol Jeigu pabėgs, atves čionai milžinus! 

Paskui jis patraukė parsinešti gėrybių, kurias. turėjo milžinai. 

„Kunigaikštis Navėjus niekaip neįstengė išlaikyti žirgo, šis iš- 
trūko jam ir pabėgo. , 

Praėjo kiek laiko. Šasou sugrįžo, žiūri — pas juos ant eržilo 
su triukšmu ir trenksmais atjoja viengalvis milžinas. 

Prijojo milžinas ir sako: 

— Ė-ė-ėl! Kas išdrįso mus nusiaubti? O manėme, jau baigta 
mūsų plėšikautojams! Šasou Apsta tuomet dar tebebuvo motinos 
įsčiose. Jis turbūt nė gimti dar negimęs, o jei ir gimęs, tai dar 
tebėra geltonsnapis — nedrįs mūsų pulti. 


221 


Taip taręs, milžinas nusitaikė tiesiai prie Šasou. 

Tada Šasou sako: 

— Aš ir esu tas, kurio vardas Šasou Apsta. Aš jau ir gi- 
miau, ir nebe geltonsnapis, ir apiplėšiau jus. Jeigu tu vyras, mil- 
žine, tai šauk į mane! 

— Ech tu, vargeta Šašou, pats šauk! — atsakė milžinas. 

Šasou Apsta nedavė milžinui nė paskutinių žodžių ištarti, pa- 
leido šūvį ir nudėjo jį. Paskui jis sugavo eržilą, privedė Jį prie 
kunigaikščio Navėjaus, atidavė jam ir prisakė: 

— Nepaleisk! Jeigu jis tau ištrūks, tai atves čionai antrą mil- 
žiną! 

Šasou atsirišo savo molinį indą, nusinešės pakičo jį po krau- 
jo čiurkšle, kuri švirkštė iš milžino kūno, o kai indas pritekėjo 
pilnas, nugėrė truputį ir vėl pasikabino molinį Indą *?. Bet kur 
tau kunigaikštis išlaikys žirgą! Eržilas sviedė jį į šalį Ir nurūko. 

„ Praėjo kiek laiko. Tik žiūri jie — drebindamas žemę Ir dan- 
gų, atjoja dvigalvis milžinas. Atjodamas riktelėjo: 

— Ė-ė-ė, kas išdrįso mus apiplėšti?! Mes gi visus išžudėme.. 
Buvo, teisybė, toksai Šasou Apsta, bet dar tik motinos įsčiose. 
Jis turbūt dar nė gimti negimęs, o jei Ir glmęs, tai tebėra gel- 
tonsnapis, o jeigu jau Ir prakuto, tai nedrįs mūsų pulti! 

Tada Šasou riktelėjo: 

— Aš ir esu tas, kurio vardas Šasou Apste. Aš jau Ir gimęs, 
ir nebe geltonsnapis, ir Išdrįsau jus apiplėšti. Šauk į mane, mil- 
žine! - 

-— Kaipgi aš šausiu pirmas?! Šauk tu, vargeta Šasou! 

Nespėjo milžinas nė paskutinių žodžių ištarti, o Šasou Apsta 
paleido šūvį ir nudėjo jį. 

Paskui Šasou sugavo eržilą ir liepė kunigaikščiui Navėjui 
laikyti jį, bet žirgas vėl ištrūko, o ant jo užsėdęs atšuoliavo dar 
vienas milžinas. | 

Taigi taip Šasou, iššaudamas pirmasis, patiesė šešis milžinus. 
Žiūri — ogi ant kunigaikščio eržilo atjoja septyngalvis milžinas. 
Atjodamas šaukia: 

— EĖ-ė-ė! Kas išdrįso mus apiplėšti? Kas nužudė mano jau- 
nesniuosius brolius? O mes manėme, kad plėšikautojams jau baig- 
ta! Tai čia tu, prakeiktas Šasou? Šauk gi į mane! 

— Ne, milžine, dabar man nedera žauti pirmam. Jeigu tu 
vyras — šauk į ane! — "pasakė Šasou. 


32 Senu kaukaziečių papročiu tas, kuris atkeršija priešui, turi gurkštelėti jo 
kraujo, 
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Ir milžinas paleido strėlę. Strėlė kiaurai pervėrė abi Šasou 
šlaunis, bet mirtinai nesužeidė jo. Tada Šasou Apsta šovė į sep- 
tyngalvį milžiną, nudėjo jį, pakišo molinį indą po kraujo čiurkš- 
le, kuri švirkštė iš milžino kūno, o kai indas buvo pilnas, atsi- 
gėrė kraujo ir vėl jį pasikabino. 

Paskui sugavo eržilą, pririšo taip, kad jis negalėtų pabėgti, 
stipriai stipriai persirišo šlaunis rankšluosčiu ir patraukė ten, kur 
gyveno milžinai. 

Kunigaikštis Navėjus pasiliko ten pat. 

Šasou pasiėmė tėvo karves, jaučius ir visus kilus gyvulius, 
susižėrė visą auksą ir grįžo pas kunigaikštį Navėjų. 

Jie susikrovė visą turtą ir jau norėjo traukti namo, bet ku- 
nigaikštis Navėjus negalėjo joti. Mato Šasou Apsta, kad kuni- 
gaikštis Navėjus nė iš vietos nebepakruta, pririšo jį vienai ku- 
melei prie nugaros ir vargais negalais nugabeno jį su visais tur- 
tais į kaimą, kuris buvo grela jų sodžiaus. 

Šit jau prijojo tą kaimą, Šasou Apsta priėjo prie kunigaikš- 
čio Navėjaus ir sako: 

— Tu — kunigaikštis. Tu esi gaubiamas šlovės. Kai mudu su 
tokiais turtais parsirasim namo, visi kalbės, jog tai tavo nuopel- 
nas, kunigaikšti Navėjau. Niekam nė į galvą nešaus, kad aš ga- 
liu būti toks narsus, beje, ir tu pats nelaikei manęs žmogumi, 
net iš vietos nepakilai manęs pasitikti. O aš norėjau atkeršyti už 
tėvo mirtį ir, kaip matai, atkeršijau. 

— Kai mudu grįšim namo, susirinks žmonės. O kad parjosim 
su tiek gero, tai turėsim surengti pokylį. Ir dovanų kai kam tu- 
rėsim duoti. ) 

— Visa tai padarysi tu. Tegu ir garbė atitenka tau, ir mer- 
gelė tegu bus tavo, ir visi turtai telieka tau, tik atiduok man 
tuos keturis arašus. Auksas ir visas mano tėvo palikimas tegu 
bus mano, o visa kita pasiimk sau — kaip nori, taip tvarkykis. 
Tik atmink, kad žmonės, manydami, jog tu buvai toks narsus, 
siūlys tau sušokti šokį. Kai tu baigsi, neliepk tik man šokti. 

Taip tarė Šasou Apsta, ir jiedu nujojo pas mergelę. 

Išgirdo žmonės naujieną, jog kunigaikštis Navėjus ir Ša- 
sou Apsta pargrįžo namo. Susirinko visi. Kunigaikštis Navėjus 
apdovanojo kiekvieną, o kitą dieną surengė pokylį ir šokius. Bai- 
giantis pokyliui, žmonės ėmė prašvti kunigaikštį Navėjų, paro- 
Odžiusį tokią narsą, sušokti' šokį, 1r jis sušoko. 

Kunigaikštis Navėjus išmaukė daug vyno. Jis pamiršo Ša- 
sou Apsta perspėjimą ir pasiūlė jam sušokti šokį, kai pats baigė. 

Ką darys Šasou Apsta — jis įsileido šokti ir šoko puikiai. 
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Betgi Šasou buvo sužeistas! Ir vos tik pracEjo šokti, jam iš 
žaizdos ėmė sunktis kraujas. 

Žmonės, supratę, kad Šasou sužeistas ir pamatę, kad jam 
kiaurai šlaunis pervėrusi strėlė, susigaudė, kad jis bus atkeršijęs 
už savo tėvą. 

Žmonės mėgino ištraukti strėlę: traukia vienas — negali iš- 
traukti, traukia dviese — vėl nė krust. Tada aštuoniese sukibę 
ėmė traukti strėlę. Šasou dejavo iš skausmo. 

Tuo metu atjojo mažas seneliukas ant mažyčio arkliuko. 

— Ech tu, nevykėli! -—— tarė seneliukas.— Dyglys įdūrė, o tu 
rėki šauki, dar ir žmones verti jį traukti! Matau, menkas iš ta- 
vęs vyras| 

Taip taręs, seneliukas stumtelėjo strėlę, strėlė kiaurai perėjo 
kūną ir iššoko iš žaizdos. O seneliukas sėdo ant savo arkliuko 
ir nušuoliavo. 

Tada Šasou Apsta sako kunigaikščiui Navėjui: 

— Surink, iki aš grįšiu, visus turtus, kuriuos pasigrobėm; 
jeigu ką nors esi padovanojęs — viską atsiimk. O aš, kol nepa- 
tirsiu, kas tasai Žmogus, negrįšiu. 
 Šasou šoko ant žirgo ir leidosi paskui seneliuką: Jis jojo se- 
neliuko pėdsakais, ir tą kelią, kurį jis nušuoliavo per dieną, 
Šasou Apsta įveikė per tris dienas ir tris naktis. 

Tris dienas, tris naktis jojo Šasou, kol nuo vienos aukštu- 
mėlės išvydo laukymę. Toje laukymėje stovėjo lūšnelė, 

Panūdo Šasou Apsta sužinoti, kas gyvena toje iš žabarų pin- 
toje lūšnelėje. Jis priėjo, pažiūrėjo pro plyšį ir mato: sėdi lūš- 
nelėje seneliukas ir dvi moteriškės. Viena moteriškė blusinėja 
seneliukui galvą, kita ieško blusų jam ant nugaros. 2 

Šasou Apsta mano sau: „Palauk tu, prakeiktas senėliūkšti, 
aš tau parodysiu iš manęs juoktis!“ 

Šasou nusitaikė seneliukui į galvą, paleido kulką, bet toji 
prilipo prie galvos. Seneliukas pabraukė ranka, apčiuopė kulką i ir 
subarė moteriškę: 

— Akla tu, ar ką? Nematai, kas mane kandžioja? 

Taip taręs, seneliukas numetė kulką. 

Nustebo Šasou Apsta, galvoja sau: kodėl gi kulka nepramu- 
šė seneliukui galvos? „Na, jeigu jau kulka nepramušė galvos, 
kūną tikrai prakirs!“ — nusprendė Šasou ir iššovė seneliukui į 
nugarą. Kulka prilipo prie nugaros, seneliukas pagrabaliojo, pa- 
grabaliojo ranka, apčiuopė kulką ir kad užriks ant moteriškių: 

— Kad jūs apaktumėt! Subraižėte visą, 0 nematot, kas mane 
kandžioja! 
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Taip tarė seneliukas, pasižiūrėjo, kas jo rankoje, ir pamatė 
kulką. 

— Kas šaudo | mane iš kiemo? Ar tik ne Šasou Apsta, apie 
kurį visi liežuviais mala? Bet kažkodėl jo paties nematyti?! Eikš 
gi pas mane! — pašaukė seneliukas. 

Įėjo Šasou Apsta ir ėmė pasakoti, kaip jis su milžinais susi- 
dorojęs. 

O paskui Šasou Apsta tarė: 

— Man šlaunis buvo pervėrusi strėlė. Ją traukė sukibę aš- 
tuoniese ir negalėjo ištraukti; o tu tą strėlę. pavadinai dygliu, 
išstūmei iš žaizdos ir nujojai. Aš nutariau sužinoti, kas tu toks, 
ir leidausi tavo arkliuko pėdsakais. 

— Ai, mielasai! — prabilo: seneliukas.— Aš viską žinau, kas 
tau buvo, žinau apie tavo narsumą, bet kai prisiminiau, kas bų- 
vo Man. nutikę, tai tavoji strėlė man pasirodė tiktai dygliukas. 

—- Va šitai aš ir noriu sužinoti! Papasakok man, jei gali! — 
paprašė seneliuką Šasou Apsta. ž 

— Gerai, mielasai, klausykis, kas man buvo nutikę! — prata- 
rė seneliukas ir ėmė pasakoti: „Buvome mes septyni medžiokliai. 
Kartą patraukėme į medžioklę ir .patekome į kažkokią olą. Ma- 
nėme medžioją oloje, bet, pasirodo, mes buvome arklio kauko- 
lėje. Staiga pribėgo kažkokio piemens šuva, čiupo tą kaukolę 
ir nusitempė drauge su mumis. Pamatė piemuo, kad šuva par- 
nešė kaukolę, įsmeigė į ją lazdą. ir drauge su mumis sviedė jū- 
ron. Ten -kaukolę prarijo žuvis. Tos žuvies pilve buvo galybė 
žmonių. Su vienu iš jų aš susipešiau. 

Kartą tasai žmogus, su kuriuo aš pešiausi, prisipjovė šieno 
ir neša jį. Aš prisėlinau prie jo iš užnugario ir degtukų padegiau 
šieną. Visame kaime įsisiautėjo gaisras. Žuvis įkaito ir sprogo, 
o Mane, mano arklį ir šitas dvi moteriškės jūra išmetė į krantą. 


keliu ir pamačiau septyngalvį milžiną. Jis pūtė į akį šalia pririš- 
to arklio. Arklys, vos tik pamatęs mane, pažadino milžiną. Mil- 
žinas atsibudo, mostelėjo ranka, pagavo mane, paskui paėmė 
iešmą, užmovė mane ant iešmo ir jį taip suspaudė tarp kęlių, 
kad aš atsidūriau priešais ugnį. Po manim milžinas pakišo gel- 
delę ir vėl užmigo. 

Aš tirpstu ant to iešmo, nuo manęs varva taukai tiesiai į 
geldelę, aš ir šiaip, ir taip sukiojuosi ir jau buvau benušokąs nuo 
iešmo, bet staiga arklys pažadino milžiną. 

Jis atsibudo, paėmė geldelę, išgėrė mano ištirpusius išulais 
dar geriau užmovė mane ant iešmo, atsigulė ir vėl pučia į akį. 
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Mano taukų vėl pritekėjo geldelė, ir aš jau buvau benušo- 
kąs nuo iešmo, bet arklys vėl pažadino milžiną. 

Jis išgėrė taukus, dar geriau užmovė mane ant iešmo ir vėl 
užmigo. 

Trečiąkart iš manęs jau nebetekėjo taukai ir aš buvau benu- 
šokąs nuo iešmo, bet staiga milžino arklys pažadino jį. 

Milžinas, neradęs taukų, įsiuto ant savo arklio ir smogė jam, 
o mane užmovė dar geriau ir vėl įmigo. Aš sukiojausi, sukio- 
jausi ant iešmo ir prisigavau iki galo — jau galėjau nušokti. 

Arklys buvo supykęs ant savo šeimininko ir tarė man: 

— Šok! Daugiau aš jo nežadinsiu. Ir jeigu tu įstengsi pakel- 
ti va aną kardą — jis yra milžino — ir sviesti jį į milžiną, kardas 
perkirs jį pusiau, o tu galėsi eiti sau. | 

Aš vargais negalais nušokau nuo iešmo, šiaip taip pakėliau 
milžino kardą ir mečiau į jį, Kardas perkirto milžiną pusiau, o 
aš grįžau čia, namo. Tai mat ką aš perkenčiau!“ — baigė pasa- 
koti seneliukas. 

Paskui jis tarė: 

— Aiškus daiktas, kai tu grįši į savo sodžių, pasipasakosi, 
pas ką buvęs, žmonės paklaus: „Ką jis tau davė?“ Štai auksas, 
štai gyvuliai, gali išsirinkti bet kurį žirgą — žodžiu, spręsk, ką 
imti, ką pasirinkti. 

Pasirodo, seneliuko pačios norėjo, kad jis visąlaik būtų na- 
mie, o seneliukas negalėjo nusėdėti namie, kol turėjo savo arklį. 

Dėl to moteriškės ir prikalbino Šasou Apsta, kad jis prašy- 
tų seniuką "to arklio. 

Šasou Apsta taisosi joti namo. Ir šit kai jis susiruošė keliau- 
ti, seneliukas klausia: 

— Ko tu norėtum, ką tau padovanoti? 

— Nieko man nereikia! — atsakė Šasou Apsta, bet seneliukas 
vis tiek spiria jį: Ę 

— Jei tu nieko neimsi, neleisiu namo| | 

Mato Šasou Apsta, kad seneliukas neatstos, ir sako jam: 

— Jeigu taip nori man ką nors dovanoti, tai dovanok savo 
arkliuką — daugiau man nieko nereikia. 

Ne prie širdies buvo seneliukui Šasou Apsta pasirinkimas. Jis 
ir vėl rodo jam čia auksą, čia gyvulius, o kad Šasou visko atsi- 
sakė, seneliukas padovanojo jam arkliuką. 

Šasou Apsta pasiėmė jį ir išjojo namo. 

Kai tik Šasou Apsta pargrįžo namo, tuoj pasišaukė kunigaikš- 
tį Navėjų ir davė jam dalį turto, pagrobto iš septynių milžinų. 
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O paskui Šasou Apsta vedė tą mergelę, kuri buvo pažadėjusi 
jam ir kunigaikščiui Navėjui tekėti už to, katras pasirodys nar- 
sesnis. .Jis atšoko šaunias vestuves ir ramus gyveno savo namuo- 
se — kaip inkstas taukuose vartėsi. 

Šiandien aš buvau pas juos ir štai grįžau atgalios. 


KVAILYBĖ IR PROTAS 


Gyveno tokia našlė moteriškė. Turėjo ji sūnų ir dukterį. 

Kartą tos našlės sūnus išėjo į girią malkų. Kol jo nebuvo na- 
mie, motinai ir seseriai ilgu pasidarė, jiedvi atgulė ir užmigo. 

Tuo tarpu vienas žmogus, gyvenęs kaimynystėje, neturėdamas 
ką veikti ėmė ir paleido šūvį. Kulka nukrito dukteriai už nuga- 
IOS, 

„Paregėjo motina, kad kulka nukrito dukteriai už nugaros, 
kadgi pakils rėkti šaukti. 

— Mamute, kas atsitiko, ko šauki? — klausia duktė. 

“O motina atsakė: 

— Dukrele, štai ko aš šaukiu: juk jeigu tu būtum ištekėjusi 
ir. turėjusi vaikelių krūvą, jie būtų gulėję tau už nugaros, ir ši- 
toji kulka jiems būtų gyvybę atėmusi. 

— Ėgi iš tikrųjų! — sušuko duktė ir pakilo graudžiai verkti. 

„Į jų šauksmus riksmus subėgo kaimynai, Nors jie nė nutuokti 
nenutuokė, kas atsitiko, vis tiek paleido gerkles drauge su jomis. 

: Tuo metu našlės sūnus, grįždamas iš girios, išgirdo riksmus 
it tekinas pasileido namo. | 

Atsidūręs kieme, klausia žlabanojančius kaimynus: 

— Kas yra? Kas jums atsitiko? " 

— Mes patys nežinom, kas atsitiko: pamatėm, kad tavo mo- 
tina ir sesuo rauda, tai ir mes pratrūkom verkti! — sako kaimy- 
nai. 

Sužinojęs, kas atsitiko, sūnus pareiškė visiems susirinkusiems: 

— Aš išeinu ir negrįšiu tol, kol nesutiksiu didesnių kluikšių 
kaip mano motina ir mano sesuo! 

Taip taręs, jis patraukė į kelią. 

Eina jaunuolis keliu, klausosi ir staiga girdi balsus: „Op, 
o-op!“ Nutarė vaikinas pažiūrėti, kas ten dedasi, patraukė ton 
pusėn, iš kur buvo girdėti balsai, ogi mato: kažin kokie žmonės 
kelia gyvulius ant aukšto! 

— Ką čia darot? — klaušia vaikinas. 

O žmonės jam sako: 
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— Gyvuliai gaište gaišta — taip nori druskos, o druska gi ant 
aukšto, tai ir keliam gyvulius ant aukšto! 

— Kokiems galams gyvulius tempti ant aukšto, jei galima 
druską nukelti ir pašerti gyvulius kieme?! 

— Ėgi iš tikrųjų! — sušneko žmoneliai ir kraipo galvas: „Koks 
jis išmintingas!" 

. O keliauninkas taipogi patraukė, patraukė pečiais tokius da- 
lykus matydamas, bet ėjo ir nuėjo savais keliais — gal dar ko- 
kių keistenybių gaus pamatyti. 

Ilgai išbuvo jis kelyje, bet vis dar toliau ėjo. Kartą išgirdo 
verksmus. Leidosi vaikinas tenlink, iš kur buvo girdėti verks- 
mai, priėjo prie raudančiųjų ir klausia vieną jų: 

— Kas mirė? 

— Vienas geras žmogus turėjo dukterį. Duktė įkišo ranką į 
ąsotį, ir toji įstrigo, taigi merginos kaip ir nebėr, taisomės lai- 
doti ją su visu ąsočiu,— atsakė jam žmonės. 

Jaunasis keliauninkas susirado merginos tėvą ir klausia: 

— Kas atsitiko, ko ašaras liejate? 


— Mano dukters ranka užsikirto ąsotyje, niekas negali jos 
ištraukti, tad gausim laidoti, vargželę, gyvą su visu ąsočiu,— 
skundėsi merginos tėvas. 

— (2 jeigu aš jums pagelbėčiau, ką duotumėt? — klausia ke- 
liauninkas. 

— Gausi pusę mano turto,— atsakė tėvas. 

Jaunuolis priėjo, sukūlė ąsotį ir išlaisvino merga! ranką. 
Tada tėvas atidavė jam puse turtų. 

Tai va kokių atsitikimų būta su nedidelio protelio ir menkos 
lNuovokos žmonėmis. 


LIKIMO IR PROTO GINČ'AS 


Gyveno vienas turčius, Laion Chadžibėjus. Jis turėjo tris šim- 
tus raštininkų. 

Kartą protas ir likimas susiginčijo, katras iš jų vertesnis, kat- 
ras galingesnis. Protas sako: 

— Aš vertesnis! 

O likimas atitaria:“ 

— Ne, aš vertesnis! 

— Tai imkim ir pažiūrėkim, pasitikrinkim per Chadžibėjų,— 
nusprendė jiedu. 


228 


Ir šit Chadžibėjui iššoko lauk iš galvos protas, pasiliko tik 
laimingas likimas. Pasidarė Chadžibėjus priekvailis, ir visas jo 
geras pamažiukais ėmė eiti perniek. Trys šimtai raštininkų, ku- 
riuos jis laikė, išsilakstė kas sau, o pats Chadžibėjus virto skur- 
džiumi. Jei.kas nors jį pašaukdavo: „Ei, Chadžibėjau!“— jis šiaip 
ne taip, lyg pro miegus, atitardavo: „A-a?'— ir nieko daugiau ne- 
sakydavo. 

Kartą Chadžibėjus pėstino sau keliu. Ėjo, ėjo, pavargo, atsi- 
gulė po alksniu ir užmigo. Tuo pačiu keliu, prisidengdamas tam- 
sa, traukė vienas pirklys. Tik žiūri pirklys — staiga prašvito. Gal- 
voja sau: „Juk ką tik sutemo, tai kaip čia taip greit išaušo?“ 
Prisiartino pirklys prie tos vietos, kur miegojo Chadžibėjus, žiū- 
Ii — ogi Chadžibėjaus rankose didžiulis perlas. Tas perlas savo 
žibėjimu apšvietė visa aplinkui, užtat ir buvo šviesu kaip die- 
nos aky. 

Tai likimas, nusprendęs, kad protas jį nugalės, įdavė Chadži- 
bėjui tą perlą. 

Šitai išvydęs, pirklys strykt nušoko nuo arklio. 

— Chadžibėjau, Chadžibėjau! — šaukia jis. 

O Chadžibėjus tik atitarė „ech“, sumurmėjo „a-a“ — ir dau- 
giau — nė žodelio. 

— Ką tu laikai rankoje? Tokį perlą turėdamas, gali gauti į 
pačias nuostabiąją karaliaus dukterį! Traukiam, ir aš išpiršiu ją 
tau, — paragino pirklys. 

Kai pirklys taip pasakė, Chadžibėjus pakilo, ir jiedu patraukė 
pas karalių. Nespėjo nė į karaliaus kiemą įžengti, ir visa aplin- 
kui nušvito. | 

Kaialius nustebo ir siunčia savo žmones pažiūrėti, kas gi taip 
šviečia. Karaliaus žmonės išėjo į kiemą ir, pamatę du ateivius, 
įvedė juos pas karalių: Pirklys ir sako: | 

— Šitas jaunikaitis-— Chadžibėjus — atnešė tau dovanų di- 
džiulį perlą. Jis prašo tavo dukters rankos, nori būti tavo žentu. 

Karalius atsakė: | | 

— Kurgi aš atsisakysiu susigiminiuoti su žmogumi, kuris atnešė 
„man tokią brangenybę? Tegu jis ima mano dukterį! Eikite pas 
ją, tegu jie pamato vienas kitą, ir praneškite jai, kad tai jos 
vyras. į 

Taip taręs, karalius nusiuntė juodu pas savo dukterį. 

Pirklys su Chadžibėjum užlipo į rūmų viršų, kur gyveno mer- 
gina, pasakė jai, kad Chadžibėjus atėjęs jai pirštis, paskui pasi- 
šalino, palikęs juos vienudu. O Chadžibėjus stovi, stovi — kažin 
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kiek taip išstovėjo kaip įbestas. Galų gale merginai nusibodo, 


ji ir sako: 

— Sėskis! 

Chadžibėjus stovėjo prie atverto lango. Kai mergina prakal- 
bo, jis nusprendė sau: „Šoksiu lauk!“ — ir puolė pro langą. 


Čia likimas, nebenuturėdamas jo, kad suriks: 

— Ei, prote, prote! Kurgi tu?! Aš gi neteksiu šito Žmogaus 
kaulų ir odos! 

Tada protas greit greit pargrįžo į Chadžibėjaus galvą ir Cha- 
džibėjus tučtuojau atsitokėjo. Jis buvo jau lig pusiaujo persi- 
svėręs pro langą, bet skubinai įlindo atgal ir šypsodamas pažvel- 
gė į merginą. 

— Ė-ė, kažkoks balandis praskrido, aš norėjau sugauti jį ir 
padovanoti tau,— tarė jis merginai, kai sugrįžo „protas. 

Ir mergina patikėjo. 

"Taigi Chadžibėjus gavo į pačias karaliaus dukterį. 

Šit kaip protas nurungė likimą. Žmonės sako: „Likimo akys 
užmerktos, o proto akys visada atviros“. Likimo akys yra protas. 


PASAKA APIE VALSTIETĮ MATĄ 


Gyveno valstietis, vardu Mata. Jis buvo neturtingas, baisiai 
neturtingas. Turėjo jis pačią, turėjo ir dukterį. Pati su dukterim 
dirbo pas turtingą kunigaikštį — verpė vilną. Už darbą jiedvi 
gaudavo duonos tiek, kiek reikia dviem žmonėms pramisti. 

Pats valstietis Mata taipogi kažin. kur dirbo, kad duonos kąs- 
nį pelnytų. Taigi ką valgyti jie vargais negalais užsidirbdavo, 
bet nuogybės prisidengti neturėjo kuo — pusplikiai vaikščiojo. 

Ir štai kartą Mata nusprendė: „Eisiu kur nors ir parsisamdy- 
siu, o uždirbęs kiek pinigų, aprengsiu šeimyną“. Taip nutaręs, 
Mata sako pačiai ir dukteriai: 

-— Eisiu uždarbiauti. Parsisamdysiu kokiam nors turtingam žmo- 
gui už darbininką, uždirbsiu pinigų ir sugrįšiu. O judvi kaip nors 
išsiversit lig to laiko. 

Ką gi sakys jam pati su dukra? 

— Gerai, eik! — atsakė jiedvi Matai. 

Ir išėjo Mata. Ėjo, ėjo ir atėjo pas vieną turtingą kunigaikštį. 
O tam kunigaikščiui užtekdavo tik kartą žvilgtelėti į žmogų — 
ir jau žino, kas tam žmogui atsitiks po trejų metų. 

Atėjo Mata pas tą kunigaikštį ir klausia: 

— Gal turi kokio darbo? 
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-— Darbo turiu kiek tik nori, — atsakė kunigaikštis. 

— Aš parsisamdžiau už darbininką vieneriems metams, jei 
atsirastų žmogus, kuris duotų man darbo,— pasakė Mata.— Jei 
nori, imk mane! " 

— Gerai, pasilik,— atsakė kunigaikštis, ir jie sutarė, kad Ma- 
ta, metus padirbėjęs, gaus šimtą rublių. 

Kai jie taip sutarė, kunigaikštis sako: 

— Baigsis metai, aš atskaičiuosiu šimtą rublių ir padėsiu 
juos tau prieš nosį. O tada galėsi rinktis — arba pinigus, arba 
protingą patarimą. Jei pasiimsi šimtinę — patarimo negausi, jei 
užsinorėsi išgirsti patarimą — paliksi man pinigus. 

O Mata sako kunigaikščiui: 

— (Gerai, tada apie tai ir šnekėsim. Duokdie išgyventi man lig 
to laiko! — Ir jis kibo į darbus. 

Triūsė plušėjo Mata ištisus metus, ir jau artinosi laikas, kai 
jis galės grįžti namo. 

Mata galvojo: „Na štai ir baigiasi metai, dabar galėsiu trauk- 
ti sau namo su uždirbtais pinigais“. 

Atėjo Mata pas kunigaikštį ir taip jam sako: 

— Šviesusis kunigaikšti! Metai baigėsi, užmokėk man, ir aš 
einu savais keliais. 

Kunigaikštis atsakė: 

— Gerai. 

Jis atskaičiavo šimtą rublių, bet ne popieriniais, o auksiniais, 
ir padėjo ant suolo priešais Matą. 

Nušvito Mata: „(Va koks aš laimingas — šimtą rublių gaunu! 
Ko gi man daugiau reikia?!“ 

Bet kunigaikštis taip jam pasakė: 

— Atsimeni, mielas Mata, kaip mudu tarėmės, kai aš priėmiau 
tave? Tada aš sakiau: „Jei norėsi, atlyginsiu tau pinigais, o jei 
ne — vietoj pinigų duosiu tau patarimą. Ką panorėsi, tą ir ga- 
lėsi rinktis“. Štai šimtas rublių. Jei nori — imk pinigus, o jei 
manai, kad verčiau išgirsti Mano žadėtąjį patarimą — tuomet te- 
gul pinigai lieka, o aš pasakysiu tau, ką žadėjęs esu. 

Laužo galvą Mata: ir pinigus gauti norisi, ir patarimas ne pro 
šalį būtų. Ką daryti? Pagaliau Mata apsisprendė: „Kas bus — tas! 
Geriau žiūrėsiu, ką jis paporins, kokį patarimą man duos! Tik- 
riausiai protingas patarimas, jei šimtą rublių kaštuoja?“ 

Apsisprendė šitaip Mata, širdis tik daužosi, ir sako jis ku- 
nigaikščiui: 

— Tegu pinigai tau lieka, o man verčiau duok gerą patarimą. 
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— Gerai! — atsakė kunigaikštis, paslėpė pinigus ir surašė są- 

Žygą, pagal kurią Mata privalėjo nereikalauti iš jo pinigų. 
- Po "te kunigaikštis atsistojo ir prabilo: | 

— Mielas Mata! Kai tave kas nors ko nors klaus, tu gerai ap- 
galvok ir tark tam žmogui tokį žodį, kuris būtų. jam prie šir- 
dies,— nesvarbu, ar tai būtų tiesa, ar melas, — kad tik jami pa- 
tiktų, kad tik jam džiaugsmo suteiktų! Štai kokį patarimą aš no- 
rėjau tau duoti, — užbaigė kunigaikštis. 

Mata stačiai apmirė. Po viso šito jam gyventi nebesinorėjo: 
„Ech, kaip į vandenį šimtas rublių — galvojo jis.— Ir nieko ne- 
bepadarysi — šaukštai po pietų!“ 

Ką beveiks Mata — pasiliko dirbti dar vienus metus už SA 
rublių. 


Atidirbo jis tuos metus, atėjo laikas gauti užmokestį. Mata ir 
sako kunigaikščiui: 
— Jau metas! 


Kunigaikštis vėl atskaičiavo šimtą rublių auksu, padėjo prie- 
šais Matą ir sako: 

— Mielas Mata, jei nori, imk šituos pinigus, o jei ne — pi- 
nigus palik, o mainais aš tau duosiu vieną patarimą. Ir jis bus 
tau vietoj užmokesčio. 

Suka galvą Mata. Galvojo, galvojo — nežino, ką daryti. 

Iš pradžių jis taip nusprendė: „Kas bus — tas! Šis žmogus 
protingas, tikriaušiai jis man duos didžiai išmintingą patarimą — 
neimsiu pinigų!“ Bet paskui mano sau: „Ne, geriau jau pasiim- 
siu pinigus, nes antraip kaip ir anąkart.jie šuniui ant uodegos 
nueis!" 

Ir vis dėlto galop Mata tarė: 

— Nenoriu pinigų, verčiau duok man išmintingą patarimą! 

— Gerai! — atsakė kunigaikštis, surašė popierių, kad Mata 
nereikalaus savo pinigų, padarė viską taip kaip pirmą kartą, o 
„paskui jiedu susėdo, ir kunigaikštis prabilo: 

— Mielas Mata! Niekada gyvenime nesilažink dėl to, ko ne- 
gali padaiyti, vis tiek nieko nepeši, jei iš tikro to nepadarysi. 
Štai ką aš norėjau tau patarti. Įsidėk į galvą mano žodžius! 

— Ech, geriau jau nelaboji būtų mane pasiėmusi! — sušuko 
Mata.— Ką jis su manim padarė! Dabar gi turėčiau jau du šim- 
tus rublių! Galą geriau būčiau gavęs! — dejuoja Mata ir mušasi 
kumščiu sau į krūtinę. 

Ką darys Mata — pasiliko dirbti dar metus. Sutarė su kuni- 
gaikščiu, kaip ir pirma buvo sutarę, ir kibo Mata į darbus. Taip 
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jis ir gyveno pas kunigaikštį, kol baigėsi metai. Kai atėjo lai- 
kas, Mata sako kunigaikščiui: 

— Jau metas! 

— (Gerai,— tarė kunigaikštis, paėmė šimtą rublių ir vėl sa- 
ko: — Na, mielas Mata! Jei nori, imk savo pinigus, jei ne — gau- 
si dar vieną patarimą, o pinigai tegu lieka. 

Mata svarsto: ,„Ar gali dar man kas atsitikti? Nieko blogiau 
už "tai, kas jau yra atsitikę! Žiūrėsiu, koks gi bus šis patari- 
mas!“ — ir sako kunigaikščiui: 

— Gerai, guldyk tą patarimą. 

Tada kunigaikštis pakilo iš savo vietos ir taip prabilo: 

— Mielas Mata, netikėk tuo, ko pats savo akimis nematei. 
Tai šit ką aš tau norėjau patarti. 

Taigi valstietis Mata plušėjo trejus metus ir vietoj trijų šim- 
tų rublių gavo tris patarimus. Pirmas patarimas: jeigu kas nors 
ko nors tavęs paklaus, atsakyk taip, kad tavo žodžiai būtų jam 
prie širdies. Antras patarimas: nesilažink dėl to, ko neįstengsi 
padaryti. Trečias patarimas: netikėk tuo, ko pats savo akimis ne- 
matei. 

Mata niršo pats ant savęs: ,„Ką aš prisidirbau, kas man protą 
sumaišė?! Geriau būčiau pinigus pasiėmęs!“ Bet ką padarysi — 
šaukštai po pietų. 

O dar priedo kunigaikštis išvarė jį: 

— Keliauk sau! Daugiau darbo aš nebeturiu! 5 

Nusiminė Mata: „Geriau jau man galą gauti!" 

Taip taręs, išėjo savais keliais. Eina Mata, mušasi sau į krū- 
tinę ir galvoja apie savo pačią ir dukterį, paliktas namie. „Kaip 
jos begyvena? — mintija jis ir priekaištauja sau: — Šitokį nuos- 
tolį patirk tu man!" 

Ėjo, ėjo Mata, žiūri — priešais jį didžiuliai rūmai. 

Aplinkui tuos rūmus — geležinė tvora, ant kiekvienos tvoros 
statinio pamauta po žmogaus galvą, o kūnai ant žemės voliojasi. 

Nespėjo Mata nė prieiti prie rūmų, kareivai apsupo jį, suri- 
ko: „Stok!“ — ir suėmė. 

Suėmė ir veda valstietį pas karalių, kuris gyveno tuose rū- 
muose. Įvedė jį į vieną iš menių, o ten bestovįs sidabrinis sta- 
las, ant to sidabrinio stalo padėta auksinė lėkštė, o toje lėkštė- 
je — didelė žalia varlė. Tupi ji žibindama akis, dairosi aplinkui 
ir vis šlapina į lėkštę. Ogi ta varlė buvo karaliaus žmona. Naktį 
ji iš varlės pavirsdavo gražuolių gražuole, antros tokios visam 
pasauly nebūtum radęs. Tačiau dieną karalienė vėl pavirsdavo 
varle, ir šitaip turėjo trukti tiek laiko, kol koks nors žmogus 
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tars karaliui: ,Kokia puiki varlė tupi lėkštėje!"“ Visi, kas tik ei- 
davo pro rūmus, pakliūdavo kareiviams į rankas, kareiviai su- 
ėmę atvesdavo pas varlę, kuri tupėjo auksinėje lėkštėje, o ka- 
ralius klausdavo: 

— Verta ši varlė tupėti auksinėje lėkštėje ar neverta? 

Ką atsakyti? Kiekvienas, karaliaus šitaip užklaustas, sakydavo: 
„Neverta ši sena varlė tupėti auksinėje lėkštėje! Ką gi jai veikti 
tokioje lėkštėje?“ Ir iš tikro, kai pagalvoji, argi senai dvokiančiai 
varlei vieta rėpsoti auksinėje lėkštėjet! O jeigu bent vienas 
žmogus būtų atsakęs: „Kaipgi neverta varlė tokios lėkštės? Jai 
dar brangesnės reikėtų!“ — tada karaliaus žmona iškart būtų pa- 
virtusi gražuole ir likusi tokia ir dieną, ir naktį. Bet šito niekas 
nežinojo ir niekas tokių žodžių neištarė. 

Taigi gražuolė kaip paprastai dieną buvo varlė, o karalius vi- 
siems žmonės, kurie ištardavo, kad ji neverta auksinės lėkštės, 
nukirsdindavo galvas. 

Pagaliau kareiviai atvedė valstietį Matą tenai, kur aukso lėkš- 
tėje tupėjo varlė. Į menę įžengė karalius ir klausia Mata: 

— Mielas Mata, aš užduosiu tau vieną klasimą, o tu atsa- 
kyk man visą tiesą, kaip tu Manai. 

„Ko gi jis klaus?“ — mano sau Mata ir sako karaliui, visas vir- 
pėdamas iš baimės: 

— O karaliau, ko jūs norite manęs paklausti? 

Karalius jam sako: 

— Mielas Mata, tu pats regi, jog aš esu karalius, pas mane 
stovi sidabrinis stalas, ant to stalo — auksinė lėkštė, o toje lėkš- 
"tėje išpūtusi akis tupi varlė. Kaip tu manai, ar vieta šitai senai 
varlei auksinėje lėkštėje? 

„Et, kad tave kur! Aš matau, kad jai čia ne vieta, bet kaipgi 
gražiau atsakyti?“ — svarsto Mata. Galvojo, galvojo ir staiga pri- 
siminė šimtą rublių kaštavusį kunigaikščio patarimą: „Kai tavęs 
kas nors ko nors paklaus, atsakyk taip, kad tavo žodžiai būtų 
prie širdies tam žmogui, kuris tavęs klausia— nesvarbu, ar tai 
bus tiesa, ar melas“. Atsiminė tą patarimą Mata ir galvoja: „Aiš- 
kus daiktas: jei karaliui nepatiktų toji varlė, argi būtų jis pa- 
tupdęs ją į auksinę lėkštę?“ 

Taip pasvarstęs, Mata sako karaliui: 

— O karaliau, tegu aš numirsiu vietoj tavęs. Argi galiu aš 
pasakyti ką nors, ko tu pats nežinotum, bet vis tiek aš sakau: 
tai puiki varlė! Verta ji būti auksinėje lėkštėje ant sidabrinio 
stalo. Gal kas nors pažiūrėjęs sakys, kad jai čia ne vieta, neži- 
nau, bet aš Manau štai ką: varlė tupi gražioje auksinėje lėkštėje, 
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tas tiesa, betgi toji lėkštė padėta ant sidabrinio stalo, o juk sta- 
las irgi turėtų būti auksinis! 

Nespėjo Mata nė baigti kalbos, o varlė kad sušuks, kad šoks 
iš lėkštės — ir pavirto ji neregėta gražuole. Jos kasos siekė kul- 
nis, ji buvo tokia liekna ir daili, kad stačiai pakerėjo Matą. Jis ' 
nesusigaudė, kaip čia pasidarė, kad varlė pavirto gražuole. Ma- 
ta nebūtų galėjęs žodžiais jos apsakyti, tokia ji buvo nuostabi) 

Tada prakalbo karalius. 

— Mielas Mata,— tarė jis— Ta graži mergelė jau seniai ma- 
no žmona, bet Dievas ją tokią sukūrė, kad dieną ji būdavo var- 
lė, o naktį pavirsdavo žmogumi. Ir taip pasidarė tuomet, kai aš 
ją paėmiau į žmonas. Bet- kartą aš susapnavau, jog kiekvieną su- 
tiktąjį turiu klausti: „Verta ši varlė auksinės lėkštės ar neverta?" 
Tol, kol nepasitaikys žmogaus, kuris pasakytų: ,;Verta“,— žmo- 
na dieną bus varlė, o kai tik atsiras toks žmogus, ji daugiau 
niekad nebevirs varle. Nuo to laiko aš nepraleisdavau nė vie- 
no praeivio, visus klausinėjau, ir visi kaip vienas man atsakyda- 
vo: „Neverta ši sena varlė tupėti auksinėje lėkštėje“. Įtūžęs aš 
liepdavau nukirsti jiems galvas, o kūnus jų išmesti už tvoros. 
Galų gale pakliuvai tu. Tu atėjai ir tarei, jog varlė verta auk- 
sinės lėkštės, ir atvertei mano pačią žmogumi. Pasirodo, tu lai- 
mės kūdikis. Kokio atlygio dabar norėtum iš manęs? 

Ką turėjo valstietis Mata atsakyti karaliui? | 

— Jeigu tu ką nors man dovanosi, dėkui pasakysiu, o jeigu 
ne, paleisk mane, ir aš trfauksiu namo, — atsakė karaliui Mata. 

Tada karalius paskyrė jį kunigaikščiu — liepė valdyti tą kai- 
mą, kuriame lig tol gyveno Mata, davė jam tarnų, padovanojo 
gyvulių devynias galybes ir kitokių turtų, o jau aukso — nesu- 
skaičiuosi! 

Tai šit kokį patarimą už šimtą rublių davė kunigaikštis, pas 
kurį Mata dirbo! 

Mata su savo tarnais, kariauna ir visais turtais — pinigais, gy- 
* vuliais — žodžiu, su viskuo, ką tik jam davė karalius, patraukė 
namo. Kelyje pavargo ir nutarė atsipūsti po kerokliu medžiu. 
Ten pat sustojo pailsėti ir vienas pirklys. Jis įsitaisė tolėliau. Tas 
pirklys turto turėjo dar daugiau nei Mata, bet vis tiek pašoko 
jam pavydas. Pirklys nutarė žūtbūt SMĖ iš Matos visą jo ge- 
rą ir suka galvą, kaip tatai padaryti. | 

Tuo metu, kai jau visi įsitaisė "medžio pavėsyje, atlėkė ba- 
landis ir nutūpė ant šakos, 'Pirklys mano sau: „Pasiūlysiu tam 
turčiui lažintis, kad aš galiu: įlipti į medį, nemiatomai pasislėpti 
ir sugauti tą balandį, o jis — negali". t 
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Pirklys kreipėsi į Matą ir sako jam: 

— Mata, mudu abu turtingi žmonės. O kai turtuoliai susitin- 
ka, jie daro ką nors ypatinga, kad paskui visi juos kalbomis 
garsintų. Imkim ir mudu ką nors sugalvokim, tegu ir apie mus 
pasklinda garsas! 

— O ką sugalvosim, mielasai? — klausia Mata. į 

— Imkim ir susiderėkim, katras iš mudviejų gebės sugauti 
aną balandį, — sako pirklys. 

— Iš ko gi mudu derėsimės? — vėl klausia Mata. 

— Ogi štai iš ko: jeigu tu mokėsi slapčia nusigauti prie ba- 
landžio ir jį pačiupti — imk visą mano gerą, o jeigu pabaidysi 
balandį ir jis nuskris,— tada visą savo turtą atiduosi man. 

Mata svarsto: „Negi aš nesugebėsiu pagauti balandžio? Pri- 
tykinsiu nemačiom, pasislėpsiu lapijoje — ir sugausiu!“ Bet čia 
jis prisiminė antrą patarimą, už šimtą rublių gautą iš kunigaikš- 
čio, pas kurį jis kadaise gyveno: „„Nesilažink dėl to, ko negalėsi 
padaryti!" Atsiminė Mata šį patarimą ir sako pirkliui: 

— Ne, aš nesugebėsiu pagauti balandžio! 

— Kad taip, aš pats pagausiu jį ir atnešiu tau! — pasakė pirk- 
lys. 

Pasvarstė, pasvarstė Mata ir nutarė, kad pirklys nesugebės to 
padaryti, ir sako jam: 

— Jei taip, aš sutinku, lipk į medį. Atneši balandį — imk vi- 
są mano turtą, nepagausi jo — atiduok man visą savo gerą! 

Šitaip sutarė jiedu, pirklys sutiko ir ėmė lipti į medį. 

Sliuogia patykomis, jau jau nučiups balandį, o tas purpt ir 
skristelėjo ant kitos šakos. Neramu pirkliui, kad balandis gali 
nuskristi, vėl sėlina prie jo. Visai prisliuogė pirklys prie balan- 
džio,. tuoj tuoj čiups jį už uodegos, o balandis vėl — purpt ir 
skristelėjo! Nutūpė balandis pačioje viršūnėje. Dar labiau baimė 
ima pirklį — baugu jam, kad balandis visai nulėks. Lipa, lipa ji- 
sai, įsliuogė į pačią viršūnę, rodos, tuoj nučiups balandį už uode- 
gos, o balandis tik paplast — ir nuskrido visai. 

Pirklys ko galo nepasidarė, bet, šiaip ar taip, nepasidarė. Sa- 
vo turtus jis atidavė Matai. Mata prie savo gero pridūrė pirk- 
lio gerą ir patraukė namo, o pirklys, susidėjęs rankas ant krūti- 
nės, juodas kaip žemė nuėjo savo keliu. 

Šit Mata jau ir visai netoli savo sodžiaus. Žiūri — jam prie- 
šais beateinąs senis kaimynas, kirvuku nešinas. 

„Ė,— mano sau Mata, — kada aš dar į tuos namus parsirasiu — 
imsiu ir dabar pat pasiteirausiu, ar gyva dar Mano šeimyna“, — ir 
pašaukė kaimyną. 
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— Iso| 

- Iso atsiliepė: 

— Ką? p 

— Iso, eikš čionai! — šūktelėjo Mata. | 

Iso priėjo. Mata klausia jį: 

— Ar atpažįsti mane? 

— Ne, neatpažįstu! — atsakė kaimynas: mat jau ketveri me- 
tai buvo praėję nuo to laiko, kai jis paskutinįsyk regėjo Mata. 

— Tai aš, Mata, — tarė Mata kaimynui.— Kas čia naujo? Ar 
visi gyvi? Kaip mano šeimyna? | 

Iso pasvarstė, pasvarstė ir nutarė: „Jeigu Mata su tokiais tur- 
tais ir tokia gausybe gyvulių apsigyvens mūsų sodžiuje, jis vi- 
sus mus piemenimis pavers! Verčiau aš jam pasakysiu ką nors, 
kad jis pasuktų atgal ir nešdintųsi iš čia kuo toliau“. 

Ir kaimynas tarė Matai: 
 — Tavo šeimyna? Pati ir dukra jau mirusios, o toje vietoje, 
kur tu gyvenai, dabartės pelkė. Ten, kur tavo paccha stovėjo, ap- 
sibuvo varlės. Kam visa tai regėti savo akimis, verčiau jau tau 
kojos tenai nekelti ir nieko nematyti. 


Mata irgi taip pat nutarė: „Kad taip, tuščias reikalas tenai 
eiti, žiūrėti ir širdį skaudinti, verčiau jau grįšiu atgal ir apsigy- 
vensiu kur nors kitoje vietoje“. 

Taip nusprendęs, Mata patraukė atgal. Bet čia jis prisiminė 
trečią šimto rublių vertės kunigaikščio patarimą: „Netikėk tuo, 
ko nematei savo akimis“. Prisiminė Mata tuos žodžius ir nuspren- 
dė: „Viską, ką patarė kunigaikštis, aš įvykdžiau. Pažiūrėsiu dar, 
ko vertas šis patarimas: kol nepamatysiu savo akimis, netikė- 
siu"“.— Ir Mata patraukė į savo sodžių. 

Atėjo tiesiai prie savo trobos. Žiūri — troba stovi kaip sto- 
vėjusi, o jo pati Ir duktė sėdi pelenais pasibarsčiusios galvas prie 
atšalusio židinio. Jos neatpažino Matos ir pamanė: „Ko tas ku- 
nigaikštis atkilo į mūsų trobą, kuri dabar nelyginant kapas? Kas 
tasai žmogus? 

Pati Ir duktė buvo nemačiusios Matos ketverius metus ir se- 
niai manė, kad jo gyvo nebėr. 

Tada Mata prakalbo: 

— Nebijokit manęs! Aš esu Mata. 

Pati ir duktė taip apsidžiaugė, kad net apalpo. 

Neilgai trukus Mata išsistatė didžiausius rūmus ir apsigyve- 
no juose su savo šeimyna. 

Jis užsivedė didelį ūkį ir pasidarė to kaimo kunigaikščiu. 
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Tada pasikvietė Iso, kuris buvo jį apgavęs, ir už tą melą paskyrė 
jį piemeniu dešimčiai metų. 

Ir aš ten buvau praėjusią naktį — kaip ir tas Žmogus, kurio. 
ten nė kvapo nebuvo. O jau puotavome — kaip žmonės, kurie 
nė aguonos grūdo neturi žmogui pavaišinti. O jau išgėrimas bu- 
vo — kaip ten, kur jo visai nėra buvę. O apsvaigome — kaip tie, 
kurie nė lašo burnoj neturėjo. Aušrai auštant pakilom nuo sta- 
lo — kaip tie, kurie nė sėsti nebuvo prisėdę. Visą kelią ėjau kris- 
damas ir vėl keldamasis — kaip tas žmogus, kuris nė išeiti nie- 
kur nebuvo išėjęs. O dabar parėjau iš ten ir esu čia. Papasako- 
jau jums istoriją, panašią į melą. Jei paklausite manęs: „Tai tie- 
sa ar Melas?“ — aš atsakysiu: „Jei pasaka yra tiesa, šitai irgi yra 
tiesa". 


KAIP NENAUDELIS TAPO KARALIUMI 


Gyveno kadaise toksai žmogus, buvo jis nususęs nenaudėlis. 
Tasai. nenaudėlis turėjo brolį ir seserį. Visi jie vertėsi be galo 
varganai. | 

Kartą nenaudėlis pasitarė su broliu, ir nusprendė jiedu eiti už- 
darbiauti. Atkako į miestą. Artinosi naktis, ir broliai užėjo pra- 
šytis nakvynės pas vieną gerą žmogų. Šeimininkas priėmė juos, 
pavalgydino ir paguldė miegoti. Vidurnaktį nenaudėlis atsikėlė, 
apsirengė, pažadino brolį ir sako jam: 

— Kelkis, renkis! Aš ketinu pavogti šitų namų durų skam- 
butį! 

— Ar iš galvos išsikraustei? Ką tu čia paistai? Gulk ir mie- 
gok,— sudraudė brolis, bet nenaudėlis jo nepaklausė ir nuėjės 
ėmė plėšti durų skambutį. Ką darys brolis — jis irgi atsikėlė ir 
apsirengė. O nenaudėliui lengviau buvo iškelti duris, negu iš- 
plėšti skambutį. Taip jis ir padarė: iškėlė duris su visu skambu- 
čių, užsivertė jas, prisirišo virve ir išsinešdino. Brolis — jam iš 
paskos. Auštant jiedu priėjo didžiulį ąžuolą. Brolis sako nenau- 
dėliui: 

— Paslepiam tas duris ir traukiam namo. O naktį tu ateisi 
ir pasiimsi jas. Antraip šeimininkas pasileis mūsų pėdsakais, su- 
gaus ir galą padarys abiem! 

Bet nenaudėlis nesutiko. 

— Kaipgi aš mesiu duris, jeigu jas man pats Dievas skyrė. 

Ąžuolas, prie kurio buvo apsistoję broliai, augo vidur lau- 
ko. Daugiau tame lauke jokio medžio nebuvo. Nenaudėlis kaip 
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stovėjo su durimis ant pečių, taip ir ėmė keberiotis į medį. O 
ką daryti broliui? Nenueis gi jis, palikęs savo tikrą brolį! Jis 
irgi ėmė lipti į medį, įsikeberiojo į pačią viršūnę ir pasislėpė 
lapijoje, kad jokia gyva dvasia jo nepamatytų. O nenaudėlis su 
durimis ant kupros įsitaisė ant kitos šakos. | 

Brolis sako nenaudėliui: 

-— Nusiimk nuo pečių tas duris ir pritaisyk kaip nors prie 
medžio, kad nenukristų. | 

Bet nenaudėlis vėlgi nepaklausė: kaip laikė duris ant pečių, 
taip ir liko sėdėti ant šakos. 

Tūnojo, tūnojo jiedu šitaip, ogi žiūri — joja per lauką šim- 
tinė raitelių. Broliai nusprendė: „Tai šeimininkas su savo šeimy- 
nykščiais persekioja mudu!“ O iš tikrųjų ten keliavo maldinin- 
kai iš Mekos. Buvo nuvykę tenai, kad jiems atsivertų Kaabos ** 
vartai, o dabar, aplankę šventąsias vietas ir tapę chažijais **, 
grįžo atgalios. Senais laikais musulmonai keliaudavo į Meką no- 
rėdami tapti chadžijais. Tiems, kurių laimė laukė pomirtiniame 
gyvenime, atsiverdavo šventieji Kaabos vartai. (Ir dabar dar tur- 
kai dažnai mini Kaabos vartus.) 

Tie maldininkai gabenosi apsčiai visokio gero. Nebuvo. nė 
vieno vertingo daikto, kurio jie nebūtų turėję. Taigi jie prijo- 
jo prie medžio, kerojančio vidur lauko, nulipo nuo žirgų, sukro- 
vė savo mantą ir susėdo pailsėti paunksnėje. O nenaudėlis sako 
broliui: : 

— Pavargau, o durų nusikelti niekaip negaliu! 

— Ė-ė, iš galvos išsikraustei, ar ką? Kad tave kur! Čia tik- 
riausiai mūsų persekiotojai. Jeigu išgirs tavo balsą — nugalabys 
mudu! — šnibždėjo brolis, o nenaudėlis tuo tarpu paleido duris 
ir kad ims rėkti: 

— A-a! Nukrito, nukrito! 


Durys skambėdamos brazdėdamos išdribo iš ąžuolo. Ir nieko 
joms neatsitiko — mat žnektelėjo ant persigandusių chadžijų. 

Maldininkai, nesusigaudydami, kas čia darosi, persigandę šo- 
ko ant žirgų ir pabiro į visas puses, palikę visą savo gerą. 

O nenaudėlis tupi medyje, žiūri ir stebisi. 

Mato broliai, kad visi chadžijai, nurūkę per lauką, dingo ir 
sako: 


“3 Ka4ba — musulmonų mečetė Mekoje (Saudo Arabija). į kurios sieną įmū- 
rytas vadinamasis juodasis akmuo — didžiausia musulmonų šventenybė. 
* Chadžijus — musulmono, atlikusio religinę kelionę į Meką, garbės ti- 
tulas. 
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— Dabar lipam žemyn, pasidalysim jų daiktus. 

Išlipo iš medžio, bet nenaudėlis nė neprisilietė tų vertingų 
daiktų, tik pasiėmė maišelį, pilną smilkalų. Jo brolis pasiglemžė 
kas vertingiausia, užsivertė ant pečių ir, jau taisydamasis na- 
mo, tarė nenaudėliui: 

— Ar šiaip, ar taip mudu galvas palydėsim per tave! Tad 
geriau mesk šalin tuos smilkalus ir išsirink ką nors vertesnio! 

Bet nenaudėlis neėmė nė į galvą tokių kalbų, pasiėmė mai- 
šelį su smilkalais ir patraukė savo keliu. 

Ką darys brolis — prisiėmė daiktų kiek pakėlė ir eina namo. 

Tuo metu išgąsdinti maldininkai susispietė krūvon ir baimin- 
gomis širdimis kalbasi: 

— Su džiaugsmu širdyje grįžome namo — juk mums atsivėrė 
Kaabos vartai. Ir už ką tokia nelaimė užgriuvo prie medžio, jei- 
gu kelyje mes niekuo nenusidėjome? Nuodėmingiesiems Kaabos 
vartai neatsivėrė, ir jie liko tenai tarnais. Betgi mes nieko to- 
kio nepadarėme, tad už ką, mums susėdus po medžiu, Dievas 
užsirūstino ir metė ant mūsų kažką baisaus? — Taip kalbėjosi 
chadžijai, didžio sielvarto slegiami. 


O tuo tarpu nenaudėlis su smilkalų maišeliu užkopė į aukš- 
tą kalną. Tame kalne augo bukų giraitė. Viršukalnėje nenau- 
dėlis pririnko rąstų, šakų — viską, kas po ranka papuolė, suver- 
tė į vieną krūvą ir užkūrė didžiulį laužą. Paskui jis paėmė mai- 
šelį, apvertė ir iškratė į ugnį visus smilkalus kartodamas: 

— Tie popai ir mulos — godūs žmonės ir smilkalus smilko 
po truputį. Bet jeigu tie smilkalai turi kokią galią, sielą išga- 
nančią, tegu jų kvapą užuodžia ir Dievas, ir žmonės! 


Ir tikrai: smilkalų dūmai ėmė draikytis pažeme, ir kvapas 
“sklido toks, kad žmogus nebūtų galėjęs ant kojų išstovėti. 

Praėjo kiek laiko. Štai smilkalų kvapas pasiekė Dievą, ir jis 
atsiunčia pasiuntinį pas nenaudėlį paklausti: 

— Tu, kursai padarei tokį sielas išganantį poelgį, ko norė- 
tum iš Alacho? 

Nenaudėlis pagalvojo, pagalvojo ir sako: 

— Aš nieko neketinau prašyti iš Alacho, bet jeigu jau jis 
pats taip rūpinasi manim, tegu atsiunčia tokią apchercą, kad visi, 
išgirdę jos garsus, kai aš grosiu, leistųsi šokti! 

— Ir daugiau nieko? — paklausė Dievo pasiuntinys.— Prašyk 
dar ko nors gero, Dievas atsiųs! 

Bet nenaudėlis atsakė: 

— Ne, daugiau aš nieko nenoriu. 
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Neilgai trukus Dievas atsiuntė nenaudėliui apchercą. Kai ne- 
naudėlis atsisėdęs užgrojo, visi, kas išgirdo jo muziką, — net ak- 
menys, ir tie — leidosi šokti. 

Tada nenaudėlis nusprendė tapti piemeniu. Parsisamdė jis pas 
popą ganyti bandos ir susiderėjo: jeigu popas arba jo pati pir- 
mi supyks ant piemens, tai jis pasiims jų skrynelę, kupiną auk- 
so, o jeigu jis pirmas supyks — bus išvarytas be jokio atlygio 
už darbą. | 

Rytą nenaudėlis išginė ožkas į didžiulį, platų lauką, riktelėjo: 
„Ė-ė-ė!“ — ir visos ožkos“sukurnėjo krūvon. Kai jos susibūrė ap- 
linkui nenaudėlį, jis pasiėmė apchercą ir ėmė groti. Kas tik iš- 
girdo muziką,—ir ožkos, ir medžiai, ir akmenys — visi leidosi 
šokti. Kiaurą dieną iki vakaro ožkos nei-ėdė, nei gėrė — tik šoko. 

Vakare nenaudėlis parginė gyvulius namo, o kitą dieną vis- 
ką darė tą pat. Naktį ožkos, badu mirdamos, įniko graužti medi- 
nes tvarto sienas. Trečią dieną popui žiūrint į savo gyvulius šir- 
dis plyšte plyšo, ir jis nutarė pasekti piemenį. Kai nenaudėlis iš- 
ginė bandą iš kaimo, popas slapčia nusėlino paskui jį. 

O piemuo viską darė taip kaip visada: sušaukė bandą ir ėmė 
groti apcherca. Popas sėdėjo netoliese ir, kai tik muzika pasie- 
kė jo ausis, irgi pakilo šokti. Visą dieną ir popas, ir ožkos vien 
tik šoko. Vakare popas parėjo namo ir papasakojo pačiai, kaip 
jam buvę. Bet pati netikėjo jo žodžiais, nė klausytis nenorėjo: 

— Ką tu, kuoktelėjai? Kad tau protas -pasimaišytų nuo to, ką 
čia šneki! 

Mato popas, kad pati juo netiki, ir paprašė piemenį dar pa- 
groti apcherca. Piemuo sutiko. Ir štai, kai popas su pačia nešė 
iš namų stalą valgyti kieme, nenaudėlis pasiėmė apchercą ir už- 
grojo. Popas su pačia nespėjo nė stalo ant žemės pastatyti ir, 
laikydami jį rankose, leidosi šokti. Drauge su žmonėmis šoko su- 
kosi viskas — ir troba, ir ožkos. Piemuo dar nebaigė groti, o popo 
pati pavargusi ėmė ir supyko ant nenaudėlio. Kai Dievas leido- 
jam išvysti vieno iš šeimininkų rūstį, jis pasakė: 

— Atsimenat mūsų. susitarimą? Jūs pralaimėjote! 

Gavo nenaudėlis skrynelę su auksu ir patraukė namo. Namie 
atidavė auksą seseriai ir liepė paslėpti. 

Kartą po to nenaudėlis nuėjo į turgų. Žiūri, vienas gerai ap- 
sirengęs žmogus, prigąsdinęs valstiečius, ima iš jų žąsis ir moka 
kaip už viščiukus, perka kalakutes, o moka kaip už antis. Ne- 
naudėlis ėmė teirauti apie tą žmogų ir greit viską apie jį išsi- 
šniukštinėjo: pasirodo, tai generolo sūnus, pasipiršęs karaliaus 
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dukteriai; jis taisėsi vestuvių puotai. Įbauginęs valstiečius, jis 
pusvelčiui supirkinėjo iš jų paukščius. 

Nenaudėlis tučtuojau grįžo namo, pasiėmė iš sesers keletą 
žąsų ir nudrožė į turgų. Čia jis ir vėl pamatė generolo sūnų. Pri- 
ėjo generolo sūnus prie jo ir klausia: 

— Po kiek parduodi antis? 

O nenaudėlis sako: 

— Argi tai antys? Žąsys čia. 

Vis dėlto generolo sūnus prigrasino jam ir nusipirko žąsis, 
sumokėjęs kaip už antis. 

Vakare generolo sūnus grįžo iš turgaus namo. Nenaudėlis 
slapčia nusekė jam iš paskos. Ir sužinojo, kada prasidės vestuvių 
puota, išsišniukštinėjo, kur gyvena nuotaka,— žodžiu, viską - su- 
žinojo. Paskui jis apsivilko moterišką suknią, kad būtų palaiky- 
tas karaliaus dukters — nuotakos — tarnaite, ir stojo jai tarnauti. 
O kai iki vestuvių liko tik pora dienų, nenaudėlis įspėjo karaliaus 
dukterį: 

— Tas, už kurio tu taisaisi tekėti, — ne vyras. Neik už jol 

Iš kur karaliaus duktė galėjo žinoti, kas jos tarnaitė? Many- 
dama, jog tai mergina, ji paklausė: 

— O kaipgi tu sužinojai, vyras jis ar ne? 

Tarnaitė atsakė: 

— Aš anksčiau buvau jo pati, bet patyrusi, kad jis ne vyras, 
pabėgau. 

— Ką gi man daryti?! — sušuko karaliaus duktė.— Kaip išsi- 
sukti? 

Tada tarnaitė sako jai: 


— Jeigu nori, aš paslėpsiu tave savo namuose, o pati apsi- 
vilksiu tavo suknelę ir vyksiu su paberniais, kai tie atvažiuos 
iš jaunikio namų. 

Karalaitė sutiko. Jiedvi su tarnaite apsimainė suknelėmis, tar- 
naitė nuvedė ją į savo namus ir ten paliko. Nuo tol karaliaus duk- 
tė apsigyveno nenaudėlio namuose, o nenaudėlis, apsimetęs nuo- 
taka, sukiojosi karaliaus rūmuose. 


O pas karalių antra diena, antra naktis ūžia puota: jis teki- 
na dukterį kaip dera. Baigėsi pokylis, nenaudėlį užsodino ant 
žirgo Ir atgabeno į generolo sūnaus namus, 

Ten „nuotaka“ persirengė, nuėjo į virtuvę Ir įsimaišė tarp vi- 
rėjų. Kaip tik tuo metu virėjai tarėsi, kokį valgį pirmiau nešti 
į stalą, o kokį paskiau. Nenaudėlis namie buvo sutaręs su šei- 
myna ir, kol puota dar neprasidėjo, nusiuntė tenai visus valgy- 
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mus. O paskui nuėjo ir atsistojo tame kampe, kur dera nuota- 
kai stovėti. 

Štai virėjams prisakoma: 

— Neškite valgius! 

O kokius dar valgius nešti? Viskas jau buvo nusiųsta į ne- 
naudėlio namus, bet niekas to nežinojo! 

Virėjai atsakė: 

— Mes jau padavėm visus valgius! 

Ką daryti? Puota suiro. Virėjai gavo pylos ir buvo priversti 
iš naujo taisyti valgį. Vėl prasidėjo puota.. Po baliaus žmonės iš- 
sivaikščiojo namo, o generolo sūnus nuėjo pas savo pačią. Bet 
jaunoji nenori nė žiūrėti į savo vyrą — pasišaipė piktai, atsisė- 
do ir sėdi kampe. Vyras ir šiaip, ir taip, o pati tyli, ir gana. Tada 
generolo sūnus tarė jai: 

— Gal tu manai, kad pokylis mums padarė nuostolį? Nesuk 
galvos, einam, aš aprodysiu tau visą mūsų gerą, viską, ką turime, 

"Ir jis aprodė jai viską, ką turėjo, atrakino visas skrynias, ku- 
pinas aukso, ir galop sako: 

— Oi, vos nepamiršau — ir vanduo mūsų arti, eime, parody- 
siu! 

Jis nuvedė pačią ten, kur priešais namą buvo šulinys, išklotas 
auksu. Ir tuo tarpu, kai generolo sūnus stovėjo pasilenkęs virš 
šulinio ir šnekučiavosi su savo pačia — nenaudėliu, tasai, sugniau- 
žęs kumštį, smogė jam į galvą ir įstūmė šulinin. Tenai generolo: 
sūnus ir gavo galą. Apsidžiaugė nenaudėlis, pasiėmė iš skrynių 
viską, kas jose buvo, pasiglemžė jaunosios kraitį, dovanas ir grį- 
žo namo. Ten jis vedė karaliaus dukterį, kurią buvo paslėpęs. 

Išgirdo tokią žinią karalius ir paėmė giliai į širdį, bet ką da- 
rysi, 

Praėjo galybė laiko. 

Ir sykį kitas karalius atsiuntė mūsų karaliui — uošviui — už- 
sispyrėlį bulių, kad šis štai ką padarytų: neužmušęs buliaus, at- 
"pjautų nuo jo gerą gabalą mėsos, o paskui ir mėsą, ir gyvą bu- 
lių atsiųstų atgal. Jeigu mūsų karalius nesusidorotų su tokia 
užduotim, anas karalius grasino užpulsiąs jį. 

Sukvietė karalius visus pavaldžius žmones ir apsakė, kas jam 
atsitikę, bet niekas niekuo negalėjo padėti. 

— Jeigu išpjausi jaučiui gabalą mėsos, jis paties kojas, — kal- 
bėjo visi ir daugiau nieko negalėjo sugalvoti. 

Išgirdo apie tai nenaudėlis, karaliaus žentas, ir pasiuntė pas 
karalių žmones, kad tie jam perduotų: 

— Jeigu leisi, aš išvaduosiu tave nuo to rūpesčio! 
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Karalius, po teisybei, nė minties neturėjo susitikti su savo 
nenaudėliu žentu, bet vis dėlto atsakė: 

— Gerai! 

Atvyko nenaudėlis, parvertė bulių ir išdarė jį. Atpjautą mė- 
sos gabalą ir gyvą bulių nusiuntė tam kitam karaliui. 

Praėjo kiek laiko. Kitas karalius vėl atsiuntė mūsų karaliui 
tris Žmones, visus kaip vienas, vienodais drabužiais, ir įsakė at- 
pažinti, kuris iš jų kunigaikštis, kuris bajoras, o kuris valstietis. 

— Kai atpažinsi, atsiųsk atgal,— perdavė jis mūsų karaliui, — 
o jeigu ne, užpulsiu tave ir nusiaubsiu! 

Nenaudėlio uošvis vėl sukvietė visus žmones ir prisakė ne- 
išsiskirstyti tol, kol neatpažins, kuris iš ano karaliaus atsiųstų- 
jų yra kunigaikštis, kuris bajoras ir kuris valstietis. Bet niekas 
negalėjo to padaryti. Žmonės jau buvo išvargę, kai nenaudėlis 
atsiuntė žinią savo uošviui, karaliui: 

— Aš išvaduosiu tave nuo to rūpesčio, jei pripažinsi mane sa- 
vo žentu. | 

Karalius sutiko. 

Kai nenaudėlis atkako, tie trys atsiųstieji miegojo. Vienas 
gulėjo sunėręs rankas už galvos. Nenaudėlis rodė į jį karaliui: 

— Tas — kunigaikštis! 

Kitas buvo pasikišęs po galva vieną ranką. Nenaudėlis nu- 
sprendė: 

— Šis — bajoras! * 

Trečias miegojo laikydamas rankas tarp kelių. 

— Šitas — valstietis! — parodė į jį nenaudėlis. 

Taip jis išgelbėjo karalių nuo pražūties. Tada jo uošvis, kara- 
lius, iškėlė didžiulę puotą ir perleido savo karalystę nenaudė- 
liui žentui. 

Tas, kuris apsakė man šitai, buvo toje puotoje — stalo tvark- 
dariu. Ir aš ten viešėjau. O išeidamas pasiėmiau mėsos nuoviro 
ir jaučio kulšį. Pakeliui sutikau Chabžkutą, išpyliau jam ant gal- 
vos nuovirą, ir jo galva nupliko. Paskui sutikau Šachuarą, me- 
čiau kulšį, pataikiau jam į kelį, ir kelis subiro į druzgus. 


KARALILCS 
Seniai seniai gyveno vienas didis karalius. Karalystę jis buvo 
-gavęs kaip paveldą. Taip ir gyveno sau, iki amžių įpusėjo. 
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"Bet šit kartą galvoja sau karalius: „Nuo to laiko, kiek save 
prisimenu, aš esu karalius, didžios šlovės gaubiamas. Kiekvie- 
ną dieną aš ateinu ir sėdu į sostą, o paskui išeinu, baimės apim- 
tas. Bet koks gi čia gyvenimas?! Kaip man patirti, kas dedasi 
pasaulyje?“ 

Apsivilko karalius šiokias tokias drapanas, nusileido apačion 
ir eina. 'Ėjo, ėjo ir priėjo vieną valstietį, sėjantį lauką. Tasai 
valstietis arė ir sėjo, bet kukurūzų sėklas barstė ir priekin, ir 
atgalios. 

Nustebo karalius, tai. išvydęs, ir klausia: 

— Kodėl gi tu -barstai kukurūzus kur reikia ir kur nereikia? 

— Kaip „kur nereikia“? — apstulbo valstietis. 

— Tai kam gi atgalios beri tiek pat kiek ir priekin? 

— Ak šit apie ką tamsta! Ogi ką barstau priekin — tai gy- 
viesiems, ką beriu atgalios — tai mirusiesiems. Neilgai trukus ir 
aš: būsiu tarp jų, greit ir aš tenai iškeliausiu,— pridūrė sėjėjas. 

— Jei tu žinai tokius dalykus, tai gal ir man pasakytum, ka- 
da aš mirsiu? — neatlyžta karalius. 

— Gerai, pasakysiu, kada tu mirsi,— atsakė valstietis kara- 
liui.— Bet tuo tarpu eik ir pasėdėk pavėsyje, kol aš suarsiu šitą 
lopinėlį. 

Karalius nuėjo, atsisėdo pavėsyje ir galvoja susirūpinęs: „Ką 
jis man pasakys?" 

O valstietis, baigęs arti, priėjo prie karaliaus. Jam nė į gal- 
vą, kad šitas žmogus karalius. 

— Nagi ką tu man pasakysi? — klausia jį karalius. 

— Pasakysiu tau šit ką: mane liga apstos dvi savaites: prieš 
Velykas, atsisveikinsiu su šiuo pasauliu — savaitei likus iki Ve- 
lykų, 0 tu mirsi Velykų dienos rytą. 

Tai išgirdęs, karalius nuliūdo.. Sėdėjo, sėdėjo susimąstęs, 0 
paskui ir klausia valstietį: 

— O niekaip negalima išsigelbėti? 

— Gali išsigelbėti, jei pasistengsi,— sako. jam valstietis. 

— Tai sakyk, ką turiu daryti! — sušuko karalius.— O už tai 
duosiu aš tau visa, ko panorėsi. 

Karalius ištraukė tūkstantį rublių ir padavė valstiečiui. 

Tada valstietis sako: 

— Tave gali išgelbėti tik vagystė. Jei imsi vogti, liksi gy- 
vas. 

Bet karalius ir nevogdamas turėjo viską, ko tik norėjo. 


— Vargu ar tai man padės,— tarė karalius. Nusiminęs jis par- 
grįžo namo. 
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Visi, kas pas jį ateidavo ir kas išeidavo, stebėjosi: 

— Kas gi atsitiko karaliui? 

Ir šit, likus dviem savaitėms iki Velykų, karalius patrau- 
kė pas tą valstietį, kurį buvo sutikęs lauke. Žiūri — valstietis iš 
tikrųjų mMirtim vaduojasi. 

Karalius grįžo namo ir galvoja: „Ai, pasirodo, aš tikrai mir- 
siu!“ Visai nusiminė karalius, bet vis tiek dar iki galo netiki 
valstiečiu. 

Savaitę prieš Velykas karalius ir vėl eina pas valstietį, gal- 
vodamas sau: „Jeigu jis nenumirė, tai ir aš liksiu gyvas!“ Atei- 
na, žiūri — ogi aplink valstietį rypuodami būriuojasi raudotojai. 

Tai kad sušuks karalius: 

— O-o0-o0, jis sakė šventą teisybę! 

Karalius grįžo, patikėjo visus rūmų reikalus vienam žmogui 
sakydamas: „Aš turiu išvažiuoti'— ir patraukė namo. Namie ka- 
ralius persirengė prastomis drapanomis, o nakčia išsliūkino vog- 
ti. Bet iš kur galėjo karalius žinoti, kaip tai daroma? Drožia sau 
nosies tiesumu, ir tiek. Jeigu kas sutiktas klausdavo jį: 

— Kur eini? 

Karalius atsakydavo: 

— Einu vogti! — ir droždavo toliau savais keliais. 

Praėjo keturios dienos ir keturios naktys, o karaliui vis dar 
nepavyko nieko pavogti, jis net neišmanė, kaip tai padaryti. Bet 
šit jis sutiko narsų vyruką — užkietėjusį vagišių. 

— Kur trauki? — užklausė jis karalių. 

— Einu vogti, — atsakė karalius. 

— Kad taip, tai einam drauge, aš irgi einu vogti, — sako jam 
tas užkietėjęs vagis. 

— Ką gi mudu vogsim? — klausia jį karalius. 

Iš kur vagis žinos, kad priešais jį — karalius? Tai jis ir sako: 

— Eime, šiandien karaliaus nėra namie — juk rytoj Velykos! 
Prisigausim iki jo iždo, išplėšim jį ir pasiimsim pinigus. 

Kaipgi atsisakys karalius? Jis vietos sau neberanda, vis gal- 
voja: „Ar šiaip, ar taip rytoj mirsiu!“ — ir sako vagiui: 

— Gerai! 

Karalius ir vagis patraukė į rūmus. Atėjo vidurnaktį ir klau- 
sosi. Tuo metu šalia kambario, kuriame dabar kiūtojo karalius, 
vienas jo tarnas kalbėjosi su iždo saugotoju: 

— Rytoj, Velykų dieną, kai ateis karalius ir atsisės į savo 
vietą, aš kaip visada atnešiu jam šventinį vyną, bet tas vynas 
bus užnuodytas. Tu — iždo saugotojas, tau viskas čia patikėta, 
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tad, kol bus renkamas naujas karalius, mes pasiimsim iš iždo vi- 
sus pinigus. 

Taip sutarę, jiedu išėjo. 

Tą balsą girdėjo karalius ir jo draugužis. 

Karaliui jau us plėšti iždo, bet. jis p to pa- 
sakyti. 

Išlaužę duris, jie atidarė karališkąjį iždą, orisipylė pilną mai- 
šelį aukso, dar paėmė mažytę dėžutę su pinigais, kuri ten buvo, 
ir išsinešdino. 

Paėjo kiek, vagis ir sako karaliui: 

— Na, pasidalijam pinigus. 

Jiedu sustojo. Bet kam gi karaliui tie pinigai? Jis galėjo jų 
gauti kada tik panorėjęs. 

Karalius sako: 

— Tegu tau viskas lieka, man nereikia nė grašio! — ir nuėjo 
sau. 

Tada vagis kad paleis gerklę: 


— Aha, tu nieko nepasiėmei, viską man atidavei, o dabar 
nueisi ir įskųsi Mane! 

Jis šoko ant karaliaus ir įniko jį kulti. 

Tada karalius ėmė maldauti: 

— Oi, jeigu tu Dievo vaikas, neatimk man gyvybės! Aš pa- 
siimu tą dėžutę! — ir, nusitvėręs dėžutę, grįžo namo. 


Neilgai trukus išaušo Velykų diena. Anksti rytą karalius ei- 
na į savo sostą — ir dėžutę pasiėmė. Atėjo, pasišaukė kazokus ir 
sustatė juos aplink savo sostą. 


Tuo tarpu tarnas ir iždo saugotojas su padėklu, ant kurio sto- 
vėjo vyno taurė, išeina priešais karalių. Karalius paėmė taurę, 
pastatė prieš save, o paskui liepė kazokams suimti tarną ir iždo 
saugotoją. Tada karalius pakėlė taurę ir sako: 

— O dabar judu privalote išgerti šį vyną perpus. 

Tarnas ir iždo saugotojas ir vienaip, ir kitaip suka uodegas, 
bet nebėr ką daryti: vienas išgėrė pusę vyno ir perdavė antram. 
Kol antrasis gėrė, pirmasis jau patiesė kojas. Paskui ir antrasis 
nuvirto ant žemės. Juos išnešė. 

Tada karalius visiems papasakojo, kaip jam buvo atsitikę. 
Paskui pasiuntė atvesti tą žmogų, su kuriuo jis ėjo vogti. Vagis 
buvo atvestas. Karalius klausia jį: 

— Prisimeni, kaip mudu su tavim vogėmeį? 

Bet vagis pradėjo išsisukinėti: 

— Aš kaip gyvas nesu vogti ėjęs! 
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— Kaipgi nesi? — sušuko karalius.— Va čia, prie šito sosto, 
mudu apiplėšėme iždą ir pasiėmėm pinigus, o po to, kai aš ne- 
panorau pinigų, tu pritvatijai mane. Pamiršai, ar ką? Bijodamas, 
kad tu manęs gyvo nepaliksi, aš pasiėmiau va šitą dėžutę. Štai 
tie pinigai, — pasakė karalius ir ištraukė dėžutę. 

Kai šitaip pasakė karalius, vagis sudrebėjo iš baimės, bet ka- 
ralius apramino jį: 

— Nebūgštauk, aš nieko tau už tai nedarysiu. Jei ne tu, bū- 
čiau iškeliavęs į aną pasaulį pirmą Velykų dieną. 

Ir karalius apsakė vagiui viską nuo pradžios iki galo. 

Po to karalius davė vagiui tarnystę, parsikvietė jį gyventi ar- 
čiau savęs, ir nuo to laiko apie vagį paėjo toks pat didis garsas 
kaip ir apie patį karalių. | 


MALUNININKAS KJASA 


Tapu lapu ėjau aš — gyveno vienas malūnininkas. Kas tik jam 
į malūną atnešdavo malti kukurūzų — niekada negaudavo miltų. 
Kjasa sumaldavo kukurūzus, o paskui iš miltų kepdavo čiureką. 
Kai ateidavo sutartas laikas ir atvykdavo kukurūzų savininkas, 
malūnininkas sakydavo: 

— Štai ir viskas, kas išėjo iš jūsų kukurūzų — vienas čiure- 
kas. Jei sugebėsite mane nuginčyti — tada imkit jį, o jei ne — 
ničnieko negausite! 

Kas gi nuginčys Kjasą? Tai jis pats ir suvalgydavo čiureką! 
Pamažu žmonės nustojo gabenę grūdus į jo' malūną. 

Kartą viena našlė iškūlė kukurūzus ir padavė sūnui: 

— Nešk į malūną! 

— Gerai,— atsakė sūnus, užsivertė maišelį ant pečių ir eina. 

Motina sustabdė jį ir sako: 

— Žiūrėk, tik neik į Kjasos malūną, nes ir miltų negausi, ir 
kukurūzus kaip savo ausis matysi, 

Bet kur tau sūnus paklausys — drožė ir nudrožė tiesiai į Kja- 
sos- Mal'iną. 

O malūnininkas darbo nebeturėjo. Jis buvo sustabdęs savo 
malūną ir badu vadavosi. 

Kai tik vaikinas atėjo, Kjasa greit greit paleido vandenį ir 
išpylė kukurūzus. Malūnas pradėjo malti. Kjasa ruošiasi daryti 
čiureką. Kai visi kukurūzai buvo sumalti, malūnininkas padarė 
čiureką, priėjo prie krosnies ir pašovė jį. | 

O vaikinas vis tyli ir nė nežiūri į Kjasą. 
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Šit Kjasa ištraukė čiureką iš krosnies ir pasakė tai, ką visuo- 
met tokiu atveju sakydavo: 

— Kai aš jau buvau prakutęs, mano tėvas turėjo jaučių porą, 
bet neturėjo žemės — ir trokšte troško jos turėti. Visą Žemę tur- 
čiai laikė savo rankose. Kartą mano tėvas arė daržą, ir jaučiai 
nusitrynė sprandus. Kad suminkštintų odą, tėvas nutrintas vie- 
tas ištepė riešutų aliejumi. To aliejaus nulašėjo nuo sprandų, ir 
lašai pavirto mažyčiu riešutmedžiu. Tas riešutmedis turėjo dvi 
šakas. O tarp tų dviejų šakų, pasirodo, pakliuvo mažytis žemės 
grumstelis. Medis augo, grumstelis taipogi augo. Išaugo dideliau- 
sias riešutmedis, o grumstelis pavirto dešimtine žemės. Ir mano 
tėvas, kol gyvas buvo, gyveno toje vietoje ir dirbo tą žemę. O, 
kokį derlių davė toji žemė! — užbaigė Kjasa. 

— O-0-o, Kjasa! — prabilo vaikinas.— Visa, ką tu pasakojai, 
be galo įdomu, bet kas tai išgirs, nepatikės, klaus: „Kiek čia 
teisybės?“ O šit mano motina šiemet pasėjo darže moliūgą. Jo 
ataugos nusiraizgė į kitą jūros krantą. Nueinu aš tenai ir kitame 
krante išvystu vieną vienintelį moliūgą — daugiau neužderėję. 
Rudenį, kai atėjo derliaus nuėmimo metas, mudu su tėvu pasi- 
kinkėm arbą ir ta moliūgo atauga persikraustėme per jūrą. O 
aname krante mudu pamatėme tokį moliūgą, kokio aš kaip gy- 
vas nebuvau regėjęs — sulig tavo malūnų! Mes įvertėme moliū- 
gą į arbą ir važiuojam tomis ataugomis atgalios. Jaučiai vos vos 
traukia moliūgą. Parvažiavom namo, pasiėmėm kirvį ir sukapojom 
moliūgą. Kai sukapojom, iš jo strykt iššoko zuikis. Tėvas čiu- 
po kirvį, paleido į zuikį ir užmušė. Paskui perpjovė tą zuikį ir 
ištraukė iš jo Koraną. 

— Kas gi buvo parašyta tame Korane? — klausia Kjasa. 

— Ogi štai kas: „Kjasa, klausyk: čiurekas priklauso vaiki- 
nui“,— atsakė vaikinas. 

Ką daryti Kjasai? Argi jis sugalvos ką nors gudriau? 

— Laimėjai! — pasakė jis vaikinui ir atidavė čiureką. 

Vaikinas supjaustė čiureką į gabalus, susidėjo į maišą ir par- 
drožė namo. 

Po to nutikimo Kjasa, kai jam kas atnešdavo kukurūzus, kuo 
stropiausiai sumaldavo ir atiduodavo šeimininkams. 


BABANYKĖ IR BABASYK!: 


„Gyveno du žmogeliai — Babanykė ir Babasykė. Jiedu nutarė 
užmušti karalių, bet supratimo neturėjo, kaip tatai padaryti. Ga- 


250 


2 : AJ 
š 4. , ZA 14 N 
sa k J 
r. ' 4" d | 
"X: 
i yr 
—j r 


- "7; | 
Lž 77 . 
į | 
, d 


„247 


„r 


lų gale-sugalvojo, kaip atimti karaliui gyvastį: Babanykė nusi- 
pjovė ausį, Babasykė išsidūrė akį ir patraukė katras sau. 

Ėjo, ėjo Babanykė ir sutiko. maitvanagį. Maitvanagis klau- 
sia: 

— Kas tau atsitiko, Babanyke? 

— Ar nematai, kas atsitiko,— sako Babanykė.— Babasykė iš- 
sidūrė akį, o aš nusipjoviau ausį. 

Išgirdo tokią kalbą maitvanagis, kadgi įniks tvatyti sau per 
galvą, mušti per gūžį, rautis plunksnas. Paskui pakilo ir nuskri- 
do pas varnus. Varnai klausia: 

— Kas tau atsitiko, mMaitvanagi? 

Matvanagis atsakė: 

— Babanykė nusipjovė ausį, Babasykė išsidūrė akį, o aš su- 
maitojau visą save. 

Išgirdo tokią kalbą varnai, kadgi įniks kivirčytis, peštis, iš- 
galabijo kits kitą — liko tik vienas varnas. 

Tasai vienintelis varnas, gyvas likęs, nuskrido ir atsitūpė į 
seną ąžuolą. Senas ąžuolas klausia varną: 

— Kas atsitiko, varne? Kas gi tave taip apipešiojo? 

- — Ogi šit kas man atsitiko — sako varnas: — Babanykė nu- 
sipjovė ausį, Babasykė išsidūrė akį, tada maitvanagis išsiraustė 
plunksnas, o mes, varhai, persipykom ir išgalabijom kits kitą, tik 
aš vienas likau. 

Kai senas ąžuolas išgirdo, kas nutiko, išsivertė su šaknimis 
iš žemės ir drybso girios tankynėje. Giria klausia jį: 

— Kas tau atsitiko, senas ąžuole, kas tave išvertė? 

— Ogi šit kas man atsitiko,— sako senas ąžuolas: — Babany- 
kė nusipjovė ausį, Babasykė išsidūrė akį, tada maitvanagis išsi- 
raustė plunksnas, varnai išgalabijo kits kitą, o aš išsiroviau su 
šaknimis iš žemės ir nuvirtau. 

Kai giria išgirdo tai, ėmė ir užsidegė. Užsiliepsnojo ir pleška, 
kol ugnis pasiekė tą vietą, kur tupėjo lapė. 

Lapė klausia: 

— Kas tau atsitiko, giria, -kas gi tave padegė? 

— Ogi šit kas man atsitiko, — atsakė giria: — Babanykė nu- 
sipjovė ausį, Babasykė išsidūrė akį, tada maitvanagis išsiraustė 
plunksnas, varnai išgalabijo kits kitą, senas ąžuolas išsirovė su 
šaknimis iš žemės ir nuvirto, o aš užsidegiau. | 

Kai lapė tai išgirdo, tuoj nusitraukė uodegą ir leidosi į ko- 
jas. Bėgo, bėgo, o priešais jai beateinanti duktė to karaliaus, ku- 
rį norėjo nužudyti Babanykė ir Babasykė. Mergina, nešina auk- 
so ąsočiais, klausia lapę: 
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— Kas tau atsitiko, lapute? 

— Ogi šit kas man atsitiko— atsakė lapė: — Babanykė nusi- 
pjovė ausį, Babasykė išsidūrė akį, tada maitvanagis išsiraustė 
plunksnas, varnai išgalabijo kits kitą, senas ąžuolas išsirovė su 
šaknimis ir nuvirto į girios tankynę, giria užsidegė, o aš nusitrau- 
kiau uodegą. 

Karaliaus duktė, išgirdusi tokią kalbą, kaukštelėjo ąsočius vie- 
ną į kitą — juose ji nešė vandenį — ir sudaužė į druzgus. 

Mergina grįžo namo. Namie klausia jos motina: 

— Kas atsitiko? Kas tau yra? | 

— Ogi štai kas Man atsitiko, — atsakė karaliaus duktė: — Ba- 
banykė nusipjovė ausį, Babasykė išsidūrė akį, tada maitvanagis 
išsiraustė plunksnas, varnai išgalabijo kits kitą, senas ąžuolas 
nuvirto į girios tankynę, giria užsidegė, lapė nusitraukė uodegą, 
o aš sukūliau į druzgus auksinius ąsočius. 

Merginos motina, išgirdusi tai, sudraskė šilkų antklodę, ku- 
rią siuvo sėdėdama pavėsyje, ir metė į ugnį. | 

Kad -pakilo triukšmas! Tuo tarpu karaliaus namie nebuvo, bet 
kai jis grįžo, tuoj ėmė klausinėti: 

— Kas jums, kas atsitiko? 

— Ogi štai kas atsitiko — atsakė jam pati: — Babanykė nusi- 
pjovė ausį, Babasykė išsidūrė akį, tada maitvanagis išsiraustė 
plunksnas, varnai išgalabijo kits kitą, senas ąžuolas nuvirto į 
girios tankynę, giria užsidegė, lapė nusitraukė uodegą, karalaitė 
į. druzgus sukūlė auksinius ąsočius, kaukštelėjusi juos vieną į ki- 
tą, o aš sudraskiau šilkų antklodę, kurią siuvau, ir įmečiau į 
ugnį. | 

Kai išgirdo tai karalius, išsitraukė didžiulį peilį, persirėžė pil- 
vą ir negyvas krito ant Žemės. 

Taigi Babanykė ir Babasykė susitarę privertė karalių pasida- 
ryti galą, patys rankų nesitepdami“.— Taip baigė pasaką seniu- 
kas Bagua. 

Tada visi, sėdėjusieji aplink jį, tarė: 

— Kad tik Dievas tavęs neatsiimtų, kol mes tenai nenueisime 
„ir atgalios negrįšime| 

Paskui dar vienas pasakė: 

— Kad tik Dievas tavęs neatsiimtų, kol aš žemės adatų tvo- 
ra neaptversiu ir siūlais jos neišpinsiu! | 


TRYS KURCIAI 


Kitados gyveno kurčias piemuo. Kartą atsitiko taip, kad jis 
praganė ožkas. „Gal surasiu kur nors?“ — pamanė piemuo ir lei- 
dosi į kojas. Jis atsidūrė pievoje. Priėjo piemuo prie šienpjovio 
ir skėtriodamas rankomis klausia: 

— Ar nematei mano ožkų? 

O tas šienpjovys irgi buvo kurčias. Jis pamanė, kad anas jį 
klausia: „Kada baigsi pjauti?“ —ir ištiesęs ranką parodė, kur , 
baigiasi jo pieva: 

— Va iki ten mano šienaujama lanka! 

(0 piemuo manė, kad tas jam atsakė: „Tenai nuėjo, ten ieš- 
kok savo ožkų!“ — ir nukūrė miško link, kur rodė šienpjovys. 

Stebisi šienpjovys, žiūri ir galvoja: „Ko tas žmogus buvo atė- 
jęs, kad taip greit pasišalino?" 

"Nespėjo piemuo nė miškan įlįsti o jam priešais kad puolė 
ožkos. | 
„Kas čia dabar?“ — galvoja piemuo. Žiūri — ogi ožkas besi- . 
vejąs didžiulis vilkas. Jis tikriausiai ir išgąsdino bandą. Pama- 
tęs piemenį, vilkas tik strykt į šalį ir nukūrė atgal į mišką. 

— Jeigu ne šienpjovys, vilkas visas mano ožkas būtų sudras- 
kęs! — sušuko piemuo ir, išrinkęs gražiausią ožį, atitempė už ra- 
gų ir siūlo šienpjoviui. | 

Vienas to ožio ragas buvo nulaužtas. Gal jam dar mažam kas 
nors netyčia buvo nulaužęs. 

— Jeigu ne tu,— tarė piemuo,— visų savo ožkų būčiau nete- 
kęs — vilkas būtų ir kaulelius sutriauškęs. Šit atvedžiau tau 
ožį — imk! — siūlė piemuo šienpjoviui. 

O šienpjovys žvilgt į piemenį, žvilgt į ožį — tada tik atsivė 
dėjo dalgiu — jau puls kautis. 

Išpūtė akis piemuo, nesusigaudo, kas atsitiko. 

Tuo tarpu šienpjovys, nenuleisdamas dalgio, kad ims rėkti: 

„— To tavo ožio ragas ne dabar Su U, o seniau, aš nie- 
ko jam nedariau! 

O piemuo vis artyn tempia savo ožį ir siūlo šienpjoviui. 

Tuo metu pro šalį jojo ant mulo vienas popas. Kai jis prijo- 
jo prie ginčininkų, tiedu puolė prie jo, stvėrė mulą už apynas- 
rio ir sustabdė. 

Popas nesusigaudo, kas pasidarė. 

Čia piemuo pradėjo skųstis: 

— Aš duodu šienpjoviui ožį, bet jis neima, nori mane dalgiu 
perrėžti. Sutaikyk mudu! 
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O) šienpjovys taipogi skundžiasi popui: 

— Šitas piemuo puola ant manęs, esą aš nulaužęs jo ožiui 
ragą. Pažiūrėk, argi jis ką tik nulaužtas? 

O) popas buvo lygiai toks pat kurčias kaip ir tiedu. Nesupras- 
damas, ko tie iš jo nori, žiūri ir galvoja: „Matyt, pas nedorėlius 
kokius būsiu pakliuvęs, atims dar iš manęs mulą“. Jis tik šmaukšt 
sukirto mului, tas leidosi į kojas net pasispardydamas, 0 popas 
kad ims šaukti: | 

— Jau dveji metai, kai pirkau mulą Odiši *?, ir pažymėjimą 
turiu namie. Nevispročiai, mulą atimti nori! 

Piemuo ir šienpjovys nesuprato, kas atsitiko, be žado stovi 
kaip į žemę įkasti. Tuo tarpu ožys ištrūko piemeniui iš rankų 
ir nukūrė prie bandos. Piemuo — jį vytis. 

Šienpovys, nutaikęs progą, — šmurkšt į mišką ir taip išnešė 
sveiką kailį. 

Grįžęs piemuo žiūri — nebėr nė gyvos dvasios. Tada ir jis pa- 
traukė savo ožkų namo varyti. 

Taigi trys kurčiai rado išeitį ir kaip tikri vyrai išsigelbėjo iš 
pavojingos padėties. 


MOKESČIŲ RINKEĖJAS IR KVAILYS 


Viename kaime gyveno du broliai. Vienas buvo kvailys, o 
kitas — išmintingas ir visiems naudingas žmogus. Jis daug ką mo- 
kėjo, buvo didis kaulų taisytojas — gydė išnirusius ir lūžusius 
kaulus. 

Kartą Gyrla gyvenvietėje jauni vaikinai žaidė kamuoliu. 

Bežaisdami du iš jų susidūrė kaktomuša: vienas susilaužė ran- 
ką, o kitas išsinarino koją. Taip nutikus visuomet būdavo kvie- 
čiamas išmintingasis brolis. Pakvietė jį ir dabar. Tuo metu, kai“ 
jis traukė tenai, kur atsitiko nelaimė, į brolių namus atėjo mo- 
kesčių rinkėjas. 

Atėjo ir sako kvailiui: 

— Jūs dar nesumokėjote karaliui mokesčių. Mokėk tuoj pat! 

Kvailys tik akis išpūtė: 

— Mes vakar sumokėjom mokesčius, o tu vėl čia! — Ir jiedu 
susiginčijo. 

Prasidėjo peštynės, kvailys stvėrė lazdą ir iš viso vieko tvo- 


Odiši— Vakarų Gruzijos miestas. 
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jo mokesčių rinkėjui per galvą — tvojo taip, kad galva perski- 
lo kaip medinis dubuo. 

Tada kvailys paėmė rinkėjo kūną, nutysė prie didelės upės ir 
drėbė į vandenį. 

Išmintingasis brolis grįžo namo, ir kvailys papasakojo jam, 
ką pridaręs. Išmintingasis nuėjo prie upės, ištraukė rinkėjo lavo- 
ną ir užkasė į žemę, o upėn įmetė ožį. Paskui parėjo namo ir 
primokė kvailį, kad tas niekam nieko neplepėtų. Bet kur tau iš- 
kentės kvailys! 

Karaliui buvo nesmagu, kad prapuolė mokesčių rinkėjas. Jis 
sukvietė į sueigą didžius ir mažesnius žmones ir ėmė klausinėti, 
gal kas matęs rinkėją. 

Kvailys tuoj atsiliepė iš savo vietos: 

— Jeigu tu klausi apie mokesčių rinkėją, tai aš jį nugalabi- 
jau ir įmečiau upėn. Norite, parodysiu tą vietą? Einam! 

Kai jis taip prakalbo, karalius įsiuto. Visi patraukė prie upės. 
Nuėjo tenai, bet niekas nenori lįsti į vandenį. ž 

— Aš lendu! — pasišovė kvailys. 

Atnešė virvę, kvailys įsitvėrė į ją rankomis, o žmonės laiko 
virvę už kito galo. Jis nusileido. į upės dugną ir ieško rinkėjo, 
bet vietoj jo užčiuopė ožio ragus. Kvailys kad ims šaukti: 

— Kai rinkėjas išėjo iš valdybos, ar su ragais buvo? Šitas 
žmogus raguotas| 

Paskui dar pagrabaliojo, pagrabaliojo ir vėl šaukia: s 

— Ar rinkėjas labai plaukuotas buvo? Šitas žmogus plaukuo- 
tas plaukuotas! 

Atėjo prie upės išmintingasis brolis. - 

— Kas atsitiko? Ko jūs čia susirinkote? — klausia 218 žmo- 
nes. 

— Tavo kvailys brolis sakėsi užmušės mokesčių rinkėją ir 
įmetęs upėn. Jis įlindo ieškoti rinkėjo. Kai mes nuleidome tavo 
brolį su virvėmis, jis ėmė paistyti nei šį, nei tą, — sakė žmonės. 

Išmintingasis brolis išklausė ir sako: 

— Mano brolį žmonės praminė kvailiu ne dėl to, kad nerado 
jam kito vardo, o dėl to, kad jis iš tiesų yra kvailas, o jūs tiki- 
te juo ir susirinkote čia ant kranto, lyg iš tikrųjų rinkėjas tū- 
notų vandenyjė. 

— Taip ir bus, kvailys viską išsigalvojo! — nutarė žmonės. 

Kvailį jie ištraukė -į krantą, o mokesčių rinkėjas taip ir liko 
dingęs be žinios. 

Tai šit kas nutiko kvailiui ir mokesčių rinkėjui, kai jiedu 
susikivirčijo dėl mokesčių karaliui, 
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„KVAILYS IS BEDŲ NEISBRENDA 


Viename kaime gyvenę du broliai. J aunesnysis buvo nedide- 
lio protelio. Vyresniajam jo kvailumas įkyrėjo, dėl to broliai, kai 
tik apsivedė, tai ir atsiskyrė. Jaunesnysis apsigyveno senoje lūš- 
nelėje, atskirai. | 

Neilgai trukus jaunesniajam broliui gimė- vaikų, O vyresny- 
sis vaikų vis neturėjo. 

Vyresnysis brolis laikė karve, skirtą aukai. Kartą sekmadie- 
nį jis nutarė papjauti' karvę ir paaukoti ją — galgi Dievas atsiųs 
palikuonių. Jis parsivedė žynį, o paskui pasišaukė ir savo jau- 
nesnįjį brolį: 

— Ei tu, kvaily! Eikš čionai, papjauk karvę, nudirk odą iIr 
padaryk viską kaip reikiant! 

Taip taręs, jis privertė brolį imtis darbo. 

Ką darys jaunesnysis brolis — papjovė karvę, nudyrė odą, mė- 
są sudėjo į katilą, o kai ji išvirė, išgriebė. Kai pagaliau viskas 
buvo paruošta, vyresnysis brolis tarė jaunesniaj am: 

— Na, o dabar drožk namo! 

Jaunesnysis brolis gerai paplušėjo, kol paruošė mėsą, tad vis- 
ką palikti ir nešdintis tuščiomis rankomis jam. nesinorėjo. Tad 
nuėjo jis, iš visos mėsos išsirinko širdį ir kepenis ir pasiėmė 
sau. 

Namie šeimyna jau buvo sutaisiusi' abystos. Kai jis parėjo, 
abysta buvo patiekta į stalą, visi sušėdo ir prisikirto lig soties. 

Tuo tarpu vyresnysis brolis, kuris. buvo papjovęs karvę, ieš- 
ko širdies ir kepenų, kad galėtų auką aukoti, bet neranda. Ir 
kaipgi ras, jeigu jaunesnysis brolis, kurį jis varu išvarė, buvo 
pasiėmęs širdį ir kepenis ir jau suvalgęs. 


Koks gali būti aukojimas, kai nėra širdies nei kepenų? Pa- 

maldos neįvyko. i 
- Vyresnysis brolis pasikvietė jaunesnįjį ir sako. jam: 

— Tu paėmei mano karvės širdį ir kepenis? 

— Iš kur aš galiu žinoti, buvo ta širdis ir kepenys ar ne? — 
atsakė jaunesnysis brolis — Kai 'tu mane varei, aš pasiėmiau tai, 
kas po ranka papuolė, Parsinėšiau namo ir suvalgėm. 

„ Ičeirdo tai vyresnysis brolis — kaip ughim jį nudegino. Bet ką 
jis begalėjo' daryti — širdis it kepėnys buvo jau suvalgytos, 

— Už tai aš tave į teismą paduosiu!l — sušuko vyresnysis bro- 
lis. Jis pasiėmė jaunėlį ir abu patraukė pas teisėją. 

Ėjo, ėjo ir panai kelyje: tokį žmogelį — asilo: varovą. Asilas 
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buvo apkrautas rėčiais. Jis klampojo po: A ir. negalėjo paju- 
dėti iš vietos. 

Kai broliai priėjo arčiau, varovas sakikaukė Kiuda ir sako: 

— Ė-ė, padėkit man ištraukti asilą iš purvyno! | | 

Vyresnysis brolis priėjo ir stvėrė asilą už pickio, o jaunes- 
traukė uodegą. 

Varovas kad supyks: 

— Tu mano asilui uodegą nutraukei, aš irgi eisiu tavęs skųs- 
ti! — pasakė jis ir drauge su tuodviem patraukė pas teisėją. 

Ėjo, ėjo keliu, iki sutemo vakaras. Tada jie ir sako jaunes- 
niajam broliui: 

— Tu lik čia, atsisėsk kur nors ir sėdėk, o mudu eisim pas ką 
nors pernakvoti. Rytoj rytą grįšim —ir kad jau būtum čial 

Taip pasakę, paliko tą, kurio skųsti ėjo, ir nudrožė sau. 

Kai jie pasišalino, jaunesnysis brolis pastebėjo, jog netoliese 
žmonių gyvenama. Jis nutarė eiti pas juos. Įslinko į kiemą, bet 
ten nė gyvos dvasios. Pašaukti ką. nors ar pats eiti į trobą jis 
nesiryžo, tad atsisėdo po arba, prikrautą malkų, ir nutarė sau: 
„Jei kas nors išeis, pašauksiu ir drauge įeisiu į trobą". 

Ir šit kai jis taip sėdėjo po arba, iš trobos išėjo malkų įsi- 
nešti moteriškė, kuri buvo jau nebe viena. Ji žirgliojo mediniais 
kojokais, tad vos galėjo žingsnį žengti. Jaunesnysis brolis pakilo 
ir eina jai priešais, nori paprašyti nakvynės, bet kai jis taip ne- 
tikėtai išdygo priešais moteriškę, toji persigando, puolė bėgti, 
parkrito ir sugriuvo prieš laiką. Iš trobos išėjo šeimininkė ir ma- 
to: moteriškė kaip ilga guli ant žemės, o tas, kuris ją išgąsdino, 
stovi šalia. 

— Ė-ė, ką tu pridarei! — suriko ji.— Iš kur tu? 

„O jaunesnysis brolis sako: 

— Man va kas atsitiko, — ir nupasakojo viską, kaip jam bu- 
vo: 

— Du žmonės vedė mane į teismą, norėjo įskųsti. Kai sute- 
mo, jie kažkur nuėjo, o aš Bu AŲ užsukti čia, pas jus, bet ma- 
tote, kas atsitiko. 

. — Kad taip, mes irgi eisim tavęs skųsti! — pagrasė moteriš- 
kės jaunesniajam broliui ir nepaleido jo. 

Kitą dieną, kai pargrįžo anie du, tos moteriškės vyras sako 
jiems: | | 

— Aš irgi eisiu skųstis! — Ir traukia visi trys. 

Dabar jau trys nori įskųsti jaunesnįjį brolį. Patraukė į teis- 
mą. Ėjo, ėjo, o kai pavargo, susėdo pailsėti kažin kokioje vie- 
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toje, Besiilsėdami sumigo tie, kurie ėjo skųsti, o jaunesnysis bro- 
lis kurgi tau užmigs. Dairinėdamasis į šalis, jis pastebėjo uolą. 

— Ė-ė,.jei visi apskųs mane, aš gyvas prapuolęs! Geriau jau 
užlipsiu ant tos uolos ir šoksiu! — Taip taręs, jaunesnysis brolis 
nuėjo, užsiropštė ant uolos viršaus ir — galva žemyn. O uolos 
apačioje, pasirodo, stovėjo. piemuo. Jaunesnysis brolis žnektelėjo 
stačiai ant piemens ir nusuko jam sprandą. 

Piemuo nusigalavo, o jaunesnysis brolis liko sveikas gyvas. 

Atėjo to piemens brolis, žiūri — piemuo guli nusuktu spran- 
du, o kažkoks žmogus stovi šalia. | 

— Ei, kas čia atsitiko? — klausia piemens brolis. 

Jaunesnysis brolis atsakė: 

— Trys žmonės vedė mane į teismą — norėjo apskųsti. Susė- 
do atsipūsti. Besiilsėdami jie užmigo, o aš nusprendžiau, kad man 
geriau nebevaikščioti šia žeme. Norėjau pasidaryti galą ir šokau 
va nuo šitos uolos. O čia, apačioje, stovėjo piemuo, ir aš. drib- 
telėjau tiesiai ant jo. 

— Kad taip, aš irgi eisiu tavęs skųsti! — nutarė piemens bro- 
lis ir patraukė tenai; kur buvo visi kiti. O tie neišmanė, kur din- 
go jaunesnysis brolis ir žvalgėsi į visas puses. Pamatę jį klausia: 

— Kas atsitiko? | 

— Brolį užmušė! — atsakė už jį piemens brolis— Aš irgi ei- 
siu skųsti drauge su jumis! — Ir patraukė visi kartu. 

Dabar. skųsti jaunesniojo brolio drožė jau ketvertas. 

Taigi atėjo jie pas teisėją. Teisėjąs pasišaukė juos ir klau- 
sia: 

— Kas atsitiko? | 

Ir visi keturi apsakė, ką jaunesnysis brolis yra pridaręs. 

Teisėjas išnarpliojo bylą ir nusprendė štai ką: vyresnysis bro- 
lis, kuriam jaunesnysis. paėmė karvės širdį ir kepenis, tegu ati- 
duoda jam ir likusią mėsą, o kai jaunesnysis brolis įsitaisys sa- 
vo karvę, tegu atiduos ją vyresniajam. Varovas, kurio asilui 
jaunesnysis brolis nutraukė uodegą, tegu atiduoda jam asilą, o 
kai šis turės savo asilą, tegu perleis varovui jį mainais. Vyras, 
kurio moteris sugriuvo, tegu apsikeičia savo pačia su jaunesniuo- 
ju broliu. O galų gale, kai jaunesnysis brolis su visais atsiteis, te- 
gu atsistoja prie uolos, 0 to piemens, kuriam jis sprandą nusuko, 
brolis tegu šoka ant jo ir galą padaro. | 

Štai šitaip nusprendė teisėjas ir išlydėjo juos į kelią. Grįž- 
dami atgalios, skundėjai įsišneko. Vyresnysis brolis pasakė: 

— Nel Jeigu aš atiduosiu jam visą likusią mėsą, liksiu vi- 
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sai be nieko, jis gi niekada neturės tokios: karvės —i įr. „DMArE 
palikti ramybėje jaunesnįjį brolį. 
Varovas, kurio asilui jaunesnysis brolis. nutraukė. uodežą,' irgi 
pasakė: 

— Jeigu aš atiduosiu jam asilą, jis vis tiek niekada nejsitai- 
sys kito, ir liksiu tuščiomis rankomis. , 


Vyras, kurio pati sugriuvo, pareiškė: 

— Ne, aš negaliu savo : „pačios atiduoti kvailiui!. 

O piemens brolis nutarė: 
. — Jeigu aš šoksiu: nuo olos ant jo, o jis tą akimirką mesis 
į šalį, aš ištikšiu — i ir taipogi nusprendė palikti ramybėje jau- 
-nesnįjį brolį. | | 

Taigi visi keturi atsimetė nuo jaunesniojo brolio, ir jis „patrau- 
kė namo. Tuo metu jo šeimyna nerimavo, BE Kal jis grįžo, visi 
džiugiai šūktelėjo: ; 


— Galų gale jis parsirado! 


„APSAUGOK MUS, VIEŠPATIE, 
NUO VYRIŠKIO NELABOŠIAUS!" 


Gyveno vienas mulą. Jis vis kartodavo: „Apsaugok mus, vieš- 
patie, nuo vyriškio nelabošiaus!'“ - 


"Mulos pati užsigavo, kad jis moterų už žmones -nelaiko, ir 
prigrasė vyrui: „Na palauk, aš tau parodysiu, kokia būna mote- 
riškė nelabojil“ 

Mula kasdien eidavo lauko arti. Kartą jo pati pirma nuėjo į 
lauką ir nunešė tenai tris žuvis. Vieną žuvį ji pakasė palaukėje, 
kur vyras jaučius kinkydavo ir arti pradėdavo, kitą žuvį pakasė 
vidur lauko, o trečią — gale lauko. Pakasė žuvis taip, kad plū- 
gas jas išverstų, ir nuėjo namo. 


Šit vyras davė pačiai visokiausių nurodymų ir išėjo arti. Lau- 
ke jis įkinkė jaučius į plūgą, pradėjo arti, žiūri — ogi plūgas 
išvertė žuvį. Nustebo mula, sustabdė jaučius ir meldžia Dievą: 
„Apsaugok mus, viešpatie, nuo vyriškio nelabošiaus!“ Paskui dar 
ištarė: „Palaimink, viešpatie“,— nuvalė žemes nuo žuvies ir pa- 
dėjo ją po medžiu. Aria toliau. Vidur lauko vėl išvertė tokią pat 
žuvį, o gale — dar vieną. Visas žuvis jis sudėjo į vieną vietą, 
vis kartodamas: ,„Apsaugok mus, viešpatie, nuo vyriškio nelabo- 
šiaus!“ 
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“* Paskui įniko ieškoti — gal dar ras? Bet kur tu ten daugiau 
rasi 

iŠtai atėjo pati, atnešė pietus. Mula patenkintas nupasakojo 
jai, ką radęs, ir paprašė, kad ji sutaisytų tą žuvį vakarienei, ir 
kaip galima -gardžiau. 

— Nė vienas žmogus nėra radęs žemėje tokio daikto! — pa- 
sakė mula ir padavė pačiai žuvis. 

Vyras suvalgė pietus, pati pasiėmė žuvis ir nuėjo namo. 

Namie ji išvirė žuvį ir suvalgė iki vyrui pargrįžtant. 

Atėjo vakaras. Vyras grįžo namo, sukalbėjo namazą *?, vis 
kartodamas: „Apsaugok mus, viešpatie, nuo vyriškio nelabo- 
šiaus!" — ir sėdo vakarieniauti. Žiūri — nėr ant stalo žuvies, ku- 
Iią jis rado žemėje. Laukia, laukia: jau jau pati turėtų paduoti į 
stalą žuvį, o toji kaip neneša, taip neneša. Tada jis klausia pa- 
čią; 

— Kur dėjai žuvį? 

— Kokią žuvį? Iš kur tu ją ištraukei, galvoj negerai, ar ką?! 

— Kaipgi, nejau tu pamiršai? Aš juk tau įdaviau žuvis, kai 
šiandien atnešei man pietus, — tas žuvis, kurias radau Žemėje. 

Kai vyras taip pasakė, pati kad prapliupo juoktis: 

— Kur matyta, kad žuvys būtų užkastos žemėje? 

Mula įsiuto ir prikūlė pačią. Išgirdę riksmus, subėgo žmonės, 
atvažiavo vyresnybė. 

— Kas atsitiko, dėl ko kilo ginčas? — visi klausinėja mulą. 
Taip teiraujamas, mųla papasakojo, kaip pasielgė su juo pati. 

O mulos pati skundžiasi vyresnybei: 

— Šitas žmogus iš proto išsikraustė! Kur matyta, kad žuvį 
iš žemės iškastų?! Nematot, ar ką, kad jam galvoj pasimaišė! Nu- 
ramdykit jį, jei galit! 

"Žmonės nutarė, kad mula išprotėjo, surišo ir uždarė į beprot- 
namį. 

Nuo to laiko daug vandens nutekėjo. Kartą mulos pati sura- 
šė laišką ir pasiuntė žmogų, kad nuneštų jį vyrui ir sužinotų, 
kaip jis Jaikosi. Laiške ji rašė: „Kas tavo kailyje apsibuvo — vy- 
riškis nelabošius ar moteriškė nelaboji?“ 

Kai. mula perskaitė tą laišką, viską prisiminė ir suprato, už 
ką pati jį taip nubaudė, tad atsakymą parašė tokį: ,Dovanok man)! 
„Aš viskuo kaltas. Ligi šiol aš jūsų, moteriškių, nelaikiau už žmo- 
nes, bet dabar supratau, kad moterys — taip pat žmonės. Jeigu 


3 Namazas — musulmonų malda. 
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tai įmanoma, neleisk man numirti tarp pamišėlių, „Pasiimk mane 
namo!" 

Tada pati pradėjo daryti žygius, kad atsiimtų vyfą' namo, bet 
argi taip paprastai būtų jai kas atidavęs? Gavo ji popieriuose 
surašyti, už ką nubaudusi vyrą, ir tik tada išvadavo mulą. 

Nuo to laiko mula su savo moteriške gyvena santarvėje, ne- 
bekartoja maldelės apie vyriškį nelabošių ir gerbia pačią. 


KAIP SUSIPAŽINO SOFYDŽAS 
IR BATYRŠACHAS 


Ir Sofydžas, ir Batyršachas gerai mokėjo ilgapirščių amatą. 
Sofydžas gyveno šiapus kalnagūbrio, o Batyršachas — anapus, 
Šiaurės Kaukaze. Tose vietose, kur jie sukiojosi, nerasi žmogaus, 
kuris nebūtų girdėjęs apie juos ir kalbomis garsinęs, bet jie pa- 
tys žinojo apie vienas kitą tik iš nuogirdų, o susitikt nebuvo 
susitikę. Ir vienam, ir kitam knietėjo patirti, katras iš jųdviejų 
apsukriau vagia, bet Sofydžas negalėjo nusigauti anapus kalna- 
gūbrio, o Batyršachas — atkakti šiapus. Taigi ilgą laiką jiedu ne- 
susitiko. Bet galų gale Batyršachas nebeištvėrė ir išsiruošė pas 
Sofydžą susipažinti -ir išsiaiškinti, katras iš jųdviejų gudresnis. 
Pasiėmė Batyršachas bičiulį ir, vis pasiklausdamas žmones kelio, 
per pusdienį šiaip taip atkako iki Sofydžo namų. Mato Batyr- 
šachas, kad Sofydžo nėra namie, ir klausia jo pačią Chidžę: 

— Ar Sofydžo nėra? Kur išėjo? 

— Ne, jo nėra namie, — atsakė Chižė. — Nežinau, kur išėjęs: 
bet netrukus grįš. Užeikit, sėskitės— kviečia svečius Sofydžo pa- 
ti, 

O Batyršachas ėmė gudrauti: | | 

— Ne, ne, nesėsim, aš tik norėjau susitikti su Sofydžu ir kai) 
ką jam pasakyti. " 

Taip Batyršachas ir šnekučiuojasi su Chiže stovėdami vidury 
virtuvės Sofydžo troboje. O Chižė nežinojo, su kuo čia šnekasi;— 
ji nebuvo nė akyse mačiusi Batyršacho. Ilgai įkalbinėjo Chižė 
svečius pasėdėti, atsipūsti, bet Batyršachas nė už ką nesutiko ir 
vis teisinosi: „Aš skubu“. 

Pagaliau jis paprašė Chiže: 

— Man nieko nereikia, tik duok vandens atsigerti! 

— Tuoj, — tarė Chižė ir atnešė didžiulę stiklinę vandens. 

O Batyršachas -kad ims šaukti: 
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.„—— Prisiekiu Dievu ir. žmonėmis — iš stiklinės aš negersiu! Dėl 
Dievo malonės, atnešk man vandens moliniame inde! 

Taip paprašyta, Chižė atnešė jam vandens moliniame inde. 
Batyršachas geria ir vis žvalgosi: -trobelė sena, be lubų, gerai 
matyti, ar palėpėje yra ką nudžiauti. Žiūri — ogi ten. kabo sū- 
dyta mėsa. Klaidžiodamas žvilgsniu po palėpę, svečias nutarė šią 
pat naktį nukniaukti mėsą. Jis tyčia paprašė atnešti vandens mo- 
liniame inde, kad galėtų užversti galvą ir kaip reikiant apžiū- 
rėti palėpę. 

Po to Batyršachas su savo bičiuliu išėjo. Batyršachas jau ne- 
tvėrė savo kailyje — taip norėjo apvogti Sofydžą ir laukė nesu- 
laukdamas, kada ateis vakaras. Jis visas degė kaip ugny. 

Kiūto jiedu su bičiuliu miške ir laukia, kol sutems. 

Atėjo vakaras, Sofydžas grįžo namo. Jis klausia pačią: 

— Per patį vidurdienį kažkokie žmonės manęs ieškojo. Ar 
nebuvo pas mus užsukę? 

O Chižė sako: 

— Taip, kažkokie vyrai ieškojo tavęs, buvo užsukę, teira- 
vosi, kur tu, bet labai skubėjo ir, nė prisėsti neprisėdę, išėjo.— 
Chižė dar pridūrė, kad tų vyrų ji niekada nesanti mačiusi. 

Ir Sofydžas tučtuojau susigaudė, kad jie ne šiaip sau bus už- 
sukę, o su kokia nors bloga užmačia. Jis kvočia Chižę: 

— Ar daugiau nieko jie tau nesakė? Ką darė? Parodyk, kur 
jie stovėjo? 

Chižė atsistojo taip, kaip stovėjo Batyršachas, lygiai toje vie- 
toje, ir pasakė vyrui, kad svečias prašęs gerti atnešti moliniame 
dubenėlyje. | | 

Sofydžas irgi atsistojo toje pačioje vietoje. * 

— Atnešk man indą, iš kurio gėrė svečias! — paliepė jis pa- 
čiai. 

Chižė atnešė molinį dubenėlį, ir Sofydžas ėmė gerti vandenį, 
bet, vos tik jis užsivertė, iškart pamatė sūdytą mėsą, pakabintą 
palėpėje. „Jeigu jie šiąnakt atsibels, tai, galvą dedu, nukniauks 
mėsą, — o ateiti jie tikrai ateis!“ — pamanė sau Sofydžas ir pri- 
sakė pačiai: | 

— Kai tik sutems, nukabink iš palėpės sūdytą mėsą. 

Kaip jis liepė, taip ir padarė Chižė: nukėlė iš palėpės mėsą, 
sudėjo ją į dėžę, o dėžę pastūmė po lova, kurioje jie miegodavo. 
Paskui vyras su pačia atgulė ir ramūs užmigo. 

O tuo tarpu Batyršachas, vos tverdamas iš nekantrumo, kiau- 
rą dieną pralindėjęs miško brūzgynuose, galų gale nusprendė, kad 
šeimininkai jau bus įmigę, ir sų savo bendru patraukė prie So- 
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fydžo namų. Savo---bičiulį jis paliko kieme, '0 pats įsliško į tro- 
bą ir užsikarabždino į palėpę nūdžiauti puikios mėsos./Dirst šen, 
dirst ten — visur šniukštinėja, o Mmėsoš: nė kvapo! 

Išgirdusi bruzdant;. atsibudo --Sofydžo pati. 

— Škac, nelaboji! — šūktelėjo jinai — Škac iš ten, matysi tu 
mėsą kaip savo ausis — ir ne tik šiandien, visada taip bus. Mė- 
'są aš-nukabinau iš palėpės ir-sudėjau į dėžę, o ta dėžė — po ma- 
no lova, kojūgalyje! | 

"Chižė manė, kad čia jos rainė karstosi po palėpę. O iš tiesų 
tenai mėsos tykojo ne/katė, o didžiulis katinas — Batyršachas. 

Tik išgirdęs Chižės žodžius, Batyršachas nusikarabždino nuo 
aukšto, čiupo dėžę, šoko iš trobos ir — į kojas. Tuo tarpu išgąs- 
dintas atsibudo Sofydžas ir klausia savo moterį: 

— Ką tu čia burbi vidury nakties? 

— Nieko, mūsų katė užsikorė į palėpę — manė, ras ten mė- 
sos, 0 aš sudraudžiau ją ir pasakiau, kad paslėpiau mėsą į dėžę. 

— Ė-ė, vargas tavo motinai, kad tau liežuvis nudžiūtų! — su- 
„riko Sofydžas— Tu pražudei mus! Tie vyrai, kurie buvo čia die- 
ną, jau tikriausiai nudžiovė mėsą. 

"Sulig tais žodžiais jis atsikėlė, žvilgt po lova — dėžės su mė- 
sa nė kvapo, ji jau Batyršačho rankose. Nieko nelaukdamas, So- 
fydžas skubomis apsirengė ir leidosi paskui. Naktis buvo tamsi, 
nors į akį durk. Sofydžas netrukus pasivijo vagis — jie buvo ne- 
spėję toli nueiti. Bet argi jis šiaip sau stabdys juos? Ne! -Sofy- 
džas nutarė pavogti iš jų savo dėžę su mėsa, 

Vagys pėstino paskui kits kitą: vienas ėjo priekyje ir nešė 
dėžę, o antras, dairydamasis į šalis, ar niekas nesiveja, sekė jam 
iš paskos. | 

Sofydžas įsidėjo tai galvon. Jis laukė tinkamos progos užpul- 
ti juos, pagaliau įsitarpavo tarp priekinio ir užpakalinio taip, kad 
tie nė nepastebėjo, priėjo prie pirmutinio ir sako: 

— Tu jau pavargai; duokš, aš panėšėsiu! 

Ji is paėmė dėžę šu mėsa, ao ant peties iI eina pirmas, 
Vagys jo nepažinojo. Jie buvo jau geroką kelio galą sukorę,' kai 
einantis iš paskos pagalvojo: „Turbūt bičiulis jau pavargo, rei- 
kia paimti iš jo mėsą ir panėšėti“. Jis prisivijo prieky einantį- 
jį — bet kurgi dėžė?! Vagys suprato esą apmauti, bet jau buvo 
vėlu. 

— Velnias griebtų! — sušuko Batyršachas.— Jis apdūmė mus! 

 Batyršachas visai nukabino nosį, bet vis tiek nūtarė grįžti at- 
gal ir iš naujo pavogti mėsą. Jis paliepė bičiuliui: 
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— Eik ir išbaidyk vištas, tos pašėls kudakuoti, o aš, kai tik 
šeimininkas išeis žiūrėti, įsprūsiu į trobą ir nudžiausiu mėsą. 

Kaip tarė, taip padarė: sukėlė vištas, pačiupo dėžę ir išsineš- 
dino. Sofydžas — vytis juos. Žiūri: traukia vagys. Kartu abu ei- 
na. Ką dabar daryt? Sėlina Sofydžas iš paskos nusiminęs, o va- 
gys drožia pirma jo keliu. 

Ėjo, ėjo jie ir priėjo tą vietą, kur turėjo pasukti katras į sa- 
vo namus. Čia sustojo ir nutarė pasidalyti mėsą po lygiai, bet 
kaip pasišviesti? O. Sofydžas tyko netoliese ir laukia, kas bus 
toliau. Galų gale Batyršachas nutarė savo bičiulį pasiųsti namo, 
kad atneštų žvakę ir paskui galėtų po lygiai pasidalyti. Tas nu- 
ėjo. Ilgai nelaukęs, Sofydžas prieina prie Batyršacho ir sako: 

— Neradau namie nei žvakės, nei žibalo. Nueik tu ir atnešk 
ką nors. 

Batyršachas manė, kad čia jo bendras, paliko jam mėsą ir pats 
patraukė namo. O Sofydžui to ir tereikėjo! Jis čiupt savo mėsą 
ir paryčiais jau buvo namie. 

Štai abu vagys grįžta su žvakėmis dalytis mėsos, o jos — nė, 
kvapo. Sofydžas, vėl susukęs jiems galvas, nugvelbė mėsą. 

Batyršachas su bičiuliu vėl drožia pas Sofydžą. Pasiekė jo kie- 
mą jau rytą, saulei tekant, ir įėjo į trobą. Sofydžas tebebuvo na- 
mie. Jis su Batyršachu kiaurą naktį vaikėsi vienas kitą, vogdami 
iš kits kito dėžę, bet matytis dar nebuvo matęsi. 

Suėjo vagys į Sofydžo namus, susėdo. Batyršachas tik žvilgt 
į palėpę ir kad užsikvatos, o jo bičiulis žiūri į aslą ir kone ver- 
kia. 

Sofydžas žiūri, žiūri į juodu ir galvoja sau: „Kas jie, nevis- 
pročiai, ar kurį galą?" 

Pagaliau jis klausia svečius: 

— Ko jūs kvatojatėst. | 

Tada Batyršachas tiesiai, be jokių užuolankų i'klojo, kad tai 
jis pavogęs sūdytą mėsą, kad tai jiedu gainiojęsi nakčia vienas 
kitą, kol nuo kojų nusivarę, bet Sofydžas savo gudrumu perga- 
lėjęs jį, 

Taigi taip Sofydžas ir Batyršachas pažino kits kitą. 


ABCHAZŲ IR TURKŲ VAGIS 


Buvo kitąkart Apsny abchazų vagis — narsus vyriokas, o Tur- 
kijoje gyveno turkų vagis — irgi ne iš kelmo spirtas. Abu jie 
buvo girdėję apie kits kitą, bet niekada nebuvo matęsi. 
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Kartą jiedu sutarė susitikti: turkų vagis patraukė į Apsny, 
o abchazų vagis — į Turkiją. Kelyje jiedu susitiko ir susipažino. 

— Ką tu moki? — klausia abchazų. vagis turkų vagį. 

O turkų vagis sako: 

— Jeigu viename medyje tupi du paukščiai, aš galiu nepaste- 
bėtas išrauti plunksną vienam.ir įsmeigti ją antram. 

Čia žiūri jiedu — netoliese dideliame ąžuole tupi strazdas ir 
kėkštas. Turkų vagis pritykino prie paukščių, išrovė plunksną 
strazdui ir: įsmeigė ją kėkštui. 

— Na; o tu ką gali? — klausia turkų vagis abchazų vagį. 

— Pamatysi, ką aš galiu, — sako abchazų vagis — tik būk aky- 
las! —ir nepastebimai nurengė turką plikai. 

Taip išmėginę kits kitą, jiedu nutarė visur eiti drauge, 5 
tu vogti ir plėšti. 

Netoliese gyveno vienas kunigaikštis. Jis turėjo baisybę dk: 
so, ir vagys sutarė jį apiplėšti. 

Patalpą, kur buvo auksas, saugojo sargybiniai ir nieko nė ar- 
tyn neprileisdavo. Abu vagys- paėjėjo toliau ir nutarė išsirausti 
urvą po ta patalpa. Rausė, rausė jiedu, prisirausė ligi kunigaikš- 
čio aukso ir tempia jį pilnais maišais. 

Po kiek laiko kunigaikštis ateina ten, kur buvo saugomas jo 
auksas; 'žiūrį;— ogi aukso krūva per vidurį įdubusi. ,Kas čia da- 
bar?“ — stebisi kunigaikštis ir geriau įsižiūrėjęs susigaudė, jog 
kažkas vagia jo auksą. 

unigaikštis susimąstė: „Kaip pagauti tuos, kas gvelbia mano 

dų A0ks4?". „Ir nusprendė jis padėti statinę, pilną dervos, kelyje prie 

ukio: kad vagis neapsižiūrėjęs įklimptų į dervą. Taip ir pada- 

Įė: išvirė pilną statinę dervos, atnešė ir "pastatė toj vietoj, kur 
1lsdayo vagys. 

- „Netrukus turkų ir abchazų vagys vėl atslinko čionai vogti 
šukso. Pirmas ėjo turkų vagis. Šit jau įlindo į.urvą ir, jiems 
prislinkus prie aukso, turkų vagis, kuris ėjo pirmas, neapsižiū- 
rėjęs murktelėjo tiesiai į dervos statinę. Abchazų vagis mėgino 
jį traukti, bet kur tu ištrauksi. 

Tada turkų vagis jam taip sako: 

*— Aš vis tiek gyvas Žuvęs. Jeigu nori, kad manęs niekas ne- 
pažintų, nupjauk mah<galvą ir išnešk lauk. 

Abchazų vagis. taip ir padarė: nurito turkui galvą ir nunešė 
į jo namus. Turko pati, pamačiusi galvą, meldžia abchazų vagį: 

— Ką nori daryk, tik leisk man apraudoti savo vyro kūną! 

O kunigaikštis tuo Metu ištraukė iš -statinės turko kūną be 
galvos ir įsakė pakarti jį vidury miesto, kad atsišauktų jo gi- 
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minaičiai. Prie pakartojo budėjo sargyba. Abchazų vagis trokšte 
troško, kad turkų vagišiaus pati galėtų apraudoti savo vyro kū- 
ną, bet jam galva neišnešė, kaip tai padaryti. Galų gale jis nu- 
sprendė štai ką: pripirkti pilną arbą lengvai dūžtančių indų, pa- 
sodinti ant jų turko pačią ir važiuoti prie pakartojo, o privažia- 
vus apversti vežimaitį — kad į družgus subyrėtų visos lėkštės ir 
stiklinės. Tada žmonės manys, kad ji verkia sudužusių indų, ir 
turko pati galės apraudoti savo vyro kūną. 

Pasakyta — padaryta. Abchazų vagis pripirko pilną arbą in- 
dų ir pats eina priešaky, o iš paskos arbojė atsisėdusi važiuoja 
turko pati. Kai tik jie privažiavo pakartą vagį, abchazų vagis 
priėjęs apvertė vežimaitį. Arba apvirto, o visos lėkštės ir stik- 
linės išlakstė į šukes. Turko pati kadgi pakils raudoti! 

Sargybiniai jau pamanė, kad moteriškė aprauda mirusįjį: „Ko 
gero, jisai bus jos vyras!“ 

Jie pribėgo prie arbos, bet abchazų vagis kad užriks ant jų: 

— Ką jūs, iš galvos išsikraustėt?! Ji verkia iš apmaudo, kad 
vicas mūsų geras niekais nuėjo, o jūs nežinia ką išsigalvojat! 

Sargybiniai patikėjo tokia šneka, apsisuko ir paėjo šalin, o 
moteriškė, žiūrėdama į pakartą vyrą, verkė raudojo kiek tik šir- 
dis troško. Apraudojusi vyrą, ji su abchazų vagim pargrįžo na- 
mo. Namie turko pati maldauja abchazų vagį: 

— Nuimk mąno vyro kūną, nunešk kur nors — tegu priglau- 
džia jį žemė! 

Ir abchazų vagis. leidosi tvarkyti reikalų. Ilgai ieškojo, kol 
apėjo baltą arklį ir nupirko jį. Vieną arklio šoną jis paliko tokį, 
koks buvo, o kitą ištepė juodais dažais. Paskui greit pasibalno- 
jo žirgą, šoko ant jo ir rėkalodamas nušuoliavo sau. 

Taip jis. prijojo tą vietą, kur pakartas. kybojo turkų vagis, 
išnėrė jį iš kilpos ir akimirksniu dingo. Sargybiniai nespėjo nė 
krustelėti — taip ir liko stovėti prasižioję. O vagis nugabeno bi- 
čiulio kūną ir palaidojo. 


Kunigaikštis ėmė kvosti sargybą: 

— Kaip atrodė tasai žmogus, kuris nusibogino pakartąjįs 

Vieni jam sakė, kad pagrobėjas buvęs baltais drabužiais ir 
sėdėjęs ant balto žirgo, kiti, priešingai, dievažijosi, kad jis bu- 
vo juodai apsirengęs ir sėdėjo ant juodo žirgo. 

Kunigaikštis nebėsusigaudė, kuriais tikėti. Tada jis sukvietė 
visus Žmones iIr pareikalavo: 

— Jei kas žino, jog čia kur netoliese yra neseniai palaido- 
tas numirėlis, privalo pranešti. 


268 


Žmonės iš pradžių nenorėjo sakyti, bet paskui .prakalbo: 

— Ten ir ten yra .palaidotas numirėlis. Tik nežinom, ar. tas, 
kurio tu teiraujiesi. | 

Išgirdęs tai, kunigaikštis siisakė sargybai: 

— Iškaskite numirėlį ir neškite jį per kaimą.. Jeigu jo gimi- 
nės pamatys, tikrai ims raudoti, ir mes žinosime, kas. jie. 

Kaip liepė kunigaikštis, taip. ir darė sargybiniai: iškasė tur- 
kų vagies kūną ir neša per kiemus. Galų gale jie atėjo į tą kie- 
mą, kur gyveno viena moteriškė. Pamačiusi lavoną, ji kad ims 
raudoti. Tai ir buvo turkų vagies pati. 

Sargybiniai mano sau: „Ką daryti? Ji, matyt, to numirėlio 
giminaitė, reikia paženklinti jos namą, kad paskui nesusipainio- 
tume",— ir, įkirtę duryse žymę, nunešė negyvėlį pas kunigaikštį. 

Atėjo jie pas kunigaikštį ir kalba: taip ir anaip. 

O kunigaikštis sako: 

— Ten- tikriausiai ir buvo vagies pati. Eikit ir atveskit ją 
čionai. 

Bet kol sargybiniai traukė tenai, pas turko pačią atėjo ab- 
chazų vagis. Moteriškė jam nupasakojo, kaip buvę. 

— Palauk!-— sušuko abchazų vagis.— Jie tikriausiai kur nors 
bus palikę žymę, — ir išėjo apžiūrėti namo iš visų pusių. Žiūri- 
nėjo, žiūrinėjo, staiga mato: duryse sargybiniai įkirtę šviežią Žy- 
mę. Tada abchazų vagis tokias žymes įkirto visų našlės kaimy- 
nų duryse. : | 

Šit ateina Kunigaikščio pasiuntiniai. Žiūri — ogi visi to kaimo 
namai paženklinti. Taip ir neradę našlės namo, jie grįžo atgal. 

Po to kunigaikštis nutarė taip daryti: įduoti savo dukteriai 
kuo daugiau aukso ir pasodinti ją prie didelio kelio. Jei pama- 
tys ją koks užkietėjęs ilgapirštis,— nesusiturės nepasigviešęs auk- 
so, ir tada kunigaikštytė slapčia nukirps jam vieną ūsą. O pas- 
kui bus vieni juokai jį rasti ir sučiupti. 

Pasakyta — padaryta. Kunigaikščio duktė pasiėmė krūvą auk- 
so, atsisėdo ir sėdi prie kelio. Vos tik abchazų vagis išgirdo apie 
tai, tuoj patraukė aptuštinti kunigaikštytės. Bet tuo tarpu, kai jis 
gvelbė auksą, mergina slapčia nukirpo jam vieną ūsą. Ir vis 
tiek abchazų vagis pasiglemžė tai, ko buvo atėjęs ir nusinešė vi- 
są auksą. Pareina namo, žiūri — ogi vienas ūsas jam nukirptas. 

— Ė-ė,— šūktelėjo abchazų vagis,— nagi iš to dabar mane at- 
pažins! 

Naktį, kai žmonės sumigo, jis nuėjo ir nukarpė po vieną ūsą 
visiems kaimynams, 
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Kitą rytą kunigaikštis sukvietė žmones: norėjo pažiūrėti, ku- 
ris bus su nukirptu ūsu. Bet .ką gi jis išvydo?!. Pusė vyrų su 
vienų ūsu! Kaipgi dabar kunigaikščiui atpažinti vagį? 

Tada abchazų vagis išėjo iš minios, -atsistojo priešais kuni- 
gaikštį ir išklojo, ką prikrėtęs — viską, nieko neslėpdamas. 

Kunigaikštis klausėsi, klausėsi, o paskui ir sako: 

— Visa, ką tu darei, meistriškai padarei. O ar galėtum man 
atgabenti karalių, bet taip, kad jis pats nepajustų? 

“| — Tai visai lengva,— atsakė abchazų vagis.— Galiu. 

Abchazų vagis nuėjo į girią, pagavo ten tokį žvėrį, kokio nė 
vienas žmogus akyse nebuvo matęs, nubogino tą žvėrį prie ka- 
raliaus rūmų ir, aptaisęs jį šilkais, paleido į kiemą. Vos tik ka-. 
raliaus sargyba išvydo neregėtą žvėrį, visi, pasigriebę lazdas ar 
kas po ranka pakliuvo, puolė prie jo, o pats karalius, užmetęs 
akį į tą nematytą neregėtą žvėrį, persigando ir nebesižinodamas 
kur dėtis, pasislėpė. rūmuose. 

Tuo tarpu kieme išdygo abchazų vagis ir sako karaliui: 

— Tai giltinė atėjo tavęs -pasiimti, slėpkis! 

Karalius dar labiau persigando, nubėgo prie skrynios, atidarė 
ją ir pasislėpė. Tada abchazų vagis užsivertė skrynią ant nugaros 
ir traukia keliu. Traukia ir burba: 

— Giltinė atėjo ir jau neša tave, bet kas žino, kur neša,— 

į pragarą ar į rojų. 

Išgirdo tokią kalbą karalius, visai apmirė: tik sėdi susitrau- 
kęs skrynios dugne, nė krust. 

Taigi abchazų vagis atitempė į kunigaikščio rūmus skrynią 
su pačiu karalium, atidarė dangtį ir išleido jį. 

Tada karalius sako abchazų vagiui: 

— Tu, abchazų vagie, galingesnis už mane! 

Jis atidavė savo dukterį abchazų vagiui į. pačias, perleido jam 
visą savo karalystę ir iškėlė tokią puotą, apie kokią iki to lai- 
ko žmonės nė sapnuoti nebuvo sapnavę. 

Toje puotoje abchazų Yasi liepė karaliui šokti su kunigaikš- 
čių, ir jiedu šoko. 

Šit ką senų senovėje prikrėtė abchazų vagis. 


KAIP PASIELGĖ VALSTIEI!S 


Seniai seniai gyveno vienas valstietis, Jis turėjo augintinį — 
kunigaikštį. Kartą šventės dieną valstietis sumanė eiti pas savo 
augintinį su dovanomis. Jis pasiėmė gaidį, pririšo jam už kojos 
virvutę ir leidosi į kelią, nešinas dideliausia kuoka. 
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Žmonės, kuriuos jis sutiko kelyje, tik vaipėsi šaipėsi — ma- 
nė, kad valstiečiui protas pasimaišė, bet jis neėmė to į galvą. 
Taigi valstietis, gaidžiu vedinas, įeina į savo augintinio kiemą. 
Dvariškiai pamatė jį, didžiai nustebo ir pranešė apie tai kuni- 
gaikščiui: 

— Taip ir anaip, kažkoks valstietis, gaidžiu už virvutės ve- 
dinas, atėjo pas tave. Jis jau kieme. 

Kunigaikštis nusikvatojo ir sako: 

— Eikite jo pasitikti, paimkite gaidį, uždarykite vištidėje, o 
valstietis tegu užlipa pas mane. | 

Negi jie priešgyniaus kunigaikščiui — bėgte išbėgo pasitikti 
valstiečio, paėmė iš jo gaidį ir įleido į vištidę, o jį patį nuvedė 
pas kunigaikštį. 

Vos įžengęs pas kunigaikštį, valstietis sako: 

— Su šventėmis! Linkiu tau laimės! 

Valstietis buvo pasodintas prie stalo. Valgymų ir gėrimų ten 
buvo kiek širdis geidžia, 

Valstietis daug nesivaržė. Jis buvo stalo pažiba. Į kieno svei- 
katą reikėjo gerti, į to ir gėrė. 

Kiaurą dieną nuo ryto iki-vakaro valstietis sėdėjo pas kuni- 
gaikštį prie stalo, valgė ir gėrė. O vakarop, kai pakilo nuo sta- 
lo, jam kojas pakirto. 

Tuo metu kunigaikštis prisakė dvariškiams: 

— Vakare, kai valstietis susiruoš namo, duokite jam žirgą — 
sakykite, jog kunigaikštis padovanojo! 

Atėjo vakaras. Valstietis jau taisosi namo. Tuo tarpu dva- 
riškiai išvedė iš arklidės stambų juodą žirgą, užmovė jam apy- 
nasrį, privedė jį valstiečiui ir sako: 

— Tėvuk, tasai žmogus, kurį tu šiandien aplankei,— tavo au- 
gintinis. Linkime judvįem abiem gyventi per amžius ir mylėti 
kits kitą. Tegu jūsų draugystė tvirta bus. O kad tu nepamirštum 
savo augintinio, jis dovanoja tau žirgą. 

— Dėkui! — atsakė valstietis. — Kad mudu su juo būtume ne- 
išskiriami, kad mūsų draugystė būtų tvirta ir kad mudu nieka- 
da neprarastume vienas kito! O jūs, mielieji, gyvenkit laimėje 
ir džiaugsmuose! 

Taip taręs, valstietis pagalvojo, pagalvojo ir, kreipdamasis į 
vieną iš kunigaikščio tarnų, paprašė: | 

— Mielasai, man reikia kirvio. Nueik, atnešk. 

Tarnas, nė žodžio netaręs, nuėjo ir atnešė kirvį. 

Valstietis pasiėmė jį, patraukė į girią, išsikirto šakotą alks- 
nio kartį, parnešė ir numetė ant žemės. Paskui pakėlė tą kar- 
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tį, atrėmė ją nelyginant kopėčias į žirgą ir lipa, kad galėtų rai- 
tas užsėsti. 

Tarnai stovi ir galvas kraipo. Vienas jų užlipo pas kunigaikš- 
tį ir papasakojo, ką išdarinėja valstietis. Kunigaikštis kad ims 
juoktis: | 

— Taip jis daro todėl, kad žirgas be balno. Matyt, jis iš- 
mintingas žmogus, dievaži! — tarė kunigaikštis, o paskui pridū- 
rė: — Eikit greičiau, nuimkit mano balną ir pabalnokit jam žirgą! 

Tarnai čiupo balną, greit greit pabalnojo žirgą ir, kai nune- 
šė šalin kartį, valstietis tik strykt įšoko į balną, paskui pasirin- 
ko tokią vietą, kad matytų jį kunigaikštis, padžigitavo kaip koks 
jaunikaitis ir nujojo sau. | 

Kiti valstiečiai, kurie atvarė kunigaikščiui šventės proga ir 
jaučių, ir karvių, išėjo tuščiomis rankomis, o gudročius valstie- 
tis už gaidį mainais gavo pabalnotą žirgą ir iškako sau namo. 

Kiaurą .dieną svilino baisus karštis. Valstietis grįždamas už- 
suko į vieną trobą. Tų namų šeimininkai tądien atnašavo ir nie- 
ko svetimo sutaisytais valgiais nevaišino. Visi valgymai jau bu- 
vo paruošti: ant stalo stovėjo didžiuliai dubenys keptos vištos 
su padažu, gardus čiurekas jau buvo iškeptas, ant ugnies kabo- 
jo katilas, kupinas abystos,— viskas buvo sutaisyta. Bet kai vals- 
tietis šauniai prijojo prie namų, šeimininkai viską išslapstė: žiem- 
mitį ožiuką, kuriam kailis jau iki pusiau buvo nuluptas, įtempė 
į kamarą, čiureką nukišo kuo toliau, dubenį su višta paslėpė 
ant lentynos, katilą abystos pakėlė aukščiau virš ugnies. Paskui 
šeimininkai išėjo pasitikti svečio, padėjo jam nulipti nuo žirgo, 
užkvietė į trobą ir pasodino. Praėjo kiek laiko, o šeimininkai nė 
nesiruošia vaišinti valstiečio: nei apie valgį, nei apie gėrimą nė 
užsiminti neužsimena — sėdi burnų nepraverdami greta svečio, 
ir viskas. . 

Mato valstietis — laikas veltui eina, tai ir sako šeimininkams: 

— Kad žinotumėt, aš šiandien stebuklą mačiau. 

— Kokį stebuklą? — klausia tie. | 

— O va tokį: joju tokia aukštumėle, gi žiūrių — balutėje, to- 
kioje kaip jūsų dubuo su padažu,— tupi varlė, didumo sulig ta 
višta, kur padaže guli. Netoli tos balutės akmuo — lygiai toks 
kaip tas čiurekas, kur pas jus ant lentynos. Aš paėmiau tą ak- 
menį ir paleidau į varlę, tupinčią balutėje. O ji kad išpūs akis — 
„Okias lygu jūsų katilas su abysta. Jeigu tai, ką čia pasakoju, 
neteisybė — nulupkit man kailį kaip tam ožiukui lig pusės, — už- 
baigė gudročius valstietis, 
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Seimininkai iš gėdos akių neturi kur dėti. Jie tik susižvalgė 
ir sako valstiečiui: 

— Jei tu turi sąžinės, niekam apie mus netauzyk, nė nepra- 
sitark žmonėms — liežuviais užplaks. Nepavaišinome tavęs todėl 
kad šiandien atnašaujame, ir svetimam žmogui, kad ir kas. jis bi 
tų, nevalia duoti valgyti. Taip yra paėję nuo seniausių, laikų, 
mūsų tėvų tėvai taip darė. Betgi tu, svety, viską patyrei ir Pra“ 
žudei mus. Dabar, jeigu. net galvas per tai palydėtume, mes vis 
tiek pavaišinsim tayel 

Pasakė taip šeimininkai ir ėmė dengti stalą. 

Valstietis spyriojosi, jau norėjo išeiti, bet šeimininkai jo ne- 
išleido. 

Jie suruošė vaišes, sėdo patys drauge su svečiu ir išgėrė gau- 
sybę vyno. Šeimininkams, kurie taip nusižengė senolių papro- 
čiams, ničnieko neatsitiko, ir nuo to laiko atnašaudami jie, bū- 
davo, vaišina kiekvieną, kas tik ateina, O gyveno po senovei — 
gerai, pasiturimai kaip ir pirma. 

Tai šit kaip pasielgė valstietis. 


VALSTIĖTIS IR KLNIGAIKSTIS 


Gyveno sau kunigaikštis. Kartą jis pasikvietė pas save vals- 
tietį ir, kai tas atėjo, pasakė jam: 

— Rytoj pas mane atvyksta svečių, ir-tu turi duoti man vy- 
no. Aš gerai žinau, kad turi vyno, ir jo paimti būtinai atsiųsiu 
savo Žmogų. 

— Gerai, atsiųsk savo žmogų, duosiu jam tiek vyno, kiek jis 
pakels,— atsakė valstietis ir išėjo namo, 

O kunigaikštis parinko iš savo tarnų vieną galiūną, įdavė jam 
didžiulį vynmaišį ir išsiuntė pas valstietį. Galiūnas nuėjo ir sako: 

— Mane siuntė kunigaikštis. Tu gi pats žinai, kad jam rei- 
kia vyno. Turi duoti tiek vyno, kiek aš įstengsiu panešti.. 

Tada šeimininkas paėmė iš jo vynmaišį, pakišo po viena ma- 
žute statinaite ir suleido visą vyną. Bet kur tau prisipildys vyn- 
maišis — nė trečdalio nepritekėjo! Šeimininkas pakišo jį po kita 
statinaite, bet ir vėl vynmaišis pilnas nepribėgo. Pakišo po tre- 
čia statinaite — dar negana. Pažado netesėti valstietis nedrįsta — 
ką daryti? Jau norėjo jis pakelti vynmaišį ir pakišti po kita sta- 
tinaite, bet tas — nė iš vietos. Tada galiūnas paėmė vynmaišį, 
kišo, kišo po statinaitėmis, kol šis prisipildė. Po to jis užsivertė 
vynmaišį ant pečių ir neša kunigaikščiui. Kelyje ji pavijo rai- 
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tas žmogus. Raitelis pasisiūlė jam pavėžėti vynmaišį, o už tai 
norėsiąs gauti vieną gurkšnį to, kas vynmaišyje. Galiūnas mielai 
sutiko, raitelis paėmė iš jo vynmaišį, pasidėjo -prieky savęs ant 
žirgo ir joja toliau, o galiūnas pėstina greta šnekučiuodamasis su 
juo. Taip pasiekė jie tą: vietą, kur raiteliui reikėjo sukti namo. 
Kaip buvo sutarę, galiūnas turėjo duoti jam vyno gurkšnį. Jis 
taip ir padarė: atkimšo vynmaišį ir prikišo raiteliui prie burnos. 
Tas vienu atsikvėpimu išmaukė visą vyną, o vynmaišį švyste- 
lėjo galičnui. Įsiuto galiūnas ir kriokia: 

— Arba tuoj pat droži su manim pas kunigaikštį, arba ati- 
duodi tiek pat vyno, kiek išmaukei! 

O raitelis jam ir sako: 

— Kaip tau ne gėda savo žodžių išsižadėti! Juk mudu suta- 
rėm, kad gausiu gurkšnį vyno! Jeigu tu dabar išsižadi savo Žo- 
džių, eik kur nori, skųskis kam tinkamas: pagal įstatymą aš tei- 
sus, ir tu man nieko nepadarysi — mes gi susitarėm! Aš nekal- 
tas, kad man gurkštelėjus tavo vynmaišis subliuško! 

Jiems besiginčijant, besikivirčijant, išdygo šalia kažkoks pra- 
eivis. Jis nutarė sutaikyti ginčininkus: 

— Susigeruokit! Nieko ypatingo neatsitiko, juk patys buvot 
taip sutarę! 

Bet galiūnas nė girdėti nenori apie taiką su raiteliu. 

Mato praeivis, kad neišeis jų sutaikyti, stvėrė raitelį su visu 
arkliu kaire ranka ir įsikišo į kairę kišenę, o galiūną paėmė de- 
šine ranka, įsikišo į dešinę kišenę ir patraukė savais keliais. 

Vakarop jis parjojo namo. Pati padavė jam valgyti, paskui 
nuvilko drabužius, paguldė į lovą. Tik staiga vyras atsiminė tai, 
ką buvo susikišęs į kišenes, pasišaukė pačią ir sako jai: 

— Klausyk, pačiute! Apžiūrėk mano kišenes — aš ten įsime- 
čiau kažkokius žmones! 

Pati kyšt ranką į vieną kišenę — ir ištraukė iš jos raitelį su 
visu arkliu, kyšt į kitą — ir ištraukė kažkokį barzdočių. 

— Kas čia tokie? — klausia pati — Dar galėjo jie tau kišenes 
nuplėšti! 

O vyras ir sako: 

— Aš gi tau sakiau, kad tokio galiūno vyro kaip tu niekas 
neturi, tu viena. Štai šitie žmogeliai — įrodymas, geresnio nė ne- 
reikia. Aš juos užtikau kelyje besipešančius ir ėmiau prašyti, 
kad nesik .virčytų, susigeruotų, bet, kad ir kiek maldavau, jie 
manęs neklausė. Tada paėmiau -abudu ir susikišau į kišenes. 

Pati labiau nustebo dėl to, ką jis pasakė, negu dėl to, ką 
padarė, tad sako jam: 
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— Tu nemanyk, kad padarei kažin ką, ir labai nesididžiuok. 
Tu tiesiog dar nesutikai tokio žmogaus, kuris įstengtų tave ap- 
galėti, 'antraip -nekalbėtum taip.kaip dabar. Didelio čia daikto — 
porą žmogelių sutvarkyti! Aš pati jų nė pastebėti nepastebėjau, 
kai drabužius kabinau. aks 

Tada vyras įsiuto ant pačios ir kad užriks: . 

— Ką, tu šito mano poelgio nelaikai narsa?! Kaip tau liežu- 
vis apsivertė sakyti, kad yra žmogus, kuris galėtų mane įveikti! 

— Negerklok ant manęs! Ir nekelk į aukštybes savo jėgos — 
aš teisybę sakiau! — atkirto pati — Yra daugybė žmonių, kurie 
įstengtų tave apgalėti! 

Išgirdęs tokią kalbą, vyras visai įtūžo. Kiaurą naktį jis akių 
negalėjo sudėti, o rytą susišaukė visus kaimynus ir išpasakojo, 
kaip. susiginčijęs su pačia. Kaimynai jam ir sako: 

— Labai nesistebėk tuo, ką pasakė tavo pati. Jei tu ką nors 
nugalėjai, tai tikriausiai atsiras ir tokių, kurie tave įveiks. 

Bet vyras nieku gyvu nenusileido ir pasakė: 

— Aš išeinu ir negrįšiu tol, kol nerasiu tokio Žmogaus, kuris 
mane apgalės. Bet jeigu tokio nerasiu, grįžęs namo pakarsiu sa- 
vo pačią.— Ir jis prisiekė, visiems girdint, kad taip ir padarysiąs. 

Pati užsigavo nuo tokių žodžių ir sako vyrui: 

— Aš sutinku su tavo sąlyga, bet turiu siųsti drauge savo 
patikėtinį. 

Ir vyras iškeliavo kartu su patikėtiniu. 

Keliavo, keliavo jiedu ir galų gale atsidūrė ant didžiulės upės 
kranto. Jie nutarė keltis per upę, susirado brastą tokioje vieto- 
je, kur srovė buvo. lėtut lututėlė, ir jau nubrido iki vidurio 
upės, tik staiga vanduo pakilo ir neša juos drauge su arkliais. 

Netrukus jie pamatė kažkokį žmogų: viena koja jis stovėjo 
viename upės krante, kita — kitame ir, semdamas vandenį me- 
dine semtuve, laistė lauką. Keliauninkai su savo arkliais pakliu- 
vo.į tą semtuvę, ir žmogus išpylė juos į savo lauką. | 

Atėjo to žmogaus pati, atnešė jam pietus ir padėjo pavėsy- 
je — po medžiu, kuris augo lauke. Paskui priėjo prie vyro, o tas 
ir sako jai: 

— Prieš tau ateinant man pasivaideno, kad semtuvė šiek tiek 
pasunkėjo. Pažiūrėk lauke — gal aš kokią žuvį būsiu išpylęs. Jei 
rastum, nunešk tenai, kur padėjai pietus! 

Pati žvilgt į lauką ir mato: ant išartos žemės voliojasi du rai- 
teliai — šlapi iki paskutinio siūlo, sužvarbę. Nustebo moteriškė, 
bet nutylėjo. Priėjusi prie vyro sako: 

— Ten ne žuvis, o žmonės. 
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— Iš kur jie atsirado, verBšai Nagi pašauk juos čionai! — pa- 
MEPC vyras. 

Kai pati pašaukė juos, kelieuninkai vargais negalais atsikėlė 
vedini arkliais už dpynasrių; "priėjo pe 2 žmogaus. 

Cb Tadd'jis klausia“ 91 | 

eimozikųr! bivotė; ko iešRūte? pP B i 

AM —"Mes buvome ten ir ten, mums saisitiko) tšs ir anas; — sušne- 
ko keliauninkai ir išpasakojo jam viską. 

Tas žiiogus išklausė juos ir taip tarė: 

— Turbūt pasaulyje yra nemažai žmonių, kurie įstengtų ta- 
ve nugalėti, — tikrai tokių daugybė atsirastų. Štai matote; aš iš- 
pyliau judu į krantą savo. semtuve —ir nė pastebėti nepastebė- 
jau. O dabar eikite su mano šeimininke, susišildykit ir užkąskit. 

Keliauninkai taip ir padarė — patraukė paskui moteriškę. Mo- 
teriškė ėjo priekyje, o jiedu jojo raiti jai iš paskos, bet, nors ji 
kiekviename žingsnyje stoviniavo laukdama, tie vis tiek nespė- 
fo jai iš paskos. Įkyrėjo tatai moteriškei, stvėrė ji raitelius, iš 
pradžių vieną, paskui antrą kartu su arkliais, įsimetė į medinį 
dubenį, kurį nešė ant galvos, ir patraukė toliau. Parėjo namo, 
iškėlė juodu iš dubens ir pasodino prie ugnies, arklius irgi iš- 
kėlė ir pastatė, o pati išėjo iš namų. Staiga žiūri keliauninkai — 
prie moteriškės priėją kažkoks rudas milžinas. Jis ėmė kalbėtis 
su moteriške, o nuo jo žodžių keliauninkams plaukai piestu sto- 
josi. Jie patyliukais išsėlino į kiemą pro užpakalines duris, sėdo 
ant savo arklių ir pasileido galvotrūkčiais kiek tik kojos nešė. 
Raiteliai šuoliavo keliu ir vis gręžiojosi atgal — bijojo, kad ne- 
„spės pasislėpti, kad rudasis milžinas pavys juos ir nugalabys. 

Dumia jie keliu ir mato: kažkoks žmogus sėja kukurūzus. Pri- 
jojo artyn ir prašo drebėdami iš baimės: 

— Paslėpk mudu kur nors, mus vejasi milžinas, neleisk jam 
nugalabyti mūsų! 

Bet sėjėjas nepastebi jų, eina sau toliau ir sėja kukurūzus. 
Vieną saują išberia į lauką, kitą susižeria burnon ir praryja. Ga- 
lų gale jis pastebėjo juodu: 

— Nagi prieikite arčiau! — pakvietė jis, paskui pakėlė abu- 
dū kartu su arkliais ir įsidėjo į sėtuvę, kurią buvo užsikabinęs 
sau ant peties. Eina sėjėjas, barsto kukurūzus ir įdarbęs pamir- 
šo, kad jo sėtuvėje žmonės. Nepastebėjęs susižėrė į burną sau- 
ją kukurūzų kartu su keliauninkais. Vakare sėjėjas atsiminė juos, 
žvilgt į sėtuvę — nieko nebėr! 

— Ė-ė, baisi gėda, jeigu aš juos prarijau! — sušuko jis neži- 
nodamas, ką daryti. Staiga pajuto, kad peršti priekinį dantį, ku- 
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ris buvo. įskilęs. Sėjėjas tik perbraukė per tą įskilimą pirštu ir 
iškrapštė abu raitelius kartu su arkliais. Tada jis sako: 

— Gerai, kad aš jūsų nenurijau. Nagi pasakokite, kur bu- 
vote, ko ieškote! 

Keliauninkai išklojo visą teisybę, ko jie klajoja ir kas jiems 
atsitikę. 

Tada sėjėjas taip jiems pasakė: 

— Nėra pasaulyje tokio žmogaus, kuris visus nugalėtų. Eša- 
ma ir tokių, kurie privėeiktų ne tik jus, bet ir tokius kaip aš ir 
kaip anas žmogus, kuris ištraukė jus iš upės. Aš turiu tris bro- 
lius, ketvirtas esu aš pats. Mes laikome galybę smulkiųjų raguo- 
čių. Gyvulius suvarėme į milžinišką olą. Tos olos apačią teliuš- 
kavo jūra, o viršuje sėdėjome mes ir .nieko nė artyn neprilei- 
dome. Mūsų tėvai ir seneliai . turėjo kraujo kerštininkų. Kartą 
vienas kerštininkas suuodė, kur mes slapstomės, persikėlė per 
jūrą ir nemačiom prasibrovė į mūsų olą. Kai tik jis įžengė į 
olą, ola tik sudrebo po jo kojomis, ir mes iškart susivokėme, 
kad prie mūsų artinasi piktas žmogus, kurio neįstengsime 
nugalėti. Tada išginėm savo gyvulius iš olos ir pasileidome kiek 
įkabindami. Taip keliavome ištisą savaitę. Tada aš galvoju: „Kas 
ten toks buvo, kuris sudrebino mūsų milžinišką olą?“ Atsigrę- 
žiau atgal ir matau: šalia olos stovi kažkoks žmogus ir dairosi 
aplinkui, tikriausiai galvodamas: „Kur tie žmonės išsinešdino iš 
olos?" Jis pažvelgė mūsų pusėn ir, pastebėjęs mus, pakėlė ak- 
menį ir metė. mums pavymui. Tas akmuo pataikė man į dantį 
ir, kaip matai, įskėlė. Jei ne tas įskilimas, aš būčiau jus prarijęs. 
Matote? — Ir jis parodė tą įskilusį dantį. | 

Paskui sėjėjas perspėjo: 

„ — Niekada nesakykite, kad nėra žmogaus, kuris neįstengtų 
jūsų nugalėti! — ir paleido juodu namo. 

Keliauninkai vargais negalais parsirado namo. Parsirado, o pa- 
ti tučtuojau sukvietė visus kaimynus, kurių akivaizdoje vyras bu- 
vo davęs priesaiką, ir pranešė jiems, kad ji laimėjusi. ginčą sų 


vyru. 
SAMYRTALAS 
Gyveno turtingas žmogus, vardų Samyrtalas *?. 
Visi pasitikėjo juo be galo, be krašto. Ko tik, būdavo, pa- 
prašo Samyrtalas, tą ir gauna. 


37 Samyrtalas-— paž.: teisingumas: 
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Bet šit po kurio laiko Samyrtalas nuskurdo. Tada jis pasi- 
kvietė pas save vieną popą, ir tas atėjo. Samyrtalas atėmė iš 
popo pinigus, užmušė jį ir paslėpė savo namo rūsy, nusprendęs 
išboginti jį kur nors, jei galvažudystė neišaiškės. 

Po to Samyrtalas pasikvietė kitą popą. Atėjo ir tas kitas po- 
pas. Samyrtalas atėmė iš jo pinigus, nudaigojo jį patį ir pagul- 
dė šalia pirmojo. 

.Popai. dingsta vienas po kito — tik apie tai žmonės ir tekal- 
bėjo. Visi popai baisiausiai išsigando, o vienas, įbūgęs labiau 
už kitus, klausia savo žmones: 

— Kur man dėtis? Kur pasislėpti, kad gyvas likčiau? 

Žmonės suko, suko galvas ir patarė jam pasislėpti pas Sa- 
myrtalą. 

— Iš tikrųjų, — pradžiugo popas, — Samyrtalas — teisingas 
žmogus. Geresnės vietos nė nerasiu! Eisiu ir pasislėpsiu pas Sa- 
myrtalą! — ir nuėjo. 

„Tuo metu Samyrtalas pasikvietė vieną žmogų, kuriuo pasi 
tikėjo, ir sutarė, kad tas žmogus palaidos popą už dešimtrublę. 

— Bet jeigu jis prisikels ir pareis, tu negausi savo dešimtrub- 
lės! — perspėjo jį Samyrtalas. 

— Kaipgi tau numirėlis prisikels?! Ne, neprisikels jis man! — 
užtikrino Samyrtalą samdytinis ir tą pačią naktį nubogino popą. 
girios glūdumon ir užkasė jį, o ant viršaus dar užritino didžiulius 
akmenis. B 

Grįžo pas Samyrtalą ir tarė: 

— Palaidojau! 

— Kur jau ten palaidojai! Pabėgo tavo popas! — atkirto jam 
Samyrtalas. 

— Kaip — pabėgo? — išpūtė akis žmogelis, palaidojęs numi- 
rėlį. 

— O taip — pabėgo! Eikš, parodysiu, — tarė Samyrtalas ir nu- 
sivedė jį ten, kur gulėjo antras jo nugalabytas popas. Pamatė 
žmogus popą, žado neteko — jis gi nežinojo, kad tai kitas popas, 
niėkas to nežinojo. O Samyrtalas sumanė priversti jį už dešimt- 
rublę palaidoti du popus. 

Tada kad suriks Samyrtalo samdytinis: 

— Ė-ė, popel Aš tau parodysiu mane už nosies vedžioti! 
Tučtuojau drožiam atgalios! — Jis pakėlė popą ir nunešė į kitą 
vietą. Ten vėl iškasė duobę, pastatė į ją popą, nusitvėrė didžiu- 
lę kuoką ir taip trinktelėjo numirėliui per galvą, kad toji druz- 
gais išlakstė. 
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„Paskui įstūmė popą duobėn, užvertė akmenimis, iš viršaus už- 
pylė..žemėmis ir eina atgal. . 

Išaušo. rytas. Traukia žmogelis pas Samyrtalą tų savo dešim, 
ties rublių, žiūri, — priešaky popas pėdina. Ten buvo tas popas, 
kuris traukė pas Samyrtalą pasislėpti. „Kad jį kur, mano popas 
ir vėl prisikėlė, va eina. antail" — galvoja žmogus ir, greit greit 
ištraukęs iš tvoros kuolą, pasivijo popą ir — kaukšt! — tvojo jam 
per galvą, bet taip, kad, galva į druzgus išlakstė. Paskui jis pa- 
laidojo ir tą popą, o tada drožia pas Samyrtalą pasiimti savo. de- 
šimtrublės. 0 


PIKTYBINIS SKOLININKAS 
IR ĮKYRUS SKOLINTOJAS 


Piktybinis skolininkas Kadyras buvo vieną kapeiką skolingas 
įkyriam skolintojui Mačagvai. 

Kas savaitę Mačagva ateidavo pas Kadyrą atsiimti tos kapei- 
kos, bet tas vis sakydavo neturįs pinigų. . 

Praėjo metai. Nuo to laiko Mačagva ėmė ateidinėti kasdien. 

Praslinko penkeri metai. 

Kartą Mačagva sako: 

— Rytoj aš vėl ateisiu ir, jei tu K ėsražinai skolos, bus blo- 
gai! — Taip taręs, išėjo. 

Kitą dieną skolininkas primokė savo pačią, kaip apgauti sko- 
lintoją, 0 pats pasislėpė. 

Skolintojas, aiškus daiktas, nepraleido nė dienos, prisistatė sa- 
vo kapeikos atsiimti. 

Skolininko pati sutiko jį su džiugia šypsena: 

— Ak, tamsta pačiu laiku! — tarė ji — Mes privarginom pa- 
tį šiek tiek, bet dabar gali manyti, jog skola atgauta: šiandien 
anksti rytą mano šeimininkas išėjo vienu reikalu. Jeigu jis tą 
reikalą sutvarkys, tai ir atiduos tau skolą. 

— Kad taip, tai aš palauksiu, kol jis grįš, — tarė skolintojas, 
pasidėjo lazdą, atsisėdo ir. sėdi. 

— Ak, nelauk jo šiandien! Jis išėjo į gretimą kaimą. Sako, 
ten viena našlė turinti geros linų sėklos. Jeigu jis ras tą našlę, 
jeigu ji iš tikrųjų turi geros linų sėklos, jeigu mano šeimininkas 
sutars su ja dėl kainos, tai tikriausiai nupirks tą sėklą ir parsi- 
neš. Čia netoliese vienas žmogus turi geros žemės. J eigu jis su- 
gebės gauti tos žemės ir jam kas nors nepatrukdys, tai ateinan- 
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čiais metais jis ten pasės linus. O jeigu tais metais bus geri orai 
ir linai užderės, mes juos nubrauksim, išausim audeklą ir. jeigu 
po metų gerai juos parduosim, tai ir patys pasipelnysim, ir tau 
skolą grąžinsim! Ę 

Išklausė tokią kalbą 'skolintojas ir kad ims kvatoti, o šeimi- 
ninkė sumurmėjo: „(Gerai tau“ juoktis, kai savo atgavail!" 

— Aš girdėjau, ką tu kalbėjai, bet rytoj žūtbūt ateisiu sko- 
los, 0 jei neatgausiu — baigta jam, viskas! — Taip taręs, pakilo ir 
išsinešdino. 

Šeimininkė viską papasakojo vyrui. Vyras taip tarė pačiai: 

— Mano skolintojas rytoj turbūt prisistatys vėl. Aš apsime- 
siu miręs, o tu, kai tik jį pamatysi, imk raudoti. Jis baisiai gud- 
rus,. bet galgi pavyks mums jį apmauti ir nusikratyti. O jeigu 
visam amžiui ir nepaliks ramybėje, tai gal bent kurį laiką nu- 
stos čia landžiojęs. 

— Gerai,— atsakė pati.— Kaip tu liepei, taip ir darysiu! 

Kitą dieną skolininkas žiūri, kad skolintojas jau prie jo var- 
tų. Skolininkas čia pat išsitiesė ant kanapos ir apsimetė negy- 
vas. O jo pati kad ims kaip pašėlusi rėkti, verkti, duoti galva į 
sieną, plaukus rautis. | 

"Skolintojas greit įėjo į trobą, pamatė, kad jo skolininkas gu- 
li negyvas ant kanapos, pasidėjo lazdą į šalį, pasikabino apsiaus- 
tą ir, duodamas sau per galvą, čia prieidamas, čia vėl atsitrauk- 
damas nuo „mirusiojo“, rauda. a 

Paskui kiek apsiraminęs skolintojas klausia šeimininkę: 

— Kada jis pasimirė ir kaip? 

— Šįryt susirgo ir, nė valandai nepraėjus, išleido paskutinį 
kvapą. 

— Mes buvom su juo piktuoju dėl kapeikos, bet vis tiek man 
jo labai gaila ir, jei tu leisi, aš norėčiau apiplauti jį savo ran- 
komis ir paguldyti į karstą, — pasakė skolintojas šeimininkei. 

Šeimininkė sutiko. , 

Mačagva apiplovė „mirusįjį“, paguldė į karstą, paruošė laido- 
ti ir tarė: : 

— Iki pasimatymo! Dabar laidokit patys, o man laikas namo — 
jau temsta. Tegu ateity aplenkia skausmas jūsų namus! — ir iš- 
ėjo. 

Bet, kiek paėjęs, jis apsigrįžo, pasislėpė miške netoli „numi- 
rėlio“ namų ir žiūri — laidos Kadyrą ar ne. Mačagva bijojo būti 
apmulkintąs. 

Karste gulintis skolininkas pasišaukė pačią ir sako: 
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-— Mūsų skolintojas gudrus, jis gali sugrįžti. Duok valgyti ir 
palaidok mane, bet taip, kad neuždusčiau. 

Pati tuoj privalgydino jį, palaidojo: taip, kad jis neuždustų, ir 
nuėjo namo. 

Skolintojas slapčiomis prisėlino prie kapo ir sergėja numirėlį. 

Vidurnaktį kažkokie plėšikai, nešini aukso -„maišeliu ir bliz- 
gančiu kardu, sustojo prie kapo ir kalbasi: - 

— Kai vakar po vidurdienio ėjom pro čia, nieko nebuvo pa- 
laidota. Ką gi po to palaidojo? 

Taip šnekučiuodamiesi, jie pasidėjo maišelį ir susėdo. 

„Kad jau susėdom, tai pasidalykim pinigus!“ — nutarė jie ir 
ėmė dalytis auksą. Tuo tarpu vienas iš jų šūktelėjo: 

— Nelieskim pinigų kol kas, pirma atiduokim kardą tam, kas 
jo nusipelnė! 

Plėšikai sutiko ir nutarė atiduoti kardą/tam, kuris plėšikauda- 
mas pasižymėjo narsa. 

Bet, apžiūrinėdami kardą, jie: susiginčijo: vertas jis ko nors 
ar ne, Jie kalbėjo: „Tas kardas iš grūdinto plieno — matot, kaip 
lankstosi!“ O kiti sakė, esą jis iš paprastos geležies ir nieko ne- 
vertas. 

Tada vienas plėšikas tarė: 

— Jei šitas kardas perkirs žmogų vienu smūgiu, vadinasi, jis 
grūdinto plieno. 

Visi pritarė jam; bet ką čia perkirtus? , 

— Imkim ir iškaskim numirėlį, kuris šiandien palaidotas, jis 
dar kaip gyvas, čiaukštelėsim jam ir išbandysim kardą, — nu- 
sprendė jie, 

Tą kalbą girdėjo „numirėlis“. Ką jam daryti? Tylėjo, bijojo 
skolintojo. 

Plėšikai tuoj įniko kasti kapą, iškasė „numirėlį“ ir pastatė ant 
kojų. Bet vos tik vienas plėšikas paėmė kardą ir užsimojęs jau 
norėjo šnioti numirėliui, tas išsigando, kad gyvas neliks, ir 
suriko. 

Plėšikai persigando, metė kardą ir išnyko kaip dūmas. 

Tuo tarpu skolintojas pribėgo prie Kadyro ir šaukia: 

— Ilgai tu man dūmei akis, apsimetinėdamas čia gyvu, čia 
mirusiu! Tuoj pat atiduok man kapeiką ir pusę šitų turtų! 

Skolintojas nesutiko. Jie kibo viens kitam į atlapus ir pradė- 
jo muštis. Jų veidai apsipylė kraujais. Skolintojas drūtas vyras 
buvo, bet ir skolininkas ne iš kelmo spirtas. Jie taip prikūlė vię- 
nas kitą, kad nė iš vietos pasikelti nebegalėjo. 
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Kol jie luposi, pasprukę plėšikai be kvapo tūnojo kažkur ne- 
toliese. 

Galų gale jie išrinko patį narsiausią ir pasiuntė išsiaiškinti, 
kas ten per numirėlis, kuris rėkė, ir ar tebėra jų turtai. 

Kai. pasiųstasis prisėlino ir išvydo, kaip du numirėliai pešasi 
dėl pinigų, persigando, suriko, šoko per tvorą, nukūrė pas savo 
bendrus ir viską jiems papasakojo: 

Išgirdo tai plėšikai, suriko: 

— Pasaulio pabaiga! — ir pasileido namo. 

„Numirėliai“ išgirdo pergąsdintų plėšikų riksmą, nustojo muš- 
tis ir ėmė dalytis pinigus. Viską pasidalijo, bet skolininkas neati- 
davė kapeikos, o skolintojas, aiškus daiktas, nepamiršo jos ir 
tarė: 

— Turėk paruošęs skolą, aš kurią dieną ateisiu jos atsiimti, — 
ir nuėjo sau išgražintas Kadyro kumščių. Jis šiaip ne taip per- 
sirito per tvorą, o paskui pasilenkęs kažką pakėlė. Skolininkas tai 
pastebėjo, tuoj pasivijo jį ir klausia: 

— Ką ten pakėlei? . 

Tai buvo kepurė, nukritusi vienam plėšikui nuo galvos, kai tas 
bėgdamas šoko per tvorą. | 

Kadyras ir Mačagva vėl pakilo ginčytis dėl tos kepurės, vėl 
aplamdė kits kitam šonus. 

Galų gale skolintojas nusileido ir atidavė skolininkui pusę 
kepurės kainos. Skolintojas pasiėmė kepurę, priminė, kad“ vis 
tiek ateisiąs kapeikos atsiimti ir patraukė savais keliais. 

Eina, suka galvą, kas toliau bus su ta jo kapeika, ir dar ge- 
rą kelio galą vis dirsčiojo iš padilbų į skolininką. Ėjęs paėjęs 
jis sustojo palaukėje ir kažką pakėlė. 

Pastebėjo tai skolininkas ir mano sau: „Jis, matyt, ką nors ra- 
do!" —ir šaukdamas rėkdamas puolė vytis Mačagvą. 

Kai tas pastebėjo, jog jį vejasi Kadyras, suriko: 

— Vargas tavo motinai, atstok! Tai, ką aš pakėliau, tau ne- 
turi rūpėti! Tai titnagas! 

— Vis tiek, tegu ir titnagas, bet, jei man pusės neatiduosi, 
daugiau neateik savo kapeikos! — sušuko Kadyras. 

— Atsiskaitę mudu, atsiskaitę! — vargais negalais beiššaukė 
prikultas skolintojas. 
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JOKIE TURTAI NEATSTOS TIKRO DRAUGO 


Vienas valstietis aptiko savo kieme keletą kviečio grūdėlių 
ir sako pačiai: 

— Motin, surink tuos grūdelius, paskrudink ant ugnies, su- 
malk malūne ir išvirk pilną lėkštę kisieliaus. Tą kisielių aš nune- 
šiu ir padovanosiu kunigaikščiui. 

Bobutė viską padarė taip, kaip liepė seniukas, tada jis pasi- 
ėmė tą kisielių ir išdrožė pas kunigaikštį. 

Mato kunigaikštis, kad pas jį su dovana atėjo neturtėlis se- 
niukas. Davė jam pilną maišelį aukso ir sako: 

— Kol gyvas, gyvenk iš to aukso. 

Pradžiugęs seniukas leidosi namo. Pakeliui prisėdo atsipūsti. 
Prie jo prijojo kažkoks jaunikaitis, pasisveikino ir klausia: 

— Tėvuk, iš kur eini ir kur eini? 

Seniukas viską papasakojo: kaip jis nunešęs dovaną kunigaikš- 
čiui, kaip šis pasigailėjęs jo ir davęs pilną maišelį aukso. 

— Maišelis su auksu tau per sunkus, — tarė raitelis, — pavarg- 
si gi! Bus geriau, jeigu tu auksą atiduosi man, 0 aš mainais duo- 
siu tau arklį, ir tu galėsi greit parkakti namo. 

Seniukas mano sau: „Tas raitelis teisybę sako“, — atidavė jam 
auksą, pasiėmė arklį, sėdo ant jo ir joja. Bet arklys pasileido 
risčia, seniukas neišsilaikė balne ir nudribo žemėn. Aimanuoja, 
dejuoja seniukas, o tuo tarpu prie jo priėjo kažkoks piemuo. 

— Kas tau, tėvuk? — klausia jis. 

Seniukas smulkiai viską išpasakojo. 

— Geriau atiduok man tą arklį — tarė piemuo, — per jį tu 
gali galvą nusisukti, o mainais imk kurią nors mano karvę. 

Seniukas sutiko, pasiėmė karvę ir vedasi ją namo. Pakeliui 
jis sutiko žmogų, kuris varėsi avį. 

Avies savininkas klausia: 

— Iš kur eini, tėvuk? 

Seniukas išsipasakojo, kas jam nutikę. Tada avies savininkas 
pasiūlė: | 

— Kam tau vargti su karve, vis tiek neparsivesi jos iki na- 
mų! Mano avelė rami, aš atiduodu ją tau, o tu perleisk man sa- 
vo karvę. 

Seniukas ir vėl neprieštaravo, pasiėmė avį ir eina toliau. 

Pakeliui jis sutiko moteriškę. Po pažastimi ji nešėsi žąsį. 

— Tėvuk, kur buvai su ta avim? — klausia moteriškė.— Kur 
varaisi ją? | 
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Sehiukas viską jai nupasakojo: -kur jis“ ėjęs, kas jam nutikę 
kelyje. 

Tada moteriškė sako: As 

— Kam tau vargti su ta avim, vis tiek Meparaisoai: Aki namų — 
vos 'pakruti! Geriau mainom avį į žąsį: “1 

Seniukas ir šįkart neprieštaravo, pasieme žasį ir ėina' toliau. 

„Paskui jis sutiko mergaitę, višta nešiną. ' 

:+— Kam tau tampytis su ta žąsim — TARE mergaitė; — senas gi 
ia Tau bus lengviau vištą nešti. + 

Seniukas -ir +u ja nesiginčijo, kasė vištą ir eina toliau. 
Kelyje jis sutiko žmogų, naujais čiuviakais nešiną po pažas- 
tim. | | 

' — Kam tau, tėvuk, ta višta, jeigų pats basas?! Geriau mai- 
nom vištą į čiuviakus,— tarė žmogus. 

Seniukas ir vėl sutiko, pasiėmė čiuviakus ir eina "sau. 

. Paskui jis atsisėdo pavėsyje ir aunasi čiuviakus, o koja ne- 
lenda. 

Tuo tarpu prie jo priėjo visokių niekučių pardavėjas ir klau- 
sia: 

— Kas tau? Kur buvai? 

Seniukas višką išpasakojo: kur buvęs ir kas jam nutikę. 

-— Ar nematai, kad čiuviakai tau per maži. Geriau atiduok 
juos man, o mainais imk adatą — bobutė tik dėkui pasakys, — ta- 
rė niekučių pardavėjas. - 

„Iš tikrųjų“, — Mano sau seniukas, išmainė čiuviakus į adatą, 
įsismeigė ją į seną čerkesę ir patraukė -namo. Pakeliui jis atsi- 
sėdo pasilsėti pavėsyje. Atsipūtė seniukas, paskui pakilo ir jau 
norėjo eiti, bet staiga apsižiūrėjo, kad adatos nebeturi. Ėmė sku- 
bomis ieškoti, bet tuo tarpu prie jo priėjo kažkoks, kunigaikštis. 

— Ko ieškai, tėvuk? — klausia jis seniuką. 

Seniukas išsipasakojo kunigaikščiui viską, kas jam nutikę. 

— Po galais! — sušuko kunigaikštis — Prarask tų man šitaip 
kvailai maišelį su auksu. Juk bobutė tavęs dabar nė į namus ne- 
įsileis! | 

— Bobutė man nieko nesakys, nors Mudu netekom viso savo 
turto, tas teisybė, — atsakė seniukas. 

'-— Kaip nieko nesakys? Tu gi iššvaistei visą savo gerą! 

— Ne, nieko nesakys! — vėl sako seniukas. 

„ — Deramės,— pasiūlė kunigaikštis.— Jeigu tavo bobutė 'ant 
tavęs nesupyks, aš tau duosiu šimtą tūkstančių rublių. 

— Gerai,— tarė seniukas if drauge su kunigaikščiu patraukė 
namo. 
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Kai jiedu grįžo, seniukas įėjo į trobą, o kunigaikštis pasislė- 
pė už kampo ir klausosi. 

Įėjo seniukas ir klausia bobutę: 

— Ar gyva dar? 

— Aš tai gyva,— atsakė bobutė, — o P tu? Ką gavai ten, 
kur -buvai nuėjęs? 

Seniukas papasakojo jai, kaip gavęs iš kunigaikščio maišelį, 
pilną aukso, kaip pakeliui išmainęs jį ir kaip galų gale gavęs 
adatą, ir tą pačią pametęs. | 

— Jeigu būtum parnešęs aukso, iš jo būtume galėję gyventi 
iki amžiaus galo, -bet jeigu nieko neišėjo, gerai, kad bent pats 
grįžai gyvas, — džiaugėsi bobutė. 

Kunigaikštis, tokią šneką išgirdęs, nustebo, įėjo į trobą ir da- 
vė seniukui šimtą tūkstančių rųyblių. 

Iš to šimto tūkstančių ir gyveno seniukas su bobute iki pat 
amžiaus galo. 


KUNIGAIKSŠTIS IR VARGUOLIO DUKRA 


Gyveno toks kunigaikštis — nevedęs, nors jau nebe pirmos 
jaunystės. Jo artimieji, vienmečiai ir bičiuliai vis kalbėjo, kad 
jam metas. pačios ieškoti. 

Kartą, kai kunigaikščiui tos kalbos įkyrėjo, jis pareiškė sa- 
vo tėvams: 

— Aš daviau įžadus vesti tik tokią merginą, kuri sugebės pa- 
siūti storas kojines ir čiuviakus iš plieno ir geležies gabalėlių. 

Išgirdo tą kalbą tikri jo broliai, pasiėmė plieno ir geležies 
gabaliukų ir leidosi ieškoti tokios merginos, kuri galėtų iš jų 
pasiūti kunigaikščiui storas kojines ir čiuviakus. Bet į ką tik krei- 
pėsi broliai, visi tik stebėjosi ir juokėsi iš jų. 

Ilgai klajojo broliai, bet taip ir nerado tokios mergelės, kuri 
galėtų iš plieno ir geležies pasiūti kojines ir čiuviakus. Galų ga- 
le nusikamavę, išvargę ir išsekę, broliai pamatė trobelę, iš ku- 
rios kilo dūmai. 

— Jeigu tenai užsuktume, tai pailsėtume ir ko nors užval- 
gytume,— nutarė broliai ir patraukė į trobelę. Iš jos išėjo mer- 
gina, sustojo kieme ir pasisveikino: 

— Sveiki! 

— Ar šeimininko nėra? — paklausė svečiai, . 

— Šeimininkas pareis, palaukite! 


285 


Broliai įėjo ir pasisakė alkani esą. Mergina tučtuojau patai- 
sė jiems valgyti. Prieš pradėdamas valgyti, vienas iš brolių pa- 
prašė atnešti porą trejetą stiklinių vyno. Mergina pasakė: 

— Eik į kiemą, pririšk savo žirgą prie vynuogienojo, 0 po 
to aš pagirdysiu jus vynu. 

Svečias išėjo į kiemą ir ieško vynuogienojo. Ieškojo, ieškojo, 
bet nerado ir grįžo atgal. 

— Kas čia yra? — tarė jis, įeidamas į trobelę.— Aš neradau 
pas jus nė vieno vynuogienojo! 

— Mielasai, jei pas Mus nėra nė vieno vynuogienojo, tai iš 
kur mes turėsime vyno? — atkirto mergina. 

Svečiai suprato, kad mergina kalba mįslėmis. Tada vienas 
brolis klausia: 

— Kur tavo tėvas? 

— Tėvas, mielieji mano, prie kelio sėja tai, kas paskui sukels 
"ginčus, — atsakė mergina. 

— O kur tavo motina? — klausia ją kitas brolis. 

— Mano motina išėjo kažkam paskolinti ašarų. 

—- Ką reiškia tavo žodžiai? — nesupranta svečiai merginos. 

— Ogi štai ką: prie kelio tėvas sėja kviečius ir neaptveric 
jų jokia tvora — vadinasi, vėliau tie kviečiai sukels ginčus; o 
mano motina aprauda numirėlį, tai šit kodėl aš sakiau, kad ji 
išėjo paskolinti ašarų: kai mes numirsime, kaimynai irgi ateis 
mūsų apraudoti. š 

Tada svečiai sako Merginai: 

— Iš tavo žodžių atrodo, kad tu gali žinoti, kaip iš plieno ir 
geležies pasiūti kojines ir čiuviakus,— ir broliai išpasakojo, ko 
jie keliaują po pasaulį. 

— Tai labai nesunku! — atsakė jiems mergina.— Bet pirma 
paprašykite savo kunigaikštį, kad iš smėlio nuvytų šilkinę vir- 
vutę. Atneškite ją man, tada aš viską pasiūsiu ir atiduosiu jums. 

Broliai parėjo ir viską nupasakojo kunigaikščiui. Jam pasida- 
rė nesmagu, kad mergina perprato jį. Kunigaikštis tarė: 

— Nuveskite tai merginai aviną. Tegu ji, nepapjovusi avino, 
pataiso valgyti dviem, o iš vilnų tegu išaudžia man burką. Pas- 
kui — žiūrėsim! | 

Broliai tuoj pat pasiėmė aviną ir nudrožė pas merginą. 

— Tai labai nesunku padaryti! — tarė ji, paėmė aviną, pagul- 
dė ant grindų, išromijo, o iš jo kiaušinių pataisė du skirtingus 
patiekalus — kotletus ir keptą mėsą. Paskui nukirpo aviną, o iš 
vilnų išaudė burką, gobtuvą ir eilutę. Visa tai ji pasiuntė kuni- 
gaikščiui. | 
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. O kunigaikštis įdavė. nunešti merginai auksinių daiktų, : dei- 
mantų ir kitokių dovanų. Ji su dėkingumu priėmė viską ir tarė: 
— Pasakykite kunigaikščiui, kad mažų žvaigždelių retai be- 
pasitaiko, o didelių — dar rečiau: . Tegu -du ereliai niekad neiš- 
siskiria, 0: du broliai neišgirsta iš vienas kito įžeidžių žodžių. 

Broliai, stengdamiesi nepamiršti, ką pasakė mergina, grįžo pas 
kunigaikštį ir viską jam išklojo. 

Kunigaikštis tuoj viską suprato ir prikišo broliams, kad jie 
paėmę sau kai ką iš tų brangių dovanų. Jiems pasidarė nesmagu. 

Neilgai trukus kunigaikštis sukvietė savo žmones ir pasakė: 

— Aš susižiedavęs, ir po kelių dienų mano vestuvės. O jus 
prašau iš ano akmens, —ir jis mostelėjo į didžiulę uolą, — išvir- 
ti mėsos ir abystos. 

Ir rinkosi žmonės kas dieną, daužė į tą akmenį, bet nieko 
negalėjo padaryti. Nuo kojų nusivarė visi, o nieko negalėjo iš- 
gauti. M 

Kartą, keikdamas viską pasaulyje, sužadėtinės merginos tėvas 
grįžo namo piktas ir suirzęs. 

— Tėve mano, ko tu toks piktas? — klausia dukra. 

— Kaipgi nebūsiu piktas! — atsakė seniokas.— Kiekvieną mie- 
lą dienelę mes susirinkę daužom tą akmenį, išvargom taip, kad 
kojas vos bepavelkam, o nežinom, kada iš to akmens išgausim 
mėsos ir abystos. 

— Tai visai nesunku! — tarė mergina.— Rytoj prieš eidamas 
išsigaląsk peilį ir pasiimk jį. Kai susirinks žmonės, niekam ne- 
leisk prisiliesti prie to akmens. Laukite kunigaikščio. Kai jis ateis 
ir paklaus, kodėl nedirbate, sakykite: ,„(Garbusis kunigaikšti, iš 
pradžių tu perpjauk akmeniui gerklę, o paskui mes patys pada- 
rysim ką reikia“. Po to jums viskas lengvai eis. 

Kai sužądėtinės merginos tėvas pasakė tuos žodžius, kunigaikš- 
tis susivokė, kad toji mergina jo mįslę vėl įminė. Jis nutarė kel- 
ti vestuves tą pačią dieną, sukvietė savo žmones, parsivežė mer- 
giną ir išruošė pokylį. 


TEISĖJAS 


Kartą pas teisėją kažin kokiu reikalu atėjo skurdžius ir du 
turčiai, bet teisėjas pasakė jiems: 

— Šiandien jūsų bylos nesiimsiu. Aš paskirsiu jums laiką ir, 
kai ateisite, išspręsiu bylą naudai to, kuris įmins šias mįsles: 
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„Kas. yra greičiausias? Kas yra riebiausias? Kas yra saldžiau- 
sias?“ — ir atneš man tuos daiktus. 

Visi trys susimąstę patraukė namo. 

Parėjo varguolis ir suka galvą; ką. jam daryti, kad, neturė- 
damas nė grašio, gautų teisėjui patį EISIiaugią, patį riebiausią 
ir patį saldžiausią daiktą. 

— Niekai,— nuramino jį duktė — Tam deniirsiks nė vieno 
grašio. 

Ir šit, kai jau buvo laikas eiti pas: teisėją, ji tarė: 

— Greičiausia — tai mintis, riebiausią — tai žemė, saldžiau- 
sia — tai miegas. 

Turčiai atvedė teisėjui eikliausių žirgų, atvarė riebiausių avių 
ir prinešė medaus. 

Pamatė visa tai teisėjas ir sako varguoliui: 

— Jie atkilo su turtais, o ką tu atnešei? 

„— Aš atnešiau žodį — tarė varguolis— Aš įminiau mįsles: 
greičiausia už viską — mintis, riebiausia už viską — žemė, sal- 
džiausia už viską — miegas. 

— Žiūrėk tu man! Iš kur tu tai sužinojai? — klausia teisėjas. — 
Juk anąkart išėjai tylėdamas, nė burnos nepravėreil | 

— Iš kur sužinojaut Duktė pamokė! — prisipažino varguo- 
lis, 

Tada teisėjas išrovė lino stiebelį, padavė varguoliui ir tarė: 

— Kad taip, tegu tavo dukra iš šito stiebelio išaudžia- au- 
deklą, pasiuva marškinius ir kelnes, išlygina ir atsiunčia man. 

“  Varguolis pasiėmė stiebelį ir susimąstęs grįžo namo: 

— Ak, vaikeli! Pražuvom! — skundžiasi jis dukteriai. — Tei- 
sėjas užsimanė, kad iš šito lino stiebelio tu išaustum audeklą, 
pasiūtum marškinius ir kelnės ir nuneštum jam. Ką dabar da- 
ryti? Juk iš jo nieko neišeis! — kalbėjo nelaimingas varguolis. 

— Tai paprastas reikalas! — nė kiek nenustebo duktė.— Pa- 
kaks to lino, dar ir tau liks! — Ji paėmė stiebelį iš seniuko ir 
metė į ugnį. Stiebelis sudegė. 

Paskui duktė atlaužė skalelę nuo židinyje degančių malkų, įdė- 
jo ją tėvui į saują ir pasakė: 

— Va šitą skalelę perduok teisėjui. Aš moku tik verpti, 'aus- 
ti, siūti ir lyginti, tad pasakyk teisėjui, kad iš šitos skalelės jis 
padirbtų stakles. Tik tada aš galėsiu išausti jam marškinius ir kel- 
nes. 

Kai varguolis, pasiėmęs skalelę, atėjo pas teisėją ir persakė 
jam dukters žodžius, teisėjas nustebo. Galvojo, galvojo jis ir pa- 
galiau prisakė seniukui: 
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— Eik ir atvesk savo dukterį čionai. Pasakyk, kad BEI 
kviečia. 

Varguolis grįžo namo, atvedė savo dukterį pas teisėją. 

Pažiūrėjo, pažiūrėjo į ją teisėjas — puiki, graži. Krito į akį 
mergina teisėjui, jis paėmė ją į žmonas, bet perspėjo: 

— Jei tų man nesant imsies tvarkyti reikalus, nieko gero ne- 
bus — tų man daugiau nebe žmona! 

Ir šit kartą teisėjas išvyko į kelionę. 

„O tuo metu kažin koks valstietis važiavo su arba, ir jį ke- 
lyje užklupo naktis. Tada jis sustojo, užsikūrė laužą ir įsitaisė prie 
ugnies. Jį pastebėjo pro šalį jojęs raitelis ir taipogi apsistojo 
prie laužo — nutarė čia pernakvoti. 

Naktį raitelio kumelė apsivaikavo. Rytą tas žmogus, kur su 
arba važiavo, pamatęs kumeliuką, atskyrė jį nuo kumelės ir pa- 
leido prie savo buivolės. 

Kumelės savininkas tai pastebėjo. Jis pareiškė, jog kumeliu- 
kas priklausąs jam, ir jie susiginčijo. 

Kai kilo ginčas, prireikė eiti pas teisėją, bet teisėjo namie 
nerado. 

— Kur jis išėjo? — klausia ginčininkai. 

— Jo nėra,— atsakė teisėjo pati. — O kam jums jo reikia? 

Ginčininkai papasakojo jai, kuo nepasidalija. 

Tada teisėjo pati sako: 

— Kalnuose užsidegė ledas, mano vyras pasiėmė vatos ir su 
žmonėmis išėjo gesinti. 


— Nejaugi?! — išpūtė akis atėjusieji.— Tai stebuklas! Jei va- 
ta užsidega, tai ji gesinama ledu, bet kad vata kas gesintų le- 
dą — kur girdėta? Tai stebuklas! 


— Joks stebuklas! — atsakė teisėjo žmona.— Jūs patys man 
papasakojote stebuklų stebuklą. Kur girdėta, kad buivolė atsives- 
tų kumeliuką? Buivolė veda buivolę, kumelė — kumeliuką, o ar 
kas regėjo, kad buivolė vestų kumeliuką?! 

— Ė, iš tikrųjų! — atsipeikėjo ginčininkai. 

Taip teisėjo žmona išsprendė jų ginčą, ir jie išėjo. 

Kai teisėjas pargrįžo į savo kaimą ir“ išgirdo tą naujieną — 
visur apie tai žmonės ir tekalbėjo,— įsiuto ant žmonos, parėjo 
namo ir bara ją: 

— Aš sakiau tau: „Netvarkyk mano reikalų!" — bet tu nepa- 
klausei ir sutaikei ginčininkus. Dabar, kaip buvome susitarę, mu- 
Ču turime skirtis. Čia tavo įdėta nemažai darbo, tad išsirink vie- 
ną kokį daiktą, kuris tau labiausiai patinka, ir keliauk sau. 
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19. Abchazų pasakos 


„„777 Sutinku, — atsakė žmona, — Ik pries man išvažiuojant su- 
kviesk žmones, kad visi dj A S 
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pasodino šalia, ir jie Ais teisėją. ai. pėdą. Paskui. ji išvedė 
iš arklidžių stiprius žirgus, pakinkė: į- Vežimą, ss į jį Vyrą 
ir išvažiavo. Važiavo tol, kol jiš; sišsiblaivė. 

O kai teisėjas pabudo blaivas ir. gai žmoną: +,Kur mes 
važiuojam?“-— ji atsakė:.. 

— Pasakysiu, kur važiuojam. Kai ti pareiškei, jog. mudu tu- 
rim skirtis ir liepei man pasiimti tokį daiktą, kurį labiausiai ver- 
tinu, aš pasiėmiau tave, nes tu man SranE>ausias, o S tegu ima 
viską ką tinkami! 

— Nel Jau geriau grįžtam namo. Tava. viršus! pasakė tei- 
sėjas ir grįžo atgal kartu su savo žmona. 


PIEMUO 4 


Gyveno kitados vienas turtingas žmogus. . Jis turėjo gyvulių 

devynias galybes. Tas turčius laikė piemenį, kuris ganė jo ban- 
us 

dą. Bet atėjo laikas; ir šeimininkas turėjo atleisti piemenį. Tur- 

čius buvo baisiai šykštus ir nenorėjo mokėti piemeRiui, tad nu- 

sprendė užmušti jį ar šiaip kur toliau. nugabenti. 2 

Tas turčius mokėjo paukščių kalbą. Sykį jis 7 visus 
paukščius ir klausia: 

— Kuris iš. jūsų galėtų paimti mano piemenį ir“ "Auskraidinti 
kur nors — tik kuo toliau? 

Ilgai tupėjo paukščiai ir tarėsi. Galų gale vienas didžiulis nait- 
vanagis tarė: 

— Aš imu piemenį. Aš nunešiu jį. toli toli: iki i vietos trys 
tūkstančiai trys šimtai šešiasdešimt trys varstai. Kelionei man 
reikia mitalo — penkiolikos jaučių. Tų jaučių mėsą' sukraukite 
į pintinę ir pakabinkite man, o piemenį užsodinkite man ant nu- 
garos ir pririškite virve. Tada aš jį nuskraidinsiu. .:: 

Vos tik maitvanagis ištarė šitaip, turčius pasišaukė piemenį 
ir sako jam: 
 — Štai šitas didžiulis maitvanagis žino tokią vietą, kur gali- 
ma gauti galybę aukso ir“ sidabro. Aš siunčiu tavę: tenai, ir tu 
pasidarysi turtingas. i 

Turčius užsodino piemenį maitvanagiui ant nugaros ir paka- 
bino paukščiui po kaklu milžinišką pintinę su penkiolikos jaučių 
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mėsa. Maitvanagis pakilo ir nuplasnojo į padangę. Kiekvieną- 
kart; katė paukštis surikdavo „Kyjt!“ — piemuo duodayo jam mė- 
sos. Lėkė jie neregėtai aukštai. 

Galų gale, kai mėsa baigėsi, maitvanagis priskrido vieną 
mažytę žemę, ji buvo tarp dangaus'ir mūsų žemės. 

Ilgai tupėjo maitvanagis ir ilsėjosi toje žemėje. Piemuo irgi 
sėdėjo greta ir apžiūrinėjo ją. Tos žemės tebuvo tiek, kad su- 
artum:ją per dieną. Piemuo stebėjosi žiūrinėdamas tą žemę iš 
visų pusių. Šitaip jam besidairant, fhaitvanagis plastelėjo žemyn 
ir nuskrido. :Piemuo pašoko ant kojų, bet ką jau beveiksi — mait- 
vanagis. skrido nuskrido, palikęs jį vieną. 

Piemuo atsisėdo ant žemės. Ilgai jis sėdėjo ir žvalgėsi aplin- 
kui. Tame lauke, kur sėdėjo piemuo, augo -nuostabi žolė. Vė- 
jui pučiant, ji vilnijo, vilnijo. Sėdi piemuo dairydamasis ir stai- 
„ ga girdi — šuo loja. 

„Kas gi čia dabar?" — nustebo piemuo. Įsižiūrėjo ir mato — 
bėga didžiulis šuo. Jis pralėkė pro piemenį, stabtelėjo ir atsisu- 
„ko. Pažiūrėjo, pažiūrėjo ir toliau nubėgo. Piemuo leidosi jo pėd- 
sakais. Ėjo, ėjo ir atsidūrė kelyje tarp dviejų tarpkelių. Kelias 
leidosi žemyn. Tas kelias atvedė piemenį prie mažos trobelės. 
Trobelė priklausė kunigaikščiui Ažveipšajai — visų žvėrių valdo- 
vui. 

Piemuo sustojo prie slenksčio ir galvoja: „Kieno galėtų būti ši 
trobelė?“ Kol jis taip Svatslę, kažkas pašaukė jį iš vidaus: 

— Eikše! 

Įėjo piemuo ir mato: lovoje sėdi mielas žilagalvis senelis. 

— Sveiki! — maloniai tarė senelis piemeniui. 

Viršuje kabojo medinis kibiras, o šalia gulėjo aukšinis šaukš- 
telis. Senelis pasiteiravo: 

— Tu tikriausiai alkanas? Nusikabink kibirą ir pavalgyk! 

Piemuo nusikabino kibirą, žiūri — ogi jame gražiai sustingęs 
rūgpienis. Piemuo įniko kabinti auksiniu šaukšteliu, bet nenu- 
rijo nė trijų šaukštų, o jau sotus pasijuto. Tada jis pakilo, pa- 
kabino kibirą į vietą ir vėl atsisėdo. Paskui žvilgtelėjo pro du- 
ris ir išvydo tris gemzes. Jos šokinėjo, žaidė viena su kita. Už- 
sispoksojo į jas piemuo, o senelis klausia: 

— Ko taip žiūri, ką pamatei? 

— Gemzės plikoje laukymėje žaidžia — atsakė jam piemuo. 

— Ten ne gemzės, ten mano dukterys, — paaiškino šenelis.— 
Jų drabužiai guli ten, apačioje. Iš krašto padėta .jaunesniosios 
dukters suknia. Vyresniosios jau išleistos už vyrų, o jaunesnio- 
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ji dar mergaitė. Nueik tenai! Jeigu sugebėsi nepastebėtas priei- 
ti ir slapčia paimti jos drabužius — matysi, kas atsitiks. 

Kad senelis siuntė piemenį,,tas ir išėjo. Patykomis prisėlino 
prie jaunesniosios dukters drabužių ir čiupo juos. Tik staiga 
visos gemzės akimirksniu pavirto mergaitėmis. Vyresniosios ap- 
sivilko savo drabužius, o jaunėlė, dangstydamasi kūną -rankomis, 
liko stovėti vietoje. Tuo tarpų vyresniosios seserys kad ims 
šaukti: 

— Mūsų svainis, mūsų svainis! — ir apspito piemenį. 

Tada jaunėlė paėmė iš jo savo drabužius, ir visi drauge grįžo 
namo. O prie trobelės jau besąs prilipdytas gražutis priestatas, 
ir piemuo apsigyveno jame su savo pačia. 

Praėjo treji metai. Kasmet piemuo vis pastebėdavo, kad jo 
pati nebe viena, bet niekada jam nepavyko matyti, ką ji pagim- 
dė. O pati iš tikrųjų kasmet gimdė po vaikelį. Pirmais metais ji 
„turėjo mergaitę ir atidavė ją auginti undinei, antrais metais — 
berniuką ir atidavė jį auginti elniui, o trečiais ji pagimdė sūrių 
ir atidavė jį auginti stirnai. Ten vaikai ir gyveno. 

„Kartą piemuo užsinorėjo grįžti į Apsny ir pasisakė savo pa- 
čiai. Pati patarė jam kreiptis į uošvį. O kai piemuo viską pasa- 
kė jos tėvui, Ažveipšaja, tasai senelis, paklausė: 

— Ar tu žinai, kur yra graži laukymė, kurioje paprastai įren- 
giama gyvulių stovėjimo vieta? 

— Žinau, — atsakė piemuo. 

— Tu grįši į Apsny ir gyvensi toje laukymėje, bet žiūrėk, 
neskriausk savo pačios, antraip tau blogai baigsis. 

— O, negi aš galėčiau taip daryti?! — sušuko piemuo. 

— Kad taip, tai gulk šiąnakt ir ramiai miegok, o kai atsi- 
busi, pamatysi, kur esi atsidūręs — tarė Ažveipšaja ir išleido pie- 
menį. 

Vakare piemuo atgulė miegoti, o rytą drauge su pačia atsi- 
budo Apsny, toje gražioje laukymėje,— viename iš viršutinių 
nuostabaus rūmo kambarių. 

Ir įšvydo žmonės, kad jiems įprastoje laukymėje per vieną 
naktį išaugo didžiuliai rūmai. O pro rūmų langą sruvo šviesa, 
kurią spinduliavo piemens pati. Baisiausiai nustebo žmonės ir ne- 
drįso nė artintis prie tų rūmų. 

— Eik pas žmones, pasisveikink ir sakyk: „Aš jūsų kunigaikš- 
tis" — patarė piemeniui pati. 

Ir piemuo. nuėjo pas žmones, 

Kitą dieną jis sukvietė visus ir iškėlė pokylį. Tris dienas ir 
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tris naktis truko tas pokylis. Naujojo kunigaikščio pati taipogi 
nusileido pas puotautojus, akindama visus savo šviesa. 

Pokyliui: 'pasibaigus, visi išsivaikščiojo po namus. Žmonės 
džiaugėsi ir kartu stebėjosi tuo, kas atsitiko. 

Bet štai sykį vienas pavaldinys nutarė vesti ir pakvietė nau- 
jąjį kunigaikštį į vestuves. Išeidamas kunigaikštis pasisakė pa- 
čiai, o toji jį persergėjo: 

— Eik, bet nepasigerk! 

Kunigaikštis iškeliavo drauge su pasiuntiniais, kurie buvo at- 
vykę jo pasiimti, o kitą naktį grįžo kaip dūmas, kai jo pati jau 
kietai miegojo. Kunigaikštis šiaip ne taip pakilo į rūmus ir bel- 
džiasi į duris. Visur buvo tamsu, nes pati miegojo. Kai ji ne- 
miegodavo, naktį viską aplinkui apšviesdavo savo šviesa. Vyras 
beldėsi, beldėsi, bet kunigaikštienė negirdėjo. Jis, girtutėlis, įtū- 
žo visai ir kad ims šaukti: 

— Atidaryk duris, kalės vaike! Tu surijai mano kūdikius! 

Sulig tais žodžiais pati atsibudo. Ji atidarė duris, aptvarkė, 
nuprausė vyrą ir paguldė į pūkų patalus, nė žodžio netarusi. O 
tas beregint užknarkė. Tada pati atvedė dukterį, kurią augino“ 
undinė, pasodino ją ir įdavė į rankas ačamgurą; atvedė vyresnį- 
jį sūnų, kuris augo pas elnią, ir įdavė jam apchercą; galiausiai 
pakvietė jaunesnįjį sūnų, kurį augino stirna, ir taip tarė: 

— Jūs, berniukai, šokite, kai sesuo gros ačamgura; paskui te-. 
gu ima groti vyriausiasis apcherca, o tu, dukrele, šok su jau- 
nesniuoju broliu! Būkit prie tėvo tol, kol jis pabus. O jeigu jis 
pabudęs klaus: „Kur jūsų motina“? — atsakykite jam: „Tėve, po 
to, kai tu ją užgavai, ji išėjo pas savo vyresniąją seserį Chuny 
Chuny Kadlabad“. 

Taip tarusi, motina tą pačią akimirką išnyko. 

Kaip ji liepė, taip jie ir darė: grojo ačamgura ir apcherca 
ir šoko šalia tėvo. Rytą jis pabujo, išvydo vaikus, nustebo ir 
klausia: | 

— Kur jūsų motina? į 

— Tėve! — prakalbo vaikai.— Kai tu ją įžeidei, ji išėjo pas 
savo seserį Chuny Chuny Kadlabad. 

Nusiminė tėvas, atsisėdo ir sėdi galvą susiėmęs. Paskui jis 
nutarė traukti pas kunigaikštį Ažveipšają. Susišaukė visus paukš- 
čius ir klausia: 

— Kas iš jūsų gali. nuskraidinti mane pas kunigaikštį Až- 
veipšają? 

Tačiau visi paukščiai, išskyrus maitvanagį, kalbėjo: 

— Prisiekiame, mes nežinom, kur jis gyvena! 
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O maitvanagis pavertė kunigaikštį blake, pasisodino jį ant 
savęs ir nuskraidino. 

Štai jie atskrido pas Ažveipkūją, 23 tas nė neįsileido žento 
į namus, išvarė jį sakydamas: . 

— Eik iš čia, eik iš Čia! | 

Visą savaitę žentas išstovėjo ' ėme prie trobos, kol Ažveip- 
šaja jo pagailėjo ir pakvietė: 

— Eikš! | 

Ažveipšaja įsivedė žentą į trobą, sušaukė visus paukščius ir 
paklausė: 

— Kuris iš jūsų pažįsta Chuny Chuny Kadlabad? 

Visi, išskyrus varną, sukalbo: 

— Prisiekiame, mes nepažįstame jos! 

Tiktai varna tarė: 

— Aš pažįstu Chuny Chuny Kadlabad ir nunešiu tavo žentą 
tenai, bet ta vieta be galo toli. Aš atskridau iš ten drauge su 
savo motina. Kai mudvi leidomės į kelionę, mano motina buvo 
jauna, 0 aš — visai dar .jauniklė, bet kelyje, kol mes skrido- 
me čia, Mano motina paseno, 0 aš užaugau. Paversk žentą bla- 
ke, pasodink ant manęs, ir aš jį nunešiu! 

Kunigaikštis buvo paverstas blake, pasodintas ant varnos, ir 
varna išskrido. Kol ji nuskrido, visa pasidarė žilut Žilutėlė. 

Vyresnioji pačios sesuo, Chuny Chuny Kadlabad, visą mė- 
nesį įkalbinėjo savo seserį, kad toji priimtų vyrą ir susitaikytų 
su juo. Galų gale pati priėmė jį, ir jiedu susigeravo. 

Vyras ir pati nusileido žemyn, pas savo vaikus, sukvietė vi- 
sus žmones ir iškėlė puotą. 

Nuo to laiko jie puikiai gyvena, o turčius, pas kurį kadai 
kadės Ažveipšajos žentas už piemenį buvo, nuskurdo, visi jo gy- 
vuliai iškrito nuo vidurių ligos, o ir pats jis netrukus pasimirė. 

Tai atsitiko tais metais, kai abchazas Chuata Ašuba iš Chitos 
pavirto ožiuku ir laikėsi vienoj krūvoj su ožkomis. 


KAIP BUVO PAVOCGTII 
BAGDAŽVO VAIKAI 


Kartą gyveno valstietis. Jis mėgo visur eiti, visur keliauti. 
Vadino jį visi Bagdažvu. Bagdažvas turėjo tris brolius. Jo bro- 
liai buvo valstiečiai ir dirbo savo ūkiuose, beveik niekur kojos 
neiškeldami. 
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Bagdažvas atsiskyrė nuo brolių ir gyveno sau vienas. Darbo 
jis nedirbo, tik keliaudavo ir kęliaudavo. 

Kartą Bagdažvas traukė plačiu. keliu per girią. Staiga girdi, 
kaip kažin kas groja avyjma ** — aprauda mirusįjį. Bagdažvas lei- 
dosi ieškoti, ir šit išvydo. gilioje dauboje tris mergaites. Jos sė- 
dėjo ten, grojo avyma ir liūdnai niūniavo. Bagdažvas tylutėliai 
nusileido į daubą, prisiartino prie tos vietos, kur sėdėjo mergai- 
tės, ir pasisveikino: 0 | 

— Gera diena! 

— Gera diena, sveiki! — atsakė mergaitės. 

Jos atsistojo, pakvietė sėstis jį greta. 

— Kas jūs tokios ir ką čia veikiate? — paklausė Bagdažvas. 

Tada vyresnioji Mergaitė atsakė: | 

— Visi mūsų broliai ir seserys mirė. Nebėr gyvų nei tėvo 
su motina. Visam pasauly mums nieko neliko, mes neturim kur 
dėtis, tad atėjom čia ir būnam. 

Bagdažvui pagailo mergaičių. Jis paėmė jas ir nuvedęs pali- 
ko pas vieną pažįstamą, o pats vėl leidosi į kelią. 

Kelyje jis užtruko penkiolika dienų, paskui grįžo tenai, kur 
buvo palikęs mergaites. Ir ėmė Bagdažvas jas klausinėti — iš 
pradžių vyresniąją, paskui viduriniąją, o galiausiai ir jaunesniąją: 

— Kaip čia jus žiūrėjo, kaip augino? 

Visos trys vienu balsu atsakė: 

— Neišpasakytai gerai čia mus prižiūrėjo! 

Ir Bagdažvas vėl ištraukė į kelią. 

Ilgai jis keliavo. Praėjo penkiolika dienų, ir Bagdažvas vėl 
sugrįžo tenai, kur buvo palikęs mergaites. 

Šįkart jis -pasikvietė vyresniąją ir klausia: 

— Jeigu tu ištekėsi, kuo naudinga būsi vyrui, kuo jam ga- 
lėsi padėti? 

Mergaitė atsakė: , 

— Ką gi ypatinga aš galėčiau padaryti? Va jeigu vyras tuų- 
rėtų vilnos tiek, kiek būna nukirpus vieną aviną, tai aš iš tos 
vilnos priverpčiau, priausčiau drabužių visai vyro šeimynai, te- 
gu ji ir iš dešimties žmonių būtų. Tų drabužių užtektų ilgam! 

Bagdažvas paleido mergaitę ir pakvietė viduriniąją jos seserį. 

— Jeigu tu ištekėsi — vėl klausia jis,— kuo būsi naudinga 
vyrui, ką tu galėtum padaryti? 

Vidurinioji sesuo atsakė: 


3 Avyma -— daugiastygis abchazų muzikos instrumentas, panašus į arfą. 
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— Jeigu vyras turėtų butelį degtinės ir bandelę, aš prigir- 
dyčiau ir primaitinčiau šimtą svečių, dar ir mudviem su vyru 
liktų! 

Paskui Bagdažvas pasikvietė jaunesniąją mergaitę. Paklau- 
sė ją to paties, ko ir vyresniąsias jos seseris, ir mergaitė atsakė: 

— Kuo gi aš galėčiau, pradžiuginti vyrą? Jeigu aš ištekėsiu, 
tai pagimdysiu dvynukus — vieną auksinį, kitą sidabrinį. 

Tada Bagdažvas vyresniąją ir vidutiniąją seseris išleido už sa- 
'vo artimų bičiulių, o jaunesniąją paėmė sau už pačią. ; 

Bet tuo metu, kai jo pati jau laukėsi, Bagdažvą „pašaukė į ka- 
riuomenę. Prieš išvykdamas Bagdažvas sukvietė visus kaimynus 
ir prisakė jiems: 

— Kai mano pati sugrius, jokios bobutės neprileiskit, tegu 
bobutuoja ją vyras. O paskui man duokite žinią, ką ji pagimdė! 

Priartėjo laikas eiti į kariuomenę, ir Bagdažvas išėjo. 

Vyresniosios seserys nutuokė, kad Bagdažvo pati gali pagim- 
dyti nuostabų kūdikį. O šito jos bijojo, nes manė, kad jeigu 
jaunėlė pagimdys nuostabų kūdikį, jų vyrai paliks jąšias. 

Ir sumanė vyresniosios seserys padaryti taip, kad žmonės ne- 
gautų pamatyti Bagdažvo vaikų. Jos prikalbėjo kaimo bobutę, 
kad toji nieko nelaukdama įmestų jų sesers kūdikį į vandenį, 
idant jokia akis jo neregėtų, o žmonėms pakištų šunyčius — at- 
seit šit ką pagimdė Bagdažvo pati! 


Kai tik išgirdo vyresniosios seserys, jog Bagdažyo pati jau 
sugriuvo, pasiėmė senę ir patraukė pas ją.- Atėjo, žiūri — ogi jų 
seserį bobutuoja ne moteriškės, o vyrai. 


— Ech, kad tave kur! — suriko senė— Ką mano akys regi?! 
Kurgi matyta, kad gimdyvę vyrai bobutuotų?! | 

Senė apsimetė norinti gero Bagdažvo pačiai ir, įėjusi į trobą, 
išginė visus vyrus, pakvietė seseris — ir bruzduliuoja visos ap- 
linkui gimdyvės lovą. Tuo tarpu jau spėjo atsirasti žmonės, ku- 
riuos senė buvo užprašiusi iš anksto,— jie, atnešę šunyčius, sto- 
vėjo už trobos. Prisistatė ir tie, kurie turėjo įmesti kūdikį i di- 
delę upę. 

Neilgai trukus Bagdažvo pati pagimdė dvynukus — vieną auk- 
sinį, kitą sidabrinį. Senė tuoj čiupo kūdikius, sukišo į ąsotį nuo 
vyno ir prisakė įmesti juos upėn. Paskui -paėmė du šunyčius, iš- 
ėjo iš trobos, rodo juos žmonėms ir sako: 

— Va ką pagimdė jūsų gražuolė jaunamartė! 

Žmonės, baisiausiai nustebę, sušneko: 

— Kaipgi žmogui galėjo gimti šunyčiai? 
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Visi, kurie buvo ten, pranešė Bagdažvui, kad jo pati pagim- 
dė šunyčius. Gavęs tą žinią, Bagdažvas atsiuntė laišką. Jis rašė 
savo giminaičiams: „Už tai, kad mano pati apgavo mane, nuves- 
kite ją į septynių kelių kryžkelę, suriškite ir palikite tenai“. 

Bagdažvo giminaičiai įvykdė prašymą. 

Tuo metu Bagdažvo vaikus, sukištus į ąsotį nuo vyno ir įmes- 
tus didelėn upėn, nešė nunešė vanduo, o paskui išmetė juos į 
krantą. 

Prie pat kranto gyveno vienas seniukas. Jis neturėjo nieko 
daugiau, tik savo bobutę. Seniukas ir bobutė laikė melžiamą ož- 
ką. Ta ožka ir aptiko kūdikius, išmestus į krantą, ir ėmė žindy- 
ti juos savo pienu. 

Kartą seniukas pastebėjo, jog kažkas išžinda jo ožką. Jis bai- 
siausiai supyko, bet taip ir nesužiūrėjo, kur dingsta pienas. 

O kartą, kai ožka nuėjo ganytis, seniukas slapčia nusekė jai 
iš paskos. Staiga mato — iš girios išbėgo du vaikai ir ėmė žįsti 
ožką. Bet, pastebėję seniuką, jie persigando ir šoko atgal į gi- 
rią. Kad ir kur jie ėjo — seniukas vis iš paskos: jis norėjo su- 
sigauti juos. Vaikai, šitai supratę, sustojo. Seniukas parsivedė 
juos į savo trobą, ir abu su bobute ėmė auginti. 

Geri žmonės užaugo vaikai. Savame kaime jie viskuo prano- 
ko kitus. | 

Kalbos apie juos pasiekė senę ir vyresniąsias Bagdažvo pa- 
čios seseris. Išgirdo jos apie tuos vaikus ir baisiausiai sunerimo. 
Tada senė pasiėmė lazdą ir patraukė ten, kur gyveno vaikai. Atė- 
jo, žiūri — ogi čia gražus, stotingas vaikinas ir nuostabi mergaitė. 

Ir ėmė senė prikalbinėti vaikiną: „Tu turi kuo greičiau ves- 
ti vieno kunigaikščio dukterį. O, kiek aš apie ją girdėjau!“ 

Vaikinas pasiėmė rimbą, šoko ant savo arašo ir nujojo pas 
kunigaikštį. 

O tas kunigaikštis štai koks buvo: į ką tik jis pažvelgdavo — 
tas pavirsdavo akmeniu; tad jeigu kunigaikštis būtų paregėjęs 
vaikiną, atjojusį pas jį, vaikinas būtų akmeniu pavirtęs. Bet jis 
atsirado nepastebėtas ir jau lipo laiptais. Tik tada kunigaikštis 
pamatė jį. 

— Stok! — suriko kunigaikštis, prinešė jaunuoliui vyno ąsotį 
ir duodamas tarė: — Tu atėjai pas mane į svečius. Aš dukart šūk- 
telėsiu tave, ir jeigu sulig antru šūktelėjimu nespėsi prilieti šį 
ąsotį ašarų, pavirsi akmeniu! 

Ir kunigaikštis du kartus šūktelėjo jaunuolį. Nespėjo jis to 
padaryti, o ąsotis prisipildė ašarų. Tada kunigaikštis atidavė tam 
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jaunuoliui savo dukterį, jaunuolis išsigabeno ją hamo ir ten iš- 
kėlė vestuves. 

: Neilgai trukus Bagdažvas sugrįžo iš kariuomenės. Jis vedė 
kitą moterį ir gyveno visko pertekęs. Tuo metu Bagdažvo duk- 
ra, to jaunuolio sesuo, išėjo už vyro ir pagimdė kūdikį. 

Kunigaikščio duktė, Bagdažvo sūnaus pati, žinojo visa, kas jau 
buvo ir kas dar turėjo atsitikti. 


Kartą ji sako vyrui: 

— Nueik į septynių kelių kryžkelę, atrišk tą moterį, kuri gu- 
li ten suraišiota, ir atvesk ją pas mane! 

Vaikinas šoko ant arašo ir nušuoliavo į septynių kelių kryž- 
kelę. Ten jis rado surištą moterį, atraišiojo ją, pasisodino prie- 
ky savęs ant arašo ir parsigabeno ją namo. 

Neilgai trukus Bagdažvui buvo pranešta, kad pas jį atvyksta 
jo sūnus, dukra, marti ir žentas. 

Bagdažvas ėmė taisytis dideliam pokyliui, sukvietė žmones, 
paskerdė devynias galybes gyvulių, paruošė abystai virti didžiu- 
lius katilus ir nuėjo kurti ugnies. Tuo tarpu susirinko „svečiai — 
ir staiga visi laužai užgeso. Ko tik žmonės nedarė — nebegali už- 
degti ugnies, ir baigta. 

Tada Bagdažvo sūnus tarė: 

— Mes, svečiai, šiandien čia skskes neimsim nė į burną nei 
mėsos, nėi abystos, virtos ant ugnies. Mes valgome tik tokią mė- 
są, kuri išvirta žodžiu; ir tokią abystą, kurią irgi yra išviręs Žodis. 

Visi žmonės atsigręžė į katilus, kuriuose turėjo virti mėsa ir 
abysta, ir ėmė kalbėti, kalbėti, bet niekas neužvirė. 

Tada Bagdažvo sūnus stojosi tarp žmonių ir ėmė kalbėti (pa- 
ti jam buvo papasakojusi jo praeitį, ir jis viską puikiai žinojo). 
Bagdažvo sūnus viską iš eilės klojo, vieną nutikimą po kito: 

— Kai aš tebebuvau motinos įsčiose, mano tėvą pašaukė į 
kariuomenę. O kai aš ir mano sesuo atėjome į šį pasaulį, kaimy- 
nė senė įmetė mudu į upę. Mudu su seserim gimėm drauge, tad 
drauge mudu ir augino geri žmonės. Štai mūsų motina. Tu, tėve, 
patikėjai senės žodžiais ir prisakei palikti mūsų motiną septynių 
kelių kryžkelėje.— Tokiais žodžiais jaunuolis baigė kalbą, ir ka- 
tiluose bemat užvirė mėsa ir abysta — viskas ėmė kunkuliuoti. 

Tada žmonės griebė senę ir vyresniąsias Bagdažvo PE se- 
seris, metė į laužą, ir jos sudegė gyvos. 

Tada visi ilgai dar viešėjo, o paskui sūnus: ir duktė apsigyvėe- 
no kartu su tėvu ir motina — visi vienoj krūvoj. 
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SAMKIANYKĖ 


Pas vieną kunigaikštį gyveno neturtingas žmogelis, vardu 
Samkianykė. Kunigaikštis turėjo peilį. Samkianykė seniai norėjo 
įsitaisyti bent kokį peilį, ir jis ėmė kaulyti jį iš kunigaikščio, 
bet tas: vis atsisakinėjo duoti. 

Kartą Samkianykė visai priskreto prie kunigaikščio, kad tas 
būtinai padovanotų jam peilį, ir galų gale iškaulijo. 

Kunigaikštis atidavė jam peilį, Samkianykė pasiėmė jį ir pa- 
traukė toli toli, prie. didėlio ąžuolo, o ten ėmė ir pametė savo 
peilį. Ieškojo, ieškojo, bet nerado. 


O kunigaikštis atiduodamas buvo perspėjęs Samkianykę: 

— Jeigu pamesi, galvą nuimsiu! 

Prisiminė Samkianykė kunigaikščio grasinimą, pasiėmė savo 
vaikus, nusivedė juos prie to galiūno ąžuolo ir prisakė jiems rau- 
ti žolę. Vaikai rovė, rovė, visą žolę nurovė ir pagaliau rado pei- 
lį. Bet tuo metu nusileido saulė, užslinko naktis. Ką daryti? Arti 
niekas negyveno, ir jie turėjo ilgai ilgai eiti. Vaikai pavargo, 
išalko. 

Ėjo, ėjo jie ir priėjo tą vietą, kur gyveno vientūlė senė žmo- 
gėdra. Pamatė senė žmogėdra vaikus ir apsidžiaugė — manė, suės 
juos. Senė pavalgydino vaikus ir suguldė miegoti. Samkianykę 
ji. taipogi paguldė, bet atskirai, toliau nuo vaikų. Senė nutarė 
sau: „Kai jis užmigs, aš suėsiu vaikus!“ Paskui ji apsimetė be- 
sitriūsianti. 

Vaikai buvo labai pavargę, jie tučtuojau sumigo, o Samkiany- 
kė negalėjo akių sudėti. Laukė, laukė senė, kol jis užmigs, galų 
gale priėjo ir klausia: 

— Kas tau? Ko nemiegi? 

— Ak, senute,— tarė Samkianykė,— pasakysiu tau, kodėl ma- 
nęs miegas neima: va prisiminiau, kaip mane žiūrėdavo mano 
motulė, kai aš šitoks nuvargęs namo pareidavau. Argi ji taip Žiū- 
rėdavo mane kaip tu?! Kur ten! Tai šit kodėl aš negaliu užmig- 
ti —i ir Samkianykė giliai atsidūsėjo. 

— Mielasai, jeigu tu man papasakosi, kaip tave žiūrėjo tavo 
motulė, aš viską darysiu lygiai taip pat,— tarė senė. Samkiany- 
kė jai visai nerūpėjo, ji norėjo tik vieno — kad jis is už- 
migtų. 

— Žinai, kaip motulė mane žiūrėjo? — pradėjo Samkianykė.— 
Kai aš, būdavo, grįžtu namo nusivaręs nuo kojų, ji ima rėtį, ei- 
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na vandens, parneša rėtyje vandens, išverda valgyti ir pamai- 
tina mane. O skanumėlis būdavo, kad žinotum! 

— Jeigu tik tiek,— tarė senė, — aš irgi galiu taip padaryti! — 
Ji pasiėmė rėtį ir išėjo vandens. 

Samkianykė taip sakė dėl to, kad norėjo uždelsti laiką — ka- 
da gi tau senė parneš vandens rėtyje?! „Kol senė gaišuos, vaikai 
pamiegos kiek. Paskui aš juos pažadinsiu, ir išsinešdinsim!“ — 
galvojo jis. 

Senei rėtis išbrinko sušlapęs, ir ji vargais negalais parsinešė 
lašą vandens, išvirė trupinį abystos ir įėjo pas Samkianykę, o 
jo — nė kvapo. 

Kol senė vaikščiojo vandens, Samkianykė pasižadino vaikus 
ir sukrovė jiems višus senės daiktus, kokius tik jie panešti ga- 
lėjo. Paskui jis palydėjo juos galelį, parodė kelią ir tarė: „Aš 
netrukus jus pasivysiul“ — o pats grįžo atgal ir pasislėpė senės 
troboje. 

Senė, neberadusi Samkianykės, nusprendė, kad jis bus akis jai 
apdūmęs. O čia ji dar pastebėjo, kad ir daiktų dingę, ėmė jų ieš- 
koti ir aptiko patį Samkianykę. Stvėrė jį senė, įgrūdo į maišą, 
užrišo maišą ir nudrėbė ant grindų. 

— Dabar einu, atsinešiu geležinę lazdą, užmušiu tave ir su- 
ėsiu! — suniurzgė senė ir išėjo ieškoti geležinės lazdos. 

O tuo metu Samkianykė išsikepurnėjo iš maišo, įkišo į jį di- 
delį rudą senės šunį, užrišo ir numetė, o pats užsikorė į palėpę 
ir ten pasislėpė. 

Grįžo senė su lazda ir šoko iš viso vieko tvatyti per maišą, 
numestą ant žemės. Sulig kiekvienu smūgiu šuo inkščiojo, o se- 
nė burbėjo: „Inkšk, inkšk kaip mano. Rudis!“ — mat jinai manė, 
jog maiše Samkianykė. 

Taip senė užplušijo savo šunėką. 

— Na, tikriausiai jau nusibaigei!l — tarė senė, atrišo maišą, 
pakratė jį, ir išdribo rudas šuo — jau nugaišęs. 

— Gyvatė, kaip jis mane apmovė! Per jį nudaigojau savo šu- 
nį! — įtūžo senė. Ką daryti? Ji vėl blaškosi po trobą — ieško din- 
gusių daiktų, užsikarabždino į palėpę ir netikėtai pamatė Samkia- 
nykę — mat jis ten kiūtojo. 
 — Dabar aš tau parodysiu! — suriko senė, čiupo jį, įgrūdo į 
maišą, maišą užrišo ir numetė, o pati išėjo geležinės lazdos. 

Bet tik ji išėjo, Samkianykė šmurkšt išlindo iš maišo, suga- 
vo rudą senės gaidį, užrišo jį maiše ir nudrėbė, o pats iš likusių 
senės daiktų išsirinko tuos, kuriuos panešti galėjo, ir patraukė 
namo. 
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: Grįžo senė ir kad įniks tvatyti per užrištą maišą, kuris ten 
voliojosi. Iš maišo pasigirdo gaidžio riksmai. 

— Plyšok, plyšok nelyg mano gaidys! — kartojo senė ir tol 
tvatijo per maišą, kol gaidžiui galvą suknežino. Paskui atrišo mai- 
šą, žiūri — ogi jame gaidys, galą gavęs. Ų 

“— Gyvatė, kaip jis mane apmovė! — suriko senė ir puolė vy- 
tis Samkianykę. 

Tuo metu Samkianykė ėjo keliu ir pamatė sai viena ne- 
rege akim. Ji is: i pėgroBtūs! EAS Samkianykė sustojo ir 
klausia: 

— Kas tavo akiai? 

— Kaip matai, apakau,— atsakė piemuo. 

—- Jeigu tu papjautum man vieną aviną, aš išgydyčiau tau 
akį, — tarė piemeniui Samkianykė. | 

-— Jeigu tų išgydysi man akį, aš tau ne vieną, o šimtą avi- 
nų paskersiu! — atsakė piemuo ir papjovė aviną. 

Samkianykė nusivedė piemenį į vieną vietą, pasodino jį, pa- 
ėmęs tai, kas buvo'avino žarnose, patepė jam nerege akį, užmo- 
vė ant galvos avikailį ir tarė: 

— Kad nekrustelėtum iki saulėlydžio, antraip apaksi ir antra 
akim. O jeigu nekrutėsi, tavo akis išgis! 

Taip taręs, Samkianykė p) savo nešulį ir nusivarė pie- 
mens gyvulius. 

Jau leidosi saulė, kai prie piemens priėjo senė žmogėdra. 

— Ką tu čia veiki, ko čia sėdi? — klausia senė ir krutina pie- 
menį.: 

— Oi, nekrutink manęs! — aiktelėjo piemuo.— Dar, ko gero, 
ir antra akim apaksiu! 

— Kas čia dabar? — nustebo senė. 

— Vienas žmogus man taip gydo akį — atsakė piemuo ir vis- 
ką jai papasakojo. 

— Ė-ė, čia gi bus tas pats žmogus, kuris mane nusiaubė! Ir 
tave jis apmovėl! Kurgi tavo banda? Žiūrėk, jis nusivarė gyvu- 
lius. Lygiai tą patį jis ir pas mane pridarė. 

'Senei šitaip kalbant, piemuo tik žvilgt — ogi bandos nė kvapo. 

Ir jis podraug su sene leidos paskui. Samkianykę. 

O tuo tarpu Samkianykė, nešinas savo nešuliu, varėsi gyvu- 
lius. Jis užsuko pas vieną žmogų. Tas žmogus malė soras, dešimt 
Jaučių asikinkęs. 

r adėkdie! — tarė Samkianykė, 

Kaip tik tuo Metu žmogaus, kuris malė soras, pati išvirė val- 

gyti iI šūktelėjo: 
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— Eik valgyti! 

Žmogus, malęs soras, kvietė kartu ir Samkianykę, bet tas at- 
sisakė: 

— Aš neseniai valgiau, pats vienas eik! — ir nėjo. 

Žmogus, malęs soras, nuėjo pietų. Tuomet Samkianykė pririšo 
jaučių uodegas prie mietų, mietus įkalė giliai į žemę — taip, kad 
jaučiai net pritūpti turėjo, o pats kad ims rėkti. Atbėgo šeimi- 
ninkas su pačia žiūrėti, kas čia dedasi. 

— Po galais! Žemė prasivėrė ir įtraukė jaučius, ir aš pats vos 
ne vos išsilaikiau. Eikit pas kaimynus, greičiau kastuvų atneškit, 
gal dar ką nors padarysim! — šūktelėjo Samkianykė ir nusiuntė 
juos. 

Kol tie ėjo, jis atrišo jaučius, nuvarė juos prie pagrobtųjų 
gyvulių, pasiėmė nešulį ir leidosi toliau. 

Tuo tarpų žmonės pasiėmę kastuvus grįžo atgal. Ogi žiūri — 
nei jaučių, nei Samkianykės. 

— Ė-ė-ė! Tikriausiai žemė visai prasivėrė ir prarijo jį drauge 
su visais jaučiais. O gal dar ką nors padarysim? — tarė jie ir įni- 
ko kasti. 

Tuo metu prie jų priėjo senė su piemeniu. Senė klausia: 

— Ką jūs čia darot? 

Šeimininkas su šeimininke papasakojo viską, kas čia nutiko. 

:— Ėgi čia bus tas pats Samkianykė, kuris ir mus apsuko, tai 
jis pavogė jūsų jaučius! O mums jis va ką pridarė! — Ir jie iš- 
klojo viską, ką iš jų nugvelbė Samkianykė. 

— Kad taip, reikia jį vytis! — nutarė šeimininkas, ir visi drau- 
ge leidosi paskui Samkianykę. 

O Samkianykė tuo metu traukė keliu ir prie vienos uolos iš- 
vydo septynis raitelius. Tada jis priėjo prie uolos, atsirėmė nu- 
gara į ją ir kad ims šaukti. 

— Kas atsitiko? — klausia jį raiteliai. 

— Argi nematot, kas atsitiko? Ta uola — mano tėvo paliki- 
mas. Ji griūva, ir man jos neišpasakytai gaila. Kad kas atneštų 
septynis baslius, kol visai nenugriuvo, aš paramstyčiau ją. O jei- 
gu galit, paremkit savo pečiais, kol aš nueisiu atsinešti baslių — 
prašo Samkianykė. 

— Gerai! — sutiko raiteliai ir parėmė uolą. 

Tada Samkianykė paprašė juos arklių: 

— Jeigu galit, duokit man savo arklius! Kiekvienu arkliu aš 
atsiboginsiu po vieną .baslį, bus greičiau. 

„1— Gerai! — vėl sutiko raiteliai ir davė jam savo arklius. 
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O Samkianykė, gavęs arklius, nuvarė juos prie bandos, ant 
vieno arklio užmetė nešulius ir, varinas avinus, jaučius, patrau- 
kė namo. 

Tuo metu tie, kurie vijosi Samkianykę, išvydo žmones, parė- 
musius uolą. 

— Einam pažiūrėti, kas ten jiems atsitiko? — tarė jie. 

Priėjo, klausinėja. Tie, kurie laikė uolą, viską papasakojo. 

— A-al Čia bus to paties Samkianykės darbas! Jis ir jums 
apsuko galvas, paėmė jūsų arklius, jūsų balnus — ir dingo! Ve- 
jamės drauge! 

Įr visi kartu leidosi paskui Samkianykę. 

Samkianykė keliavo pas tą kunigaikštį, iš kurio buvo išėjęs. 
Pargrįžo ir sako jam: 

— Štai kas atsitiko. Dabar daryk su šita banda ką tinkamas. 
Atsivys savininkai — sukis kaip noril 

Taip taręs, Samkianykė išėjo, o tuos gyvulius, kuriuos parsi- 
varė, sumaišė su kunigaikščio gyvuliais. 0 

Galvojo, galvojo kunigaikštis, bet galva neišnešė, ką daryti, 

— Ne! — nutarė jis.— Tas, kas parvarė bandą, turi žinoti, ką 
atsakyti savininkams, kai jie ateis. Pakvieskite jį Čia! 

Atvedė Samkianykę. Jis atėjo, o kunigaikštis ir sako: 

— Tu parginei bandą, tai būk gudrus ir pats kalbėk su savi- 
ninkais, kai jie. ateis! 

Po tokios kunigaikščio ištarmės, Samkianykė jam atsakė: 

— Tą naktį, kai ateis savininkai, tu pasiųsk į kaimą šauklius 
ir tegul jie skelbia: „Klausykite! Jeigu kas šiąnakt turi svečių — 
teneišleidžia jų lauk. Kas išeis, tam kunigaikštis galvą nuims!" 

Kunigaikštis sutiko. 

Vakare dešimt žmonių, kurie vijosi Samkianykę, atgužėjo tie- 
siai pas kunigaikštį. 

Atėjo jie, o kunigaikštis tuoj pat išsiuntinėjo po kaimą šauk- 
lius. Jie skelbė: 

— Jeigu kas turi svečių, tegu jie. neina lauk „savo reikalu. 
Kas išeis, tam kunigaikštis galvą nukirs| 

O kunigaikštis savo svečiams papjovė aviną, pataisė gerai pa- 
valgyti. Svečiai buvo nuo kojų nusivarę, privalgė ligi soties ir 
tuoj pat sumigo. . 

Svečiams sumigus, Samkianykė nuėjęs paėmė storąją paskers- 
to avino žarną, visur aplinkui svečius ištepliojo tuo, kas buvo 
avino žarnoje, o pačią žarną patiesė greta senės. 

Naktį vienas svečias užsinorėjo laukan, bet kai tik pakilo, tai 
ir pataikė tiesiai į storosios žarnos turinį. 
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— -Nagi ką aš pridirbau! Persprogau, ar ką? Dabar kunigaikš- 
tis Man galvą nuims! — Jis atsikėlė ir patyliukais išsinešdino iš 
kunigaikščio namų. 

Praėjus kiek laiko, pasibudo kitas svečias. Jam atsitiko tas 
pats kas ir pirmajam. Pakirdo ir jo bičiuliai. Juos ištiko tas pats. 
Galiausiai atsibudo senė. o raižiaja jog šalia tyso a ji kad 
suriks: ->* 

— Ė-ė-ė, galas man: žarna išlindo - lauk. Matyt, persivalgiau 
ir sprogau! 

Atsikėlė senė. Kiti irgi pabudo, padėjo kits kitam atsikelti, 
ir visi ant pirštų galų išsinešdino, o turtai, PAL turėjo paėmęs 
Samkianykė, liko pas kunigaikštį. 

Tame kaime, kur gyveno kunigaikštis, buvo milžinas žmogėd- 
ra. Jis rydavo ir gyvulius, ir žmones. 

Kartą susirinko visas kaimas ir ėmė prąšyti kunigaikštį, kad 
Samkianykė nugalabytų tą milžiną. 

Žmonės buvo tikri, kad Samkianykė su juo nesusidoros — jie 
norėjo pražudyti Samkianykę. 


Tada kunigaikštis pasikvietė Samkianykę ir viską jam pasakė. 

— Kad taip, duokite man vežimaitį, juodai dažytą, iš abiejų 
pusių pririškite prie jo po šešiasdešimt pūdų ir užrakinkite spy- 
na. Ir mane nuo galvos iki kojų aprenkite juodai — paliepė Sam- 
kianykė. 

Kunigaikštis sukvietė žmones ir prisakė: 


— Padirbkit tokį vežimaitį, kokio reikia Samkianykei! 

Žmonės ėmėsi darbo ir padarė tokį vežimaitį, kokio prašė Sam- 
kianykė. Pakinkė į juodą vežimaitį juodut juodutėlius žirgūs, pa- 
kabino iš abiejų galų po šešiasdešimt pūdų ir Samkianykę nuo 
galvos iki kojų aptaisė juodai. Jis sėdo į vežimaitį, nuvažiavo 
ten, kur gyveno milžinas, ir suriko baisiu balsu. 

Pamatė milžinas juodai apsitaisiusį Samkianykę, juodą jo ve- 
žimaitį, juodus žirgus ir apmirė iš baimės. 

"O Samkianykė kad suriks jam: 

— Tuoj pat eikš čia ir lipk į vežimaitį! 

Išsigando vargšas milžinas; pribėgo ir įlipo į vežimaitį. Sam- 
kianykė greit užtrenkė dureles ir nuvežė jį pas kunigaikštį. Su- 
sirinko žmonės. Visi tik kraipė galvas. Tada Samkianykė paLko 
vežimaitį, 0 pats tarė žmonėms: 

— Kai milžinas išlips, ne ką kitą, o mane jis puls vytis. Tad 
neišleiskite jo, kol aš užsikarsiu ant anos uolos! — ir nuėjo prie 
uolos, kuri stūksojo netoliese. 
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Nespėjo Samkianykė užsiropšti ant uolos, o žmonės milžiną 
jau išleido. 

Žiūri milžinas — Samkianykė karabždinasi ant uolos. 

— Ak tu, nenaudėli, tuoj aš tau galą padarysiu! — suriko mil- 
žinas, puolė paskui Samkianykę ir buvo jį bepavejąs. 

Žiūri Samkianykė, kad milžinas tuoj tuoj jį pavys, pribėgo 
prie pakriūtės ir tarė sau: „Šoksiu, kas bus, tas!“ — ir šoko. Bet 
ničnieko jam neatsitiko — liko gyvas ir sveikas. 

Milžinas irgi BRBESO! as pakriūtės, žiūri — ogi apačioje Sam- 
kianykė stovi. 

Įsiuto milžinas. 

— Et, negi aš nenušoksiu taip, kaip nušoko tas Velnio išpe- 
rat — šūktelėjo jis, metėsi nuo uolos ir išsitėškė. 

Po to atsitikimo ir kunigaikštis, ir žmonės ėmė gerbti PaN 
kianykę, o pats jis gyveno sau pasišvilpaudamas. 


ČIZ IKUATLA — SENIO SŪNUS 


Kadai kadės gyveno šaunus medžioklis Čiz Ikuatla — senio 
sūnus. Vargšas nelaimingas, jis nieko neturėjo, tik seną trobe- 
lę — pacchą. Čiz Ikuatlos šeimyna buvo nedidelė — tik motina 
ir sesuo. 

Kas dieną Čiz Ikuatla eidavo į medžioklę ir vis parnešdavo 
ką nors nušovęs. Ta laukiniena jis ir maitino šeimyną. 

Čiz Ikuatla buvo narsus vyras ir nieko nebijojo. 

Kartą jis patraukė medžioti į tolimą kraštą. Grįždamas atgal, 
užėjo į vieną kiemą. Tąme kieme stovėjo septynaukštis namas, 
o vidur kiemo augo medis. Po tuo medžiu stovėjo paklota ge- 
ležinė lova. 

Čiz Ikuatla — senio sūnus — buvo labai pavargęs ir taip no- 
rėjo pasiilsėti ant tos lovos. Jis atvėrė vartus, įėjo į kiemą, nu- 
simetė savo nešulį ir atsigulė į lovą. Nespėjo atsigulti, tik girdi 
kažkieno trankų balsą: 

— Kas čia drybso lovoje? Tuoj pat kelkis ir drožk iš čial 

„Čiz Ikuatlai tai nė motais. Tas žmogus dar kokius du kartus 
suriko, bet Čiz Ikuatla nė iš vietos nepakrutėjo, taip ir liko gulėti. 

Pasirodo, tame name gyveno milžinai žmogėdros, septyni bro- 
liai, o šaukė ant Čiz Ikuatlos „jauniausiasis brolis. Mato jauniau- 
siasis brolis, kad Čiz Ikuatla nesikelia, priėjo prie jo ir vėl kad 
užriks: 
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— Tuoj pat kelkis įr nešdinkis iš čia! 

Bet Čiz Jkuatla nė krust. 

Mato milžinas, kad Čiz Ikuatla neketina keltis. ir. šoko kautis. 
ČizgIkuatla, senio sūnus, griebė jį, muniurkė, suspaudė, išsunkė 
visą skystimą ir išmetė už tveros. |. : 

„Regi milžinai, kad .jų. jauniausiąjį, brolį Audaojo: Čiz Ikuat- 
la, ir nutarė atimti jam gyvastį, bet Čiz Ikuatla, senio sūnus, -iš- 
sitraukė savo striuką kardą įr nugalabijo visus milžinus, pėskui 
užsivertė savo nešulį ir. grįžo. namo, | 

Kitą dieną Čiz Ikuatla vėl išėjo medžioti. Griždamas atgal, jis 
ir vėl užsuko į tą kiemą, kur nugalabijo milžinus, ir atsigulė. į lo- 
vą manydamas: „Jei-čia dar kas. nors yra likęs, tai pasirodys". 
Bet niekas nesirodė, ir jis grįžo namo. | 

Trečią dieną eidamas iš medžioklės, Čiz Ikuatla vėl užsuko 
į milžinų kiemą. Apieškojo visą namą, bet nieko nerado. | 

Tada jis grįžo namo-ir pasakė motinai ir seseriai, kad radęs 
gerą buveinę. 

— Paliekam šitą seną pacchą ir keliamės tenai,— ragina jis. 

— Ne, sūnau mano, geras mūsų namas ar blogas — gyvensim 
čiai — atsakė motina. 

Bet sūnus laikėsi savo, ir jie visi kartu persikraustė į septyn- 
aukštį milžinų namą, 

Čiz Ikuatla, senio sūnus, nuvedė seserį į septintą aukštą ir 
pasakė jai: 

—'Lik čia. Rytą vakarą aš savo rankoniis nešiu tau valgyti. 
Lig šiol tu vargą vargai, o dabar aš duosiu tau gerai pagyventi. 
Bet žinok, sese, jei tu bent kartą per parą manęs neregėsi, va- 
dinasi, manęs gyvo nebėr! 

Paskui jis nusileido pas motiną ir tarė jai: | 

— Mieloji, mudu su tavim gyvensim čia, apačioj. Dabar mes 
turtingi, bet aš kaip ir pirma eisiu medžioklėn ir ALBA tave 
žvėriena. 

— Gerai, mielasai, tavo valia! — pasakė motina, 

Kas dieną Čiz Ikuatla ėjo medžioklėn ir vis parnešdavo ką 
nušovęs. Rytą vakarą jis pakildavo pas seserį ir atiduodavo jai 
skirtą dalį. 

Bet kartą, grįžęs iš medžioklės, Čiz Ikuatla popa milžino kva- 


— Motin mano, kas čia yra? Aš užuodžiu milžino kvapą! — 


pasakė jis. 
Motina atitarė: 
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— O kaip tu manai, mielasai, kieno čia kvapas? Gal tai kva- 
pas tų milžinų, kuriuos tu užmušei? Jis dar neišsisklaidė iš namų! 

Čiz Ikuatla patikėjo motinos žodžiais. 

Kitą dieną jis kaip visada išėjo į medžioklę, bet grįžęs namo 
vėl užuodė keistą kvapą. 

— "Turbūt tai tavo nugalabytų milžinų kvapas! — vėl tarė mo- 
tina. 

Ogi, pasirodo, jauniausiasis iš septynių brolių milžinų, kurį 
Čiz Ikuatla buvo permetęs per tvorą, atsigavo. Jis parėjo į sa- 
vo namą, meiliai pakalbino Čiz Ikuatlos motiną, ir toji paslėpė 
jį nuo sūnaus. 

Čiz Ikuatlos motina ir milžinas pradėjo meilintis vienas kitam 
ir Motina nutarė už jo tekėti. 

Kai Čiz Ikuatla kitą dieną išėjo į medžioklę, motina su mil- 
žinu ėmė galvoti, kaip jį nugalabyti. Jie žinojo, kad jėga nieko 
jam nepadarys, — jis už visus stipresnis. 

Galų gale milžinas tarė: 

— Kai tik pamatysi, kad tavo sūnus grįžta iš medžioklės, tuoj 
pat gulkis ir apsimesk serganti. Kai jis ims klausinėti, kas tau 
atsitiko ir kuo jis galįs padėti, tu sakyk, kad tokioje ir tokioje 
vietoje yra vanagas ir kad jeigu jis užmušiąs ir parnešiąs tau 
to vanago širdį ir kepenis, tu pasveiksi, o antraip — mirtis! Jei- 
gu jis tenai nueis, vanagas sudraskys jį, ir mudu gyvensim kaip 
širdis geis! 

— Gerai! — sutiko motina. | 

Praėjo kiek laiko. Pamatė motina, kad Čiz Ikuatla grįžta na- 
mo, greit greit šoko į lovą, atsigulė ir guli. Kai sūnus įėjo, mo- 
tina, dejuodama aimanuodama, jau gulėjo. 

— Kas tau, vargšele, ką skauda? Kuo galiu tau pagelbėti? Aš 
pasirengęs galvą padėti, kad tik tau pasidarytų geriau! — kalbė- 
jo jai sūnus. 

— Susirgau, šviesele mano,— atsakė motina.— Tik viena man 
gali padėti: tokioje ir tokioje vietoje yra vanagas. Jei tu nenu- 
dobsi jo ir neparneši man to vanago širdies ir kepenų, aš bere- 
gint mirsiu! 

— Tai nesunku padaryti, motute, kad tik tau padėtų! — at- 
sakė sūnus. 

Po to Čiz Ikuatla pasiėmė ietį ir išėjo. Atėjęs į tą vietą, kur 
buvo vanagas, Čiz Ikuatla jau norėjo sviesti ietį ir nudobti va- 
nagą, bet vanagas pastebėjo jį ir sako: 

-— Ei, Čiz Ikuatla, senio sūsmau! Neatimk man gyvasties, mMa- 
nęs tau dar prireiks! 
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„ Vanagas išrovė savo plunksną ir metė medžiokliui, šis pakė- 
lė „ją II "įsikišo į šovininę. | 

„— O vietoj manęs, — pridūrė vanagas,— tu nudobk kitą va- 
nagą. Jis tupi antai ten. Mūsų širdys ir kepenys tokios pat! 

(Čiz Ikuatla taip ir padarė. Jis nudobė kitą vanagą, išėmė šir- 
dį ir kepenis, grįžo ir padavė motinai. 

Suvalgė motina ir pakilo iš lovos. 

— Aš jau pasveikau! — pasakė ji. 

Tada Čiz Ikuatla vėl patraukė į medžioklę. Kai tik jis išėjo, 
milžinas išlindo iš kamino. Motina su milžinų tariasi: 

— Ką gi mes jam padarysim, jei net vanagas neįstengė jam 
gyvasties atimti? — klausia motina. 

Milžinas atsakė: 

— Tokioje ir tokioje vietoje yra jautis. Kas tik prieina prie 
to jaučio, visus jis pamauna ant ragų. Jeigu ir jautis jo nenu- 
galabys, niekas kitas neįstengs su juo susidoroti! O tu ir vėl da- 
ryk taip, kaip darei anąkart: atsigulk, apsimesk serganti, o kai 
sūnus pareis, sakyk jam, kad jeigu neparneš to Jaučio širdies iI 
kepenų, tu mirsi. 

Taip prisakęs, milžinas pasislėpė. O motina, pamačiusi, kad 
sūnus pareina namo, vėl atsigulė į lovą. 

Sūnus įėjo. 

— Mieloji, kas tau? — klausia jis— Kas tau galėtų padėti? 

— Susirgau! — atsakė motina.— Bet tokioje ir tokioje vieto- 
je yra jautis. Jei tu jo neužmuši ir neparneši man širdies ir ke- 
penų, aš mirsiu! 

— Gerai! — tarė sūnus.— Jei man užteks jėgų, parnešiu! — ir 
išėjo. 

Čiz Ikuatla atėjo į tą kraštą, kur buvo jautis, bet nespėjo nė 
prisitaikyti, o jautis ir sako: 

— Čiz Ikuatla, senio sūnau! Neatimk man gyvasties — manęs 
tau dar prireiks! 

Jis išrovė savo plauką ir metė medžiokliui. 

— O vietoj manęs,—- pamokė jautis — tu geriau nudobk kitą 
jautį. Jis stovi anava, toliau nuo manęs. Mūsų širdys ir kepenys 
visiškai vienodos! 

Čiz Ikuatla nudobė kitą jautį, parnešė motinai jo širdį ir ke- 
penis ir davė valgyti. Po to motina pakilo iš patalo. 

— Aš jau pasveikau! — pasakė ji. 

Čiz Ikuatla nepaprastai apsidžiaugė ir ištisas dvi dienas nėjo 
į medžioklę. Bet kur tau ilgai ištvers Čiz Ikuatla be medžioklės — 
susiruošė ir ištraukė, 
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„Kai jis išėjo, milžinas ir Čiz Ikuatlos motiną. et SD: ir 
Ss galvas, ką jiems toliau daryti. Is Auda " 

„Milžinas tarė: 

— Tokioje ir tokioje vietoje yra šernas, Kas tik prie: to šer- 
no prieina, „visiems jis galą padaro! >Tu: tuzi -vėl gultis ir. apsi- 
mesti negyva. O kai tavo sūnus grįš, sakyk - jam; „Tokioje, ir .t0- 
kioje vietoje yra šernas. Jei tu Repsžneši Man. jo širdies ir ke- 
penų, aš mirsiu!" 

Pasakė taip milžinas ir įlindo ton Šiaton. aš visada -slėpėsi, 
o motina, vos tik pastebėjo, kad sūnus pareina iš ME 
vėl atgulė ir apsimetė serganti. 

— Motina mano, tu ir vėl. apsirgai? — klausia sūnus.— Ir ko 
tos ligos tave užpuolė?! Kuo galiu tau padėti? 

Motina atsakė: 

— Tokioje ir tokioje vietoje yra šernas, Jei tu parneši man 
jo širdį ir kepenis, tada gal ir liksiu gyvai 

Sūnus patraukė į tą vietą, kur buvo šernas, surado jį, pasi- 
ruošė ietį, bet nespėjo nė nusitaikyti, o šernas kad suriks: 

— Ė-ė-ė, Čiz Ikcatla, senio sūnau! Neatimk man gyvasties — 
manęs tau dar prireiks! — ir, išrovęs vieną šerį, padavė jam. 

Čiz Ikuatla paėmė šerį ir įsikišo į šovininę. 

— O vietoj manęs, — tęsė šernas, — tu nudobk tą šerną, kuris 
yra antai ten: jo širdis ir kepenys tokios pat kaip manol 


Čiz Ikuatla taip ir padarė: užmušė kitą šerną, parnešė motinai 
jo širdį ir kepenis, davė jai valgyti, ir ji atsistojo ant kojų. 

Ir vėl Čiz Ikuatla, senio sūnus, patraukė į medžioklę. Kai tik 
jis išėjo, motina ir milžinas vėl suka galvas — ką gi jiems da- 
ryti, kaip. pasielgti? — bet nieko negalėjo sugalvoti. Galų gale 
milžinas sako: 

— Aš ir mano broliai turėjome milžinišką katilą. Jis 1r da- 
bar tebėra. Imkim ir prikraukim. į tą katilą vaško, išlydykim 
tą vašką ir užkelkim katilą ant aukšto. Kai tavo sūnus grįš, tu 
sakyk, kad nori jį išmaudyti. Jis gėdysis, bet tu būtinai būtinai 
prikalbėk, o kai susiruoši maudyti, pastatyk geldą tiesiai po ka- 
tilu. Kai tik tavo sūnus nusivilks drabužius, aš ant aukšto ap- 
versiu katilą ir šliūkštelėsiu vašką. Taip mes jį suplikysim, ki- 
tos išeities nėra! 

Kaip tarė — taip padarė. Kol sūnus dar nebuvo grįžęs, jie iš- 
lydė vašką katile ir užkėlė jį ant aukšto. Milžinas atsisėdo prie 
katilo ir sėdi. | 

Šit parėjo -Čiz Ikuatla, senio sūnus, ir motina tarė jam: 
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— Sūneli, seniai aš tave bemaudžiau — kai vaikas buvai! Da- 
bar norėčiau išmaudyti! 

:— Ką tu, motule! — tarė sūnus.— Kaipgi tu mane maudysi, 
jei aš jau subrendęs vyras, argi taip galima, gėda gil 

!Bet motina laikėsi savo. Ji padėjo geldą ten, kur reikėjo, ir 
Čiz Ikuatla, rausdamas iš gėdos, nusirengė. Ji ėmė pilti vande- 
nį, bet paskui, sumetusi, kad jai kažko reikia, pasitraukė į šalį. 
Tuo tarpu milžinas apvertė. katilą su lydytu vašku — ir Čiz Ikuat- 
la visas supliko. 

Paskui milžinas užkalė geldą lentomis, nunešė ir įmetė ją į 
jūrą. Nors iki jūros buvo toli, milžinas nepagailėjo kojų, kad 
tik atsikratytų nepageidaujamo žmogaus. 

Taigi taip Čiz Ikuatlos motina pražueE savo sūnų, kad galėtų 
ištekėti už milžino. 

Tuo metu sesuo, nematydama Čiz Ikuatlos ištisą parą, su- 
prato; kad jam bus kas nors atsitikę. Ji nusileido į apačią, su- 
žinojo viską, kas įvyko, ir savo akimis pamatė, kas ten dedasi. 
Kai nematė motina ir milžinas, ji paėmė brolio drabužius, per- 
sirengė vyru, šoko ant jauno bėro Čiz Ikuatlos žirgo ir leidosi 
brolio ieškoti. 

Ilgai ji klajojo, bet niekaip negalėjo patirti, kur dingo 
Čiz Ikuatla, senio sūnus. 

Keliaudama per vieną kaimą, sesuo sužinojo, kad čia gyve- 
na kažin koks kunigaikštis. Mergina paprašė, kad kunigaikštis 
priimtų ją už tarną ir paliktų pas save. Kunigaikštis sutiko. Se- 
suo vilkėjo vyriškus drabužius, ir visi manė, jog tai vaikinas. 

Kunigaikštis turėjo dukrą. Jis laikė ją užrakinęs, niekam ne- 
rodė. Kunigaikštytė buvo nuostabi. Ji švytėjo nelyg saulė ir mė- 
nuo, o kai iškišdavo pro langą savo ranką, apšviesdavo visą 
pasaulį. 

Čiz Ikuatlos sesuo rytą vakarą šauniai džigituodavo priešais 
kunigaikštytės langus — taip džigituodavo, kad kibirkštys lakstė 
į šalis. Ji krito į akį kunigaikščio dukrai. Ši liepė pakviesti pas 
ją Čiz Ikuatlos seserį ir paskyrė ją savo tarnu. 

Praėjo kiek laiko. Pasivadino kunigaikštytė savo tėvą ir taip 
jam tarė: 

— Tėve! Niekada gyvenime aš tavęs nesu nieko prašiusi, bet 
dabar meldžiu vieno dalyko. Jei tu atsisakysi ar nuleisi niekais 
tą prašymą, aš pakelsiu ranką prieš save! Aš pamilau jaunuolį, 
kurį tu neseniai priėmei už tarną. Jei neištekėsiu už jo,— aš žu- 
vusi! 
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Tėvui: ne prie širdies buvo tie žodžiai, bet Matydamas, kad 
dukra gali pakelti ranką prieš save, jis negalėjo prieštarauti. Ką 
darys tėvas — turėjo leisti susižadėti dukrai su tuo tarnu. | 

O tarnas perspėjo kunigaikščio dukterį: 1 

— Dabar aš turiu vieną reikalą. Kol jo nesutvarkysiu, vėsti 
negaliu. žo į 

Taip tares išjojo. 

Puiki mergina pasitaikė tarnui, tik visa bėda, kad jis pats 
mergina buvo. 

Sielvartaudama Čiz Ikuatlos sesuo leidosi į kelią ir pasiekė 
jūrą. Apsistojusi pailsėti, ji ėmė žiūrinėti brolio drabužio šovi- 
ninę. Netyčia mergina ištraukė vieną šerį, ir staiga priešais ją 
išdygo šernas. Jis tarė: 

— Ko reikia, Čiz Ikuatla, senio sūnau, kokia tau bėda? Aš 
pasirengęs padėti! , 

— Aš ne Čiz Ikuatla, senio sūnus, — atsakė mergina.— Aš esu 
jo sesuo. Jis kažkur pražuvo, ir aš noriu jį surasti! 

Tada mergina išėmė kitą plaukelį — i ir os ją atsirado jau- 
tis. 

— Ko reikia, Čiz Ikuatla, senio sūnau, kokia tau -bėda? Aš 
pasirengęs padėti! ! 

— Aš ne Čiz Ikuatla, senio sūnus, — atsakė mergina.— Aš esu 
jo sesuo ir ieškau tos vietos, kur jis žuvo. 

Paskui ji ištraukė iš šovininės plunksnelę, ir tą pačią akimir- 
ką atskrido vanagas. 

— Ko reikia, Čiz Ikuatla, senio sūnau, kokia tau bėda? Aš 
pasirengęs padėti! — tarė vanagas. ' 

— Aš ne Čiz Ikuatla, senio sūnus, — atsakė mergina. — Aš esu 
jo sesuo, o jis pats kažkur žuvo, ir aš ieškau tos vietos! 

Šernas, jautis ir vanagas nuliūdo, kad žuvo Čiz Ikuatla. Jie 
ėmė klausinėti merginą: 

— Kas jam atsitiko? Kaip jis žuvo? 

Ir mergina papasakojo viską, ką žinojo apie jį, nuo pradžios 
iki galo. | 

Tada vanagas sušuko: 

— Jeigu jis kur nors danguje, aš surasiu! 

Šernas pasakė: 

— Jeigu jis užkastas žemėje, aš iškasiu! 

O jautis tarė: 

— Jeigu jis kur nors jūroje, aš ištrauksiu savo ragais. 

Po to vanagas pakilo į dangų, šernas ėmė knisti žemę, o jau- 
tis įbrido į jūrą ir ieško vandenyje. Neilgai trukus jis ragais kaž- 
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ogi ten susirietęs guli Čiz Ikuatla, senio sūnus. Tada Čiz Iku- 
atlos sesuo kreipėsi į vanagą, jautį ir šerną: | 
ali Aš turiu nukakti į vieną vietą. Kol gržžiu, POBRĖ prie 
brolio! L 

Čiz Ikuatlos sesuo patraukė tenai, kur gyveno sužadėtinė. 

Kai ji grįžo pas kunigaikštį, šis iškėlė puotą, pats išlydėjo 
dukrą kaip dera ir dar davė palydą. 

Visi pajudėjo į kelią. Kai jau artėjo prie tos vietos, kur gu- 
lėjo Čiz Ikuatla, senio sūnus, sesuo tarė: 

— Aš josiu greičiau, o jūs traukit man iš paskos neskubėda- 
mil — ir greitai nušuoliavo į tą vietą, kur gulėjo jos brolis. 

Vanagas, jautis ir šernas saugojo jį. Kai mergina grįžo, jie 
pasišalino. 

Mergina greit greit nusimetė vyriškus drabužius, apvilko jais 
brolį, parišo jam smakrą, o pati pasislėpė. | 

Kaip tik tuo metu jaunoji su savo palyda priėjo ant kelio 
gulintį Čiz Ikuatlą, senio sūnų. Išvydę, kas atsitiko, visi buvo 
pritrenkti. 

Bet niekas nežinojo ir nenutuokė, kad su kunigaikštyte susi- 
žadėjo Čiz Ikuatlos sesuo, kad ne jis pats, O sesuo vežėsi nuo- 
taką. 

" Ir šit nuotaka prisakė palydovams padėti nulipti jai nuo žir- 
go, priėjo prie Čiz Ikuatlos, senio sūnaus, išsitraukė iš kišenės 
skepetaitę ir ėmė trinti jį. 

Staiga Čiz Ikuatla, senio sūnus, pakilo ir tarė: 

— Žiū, kaip ilgai aš miegojau! — Tada jis išvydo žmones, ap- 
stojusius jį, ir iškart susigaudė, kas atsitiko. 

— Ką gi, traukiam namo, ko čia laukti! — pasakė Čiz Ikuatla 
ir nusivedė paskui save visus, kurie buvo jį apsupę. Kelyje juos 
pasivijo sesuo. Čiz Ikuatla, senio sūnus, baisiai apsidžiaugė ir taip 
tarė: 

— Dabar mes keliaujam pas mane namo. Ten gyvena ma- 
no motina, o su ja — jos vyras, milžinas. Jūs, kaip svečiai, už- 
sukite pas juos, o mudu su seserim apsitaisysim elgetomis ir bū- 
sim tarp jūsų. | 

— Gerail — sutiko palydovai. 

Netrukus visi įjojo į Čiz Ikuatlos, senio sūnaus, kiemą. 

Jų pasitikti išėjo milžinas: 

— Sveiki! — pasveikino jis svečius, 


ogi ir ištraukė iš jūros užkaltą geldą. Atidarė geldą, žiu- 
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Milžinas papjovė aviną ir iškėlė puotą. Tarp svečių sėdėjo ir 
ČCiz Ikuatla, senio sūnus. Jis dėjosi elgeta. Ir šit per patį puotos 
įkarštį milžinas tarė savo svečiams: | 

— Sveteliai! Aš turiu ietį, Kas įstengs ją pakelti? 

Tai buvo Čiz Ikuatlos, senio sūnaus, ietis. Milžinas nė pats 
nevaliojo jos pakelti. 

"Tarp svečių atsirado stiprių vyrų. Jie ėjo po vieną ir mėgi- 
no iškelti ietį, bet nė vienas jos nė iš vietos negalėjo pajudinti. 

Galų gale Čiz Ikuatla, senio sūnus, kuris visą laiką apsimeti- 
nėjo elgeta, atsistojo ir pasakė: 

— Jei leisite, aš pakelsiu tą ietį! 

— Tu gi elgeta, kaip tu ją pakelsi? Bet kad jau prašai — eik, 
mėgink! — nusileido milžinas, išsidrėbęs savo vietoje. 

Tada Čiz Ikuatla, senio sūnus, pasipurtė, stvėrė ietį, akimirks- 
niu ją pakėlė, nutaikė į milžiną ir paklausė: 

— Dabar tu atpažinai, kas aš esu? 

Čiz Ikuatlos motina, S ten, apmirė iš baimės, nė žo- 
džio ištarti nebegali. 

O Čiz Ikuatla, senio sūnus, suriko: „Gauni ką nusipelnęs!" — 
sviedė ietį į milžiną ir suaižė jį į gabalus. 

Paskui jis privertė išklausyti savo motiną tokius žodžius: 

— Jeigu aš kada nors gyvenime trukdžiau tau, kenkiau ar 
skriaudžiau tave, tegu šią pat akimirką gaisro ugnis apsiaučia 
mane ir praryja! Bet jeigu tu esi blogai pasielgusi su manim, 
kuris visa širdimi tave mylėjo, tegu šią pat akimirką laužo ug- 
nis apsiaučia tave ir sudegina visiems žmonėms matant! 

Nespėjo Čiz Ikuatla nė užbaigti, o liepsna jau apsiautė jo 
motiną, ir ji sudegė į pelenus. 

Tada Čiz Ikuatla, senio sūnus, atsistojo ir papasakojo svečiams, 
kad su kunigaikščio dukra susižadėjęs ne jis, o jo sesuo, išklo- 
jo viską, kas buvo jam atsitikę. 

Paskui jis iškėlė dideles vestuves, pagarbiai priėmė jaunosios . 
palydovus, gražiai pavaišino juos ir išlydėjo kaip dera. 

Paskui Čiz Ikuatla, senio sūnus, kartu su pačia ir seserim il- 
gai ir laimingai gyveno savo namuose. 
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KAIP IŠMINTINGAS ŽMOGUS 
| PVESDINO SAVO SŪNŲ 


Gyveno > geras žmogus ir turėjo jis vieną vienintelį 
sūnų. Sumanė tas žmogus apvesdinti savo sūnų su tokia mergi- 
na, kuri mokėtų įtikti šešurui, ir išėjo jis ieškoti tokios mergi- 
nos. Kelyje; jis sutiko vieną kvailį Patraukė abu. Eina jie pro 
kviečių lauką, kviečiai užderėję vešlūs — stovi kaip siena. 

Pažiūrėjo, pažiūrėjo į juos gerasis žmogus ir sako: 

— Žiū, kokie gražūs kviečiai, tik gaila, kad jau suvalgyti! 

Kvailys akis išsprogdino: 
 — Kaip — suvalgyti? Kviečiai puikiausi,. niekieno neliesti, sto- 

vi sau — nė krust! 
Jie patraukė toliau. Žiūri — kažkokie žmonės neša numirė- 
lį. Išmintingasis sako kvailiui: 
: — Tu eik ir paklausk jų: ar tas, kurį jie neša, visai numi- 
ręs ar dar ne? 

O kvailys jam atsako: 

— Na ir trenktas! Nematai, ar ką, kad numirėlį laidoja, o tu 
siunti mane paklausti, miręs jis ar dar ne visai! 

Nastipido toliau į kalbas gerasis žmogus, 

Eina 'jie toliau. Ėjo, ėjo Ir priėjo tokį kalną. 

— Ar- tu Mane kelsi ant šito kalno, ar aš tave? — sako gera- 
sis Žmo 


— Ką tu pasakei? — išpūtė akis kvallys.— Kaipgi aš tave, su- 
augusį žmogų, pasisodinsiu ant kupros ir užkelsiu į kalną? Argi 
tau nebūtų gėda, jeigu kas pamatytų? Antra vertus, kaip tu už- 
sisodintum mane sau ant-kupros? 

Išmintingasis nesileido į ginčus. Vargals negalais jie užropo- 
jo į tą kalną. Priėjo vieną namą. Vos tik jie įžengė į vidų, šei- 
mininkai, išgirdę žingsnius, išvartė kėdes, stalus Ir pasislėpė. L!- 
ko T viena mergina. Ji paėmusi sustatė kėdes į vietas Ir ma- 
loniai | tarė: 

—' Sveiki! Prašom sėstis! 

Kiek pabuvęs, kvailys įsileido pasakoti merginai, ką jo bend- 
ras kelyje prikalbėjęs ir kaip jis stebėjęsis: „Einam mudu keliu 
ri ražų kviečių lauką, o jis ir sako: „Žiū, kokie puikūs kvie- 

ai, jei nebūtų suvalgyti!" O kviečiai nė neliesti, niekur nenu- 
oe Einam toliau. Žiūrim — neša numirėlį. O mario bendrake- 
letvis sako: „Pasivyk juos ir paklausk, tas žmogus visai miręs ar 
dar he“. Tai ko gi čia nesuprasti? Pats mato — numirėlį neša, Trau- 
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kiam toliau. Ėjome, ėjome keliu ir. priėjome tokį kalną. Jis ir 
vėl sako man: „Tu mane užkelsi ar aš tave?“ Ką, mažas vaikas 
jis, ar ką? Kaipgi aš būčiau užsisodinęs jį ir užkėlęs į kalną, 
arba kaip jis mane būtų užkėlęs?“ 

Mergina iškart suprato, kas kvailiui negalėjo gelvon tilpti, 
ir sako: 

— Aš tau paaiškinsių, ką visa tai reiškia. Žodžiai „kokie gra- 
žūs kviečiai, tik gaila, kad suvalgyti“ reiškia, jog tų, kviečių sa- 
vininkas turi skolų, ir jam tų grūdų neteks. Žodžiai „ar numi- 
rėlis mirė visai, ar dar ne“ reiškia: liko dar jo giminaičių ar ne- 
beliko. O žodžiai „„užkelk ant kalno“ reiškia, kad tu turėjai ką 
nors papasakoti. Jei kuris iš jūsų būtų ką nors porinęs, tai nė 
patys nepastebėdami būtute užkopę į kalną. | 

Merginos kalbą girdėjo išmintingasis žmogus. Jam patiko ir 
merginos atsakymai, ir ji pati, tad jis ir apvesdino savo sūnų 
su ta mergina. Ir marti iš tiesų mokėjo įtikti šešurui. 


2 | 
TĖVO PRISAKYMAI BAGUAZAI | 


Vienas žmogus turėjo sūnų, vardu Baguaza. Nuo at gimi- 
mo tėvas jį labai gražiai auklėjo. Tėyas neturėjo kito sūnaus, 
užtat jam norėjosi, kad Baguaza būtų laimingas, susirastų dorą, 
gero būdo pačią, kad jo sūnų mylėtų giminės ir bičiuliai ir kad 
jis pats gerai su jais sutartų. | 


„ Ir pats Baguaza klausė tėvo. Jeigu jis susiruošdavo ur nors 
važiuoti ir tėvas jam sakydavo: „Grįžk tada ir tada, aguaza 
grįždavo kaip tik tuo laiku. Būdavo, kaip tėvas sako, taip jis ir 
daro. 

Bet šit kartą susirgo Baguazos tėvas, jau mirtimi Sadžvaši 
Baguaza nešė jam visokiausių vaistų. „Negi niekas jam nebepa- 
dės? — galvojo Baguaza, O kas bepadės, jei tėvas į aną pasaulį 
ėjo iš senatvės? | 

Kartą ligonis atgavo sąmonę ir pasišaukė sūnų. Baguaza atė- 
jo skaudama širdimi ir atsistojo prie tėvo. 

— Sūnau mano, mįielasai,— ištarė mirštantysis — be tavęs dau- 
giau vaikų aš „neturėjau. Dabar jau tavęs niekas negali vadinti 
mažiuku. Kas žino, gal ateity iš tavęs kas nors ir išeis, bet kol 
kas tu dar berniukas. Man norėtųsi, kol gyvas dar, pamatyti 
tavo „laimę, apvesdinti tave, bet jau nesulauksiu to laiko —- se- 
natvė. Būk. tikras vyras ir visada elkis taip, kad žmonės nesi- 
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juoktų iš tavęs. O dabar aš tau pasakysiu, ko turi saugotis: pir- 
ma — neatskleisk savo paslapties pačiai; antra — nepasikliauk 
augintiniu, kurį išauklėsi; nesiskolink pinigų iš skurdžiaus, nese- 
niai praturtėjusio. 

Taip taręs, tėvas atmetė galvą ir numirė. 

Nuo to laiko Baguaza liko vienas kaip pirštas. 

Netrukus jis nusprendė: ,„Nebus iš manęs verto Žmogaus, je 
nepatikrinsiu tėvo prisakymų“. Taip nutaręs, Baguaza parsivedė 
į namus pačią, pasiėmė auginti pamestinuką ir pasiskolino dešimt 
rublių iš neseniai prasikūrusio skurdžiaus. 

Po to daug vandens nutekėjo. Kartą Baguaza pasiėmė abcha- 
zišką šautuvą ir patraukė į medžioklę. Jam pasisekė — nušovė 
stirną. Įsikišo ją į medžioklės krepšį, tą krepšį užsivertė ant pe- 
čių ir slapčiom įsėlino į savo kiemą. Bet kai lipo užpakaliniais 
laiptais, jį pastebėjo pati ir klausia: 

— Ką ten tempi ant pečių? 

— Ei tų, ragana! — sušuko Baguaza.— Niekam neplepėk! Aš 
užmušiau žmogų ir noriu jį paslėpti! 

Baguaza padėjo maišą kambaryje ir užrakino jį, o raktą įsi- 
kišo į kišenę. 

Pati tarė: 

— Ne, ne, niekam neišplepėsiu,— i ir apsisukusi nuėjo. 

O naktį Baguaza tyčia pakėlė kivirčą su pačia dėl kažkokio. 
niekniekio ir prikūlė ją. Pati kad ims rėkti. Į tą riksmą subėgo 
žmonės. Tada ji išpasakojo kaimynams, kad jos vyras užmušęs 
žmogų, parnešęs jį namo ir paslėpęs kambaryje. Kai tik pati pa- 
leido tuos žodžius iš burnos, Baguaza čiuposi šautuvą ir nubėgęs 
pasislėpė miške. 

Buvo iškviesta vyresnybė. Jai buvo pranešta, kad šitame na- 
me yra paslėptas užmušto žmogaus lavonas. Pati parodė užra- 
kintą kambarį, bet niekas negalėjo durų atidaryti. 

Vyresnybė leidosi gaudyti nusikaltėlio, bet kur tu jį sugau- 
si. Pagaliau sutarė su Baguazos augintiniu: „Jei BAEiupa) jį — gau- 
si pinigų!“ 

Augintinis sutiko. Tada jam pasakė, kur pasislėpė nusikaltė- 
lis ir pasiuntė pas Baguazą. Augintinis patraukė į tą pusę ir iš 
tiesų surado Baguazą. Tuo metu, kai Baguaza patikliai šnekėjosi 
su augintiniu galvodamas: „Tai mano sūnus, aš jį užauginau"“ — 
augintinis šoko prie jo ir sučiupo. Čia tuoj atlėkė ir kiti, apver- 
tė Baguazą, surišo jį ir partempė į kaimą. Eina keliu, o jiems 
priešais — tas "žmogus, iš kurio Baguaza turėjo pasiskolinęs de- 
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šimt rublių. Vos tik jis pamatė surištą skolininką, užsimojo EI 
viuų ir suriko: 
— Skolininkas mano surištas, jį kažin kur veda! Kas dabar 
grąžins man skolą?! 
„ Tai buvo neseniai praturtėjes skurdžius. 
4 Jis pastojo kelią, bet persekiotojai ant jo užriko ir nuvarė ša- 
„O tas vis tiek seka Baguazai iš paskos. 
Šit atvedė „nusikaltėlį“ pas viršininką. Viršininkas ir klausia: 
— Sako, kad tu užmušei žmogų ir slepi jį savo namuose. Kas 
„Žmogus? Iš kur jis ir už žĄ tu jį nužudei? 
Baguaza atsakė: 


+— Viršininke, tu mane pažįsti nuo mažų dienų. Aš niekada 
nebuvau nusikaltėlis. Aš tik norėjau patikrinti, ar teisybę kal- 
bėjo mano tėvas. Jis mirdamas prisakė man: nepatikėk paslapties 
pačiai; neimk auginti pamestinuko; nesiskolink pinigų iš nese- 
niai prakutusio skurdžiaus. Visa tai aš išmėginau pats ir paty- 
riau, kad pati — skundikė, kad augintinis parduos tave už rub- 
li, kad skurdžius, neseniai prakutęs, ims reikalauti iš tavęs sko- 
los kaip tik tada, kai tu labiausiai suvargęs. O dabar einam, aš 
duosiu raktą, o jūs atrakinkite mano kambarį. Jei ten rasite ne 
stirną, kurią aš nušoviau,— karkit mane! 

Taip taręs, Baguaza padavė raktą. 

Viršininkas pasiuntė žmones į Baguazos namus. Tie nuėjo, žiū- 
ri — kambary besanti nušauta stirna. Žmonės sugrįžo pas virši- 
ninką. Ir tuoj visi suprato, kad Baguaza niekuo nekaltas. Jam ati- 
Javė medžioklinį šautuvą ir paleido namo. 

Nuo to laiko Baguaza buvo tikras, jog tėvas sakė teisybę. 


KAIP BUVO PAGROBTA 
KUL ACHMATO PATI 


Gyveno pasaulyje toksai Kul Achmatas. Turtingas buvo, turė- 
jo didelį ūkį. Gyveno jis ant jūros kranto ir vis rengdavo žy- 
gius — eidavo vogti ir plėšikauti, taigi namie bemaž nebūdavo. | 

Į pačias Kul Achmatas gavo puikią moterį, bet retai būdavo 
su ja, tad jos širdis nelinko prie vyro. 

Kartą Kul Achmatas su savo bendrais patraukė plėšikauti. Il- 
gai jis negrįžo. O tuo tarpu, kai Kul Achmatas dar nebuvo grį- 
žęs, jo pati išėjo ant jūros kranto pailsėti ir atsigaivinti. Kaip 
tik tuo metu prie kranto priplaukė turkų sultono laivas, ir patsai 
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sultonas išlipo į krantą pasivaikščioti. Tik žvilgtelėjo jis — ir ma- 
to nuostabią moteriškę, kurios pasaulis dar nebuvo regėjęs. Sul- 
tonas iš pirmo žvilgsnio įsimylėjo ją ir nutarė žūtbūt gauti ją 
į žmonas. Jis ir sako Kul Achmato pačiai: 

— Tekėk už manęs, duosiu tau pusę pūdo aukso! 

Gražuolė sutiko, ir sultonas išsivežė ją į Stambulo miestą. Ten 
sultonas turėjo rūmus ir apsigyveno tuose rūmuose su Kul Ach- 
mato pačia. Jis paskyrė jai patarnauti porą žmonių — jie turėjo 
atsakyti už visa, kas bloga ir kas gera jai atsitiktų. 

Šit kaip turkas pagrobė Kul Achmato pačią. 

Netrukus Kul Achmatas pargrįžo namo. Jis buvo paėmęs ne- 
laisvėn septynių kaimų gyventojus ir parsivarė juos, užkimšęs 
burnas burkos skiautėmis. Aštuonis kaimus Kul Achmatas visai 
sunaikino, ir tik trijų kaimų iš visų, kurie buvo toje vietovėje, 
jis pasigailėjo. 

Nespėjo Kul Achmatas pasiekti namų, o jau sužinojo si 
kas ten atsitiko. 

Šit pagaliau Kul Achmatas parsirado namo, persirengė ir vis- 
ką išsiaiškino, kaip kas buvo. Tada jis nusprendė pačios pėdsa- 
kais traukti į Turkiją. Keliavo, keliavo ir šit jau pasiekė Turki- 
ją. Bet kaip jam sužinoti, kur jo pati? 

Kul Achmatas nakvojo viešbutyje. Praėjo daug laiko, o 
Kul Achmatas nė nenutuokia, kad tuose rūmuose, kurie stovi ša- 
lia viešbučio, gyvena sultonas, pagrobęs jo pačią. 

Kartą Kul Achmatas susipažino su gražiu jaunikaičiu. Jų bū- 
dai buvo panašūs, ir Kul Achmatas susibroliavo su tuo vaikinu. 
Nuo to laiko jie patikėjo vienas kitam visas savo paslaptis ir 
be galo pamilo kits kitą. 

Vieną vakarą Kul Achmatas pasikvietė vaikiną pas save, bet 
jiems besišnekučiuojant, Achmatą suėmė miegas, ir jis užsnūdo. 
Vaikinas irgi ėmė rengtis, norėjo jau gultis, tik staiga iš Kul Ach- 
mato krūtinės išsiveržė sunkus atodūsis. 

Vaikinas supyko: 

— Ė-ė, Achmatai,— tarė jis— kai mudu susibroliavome, aš 
maniau, kad tu iš tikrųjų tapai mano broliu, bet, pasirodo, tave 
slegia didelis skausmas, o tu man nieko nesakai! Aš jau ėjau gul- 
ti, kai išgirdau tavo atodūsį. 

Tada Kul Achmatas sako jam: 

— Palauk dar kiek, nusirenk ir guli -— 1808 aš papasakosiu, 
kas slegia Mano širdį. 

Vaikinas pasitaisė patalą prie Achmato kojų, nusirengė ir at- 
gulė. 
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Kul Achmatas ėmė pasakoti įbroliui, o tas, gulėdamas Kul Ach- 
mato kojūgalyje, klausėsi netardamas nė žodžio. Ir Kul Achma- 
tas išklojo jam viską iš eilės, kaip buvo pagrobta jo pati, i 
jis dabar ieškąs. 

Ša 5 Kul Achmatas, o jaunuolis -ir sako jam: 

-— Kad taip, ją lengva surasti. Aš žinau, kur'tavo' pati. Ji Ey- 
wena čia pat, aš atvesiu: ją drauge su jos naujuoju vyru. 

Tie žodžiai taip pradžiugino Kul Achmatą, lyg jis jau būtų 
atėmęs pačią iš paprobėjo. Net širdis jam suvirpo. 

„— Ech, kad taip mudu: su juo. susitiktume! Kad taip bent 
kur nors mudu susitiktume, tai pasikalbėtume! Kol jis gyvas ir 
gyvena -'8avo rūmuose, aE AE auBslŲ nuo jo ' durų! — sia 
Kul. Achmatas. | ie. 

Rytą Achmatas' su savo , įbroliu pasisamdė laivą grįžti namo, 
paskui abu pakilo į sultono rūmus, nugalabijo sargybinius;: už- 
mušė sultoną, pagrobė Kul Achmato pačią ir su ja grįžo į daivą. 

Bet kai jie priplaukė Satan jaunuolis, kurį Kul. „Achmatas 
įsibrolino;, pasakė jam: | 

—— Man reikia grįžti. Ši moteriškė priklauso mums abienis — 
duok man pusę savo“ pačios. 2 

Kai įbrolis taip pasakė, Kul Achmatas išsitraukė kardą: užsi- 

mojęs šniojo pačiai ir perkirto pusiau. Paskui jie sudėjo abi kū- 
no pusės ir, padirbę karstą, įdėjo jį tenai. Parvykęs namo, Kul -Ach- 
matas palaidojo pačią. O' prieš išsiskirdamas įbrolis pP Kul 
Achmatui: 
“— Aš žinau, kur rasti merginą, vertą tavęs. Ji gyvena ana- 
puš jūros.— Ir vaikinas paskyrė laiką: — Atvažiuok tada ir tada 
į tokią ir tokią vietą. Ten mudu susitiksim, ir aš pripiršiu tau 
merginą. ( 

Bet Kul Achmatas pamiršo sutartą laiką — jo galva buvo. pra- 
mušta visokiausiais reikalais. 

Praslinko kiek dienų. Sutartas laikas buvo jau seniai praėjęs, 
bet Kul Achmatas vis tiek iškeliavo tenai, kur jaunuolis Aadėjo 
jam pripiršti nuotaką. 
čiulio? | 

"Keliauja, keliauja Kul Achmatas ir šit randa didžiulį aukštą 
namą. Visas kiemas išklotas kilimais, į namą veda sidabriniai 
laiptai, prie tų laiptų privažiuoja aukso fajetonai. 

Kul Achmatas sustojo prie vartų, nušoko nuo žirgo, pririšo 
jį O pats sėdo į "aukso fajetoną ir privažiavo prie sidabrinių 
laiptų. Pakilęs į balkoną, jis ištarė: 
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— Gera diena! 

Bet ten nebuvo nė gyvos dvasios. 

Ilgai sėdėjo Kul Achmatas balkone. Galų gale atėjo kažkokia 
mergina ir tarė jam: 

— Sveikas, Achmatai! 

— Džiaugiuosi tave matydamas, labas vakaras — atsakė jai 
Achmatas, ir mergina vėl pasišalino. 

Septynias dienas išsėdėjo Kul Achmatas balkone. Kas dieną 
pas jį ateidavo nepažįstamoji mergina, pasisveikindavo if pasi- 
šalindavo. 


O kai praėjo septynios dienos, jie įsikalbėjo. Mergina — tai 
buvo septynių brolių sesuo — pakvietė Kul E i;savo, mie- 
gamąjį ir sako: 2 


— Aš tave kiek užlaikysiu. Gyvensi su manim kaip mano Vy- 
ras. Bet ar tinki būti mano vyru, tą aš paskui nuspręsiu. 


Taip tarusi, gražuolė privedė Kul Achmatą prie savo lovos-ir 
paguldė jį. Vėlią naktį ji nutarė: „Jei užmigo, tai jau giliai mie- 
ga", — ir pati atsikėlė iš lovos. Gražuolė patraukė iš tėvo..namų 
kiemo, surinko šimto žmonių kariauną ir leidosi į žygį. O Kul Ach- 
matas, vos tik mergina pasišalino, patyliukais atsikėlė įš lovos, 
pasibalnojo žirgą, tučtuojau leidosi paskui gražuolę ir kovėsi 
drauge su ja. 

Naktį gražuolė sugrįžo namo. Kul Achmatas buvo parsiradęs 
anksčiau už ją ir atsigulęs į lovą. Kai ji įėjo, Kul Achmatas jau 
gulėjo patale, o gražuolė ir sako: 

— Tai pirmas kartas. 

Antrą naktį viskas buvo taip pat. 

O trečią naktį, kai gražuolė patraukė į žygį, priešai sutriuš- 
kino jos kariauną. Kul Achmatas kovėsi petys į petį su mergina, 
bet ji nepažino jo. Ir šit tuo metu, kai jis kaip visada stovėjo 
gręta gražuolės, kažkieno paleista kulka pataikė Kul Achmatui 
į ranką. Tada mergina išsitraukė skepetaitę ir aprišo jam žaizdą. 
Ji norėjo sužinoti, kas jis, bet neatpažino Kul Achmato. O kai 
grįžo namo, Achmatas- jau gulėjo lovoje. | 

Žiūri mergina — visas patalas kraujuose. Čia ji pamatė tvars- 
tį ir tučtuojau susigaudė, kad visas tris naktis Achmatas padėjo 
jai kautis. 2 

Tada gražuolė pranešė savo broliams, kad jie jau turi svai- 
nį. Broliai iškėlė šaunią puotą ir apdovanojo Kul Achmatą tur- 
tais. Paskui atidavė jam seserį ir išlydėjo namo. 


322 
21. Abchazų pasakos 


Pasirodo, toji mergina, persirengusi vaikinu,. Stambule padė- 
jo Kul Achmatui atgauti savo pačią. Tai su ja Kul Achmatas ta- 
da susibroliavo, tai jai atidavė pusę savo pačios, tai ji pažadėjo 
Kul Achmatui surasti nuotaką, o dabar tapo jo žmona. 


JAUNAS MILŽINAS 


Seniai seniai, nebeatmenamais laikais, gyveno septyni broliai 
milžinai. Jie puldinėdavo žmones ir imdavo juos į nelaisvę. 

Vienas milžinas vedė merginą — belaisvę iš paprastų mažų 
žmonių giminės. Jai gimė sūnus. Jis užaugo toks pat milžinas kaip 
ir visi milžinai žmogėdros. 

Kartą sūnus klausia savo motiną: 

— Kodėl tu tokia maža ir neturi nei ED nei motinos, nei 
brolio, nei sesers? 

— Ak, mielasai, aš ne milžinų ciminės, aš gimusi iš mažų 
žmonių. Milžinai paėmė mane į nelaisvę, o tavo tėvas vedė ma- 
ne. Aš turiu ir motiną, ir tėvą, ir brolį, ir seserį, bet tavo tėvas, 
prakeiktas senis, neleidžia man su jais susitikti — atsakė motina. 

— Tikrai? Na, jeigu jis neleidžia tau su jais susitikti — dau- 
giau jis man ne tėvas, o aš jam ne sūnus! Jeigu jis mums prieš- 
taraus, tegu Dievas man jo daugiau akyse nerodo! 

Kartą tėvas milžinas išėjo malkų. Sūnus išsekė paskui ši. Pa- 
matė tėvas, kad ir sūnus atėjo, patiko jam šitai, mano sau: „Sū- 
nus atėjo man padėti. Dabar tai pailsėsiu“. 

Ir tėvas klausia sūnų: 

— Ko tu atėjai? 

Sūnus taip jam atsakė: 

— Jei tu nesutiksi su tuo, ką aš liepsiu, tai arba aš tau gy- 
vastį atimsiųu, arba tu man. O pasakysiu aš tau šit ką: tu turi 
leisti mano motinai. susitikinėti su tėvu, motina, broliu ir se- 
serim. 

Kai sūnus taip pasakė, milžinas galvoja: „Jeigu jis laikysis 
savo, tarp mūsų kils ginčas, ir žmonės ims juoktis iš mūsų. Ge- 
riau jau aš pasidarysiu galą!“ 

Milžinas šoko nuo uolos ir užsimušė. 

Tada sūnus parėjo pas motiną ir sako: 

— Dabar einam pas tavo artimuosius. Tėvas nesutiko su ma- 
nim, ir aš jam padariau galą. | 

— Ojoj, ką tu pridareil — sušuko motina — Tai baisu! Tavo 
tėvo broliai nugalabys mudu! — ir ji pašėlo barti sūnų. 
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— Na, jeigu taip, tu pati, matyt, nenori susitikti su savo ar- 
timaisiais. Veltui aš pražudžiau tėvą! Nuo šios dienos aš čia ne- 
liksiu! — tarė sūnus ir patraukė iš savo kaimo į kitą. 

Ėjo, ėjo jis ir sutiko mulą. 

— Kur trauki? — klausia mula jauną milžiną. 

— -Darbo ieškau. Galiu ganyti avis ir karves, galiu dirbti vis- 
ką ką reikia, kad tik rasčiau žmogų, kuriam reikalingas darbi- 
"ninkas, 

— Aš turiu šešiasdešimt avių,— pasakė mula.— Jei tu mokėsi 
jas ganyti, aš samdau tave. | 

Mula parsivedė milžiną pas save namo ir paskyrė piemeniu. 

Jaunas milžinas buvo greitas, apsukrus jaunuolis. Namie jis 
tik sukasi — rankų sudėjęš nesėdi; čia šeimininkei padeda, čia už 
šeimininką tai vienur, tai kitur ką nors padaro — niekad be dar- 
bo nežiopso. 

Kartą mula pasiėmė septynias ar aštuonias arbas — veš mal- 
kas iš miško. Jaunas milžinas pasišovė irgi važiuoti malkų, bet 
mula nesutiko. 

„ Tada jaunas milžinas slapčia. nurišo nuo arbų virves ir pa- 
traukė į mišką. Ten jis prilaužė medžių, surišo visas virves į 
vieną, apsuko ja tiek medžių, kiek ji apteko, užsivertė juos ant 
pečių ir drožia namo. 

Beeidamas jis savo nešuliu užkabino vieno namo stogą ir nu- 
kėlė jį, paskui užkabino aukštą tvorą ir nuvertė 'ją. Visi žmonės 
išpuolė iš namų, žiūri, stebisi neatsistebėdami. Jaunojo milžino 
elgesys nepatiko to kaimo gyventojams, jie sako: 

— Mula parsivedė milžiną, kuris gali mus išgalabyti— ir jie 
nusprendė atsikratyti milžinu. 

Netoli to kaimo buvo dramblys. Su juo niekas negalėjo su- 
sidoroti. Žmonės manė, kad jaunajam milžinui gali padaryti ga- 
lą tas dramblys, ir tarė jam: 

— Eik, sugauk dramblį ir atvesk čionai! 

Jaunasis. milžinas nuėjo į tą vietą, kur buvo dramblys. Jie 
kovėsi nuo ankstaus ryto iki saulėlydžio. Saulei leidžiantis, jau- 
nasis milžinas nugalėjo dramblį, paėmė jį už ausies ir, duoda- 
mas per nasrus, parvedė jį į kaimą. 

Žmonės dar labiau apstulbo. Tada jie nutarė prašyti mulą, kad 
jis atsiskaitytų su tuo jaunu milžinu ir paleistų jį. 

1 Mula pakvietė jaunąjį milžiną. 

— Lig šio laiko tu dirbai pas mane, dėkui tau,— tarė jis— 
Dabar aš pats susitvarkysiu su savo ūkiu, o tau aBimoKų ir tu 
gali eiti. 
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Jaunasis milžinas sutiko. 

Mula atsimokėjo, kaip buvo sutarta — davė jam šešiasdešimt 
rublių. Jaunasis milžinas pasiėmė pinigus ir išėjo. 

Beeidamas inilžinas mato: kažkoks žmogus veda suimtinį. 

— Kam tu jį vedi? — klausia milžinas. 

— Mat jis vienam žmogui skolingas šešiasdešimt rublių, ir aš 
vedu jį pas teisėją. - 

Tada jaunasis milžinas klausia: 

— O jeigu aš tau duosiu šešiasdešimt rublių, ar tu paleisi jį? 

— Jei duosi šešiasdešimt rublių, paleisiu! — atsakė tasai, ku- 
ris vedė suimtinį. Milžinas davė jam šešiasdešimt rublių, ir tas 
paleido suimtinį. 

Milžinas eina toliau. Ėjo, ėjo ir galų gale pamatė kitą milžiną. 
Ant jo kojos didžiojo piršto stovėjo malūnas ir, jam einant, su- 
kosi. | 

Pakraipė galvą jaunasis milžinas ir paprašė: 

— Jei galima, aš būsiu tavo bičiulis, ir mudu eisim drauge! 

Milžinas, kuris nešė ant didžiojo kojos piršto malūną, tarė: 

— Ne tik tu, met tasai milžinas, kuris tempė už ausies dramb- 
lį, daužydamas jan per nasrus, neįstengtų žengti drauge su ma- 
nim. Bene tu įstenigtum? 

— Tai aš partempiau dramblį už ausies, bet aš negalėčiau pa- 
daryti to, ką darai tu! — pasakė jaunasis milžinas. 

Po tokių jaunojo milžino žodžių tas kitas milžinas sako: 

— Jeigu tai tu-— būkim draugai! 

Ir jie patraukė „kartu. Ėjo, ėjo, žiūri — keliu drožia kažin kas 
ir suka ant nykščio milžinišką geldą — žaidžia su ja. 

Pamatė tai milžinai, nustebo ir paprašė: 

— Jei gali, paituk mudu į draugus! 

Kai milžinai taip tarė, jis atsakė: 

—+ Ne tik jūs neverti būti mano draugais, bet ir tas, kuris 
partempė už ausies (dramblį, daužydamas jam per nasrus, arba net 
tas, kuriam ant didžiojo kojos piršto malūnas sukasi. Bene jūs 
spėsit su mManimį 

Tada jaunasis milžinas tarė: 

— Tai aš sugavau ir parvedžiau dramblį, o malūnas sukosi 
va ant šito draugo kojos didžiojo piršto, bet mes negalėtume 
padaryti to, ką darai tu. 

— Gerai, kad jau. taip, būkim draugai| — tarė sutiktasis, ir jie 
patraukė visi kartu. 

Taip jie priėjo i nk vietą, sustojo ten, paliko tą, kuris suko 
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ant nykščio milžinišką geldą, valgio taisyti, o patys abu patrau- 
kė į medžioklę. 

"Tas, kuris pasiliko, iki draugams pareinant privirė abystos 
ir laukia anų dviejų. 

Tuo metu prie jo raitas ant gaidžio prijojo kažkoks barzdo- 
čius. Tas barzdočius surišo jam rankas ir E suputo viską, 
ką jis buvo išviręs, ir nujojo sau. 

Pargrįžo draugai su dideliu grobiu. Žiūri — S valgyti jiems 
neparuošta, o jų bičiulis guli surištas. | 

— Kas tau atsitiko? — klausia draugai. 

Jis atsakė: 

— Kai tik jūs išėjote, man įsiskaudėjo galvą. Aš susirišau 

rankas ir kojas — Maniau, nuo to praeis galvos AL bet vis 
tiek nieko nepadėjo! 

Bet draugai susigaudė, kad jam kas nors dašis ir atrišo ji. 

Kitą dieną paliko tą, kuriam ant didžiojo 96 piršto sukosi 
malūnas, o du kiti išėjo medžioti. 

- Tas, kuris pasiliko, išvirė mėsos, abystos ir laukia bičiulių. 
Žiūri — raitas ant gaidžio atjoja kažkoks barzdočius. 

— Duok valgyti, aš alkanas! — paprašė barzdočius. 

Milžinas davė jam didelį gabalą mėsos. 

Barzdočius sukirto jį ir vėl prašo: 

— Duok dar, tiek man negana! 

Bet milžinas nebedavė. ž 

— Likusi mėsa — mano draugams,— pasakė: jis. 

Tada barzdočius šoko ant milžino, surišo jam rankas ir ko- 
jas, o pats sušlamštė visą mėsą, visą aLysĖ ir išjojo. 

Grįžo draugai. | 

— Kas tau? — klausia jie milžiną. | 

— Susirgau, užtat susirišau rankas ir kojas — maniau, padės, 
bet nepadėjo! — gulėdamas ant žemės, atsakė surištasis. 

Bičiuliai nebuvo tokie kvaili, -kad nesuprastų, jog jam kas 
nors atsitiko. Jie atraišiojo draugą, išsivirė valgyti ir pasistip- 
rino. 

. Trečią dieną pasiliko jaunasis milžinas — tas, kuris buvo su- 
gavęs dramblį. Du kiti ištraukė į medžioklę. Jaunasis milžinas 
spėjo laiku pataisyti valgį. Sėdi ir laukia, kada grįš bičiuliai. Stai- 
ga žiūri — ant gaidžio atjoja barzdočius. 

— Duok man valgyti, milžine — paprašė barzdočius.— Aš iš- 
alkau! 

Milžinas Ašva jam gabaliuką mėsos ir truputį abystos, o barz- 
dočius tarė jam: 
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— Tiek man neužteks, duok dar! 

— Daugiau negausi! — atkirto milžinas. — Kas liko — drau- 
gams! 

Barzdočius jau ketino surišti jaunąjį milžiną, bet tas čiupo ji 
ir pasispaudė po pažastim. Paskui nulaužė medį, įkišo barzdočių 
į plyšį ir paleido kamieną. Medis tiesdamasis suspaudė barzdočių. 

Kai grįžo bičiuliai, jaunasis milžinas papasakojo jiems viską, 
kaip jam buvo. Paskui jis paprašė draugus pažiūrėti, kaip su- 
spaudė barzdočių palaužtas medis, bet kai nuvedė juos tenai, nei 
medžio, nei barzdočiaus nebebuvo. Pasirodo, barzdočius negalė- 
jo išlįsti iš mežio, tad išrovė jį su visomis šaknimis ir nusitempė. 

Pamatė jaunasis milžinas, kad barzdočius pabėgęs — sarmata 
jam pasidarė. 

— Aš jį pasmaugsiu! — suriko milžinas ir metėsi jam iš pas- 
kos. Bičiuliai leidosi drauge su jaunuoju milžinu. 

Ėjo, ėjo jie medžio paliktu pėdsaku ir priėjo bedugnę. Visi 
iškart susigaudė, kad jis bus šioje bedugnėje. Suradę stumbrų 
kailių, surišo juos ir nuleido jaunąjį milžiną į bedugnę. 

Milžinas atsidūrė tokioje lygumoje, kur ganėsi gyvuliai ir bu- 
vo galybė raudonojo aukso. 

Jaunasis milžinas brido per auksą. Žiūri — stovi trys mergi- 
nos. 

— Kur barzdočius? — klausia jis merginas. | 

— Kam jis tau? Tu jau pribaigei jį: barzdočius guli lovoje 
ir baigia išleisti paskutinę dvasią, — atsakė merginos. 

Vis dėlto milžinas privertė merginas nupasakoti, kur guli barz- 
dočius, nuėjo į tą vietą ir pribaigė jį. Paskui jaunasis milžinas 
klausia merginas: 

— Iš kur jūs? 

— Barzdočius paėmė mus į nelaisvę, — atsakė merginos. 

— Kad taip, eime, aš pasiimu jus. Mes esam trise, ir jūs tri- 
se — susituoksime,— pasiūlė jaunasis milžinas. 

Merginos sutiko. Vieną jų milžinas pasirinko sau už pačią, o 
kitas dvi paliko bičiuliams. 

Paskui jaunasis milžinas susiėmė visą turtą, kuris buvo ly- 
gumoje. Visų pirma jis pasiuntė į viršų dvi merginas, kurias 
buvo paskyręs savo bičiuliams, paskui visas gėrybes, kurias su- 
sįrinko, ir jau norėjo kelti į viršų savo pačią, bet toji ėmė 22 
sisakinėti: 

— Jeigu jie iškels mane, tai tavęs gali nebeiškelti, ir tu am- 
žiams liksi čia! — kalbėjo ji; bet milžinas nesutiko: jis vis tiek 
nutarė pirma į viršų siųsti savo pačią. 
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Tada ji tarė: 

— Jeigu kartais tu liktum čia, tai čionai ateis du avinai — 
vienas juodas, kitas baltas. Jei tu pagausi juodą aviną, tai jis 
nutemps tave žemyn tiek pat, kiek dabar tu esi nuleistas iš vir- 
šaus, 0 jei pagausi baltą, tai jis iškels tave į viršų. 

Jaunojo milžino bičiuliai pasielgė taip, kaip ji ir buvo sakiu- 
si: merginą iškėlė į viršų, o jį paliko apačioje ir nuėjo sau. 

Stovi jaunasis milžinas niekur nesitraukdamas, o prie jo pri- 
bėgo du avinai: vienas juodas, kitas baltas. Jaunasis milžinas 
ėmė juos gaudyti, bet pataikė sugauti juodąjį aviną ir, kaip bu- 
vo sakiusi mergina, šis nutempė jį žemyn. 

Ten, apačioje, buvo kaimas. Jaunasis milžinas ėjo per kaimą 
ir užėjo pas vieną senutę, kuri ten gyveno. 

— Motute, duok man valgyti, aš alkanas! — sako jis senutei. 

— Ak, mielasis, duočiau tau valgyti — ir miltų turiu, ir mė- 
sos, ir pieno — visko turiu, tik vandens nėra! — pasakė senutė. 

— Kas gi atsitiko? Kodėl nėra vandens? — klausia milžinas. 

Senutė atsakė: | 

— Mūsų kaime yra tik vienas šaltinis. Jį saugo dramblys. Tik 
„kartą per savaitę, kai žmonės melsdamiesi atveda jam vieną 
mergaitę, dramblys leidžia pasisemti vandens. Didelės šeimynos 
apsirūpina vandeniu visai savaitei, o aš, vieniša senutė, negaliu 
parsinešti vandens tiek, kiek man reikia, ir mano vanduo jau iš- 
seko. Rytoj baigiasi laikas, baigiasi savaitė, gyventojai vėl atves 
drambliui mergaite, ir tada vėl galėsim pasisemti vandens. 

— Tai nedidelė bėdal — nuramino ją jaunasis milžinas.— Tu 
man parodyk, kai veš mergaitę. Aš noriu pažiūrėti, kas ten dė- 
sis! 

Kitą rytą jaunasis milžinas išvydo, kad visi to kaimo gyven- 
tojai susirinko krūvon, pasodino mergaitę į is ir veža ją prie 
šaltinio. Mergaitė graudžiai verkė. 

Jaunasis milžinas ėjo kartu su žmonėmis. "Žmonės paliko rau- 
dančią mergaitę prie šaltinio, o patys pasisėmė vandens ir nu- 
ėjo namo. 

Jaunasis milžinas pasiliko su mergaite ir tarė jai: 

— Nebijok manęs! Tu man nelyg sesuo. Neverk! Ateis dramb- 
lys — matysi, ką aš jam padarysiu! 

Taip milžinas nuramino mergaitę. 

Šit ateina dramblys — pasiimti mergaitės. Kai jis prisiartina, 
milžinas kad šoks kautis. Ilgai jie grūmėsi. Galų gale dramblys 
neteko jėgų. Tada „milžinas paėmė jį už ausies ir, duodamas per 
nasrus, nuvedė į kaimą. Mergaitė ėjo šalia milžino, 
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Kaimo gyventojai stebėjosi neatsistebėdami. 

— Kuo mes galim tau atsilyginti? Tu padarei mums tiek ge- 
ro! — kalbėjo jie. 

— Nieko man iš jūsų nereikia, tik nuveskit mane tenai, iš 
kur aš atsidūriau čia! — atsakė milžinas. 

— Ne, pristatyti tave "tenai, iš kur tu čia atsidūrei, ne mūsų 
jėgoms, bet kad ir ko tu prašytum iš mūsų, nieko nepagailėsim| — 
-sakė kaimo gyventojai.- 

Bet kad ir ką jam siūlė, jaunasis milžinas visko atsisakinėjo. 

Tada to kaimo gyventojai paaiškino jam: | 

— Nuskraidinti tave tenai, iš kur tu čia atsiradai, gali tik 
vanagas. Jis yra netoli nuo čia, ant vienos kalvos. Jeigu tas va- 
nagas tau nepadės, tai mes nieko negalėsim pagelbėti| 

— Ką aš turiu daryti, kad vanagas man .-pagelbėtų? — klau- 
sia jaunasis milžinas, 

Kaimo gyventojai taip atsakė: 

— Visus to vanago vaikelius vis pagrobia dramblys. J ei tu 
sudorosi tą dramblį, tada vanagas tau pagelbės! 

Milžinui patiko sodiečių patarimas. Jis eina į tą vietą, kur 
buvo vanagas. Kai atėjo ten, paties vanago nerado, jis buvo me- 
džioklėje. Ten rado tik jo jauniklius. Milžinas atsisėdo ir laukia, 
kada grįš vanagas. Bet staiga iš kažkur išlindo dramblys. Jau- 
nasis milžinas tučtuojau pašoko, puolė kautis su drambliu, ap- 
galėjo jį ir nudobė.' 

Vanago jaunikliai baisiai apsidžiaugė: milžinas sunaikino jų 
priešą. Jie džiaugsmingai suko ratus aplink jaunąjį milžiną, iš- 
skėtę sparnus jį glėbesčiavo. 

Tuo tarpu, nešinas grobiu jaunikliams, pargrįžo vanagas. Va- 
nagas irgi pradžiugo, kai pamatė, kad jaunasis milžinas užmušė 
jo priešą, ir klausia: 

— Kuo galiu pasitarnauti tau už gera? 

Tada jaunasis milžinas atsakė taip: 

— Jei nori man padaryti paslaugą, nuskraidink mane į tą vie- 
tą, iš kur aš nusileidau čionai, — daugiau man nieko nereikia! 

— Gerai, aš nuskraidinsiu tave į tą vietą, iš kur tu čia atėjai, 
jei tik tu sugebėsi paruošti maisto ir vandens man kelionei! — 
atsakė vanagas. 

— Kiekgi tau reikia maisto ir kiek vandens? — paklausė mil- 
žinas. | 

— Kelionei man užteks aštuonių buivolų ir keturių didžiulių 
vynmaišių vandens, — atsakė vanagas. 
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— Kas man tiek visko duos? — klausia jaunasis milžinas. 

— Taigi tu tiek žmonių išgelbėjai iš bėdos, — atsakė vanagas.— 
Negi tie žmonės neišgalės tau duoti aštuonių buivolų? Eik pas 
juos ir klausk, ką daryti. 

“ — Ak, tiesa! — susigriebė jaunasis milžinas, nuėjo pas žmo- 
nes ir paprašė aštuonių buivolų. 

Žmonės atsakė: 

— Mes tau ne tik aštuonių buivolų — visų savo gyvulių ne- 
pagailėtume! 

Sodiečiai atvarė aštuonis buivolus ir nudyrė jiems odą. Ke- 
turias odas paruošė vandeniui supilti, o keturias — mėsai sudė- 
ti. Pripylė vandens, prikrovė mėsos, jaunasis milžinas užvertė vi- 
sa tai ant vanago ir pats ant jo atsisėdo. 

Prieš pakildamas vanagas prisakė: 

— Kai tik aš suriksiu, tu vis paduok man gabalą mėsos ir 
vandens. 

Milžinas taip ir darė: kai vanagas surikdavo, jis paduodavo 
jam gabaliuką mėsos ir vandens, bet kai jie buvo jau netoli tos 
vietos, į kurią skrido, mėsa baigėsi. 

Vanagas vėl suriko. Tada jaunasis milžinas išlupo iš savo ran- 
kos gabaliuką mėsos ir padavė vanagui su vandeniu. | 

Ir šit vanagas atskrido ir pastatė milžiną ant žemės. 

Jie pasiilsėjo, paskui vanagas ir klausia: 

— Kieno mėsa buvo — tas paskutinis kąsnis, kurį tu man da- 
vei? 

Milžinas atsakė: 

— Kai išsibaigė visa Mėsa, aš išplėšiau gabalą iš savo rankos. 

Vanagas užgydė jam žaizdą ir leidosi atgal, o milžinas susi- 
ieškojo savo bičiulius. Vyrams jis nurito galvas, o jų pačias 
pavertė savo Žmonos vergėmis. 

Nuo to laiko jaunasis milžinas gyveno kaip širdis geidė, o 
aš sugrįžau atgalios. | 


TRYS BROLIAI IR KUNIGAIKŠTIS 


Gyveno trys broliai. Jie neturėjo iš ko prasikurti. Trys asi- 
lai — tai ir visi gyvuliai, visas jų turtas buvo. Jie klimpo į skur- 
dą vis giliau ir giliau, o galų gale ir visai nebeturėjo iš ko gy- 
venti. Kartą vyresnysis brolis, Soulachas, paėmė asilą ir išvedė 
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jį parduoti. Ėjo, ėjo ir atėjo pas vieną kunigaikštį. Kunigaikštis 
pasiuntė savo vergus pasiteirauti, ko jis nori, ko ieško. 

O Soulačhas ir sako: 

— Ko aš noriu? Noriu parduoti asilą, o už gautus pinigus ir 
pats pramisiu, ir broliams padėsiu — va ko noriu! 

Išgirdo kunigaikštis tokią kalbą, pakvietė Soulachą pas save 
ir sako jam: 

— Jei trimis pasakojimais gebėsi nusakyti tai, ko aš nesu ma- 
tęs nei girdėjęs, gausi tiek aukso, kiek tavo asilas ir kiek tu pats 
paneši, o jei negebėsi — atimsiu iš tavęs asilą! 

Soulachas galvojo, galvojo — nežino ką atsakyti. Suko, suko 
galvą — nieko neišgalvojo, ko prašė kunigaikštis, 

O kunigaikštis, neišgirdęs jokio atsakymo; atėmė iš Soulacho 
vienintelį asilą, į kurį vyresnysis brolis dėjo tiek vilčių, ir išva- 
rė jį. 

Supyko vidurinysis brolis Chanapas, kad iš vyresniojo brolio 
atėmė gyvulį, pasiėmė kitą asilą, kur dar buvo likęs, ir patraukė 
į kelią. Ėjo, ėjo ir atėjo pas tą patį kunigaikštį, kuris atėmė pir- 
mąjį asilą. 

Kunigaikštis ir vėl liepė paklausti, ko ieško tas žmogus. 

Chanapas atsakė: 

— Aš noriu parduoti savo asilą. 

— Jei gebėsi trim pasakojimais nusakyti tai, ko aš nesu ma- 
tęs nei girdėjęs, gausi tiek aukso, kiek tavo asilas ir kiek tu 
pats paneši, o jei negebėsi — atimsiu įš tavęs asilą: 

Chanapas suko, suko galvą, bet, kad ir kiek galvojo, nieko 
negalėjo išgalvoti, ką kunigaikščiui atsakyti. Ką darys — paliko 
savo asilą kunigaikščiui, o pats, suėmęs save į rankas, vos vos su- 
laikydamas ašaras, pasiramsčiuodamas lazda, iškiūtino iš kiemo 
ir eina. 

Soulachas, pats nesugebėjęs nieko atsakyti kunigaikščiui, vy- 
lėsi, gal Chanapas ką nors išgalvos. Vyresnysis brolis laukė jo 
užsilaukdamas. bet ir Chanapas grįžo nieko nepešęs. Kai jaunes- 
nysis '“: brolis, Džiras, sužinojo, kas atsitiko, baisiausiai nuka- 
bino nosį, bet paskui pasiėmė vienintelį likusį asilą ir patraukė 
į kelią. Ėjo, ėjo ir taip pat atėjo pas tą kunigaikštį, kuris apiplė- 
šė jo brolius. Pamatė jį kunigaikštis ir sako: | 

— A-a, tu irgi atkakai pas mane? — Kunigaikštis tik užrietė 
aukštyn savo ūsus, tik išpūtė akis.— Ko ieškai? Ko nori? — klau- 
sia jis. 

Džiras, nieko nesibaimindamas, nieko nesivaržydamas atsakė: 

— Noriu parduoti asilą! 
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Kunigaikštis tik nusijuokė: 

— Nežinau, ar man pinigų užteks, bet aš pirksiu iš tavęs asi- 
lą, jei tu trimis pasakojimais nusakysi, ko aš nesu matęs nei gir- 
dėjęs. Už tai aš duosiu tau tiek aukso, kiek pakelsi“tu pats ir 
tavo asilas, ir dar pridėsiu anuos du asilus, kuriuos. esu atėmęs, — 
juos taip pat apkrausiu auksu! O jeigu negebėsi apsakyti — ši- 
tą asilą kaip savo ausis matysi! 

Kai tik kunigaikštis taip pasakė, Džiras iškart susivokė, kad 
priešais jį — tas pats žmogus, kuris atėmė asilus iš jo brolių. Ne- 
spėjo kunigaikštis nė užbaigti kalbos, o Džiras jam sako: 

— Gerai, kunigaikšti, klausyk, ką aš tau paporinsiu!l — Ir jis 
pradėjo pasakoti: 

„Buvome mes trys broliai, Turėjome didžiules ožkų ir avių 
kaimenes. Žiemą vasarą mes ganydavome gyvulius kalnuose, kur 
turėjome savus diendaržius, ir mūsų gyvuliai nė žinoti nežinojo, 
„kas yra tvartas. Sūrius ir pieną namo gabendavome šit kaip: nuo 
kalno, ant kurio ganydavosi gyvuliai, buvo nutiestas medinis la- 
takas, o po tuo lataku stovėjo didžiulis katilas. Būdavo, pamel- 
žiam gyvulius, pilam pieną į lataką, įmetam tenai skrandį. Kol 
"pienas pasiekdavo namus, susitraukdavo į varškę, ir mūsų mo- 
tina, sėdėdama prie katilo, imdavo iš jo jau gatavą sūrį. Rūgusį 
pieną mes irgi taip ruošdavome, 

Bet kartą avis užpuolė vilkas, pagavo pačią stambiausią avį 
ir. nusitempė. Aš čiupau šautuvą, paleidau šūvį į tą vilką, tik 
žiūriu — vilko nė kvapo! Taip ir prapuolė tas vilkas kaip.į van- 
denį. Gyvuliai išsigando šūvio ir išlakstė į šalis. Aš suvariau krū- 
von išsibarsčiusią bandą ir patraukiau į savo būdą. O kitą die- 
ną turėjau eiti namo. Parėjęs sėdu valgyti. Motina kaip tyčia nie- 
ko neturėjo, tik šviežio sūrio, kurį buvo gavusi tą dieną. Ji at- 
sinešė pintinę, kur sūriai džiovinami, ištraukė sūrį ir padėjo prie- 
šais mane ant staliuko. Aš prisitraukiau staliuką, paėmiau sūrį, 
perlaužiau jį — tik strykt iššoko vilkas, melžiamą avį įsikandęs, 
ir pabėgo. Tai buvo tas pats vilkas, į kurį aš šoviau tada kalnuo- 
se, Ilgai. nesvarstęs, išsitraukiau šautuvą iš makšties ir, prisidė- 
jęs prie peties, iššoviau. Bene aš nepataikysiu?! Vilkas keberiokšt 
advirto ant nugaros, ir avis iškrito jam iš dantų. Va tos avies 
prieaugis — šimtas galvų —ir ganosi mūsų kieme. Kaip tai atsi- 
tiko? O šit kaip: kai kalnuose aš šoviau į vilką, kulka pataikė 
jam, bet jis nesustodamas bėgo toliau, kol įpuolė į lataką, kur 
mes pildavom pieną. Vilkas neheįstengė iš ten išsirepečkinti, pie- 
nas užliejo jį ir kartu su skrandžiu nunešė apačion, pas mus na- 
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mo. Namie motina nepastebėjo jo ir išėmė drauge su sūriu“, — 
baigė savo pasakojimą Džiras ir paklausė: 

— Ar tai nebus, didysis kunigaikšti, pirmas iš tų trijų pasa- 
kojimų? 

— Gerai, tegu pus tai pirmas pasakojimas! — atsakė kuni- 
gaikštis. 

„Mes turėjome daugybę avilių — tęsė Džiras.— Niekada ne- 
buvo atsitikę, kad bent viena .bitė būtų žuvusi ar prapuolusi. Atė- 
jo žiema. Kartą viena bitė, išskridusi nėšio, negrįžo. Aš manau sau: 
„Kas jai atsitiko? Kodėl ji negrįžo?" — ir, pasibalnojęs žirgą, lei- 
dausi jos ieškoti, 

Jojau, jojau visą savaitę, galų gale žiūriu: kažkokie žmonės 
aria pasikinkę mano bitę — iš vienos pusės įkinkę bitę, o iš ki- 
tos — septynias poras buivolų. Aš išdėjau tuos žmones į šuns 
dienas, nušokau nuo žirgo, iškinkiau bite, žiūriu — jai oda nu- 
trinta. Tada paėmiau saują drėgnos žemės, sutryniau jai sprandą, 
paskui sėdau ant žirgo ir parsivariau bitę namo. Va iš šitos bi- 
tės dabar turiu prisiveisęs šimtą avilių“. 

Stai ką papasakojo Džiras, o paskui klausia: 

— Ar nebus tai antras pasakojimas, didysis kunigaikšti? 

— Gerai, tegu bus antras,— atsakė kunigaikštis, bet iš jo vei- 
do galėjai matyti, koks jis įsitempęs. 

„Turėjome mes daugybę žirgų kaimenių,— vėl pasakoja Dži- 
ras.— Atsigerti juos varydavome prie jūros, o visą likusį lai- 
ką —ir žiemą, ir vasarą — jie ganydavosi kalnuose. Kartą aš pa- 
traukiau į medžioklę, o grįžęs žiūriu — nebėr mano kaimenių! 
Pasirodo, žirgai nuėję prie jūros atsigerti. O aš maniau, kad jie 
ganosi įprastoje vietoje, ir patraukiau ieškoti į ganyklą, bet kur 
tu juos rasi! Tada įsmeigiau į žemę lazdą, į tos lazdos rankeną 
įsmeigiau ylą, užlipau ant tos ylos smaigalio, žiūfiu ir regiu to- 
lumoje prie jūros savo kaimenes. Visi arkliai susispietę ' vieno- 
je vietoje. Aš tuoj pat leidausi į kelią ir ėjau nesustodamas iš- 
tisą savaitę. Ateinu, žiūriu — jūra užšalusi, ir žirgai negali atsi- 
gerti. Ėmiau pramušinėti ledą lazda, bet nepramušu, ir viskas. Kuo 
dar galiu pramušti ledą? Nusiėmiau savo galvą ir iš visų jėgų 
trenkiau ja į ledą. Tada dviejų trijų sieksnių storumo ledas per- 
skilo, ir žirgai atsigėrė. Paskui pasigavau vieną žirgą, -užšokau 
ant jo, o likusius suginiau krūvon ir varausi, Joju sau keliu ir 
sutinku dvi merginas. Eina jos pro mane, o viena ir sako: 

— Ak, koks puikus jaunikaitis, tik gaila, kad be galvos! 

Aš tik čiupt čiupt — pasitikrinsiu, ar vietoj mano galva, pa- 
keliu ranką — ė, kurgi ji? Nebėr galvos! Apsigręžiau, nušuolia- 
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vau prie jūros, žiūriu — Mano galvą varnai stumdo ant ledo. Aš 
tuoj pasilenkiau, pakėliau galvą ir užsidėjau. Paskui grįžau, pa- 
sivijau savo kaimenės ir parsivariau prie būdos, į kalnus“ — 
baigė porinti Džiras ir klausia: 

— Ar tai nebus trečias pasakojimas, didysis kunigaikšti? 

— Taip, tai tikrai trečias pasakojimas, laimėjai, kad tave 
kur! — sušuko kunigaikštis.— Daug ką esu apiplėšęs, daug ką pa- 
niekinęs, bet tu nurungei mane! — prisipažino kunigaikštis ir pa- 
sidarė višas juodas kaip žemė. 

Kaip buvo sutarę, kunigaikštis apkrovė auksu vaikiną, jo 
asilą ir dar du asilus. Džiras patraukė savais keliais. Bet, pasiro- 
do, kunigaikštis mokėjo asilų kalbą. Jis buvo susitaręs su asilais, 
kad kelyje jie užsispirs, sustos ir — nė iš vietos. Džiras negalės 
jiems nieko padaryti, paliks juos ir nudroš toliau, o asilai grįš 
pas kunigaikštį. 

Džiras varėsi! asilus, bet vienoje vietoje jie sustojo pailsėti, o 
kai pailsėjo, Džiras ragina keltis, bet tie užsispyrė ir — nė krust. 
Ko tik Džiras nedarė — vis tiek nepastatė jų ant kojų. Tada jis 
suriko lyg ko šaukdamasis: 

— Įkišk geležinį strypą į ugnį, tegu paguli ten iki ateinančių 
metų, tada priversim pakilti mano asilus. 

Išgirdo tokią kalbą asilai, persigando ir galvoja: ,Kam mums 
kiurksoti čia iki ateinančių metų ir laukti, kol pakels įkaitintu 
geležiniu strypu,— geriau jau eiti su juo“. Jie atsikėlė ir patrau- 
kė toliau, Džiro varomi. 

Parsirado Džiras namo, o broliai jau leisgyviai iš bado ir šal- 
čio. Pamatė jie Džirą, nustebo. O dar labiau akis išpūtė, kai iš- 
vydo savo asilus,— tuos pačius, kuriuos iš jų buvo atėmęs kuni- 
gaikštis. ir kuriuos Džiras parvarė atgal. 

O kunigaikštis po to, kas atsitiko, baisiausiai nukabino nosį, 
išsikraustė iš proto ir neilgai trukus pasimirė. 


-PASAKA APIE KUNIGAIKŠTĮ NACHARBĖJŲ 


Kadai kadės gyveno kunigaikštis, vardu Nacharbėjus. Jis bu- 
vo užsispyręs ir nieko neklausė. Būdavo, ką tik jis sumano — 
gera ar bloga, — žūtbūt padaro. Kad ir kas jam duodavo pata- 
rimą — senas ar jaunas — Nacharbėjus nė vieno neklausydavo. 
Ką nors jam patarti — tas pats, kas žirnius į sieną berti. 

Visi, kas pažinojo kunigaikštį, sakė: 
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— Į tėvą paėjęs! Veltui motina su juo vargo! 

Tas kunigaikštis turėjo pačią. Būdo ji buvo tokio kaip vy- 
ras: nieko, išskyrus jį, neklausė, nieko nepripažino, nieko negai- 
lėjo. 

Jie turėjo tik vieną dukrytę — daugiau nė vieno vaiko. Tė- 
vai be galo mylėjo mergytę. O jau auklių ir žindyvių kiek ji tu- 
rėjo! Dukrytė buvo vardu Nazija. Kai ji dar vaikas tebebuvo, 
matėsi, kad užaugs gražuolių gražuolė. 

Kartais, likę vienu du, vyras su pačia imdavo mergytę ant 
rankų ir svajodavo, kas būtų vertas tapti jų dukters vyru, už ko. 
jie galėtų išleisti savo dukterį, kai užaugs. 

— Mūsų dukters vyras turėtų būti kunigaikštis arba kuni- 
gaikščio sūnus. Jis turėtų būti didelės šalies valdovas, be to, tur- 
tingas ir išmintingas žmogus! — Taip jie vaizdavosi savo dukters 
laimę. 

Kartą per meus kunigaikštis važiuodavo apžiūrėti savo val- 
dų —o jo kunigaikštystė buvo nemaža. Ir šit sykį kunigaikštis 
Nacharbėjus sumanė perkeliauti visą savo šalį. Aprūpino jis pa- 
lydą žirgais ir balnais, pats stojo palydos priešaky, ir visi pa- 
judėjo į kelią. 

Beveik visi palydovai buvo jam pieno broliai — vien jais ku- 
nigaikštis pasitikėjo. 

Jojo jis savaitę, jojo antrą, perkeliavo keletą kaimų ir nakčiai 
apsistojo pas paprastą valstietį varguolį. Šeimininkas papjovė 
svečiams veršiuką, kurį buvo atsivedusi vienintelė jo karvė, su- 
kvietė visus kaimynus, kad su derama pagarba galėtų priimti sve- 
čius. Kai visi pavalgė, šeimininkas paguldė kunigaikštį pačioje 
geriausioje vietoje, pačiam minkščiausiam patale, kokį tik turė- 
jo. Visi svečiai netilpo šeimininko namuose — kai kurie turėjo 
gulti kieme po medžiais, pasitiesę burkas. 

Naktį šeimininko pati pagimdė sūnų. Sužinojo tai svečiai, ku- 
rie miegojo kieme, ir kad ims šaudyti — manė, kunigaikščiui pa- 
tiks, kad jie taip daro. 

O kunigaikštis atsibudęs klausia: 

— Kas atsitiko? 

Palydovai atsakė šaudą iš džiaugsmo, kad šeimininko pati pa- 
gimdė sūnų. Bet kunigaikščiui tai nepatiko — pažadintas jis ilgai 
negalėjo užmigti, vartėsi nuo vieno šono ant kito. 

Naktį moteriškės, atėjusios pas gimdyvę, sėdėjo virtuvėje ir 
neturėdamos ką veikti liežuviais malė. Ir šit viena jų — ta, ku- 
riai liežuvis buvo užvis geriau pakabintas, tarė juokais: 
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— Imkim ir išpirškim naujai gimusį berniuką to kunigaikščio, 
kur pas mus svečiuojasi, dukrytei, jeigu, žinoma, jis turi duk- 
rytę! 

Kitos moteriškės pritarė jai. 

Kunigaikštis nemiegojo ir viską girdėjo. Jis baisiai supyko, 
bet nesumetė, ką daryti, tad degdamas nekantrumu laukė ryto. 
Vos tik išaušo, kunigaikštis riktelėjo, pažadino savo bičiulius, tie 
tučtuojau pasibalniojo žirgus. Kai jau susitaisė į kelią, kunigaikš- 
tis prisakė palydovams atimti iš šeimininkų -naktį gimusį berniu- 
ką, o pats, nė sudiev šeimininkams netaręs, jojo ir išjojo. iš kie- 
mo. Kunigaikščio palydovai griebė motinai iš rankų suvystytą 
berniuką ir pasileido iš kiemo. 

Jojo jie kiaurą dieną. Vakare pašiekė didžiulę girią. Kuni- 
gaikštis išsuko iš kelio, įjojo girion ir skindamasis kelią kardu 
atsidūrė pačioje tankynėje. Čia jis nukirto vytelę, užnėrė ją ber- 
niukui ir pakorė jį ant šakos sakydamas: 

— Va dabar auk, o užaugęs vesk kunigaikštytę! | 

Taip pasakęs, kunigaikštis leidosi atgalios, o jo palydovai nė 
nenutuokė, kodėl jis taip padarė ir kodėl tokius žodžius pasakė. 

Išsibrovęs iš girios, kunigaikštis drauge su savo palydovais 
leidosi toliau. 

Kunigaikščio poelgis visus sukrėtė, bet pasakyti jam: „„Neda- 
ryk taip!“ arba paklausti: „Kodėl tu taip padarei?“ — nė vienas 
nedrįso. O kurie ne kurie, norėdami įsiteikti kunigaikščiui, net 
pagyrė jį. 

Atėjo naktis. Ir naktį jie jojo toliau, o paskui apsistojo nak- 
vynės. 

Čia kunigaikštis ėmė pasakoti visokius nutikimus ir lyg tarp 
kitko paaiškino, kas privertė jį taip pasielgti su kūdikiu. 

Ši nemaloni naujiena didžiai sukrėtė vieną iš kunigaikščio 
palydovų — jaunąjį Šryną, ir jis sukuždėjo: „Kiek dar. laiko mes 
būsime tokie bejėgiai prieš jus?!“ Bet .kunigaikščio DieluLai, iš- 
girdę Šryno žodžius, sudraudė jį: 

— Nedirįsk taip kalbėti! Jei tavo žodžius išgirs S ss 
jis mums visiems galvas nuims!. 

Naktį kunigaikštis ramiai sau užmigo, lyg nieko blogo nebū- 
tų padaręs, net sapnuoti nieko nesapnavo. Kitą dieną visi patrau- 
kė toliau. 

O vaikelis, paliktas girioje, taip rėkė šaukė, kad žvaigždės 
nuo dangaus krito. Jis kybojo ant medžio šakos gūdžioje girio- 
je ir klykė, bet arti niekas negyveno, kas galėtų jam pagelbėti — 
jis jau buvo mirties naguose. 
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Vaikelio motina, likusi namie, taip verkė, raudojo, kad jos 
ašaros būtų galėjusios ištisą kariauną sugraudinti. O tėvas, jau 
išverkęs visas ašaras, sėdėjo kieme susikryžiavęs rankas ant krū- 
tinės ir vis žiūrėjo į kelią, kuriuo buvo išvežtas jo vaikas, lyg 
kas būtų jam sakęs, jog praeis kiek laiko, ir sūnus sugrįš. 

Tą pačią naktį vienas, piemuo ieškojo girioje dešimties ož- 
kų —1jos buvo pabėgusios nuo bandos. Jis klaidžiojo po tą pa- 
čią girią, kurioje pakartas kabojo vaikelis. Ir šit apie vidurnaktį 
piemuo išgirdo riksmą, panašų į vaiko verksmą. Jis vargais ne- 
galais nusibrovė iki tos vietos, kur kybojo vaikelis, nuėmė jį 
nuo šakos ir, apsidžiaugęs tokiu radiniu, pamiršęs net -praganytas 
ožkas, parskubėjo namo. Namie padavė kūdikį savo pačiai. Jie 
vaikų neturėjo, tad baisiausiai apsidžiaugė — išmaudė, nušluos- 
tė vaikelį ir pagirdė jį pienu. Paskui išsikamavęs berniųkas už- 
migo. O piemuo su pačia kiaurą naktį akių negalėjo sudėti. 

Ėjo laikas, vaikelis užaugo, vyras pasidarė. Pavadino jį Karš- 
vu 3?. 

O kunigaikščio Nacharbėjaus rūmuose kasdien vis šventė: ge- 
ria, valgo. kiek tik lenda. Seniai kunigaikštis bebuvo lankęs sa- 
vo valdas, tad kartą sukvietė visus patikimus žmones — tarp jų 
buvo ir Šrynas —ir pasakė: 

— Aš nutariau vėl apkeliauti savo kunigaikštystę. Būkite pa- 
sirengę. Iš anksto pranešiu, kurią dieną išvykstame. 

Ir tikrai neilgai trukus jis leidosi į kelionę. 

Kunigaikštis su savo palyda per naktį „nukeliavo ilgą kelią 
ir apsistojo nakvoti pas vieną valstietį. Valstietis priėmė sve- 
čius kaip tik galėdamas geriau. Kunigaikštis ir jo palydovai tuoj 
pastebėjo, kad šeimininkas turi sūnų Karšvą — greitą, vikrų jau- 
nuolį... Jis viską spėjo —ir vandenį nešioti, ir mėsą patiekti į 
stalą, ir vyno paduoti. 

Karšvas buvo toks gražus ir taip puikiai sudėtas, kad +. kių 
negalėjai nuo jo atitraukti. Be kita ko, jis buvo didžiai protin- 
gas. Vos tik jis prabildavo, ir alkanas pamiršdavo alkį, trokštan- 
tis — troškulį — visi su malonumu klausydavosi jo gražios kalbos. 

Kunigaikštis pasivadino šeimininką ir klausia jį: 

— Kaip tu galėjai tokiam puikiam jaunuoliui duoti Karšvo 
vardą? 

Seimininkas iš pradžių nenorėjo nė prasitarti, kodėl jis taip 
pavadino berniuką, bet nepasakyti kunigaikščiui tiesos irgi ne- 
galėjo, tad ir išpasakojo viską apie tą berniuką: kaip radęs jį 
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girioje, pakartą ant, medžio šakos su vystyklų, kaip parsinešęs 
namo ir užauginęs. | 

— Šit kodėl aš jam daviau Karšvo. vardą! — užbaigė šeimi- 
ninkas. | | 

Kai tik. - kunigaikštis Nacharbėjus. išgirdo „tokią kalbą, iškart 
suprato — tai bus tas pats vaikas, kurį jis kadaise pakorė ant 
šakos. Baisiai nesmagu pasidarė kunigaikščiui, bet ką darysi. Jam 
nebesinorėjo nei valgyti, nei gerti. Tą vakarą jo nebepralinks- 
mino nei šeimininko iškelta puota, nei pokštai, nei dainos. Kuni- 
gaikštis visas kaip ugnyje degė, kol šiaip ne taip ryto sulaukė. 
Auštant jis pažadino visus bičiulius ir liepė jiems balnoti žirgus. 
Bičiuliai tučtuojau susitaisė į kelią. Šeimininkai vaišino svečius. 

O kunigaikštis. vis kibo prie Karšvo, ieškojo visokiausių kliau- 
čių. Galų gale jis šūktelėjo savo bičiuliams, kad tie griebę su- 
rištų vaikiną. 

Kunigaikščio bičiuliai akies mirksniu įvykdė prisakymą: šo0- 
ko prie Karšvo, pargriovė jį ir surišo. 

— Užmeskite jį ant žirgo ir kuo greičiau nugabenkite kuni- 
gaikštienei! — prisakė jiems kunigaikštis. 

Septyni stiprūs vaikinai iš kunigaikščio palydos tuoj pat už- 
vertė Karšvą ant žirgo ir leidosi į kunigaikščio rūmus. 

Kunigaikštis prieš tai parašė laišką, įdėjo jį Karšvui į kiše- 
naitę po čerkesės šovinine ir prisakė: 

— Šį laišką būtinai paduok kunigaikštienei)! 

Karšvo motina su tėvu verkė užsiverkdami, bet kunigaikštis 
nekreipė į juos dėmesio, nors tie jau leisgyviai buvo! 

Ramia sąžine, lyg niekur nieko, kunigaikštis patraukė savais 
keliais — lankyti kaimų, kuriuose dar nebuvo buvęs. 

O vaikinai, kurie gabeno Karšvą, vidurdienį po ilgo kelio ap- 
sistojo pailsėti tokioje vietoje, kur kerojo gebenės. Jie nukėlė 
Karšvą nuo žirgo ir paguldė ant gebenių. 

Tarp tų, kurie gabeno Karšvą, buvo ir Šrynas. Jis pasiūlė sa- 
vo bičiuliams numigti, o pats stojo jų saugoti. Privargę bičiuliai 
labai apsidžiaugė, atgulė ir- iškart sumigo. Užsnūdo ir Karšvas. 
Tada, Šrynas ištraukė kunigaikščio laišką Karšvui iš kišenaitės, 
ir šiaip, ir taip varto jį, bet veltui — jis nemokėjo skaityti. 

„Ech, kad mokėčiau skaityti ir sužinočiau, kas čia parašyta! — 
pamanė sau Šrynas.— Jei čia surašyta Karšvui kokia bloga lem- 
tis, aš padėčiau jam pabėgti ir pats su juo bėgčiau, neduočiau 
tam šuniui nugalabyti tokio puikaus jaunuolio!“ 
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Staiga Šrynės mato — jų link joja ant mulo kažin koks tur- 
kas. Tygkas taipogi pamatė žmones, besiilsinčius pavėsyje, nu- 
lipo nuo mulo ir prisėdo prie jų. Tuo metu visi miegojo, tik Šry- 
nas ne. Šrynas įsišneko su turku ir patyrė, kad jis moka skai- 
tyti Ir rašyti. Tada Šrynas tučtuojau, ištraukė kunigaikščio laišką 
ir paprašė jį perskaityti. O tame laiške buvo parašyta: ,Kuni- 
gaikštiene, vaikiną, kurį tau atgabeno, perduok tiems dvariš- 
kiams, kuriais tu pasitiki. Tegu jie tau matant užmuša jį, supjaus- 
to į gabalus ir išverda, o paskui, vėlgi tau matant, užkasa giliai 
į žemę, tik kuo giliau, ir sumindo kojomis“. 

Srynas pasitarė su turku, jie paslėpė kunigaikščio laišką ir 
parašė kitą: „Kunigaikštiene, siunčiu tau šį raštelį drauge su 
vaikinu ir pranešu, kad šis jaunikaitis — didžiai puikus. Kaip jis 
sudėtas ir koksai gražuolis, tu pati matai, be to, jis dar miklus 
ir apsukrus. Atraišiok šitą jaunuolį ir liepk išmaudyti. Paskui ap- 
renhk jį kuo gražiausiais drabužiais ir išleisk už jo mūsų vien- 
turtę dukterį. Geresnio ir vertesnio už šį jaunikaitį savo kuni- 
gaikštystėje aš neradau. Iškelk šaunias vestuves, o aš negalėsiu 
greit grįžti“. 

Tą laišką jie įkišo Karšvui į kišenaitę, ir turkas patraukė sa- 
vais keliais. 

Po to Šrynas pažadino savo bičiulius, jie leidosi toliau, netru- 
kus pargabeno Karšvą į kunigaikščio rūmus ir įteikė laišką ku- 
nigaikštienei, 

Perskaitė kunigaikštienė tą laišką, įtūžo, bet ką darysi — ne- 
įvykdysi kunigaikščio valios, nieko gero nelauk — kunigaikštis 
net gyvybę gali atimti. 

Verkė, sielvartavo kunigaikštienė, bet argi tai ką padės? 

Ir ji prisakė: 

— Atraišiokite šį jaunuolį, išmaudykit, aprenkite gražiais dra- 
bužiais! 

Kunigaikštienės prisakymas tuoj pat buvo įvykdytas, o kitą 
naktį atšvęstos vestuvės. Po to, kai Karšvas su kunigaikštyte 
nuėjo į amcharą, puota truko dar visą savaitę. Paskui žmonės iš- 
sivaikščiojo namo. 

Taigi Karšvas pasiliko kunigaikščio rūmuose. Jis tik stebė- 
josi neatsistebėjęs, kad tapo tokiu garbiu žmogum, ir nutuokė, 
kad čia bus kur nors šuo pakastas. Bet kas tai galėjo padaryti 
ir dėl ko — jis nė rienujautė., Karšvas baiminosi, kas bus, kai par- 
grįš kunigaikštis — nežinojo, ką šis jam pasakys ir ką padarys. 

Ir šit neilgai trukus kunigaikštis parkeliavo į tą kaimą, ku- 
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ris buvo netoli jo dvaro. Visi, kas tik sutiko kunigaikštį, svei- 
kino jį, dukteriai laimingai nutekėjus. 

Kunigaikštis nesupranta, kas čia yra, o ir žinoti nieko neno- 
ri — bijo išgirsti kokią nemalonią žinią. Jis taip manė: „Tikriau- 
siai Karšvas bus kokį pokštą iškrėtęs“,— ir jau iš anksto nuta- 
rė, kaip su juo pasielgs. 

Kunigaikštis pyko ant kunigaikštienės, kunigaikštienė širdo ant 
kunigaikščio. 

O Karšvas, išgirdęs, kad parvyko kunigaikštis, pasiėmė sa- 
vo žmoną ir persikraustė į didžiulį dviaukštį namą, kuris buvo 
greta kunigaikščio rūmų. | 

Kunigaikštis grįžo nei gyvas, nei miręs. Įtūžęs jis nušoko nuo 
žirgo, pasišaukė kunigaikštienę ir klausia: 

— Kuo tu mus pavertei, kodėl tu mus pražudei, už ko tu iš- 
leidai mūsų dukterį? 

— Ne aš, o tu mus pražudei! — sušuko kunigaikštienė ir pa- 
davė laišką, kuris buvo jai pristatytas drauge su Karšvu. 

Perskaitė kunigaikštis tą laišką ir ko nepakėlė rankos prieš 
save. Bet atsipeikėjęs pasikvietė visus vaikinus, kurie gabeno 
Karšvą, tarp jų ir Šryną, ir klausia: 

— Kas įkišo Karšvui šį raštelį? 

Šrynas atsakė: 

— Mes su Karšvu išbuvome-kelyje penkias savaites. Nakti- 
mis norom nenorom sudėdavom bluostą, o dienomis vis jojome 
ir jojome, ir niekas jokio raštelio jam nedavė, tik tą, kurį tu 
pats įkišai. 

Kiti bičiuliai patvirtino Šryno žodžius: 

— Gal kai jūs apsistojote kelyje, kas.nors pamatė raštelį Karš- 
vo kišenaitėje, perskaitė jį ir paskui parašė kas į galvą šovė. 

— Šiaip ar taip, jūs man gėdą užtraukėte! — rūsčiai sušuko 
kunigaikštis.— Dabar privalote nuplauti man tą gėdos dėmę. Šią 
naktį reikia užmušti Karšvą 

— Gerai, užmušime, ką gil — pasakė Šrynas ir jo bičiuliai. 

— Puiku, jei taip padarysite,— tarė kunigaikštis.— Bet tik ne- 
galabykite jo namie, o pasistenkite atimti jam gyvastį toliau nuo 
čia — jis gerai apsiginklavęs, bijo, kad kas neužmuštų ir laiko 
savo apsaugai keletą vaikinų. Žiūrėkite, nesusidurkite su jais, 
kad neatsitiktų kas. 

Tada Šrynas pridūrė: 

„— Karšvas kas rytą auštant eina maudytis prie šaltinio. Mes 
pasergėsim jį ten ir nušausim. O tu, jei auštant išgirsi šūvius, 
žinok, kad mes greičiausiai jam jau padarėm galą! 
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-—— Aš klausysiuos, — atsakė kunigaikštis, — ir kai- tik išgirsiu 
šūvius, pats ateisiu, kad savo akimis išvysčiau jo baigtį. 

Po to pokalbio Šrynas ir jo bičiuliai pasišalino iš kunigaikščio 
kiemo. 

O kai atėjo naktis, Šrynas slapčiomis nuėjo pas Karšvą ir 
persergėjo jį: 

— Rytoj neik prie šaltinio maudytis. Keletas žmonių ten ren- 
gia tau pasalą ir, vos tik pamatys tave, nušaus! 

Paskui Šrynas atsisėdo greta Karšvo ir viską jam išpasako- 
jo: kad piemuo su savo pačia, kuriuos jis laiko tėvu ir motina, 
nėra jo tėvai — piemuo rado jį girios tankmėje pakartą su vys- 
tyklu ant medžio šakos; pasakė, kur gyvena jo tikrieji tėvai, pa- 
minėjo jų vardus ir galų gale išklojo, dėl ko jis buvo paliktas 
girioje ir kas jį ten nunešė. 

Įsibaiminęs Karšvas sudrebėjo iš siaubo. Jis jau norėjo bėg- 
ti, bet Šrynas perspėjo jį: 

— Palauk porą dienų, tik būk pasirengęs, apsiginkluok ir dėl 
visa ko turėk patikimų vaikinų. 

Po to Šrynas nuėjo prie šaltinio į pasalą. Šryno bičiuliai jau. 

buvo ten. Kiaurą naktį jie iškiūtojo pasaloje prie šaltinio, paši- 
ruošę padaryti galą Karšvui, kai tik jis ateis. Bet šit jau ir nak- 
tis baigiasi, o Karšvo kaip nėra, taip nėra. Jau ir išaušo, ir Karš- 
vo maudymosi laikas praėjo, o jis vis nesirodo. Sargybiniai ste- 
bisi, kodėl jis neateina maudytis, ir tuo pačiu metu baiminasi, kad 
kunigaikštis neapkaltintų jų išdavyste ir nepaklusnumu. 
“O kunigaikštis tą naktį nė akių nesudėjo. Jis vis klausėsi, 
nekantriai laukdamas pykštelėjimo iš šautuvo. Mato kunigaikš: 
tis, kad jau aušta, o šūvio vis negirdėti, ir svarsto: „Arba jie vi- 
sai nesergėjo Karšvo, arba, pastebėję jį, nešovė!“ Kunigaikštis 
išėjo iš rūmų ir leidosi prie šaltinio. | 

Kunigaikštienė prašė jį neiti: nakties tamsoje jį galį lengvai 
palaikyti Karšvu ir nudėti vietoj jo, bet kunigaikštis vis tiek 
išėjo. 

Štai kunigaikštis jau netoli šaltinio. Šrynas pastebėjo jį ir 
perspėjo draugus, kad šautų visi iškart. Ir kai kunigaikštis pri- 
siartino tiek, kad jo šešėlį jau galėjai. regėti, jie visi kartu iš- 
šovė. Kunigaikštis krito negyvas. Žmonės iš pasalos puolė prie 
jo kūno — norėjo įsitikinti, ar Karšvas tikrai nebegyvas, bet čia 
visi išvydo, kad prieš juos tyso negyvas kunigaikštis Nacharbė- 
jus, 
— Ak, kokia nelaimė! — ėmė šaukti jie. 
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Nieko nepadarysi, vietoj Karšvo buvo nugaluotas kunigaikštis 
Nacharbėjus. Ir pati kunigaikštienė nieko negalėjo paveikti — 
juk ji buvo perspėjusi kunigaikštį, kad gali atsitikti tokia ne- 
laimė, bet kunigaikštis jos nepaklausė. 

Kodėl taip įvyko, niekas, išskyrus Šryną, nežinojo, o ir ne- 
galėjo žinoti. 

Po kunigaikščio mirties pagal įstatymą valdyti kunigaikštys- 
tę turėjo stoti jo žentas, bet kunigaikštienė to nenorėjo. Karšvas 
taipogi buvo nekvailas: palenkęs į savo pusę garbingus žmones, 
jis įgijo didelę galią, atidavė kunigaikštienei jos dalį ir iškeldi- 
no ją į kažin kokį miestą. 

Neilgai trukus Karšvas pasiėmė galybę žmonių ir patraukė 
pas piemenį, kurį laikė savo tėvu. Ten jis buvo džiaugsmingai 
sutiktas — nelyginant iš numirusiųjų būtų prisikėlęs, ir džiaugs- 
mui galo nebuvo. 

Paskui Karšvas pasiėmė piemenį su pačia ir iškeliavo pas sa- 
vo tikrąjį tėvą. Jo palydoje buvo ir Šrynas. 

Kai Karšvo tėvams buvo pranešta, jog jų sūnus sveikas gy- 
vas ir atvyko su jais susitikti, jie apstulbo. Juk tėvai manė, kad 
jo seniai gyvo nebėr, jie jau buvo apraudoję sūnų ir iškėlę me- 
tines. Tėvai jau buvo pasenę, bet kai išvydo savo sūnų, jų džiaugs- 
mui galo nebuvo: jie iškėlė tokią puotą, kokią tik išgalėjo. 

Puotai pasibaigus, Karšvas pasiėmė savo senus tėvus, pasi- 
ėmė piemenį, kuris jį išgelbėjo, to piemens pačią, kuri jį užau- 
gino,— apgyvendino kunigaikščio dvare, ir ten jie laimingai nu- 
gyveno likusį gyvenimą. 

O pats Karšvas kuo puikiausiai valdė savo kunigaikštystę, rū- 
pinosi žmonėmis ir niekada nieko neskriaudė. 

Žmonės meldėsi, kad jo valdžia vis tvirtėtų ir tvirtėtų. 


NARSUOLIS SAZVARGIALA 


Kažkada senų senovėje gyveno toks kunigaikštis. Jis netu- 
rėjo vaikų ir dėl to labai sielojosi. 

Kasmet kunigaikštienė pagimdydavo vaikelį, bet jį vis pa- 
grobdavo vilkas. 

Dešimt dienų prieš vaikui gimstant sargyba saugodavo kuni- 
gaikščio žmoną, ir vis tiek vilkas pagrobdavo naujagimį. 

Kartą, kai atėjo laikas kunigaikštienei gimdyti, kunigaikštis 
sukvietė visus savo pavaldinius, kad tie stotų sergėti vaiko. Su- 
sirinko visi, kas tik gali. Kunigaikštis atsistojo ir pasakė: 
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— Jūsų tiek daug! Norėčiau žinoti, ar įstengsite visi drauge 
atginti nuo vilko? Jei neišgelbėsit man vaiko, "tai visi jūs ST8RES 
paėmus neverti to vilko!- 

Kunigaikštis liepė savo Lavaidiniaims pasitarti, kaip: būtų ga 
lima geriau apsaugoti vaiką. Žmonės pasitarė ir nusprendė viš- 
rinkti dvidešimt stiprių ir tvirtų jaunuolių. Tarp tų dvidešimtiės 
pateko ir vienas kvailas augalotas berniokas, vardu Sažvargiala. 

Sažvargiala, iš pažiūros aukštas ir tvirtas, buvo toks bailūnas, 
kad net savo šešėlio baikštydavosi. 

Žmonės nutarė, kad kasnakt sargybon stos po penkis žmo- 
nes. Tą nutarimą jie pranešė kunigaikščiui. 

Kunigaikštis sutiko ir apginklavo visus dvidešimt jaunuolių. 

Vaikinai pasiskirstė po penkis ir nusistatė dienas, kada kuriam 
saugoti. Pirmieji penki liko sargyboje, o kiti ES aIEBSIOJS namo. 

Taip ir saugojo kas dieną ir kas naktį. 

Kartą vakare kunigaikštienė ėmė ir sugriuvo. Susirinko visi 
dvidešimt jaunuolių ir išstatė pasalą prie visų kelių, iš: kur tik 
buvo galima tikėtis vilko. Visi laukė pasiruošę. 

— Šioji naktis viską nulems! — kalbėjo vaikinai.— Jei užsi- 
trauksim gėdą, tai tik dabar. Būkim pasiruošę — šiąnakt vilkas 
tikrai ateis! 

Sažvargiala klausėsi, ką jie kalba, ir iš siaubo ėmė visas tir- 
tėti, bet nebuvo jau ką daryti! Kur buvo PrisšEyta, ten jis ir kiū- 
tojo. 

Visi drąsūs stovėjo savo vietose, o Sažvargiala iš baimės įsi- 
karabždino į medį. 

Kunigaikštienė jau pradėjo gimdyti. Tik staiga po tuo medžiu, 
kuriame tupėjo Sažvargiala, pasirodė vilkas. Sažvargiala persigan- 
do ir iš tos baimės dribtelėjo tiesiai ant vilko, įsikibo į jį ir iš 
kraupulio kad ims šaukti rėkti. Į tą jo riksmą subėgo visi kiti ir 
uždalbijo vilką lazdomis. 

— Ė-ė-ėl Ką jūs padarėt?! Kam užmušėt vilką?! Aš norėjau 
jį sugauti ir gyvą pristatyti kunigaikščiui! — piktas atrėžė paž 
vargiala savo draugams. 

Kunigaikščiui buvo pranešta, kad Sažvargiala sugavęs vilką 
ir ketinęs gyvą jam pristatyti, bet kiti vaikinai užmušę tą vilką. 

Kai kunigaikštis visa tai sužinojo, padovanojo Sažvargialai 
kaimą, kurio gyventojai turėjo visiškai jam paklusti, paskyrė 
Sažvargialą vadovauti savo teisėjams ir apdovanojo jį gyvuliais. 

Tuo tarpu kunigaikščio sūnus suaugo į vyrą, ir kunigaikštis jį 
apvesdino. 
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O kai siuntė kunigaikštis žmones nuotakos parvežti, tai vy- 
riausiuoju paskyrė Sažvargialą: mat laikė jį pačiu protingiausiu 
ir narsiausiu vyru. Jei kunigaikščiui iškildavo koks svarbus rei- 
kalas, niekada jo nespręsdavo be Sažvargialos — jo sprendimas 
būdavo laikomas pačiu išmintingiausiu, 

Kartą kunigaikštis susikivirčijo su kaimyninės kunigaikštys- 
tės valdovu dėl žemės ir paskelbė jam karą. Abu kunigaikščiai 
„sukvietė savo. teisėjus pasitarti, kaip reikės kariauti. Tarp tei- 
sėjų buvo, aiškus daiktas, ir Sažvargiala. Jis galvoja sau: „Jei 
prasidės karas, kunigaikštis paskirs mane kariaunos paša, ir aš 
padėsiu galvą“. Tada jis pasiryžo ir tarė: 

— Jeigu mes išvesime didžiulę kariauną, o jūs taip pat išve- 
site tokią pat didžiulę kariauną ir prasidės karas, tai žus galybė 
žmonių. Ar ne geriau bus, jeigu mes išrinksime patį narsiausią 
ir stipriausią žmogų, jūs irgi išrinksite tokį pat, apginkluosime 
juos — ir tegu kaunasi. Tas kunigaikštis, kurio karys nugalės, ir 
bus laimėtojas! 

Teisėjai pritarė jam ir išsiskirstė. Prasidėjo narsuolių rinki- 
mas, 

— Klausykite, ką aš jums pasakysiu, — tarė kunigaikštis. — Iki 
šiol aš dar nebuvau užsitraukęs nešlovės ir neužsitrauksiu, kol 
turiu tokį narsuolį kaip Sažvargiala. Šaunesnio vyro už Sažvar- 
gialą nė per tūkstantį metų mes nerasim. Renkame Sažvargialą 
ir siunčiame — juk šį išmintingą sprendimą jis pats ir pasiūlė. 

Išklausę kunigaikščio nutartį, teisėjai sutiko. ,Šaunesnio už Saž- 
vargialą nėra!“ — kalbėjo jie, prisiminę, kaip Sažvargiala pliko- 
mis rankomis pagavo gyvą vilką. 

Ką darys Sažvargiala — jau vien dėl to, kad jį visi laikė nar- 
suoliu, negalėjo atsisakyti ir sutiko. 

Kitoje kunigaikštystėje žmonės taipogi išrinko vyrą ir jį ap- 
ginklavo. 

Ir iš vienos, ir iš kitos pusės prisirinko žmonių žiūrėti, katras 
gi taps nugalėtoju. 

Vos tik priešininkas ėmė artintis, Sažvargiala ėmė ir užsimer- 
kė, kad nematytų savo giltinės,— mat buvo įsitikinęs, kad jam 
jau paskutinioji ateina. Mato priešininkas, kad Sažvargiala ei- 
na užmerktomis akimis — ir jis užsimerkia: manė, jog Sažvargia- 
la tai daro šiaip sau. 

Taigi taip ir eina jiedu vienas prie kito. Sažvargiala prasimer- 
kė šiek tiek — pažiūrėti, ar jau arti jo galas, — ir išvydo, kad anas 
irgi eina užsimerkęs. Tada Sažvargiala išsitraukė kardą ir nuriti- 
no anam galvą kaip niekur nieko. 
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Žmonės čiupę pakėlė Sažvargialą ant rankų šaukdami: „Va- 
lio! Sažvargiala nugalėtojas!" — ir nunešė jį pas kunigaikštį. 

Kunigaikštis džiaugsmu netvėrė. Jis iškėlė Sažvargialos garbei 
puotą, o ginčytiną žemę su jos gyventojais pasiėmė sau. 


AŠCHAMYDŽAS IR AGAMYDŽAS 


Tapu lapu ėjau aš — gyveno nepaprasto gerumo vaikinas, var- 
du Ašchamydžas. Jis vedė pačią ir dirbo savo ūkyje. Puikiai su- 
sitvarkęs ūkį, jis ėmė sukti galvą apie ilgapirščių amatą. 

Ašchamydžas pasisakė pačiai, kad jam užėjęs noras išbandyti 
ilgapirščių amatą. 

Ką darys pati — išklausė vyrą ir tarė: 

— Jei tau šitai prie širdies, daryk kaip nori! 

Pati sutaisė paviržį, ir Ašchamydžas leidosi į kelią. 

Traukia jis keliu, o jam priešais beateinąs toks žmogus, var- 
du Agamydžas. 

— Kur eini? — klausia Agamydžas. 

— Kur einu? Vogti einu! — atsakė Ašchamydžas ir paklausė: 

— O tu mikliai moki vogti? 

— Neprastail — atsakė Agamydžas. 

— Na, kad taip, einam drauge, aš irgi einu vogti — pasakė 
Ašchamydžas, ir jiedu patraukė drauge. 

Eina, žiūri — medyje vanagas tupi. 

— Jei tu išrausi vieną plunksną vanagui iš uodegos taip, kad 
nė jis pats nepastebėtų,— tarė Ašchamydžas,— vadinasi, tu iš tie- 
sų šaunus vagis. 

— Gerai! — sutiko Agamydžas ir ėmė lipti į medį. Kai tik 
jis įsikarabždino iki pusės, Aščhamydžas — jam iš paskos, ne- 
pastebimai nuvilko Agamydžui kelnes, išlipo, atsistojo ir stovi. 

O kai Agamydžas, išrovęs plunksną vanagui iš uodegos, nusi- 
leido žemyn ir tarė: „Va, išroviau!"“ — Ašchamydžas jam atsakė: 

— Tu išrovei vanagui plunksną taip, kad nė jis pats nepajuto, 
bet kurgi tavo kelnės? 

Agamydžas žvilgt į save:— ogi jis tikrai be kelnių. 

Nebežino Agamydžas, ką sakyti, bet susigaudė, kad tai bus 
Ašchamydžo darbas. | 

„— Gerai! — nutarė jiedu.— Mudu viens kito verti, — ir patrau- 
kė drauge. 


346 


Jie žinojo, kad viena senutė turi krūvą pinigų, Ji laikė karvę, 
tad nutarė jie parsisamdyti senutei už piemenis, kad galėtų nu- 
kniaukti pinigus. 

Atėjo. pas senutę. 

— Mudu ganysim .tau karvę — pasisiūlė jie. 

Senutė sutiko. 

Jiedu pasitarė ir DBianao kad pirma eis ganyti Agamydžas. 

Kitą dieną, rytą, kai prašvito, Agamydžas pavalgė ir išginė 
karvę. 

O toji karvė šit kaip darydavo: išginta iš namų, ji apeidavo 
pakrantę, paskui pakildavo į kalnus, apeidavo niekur nesusto- 
dama visus kalnus ir tik tada, kai imdavo temti, pargrįždavo namo. 

Vargšas Agamydžas bijojo praganyti karvę, tad lakstė pas- 
kui ją čia risčia, čia pastriųokomis kiaurą dieną ir nuo ryto nė pri- 
sėsti negavo. 

Vakare, nė atsikvėpti; negavęs visą dieną, piktas. ant savęs 
Agamydžas vos vos parsliūkino į kiemą paskui karvę. 

Ašchamydžas visą dieną praleido namie. Rytą jis užkando 
ir ėmė mėžti mėšlą. Tampėsi kiaurą dieną ir tik vakare, kai kar- 
vė parėjo į kiemą, jis, visas suplukęs, baigė mėžti mėšlą ir metė 
medinį kastuvą. 

Agamydžas parėjo ir šąko: 

— Ė-ė, gaila, kad nepasiėmiau apchercos ir suoliuko šįryt iš- 
eidamas! Būčiau sau sėdėjęs, grojęs apcherca, o panorėjęs bū- 
čiau galėjęs ir atsigulti ant suoliuko: karvė visą laiką ganėsi vie- 
noje vietoje, o aš sėdėjau ir žiūrėjau į ją, net pabodo. 

— O aš taipogi, rytą kai išmečiau pusę kastuvo mėšlo, nuo 
to laiko ir.sėdžiu be darbo. Rytoj pasiimsiu apchercą ir suoliuką 
eidamas ganyti — pasakė Ašchamydžas, 

Kitą dieną, kai išaušo, Ašchamydžas pavalgė, pasiėmė apcher- 
cą, suoliuką ir išginė karvę. 

Bet kur tau karvė apsistos! Ji patraukė tiesiai į pakrantę, 
apėjo ją, pakilo į kalnus, apėjo visus kalnus ir, kai ėmė temti 
vakaras, leidosi namų link. 

Vargšas Ašchamydžas kiauią dieną be kvapo lakstė paskui 
karvę, apcherca ir suoliuku nešinas, bijodamas ją praganyti. Va- 
kare klupinėdamas, vos kojas vilkdamas jis parsirado su karve 
į kiemą. 

Agamydžas tuo išrpė baigė mėžti mėšlą, metė kastuvą ir at- 
siduso: | 

— Na, pagaliau! 
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—- Ką tu pripasakojai! — sušuko Ašchamydžas.— Už ką tu ma- 
ne kamuoji? Jei žinojai, kad karve taip sunku ganyti, tai kodėl 
man nepasakei? Tada aš nebūčiau ėmęsis apchercos ngi suoliuko. 
Kiaurą dieną kvapo neatgaudamas risčia laksčiau paskui tą kar- 
vę, ko galo negavau, ir šit tik dabar pargrįžau. 

— Betgi ir tu žinojai, kokia galybė mėšlo, ko gi man nesa- 
kei? — savo ruožtu piktai paklausė Agamydžas. 

— Šiaip ar taip, mudu vienodai muo koto nusivarėm. Ką to- 
liau darom? | 

Ir jiedu suprato, kad toliau nebeėįstengs ganyti karvės, tad 
pareikalavo, kad senutė * jiems apmokėtų kiek reikia už tą laiką, 
kurį jie piemenavo. | 

Senutė taip jiems pasakė: 

— Va šitame šulinyje yra aukso. Nusileiskite į jį ir prisipil- 
kite sau už darbą maišą aukso. 

Dabar nežino jiedu, katram lįsti. Nepasitiki kits kitu. Ir vie- 
nas, ir antras bijo apsimulkinti: maišą! ištrauks, o šuliny esantįjį 
paliks. 

—-Lisk tu, Agamydžai, — paragino Ašehamydžas 

"O Agamydžas atsakė: 

— Aš niekada nesu lindęs ir neis į šulinį! 

. Ašchamydžas sėdi ir galvoja: „Gerai, aš įlįsiu, bet Agamydžas, 
iškėlęs pilhą 'maišą aukso, gali manęs nė traukti netraukti iš šu- 
linio. Tada aš padarysiu taip: pripilsiu maišą aukso, pats įlįsiu 
į jį, prisisemsiu kišenes aukso, prisižersšiu dar užantin, o paskui 
liepsiu jam traukti. Ir ištemps jis man 
tegu sau elgiasi kaip tinkamas“. 

Pagalvojo, pagalvojo taip ir sako: „Liendu aš!“ — ir virve nu- 
sileido į šulinio dugną, kur buvo auksas. Ašchamydžas viską pa- 
darė taip, kaip buvo nusprendęs, o paskui šūktelėjo: 

— Na, jau trauk! 

„Agamydžas ėmė tempti vir vę ir vargais negalais ištraukė 
maišą. Vos tik ištraukė, riktelėjo į šulinį: 

— O tų lindėk ten! — užsivertė maišą ant pečių ir nudrožė 
sau. 

"Ėjo, ėjo Agamydžas, kiek paėjęs m maišą ir pasitrau- 
kė į šalį savo reikalu. 

Kol jo nebuvo, Ašchamydžas mažu peiliuku, kurį. nešiojosi ki- 
šenėje, praardė maišą, išsiropštė lauk, užsiįnetė maišą ant peties 
ir patraukė namo. 

Grįžta Agamydžas, o maišo nebėr! (Rytoj jį rasi!) 


kartu su auksu. Paskui 
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Žvilgt šen, žvilgt ten — niekur nė gyvos dvasios. Aga- 
mydžas žinojo, kad čia retai koks žmogus praeina. Ką darys Aga- 
mydžas — leidosi į kelią ir staiga jam šovė mintis, ar tik Ašcha- 
mydžas nebus jį apgavęs. Ir jam atėjo mintis, gal Ašchamydžas 
pats tupėjo maiše. 

— Gerai jis man akis apdūmė! Mano maišą nusitempė Aš- 
chamydžas! Bet maišas sunkus, jis pavargs. Jeigu aš jį aplenksiu, 
užeisiu už akių, imsiu laužyti krūmus ir šaukti: „„Dviašl“ *? — lyg 
važiuočiau su arba, jis pamanys, kad važiuoja pro šalį kokia ar- 
ba, ir prieis, norėdamas įdėti savo maišą. 

Pasakyta — padaryta. Agamydžas aplenkė Ašchamydžą, vaikš- 
tinėja po mišką, laužo krūmus ir žagarus ir rėkaloja: „„Dviašl“ 

Ašchamydžas pamanė, kad važiuoja kokia nors arba, greit 
greit atėjo ton vieton, kur girdėjo balsą, žiūri — ogi ten Aga- 
mydžas. 

— Ė-ė-ėl! — sušuko Agamydžas.— Tu man akis apdūmei! — ir 
stvėrė Ašchamydžą. Čia pat jie ėmė dalytis pinigus, bet pusės ka- 
peikos niekaip negalėjo pasidalyti. Tada Ašchamydžas pasiėmė ją 
ir liepė ateiti Agamydžui po savaitės. „(Tada atiduosiu“ — pasakė 
ir patraukė namo. 

Parėjo Ašchamydžas namo ir sako pačiai: 

— Mudu su Agamydžu gavome pinigų, bet pusės kapeikos 
niekaip negalėjom pasidalyti. Jis nenorėjo man atiduoti, o aš irgi 
neketinu jam nusileisti. Jis turi ateiti tos kapeikos, o tu pasakyk: 
„Jam įsisopėjo pilvas, ir jis numirė“, — o pati iki to laiko turėk 
paruošusi karstą, paguldyk mane į jį ir užkask, tik negiliai. Pas- 
kui sėdėk namie ir raudok. 

— Gerail — sutiko pati ir viską padarė taip, kaip liepė Aš- 
chamydžas. 

Paskirtą dieną anksti rytą atėjo Agamydžas dalytis to pus- 
kapeikio. 

Išgirdo jis raudą ir klausia: 

— Kas atsitiko? 

— Kas atsitiko? Prieš šešetą dienų mano vyrui susopo pilvą, 
ir jis mirė. Aš viena buvau namie, kaimynų irgi nieko nebuvo! — 
Taip pasakiusi, pati parodė: „Va ten aš jį palaidojau!" 

— Kad tave kur! — sušuko Agamydžas. Jis baisiai nusiminė, 
nuėjo prie kapo, apraudojo mirusįjį ir, nesakęs nė ko buvęs, pa- 
traukė namo, 

Visą kelią jis laužė galvą, ar tik Ašchamydžas nebus kokią 

*0 Tokiu šūksniu abchazų arbininkai ragina buivolus. 


gudrybę iškrėtęs, ir kaip tą reikėtų sužinoti. Paskui jis nutarė: 
„Jeigu jis tik apsimetė mirusiu ir guli žemėje gyvas, tai aš nu- 
eisiu, imsiu mauroti kaip bulius ir rausti žemę — gal jis prašneks". 

Taip nutaręs, nuėjo prie kapo, ėmė mykti buliaus balsu ir laz- 
da arti Žemę. 

Persigando Ašchamydžas, kad jautis gali jį užkabinti ragais, 
ir pašėlo šaukti: 

— Kad tave kur šunes! Jeigu jis mane užkabins, vidurius pa- 
leis! ". 

Agamydžas išgirdo Ašchamydžo balsą, neišlaikė ir susijuokė, 
Paskui atkasė žemę, ištraukė Ašchamydžą ir čia pat ėmė reika- 
lauti savo puskapeikio. | 

* — Einam! — tarė tada Ašchamydžas, nusivedė Agamydžą 
ton vieton, kur buvo daug kapų, atsisėdo abu į duobę ir ginčijasi. 
Jų balsai kaži kur buvo girdėti. 

O netoliese žygiavo kokių keturiasdešimties žmonių ginkluo- 
tas būrys, 

„Išgirdo jie, kad kape kažin kas kalbasi, ir pasiuntė tenai vieną, 
bet kai tas pasilenkęs žvilgtelėjo į duobę, Ašchamydžas strykt 
pašoko ir nuplėšė jam kepurę. Persigando žmogus, suriko, nu- 
skuodė pas draugus ir pasakoja jiems: 

— Ten numirėliai prisikėlė ir koliojasi. Jie man kepurę atėmė! 

Kai jis taip pasakė, visiems blusos tik apmirė, ir jie išsilakstė. 

Ašchamydžas atidavė Agamydžui kepurę, kurią buvo atėmęs, 
ir taip jie liovėsi kivirčytis. | 


KURIAM Iš MŪSŲ JI PRIKLAUSO? 


Kartą vienas dailidė leidosi keliauti. Ejo, ėjo jis keliu ir suti- 
ko siuvėją. 

— Kur trauki? — klausia siuvėjas. 

— Keliauju! — atsakė dailidė. 

— Būsim draugai, aš irgi keliauju! — pasakė siuvėjas, 

— Gerai! — sutiko. dailidė. 

Taip sukalbėję, jiedu patraukė drauge. „Priešais beateinąs auk- 
sakalys. 

— Kur traukiat? — klausia jis. 

— Kurgi mes trauksim? Keliaujam! — atsakė dailidė ir siuvė- 
jas. | 

— Aš irgi keliauninkas, tai būsim draugai! — pasakė auksa- 
kalys. : 
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— Labai gerai! — atitarė anie du. 

Toliau patraukė visi drauge. 

Ėjo, ėjo ir sutinka mulą. 

— Kur traukiat? — klausia mula. 

— Kaip matai, keliaujam! — atsakė visi vienu balsu. 

— Aš taipogi, keliauninkas, būsim draugai! — pasakė mula, ir 
jie patraukė visi drauge. Eina sau keliu, šnekučiuojasi, ko] už- 
klupo naktis. 

Nakčiai jie apsistojo miške, nuošaliai nuo kelio, ir sutarė pa- 
eiliui eiti sargybą. Kiekvienas turėjo stovėti sargyboje po. ke- 
turias valandas. Metė burtus, kuriam eiti budėti pirmam ir ku- 
riems paskiau. Pirmam budėti teko dailidei, antram — siuvėjui, 
trečiam — auksakaliui, o Šis pagal burtus turėjo sergėti 
mula. 

Šit stojo sargybon dailidė, Visi sumigo, ir dailidei pasidarė 
nuodobu. Jis paėjėjo į šalį, nukirto medį ir iš jo išdrožė mer- 
ginos statulą. Mergina buvo kaip gyva. Dailidė pastatė ją ant 
kojų. Tuo tarpu pasibaigė keturios valandos, jis pažadino siuvė- 
ją, O pats atsigulė miegoti. 

Dairosi siuvėjas į šalis, žiūri — stovi mergina, nuogut nuogu- 
tėlė. Siuvėjas mano sau: „Ar mano akys nebe taip rodo? Iš kur 
čia toji mergina vidury nakties?!“ Jis pradžiugo, tuoj pašoko ir 
pribėgo prie merginos. Bet ta mergina buvo medinė. 

— Etl Kad jį Alachas nubaustų! Dailidės darbas,— tarė siu- 
vėjas. Sarmata- jam pasidarė, grįžo atgal, atsisėdo ir galvoja: „„Dai- 
lidė tą statulą išdrožinėjo, o aš ją aprengsiu!"“ 

Siuvėjas pasiuvo gražią moterišką suknelę ir apvilko ja mer- 
giną. Tuo tarpu pasibaigė keturios valandos, jis pakušino auk- 
sakalį, pažadino jį, o pats atsigulė miegoti. 

Auksakalys sėdi, dairosi į šalis. Žiūri — netoliese stovi išla- 
ki mergina. 

„Ar aš kartais nesapnuoju?" — pagalvojo sau auksakalys. Ne- 
tikėdamas savo akimis, jis atsistojo, uždegė degtuką ir priėjo 
prie merginos. O toji mergina besanti medinė. 

— Et, prakeikimas| Veltui apsidžiaugiau! — tarė auksakalys, 
grįžo atgal, atsisėdo į savo vietą ir galvoja: „Matyt, dailidė pa- 
dirbo iš medžio tą merginą, o siuvėjas ją aprengė. Dabar aš nu- 
kalsiu jai aukso papuošalus“. 

Pasakyta — padaryta: jis nukalė visokiausių aukso papuošalų, 
kokius nešioja merginos, pradedant aukso diržu, ir papuošė jais 
medinę statulą. Čia. pasibaigė keturios valandos, auksakalys pa- 
kušino mulą, prikėlė jį, o pats atsigulė miegoti, 
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Mula apsimiegojęs pasitrynė akis, galų gale nuvaikė miegus, 
apsidairė į šalis, ogi žiūri — netoliese stovi sau liekna mergina, 
visa išsipuošusi aukso dirbiniais. Mulai pasivaideno, kad mer- 
gina pamojo jam ranka, maža to, jam pasirodė, kad ji net pa- 
merkė jam! 

— Ė-ė! — šūktelėjo mula.— Kipšas su manim pokštus krečia, 
ar ką?“ | 

Paskui jis iškėlė rankas į dangų ir ėmė melstis: 

— O visagalis Alachel Jei ši mergina — šėtonas, sudegink ją, 
„bet jeigu ji iš tiesų mergina, paliepk jai, kad ji būtų mano, ma- 
no laimė! 

Galvūgalyje mula laikė Koraną. Išsitraukęs ėmė skaityti. Ko- 
ranas bylojo, kad tai iš tikrųjų mergina ir kad Alachas susimy- 
lėjęs ir atsiuntęs ją mulai. 

Mula padėjo Koraną, priėjo prie merginos ir apkabino ją. Čia 
jis pamanė: „Matyt, taip buvo nuskirta, kad. Alachas atsiuntė 
man tokią gražuole!“ — ir jau norėjo pabučiuoti merginą į skruos- 
tą, bet jo lūpos prilietė ne skruostą, o šaltą medį. 

— O Alachel! Pasigailėk manęs! Ką aš matau?! — sušuko mula. 

Jis uždegė degtuką, pažiūrėjo ir mato: priešais jį stovi me- 
dinė nuoga statula. Mula pagalvojo: „Tikriausiai ją padirbo ma- 
no draugai: dailidė išdrožinėjo ją iš medžio, siuvėjas aprengė ją, 
auksakalys nukalė jai aukso papuošalus, o ką aš galiu?“ Galvo- 
jo, galvojo mula ir, kol sugalvojo, praslinko trys valandos. Li- 
ko tik valanda. Per tą laiką mula nutarė merginai įpūsti gyvybę. 
Jis ėmė melstis, kad Alachas įpūstų jai gyvastį. Jam besimel- 
džiant, praėjo keturios valandos. Pradėjo aušti. Mergina atgijo. 
Ji buvo neregėto gražumo. 

Tuo tarpu visi, kurie miegojo, pabudo, lyg būtų kas kumš- 
telėjęs juos. Mulai tai nepatiko. Jis manė, kad bičiuliai toliau 
pūs į akį, o jis pasiims merginą — gaudyk vėją laukuos. Bet da- 
bar jau nebuvo ką daryti. 

Bičiuliai susirinko į ratą ir ėmė ginčytis, kuriam iš jų priklau- 
so mergina. Dailidė tarė: 

— Ji priklauso man! Kas gi jus sieja su ja? 

— Ne, ji priklauso man! — pasakė siuvėjas.— Tu gi tiek ir 
tepadarei, kad išdrožei iš medžio statulą. Tu būtum ją ėmęs ir 
kur nors nukišęs, o aš pasiuvau- merginai suknią — aš būtinai 
ją pasiimsiu. 

Tada auksakalys taip tarė: 

— Kas išskaptavo statulą iš medžio, galėjo mesti ją ir drož- 
ti savais keliais. Kas pasiuvo suknią, galėjo įsidėti ją į krepšį ir 
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taip pat nueiti. O aš padirbau jai aukso daiktus — ji prišlauso 
man! 

— Visa tai niekai! — šoko prieštarauti mula.—- Kas išskapta- 
vo statulą iš medžio, galėjo numesti ją ir nueiti savais keliais. Kas 
pasiuvo suknią, galėjo įsidėti ją į krepšį, persimesti jį per petį 
ir nudrožti. Kas nukalė aukso papuošalus, galėjo susidėti juos į 
krepšį, krepšį persimesti per -petį ir taip pat nueiti. Bet aš įpū- 
čiau jai gyvastį, ir ji priklauso man, jūs neturite teisės atimti 
iš manęs! — ir mula, apkabinęs merginą, atsistojo jai prie šalies. 

Bet draugai grasino jam: „Mes užmušim tave!“ 

Taip ir nesugebėjo jie taikiai užbaigti ginčo. Nutarė nueiti į 
pirmą pakeliui pasitaikiusią kaimo valdybą, kad ten išspręstų jų 
ginčą. Visi jie pasižadėjo vykdyti kaimo valdybas sprendimą. 

Kaip tarė, taip padarė: užėjo į valdybą, išpasakojo savo kivir- 
čą ir pažadėjo: „Mes sutiksim su jūsų nutartim!“ 

Ginčas buvo išspręstas. Valdyba nutarė, kad mergina turi pri- 
klausyti mulai. Jam ir atidavė merginą. Mula pasiėmė ją ir pa- 
traukė namo. 


NE PRIEŠAS JAM GALO NEPADARE - 


Gyveno valstietis, vardu Chadžbachua. Tasai Chadžbachua 
turėjo pasiutusiai piktą pačią. Ji vis šaukdavo ant vyro ir jį ko- 
liodavo. Ir dėl to Chadžbachua, kai tekdavo likti Hamie; -vis 
gailėdavo savęs. 

Chadžbachua turėjo priešų. Jau per pirmą susidūrimą jie no- 
rėjo jam galą padaryti. 

Kartą Chadžbachua susiruošė ir eina pas savo pačios giminai- 
čius. Keliu droždamas, jis traukė dainą, mat jo pačios giminai- 
čiai buvo mieli žmonės ir visada sutikdavo jį su džiaugsmu. 

O kelyje iš pasalų Chadžbachuą užpuolė priešas. Jis ketino 
atimti jam gyvastį, bet pamatęs, kad tas eina dainą- traukdamas, 
sustabdė jį ir tik paklausė: 

— Kurgi eini, taip garsiai „dainą plėšdamas? 

— Pas savo pačios giminaičius — atsakė Chadžbachua. 

Priešui pagailo jo ir sako: 

— Na, eik jau, eik! 

Chadžbachua patraukė savo keliu, garsiai dainuodamas ir gal- 
vodamas vien apie tai, kaip greičiau nueiti į svečius. 

Regėdamas jį tokį smagų, priešas mano sau: „Aš nugalaby- 
siu jį namo grįžtantį“ — ir vėl tyko pasaloje. 
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Tą žmogų Chadžbachua buvo kadaise įžeidęs, ir jis seniai jau 
jo tykojo. 

Ir šit Chadžbachua verkdamas raudodamas grįžta namo. Jis 
buvo visas apmiręs — taip bijojo pačios ir galvojo: „Koks laimin- 
gūs tas, kuris su džiaugsmu eina namo, kuris nebijo, kad pati 
užplaks liežuviu!“ 

Priešas laukė pasislėpęs. Kai Chadžbachua ėjo pro šalį, prie- 
šas kad suriks: 

— Eil Niekur nepaspruksi! Tau galą padarys tavo priešas! 

— Ei| — atsiliepė Chadžbachua.— Jeigu tu mano priešas ir ty- 
kai manes, jei tu turi sąžinės, tai užmušk mane, aš būsiu be. galo 
laimingas! 

Tada priešas išlindo iš brūzgyno, kur buvo pasislėpęs, ir klau- 
sia: : 
— Kas tau atsitiko? Ko toks užsiverkęs kaip nuplaktas? 

o Chadžbachua, užuot atsakęs, kad ims maldauti, prašyti prie- 


— Užmušk mane, jei turi sąžinės! Namie man pikta pati gy- 
venti neduoda! 

Bet priešas pagalvojo, pagalvojo ir nutarė: „Kam gi užmušti, 
geriau tegu jis, paskendęs ašarose ir skausmuose, tempia savo 
gyvenimo kryžių!“ Ir priešas, riktelėjęs ant jo, nuvarė namo. 


PASAKA APIE TAI, KAIP ATSISKYRĖ 
SAULĖ IR MĖNULIS 


Viename kaime gyveno nuostabi mergelė. Tokio grožio ir to- 
kio būdo kitą tokią sunku buvo rasti. O kitame kaime, kiek to- 
lėliau, gyveno jaunikaitis. Jis buvo puikus džigitas, bebaimis ir 
niekada netingėjo keliauti. 

Ir šit tas puikus jaunikaitis išgirdo apie tą šaunią mergėlę. 
O jis buvo prisiekęs, kad ims į pačias tik tą merginą, kuri per 
vieną dieną sugebės pasiūti jam 'yisus drabužius, pradedant bur- 
ka ir baigiant šiltomis bei odinėmis kojinėmis. 

Kai tik vaikinas išgirdo apie tą mergelę, tuoj prisipirko me- 
džiagos drabužiams ir patraukė pas ją. Atėjo, išpasakojo savo 
priesaiką ir: pažadėjo, kad jeigu ji per vieną dieną pos EABO 
visa tai, vesiąs ją. 


Merginai jis taipogi krito į širdį, pamilo jį, ir labai panoro 
už jo ištekėti. 
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— Palik medžiagą, aš pasiūsiu. tau visus drabužius! — pasakė 
mergina. 

Jie sutarė, kad vaikinas ateis ryt vakare, kai „saulė nusileis, 
ir išsiskyrė. 

Kitą dieną iš ankstaus ryto mergina ėmėsi darbo. Ji sukirpo 
medžiagą ir pradėjo siūti. Vakare, saulei leidžiantis, viskas jos 
buvo jau paruošta — ir čiuviakus, ir odines kojines baigė, tik dar 
nebuvo spėjusi prisiūti sagų čerkesei ir archalukui: pritrūko lai- 
ko. Jei saulė būtų pakilusi bent mažumytį, na bent per sprindį, 
mergina būtų baigusi, bet saulė negrįžo. Tada mergina, matyda- 
ma, kad neištesės savo pažado, nusileido iš balkono, užlipo ant 
akmens, kuris gulėjo priešais namą, ir meldžia Dievą: |. 

— O mūsų sutvėrėjau, kursai ir mane sukūrei, meldžiuų tave, 
pakylėk saulę bent per sprindį, kad aš galėčiau užbaigti savo 
siuvinius! 

Ir mergelės troškimas išsipildė: saulė, kuri buvo jau beveik 

nusileidusi, staiga pakilo, ir mergina galėjo laikų baigti darbą. 

Čia ir jaunikaitis atėjo. 

—-Tai duok man drabužius! — paprašė jis, ir mergina atnešė 
jam drabužius. 

Viskas buvo pasiūta, viskas kuo puikiausiai tiko, sakytum 
mergina būtų primatavusi jam drabužius. 

Kaip ir buvo sutarta, jaunikaitis pasipiršo mergelei, paskyrė 
vestuvių dieną ir iškeliavo. 

 Sutartą dieną jis pasiuntė pas nuotaką raitus bičiulius, tie ir 
pargabeno nuotaką. Jaunikis iškėlė vestuves. Tris dienas ir tris 
naktis svečiai nekilo nuo stalo. Ir šit, pasibaigus puotai, jauni- 
kis nuėjo į amcharą. Atėjo jis vakare į amcharą, nusirengė, bet 
vos tik susiruošė gulti į lovą — kažkas pašaukė iš kiemo: 

— Ei, šeimininke! — ir pavadino jaunikį vardu. 

— Ė-ė] — tučtuojau atsiliepė jaunikis. 

— Apsirenk ir tuoj pat eikšen! — buvo prisakyta jam, 

Jaunikis skubiai apsirengė, išėjo iš amcharos ir kažkur pa- 
traukė. Jaunoji laukė, laukė, bet tą naktį Jis taip ir negrįžo. Parėjo 
tik paryčiais, šlapias nuo rasoš. 

O vakare ir vėl: tik susitaisė jaunieji gulti, kažkas pašaukė 
jaunikį ir išsivedė. Ir vėl jis grįžo tik auštant. Jaunoji vėl nieko 
nesakė. 

Ir trečią naktį nepažįstamasis pašaukė jaunikį ir išsivedė. Ir 
taip kiekvieną kartą — nė vieno vakaro nepraleisdamas, vis iš- 
sikviesdavo jį ir išsivesdavo. 
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Nusibodo jaunajai, ji ir sako vyro seseriai: | 

— Kas vakarą tavo brolį kažkas pasišaukia ir išsiveda. Mu- 
du kaip vyras ir žmona dar nė vienos nakties nepraleidom drauge. 

— Kad taip, — atsakė vyro sesuo,— nesijaudink. Šiąnakt aš pa- 
sergėsiu brolį ir niekur jo neleisiu! | 

Vakare vyro sesuo nuėjo į amcharą ir pasislėpė, kad galėtų 
pasergėti brolį. Šit jau atėjo laikas gulti. Staiga ir vėl tas pats 
balsas pašaukė jaunikaitį, jis išėjo lauk ir patraukė nė nesusto- 
damas. Sesuo puolė jam iš paskos, pasivijo, čiupo jį, norėjo su- 
laikyti, bet nieko negalėjo padaryti. Sesers akyse jaunikaitis ėmė 
keisti: pavidalą — čia pavirsta gyvate, čia varle, Mergina išsigan- 
do ir paleido brolį. Jis nuėjo sau, o sesuo grįžo namo ir papasą- 
kojo viską, ką mačiusi. 


— Na, ateinančią naktį tai aš jo niekur neleisiu! — pasakė 
vaikino motina ir pasislėpusi ėmė sergėti. Atėjo laikas miegoti. 
Ir vėl kažin kas pašaukė jaunikaitį, vėl jis išėjo iš namų ir pa- 
traukė sau. Motina šoko vytis, prisiginė jį ir čiupo, bet ir savo 
priešui aš nelinkėčiau pagauti tą jaunuolį: pirmiausia jis pavir- 
to gyvate ir ėmė gelti; paskui pavirto varle, po to — liepsna ir 
ėmė deginti. Motina ilgai jį laikė, bet galų gale neiškentė, pa- 
leido, ir jis nuėjo sau. 

Namo jaunuolis pargrįžo pavargęs, nusikamavęs. 

Tada jaunoji sako: 

— Jūs neįstengėt jo išlaikyti, tai šią naktį aš pati pričiupsiu 
jį ir nepaleisiu! 

Trečią naktį, kai vyras išėjo iš namų, jaunoji leidosi jam iš 
paskos, stvėrė jį, o jis, kaip lr pirma, pavirto gyvate, varle, pas- 
kui liepsna, bet jaunoji vis nepaleidžia jo, kol nepasakė, kur ei- 
nąs. Jaunikis vis tylėjo. 

Bet čia pasirodė kažkokia moteris ir tarė: 

— Aš prakeikiau šitą jaunuolį. Kasnakt jis paliks tave, nes 
tu savo Malda perskyrei mane su juo, mano vyru, įr mudu per 
tave daugiau niekada hesusieisim. 

Pasirodo, toji moteris buvo saulė, o tas puikus jaunikaitis, ku- 
ris vedė merginą, buvo mėnulis. 

Lig to laiko saulė ir mėnulis gyveno kaip vyras ir žmona ir 
hiekada nesiskirdavo, o dabar per tą merginą jiedu išsiskyrė ir 
negalėjo daugiau susieiti. Taip trunka lig pat šio laiko. 

O per tą nuodėmę jaunoji negalėjo pasilikti su vyru: kaip tik 
vakaras, taip ir ateina saulė, ir išsiveda jį. 
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